REYNOLDS  HISTORICAL 
(SENEALOGY  COLLECTION 


i^f-i'i^f  nfi W.TY.  P.UBLIC  LIBRAR\ 


3  1833  02144  0877 


OLU 


Digitized  by  tlie  Internet  Arcliive 
in  2015 


https://archive.org/details/pennsylvaniagerm3019penn 


2»    ^^'r-^c^'-^^-^  i/V-t^^^^, 


ntxtltt 


PHILADELPHIA,  OCTOBER  8,  1919 


Vol.  XXX 


PUBLISHED  BY  THE  SOCIETY 
1924 


Copyrighted  1924 

BY  THE 

penns'glvaniasOerman  Society. 


EDITION  600  COPIES 


publication  Committee. 

J.  B.  BURNETT  BUCKENHAM,  M.D. 
H,  M,   M.  RICHARDS,  LITT.D. 
ELMER  E.  S.  JOHNSON,  PH.D.,  D.D. 


LANCASTER  PRESS,  INC. 
LANCASTER.  PA. 


TABLE  OF  CONTENTS 


Contents   iii 

Biographical  Sketches  of  Deceased  Members   iv 

Address  of  the  President,  Rev.  L.  Kryder  Evans,  D.D   5 

Report  of  the  Treasurer,  J.  E.  Burnett  Buckenham,  M.D.  .  .  7 

Report  of  the  Secretary-,  Daniel  W.  Nead,  M.D,   8 

Officers  of  the  Society   15 

A  Dictionar}'  of  the  Non-English  Words  of  the  Penn- 
sylvania-German Dialect  with  an  Appendix,  by 
^'larcus  Bachman  Lambert,  A.M. 


iii 


OFFICERS  OF  THE  SOCIETY 


FOR  1919-20 
President: 
Rev.  Paul  de  Schweinitz^  D.D. 

Vice-Presidents : 
Frank  Ried  Diffenderffer^  Litt.D. 
Edward  H.  Reninger,  Esq. 

Secretary  : 
Daniel  W.  Nead,  M.D. 

Treasurer: 
J.  E.  Burnett  Buckenham,  M.D. 
Executive  Committee: 

Terms  expire  in  1920. 

George  A.  Gorgas. 
Rev.  John  B.  Stoudt. 
H.  WiNSLOW  Fegley. 

Terms  expire  in  1921. 

Naaman  H.  Keyser,  D.D.S. 
William  K.  T.  Sahm,  M.D. 
Benjamin  F.  Fackenthal^  Jr.^  Sc.D. 

Terras  expire  in  1922. 

Porter  W.  Shimer,  Ph.D. 
Rev.  George  W.  Sandt,  D.D. 
William  M.  Schnure. 

Terms  expire  in  1923. 
Rev.  Theodore  E.  Schmauk^  D.D.,  LL.D. 
Alfred  Percival  Smith,  Esq. 
Ulysses  S.  Koons,  Esq. 

Terms  expire  in  1924. 

Julius  F.  Sachse,  Litt.D. 
Rev.  L,  Kryder  Evans,  D.D. 
Charles  R.  Roberts. 

iv 


REPORT  OF  THE  PROCEEDINGS 

OF  THE 

Pennsylvania-German  Society 

FOR  THE 

Twenty-Ninth  Anniversary  of  the  Society's  Existence 

At  the  Annual  Meeting  of  the  Executive  Committee 
Held  in  Philadelphia,  Pa,,  October  8,  19 19. 

Report  of  the  Secretary. 

To  THE  Chairman  and  Members  of  the  Executive 
Committee  : 

For  the  third  consecutive  year  the  regular  annual  meet- 
ing of  our  Society  has  been  omitted  owing  to  the  conditions 
brought  about  by  the  war.  During  the  year  the  Executive 
ComjTiittee  held  four  regular  quarterly  meetings  as  fol- 
lows: January  22  at  Philadelphia;  April  23  at  Reading; 
June  25  at  Philadelphia,  and  the  present  one  at  Philadel- 
phia. 

The  following  persons  were  elected  to  membership  dur- 
ing the  year: 

John  Nice  Jacobs,  Lansdale,       Fred  M.  Smith,  Reading. 
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During  the  year  the  Society  lost  by  death  the  following 
members : 

General  John  Edwin  Roller,  October  8,  191 8. 
Rev.  Madison  Clinton  Peters,  D.D.,  October  12,  1918. 
Prof.  Charles  Francis  Himes,  Ph.D.,  LL.D.,  December  6, 
1918. 

Jacob  Henr}^  Krout,  December  16,  19 18. 
Gared  Clemens  Landes,  December  24,  191 8. 
John  Atlee,  January  i,  19 19. 
William  Luther  Gorgas,  January  31,  19 19. 
Henry  Bobb,  M.D.,  Februarys  12,  19 19. 
Hon.  George  Edwin  Maurer  Herbst,  M.D.,  February  17, 
1919. 

Rev.  John  Franklin  Stonecipher,   D.D.,   February  19, 
1919. 

Rev.  Josiah  Stauffer  Renninger,  March  7,  19 19. 

Rev.  ^Nathan  Christ  Schaeffer,  Ph.D.,   D.D.,  LL.D., 

March  15,  1919. 
Charles  Henr>^  Opp,  April  17,  19 19. 
William  Knapp  Graff,  April  30,  19 19. 
John  Henr)'  Miller,  July  3,  19 19. 
Joseph  Rosenberg'  Shimer,  E.AL,  July  24,  19 19. 
Morris  Augustus  Borhek,  September  7,  19 19. 

The  Society  lost  through  resignation  during  the  year: 

Sylvester  E.  Croll,  Rev.  Robert  Hamiill  Nassau, 

John  S.  Wurts. 

The  following  paper  w^as  approved  for  publication: 
"  Social  Conditions  among  the  Pennsylvania  Germians  in 
the  Eighteenth  Century  "  by  Jam.es  Owen  Knauss,  Jr. 

A  paper  prepared  by  Professor  Kephart  was  presented 
by  Porter  W.  Shimer  for  the  consideration  of  the  Com- 
mittee. D,  W.  Nead, 

Secretary. 
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Report  of  the  Treasurer. 
The  Treasurer,  Dr.  J.  E.  Burnett  Buckenham,  then  pre- 
sented the  following  report: 

Report  of  the  Treasurer  of  the  Pennsylvania- 
GerxMAn  Society,  October  i,  1918-OcTOBER 

3,  1919- 

Dr, 

Balance  in  the  Penn  National  Bank,  Sept.  28,  191 8  .  .  $1,149.44 


Receipts:  Annual  dues  $768.00 

Interest  on  bonds  '  76.14  844.14 

$1,993.58 

Cr. 

Dues,  Pennsylvania  Federation  of  Historical 

Societies   191 9    $  2.00 

Penn  National  Bank,  safe  deposit  box   5.00 

Insurance  on  Proceedings   12.25 

Postage,  stationery  and  sundries,  Secretary.  .  12.75 

J.  F.  Sachse,  sundries    7.83 

Electro-Tint  Engraving  Co.,  halftones  ....  20.88 

Postage,  stationery  and  sundries.  Treasurer  .  46.72 

P.  C.  Stockhausen,  stationery  and  printing  .  22.50 

Underwood  Typewriter  Co   81.00 

Gilbo  &  Co.,  plates  and  engraving    33.00  243.93 


Balance  in  the  Penn  National  Bank,  October  3,  19 19  1,749.65 

$1,993.58 

Assets, 

2  Electric  &  Peoples  Traction  Company  4  per  cent. 

Bonds,  $500.00  each   :   $1,000.00 

2  United  States  Liberty  Loan  Bonds,  $500.00  each  ...     i  ,000.00 

$2,000.00 

Respectfully  submitted, 
J.  E.  Burnett  Buckenham, 

Treasurer. 

The  President  then  delivered  his  annual  address. 
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Annual  Address  of  Rev.  L.  Kryder  Evans,  D.D., 
President  of  the  Pennsylvania-Ger- 
man Society. 


Members  of  the  Executive  Committee  and  Fellow 
Members  of  the  Pennsylvania-German  Society:  My  first 
words  to  you  are  a  repetition  of  what  I  expressed  in  my 
letter  of  acceptance  on  receiving  Official  Notice  of  my 
election  to  the  high  and  honored  office  of  the  Presidency 
of  the  Pennsylvania-German  Society.  I  can  only  express 
to  you  my  humble  but  sincere  thanks  for  the  great  honor 
you  did  me. 

This  honor — so  unexpected  on  my  part — is  all  the  more 
enhanced  by  the  fact  that  it  was  conferred  at  a  meeting  of 
the  Executive  Committee  held  within  the  classic  walls 
of  one  of  the  flourishing  institutions  of  the  great  State  of 
Pennsylvania,  a  splendid  product  of  Pennsylv^ania-German 
piety  and  enlightened  scholarship — in  an  ancient  Conti- 
nental town  which  was  first  established  by  the  early  Ger- 
man settlers — and  the  now  famous  City  of  Germantown, 
Pennsylvania. 

Inasmuch  as  there  are  no  duties  connected  with  the  office 
of  the  Presidency  of  our  Society — other  than  that  of  the 
delivery  of  the  Annual  Address  and  presiding  at  the  An- 
nual Meeting  of  the  Society,  my  burdens  will  be  very  light. 

As  you  will  all  remember,  the  last  Annual  Meeting  of 
our  Society  was  held  in  the  City  of  Reading,  Pa.,  October 
15,  19 1 5.  The  Executive  Committee  of  our  Society, 
however,  continued  to  meet  in  regular  quarterly  sessions 
during  the  entire  interim.  But  the  Committee  deemed  it 
proper  and  advisable  not  to  issue  a  call  for  the  Annual 
Meeting  of  our  Society  while  all  Europe  was  convulsed 
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and  drenched  with  tears  and  blood  by  an  unprecedented 
war,  and  in  which  our  own  beloved  country  became  in- 
volved. For  the  suspension  of  the  i\nnual  Meetini^s  of 
our  Society,  during  these  four  years  of  national  and  inter- 
national agony  and  turmoil,  our  Executive  Committee 
will  be  ready  to  render  an  ample  and  satisfactory  reason 
for  its  action  under  the  circumstances — if  asked  for,  at 
our  next  Annual  Meeting,  1920. 

But  the  Great  War  is  now  ended,  and  the  issue  is  a 
most  happy  and  glorious  one.  The  establishment  of  an 
abiding  World  Peace  and  International  Brotherhood  is 
nearer  a  reality  than  ever  before  in  the  world's  history. 

In  this  war  our  own  country  rendered  a  wonderfully 
great  and  heroic  service — not  only  upon  the  battlefield  but 
also  in  her  effective  ministry  to  the  sick  and  wounded  in 
hospitals,  but  also  in  the  munitions  she  furnished,  and  the 
abundant  supply  of  food  for  the  starving  nations  of  Eu- 
rope. Today  all  Europe  looks  up  to  America  as  their 
political  Saviour  and  Deliverer. 

Among  the  States  of  our  Great  Union  which  rendered 
such  loyal  and  heroic  service,  not  one  of  them  has  sur- 
passed the  great  Keystone  State  of  Pennsylvania.  When 
we  speak  of  Pennsylvania  in  particular,  we  do  not  wish  to 
detract  in  the  least  from  the  laudable  and  patriotic  service 
rendered  by  our  sister  States  of  the  Union.  When  Amer- 
ica cast  the  weight  of  her  power  into  the  Great  War  for 
Liberty  in  Europe,  Pennsylvania  was  in  the  lead  of  those 
that  were  ready  and  equipped  for  battle.  No  other  Di- 
vision in  France,  outside  of  our  Regulars  was  earlier 
at  the  battle  front  than  the  Twenty-eighth  Division,  which 
was  largely  made  up  of  our  own  Keystone  boys,  and  who 
made  a  record  unsurpassed  in  the  war.  Lieut.  Genl.  Rob- 
ert Lee  Bullard,  at  Genl.  Pershing's  reception  in  Phila- 
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delphia,  September  12,  1919,  himself  said:  "I  recognize 
in  your  people  today  the  very  spirit  I  saw  in  the  Twenty- 
eighth  Division  which  I  commanded,  and  I  can  truthfully 
say  there  could  not  possibly  have  been  a  preference  bet^'een 
the  two,  so  far  as  discipline,  enthusiasm  and  spirit  were 
concerned,  as  in  dealing  with  the  Twenty-eighth,  all  that 
was  necessarv  was  to  give  the  order  and  the  thing  was 
done." 

On  the  same  occasion  Genl.  Pershing  said:  "I  feel  I 
should  say  a  word  here  of  the  splendid  part  taken  in  the 
battle  for  civilization  by  Philadelphia  and  Pennsylvania. 
You  have  given  your  stalwart  young  manhood  in  large 
numbers,  and  whose  conduct  in  the  war  was  second  to  none. 
They  carried  to  the  battlefields  of  France  the  patriotism 
learned  here.  They  have  served  not  only  the  State — but 
the  World,  and  all  are  proud  of  them.  I,  as  their  com- 
mander, wish  to  express  thanks  to  you  for  your  apprecia- 
tion of  them." 

With  a  total  of  14,417  casualties,  between  their  arrival 
at  Headquarters — in  97  days  to  Armistice,  49  days  of 
which  they  were  engaged  in  the  hardest  fighting  in  the 
war,  Pennsylvania  gave  298,000  men  to  the  Army,  20,000 
to  the  Navy,  and  3,000  to  the  Marine  Corps,  making  a 
grand  total  of  330,000  men,  leaving  unmentioned  hun- 
dreds of  thousands  of  workers  in  shipyards  and  munition 
plants — in  the  homeland — and  who  also  responded  to 
their  country's  call  and  deserve  their  country's  praise. 
Now  all  these  accom.plishments  are  due,  not  merely  to  ac- 
cident, but  they  are  the  result  of  character,  the  sterling 
make-up  in  the  mental  and  moral  fibre  of  a  sturdy  stock. 
Among  the  other  valiant  heroes  and  heroines  in  the  Great 
War,  it  is  our  privilege  and  pleasure  to  speak  with  pride 
of  our  Pennsylvania-German  sons  and  daughters,  and  who 
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proved  thcrnscK'Cs  to  be  the  genuine,  loyal  and  worthy  de- 
scendants of  the  early  German  immigrants  into  Pcnnsvl- 
vania,  and  who,  in  their  day  and  generation,  helped  to 
found  and  build  this  great  Republic,  and  who  continued 
to  contribute  their  treasure  and  blood  to  perpetuate  our 
Union. 

In  a  letter  which  Governor  Thomas  wrote  A.  D.  1747, 
he  says:  *^  I  belieze  the  Germans  of  Pennsylvatiia  are  three 
fifths  of  the  total  population  (200,000),  that  they  have, 
by  their  industry ,  been  the  principal  instrin7ients  of  raising 
the  State  to  its  present  fionrisJiing  condition  beyond  any  of 
his  Majesty's  Colonies  in  N.  America/' 

We  are  told  that  even  today  Pennsylvania  outranks 
every  other  State  in  the  Union  in  the  number  of  her  sons 
and  daughters  of  native  parentage;  that  even  New^  York 
has  a  million  fewer  people  whose  parents  and  grandpar- 
ents and  great-grandparents  w^ere  born  under  the  major 
constellation  of  the  Stars  and  Stripes.  This  will  also  ac- 
count for  the  fact  that  Pennsylvania  "  has  more  home-own- 
ers than  any  other  State.  They  are  essentially  a  thrifty 
people.  Nearly  700,000  families  live  under  their  own 
roof-trees — and  the  striking  part  of  the  situation  is  that 
most  of  these  homes  are  mortgage  free." 

In  the  May,  19 19,  number  of  The  National  Geographic 
Magazine,  in  his  first  of  a  series  of  articles  on  Our 
States,  Mr.  John  Oliver  La  Gorce,  and  to  whom  we  are 
indebted  for  som.e  of  the  above  noted  facts,  calls  Penn- 
sylvania The  Industrial  Titan  of  America. 

The  great  Service  Flags  that  drape  the  chancel  walls 
of  thousands  of  our  spacious  Houses  of  Worship,  as  well 
as  adorn  the  walls  of  our  colleges  and  seminaries,  and 
which  were  first  established  and  fostered  by  our  early 
Pennsylvania-German  ancestors,  all  bear  mute  but  solemn 


12  Pennsylvania-German  Society. 

and  most  impressive  evidence  of  the  gallant  lives  of  our 
sons  and  daughters  that  were  enlisted  and  laid  down  to 
make  the  world  a  safe  place  for  Democracy. 

And  as  for  the  peace  that  has  been  established,  Penn- 
sylvania will  be  found  in  the  vanguard  in  its  support  and 
maintenance,  and  will  give  unstintingly  of  her  great  abun- 
dance of  commodities  for  the  service  of  a  needy  world. 
Our  Society  owes  its  gratitude  to  the  distinguished  men 
that  have  preceded  me  in  this  office  for  their  inspiring  ad- 
dresses, and  helping  us  to  acknowledge  as  to  who  we  are, 
and  what  we  should  do  towards  gathering  rich  treasures 
of  biographical,  historical,  political  and  religious  litera- 
ture of  our  Pennsylvania-German  ancestors,  and  learn  to 
know  what  an  important  and  pungent  leaven  they  have 
been  in  the  blending  of  the  racial  traits  of  the  diiferent  na- 
tionalities that  go  to  the  making  of  our  nation,  and  now 
constitutes  the  highest  type  of  American  character — our 
genuine  Americanism. 

But  the  gratitude  of  our  Society,  as  well  as  the  gratitude 
of  our  Commonwealth,  is  especially  due  to  the  founders, 
and  to  those  w^ho  have  already  gathered  for  us  the  great 
wealth  of  knowledge  and  literature  which  are  contained 
in  the  25  splendid  volumes  already  published.  Our  Soci- 
ety has  already  given  a  valid  reason  for  its  existence,  and 
it  has  every  opportunity  and  incentive  given  to  it  to  de- 
serve a  continued  existence,  by  gleaning  more  precious 
treasure  and  putting  it  in  volumes  which  will  be  a  joy  to 
us  as  well  as  a  rich  inheritance  to  a  grateful  posterity. 

On  motion  the  thanks  of  the  Committee  were  extended 
to  Dr.  Evans  for  his  timely  address. 

Mr.  George  A.  Gorgas  expressed  his  desire  to  have  the 
address  separately  printed  at  his  expense  and  distributed, 
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and  on  motion  his  offer'was  accepted  with  the  thanks  of 
the  Committee.  The  address  was  printed  and  distributed 
to  the  members  following  the  meeting. 

Dr.  Evans  resigned  as  President  and  by  unanimous  vote 
the  Reverend  Paul  de  Schweinitz,  D.D.,  was  elected  to  fill 
the  vacancy. 

Frank  Ried  Diffenderffer,  Litt.D.,  and  Edward  H.  Ren- 
inger  were  elected  Vice-Presidents. 

Julius  F.  Sachse,  Litt.D.,  Rev.  L.  Kryder  Evans,  D.D., 
and  Charles  Rhoads  Roberts  were  reelected  members  of 
the  Executive  Committee. 

There  being  no  further  business,  the  meeting  adjourned. 

D.  W.  Nead, 

Secretary. 
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General  John  Edwin  Roller. 

General  John  Edwin  Roller,  son  of  Peter  S.  and  Fran- 
ces Sidney  (Allebaugh)  Roller,  was  born  in  Mount  Craw- 
ford, Rockingham  County,  Virginia,  October  5,  1844, 
and  passed  away  at  Harrisonburg,  the  county-seat  of  that 
county,  October  9,  19 18.  Although  he  w^as  born  and 
bred  in  Virginia,  his  forebears  came  from  Pennsylvania, 
where  they  made  their  homes  on  their  arrival  in  America. 

He  w^as  elected  to  membership  in  the  Pennsylvania  Ger- 
man Society  January  16,  1896,  and  at  the  October  meeting 
in  1909  was  honored  by  being  made  president  of  the  soci- 
ety. He  had  the  unique  distinction  of  being  the  only 
man  placed  in  that  liigh  position  who  was  living  outside  of 
the  state  of  Pennsylvania.  His  presidential  address  is 
contained  in  Volume  XXI.  of  our  Proceedings.  It  is  a 
most  interesting  and  carefully  prepared  history  of  the 
Germans  who  left  Pennsylvania  and  settled  in  Virginia. 
He  speaks  of  the  loyalty  of  these  people  during  the  revo- 
lutionary struggle  as  follows: 

"  There  were  no  tories  among  the  Germans  of  Old  Virginia,  and 
they  were  equally  scarce  in  the  CaroUnas,  as  there  were  none  in 
Pennsylvania.  So  that  when  the  alarm  of  the  War  of  the  Revolu- 
tion sounded,  and  the  signal  fires  were  lighted  on  every  hill,  they 
came  forth  a  host  of  shining  warriors  ready  and  eager  to  march  to 
the  defence  of  the  cause  to  which  they  had  given  their  allegiance. 

This  is  another  testimonial  of  the  loyalty  and  services 
of  the  Pennsylvania  Germans  during  the  Revolution, 
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which  has  been  so  much  emphasized  by  Capt.  H.  M.  M. 
Richards  and  others  in  their  contributions  to  the  Proceed- 
ings of  this  society  and  elsewhere.  And  when  the  history^ 
of  the  late  World  War  shall  have  been  written,  it  will  be 
found  that  this  people  were  equally  loyal  and  faithful  to 
their  adopted  country. 

A  brief  biographical  sketch,  prepared  by  Gen.  Roller 
himself,  is  contained  in  Vol.  VL,  pages  150-152,  of  our 
Proceedings,  to  which  reference  is  invited.  This  states 
that 

"  He  is  descended  in  the  fifth  generation  from  John  Peter  Roller 
who  came  to  America  in  the  ship  Richard  and  Mary,  qualifying 
at  Philadelphia  September  26,  1752,  and  in  the  fourth  generation 
from  John  Peter  Roller,  Jr.,  who  was  born  April  i,  1 761,  and 
was  baptized  in  the  First  Reformed  Church  at  Lancaster,  Pa., 
May  10,  1 761.  He  is  descended  also  from  John  Boneauvent,  a 
French  refugee,  who  first  settled  in  Berks  County  and  married 
there,  later  removing  to  the  Shenandoah  Valley  in  Virginia." 

On  his  mother's  side  he  is  also  descended  from  German 
ancestors,  viz.,  from  Christian  Aleback  (Allebach),  re- 
ferred to  in  Pennsylvania  Archives,  First  Series,  Vol.  i, 
page  213,  under  date  May  10,  1728,  as  one  of  the  peti- 
tioners of  Colebrookdale  in  Berks  County,  Pa.,  to  Gov. 
Patrick  Gordon,  praying  for  relief  against  the  Indians 
who  had  fallen  upon  the  back  inhabitants  about  Falkner 
Swamp  near  Goshenhoppen.  It  is  likely  that  he  was  an 
employee  of  the  Colebrookdale  Furnace  Company,  which 
in  1720  built  the  first  blast  furnace  in  Pennsylvania. 

General  Roller  was  a  graduate  of  the  Virginia  Militar}^ 
Institute,  and  of  the  University  of  Virginia.  He  was  a 
member  of  the  bar  of  Rockingham  County,  and  of  the 
Supreme  Courts  of  the  District  of  Columbia,  Virginia  and 
West  Virginia,  and  of  the  Supreme  Court  of  the  United 
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States.  He  served  four  sessions  in  the  State  Senate  of 
Virginia. 

During  the  Civil  War  he  served  as  an  officer  in  the  army 
of  the  Confederate  States,  and  was  in  the  last  line  of  bat- 
tle at  Appomattox  Courthouse,  and  was  paroled  there 
upon  the  surrender  of  Lee's  army. 

He  married  July  24,  1878,  Margaret  Rector  Shacklett, 
who  died  May  12,  1889.    They  had  issue  two  daughters. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Rev.  Madison  Clinton  Peters,  D.D. 

Rev.  Madison  Clinton  Peters,  D.D.,  was  born  at  Guths- 
ville,  South  Whitehall  Township,  Lehigh  County,  Penn- 
sylvania, November  6,  1859,  and  died  in  New  York  City, 
October  12,  19 18.  He  was  descended  from  German 
families  on  both  sides  of  his  ancestry  and  was  admiitted  to 
membership  in  the  Pennsylvania  German  Society,  January' 
9,  1895.        June  1890  he  married  Sara  Hart  Peters. 

The  "History  of  Lehigh  County,"  Vol.  3,  pp.  989- 
1000,  contains  an  interesting  history  of  this  family,  from 
which  it  appears  that  the  family  name  was  originally 
Peter.  That  the  emigrant  ancestor  was  Caspar  Peter, 
who  arrived  in  Philadelphia  by  ship  Lozvther,  October 
I4»  173 1)  2^^d  located  in  Heidelberg  Township,  Lehigh 
Count)^  According  to  the  application  filed  by  Dr.  Peters, 
one  of  his  ancestors  (son  of  Caspar  Peter),  viz.,  Jacob 
Peter,  was  born  in  Odewald,  in  the  Palatinate,  and  if  so, 
he  doubtless  cam.e  over  with  his  father  in  the  ship  Lozvther. 
The  sons  of  Caspar  Peter  took  up  large  tracts  of  land  in 
Lehigh  County.  Jacob  Peter,  from  whom  the  subject  of 
this  notice  is  directly  descended,  was  in  1785  assessed  for 
268  acres  and  in  1788  for  398  acres.  He  was  the  father 
of  five  sons  and  five  daughters;  the  second  son,  Philip 
Jacob,  married  Elizabeth  Stetler;.they  made  their  home 
along  the  Jordan  creek,  northwest  of  Schnecksville,  Wash- 
ington Township,  Lehigh  County.  The  name  of  Philip 
Peter  appears  in  the  roll  of  Captain  Simson's  Company, 
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First  Pennsylvania  Line  in  1778,  as  a  Revolutionary  sol- 
dier. Philip  Jacob  Peter  and  his  wife  Elizabeth  were 
the  parents  of  eight  children,  two  sons  and  six  daughters; 
the  second  son,  Daniel,  born  March  3,  1801,  died  June  1 1, 
1876,  married  Polly  Gross,  who  was  born  July  3,  1802, 
died  March  27,  1872.  They  made  their  home  in  Lowhill 
Township,  Lehigh  County,  near  the  village  of  Weidasville. 
They  were  the  parents  of  nine  children,  five  sons  and  four 
daughters;  the  youngest  was  Morgan  Peters,  father  of 
Rev.  Madison  C.  Peters.  Morgan  Peters  was  born  No- 
vember 5,  1835,  d^^^  November,  1864.  He  married 
Maria  Elizabeth  Kemmerer,  born  March  10,  1835. 
They  were  the  parents  of  four  children,  one  daughter  who 
died  in  infancy,  and  three  sons,  all  of  whom  were  or- 
dained to  the  Christian  ministry  of  the  Refomied  Church 
in  the  United  States.  Madison  Clinton,  the  oldest;  Jo- 
seph D.,  a  graduate  of  Ursinus  School  of  Theology  and 
now  pastor  of  the  First  Reformed  Church  (Dutch  Re- 
formed) at  Hoboken,  N.  J.;  and  Morgan  A.,  a  graduate 
of  Heidelberg  Seminary,  now  pastor  of  Christ  Reformed 
Church  at  Allentown,  Pa. 

Madison  Clinton  Peters  attended  the  public  schools  at 
Fogelsville,  Lehigh  County,  and  later  became  a  student  at 
Muhlenberg  College,  and  still  later  (1877-78)  a  student 
at  Franklin  and  Marshall  College,  Lancaster,  Pa.  He 
then  entered  the  Heidelberg  Theological  Seminary  at  Tif- 
fin, Ohio,  vvhere  he  was  graduated  in  1880,  before  reach- 
ing the  age  of  twenty-one  years.  He  w^as  then  ordained 
to  the  Christian  ministry  of  the  Reformed  Church.  His 
first  charge  was  at  Mulbury,  Indiana.  In  1883,  at  the 
age  of  twenty-four  years,  he  entered  the  Presbyterian 
Church,  and  accepted  a  call  from  the  First  Presbyterian 
Church  (N.  L.)  of  Philadelphia,  where  he  remained  five 
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years.  He  then  became  pastor  of  the  Bloomingdale  Re- 
formed Church  (Dutch  Reformed)  at  New  York  City, 
where  he  served  for  fifteen  years;  then  to  the  Summer 
Avenue  Baptist  Church  of  Brooklyn,  N.  Y.,  and  then  to 
the  Church  of  the  Epiphany  (Episcopal),  New  York  City, 
where  he  remained  until  1907,  after  which  he  had  no  reg- 
ular charge,  but  became  what  he  called  a  "  People's 
Preacher,'^  devoting  his  time  to  the  lecture  field,  but  fre- 
quently holding  Sunday  evening  services  in  one  of  the  New 
York  theatres,  which  were  always  crowded.  He  contrib- 
uted many  articles  to  newspaper  syndicates.  He  is  the 
author  of  "Empty  Pews,"  1886;  ''Sanctified  Spice," 
1895;  ''The  Great  Hereafter,"  1895;  "The  Panacea  for 
Poverty;  "  "  Justice  for  the  Jew,"  1899;  "  The  Wit  and 
Wisdom  of  the  Talmud,"  1900;  "The  Jew  as  a  Patriot," 
1901 ;  "  Why  I  became  a  Baptist,"  1901 ;  "  The  Birds  of 
the  Bible,"  1901;  "The  Man  who  Wins,"  1905;  "The 
Jews  in  America,"  1905;  "Will  the  Coming  Man 
Marry?"  1905;  "After  Death  What?"  1908;  "  Abra- 
ham  Lincoln's  Religion,"  1909;  "  Haym  Solomon,"  191 1; 
"The  Mission  of  Masonry,"  1913;  "The  Jews  who 
stood  by  Washington,"  1915;  "  Seven  Secrets  of  Success," 
19 16;  "America  for  Americans,"  1916;  "The  Masons 
as  Makers  of  America,"  1917;  and  "All  for  America," 

Dr.  Peters  was  an  attractive  and  interesting  pulpit 
orator,  inclined  to  be  changeable  and  somewhat  sensa- 
tional, but  he  attracted  the  masses  and  always  succeeded 
in  filling  his  pews.  As  a  rule  his  sermons  and  lectures 
were  referred  to  and  commented  on  by  the  public  press. 


B.  F.  F.,  Jr. 
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Professor  Charles  Francis  Himes,  Ph.D.,  LL.D. 

This  widely  known  educator,  scientist  and  writer  was 
born  in  Lancaster  County,  Pennsylvania,  June  2,  1838. 
He  moved  to  Carlisle,  Pa.,  in  1865,  and  there  he  made  his 
home  over  the  remainder  of  his  life. 

His  paternal  emigrant  ancestor,  William  Helm,  came 
to  Amierica  by  ship  Thistle,  from  the  German  Palatinate, 
by  way  of  Rotterdam,  arriving  in  Philadelphia  and  quali- 
fying August  29,  1730.  His  maternal  ancestor,  Jacob 
Lanius,  partly  of  Huguenot  descent,  also  from  the  Palat- 
inate, came  to  Philadelphia  by  ship  Pennsylvania  Mer- 
chant, and  qualified  September  11,  1731.  Dr.  Himes  was 
therefore  eligible  to  membership  in  the  Pennsylvania  Ger- 
man Society  from  both  sides  of  his  ancestry,  and  was 
gladly  welcom.ed  to  membership  January  15,  1897.  On 
October  26,  1900,  he  was  elected  first  vice-president  of  the 
society,  and  on  the  death  of  Dr.  Thomas  C.  Porter  (April 
27,  1 901)  was  on  July  19,  1901,  advanced  to  the  ofSce  of 
president.  His  presidential  address  (see  VoL  XII.  of 
our  Proceedings)  consists  of  two  parts,  first  a  compre- 
hensive eulog}^  on  the  Hfe  of  Dr.  William  H.  Egle,  the 
second  president  of  this  society,  and  second,  "  The  Place 
of  the  German  Element  in  the  Histor}^  of  Pennsylvania." 

A  splendid  portrait  of  him  appears  as  a  frontispiece  to 
Volume  XI.  of  our  Proceedings. 

Vol.  VII.  of  our  Proceedings,  pages  451-454,  Pub- 
lished in  1S97,  contains  an  interesting  biographical  sketch 
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of  Dr.  Hirnes  to  which  reference  can  be  had.  A  bio- 
graphical sketch  of  him  also  appears  in  the  "  Encyclo- 
psedia  of  Biography,"  Vol.  2,  pages  571-573,  published  in 
1 9 14.  Both  of  these  were  prepared  during  the  lifetime 
of  Dr.  Himes,  and  doubtless  published  with  his  approval. 
I  have  drawn  on  both  in  preparing  this  notice,  and  his 
daughter,  Mrs.  Vale,  has  kindly  furnished  much  family 
data. 

His  paternal  great-grandfather,  Francis  Him.es,  was 
bom  in  Pennsylvania,  March  15,  1737,  died  at  Hanover, 
Pa.,  January-  6,  18 11.  On  May  i,  1759,  he  married 
Catharine  Christ  who  was  bom  in  Germany,  August  17, 
1739,  died  at  Hanover,  January-  17,  1826.  Both  lie  bur- 
ied in  the  German  Reformed  Cemeter}'  at  Hanover,  Pa. 

His  grandfather,  George  Himes,  was  born  December 
16,  1775,  at  Hanover,  Pa.,  and  died  at  New  Oxford,  Pa., 
April  7,  1850.  He  married  Helena  Catharine  Bamitz, 
who  was  of  German  descent. 

His  father,  William.  Daniel  Himes  (born  May  29, 
1 8 12,  died  January  11,  1896),  and  his  grandfather, 
George  Himes,  were  both  largely  interested  in  real  es- 
tate, including  an  iron  works,  and  some  business  enter- 
prises closely  associated  with  Thaddeus  Stevens. 

His  mother,  Magdalen  Lanius,  was  bom  at  York,  York 
County,  Pa.,  October  25,  18 12,  died  at  New^  Oxford,  Sep- 
tember 25,  1878.  She  was  the  daughter  of  Christian 
Lanius  and  his  wife  Anna  Von  Updegraff,  born  iVlarch  16, 
1774,  died  at  York,  October  19,  1830.  His  maternal 
great-grandparents  were  Henry  Lanius,  and  his  wife  Eliz- 
abeth Kinsley;  she  was  born  August  21,  175 1,  died  Sep- 
tember 26,  1S15.  His  maternal  emigrant  ancestors  (his 
great-great-grandparents)  were  Jacob  Lanius,  bom  May 
12,  170S.  in  Mechlinheim,  Germany,  died  March  i,  1778, 
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at  York,  and  his  wife  Julianna  Kreamer,  born  in  Eisen- 
heim,  Germany,  January  2,  17 12,  came  to  America  in 
1 73 1,  and  settled  on  Kreuz  Creek,  York  County,  Pa. 
She  died  February  26,  1769. 

The  advantage  and  benefit  of  good  schools  can  be  no 
better  illustrated  than  by  the  opportunities  afforded  to 
this  lad,  who  spent  his  boyhood  days  at  New  Oxford, 
where  he  had  the  great  privilege  of  attending  an  academy 
conducted  by  Dr.  M.  D.  G.  Pfeiffer,  a  well-known  Ger- 
man physician,  graduate  of  the  University  of  Berlin,  and 
moreover  a  highly  cultured,  public-spirited  man,  v/ho  musC 
have  found  a  receptive  mind  in  young  Himes,  particularly 
for  the  study  of  mathematics  and  the  sciences,  which  surely 
influenced  his  entire  life,  and  laid  the  foundation  for  the 
scholarly  attainments  of  this  famous  scientist.  It  is  said 
that  this  precocious  lad  began  the  study  of  Latin  at  the  age 
of  eight  and  of  Greek  at  the  age  of  ten  years.  In  1853, 
when  but  fourteen  years  of  age,  he  applied  to  Dickinson 
College  for  the  privilege  of  entering  the  sophomore  class 
in  the  middle  of  the  scholastic  year,  but  on  account  of  his 
youth  he  was  promptly  turned  .down.  He  was  then  about 
to  apply  for  admission  to  Harvard,  w^hereupon  Dickinson 
College  suspended  its  rules  and  decided  to  examine  him. 
His  preparation  at  New  Oxford  Academy  had  been  so 
thorough  that  he  was  admitted  without  conditions,  and 
graduated  with  honor  in  1855  at  the  age  of  seventeen 
years,  with  the  degree  of  Bachelor  of  Arts.  After  leaving 
college  he  taught  mathematics  and  natural  science  at  an 
academy  of  the  Wyoming  Conference,  in  Wayne  County, 
Pa.,  for  one  year.  He  then  went  to  Missouri  where  he 
taught  in  the  public  schools  and  at  the  same  time  read  law 
with  the  intention  of  settling  in  that  state.  Fortunately 
for  the  scientific  world  his  plans  were  changed  and  he  re- 
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Uiraed  east.  He  then  taught  for  one  year  in  the  Balti- 
more Female  College.  In  i860,  at  the  age  of  twenty-two 
years,  he  was  appointed  professor  of  mathematics  in  the 
Troy  University  at  Troy,  N.  Y.,  where  he  remained  three 
years.  In  1863  he  went  to  Germany  to  pursue  his  scien- 
tific studies  at  the  University  of  Giessen,  where  celebrated 
laboratories  were  located.  In  the  fall  of  1865,  he  re- 
turned to  America  to  begin  his  long  and  successful  career 
in  Dickinson  College  as  Professor  of  Physics,  to  which 
chair  he  had  been  elected.  And  thus  his  alma  mater, 
which  thought  of  rejecting  him  on  account  of  his  age  at 
fourteen,  recognized  his  v/orth  at  the  age  of  tv^'ent}-seven, 
by  placing  him  at  the  head  of  its  scientific  department. 
He  remained  in  Dickinson  College  thirty-one  years,  re- 
signing in  1896,  in  order  that  he  might  devote  more  time 
to  his  special  literar}'  and  scientific  pursuits  outside  of  the 
college.  As  senior  professor  he  was  made  the  ad  interim 
president  of  the  college  from  June  1888  until  the  spring 
of  1889.  Not  only  was  he  a  great  scientist  but  a  great 
teacher  as  well,  one  who  impressed  his  personality  upon 
his  students.  His  methods  of  teaching  were  personal 
rather  than  conventional.  He  did  not  rely  entirely  upon 
text-books,  for  he  was  master  of  his  department.  He  is 
also  spoken  of  as  having  encouraged  a  friendly,  but  dig- 
nified, association  with  his  students,  who  felt  no  fear  of 
the  usual  penalties  and  embarrassments  of  college  students. 
All  he  required  was  that  they  progress  in  their  studies. 
On  his  retirement  from  Dickinson  in  1896,  the  graduating 
class  of  that  year  unveiled  and  presented  to  the  college  a 
portrait  of  their  beloved  professor,  and  at  the  same  time 
the  college  honored  him  by  conferring  upon  him  the  degree 
of  doctor  of  laws. 

In  1869  Dr.  Himes  vras  appointed  on  the  U.  S.  Gov- 
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ernment  expedition,  stationed  at  Ottumwa,  Iowa,  to  ob- 
sen-e  and  photograph  the  total  eclipse  of  the  sun.  In  addi- 
tion to  his  ofnciai  report  he  published  a  paper  on  the 
Methods  and  Results  "  of  his  observations.  From  1872 
to  1879  he  was  associated  with  Prof.  S.  F.  Baird  of  the 
Smithsonian  Institute  in  preparation  of  "  Record  of  Sci- 
ence and  Industry." 

He  made  a  special  study  of  the  science  of  photography, 
in  which  he  became  a  leading  authority.  In  1884  he  or- 
ganized the  first  Summer  School  of  Photography  at  Mt. 
Lake  Park,  Maryland.  Among  his  many  papers  pub- 
lished on  photography  are:  "Actinism  or  the  Scientific 
Basis  of  Photography;"  "Making  of  Photography;" 
"Photo  Record  Work;"  "Amateur  Photography  in  its 
Educational  Relations;"  "Handbook  of  Photographic 
Printing;  "  "  Preparation  of  Photographic  Plates  by  Day- 
light;" "Photography  among  the  Glaciers;"  and  "In- 
vestigation of  the  Electric  Spark  by  means  of  Stereoscopic 
Photography." 

He  was  a  prolific  writer  and  lecturer  on  other  scientific 
and  historical  subjects;  many  of  his  papers  and  lectures 
were  prepared  for  historical  and  scientific  societies  and 
colleges,  some  of  which  may  be  noted  as  follows :  "  Meth- 
ods of  Teaching  Chemistry;"  "Scientific  Theories  and 
Creeds;  "  "  Science  in  the  Common  Schools;  "  "  The  Sci- 
entific Expert  on  Forensic  Procedure;  "  "  Phenomenon  of 
the  Horizontal  Moon  and  Convergency  of  the  Optic  Axes 
in  Binocular  Vision;  "  "  The  Stereoscope  and  its  Applica- 
tions; "  "  The  Stereoscope,  its  Theory  and  Construction;  " 
"  Bunsen  Flame  Reaction  "  (translated)  ;  "  WilFs  Tables 
for  Chemical  Analyses  "  (translated  and  enlarged,  three 
editions)  ;  "  History  of  Dickinson  College;  "  "  The  I'rue 
John  Dickinson;  "  "  Col.  Robert  Magaw  and  Fort  Wash- 
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ington;  "  Life  and  Times  of  Judge  Thomas  Cooper;  " 
and  "  Review  of  Professor  Porter's  American  Colleges 
and  American  Public." 

He  was  a  member  of  the  following  societies:  American 
Philosophical  Society;  Fellow  of  the  American  Association 
for  the  Advancement  of  Science;  Honorary  member  of 
the  Franklin  Institute,  Philadelphia;  Philadelphia  Photo- 
graphic Society;  New  York  Academy  of  Science;  Mary- 
land Academy  of  Science;  Historical  Society  of  Pennsyl- 
vania, and  Pennsylvania  Histor)^  Club.  At  the  time  of 
his  death  he  was  serving  as  president  of  the  Hamilton 
Librar}'  Association;  Vice-president  of  the  Pennsylvania 
Federation  of  Historical  Societies,  and  as  President  of  the 
Cumberland  County  Historical  Society.  He  was  active  In 
the  affairs  of  the  Phi  Kappa  Sigma  Fraternity  at  Dickin- 
son College,  of  which  he  was  one  of  the  founders. 

Dr.  Himes  married  January  2,  1868,  Mary  Elizabeth 
Murray,  daughter  of  Rev.  Joseph  Alexander  Murray, 
D.D.,  and  his  wife  Anna  Hays  Blair.  Dr.  Murray  was 
a  prominent  minister  of  the  Presbyterian  church.  Mrs. 
Himes  was  born  at  Dillsburg,  York  County,  February  11, 
1848,  and  died  December  3,  1904.  Dr.  Himes  died  of 
pneumonia  December  6,  19 18,  at  Johns  Hopkins  Hospital, 
Baltimore,  where  he  had  gone  hoping  for  relief  from  his 
Illness.  He  is  survived  by  two  daughters,  Mary  Murray, 
wife  of  Thomas  E.  Vale,  Esq.,  of  Carlisle,  and  Anna 
Magdalene,  w'ife  of  Rev.  George  V.  Metzel  of  Sullivan 
(now  Urbana),  Illinois.  He  and  his  family  w^ere  active 
members  of  the  William  Clare  Allison  Methodist  Episco- 
pal Church  of  Carlisle. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Jacob  Henry  Krout. 

Jacob  Henry  Krout  was  born  at  Maitland,  jNlontgom- 
ery  County,  Pennsylvania,  May  16,  1874.  He  was  ad- 
mitted to  the  Pennsylvania  German  Society  July  19,  1904. 
In  his  application  for  membership  he  records  that  one  of 
his  immigrant  ancestors  was  John  Valentine  Kratz,  young- 
est son  of  Philip  Kratz,  bom  in  a  Palatinate  Province  of 
Germany  about  1707,  came  to  America  by  ship  Friend- 
ship, qualifying  at  Philadelphia  October  16,  1727.  His 
maternal  immigrant  ancestor  was  Christian  Moyer,  a  Ger- 
man Palatine  who  came  to  America  about  1700,  and 
doubtless  settled  at  Livingston  Manor,  New  York,  where 
his  name  is  recorded  as  living  there  in  17 10  and  171 1. 
(See  Rupp,  page  446.) 

His  paternal  great-grandparents  were  Jacob  Krout, 
bom  June  7,  1786,  died  October  8,  1859,  wife 
Elizabeth  Swartley.  His  paternal  grandparents  were 
Henry  S.  Krout,  born  April  10,  18 10,  died  March  30, 
1888,  and  his  wife  Rachel  Fretz,  born  January  i,  18 14, 
died  December  11,  1855. 

He  was  the  eldest  son  of  Prof.  Abraham  F.  K.  Krout, 
Ph.D.  (born  Februar^^  2,  1843),  wife  Mary  Cath- 

arine Aloyer  of  Skippack,  Montgomery  County.  Jacob 
Henr^^  Krout  attended  the  public  schools  of  Coplay,  Pa., 
graduating  at  the  high  school  of  that  borough.  In  1890 
he  was  employed  by  the  Coplay  Iron  Company  (operating 
blast  furnaces,  mines  and  quarries)  as  weighmaster  and 
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timekeeper,  and  in  the  fall  of  1891  taught  school  in 
Whitehall  Township,  Lehigh  County.  In  the  spring  of 
1892  he  entered  the  junior  class  of  the  Bloomsburg  State 
Normal  School,  from  which  he  was  graduated  in  the 
spring  of  1893.  1893-94  he  taught  school  in  Bucks 
County,  and  in  1894-95  he  taught  in  the  grammar  school 
at  Coplay.  He  then  moved  to  Philadelphia  where  he  was 
employed  at  various  places,  and  studied  in  the  Union 
Commercial  College  from  which  he  was  graduated  in 
1897. 

On  August  I,  1899,  entered  the  employ  of  the 
Philadelphia  &  Reading  Railroad  Company,  at  their 
Philadelphia  office,  as  a  stenographer,  and  was  subse- 
quently employed  as  bookkeeper,  accountant  and  finally 
advanced  to  the  office  of  assistant  chief  clerk,  which  posi- 
tion he  was  filling  at  the  time  of  his  death  December  16, 
1918. 

He  was  a  member  of  Philadelphia  Lodge,  No.  13,  L 
O.  of  O.  F.  About  all  of  his  forebears  appear  to  have 
been  Mennonites,  but  he  became  a  member  of  the  Presby- 
terian church.  At  the  time  of  his  death  he  was  living  at 
Glenolden,  Delaware  County,  Pennsylvania.  He  did  not 
marry. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Gared  Clemens  Landes, 

Gared  Clemens  Landes  was  born  at  Hatfield,  Mont- 
gomery County,  Pennsylvania,  March  19,  1844.  He  was 
admitted  to  membership  in  the  Pennsylvania  German  Soci- 
ety, on  recommendation  of  Dr.  Julius  F.  Sachse,  April  17, 
19 13.  It  is  likely  that  all  branches  of  his  ancestry  came 
to  America  from  Germany,  but  his  application  for  mem- 
bership referred  only  to  John  Valentine  Kratz,  to  whom 
he  traces  through  his  grandmother  nee  Ann  Kratz.  John 
Valentine  Kratz  (the  youngest  son  of  Philip  Kratz)  was 
bom  in  a  Palatinate  Province  of  Germany  about  1707. 
He  came  to  America  by  ship  Friendships  qualifying  at 
Philadelphia  October  16,  1727.  This  is  one  of  the  very 
earliest  vessels  containing  German  and  Swiss  emigrants 
reported  by  Rupp.    He  died  in  1780. 

Gared  Clemens  Landes  was  the  youngest  son  of  John 
M.  Landes,  born  June  14,  18 11,  died  June  2,  1852,  and 
his  wife  Elizabeth  Clemens,  born  February  28,  18 15. 
His  grandparents  were  Henry  Clemens,  born  March  11, 
1783,  died  November  9,  i860,  and  Ann  Kratz,  born  July 
16,  1780,  died  February  23,  1861. 

On  June  13,  1872,  he  married  Ella  J.  Moyer  of  Dublin, 
Bucks  County,  Pennsylv^ania.  They  were  the  parents  of 
six  children,  viz.:  Howard  Malcolm,  born  April  9,  1875; 
Charles  Yeager,  born  Jan.  10,  1877;  Naomi  Grace,  born 
Feb.  14,  1879;  Lyman,  born  June  21,  1884,  ^^^^  April 
5,  1885  ;  Leroy  Clemens,  born  March  22,  1888,  died  Sept. 
30,  1888;  Ralph  Stanley,  bom  Nov.  6,  1890. 
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Gared  Clemens  Landes  was  a  member  of  the  firm  of 
H.  K.  Kindig  &  Company,  wholesale  grocers  of  Phila- 
delphia. He  died  December  24,  19 18,  at  his  home  in 
that  city.  He  and  his  family  were  members  of  the  Bap- 
tist church. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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John  Atlee. 

John  Atlee  of  Parkton,  Maryland,  was  descended  from 
a  line  of  most  distinguished  ancestry.  He  was  born  in 
Radnor  Township,  Delaware  County,  Pennsylvania,  Sep- 
tember 3,  1873. 

The  Atlee  family  has  been  traced  back  to  his  great- 
great-grandfather,  Hon.  William  Augustus  Atht  (1735- 
1793),  one  of  the  early  judges  of  the  Supreme  Court  of 
Pennsylvania,  1777  to  1793.  He  was  chairman  of  the 
Committee  of  Safety,  and  Commissary  and  Superintendent 
of  the  Arsenal  Barracks  and  British  Prisoners  at  Lancaster, 
Pa.,  during  the  Revolutionary  struggle.  The  great- 
grandfather of  John  Atlee  was  Col.  William  Pitt  Atlee, 
who  married  Sarah  Light  (born  December  18,  1782,  died 
March  23,  1850),  daughter  of  Major  John  Light,  an  of- 
ficer in  the  Revolutionary  War,  who  emigrated  from  a 
Rhine  Province  of  the  Palatinate,  and  through  whom  John 
Atlee  was  entitled  to  membership  in  the  Pennsylv^ania  Ger- 
man Society,  to  which  on  the  recommendation  of  Dr. 
Daniel  W.  Nead  he  was  admitted  June  24,  19 15.  (For 
sketch  of  Major  John  Light,  see  Biographical  History  of 
Lancaster  County,  page  368,  published  by  Harris,  1872.) 

His  paternal  grandfather,  John  Light  Atlee,  M.D.,  the 
eldest  son  of  Col.  William  Pitt  Atlee,  was  born  November 
2,  1799,  died  Februarys  26,  1880,  married  March  12, 
1822,  with  Sarah  H.,  the  eldest  daughter  of  Hon.  Walter 
FrankHn,  President  Judge  of  the  Courts  of  York  and  Lan- 
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caster  counties,  and  a  former  Attorney  General  of  Penn- 
sylvania. Their  son,  Walter  Franklin  Atlee,  M.D. 
(father  of  John  Atlee,  the  subject  of  this  sketch) ,  was  bom 
October  12,  1828,  died  August  18,  19 10.  He  married 
Louise  Marie  Caussade,  who  traces  back  through  a  long 
line  of  French  ancestry, 

John  Atlee  was  educated  in  the  public  and  private 
schools  of  his  neighborhood.  He  entered  the  employ  of 
the  Pennsylvania  Railroad  Company  August  5,  1902,  as 
an  assistant  supervisor,  and  at  the  time  of  his  death  was 
serving  as  division  engineer.  While  in  the  line  of  his 
duty,  January'  9,  19 19,  he  was  fatally  injured  at  the  West 
Philadelphia  station  of  that  railroad. 

He  is  survived  by  his  widow,  Mary  Gulp  (born  Octo- 
ber 16,  1877),  daughter  of  Thomas  and  Mary  Copple, 
and  by  three  children,  Elizabeth  S.,  born  July  8,  1908; 
Samuel  John,  born  November  9,  1909;  and  William  A., 
bom  April  i,  1913. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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William  Luther  Gorgas. 

In  the  passing  away  of  William  Luther  Gorgas,  the  City 
of  Harrisburg  has  lost  one  of  its  most  highly  respected  cit- 
izens, and  this  society  one  of  its  earliest  and  most  faithful 
members.  He  was  elected  to  membership  at  the  Lancas- 
ter meeting  on  April  13,  1892.  One  evidence  of  his  loy- 
alty is  shown  by  the  fact  that  he  was  a  life  member. 

Mr.  Gorgas  was  born  in  Cumberland  County,  Pennsyl- 
vania, June  23,  1848,  the  son  of  William  Rittenhouse 
Gorgas,  bom  May  8,  1806,  died  December  7,  1892,  and 
his  wife  Elizabeth  Hummel,  born  18 18,  died  May  30, 
1894.  His  grandparents  were  Solomon  Gorgas,  born 
January  22,  1764,  died  September  21,  1838,  and  his  wife 
Catharine  Fahnestock,  born  March,  1774,  died  August  9, 
1853.  His  great-grandparents  were  Jacob  Gorgas,  born 
August  9,  1728,  died  at  Ephrata,  March  21,  1798,  and  his 
wife  Christina  Mack,  born  March  29,  1734,  died  October 
20,  1804.  His  great-great-grandfather,  John  Gorgas, 
who  was  his  emigrant  ancestor,  came  to  x\merica  prior  to 
1708.  (See  Pennypacker's  "  History  of  Germantown," 
Proceedings  of  the  Pennsylvania-German  Society,  Vol.  IX., 
page  22S.)  He  died  during  June,  1741.  His  paternal 
great-great-grandmother  was  Psyche  or  Sophia  Ritten- 
house,  who  died  in  1737.  Her  parents  were  Nicholas 
Rittenhouse,  born  June  15,  1666,  died  in  1734,  and  his 
wife  Wilhelmina  Dewees,  who  died  about  1730.  The 
father  of  Nicholas  Rittenhouse  was  Willem  Rittinghausen, 
who  was  born  1644  and  died  1708. 
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Johannes  Gorgas,  his  emigrant  ancestor,  settled  in  the 
vicinity  of  Ephrata,  Lancaster  County,  Pa.,  and  became  a 
member  of  the  Sev^enth  Day  Baptists,  or,  as  they  are 
usually  called,  Ephrata  Brethren. 

Mr.  Gorgas  was  educated  in  the  public  schools  of  his 
neighborhood  and  in  the  Cumberland  Valley  Institute, 
Mechanicsburg,  Pa.  After  completing  his  education  he 
taught  school  for  several  years,  then  entered  the  Drau- 
baugh  Manufacturing  Company  of  Milton,  Pa.,  to  learn 
the  trade  of  machinist.  It  appears,  however,  that  he  soon 
gave  up  his  apprenticeship,  and  entered  the  Second  Na- 
tional Bank  at  Mechanicsburg,  Pa.,  as  a  clerk  in  1869,  to 
begin  his  career  as  a  banker,  which  he  followed  all  the  re- 
mainder of  his  life.  In  January  1873  he  entered  the  Har- 
risburg  National  Bank  as  a  clerk,  and  in  June  1891  he  was 
made  assistant  cashier,  and  in  March  1892  was  advanced 
to  the  position  of  cashier,  which  office  he  filled  in  a  most 
highly  satisfactory^  manner  down  to  the  time  of  his  death, 
January  31,  19 19.  In  1893  he  assisted  in  organizing  the 
Harrisburg  Trust  Company,  acting  as  its  secretary  and 
treasurer  until  it  was  fully  established. 

His  activities  and  usefulness  as  a  leading  citizen  are 
shown  by  the  fact  that  he  served  as  an  officer  of  the  follow- 
ing institutions:  treasurer  of  the  Harrisburg  City  Passen- 
ger Railway  Company;  president  of  the  Harrisburg  Bur- 
ial Case  Company;  president  of  the  West  Harrisburg 
Market  Company;  treasurer  of  the  Harrisburg  Hospital; 
president  of  the  Camp  Hill  Cemetery  Association,  and  di- 
rector of  the  Harrisburg  Bridge  Com.pany.  He  took  an 
active  interest  in  the  civic  activities  of  his  city,  ser/ing  as 
Select  Councilman  for  five  years,  and  as  its  president  for 
three  years;  member  of  the  Public  Works,  1901-05; 
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Finance  Commissioner,  1913-18;  and  twice  as  acting 
mayor  of  the  city. 

Besides  being  a  member  of  the  Pennsylvania  German 
Society,  he  was  a  member  of  the  Dauphin  County  His- 
torical Society,  and  of  the  Pennsylvania  Society  in  New 
York.  He  was  a  member  of  the  Pennsylvania  Bankers 
Association  and  of  the  American  Bankers  Association  and 
of  the  Harrisburg  Club  and  the  Harrisburg  Country  Club. 

A  history-  of  the  life  of  Mr.  Gorgas  would  be  incom- 
plete without  referring,  with  some  detail,  to  the  high  and 
exalted  positions  that  he  filled  in  Masonry.  He  reached 
the  highest  honors  in  that  society,  and  had  the  distinction 
of  having  filled  about  all  the  chairs  w^ithin  the  gifts  of  his 
brother  Masons,  both  in  his  local  lodges  and  in  the  grand 
lodge,  having  in  19 12-13  served  as  Right  Worshipful 
Grand  Master  of  the  Right  Worshipful  Grand  Lodge  of 
Pennsylvania. 

He  was  first  made  a  Mason  March  6,  1871,  when  but 
twenty-two  years  of  age,  in  Eureka  Lodge,  No.  302,  Me- 
chanicsburg,  Pa.,  where  he  soon  passed  the  chairs,  becom- 
ing its  Worshipful  Master.  On  July  i,  1886,  after  he 
had  moved  to  Harrisburg,  he  transferred  his  membership 
to  Perseverance  Lodge,  No.  21,  Harrisburg,  and  on  De- 
cember 12,  1S87,  was  elected  Worshipful  Master  of  that 
lodge.  During  the  following  year  he  was  made  repre- 
sentative in  the  Grand  Lodge  of  Pennsylvania.  On  De- 
cember 27,  1888,  he  was  made  District  Deputy  Grand 
Master  for  the  county  of  Dauphin  and  part  of  the  county 
of  Northumberland,  serving  as  such  until  December  27, 
1907,  when  he  was  installed  in  the  Grand  Lodge  of  Penn- 
syl  vania  as  Senior  Grand  Warden,  then  as  Deputy  Grand 
Master  and  finally  as  Grand  Master,  19 12-13. 

He  received  his  capitulary  degree  in  Samuel  C.  Perkins 
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Chapter  No.  209,  Mechanicsburg,  March  25,  1872,  re- 
signing December  9,  1875,  and  on  September  i,  1879, 
was  elected  a  member  of  Perseverance  Chapter  No.  21, 
Harrisburg.  He  was  elected  Scribe  of  that  chapter  De- 
cember I,  1 8 79,  and  Most  Excellent  High  Priest  Decem- 
ber 6,  1 8 So.  He  served  as  Treasurer  from  December  5, 
1 88 1,  to  December,  1906,  and  as  District  Deputy  Grand 
High  Priest  during  1888  and  1889. 

He  was  admitted  to  St.  John's  Commandery  No.  8, 
Carlisle,  Pa.,  April  25,  1872,  resigning  August  23,  1877, 
and  admitted  to  Pilgrim  Commandery  No.  11,  Harris- 
burg, November  i,  1877,  serving  as  Captain  General 
1880;  Generalissimo  1881;  Eminent  Commander  1882; 
and  as  Treasurer  since  1889.  Pie  was  made  Select  Mas- 
ter in  Harrisburg  Council  No.  7,  January  20,  1904.  He 
received  his  14th  degree  October  12,  1900,  his  i6th  and 
1 8th  degrees  October  25,  1900,  and  his  32d  degree  Octo- 
ber 26,  1900,  all  at  Harrisburg,  and  his  33d  degree  at 
Boston  September  18,  1906. 

He  was  a  member  of  George  Washington  Masonic 
National  Memorial  Association,  and  as  Grand  Master 
took  a  lively  interest  in  its  advancement. 

He  passed  away  at  Harrisburg,  January  31,  1919,  la- 
mented, honored  and  respected  by  his  fellow  Masons,  his 
business  associates  and  by  all  who  knew  him,  for  he  was  a 
man  of  worth  and  of  high  ideals,  who  had  many  friends. 

His  body  was  laid  at  rest  with  Masonic  honors,  in  Camp 
Hill  Cemeter\^,  of  which  he  was  for  many  years  president. 
He  did  not  marry. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Henry  Bobb,  M.D. 

Dr.  Henry  Bobb  was  born  in  Upper  Hanover  Town- 
ship, Montgomer}^  County,  Pennsylvania,  December  9, 
1846.  He  was  elected  to  membership  in  the  Pennsyl- 
vania German  Society  November  5,  190.8,  on  the  recom- 
mendation of  Rev.  Calvin  De  Long. 

His  great-great-grandfather,  John  Conrad  Bobb 
(Bopp),  who  was  his  emigrant  ancestor,  arrived  in  Amer- 
ica from  Germany  prior  to  1744.  He  bought  a  farm  on 
the  west  branch  of  the  Perkiomen  Creek,  at  Forgedale 
(Dale,  P.  O.),  in  Hereford  Township,  Berks  County,  Pa., 
and  erected  thereon  a  gristmill  and  a  sawmill.  He  died 
there  in  1760.  His  great-grandfather  was  Daniel  Bobb, 
born  in  1746.  His  grandfather  was  Daniel  Bobb,  Jr. 
(1781-1866),  who  married  Anna  Herb.  He  was  the 
son  of  Henry  Bobb  (i  809-1 891)  and  his  wife  Eliza- 
beth Hillegas  (1810-1890);  she  traces  back  to  John 
Frederick  Hillegas,  her  emigrant  ancestor.  The  maternal 
grandparents  of  Dr.  Henrys  Bobb  (who  were  first  cousins) 
were  John  George  Hillegas  (1771-1851)  and  his  wife 
Maria  Margaret,  whose  maiden  name  was  also  Hillegas. 
His  maternal  great-grandfathers  were  brothers,  John 
Adam  Hillegas,  father  of  John  George,  and  George  Peter, 
father  of  Maria  Margaret. 

Dr.  Henry  Bobb,  the  subject  of  this  notice,  married 
Catharine  Hillegas,  who  also  traces  back  to  the  same  foun- 
tain head,  John  Frederick  Hillegas,  the  emigrant  ancestor. 
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She  was  the  daughter  of  Peter  Hillegas  and  his  wife  Mar>' 
Gery,  a  daughter  of  a  Revolutionary  soldier.  Her  pa- 
ternal grandparents  were  John  and  Catharine  Hillegas. 

The  Hillegas  family  is  doubtless  of  French  origin  and 
early  emigrated  to  the  Palatinate.  John  Frederick  Hille- 
gas came  to  America  in  or  about  1726.  There  is  evidence 
to  show  that  he  went  back  to  Germany  to  organize  a  col- 
ony for  emigration  to  America.  This  colony  of  109 
Palatines,  who  together  with  their  families  numbered 
about  400,  sailed  from  Rotterdam  by  ship  William  and 
Sarah,  arriving  in  Philadelphia  and  qualifying  September 
21,  1727.  Among  them  were  John  Frederick  Hillegas 
and  his  two  brothers  George  Peter  and  Michael  (Sr.), 
also  the  Rev.  George  Michael  Weiss,  one  of  the  earliest 
preachers  of  the  Reformed  church.  They  were  the  first 
immigrants  to  sign  the  oath  of  allegiance  to  the  English 
King,  George  II.  (See  "  Life  and  Letters  of  Rev.  John 
Philip  Boehm,"  pages  29  and  30,  by  Dr.  W.  J.  Hinke, 
19 1 6.)  From  these  three  Hillegas  brothers  are  de- 
scended all  who  bear  that  family  name  in  America.  Mi- 
chael Hillegas,  Jr.,  son  of  the  above  Michael  and  his  wife 
Margaret,  attained  distinction  during  the  Revolutionary 
War,  and  in  the  formation  of  our  new  government.  From 
1765  to  1775  he  was  a  member  of  the  Provincial  Assem- 
bly. In  1775  he  became  a  member  of  the  Committee  of 
Safety,  and  in  the  same  year  was  chosen  the  first  treasurer 
of  the  United  Colonies,  serving  continuously  until  the  treas- 
ur\'  department  was  established  by  Act  of  Congress,  Sep- 
tember II,  1789.  (See  "The  Pennsylvania  Gennan," 
Volume  2,  page  147.)  His  portrait,  engraved  on  our 
ten-dollar  bank  notes,  has  become  familiar  to  us  all.  He 
was  born  April  22,  1728,  died  at  Philadelphia,  September 
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29,  1804.  His  body  lies  buried  alongside  of  that  of  his 
wife,  in  the  cemetery  of  Christ  Church. 

Dr.  Henry  Bobb  was  educated  in  the  public  schools  of 
his  neighborhood  and  in  the  Classical  School  at  Quaker- 
town  and  Washington  Hall  Collegiate  Institute  at  Trappe, 
Pa.  After  teaching  in  public  schools  for  two  years  and 
clerking  in  a  country  store  for  two  years,  he  began  the 
study  of  medicine  under  the  preceptorship  of  Dr.  John  G. 
Hillegas  at  Pennsburg,  Pa.  He  graduated  from  the  med- 
ical department  of  the  University  of  Pennsylvania  in 
1868.  After  practising  medicine  at  ■  Herefordville 
(Chapel,  P.  O.)  seven  years,  he  removed,  in  1875,  to  East 
Greenville,  Pa.,  and  opened  a  drug  store,  which  he  carried 
on  in  connection  wnth  his  medical  practice.  In  1868  he 
married  IVIaria  Catharine,  daughter  of  Peter  and  Catha- 
rine Hillegas.  They  w^ere  the  parents  of  five  children, 
three  of  whom  died  in  infancy.  Eugene  H.  was  gradu- 
ated from  Franklin  and  Marshall  College,  class  of  1895, 
and  died  of  pneumonia  in  1898.  Mary  Mabel,  the  only 
daughter,  was  married  August  5,  1903,  to  Dr.  Jacob  Par- 
sons Schaefter,  Professor  of  Anatomy  and,  since  19 14,  Di- 
rector of  Anatomy  and  Biology  of  the  Jefferson  Medical 
College. 

Dr.  Henry  Bobb  died  suddenly  of  heart  failure,  Febru- 
ary 12,  19 19,  in  the  seventy-third  year  of  his  age. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Hon.  George  Edwin  Maurer  Herbst,  M.D. 

Hon.  George  Edwin  INIaurer  Herbst,  M.D.,  was  born 
in  Pikesville,  Berks  County,  Pennsylvania,  September  lo, 
1857.  He  was  admitted  to  membership  in  the  Pennsyl- 
vania German  Society,  October  26,  1905.  While  his 
ancestry  all  originated  in  Germany  he  was  eligible  to 
membership  more  particularly  through  his  maternal  great- 
great-grandfather,  George  Schall,  w^ho  emigrated  to 
America  in  1740. 

His  paternal  grandfather,  Dr,  William  Herbst,  was 
born  in  Altenburg,  Mueselwitz,  Saxony,  Germany,  Febru- 
ary 3,  1804.  He  came  to  America  in  1820,  at  the  age  of 
sixteen  years,  and  located  in  Philadelphia,  where  he  com- 
pleted his  studies  and  graduated  from  Jefferson  Medical 
College  with  the  degree  of  M.D.  After  his  graduation 
he  located  himself  at  Oley,  in  Berks  County,  where  he 
practised  medicine  for  forty  years,  retiring  from  active 
practice  in  1878.  In  connection  with  his  practice  he  be- 
came the  proprietor  of  Rockland  Iron  Forge.  He  passed 
away  in  1880.  He  married  Catharine  Schall  (1800- 
1875),  daughter  of  George  Schall,  Jr.  ( 176 8-1 830),  who 
was  the  son  of  George  Schall  (i 735-1 803),  who  emi- 
grated to  America  from  the  Palatinate,  Germany,  in  1740. 
He  served  in  the  Revolutionary  War  as  lieutenant  in  Col- 
onel Hunter's  Regiment.  George  Schall,  Jr.,  served 
three  terms  in  the  senate  of  Pennsylvania.  Dr.  William 
Herbst  and  his  wife  Catharine  Schall  were  the  parents  of 
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seven,  children,  one  of  whom,  the  eldest,  was  George  Schall 
Herbst,  the  father  of  the  subject  of  this  notice. 

Capt.  George  Schall  Herbst  was  born  in  Pikesville,  in 
1830.  When  he  reached  his  majority  his  father  placed 
him  in  charge  of  the  Rockland  forge,  but  on  the  breaking 
out  of  the  Civil  War,  he  resigned  his  position  and  answered 
the  call  of  President  Lincoln,  and  w^as  mustered  into  the 
United  States  service  April  23,  1861,  as  captain  of  Com- 
pany D,  7th  Regiment,  Pennsylvania  Infantry,  to  serve  for 
three  months.  He  returned  home  from  his  enlistment 
with  shattered  health,  and  passed  away  December  26, 
1 865,  at  the  age  of  35  years.  In  1 854  he  married  Violetta 
Maurer,  daughter  of  Henry  and  Susanna  (Dotterer) 
Maurer.  Henry  was  a  son  of  x^ndrew  Maurer  and  his 
wife  Susanna  Hartranft;  Susanna  was  the  daughter  of 
Leonard  Hartranft,  who  was  the  son  of  Abraham  Hart- 
ranft, who,  with  his  father  and  brothers,  emigrated  from 
Germany  in  1734.  Through  the  Hartranft  family  con- 
nection Dr.  Herbst  was  related  more  or  less  closely  with 
the  Schwenkfelder  families  of  eastern  Pennsylvania,  his 
mother  being  a  second  cousin  of  General  John  F.  Hart- 
ranft. Captain  and  Mrs.  Herbst  had  but  one  child,  viz., 
George  Edwin  Maurer  Herbst,  the  subject  of  this  notice. 

Dr.  George  Edwin  M.  Herbst  w^as  prepared  for  col- 
lege in  the  public  schools  of  his  neighborhood  and  at  the 
Keystone  State  Normal  School  at  Kutztown.  He  then 
entered  Pennsylvania  College  at  Gettysburg,  from  which 
he  w^as  graduated,  class  of  1875,  with  the  Latin  salutatory. 
He  was  a  member  of  the  Sigma  Chi  college  fraternity. 
In  the  fall  of  1875  entered  Jefferson  Medical  College 
at  Philadelphia,  where  he  graduated  as  a  medical  doctor 
in  1878.  He  then  entered  upon  the  practice  of  medicine 
at  Oley  in  1880,  continuing  to  practise,  when  his  other 
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duties  permitted,  down  to  the  time  of  his  death,  February 
17,  19 19.  Following  in  the  footsteps  of  his  father  and 
grandfather,  he  was  a  prominent  Democrat  and  always 
took  an  active  interest  in  the  welfare  of  his  party.  From 
1889  to  1892,  he  served  as  chairman  of  the  Democratic 
County  Committee,  and  for  many  years  served  as  District 
or  State  delegate  to  the  party's  councils.  He  was  Laza- 
retto Physician  for  the  port  of  Philadelphia  from  1891  to 
1893,  under  Governor  Pattison.  He  was  United  States 
Pension  Examiner  at  Reading  from  1893  to  1898,  and  a 
member  of  the  Pennsylvania  State  Senate  1900,  1904  and 
190S. 

Dr.  Herbst  was  in  1889  elected  a  director  in  the  Farm- 
ers National  Bank  of  Boyertown,  Pa.,  and  on  May  17, 
1907,  became  its  cashier.  He  was  a  member  of  a  number 
of  fraternal  organizations,  including  Huguenot  Lodge  No. 
337,  F.  &  A.  M.,  of  Kutztown,  of  w^hich  he  became  Past 
Master;  and  of  Reading  Chapter,  Consistory^  and  Com- 
mandery.  In  religious  faith  he  did  not  depart  from  the 
teachings  of  his  fathers,  and  was  a  faithful  member  of 
the  Lutheran  church. 

On  October  28,  1880,  he  married  Miss  Lottie  Stettler, 
of  Kutztown,  Pa. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Rev.  John  Franklin  Stonecipher,  D.D. 

Rev.  John  Franklin  Stonecipher,  D.D.,  was  born  in 
North  Fayette  Township,  Allegheny  County,  Pa.,  August 
22,  1852,  and  died  at  Easton,  Pa.,  February  19,  1919. 

Fie  was  the  son  of  John  Stonecipher,  who  was  born  De- 
cember 18,  18 17,  died  February  18,  1854,  and  grandson 
of  Jacob  Stonecipher,  born  March  5,  1766,  died  April  20, 
1844.  His  great-grandfather,  John  Daniel  Steinseiffer, 
was  his  emigrant  ancestor  through  whom  he  was  eligible 
to  membership  in  the  Pennsylvania  German  Society,  to 
which  he  was  admitted  on  recommendation  of  Dr.  Edgar 
Moore  Green,  October  25,  1900.  John  Daniel  was  born 
in  Germany  December  i,  173 1,  and  set  sail  from  the  port 
of  Rotterdam  by  ship  Halifax^  arriving  in  Philadelphia 
and  qualifying  September  22,  1752.  He  died  August  9, 
1813. 

Dr.  Stonecipher  was  graduated  from  Lafayette  College, 
class  of  1874,  with  the  degree  of  bachelor  of  arts,  and  was 
graduated  from  the  Western  Theological  Seminary  In 
1877.  ^'^s  licensed  to  preach  by  the  Presbytery  of 

Pittsburgh  in  1876,  and  was  ordained  by  the  Presbytery 
of  Erie  on  January  29,  1878. 

His  pastoral  activities  were  with  the  First  Presbyterian 
Church,  Mercer,  Pa.,  from  1877  to  1882,  and  at  Dover, 
Delaware,  from  1883  to  1894.  He  served  as  chaplain 
of  the  Delaware  Legislature  during  the  years  1883,  1887 
and  1893.  withdrew  from  the  active  ministry  in 
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1894,  and  later  moved  to  Easton,  Pa.  In  1902  he  was 
made  librarian  of  Lafayette  College,  serving  as  such  until 
removed  by  death. 

Among  his  published  works  are  the  History  of  Dover 
Presbyterian  Church  "  and  a  Biographical  Catalogue  of 
Lafayette  College,"  published  in  19 13.  He  was  promi- 
nently identified  with  the  work  of  his  church  while  a  resi- 
dent of  Easton,  and  was  frequently  called  upon  to  supply 
the  pulpits  of  neighboring  ministers.  He  was  one  of  the 
organizers  of  the  Young  Men's  Christian  Association  at 
Easton,  of  which  he  was  a  most  liberal  worker  and  contrib- 
utor. He  was  an  active  member  of  the  Northampton 
County  Historical  and  Genealogical  Society,  and  served  as 
its  president  for  several  terms. 

He  was  a  splendid  type  of  a  Christian  gentleman,  con- 
servative, devout  and  very  charitable,  and  was  altogether 
a  man  and  a  citizen  of  the  finest  type. 

He  is  survived  by  his  widow  and  two  children. 

P.  w.  s. 
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Rev.  Josiah  Stauffer  Renninger. 

Rev.  Josiah  Stauffer  Renninger  was  born  in  New  Han- 
over Township,  Montgomery  County,  Pennsylvania, 
March  7,  1838.  He  was  admitted  to  membership  in  the 
Pennsylvania  German  Society  October  11,  191 1.  He 
was  the  son  of  Peter  and  Anna  Maria '  (Stauffer)  Ren- 
ninger. 

His  father,  Peter  Renninger  (1799-18 89),  was  the 
son  of  Wendel  Renninger,  Jr.,  whose  father,  Wendel  Ren- 
ninger, emigrated  to  Pennsylv^ania  from  Germany  in  1750. 
His  mother,  Anna  Maria  Stauffer  Renninger,  was  the 
daughter  of  Jacob  Stauffer,  born  1783,  who  w^as  the  son 
of  John  Stauffer  (175 8-1 845),  who  was  the  son  of  Chris- 
tian Stauffer  (1728-1798),  who  w^as  the  son  of  Jacob 
Stauffer  of  AltzJieim,  Switzerland,  who  was  the  son  of 
Daniel  Stauffer  of  the  same  place,  born  about  1630. 
Hans  or  John  Stauffer  was  born  in  1655,  was  married  to 
Kinget  Heistand  in  1685,  and  emigrated  with  his  family, 
including  his  son  Jacob  born  1696,  from  Switzerland  to 
Pennsylvania,  settling  near  Valley  Forge.  Christian 
Stauffer,  the  great-great-grandfather  of  the  subject  of  our 
sketch,  served  in  the  Revolutionary  War  under  General 
Anthony  Wayne. 

Rev.  Josiah  Stauffer  Renninger  attended  school  at  Skip- 
packville,  Mechanicsville,  Freeland  Seminary,  Mount 
Pleasant  Seminary,  Dickinson  College  and  other  places. 
H€  taught  school  and  during  his  vacations  sold  books  and 
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was  otherwise  employed.  He  was  graduated  from  the 
Theological  Seminary  of  the  Lutheran  Church  at  Gettys- 
burg, Pa.,  in  1862.  In  the  same  year  he  received  from 
the  Allegheny  Synod  his  credentials  to  serve  as  a  minister 
in  the  Evangelical  Lutheran  church.  He  had  succes- 
sively charges  at  Dcrry,  Westmoreland  County,  1862; 
Ringtown  in  Schuylkill  County  in  1864.  In  1867  he 
moved  to  Schencksville,  Lehigh  County,  Pa.,  where  he  had 
charge  of  the  parish  comprising  the  Egypt,  Union,  Frie- 
dens,  Heidelberg,  and  Lowhill  congregations.  He  also 
preached  in  the  Slatedale  and  Furnace  schoolhouses,  Le- 
high County,  and  organized  a  Lutheran  congregation  at 
the  former  place.  He  also  erected  a  chapel  at  Cementon, 
Lehigh  County,  Pa.  This  is  another  evidence  of  the 
faithful  and  self-sacrificing  service  of  one  who  devotes  his 
life  to  the  Christian  ministry. 

In  May,  1888,  Rev.  Renninger  moved  to  Allentown, 
Pa.,  where  he  organized  a  congregation  in  East  Allen- 
town,  St.  Luke's  Evangelical  Lutheran,  located  on  North 
Seventh  Street,  Allentown,  and  Grace  Evangelical  Lu- 
theran Church  in  South  Allentown. 

In  1898,  he  took  charge  of  St.  John's  Lutheran  Church 
at  Berrysburg,  Dauphin  County,  Pa.,  from  which  he  re- 
signed October,  1908.  He  then  took  charge  of  the  North- 
ampton Heights  parish.  He  preached  his  last  sermon  in 
Indian  Land  Lutheran  Church,  Northampton  County, 
Pa.,  March  2,  19 19,  and  died  five  days  thereafter,  on 
March  7,  19 19.  He  died  in  harness  after  serving  his 
people  for  57  years. 

On  September  29,  1864,  he  married  Mattie  Magdalene 
Kull.  They  are  survived  by  three  children:  Placedius 
Magnus;  Bertha  Lutheria  Ann,  wife  of  John  A.  Klinger; 
and  Daisy  Grace,  wife  of  Rev.  George  Irwing  Lenker. 
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In  twelve  years  of  hard  mission  work  he  received  sup- 
port from  synod  for  only  one  year,  amounting  to  five  hun- 
dred dollars,  and  for  himself  he  received  very  little  pay. 
It  was  said  of  him  "  Pastor  Renninger  was  more  than  an 
ordinary  man.  He  never  received  credit  for  what  he  ac- 
complished, but  that  made  very  little  difference  to  him." 
Well  done,  good  and  faithful  servant. 

The  infonPiation  for  this  obituary  notice  is  taken  largely 
from  the  Proceedings  of  the  Lehigh  County  Historical 
Societ}'.  See  also  a  biographical  sketch  of  him  in  the 
History  of  Lehigh  County,  page  1043. 

H.  W.  K. 
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Rev.  Nathan  Christ  Schaeffer,  Ph.D., 
D.D.,  LL.D. 

"The  common  religion  of  all  creeds  is  education" — Dr.  Schaeffer. 

Dr.  Nathan  C.  Schaeffer  was  a  great  educator  and  a 
highly  respected  Christian  gentleman.  In  his  passing 
away  Pennsylvania  has  lost  one  of  her  most  distinguished 
sons.  A  broad-minded  man  who  has  left  the  impress  of 
his  life  upon  the  educational  world  and  whose  influence 
for  good  will  be  felt  in  the  schools  of  Pennsylvania  for 
all  time  to  come. 

He  was  born  on  his  father's  farm  in  Maxatawny  Town- 
ship, Berks  County,  Pennsylvania,  Februar}^  3,  1849.  The 
son  of  David  Schaeffer  and  his  wife  Esther  Ann,  daughter 
of  Solomon  and  Elizabeth  (Bieber)  Christ.  Both  parents 
tracing  bacic  into  Germany,  and  through  both  he  was  eli- 
gible to  membership  in  the  Pennsylvania  German  Society, 
to  which  he  was  admitted  i\ugust  20,  1 894.  His  value  and 
importance  as  a  member  were  shown  by  the  fact  that  in 
less  than  two  months  after  his  election  he  was  made  one  of 
its  vice-presidents.  In  October,  1897,  he  was  elected 
president,  and  on  his  retirement  from  that  office  in  1898 
(the  tenure  of  president's  office  is  one  year),  he  was  ap- 
pointed a  member  of  the  executive  committee,  serving  al- 
most continuously  down  to  the  time  of  his  death,  March 
15,  19 19.  His  presidential  address  appears  in  Vol.  IX., 
page  18,  and  his  portrait  as  a  frontispiece  to  Vol.  VII.  of 
our  Pkoceedings. 
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His  father,  David  Schaeffer,  appears  to  have  given  his 
children  every  educational  advantage.  He  was  one  of  the 
promoters  of  the  Keystone  State  Normal  School,  and 
served  on  its  board  of  trustees  until  removed  by  death. 
Dr.  Schaeiier's  paternal  grandfather  was  Philip  Schaeffer, 
who,  as  a  young  man,  assisted  in  hauling  logs  from  Port 
Clinton  to  Kutztown  for  the  church  building  of  1790. 
Philip  invented  and  manufactured  the  first  horse-powder  and 
threshing  machine  used  in  Berks  County.  Fie  married 
Elizabeth,  daughter  of  Peter  and  Susanna  (Seitz)  Fetter- 
hoff;  they  w^ere  the  happy  parents  of  twelve  children. 
The  great-grandfather  of  Nathan  was  George  Schaffer, 
his  emigrant  ancestor,  who  came  to  America  by  ship  Edin- 
burgh, sailing  from  the  port  of  Rotterdam,  arriving  in 
Philadelphia  and  qualif)ing  August  13,  1750.  On  Sep- 
tember 17,  1751,  he  married  Maria  Catharina  Rijhl, 
daughter  of  Johannis  Riihl,  as  shown  by  the  records  of 
Mertz  Church,  near  Dr}dand,  Berks  County.  George 
Schaffer  died  in  178 1. 

That  Dr.  Schaeiier  came  from  a  distinguished  ancestry 
is  evidenced  by  his  own  brilliant  mind  and  his  successful 
career  along  the  lines  of  his  chosen  profession.  This  is 
also  reflected  by  the  worth  and  character  of  his  brothers, 
Prof.  William  C.  Schaeffer,  Ph.D.,  D.D.,  who,  since  1904, 
has  so  ably  filled  the  chair  of  New  Testament  Science  in 
the  Theological  Seminary  of  the  Reformed  Church  in  the 
United  States  at  Lancaster,  Pa.;  Dr.  Charles  D.  Schaeffer, 
a  prominent  physician  of  Alientown,  head  surgeon  of  the 
Allentown  Hospital;  David  Nicholas  Schaeffer,  Esq.,  a 
prominent  lawyer  of  the  Reading  bar;  and  James  Schaeffer, 
living  on  the  old  Schaeffer  homestead  in  Maxatawny 
Township.  That  little  corner  of  Berks  County  has  pro- 
duced other  substantial  men,  who  like  the  Schaeffer  family, 
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countr}'  boys  all  of  them,  have  become  known  beyond  the 
confines  of  their  neighborhood,  for  in  fact  their  reputation 
is  known  throughout  the  educational  and  religious  world. 
Was  this  due  to  their  environment  and  educational  ad- 
vantages or  w^as  it  also  partly  due  to  their  Pennsylvania 
German  ancestry?  One  wonders  whether  this  country 
boy,  w^hen  he  entered  the  Fairview^  Seminary  in  i860,  later 
the  Maxatawny  Seminar}^  now  the  Keystone  State  Norm.ai 
School,^  to  begin  his  academic  career,  could  have  had  a  vi- 
sion that  some  day  he  might  become  the  head  of  that  edu- 
cational institution,  w^here  later  for  sixteen  years,  from 
1877  to  1893,  he  officiated  as  its  principal. 

Dr.  Schaeffer  was  graduated  from  Franklin  and  Mar- 
shall College,  class  of  1867,  at  the  early  age  of  nineteen 
years,  with  the  degree  of  bachelor  of  arts,  receiving  his 
master  of  arts  degree  in  course  in  1870.  On  September 
14,  1870,  he  registered  as  a  student  in  the  Theological 
Seminary  of  the  Reformed  Church,  then  located  at  Mer- 
cersburg.  The  follow^ing  year  he  was  granted  leave  of 
absence  by  the  faculty  to  continue  his  studies  at  the  uni- 
versities of  Berlin,  Tubingen  and  Leipsic  in  Germany. 
On  his  return  from  abroad  he  taught  for  a  time  in  the 
Mercersburg  Academy.  On  July  25,  1875,  was  ap- 
pointed to  the  chair  of  Ancient  Languages  in  Franklin  and 
Marshall  College.  In  November,  1875,  after  an  exam.- 
ination  by  a  committee  appointed  by  the  Synod  of  the  Re- 
formed Church  in  the  United  States,  he  was  granted  a 
certificate  of  licensure  to  preach  the  gospel,  and  was  placed 
under  the  care  of  the  Classis  of  Lancaster,  and  in  1876 
w^as  ordained  to  the  Christian  ministry.     (See  Acts  and 

1  Fairv'ievv  Seminary  opened  in  i860  with  five  scholars,  of  whom 
Nathan  C.  Schaelfer,  then  11  years  old,  was  one.  In  1863  this  school 
reopened  as  the  Kutztown  Seminary,  and  in  1866  was  converted  into  the 
Keystone  State  Normal  School. 
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Proceedings  of  Synod,  1875,  P^g^  ^5?  1876,  page  11.) 
He  resigned  his  professorship  in  Franklin  and  Marshall 
College  to  accept  the  principalship  of  the  Keystone  State 
Normal  School  at  Kutztown,  Maxatawny  Township, 
Berks  County,  Pa.,  located  almost  within  sight  of  his 
birthplace.  He  filled  that  position  w^ith  honor  to  himself, 
his  friends,  and  his  state,  stamping  his  personality  and 
Christian  character  upon  that  institution,  and  bringing  it 
up  to  a  high  moral  and  educational  standard. 

He  resigned  from  the  Keystone  State  Normal  School  to 
accept  the  appointment,  in  1893,  by  Governor  Robert  E. 
Pattison,  as  Superintendent  of  Public  Instruction  of 
Pennsylvania.  Although  Dr.  Schaeffer  was  a  Democrat 
in  politics,  his  appointment  w^as  not  made  for  partisan  rea- 
sons, but  because  Governor  Pattison  recognized  in  him  the 
best  and  most  capable  man  for  that  important  position, 
and  moreover  he  was  successively  reappointed  by  six  re- 
publican governors:  Hastings  in  1897;  Stone  in  1901; 
Pennypacker  in  1905;  Stuart  in  1909;  Tener  in  19 13,  and 
Brumbaugh  in  19 17,  serving  in  that  office  down  to  the  time 
of  his  death  in  19 19,  and  thus  he  played  his  part,  dying  as 
he  wished  to  die,  in  harness.  While  serving  as  Superin- 
tendent of  Public  Instruction  he  made  his  home  at  Lan- 
caster, Pa.,  where  he  died  and  where  his  body  lies  buried. 

His  recognition  as  a  scholar  and  an  educator  was 
shown  by  colleges  and  universities  conferring  honorary 
degrees  upon  him.  In  1879  his  alma  mater  conferred 
the  degree  of  Doctor  of  Philosophy  (Ph.D.),  and  in  19 14 
the  same  degree  w^as  given  to  him  by  Villa  Nova  College. 
Dickinson  College  honored  him  with  the  degree  of  Doctor 
of  Divinity.  Five  institutions  honored  him  w^ith  the  de- 
gree of  Doctor  of  Laws  (LL.D.)  :  Ursinus  College  in 
1900;  Washington  and  Jefferson  College  in  1902;  Dick- 
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inson  College  In  1904;  Heidelberg  University  in  19 14; 
and  the  University  of  Pennsylvania  in  19 14.  Educators 
beyond  the  confines  of  his  own  state  appreciated  his  worth 
as  is  shown  by  the  fact  that  the  St.  Louis  Exposition  in 

1904  awarded  him  the  medal  which  was  designed  for  the 
most  distinguished  educator  in  the  United  States. 

In  1902  he  was  made  a  member  of  the  Board  of  Trus- 
tees of  Franklin  and  Marshall  College,  and  in  19 13  was 
elected  to  the  office  of  second  vice-president,  serv^ing  as 
such  when  removed  by  death.  It  is  doubtless  not  gen- 
erally known  that  certain  members  of  the  committee  ap- 
pointed to  nominate  a  man  for  president  of  that  college, 
after  the  resignation  of  Dr.  John  S.  Stahr  (of  which 
committee  Dr.  Schaeffer  was  himself  chairman),  ap- 
proached him,  requesting  that  he  allow  his  name  to  be 
presented  for  that  office.  He  objected,  saying  that  he  was 
not  ready  to  give  up  his  work  as  superintendent  of  public 
instruction,  particularly  as  he  was  chairman  of  the  com- 
mittee to  revise  the  school  code  of  Pennsylvania,  a  matter 
which  he  had  very  much  at  heart.  In  1901  he  was  instru- 
mental in  establishing  the  system  of  township  high  schools 
in  Pennsylvania,  an  accomplishment  that  he  always  re- 
ferred to  with  pride. 

i\mong  his  many  activities,  all  along  educational  lines, 
can  be  noted  that  he  was  Chancellor  of  the  Pennsylvania 
Chautauqua  at  Mount  Gretna,  Pa.,  from  1902  to  1905, 
and  its  president  from  1905  to  1907;  Superintendent  of 
the  National  Education  Association,  of  w^hich  he  was  in 

1905  elected  president  at  the  Asbury  Park  meeting;  Presi- 
dent of  the  State  Teachers'  Association;  Secretar\^  of  the 
National  Council  of  the  Board  of  Medical  Education; 
member  of  the  Board  of  Visitors  of  the  Theological  Sem- 
inary at  Lancaster;  and  during  the  absence  of  Dr.  M.  G. 
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iirumbaugh  as  Commissioner  of  Education  in  Porto  Rico, 
i90«>-i9io,  lecturer  on  education  in  the  graduate  depart- 
jnert  of  the  University  of  Pennsylvania.  He  was  the 
editor  of  Bible  Readings  for  Schools,"  1907,  and  of  the 
Pennsyhania  School  Journal  since  1893.  In  '  fact  his 
learning  covered  the  whole  field  of  education.  He  was 
the  author  of  "  Thinking  and  Learning  to  Think  "  and 
**  Histor}^  of  Education  in  Pennsylvania."  He  prepared 
the  introduction  to  Kinsdale's  Civil  Government,"  Rid- 
dle's "  Nicholas  Comenius,"  and  "  Life  of  Henr}-  Har- 
baugh,  D.D."  He  lectured  in  nearly  ever}'  state  in  the 
Union,  and  contributed  many  articles  to  educational  and 
religious  periodicals.  In  19 14  he  established  a  fund  for 
an  alcove  in  the  librarv  of  Franklin  and  Marshall  College 
for  buying  books  on  education.  The  thought  of  educa- 
tion and  of  passing  somiCthing  along  to  others  was  always 
uppenr.ost  in  his  mind. 

During  the  hour  of  his  funeral  at  Lancaster,  which  was 
strictly  private,  the  sessions  of  all  public  schools,  normal 
schools  and  colleges  throughout  Pennsylvania  were,  by 
prearrangement,  suspended  as  a  mark  of  respect  to  his 
memory.  Later  in  the  day  a  memorial  service  was  held 
in  the  chapel  of  Franklin  and  Marshall  College  which  was 
attended  by  the  stait  of  his  department  of  public  instruc- 
tion, State  officials  and  legislators,  as  well  as  by  many  edu- 
cators and  friends. 

In  order  to  perpetuate  his  memor}^  in  a  fitting  manner, 
the  "  Nathan  C.  Schaeiter  Memorial  Associaiion  "  was 
organized  by  a  group  of  his  friends,  including  the  Gover- 
nor of  Pennsylvania  (Governor  Sproul)  and  the  leading 
educators  of  the  State.  A  considerable  amount  of  money 
has  been  raised  by  this  association,  through  voluntarv^ 
gifts  from  public  school  teachers  and  his  personal  friends 
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and  admirers.  Plans  are  now  pending  to  place  this  fund 
into  the  keeping  of  some  responsible  state  agency,  and  to 
use  the  income,  aimually,  for  the  bestowal  of  one  or  more 
fellowships  for  postgraduate  study  of  education  upon 
worthy  persons. 

Dr.  Schaeffer  was  married  July  8,  1880,  to  Miss  Annie 
M.  Ahlum,  daughter  of  John  and  Matilda  (Mann) 
Ahlum  of  Applebachsville,  Bucks  County,  Pa.,  and  besides 
his  widow,  there  survive  the  following  children:  Claribel, 
wife  of  Frank  Williamson  of  Lancaster;  John  Ahlum  of 
St.  Louis,  Missouri;  Frederick,  a  member  of  the  Phila- 
delphia bar;  Grace,  a  teacher  of  English  in  the  Lancaster 
High  School ;  Anne,  a  teacher  of  History  in  the  Lancaster 
High  School;  and  Mary,  living  at  home.  One  other 
daughter,  Helen,  wife  of  Prof.  William  B.  Huff  of  Bryn 
MawT  College,  passed  aw^ay  in  19 13. 

Dr.  Schaeffer  was  a  man  of  splendid  executive  ability, 
who  accomplished  results  in  a  practical  common-sense  way. 
He  was  faithful  in  attending  teachers'  county  institutes, 
and  was  always  an  inspiration  to  the  teachers  throughout 
the  State.  Few  of  us  have  the  opportunity  of  reaching 
the  minds  and  hearts  of  young  people,  such  as  his  public 
position  gave  him,  and  who  shall  say  that  not  only  was 
the  cause  of  education  made  better  because  of  Dr.  Schaef- 
fer, but  that  his  Christian  spirit  and  noble  example  as  a 
man  and  a  citizen  have  not  made  the  w^orld  better  for  his 
having  lived  and  ministered  here  among  us? 

B.  F.  F.,  Jr. 
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Charles  Benjamin  0pp. 

Charles  Benjamin  Opp  was  born  at  Bethlehem,  Pa., 
April  12,  1849.  The  son  of  John  Opp  (Sept.  29,  18 18, 
Jan.  12,  1 891)  and  Maria  Sophia  Kremser  Opp  (Aug. 
7,  18 18,  June  12,  1 891).  His  maternal  ancestors,  Mr. 
and  Mrs.  Kremser,  came  to  America  from  Rosenitz,  Sile- 
sia. They  were  classified  as  members  of  the  Second  Sea 
Congregation  of  the  Moravian  Church,  which  sailed  from 
Rotterdam  Sept.  16,  1743,  by  ship  The  Little  Stranger, 
later  called  The  Irene,  stopping  at  Cowes,  an  English  port, 
for  clearance  papers,  setting  sail  from  there  Sept.  27,  1743, 
and  arriving  at  Staten  Island,  N.  Y.,  Nov.  26,  1743. 
Thence  by  water  to  New  Brunswick,  N.  J.,  and  then  by  a 
weary  tramp  on  foot  to  their  destination  at  Bethlehem, 
where  they  were  gladly  w'elcomed  by  the  colony  which  had 
preceded  them.  (See  "History  of  Bethlehem,"  1741- 
1892,  by  Dr.  Levering,  page  166,  also  Moravian  His- 
torical Society,  Vol.  V.,  page  193.)  His  paternal  an- 
cestors came  from  Germany,  and  he  was  therefore  eligible 
to  membership  in  the  Pennsylvania  German  Society  from 
both  sides  of  his  ancestry,  and  was  admitted  on  recom- 
mendation of  Rev.  Dr.  J.  Max  Hark,  January  16,  1896. 

He  was  educated  in  the  public  schools  of  Bethlehem, 
and  on  Feb.  10,  1862,  when  but  a  lad  of  thirteen  years, 
entered  the  employ  of  Plerman  Ruede  to  begin  his  ap- 
prenticeship as  a  printer.  He  remained  there  until  1869, 
when  he  associated  himself  v/ith  Rev.  D.  E.  Schoedler  and 
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O.  B.  Sigley  in  establishing  the  JVeekly  Progress,  pub- 
lished at  South  Bethlehem,  which  later  became  the  South 
Bethlehem  Star,  and  now  the  Bethlehem  {Daily)  Globe, 

In  1870  he  accepted  the  position  of  foreman  in  the  of- 
fice of  the  Lancaster  Inquirer,  at  Lancaster,  Pa.,  but  on 
April  I,  1 87 1,  resigned  to  accept  the  management  of  the 
job  printing  department  of  the  Moravian  Publication 
Concern  at  Bethlehem,  where  he  remained  for  more  than 
twenty-five  years,  becoming  superintendent  of  the  entire 
printing  department.  At  the  call  of  his  own  church,  he 
resigned  that  position  on  December  31,  1896,  to  accept 
the  management  of  the  printing  department  of  the  Publi- 
cation Board  of  the  General  Council  of  the  Lutheran 
Church,  with  headquarters  at  1204  Walnut  street,  Phila- 
delphia. He  continued  in  that  position  until  August  i, 
19 1 7,  w^hen,  owing  to  broken  health,  he  retired  from  active 
business.  His  thorough  knowledge  of  printing,  as  well 
as  his  fine  artistic  temperament,  patience,  diligence,  and 
painstaking  care,  contributed  largely  to  his  success  and  to 
that  of  the  board,  which  accords  to  him  the  honor  of  con- 
tributing in  making  the  General  Council  Publication  House 
the  prosperous  enterprise  that  it  has  proven  to  be.  It 
was  mainly  through  his  efforts  that  the  publication  house 
was  established  at  1522  Arch  street,  for  they  builded  bet- 
ter than  they  knew,  as  the  location  is  now  on  the  City 
Parkway.  The  entire  Lutheran  Church  owes  him  a  debt 
of  gratitude  for  his  faithful  services  and  the  work  he  ac- 
complished during  the  more  than  thirty  years  that  he 
served  as  manager  of  the  publication  of  its  literature. 

For  many  years  he  represented  the  Fourth  Ward  of 
Bethlehem  as  school  director,  for  twelve  of  which  he 
sensed  as  treasurer  of  the  board.  He  was  also  a  member 
of  the  building  committee,  and  during  his  admanistra- 
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tion  three  new  school  buildings  were  erected  in  Bethlehem. 

As  a  member  of  Salem  Lutheran  Church,  Bethlehem,  he 
was  greatly  interested  in  its  growth  and  general  welfare, 
his  work  being  untiring  and  invaluable.  At  the  time  of 
his  election  to  the  church  council  of  that  congregation,  he 
was  the  youngest  member  in  point  of  age  belonging  to 
that  body.  He  served  this  church  consecutively  as  re- 
cording secretary,  financial  secretary,  and  treasurer,  and 
when  the  congregation  had  outgrown  the  old  building,  he 
was  made  a  member  of  the  building  committee  for  erect- 
ing a  new  church,  serving  as  secretary  and  treasurer  of  the 
committee.  At  different  times  he  represented  the  con- 
gregation as  its  delegate  to  the  Ministerium  of  Pennsyl- 
vania, and  for  years  was  a  delegate  from  the  Ministerium 
of  Pennsylvania  to  the  General  Council. 

While  living  at  Lancaster,  he  was  on  Decemxber  i, 
1870,  married  to  Mary  A.  Jacoby  of  Coopersburg,  Lehigh 
County,  Pa.,  who  with  one  son,  George  S.,  married  to 
Anna  S.  Sandt,  and  one  grandson,  George  S.,  Jr.,  survive 
him.  He  had  been  an  invalid  for  several  years,  when  a 
final  stroke  of  apoplexy  on  April  17,  19 19,  caused  his 
death.  His  body  lies  buried  in  the  Union  Cemetery  at 
Bethlehem. 

All  who  knew  him  can  testify  to  his  sterling  worth  and 
character  and  to  his  genial  and  obliging  disposition. 
Above  all,  he  was  a  truly  devout  and  faithful  Christian, 
who  believed  in  the  faith  of  his  church,  and  proved  loyal 
to  it  to  the  end.  We  are  indebted  to  George  S.  Opp,  son 
of  Charles  Benjamin,  for  much  of  the  information  con- 
tained in  this  notice. 

B,  F.  F.,  Jr. 
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William  Knapp  Graff. 

William  Knapp  Graff  was  born  at  Sandusky,  Ohio,  Oc- 
tober 13,  1855.  He  was  admitted  to  membership  in  the 
Pennsylvania  German  Society  on  recommendation  of  Cap- 
tain H.  M.  M.  Richards,  July  1 5,  1902.  He  was  the  son 
of  Marcus  Young  Graff,  182 7- 1858.  His  emigrant  an- 
cestor was  Hans  Gragg,  who  emigrated  to  America  from^ 
Germany,  about  the  year  17 17. 

He  was  a  journalist,  living  at  Bridgeport,  Connecticut, 
at  the  time  of  his  death,  April  30,  19 19. 

B.  F.  F.,  Jr. 
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John  Henry  Miller. 

Mr.  iNIiller  was  one  of  the  most  prominent  and  highly 
respected  citizens  of  Lebanon,  and  was  actively  identified 
with  many  of  its  interests,  in  all  of  which  he  showed  the 
capacity  for  mastery  and  successful  administration. 
.  For  nearly  sixty  years  in  the  insurance  business  he  was 
connected  with  almost  all  of  the  great  insurance  companies 
of  the  countrv^  and  was  the  city's  chief  authority  upon  all 
such  matters,  as  he  was  indeed  upon  many  other  subjects 
and  enterprises  with  which  he  was  connected. 

Of  German  origin,  his  emigrant  ancestor  was  John 
Miller,  who  came  to  this  countr}^  from  the  Palatinate  in 
the  year  1729.  He  was  one  of  a  hundred  and  eighty  pas- 
sengers who  sailed  from  Rotterdam  in  the  ship  Morton- 
house,  of  which  James  Coultas  was  master.  The  vessel 
touched  at  Deal,  England,  and  was  cleared  June  21,  1729, 
arriving  in  Philadelphia  in  August,  on  the  nineteenth  of 
which  month  the  passengers  signed  their  declaration  of 
allegiance  to  the  King  of  England,  George  II.  They  set- 
tled among  the  Indians  in  the  wilderness  some  eighty  miles 
west  of  Philadelphia,  in  the  section  of  country  now  includ- 
ing Lebanon,  Lancaster  and  Dauphin  counties. 

Daniel  Miller,  his  first  descendant  of  whom  we  have 
record,  was  born  May  19,  178 1,  in  West  Hanover  Town- 
ship of  Dauphin  County,  and  died  June  23,  1859.  He 
was  married  to  Catherine  Ensminger,  who  was  born  Sep- 
tember 22,  1786,  died  September  7,  1861.    They  had 
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eleven  children :  John,  Daniel,  Henry,  Elizabeth,  Cather- 
ine, Peter,  Mary,  Adam,  Susan,  Christian  and  David  W. 
The  family  was  large  in  size  as  well  as  in  numbers,  four  of 
the  sons  being  over  six  feet  in  height,  and  the  daughters 
all  tall  women.    It  was  also  remarkable  for  longevity. 

Of  these  the  third  son,  Henry,  became  the  father  of  the 
subject  of  our  sketch.  He  was  born  March  31,  18 10,  and 
was  early  in  life  a  millwright,  but  became,  in  later  years, 
a  farmer,  which  vocation  he  adopted  in  order  to  secure 
employment  for  his  children.  He  w^as  a  man  of  much 
influence  in  his  community,  and  one  keenly  interested  in 
the  political  life  of  the  nation.  First  a  Whig,  then  a  Re- 
publican, his  vote  was  cast  for  Henry  Clay  in  1832;  for 
General  Harrison  in  1840,  and  in  1888,  for  his  grandson, 
Benjamin  Harrison.  In  i860  he  voted  for  i\braham  Lin- 
coln, and  from  that  time  he  cast  his  ballot  for  every  Re- 
publican to  McKinley  in  1900.  In  1885,  w^hen  seventy- 
five  years  of  age,  he  was  elected  director  of  the  poor  in 
Lebanon  County.  Llis  death  occurred  April  25,  1903, 
when  he  had  almost  attained  the  century  mark.  His  wife, 
to  whom  he  was  married  on  April  4,  1833,  was  a  Miss 
Sabina  Tittle,  born  September  14,  18 12,  died  May  3, 
1883,  with  whom,  besides  John  Henry,  the  eldest  son,  he 
had  the  following  children;  Catherine  Anna,  Mary  Anna, 
David  W.,  twins  who  died  young,  Daniel,  Sabina,  Emma 
Lydia,  Jeremiah,  John  Adam  and  Jennie  Frances. 

John  Henry  Miller  was  born  March  3,  1834,  on  the 
old  Daniel  Miller  farm  in  South  Annville  Township  of 
Lebanon  County,  about  two  miles  south  of  the  town  of 
Annville.  His  early  boyhood  days  were  passed  on  the 
farm.  Meanwhile  he  attended  the  common  schools  of 
Lebanon  County,  later  entering  the  i\nnville  Academy. 
He  then  turned  his  attention  to  teaching,  for  which  he 
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proved  well  qualified,  when  but  eighteen  years  of  age. 
His  first  school  was  in  Union  district,  after  which  he 
taught  in  North  Annville,  East  Hanover  and  North  Corn- 
wall Townships,  completing  five  terms  in  all  by  adding 
two  sessions  in  the  city  schools  of  Lebanon,  to  which  place 
he  came  in  1858,  teaching  during  1861  and  1862.  He 
also  entered  into  mercantile  business  in  Lebanon,  and  in 
i860  became  connected  with  general  insurance,  in  which  he 
continued  with  success  to  the  time  of  his  death. 

In  i860  he  became  Secretary  of  the  Washington  Mu- 
tual Fire  Insurance  Company,  and  in  the  same  year  was 
one  of  the  organizers  of  the  Lebanon  County  Mutual 
Live  Stock  Insurance  Company,  the  oldest  and  most  suc- 
cessful company  of  its  kind  in  Pennsylvania,  serving  con- 
tinuously as  its  secretary^  and  treasurer. 

Mr.  Miller  was  an  influential  citizen  in  many  other 
activities.  In  the  year  1888  he  assisted  in  organizing  the 
Lebanon  Steam  Company,  of  which  he  was  treasurer  con- 
tinuously since  the  organization,  and  secretary  since  1893. 
He  was  instrumental  in  organizing  the  Lebanon  Market 
House  Company  in  1890,  ser/ing  as  its  secretary  and 
treasurer  until  his  resignation,  January,  19 17.  As  far 
back  as  the  year  1859,  the  Lebanon  Cemetery  Association 
claimed  his  attention  and  he  assisted  in  its  organization, 
serving  as  a  director  and  its  secretar)^  up  to  1896.  In 
the  year  1894  he  became  one  of  the  organizers  of  the 
North  Lebanon  Shoe  Factory,  one  of  the  city's  success- 
ful industries,  and  was  its  president  from  the  beginning. 
The  Lebanon  County  Trust  Company,  of  whose  finance 
committee  he  was  chairman,  w^as  one  of  the  latest  of  his 
successful  efforts  at  organization,  his  attention  having  been 
given  to  it  in  the  year  1902,  he  being  a  director  of  the  in- 
stitution ever  since. 
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He  serv^ed  as  a  corporal  of  Company  A,  Eleventh 
Pennsylvania  jVIilitia,  during  the  Antietam  campaign  of 
1862  in  the  Civil  War;  in  the  Pennsylvania  Legislature  in 
.1877  and  1878;  in  the  Lebanon  Council  for  two  terms 
during  the  existence  of  the  Borough  Government,  and  was 
president  of  the  last  Council  before  the  form  of  govern- 
ment was  changed  to  that  of  the  present  third  class  city, 
which  change  he  was  largely  instrumental  in  bringing  about. 
His  interest  in  educational  matters  led  him  to  be  made  a 
member  of  the  city's  School  Board  for  a  number  of  years. 
In  religious  affairs  he  was  equally  active,  having  been  affili- 
ated with  the  Zion  Lutheran  Church  for  a  period  of  forty- 
three  years,  and  the  treasurer  of  that  congregation  for 
twenty-seven  of  said  years,  serving  also  for  a  long  tim.e  as 
the  superintendent  of  its  Sunday  School.  After  this  period 
he  transferred  his  activity  to  the  Salem  Lutheran  Church, 
in  which  he  had  charge  of  the  Home  Department  and  the 
Visitors'  Class  in  its  Bible  School.  He  was  a  member  of 
the  x^merican  Order  of  United  Workers,  and  of  the  Leba- 
non County  Historical  Society  since  1900. 

On  August  17,  1855,  he  was  united  in  wedlock  with 
Rosanna,  a  daughter  of  George  and  Catharine  Early,  of 
East  Hanover,  Dauphin  County,  Pa.,  and  had  as  children, 
Luther  Henr\%  born  November  17,  1856,  deceased;  Mary 
Alice,  born  November  23,  1858,  deceased;  Charles  Au- 
gustus, born  January  16,  1862,  died  aged  thirteen  months; 
Emma  Elizabeth,  born  September  10,  1864,  married  John 
K.  Royal,  former  city  treasurer  and  Mayor  of  Harris- 
burg,  Pa.;  Lincoln  Early,  born  June  12,  1866,  a  dentist, 
married  Lulu  Slike:  Rosanna  Jane,  born  August  31, 
1870,  married  W.  H.  Clark,  and  has  now  taken  charge  of 
her  father's  extensive  insurance  business  in  Lebanon,  Pa. 

Mr.  Miller  was  an  organizer  of  work  and  a  worker  in 
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what  he  organized,  seeking  neither  honor  nor  fame  either 
way,  but  imbued  with  a  conscientious  purpose  to  achieve 
meritorious  results,  and  this  is  what  made  him  to  be 
honored,  and  for  which  he  was  widely  commended  by  his 
life-long  co-workers.  The  results  of  his  toil  and  energy 
are  in  substantial  and  abundant  evidence  in  his  community 
in  which  he  wrought,  and  for  this  he  is  held  in  grateful 
remembrance.  His  exemplary  life  and  kindly  personality 
will  never  be  forgotten. 

He  was  called  from  this  life  to  his  eternal  reward  on 
July  3,  19 19,  at  the  ripe  age  of  85  years  and  4  months. 

He  became  a  member  of  the  Pennsylvania  German  So- 
ciety on  October  21,  1903. 

H.  M.  R. 
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Joseph  Rosenbery  Shimer,  E.M. 

Joseph  Rosenbery  Shimer,  of  Phillipsburg,  N.  J.,  was 
born  at  Martins  Creek,  Northampton  County,  Pennsyl- 
vania, April  lo,  1847.  After  spending  his  early  years  on 
his  father's  farm,  and  in  preparator}^  schools,  he  com- 
pleted his  education  at  Lafayette  College,  graduating  in 
the  class  of  1873,  with  the  degree  of  mining  engineer. 
He  then  spent  two  additional  years  in  that  institution  in 
postgraduate  work.  He  was  tutor  in  metallurgy  at  La- 
fayette College  from  1874  to  1876,  and  during  the  same 
two  years  was  an  assistant  on  the  Geological  Survey  for 
the  Eastern  District  of  Pennsylvania.  After  retiring 
from  his  professional  work  in  1876,  he  entered  business  as 
a  pork  packer  at  Phillipsburg,  N.  J.,  which  he  carried  on 
with  success  until  the  time  of  his  death,  July  24,  19 19. 
Throughout  his  whole  life  he  maintained  his  early  interest 
in  the  science  of  mineralogy,  in  which  he  was  an  expert. 
His  large  and  valuable  collection  of  minerals  is  probably 
surpassed  by  few  private  collections  in  the  country. 

He  was  the  sixth  in  descent  from  Jacob  Scheimer,  the 
elder,  who  was  born  in  Germany  in  1669,  came  to  America 
at  some  unknown  date  prior  to  1722,  and  settled  in  Ger- 
mantown,  Pa.  He  was  naturalized  in  1730  (seven  years 
residence  was  required  before  naturalization)  and  died 
September  17,  1757.  His  great-great-grandparents  were 
Edward  Shimer  (son  of  Jacob  the  emigrant),  born  Feb- 
ruary 28,  1 74 1,  died  February  16,  18 15,  and  Rosina  Seip, 


Biographical  Sketches  of  Deceased  Members.  6j 


widow  of  his  brother,  Jacob  Shimer,  Jr. ;  she  was  born  in 
Germany,  September  7,  1737,  and  died  in  Northampton 
County  at  the  age  of  83  years.  His  great-grandparents 
were  Jacob  Selp  Shimer,  born  January  i,  1767,  died  Octo- 
ber 5,  1845,  and  Elizabeth  Beyl  (daughter  of  John  Beyl), 
born  September  15,  1772,  died  January  31,  1857.  His 
grandparents  were  Joseph  (Beyl)  Shimer,  born  May  2, 
1795,  died  August  13,  1878,  and  his  w^ife  Catharine  Hub- 
ler.  He  was  the  son  of  Abraham  Shimer,  born  August 
25,  1820,  and  Sally  Ann  Morris  Rosenberger,  born  July 
4,  1822,  daughter  of  John  Rosenberger  (1775-1860). 

Joseph  R.  Shimer  was  twice  married,  first  to  Miss  Sallie 
Howell,  long  deceased,  who  w^as  the  mother  of  his  two 
daughters,  Florence,  wife  of  William  W.  Bryan  of  Phil- 
lipsburg,  and  Helen,  wife  of  J.  Earl  Carpenter,  who,  with 
their  families,  surv^ive  him,  as  does  also  his  second  wife, 
nee  Miss  Annie  Gangwere,  by  whom  there  w-as  no  issue. 

Mr.  Shimer  was  interested  in  the  civic  and  social  affairs 
of  his  city.  He  was  a  most  active  and  liberal  member  of 
St.  Paul's  Lutheran  Church  of  Easton,  Pa.,  and  for  many 
years  a  member  of  the  school  board  of  Phillipsburg,  and 
a  director  of  the  First  National  Bank  of  Phillipsburg,  N. 
J.  He  was  made  a  member  of  the  Pennsylvania  German 
Society,  October  15,  1896,  on  the  recommendation  of 
Rev.  Dr.  Thomas  C.  Porter. 

Mr.  Shimer  was  universally  respected  and  loved  for  his 
upright  character  and  genial  personality. 

P.  W.  S. 
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Morris  Augustus  Borhek. 

Morris  Augustus  Borhek,  born  October  9,  1842,  in 
Bethlehem,  Pa.,  and  died  there  September  7,  19 19,  aged 
76  years,  8  months  and  28  days. 

The  first  member  of  this  family  to  come  to  this  country 
was  John  Andreas  Borhek,  a  weaver  of  Goettingen,  Ger- 
many, who  came  to  Bethlehem,  Pennsylvania,  with  a  band 
of  Moravians  during  the  War  of  Independence.  He  was 
born  in  1728  and  died  May  14,  1791.  His  wife  was 
Anna  Maria  Fischell.  Their  son  was  Christian  Frederick 
Borhek,  born  in  Bethlehem,  who  married  Anna  Catharine 
Kindig.  Their  son  was  James  T.  Borhek,  born  in  Beth- 
lehem, January  6,  1808,  and  died  in  1899.  He  was  mar- 
ried to  Marietta  Charlotte  Brunner,  July  5,  1830.  Their 
fifth  child  was  Morris  Augustus  Borhek,  the  subject  of 
this  notice,  born  in  Bethlehem  October  9,  1842.  He  mar- 
ried Emma  Stadiger,  and  they  had  only  one  child,  Herman 
S.,  born  April  15,  1869. 

The  subject  of  this  notice,  Morris  A.  Borhek,  spent  all 
his  life  in  Bethlehem.  He  was  educated  in  the  Moravian 
Parochial  School  and  in  the  Xiesky  Hill  Seminary  under 
Prof.  Benjamin  Van  Kirk. 

On  the  breaking  out  of  the  Civil  War  he  enlisted  in  the 
militia,  and  later  served  in  the  "  Emergency  Men  "  as  a 
member  of  the  Twenty-fourth  Infantry,  with  which  he 
served  for  three  months. 

After  the  organization  of  the  Lehigh  Valley  National 
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Bank  of  Bethlehem,  Pa.,  in  1872,  he  became  the  first 
bookkeeper  and  later  became  the  teller  of  that  institution, 
which  position  he  held  until  his  retirement  from  active 
business  life  some  years  before  his  death.  He  became  a 
member  of  the  Pennsylvania  German  Society  October  26, 
1905. 

P.  deS. 
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PREFACE 


The  The  Pennsylvania-German  dialect  is  a  unique  lin- 

Pennsyivania-  g^istic  phenomenon  in  the  United  States.  The  terri- 
German  Area  ^^^^^  which  it  is  Spoken  has  been  for  nearly  two 

centuries,  and  is  today  to  a  large  extent,  a  language  island.  On  an 
atlas  of  the  State  of  Pennsylvania,  beginning  at  the  Delaware  Water 
Gap,  draw  a  line  in  a  northwesterly  direction  to  the  foot  of  the  Pocono 
Mountains,  thence  in  a  southwesterly  direction  along  the  base  of  these 
mountains  to  Malich  Chunk,  thence  along  the  northern  slope  of  the 
Mahoning  Valley  to  Pottsville,  thence  in  a  northwesterly  direction  to 
Shamokin,  thence  in  a  northerly  direction  to  the  North  Branch  of  the 
Susquehanna  River,  thence  along  the  North  Branch  of  the  Susque- 
hanna to  its  confluence  with  the  West  Branch  at  Sunbury,  thence  in  a 
northerly  direction  along  the  West  Branch  of  the  Susquehanna  River 
to  the  northern  boundar\^  line  of  Union  County,  thence  in  a  westerly 
direction  to  Bellefonte,  thence  in  a  southwesterly  direction  to  i\ltoona, 
thence  to  the  Youghigheny  River,  thence  in  a  southerly  direction 
through  the  Youghigheny  Valley  to  Mason  and  Dixon's  Line,  thence 
eastwardly  along  this  line  to  the  Lancaster-Chester  county  line,  thence 
in  a  northeasterly  direction  along  this  county  line  to  the  Schuylkill 
River,  thence  southeastwardly  along  this  river  to  Norristown,  thence 
in  a  wide  curv^e  to  the  northeast,  leaving  Doylestown  a  few  miles  to 
the  south,  to  the  Delaware  River  at  New  Hope,  thence  in  a  northerly 
direction  along  this  river  to  the  point  of  beginning.  A  line  thus  drawn 
will  enclose  roughly  the  area  within  the  state  which  was  originally 
settled  largely  by  German  and  Swiss  immigrants  and  since  then  has 
been  occupied  by  their  descendants.  It  includes  all  of  the  counties  of 
Northampton,  Lehigh,  Berks,  Lebanon,  Lancaster,  Dauphin,  Union, 
Snyder,  Juniata,  Perry,  Huntingdon,  Bedford,  Somerset,  Fulton, 
Franklin,  Cumberland,  Mifflin,  Adams  and  York,  and  part  of  the 
counties  of  Monroe,  Carbon,  Bucks,  Montgomery,  Schuylkill,  North- 
umberland, Center,  Blair,  Cambria,  Westmoreland  and  Fayette.  This 
area  is  almost  exactly  one-third  of  the  total  land  area  of  the  state. 
There  are  also  sections  of  the  state  outside  of  this  area  which  are  occu- 
pied mostly  by  these  people,  like  the  Butler  Valley  in  Luzerne  County. 
The  settlers  were,  of  course,  not  confined  by  the  artificially  drawn  state 
line  between  Pennsylvania  and  Maryland,  but  spread  across  the  line 


into  Maryland,  especially  into  the  counties  of  Baltimore,  Carroll, 
Frederick,  Washington,  Allegany  and  Garrett  adjoining  the  counties 
ot  York,  x^dams,  Franklin,  Fulton,  Bedford  and  Somerset  on  the  Penn- 
sylvania side,  and  into  the  Shenandoah  Valley  in  Virginia. 

Including  the  greater  part  of  these  counties  of  Maryland  there  is 
an  unbroken  area  of  about  17,500  square  miles,  or  considerably  more 
than  twice  the  area  of  the  State  of  Massachusetts,  over  which  the 
dialect  is  spoken.  In  the  rural  sections  it  is  the  prevailing  speech 
today,  in  the  villages  of  Lehigh,  Berks,  Lebanon,  Lancaster  and  several 
of  the  counties  west  of  the  Susquehanna  most  of  the  business  is  still 
transacted  in  the  dialect,  and  it  is  constantly  heard  on  the  streets  and 
in  business  in  the  cities  of  Allentown  and  Reading.  I  have  heard 
testimony  given  in  the  Lehigh  County  court  within  the  last  few"  years 
in  Pennsylvania-German,  when  the  only  reason  for  having  it  interpreted 
into  English  was  the  necessity  of  entering  the  testimony  on  the  court 
record  in  English,  as  the  judge,  the  lawyers  and  all  the  jurymen  under- 
stood it  perfectly  without  a  translation.  It  is  estimated  that  in  the 
counties  of  Lehigh,  Berks  and  Lebanon,  the  heart  of  the  Pennsylvania- 
German  section,  between  sixty  and  sixty-five  per  cent  of  the  inhabitants 
can  speak  it  today,  and  between  thirty  and  thirty-five  per  cent  of  them 
constantly  use  it.  When  one  bears  in  mind  the  large  English,  Scotch- 
Irish  and  Welsh  element  which  settled  in  the  section  as  early  as  the 
Germans  and  the  great  influx  from  every  nation  of  southern  and  south- 
eastern Europe  during  the  industrial  development  of  the  last  twenty- 
five  years,  this  is  remarkable.  The  two  most  remarkable  facts  about 
the  dialect  are  (i)  its  persistence  and  (2)  its  homogeneity.  Nowhere 
in  Gemiany  or  Switzerland  is  there  an  area  of  such  an  extent  over 
which  so  homogeneous  a  dialect  is  spoken.  In  fact,  the  Pennsylvania- 
German  area  is  larger  than  the  whole  of  Switzerland,  in  which  dialects 
of  three  different  languages  are  spoken. 

As  a  result  of  two  visits  which  William  Penn  made  to 
Early        Germany,  the  first  in  1671  and  the  second  in  1677,  two 
German  and  Swiss  j^^^  companies  were  formed  in  Germany,  the  Creteld 

Settlements  in  ^  r~\ 

Pennsjivania  Purchasers  and  the  Frankfort  Land  Company.  On 
August  20,  1683,  Franz  Daniel  Pastorius,  accompanied 
by  ten  persons,  arrived  at  Philadelphia  as  the  agent  of  the  Frankfort 
Land  Company.  Their  object  was  to  look  the  ground  over  lor  subse- 
quent settlers.  The  first  actual  German  colonists,  numbering  thirty- 
three  persons,  arrived  at  Philadelphia  on  October  6,  1683,  by  the  ship 
''Concord,"  the    Pennsylvania-German  "Mayflower."     This  group 


under  the  leadership  of  Pastorius  immediately  began  the  settlement 
of  Germantown,  which  was  separated  from  the  English  settlement  at 
Philadelphia  by  six  miles  of  dense  forest  pierced  only  by  a  bridle  path. 
Of  the  Crefeld  Purchasers  at  least  three  came  to  Pennsylvania  prior 
to  1692,  probably  accompanied  by  others.  The  only  other  accession 
to  these  in  the  last  years  of  the  century  was  a  band  of  forty  mystics 
under  Johann  Kelpius  who  settled  on  the  Wissahickon  in  1694. 

On  October  23,  1710,  a  patent  for  10,000  acres  of  land  on  the  Pequea 
Creek,  later  a  part  of  Lancaster  County,  was  granted  to  two  agents  for 
the  Swiss  Mennonites,  and  the  settlement  of  this  section  was  begun 
soon  after  by  these  people.  This  colony  received  large  accessions  both 
of  Swiss  and  of  Germans,  especially  in  the  year  171 7.  A  German  Re- 
formed Society  was  formed  in  Goshenhoppen  in  1717.  In  1719  about 
twenty  families  of  Schwarzenau  Baptists  came  to  Philadelphia,  Ger- 
mantown, Skippack  and  Conestoga.  In  1723  thirty-three  families  of 
Palatines,  who  had  previously  settled  at  Saugerties  in  New  York  and 
subsequently  in  the  valleys  of  the  Schoharie  and  the  Mohawk,  made 
their  way  from  the  latter  section  through  the  trackless  wilderness  to 
the  headwaters  of  the  Susquehanna  and  thence  floated  down  that 
river  till  they  arrived  at  the  mouth  of  the  Swatara  Creek,  up  which 
they  proceeded  to  the  section  known  as  Tulpehocken,  where  they  set- 
tled. In  1734  a  considerable  number  of  Schwenckf elders  settled  in 
Hereford  Township,  Berks  County,  and  on  nearby  lands  in  Montgomery 
and  Lehigh  counties.  The  Moravians  founded  Bethlehem,  in  North- 
ampton County,  in  1741. 

There  are  no  official  records  extant  of  the  number  of  immigrants 
who  entered  at  the  port  of  Philadelphia  prior  to  the  year  1727,  and  the 
best  that  can  be  done  is  to  estimate  it.  While  the  number  of  Germans 
and  Swiss  was  not  more  than  20,000,  this  number  was  comparatively 
so  large  that  it  excited  serious  alarm,  and  on  October  14,  1727,  the 
Provincial  Council  adopted  a  resolution  to  the  effect  that  a  list  of  ail 
''Germans  and  other  foreigners"  entering  at  this  port  must  be  sub- 
mitted by  ship-masters,  and  that  said  foreigners  must  sign  a  declara- 
tion of  allegiance  and  subjection  to  the  king  of  Great  Britain.  These 
lists  are  given  by  Rupp  in  his  Thirty  Thousafid  Names.  As  the  numbers 
increased,  migration  began  across  the  Susquehanna,  where  the  Germans 
almost  everywhere  supplanted  the  Scotch- Irish  who  had  preceded 
them.  *'As  to  the  whole  number  of  Germans  in  Pennsylvania  in  1775," 
says  Professor  Kuhns,  "many  and  divergent  estimates  have  been  given; 
nearly  all  agree,  howe\'ef,  in  reckoning  the  proportion  as  about  one- 


third  of  the  population,  a  proportion  which  seems  to  have  kept  itself  I 
unchanged  down  to  the  present  day.    If  I  were  asked  to  give  my  esti-  ? 
mate  in  regard  to  a  matter  concerning  which  authoritative  data  are 
wanting,  I  should  reply,  somewhat  hesitatingly,  as  follows:  Befon: 
1727  let  us  assume  the  numbers  to  be  20,000,  a  liberal  estimate;  ad«; 
to  this  the  figures  68,872,  [the  number  given  by  the  official  lists  from 
1727  to  1775]  making  a  total  of  88,872;  this  added  to  the  score  or  so  0; 
thousands  due  to  the  natural  increase  of  the  two  generations  since  the 
earliest  settlements  would  bring  up  the  grand  total  to  about  110,000."  i 
For  detailed  accounts  of  the  causes  leading  to  this  mass  migration  from  I 
Germany  and  Switzerland  and  of  the  founding  of  the  colonies  in  Penn-  i 
sylvania  read  Seidensticker:    Bilder  aiis  der  deutsch-pennsylvanischen 
Geschichte,  Pennypacker:    The  Settlement  of  Germantown,  Pennsylvania,  ] 
arid  the  Beginning  of  German  Emigration  to  North  Afnerica,  Kuhns:  f 
The  German  and  Swiss  Settlements  of  Colonial  Pennsylvania,  DifTen-  | 
derffer:  The  German  Immigration  into  Pennsylvania  through  the  Port  of  \ 
Philadelphia,  1 700-1 775,  Bittinger:    The  Germans  in  Colonial  Times,  \ 
Faust:    The  German  Element  in  the  United  States.    For  an  account  oi  \ 
early  Pennsylvania-German  settlements  in  Maryland  consult  Nead:  I 
The  Pennsylvanin-German  in  the  Settlement  of  Maryland  in  Volume  \ 
XXII  Proceedings  of  the  Pennsylvania-German  Society.  | 
The  Dialect        These  German-Speaking  immigrants  who  settled  in  the  \ 
State  of  Pennsylvania  came  almost  exclusively  from  | 
southwestern  Germany  (the  Palatinate,  Baden,  Alsace,  Wiirttemberg,  | 
Hesse),  Saxony,  Silesia  and  Switzerland.    A  majority  of  them  came  J 
from  the  Palatinate.    Next  in  number  were  the  Sw^iss.    It  is  natural  I 
to  suppose  then,  that  the  Germanic  element  in  the  dialect  would  be 
strongly  pf^lzisch  and  schweizerisch.   This  is  the  case.   The  Pennsyl-  | 
vania-German  dialect  resembles  the  Westricher  dialect  of  the  Paiati-  ? 
nate  more  than  any  other.   The  Swiss  admixture  is  only  slightly  notice- 
able in  the  eastern  part  of  the  section,  but  is  very  evident  in  the  Lan- 
caster-York district  where  the  Swiss  predominated  in  the  early  settle- 
ments.  The  constant  intermingling  of  those  speaking  different  dialects 
has  had  a  smoothing-out  and  leveling  effect,  so  that  the  Pennsylvania- 
German  dialect  is  quite  homogeneous.   This  homogeneity  was  further 
effected  by  the  reading  of  German  newspapers  and  books,  especially  | 
of  the  Bible  and  books  of  devotion,  and  by  hearing  German  sermons.  1 
This  is  not  the  place  to  make  a  comparative  study  of  the  influence  oi 
the  various  dialects  in  the  formation  of  the  composite  Pennsylvania-  | 
German  dialect.    I  am  merely  making  a  record  of  the  words. 


While  Professor  Haldeman  and  Professor  Learned  have  gone  into 
considerable  detail  in  their  treatment  of  the  influence  of  English  on  the 
German  in  the  formation  of  the  dialect,  the  really  searching  treatise 
on  the  subject  still  remains  to  be  .written.  The  best  exposition  in  a 
paragraph  of  the  latent  possibilities  here  is  contained  in  an  introductory 
note  by  A.  J.  Ellis  to  Professor  S.  S.  Haldeman's  Pennsylvania  Dutch: 
A  Dialect  of  South  German  with  an  Infusion  of  English:  ''While  I  was 
engaged  with  the  third  part  of  my  Early  English  Pronu7iciation,  Prof. 
Haldeman  sent  me  a  reprint  of  some  humorous  letters  by  Rauch, 
entitled  Pennsylvanish  Deitsch.  De  Campain  Breefa  fum  Pit  Schweffle- 
brenner  un  de  Bewy,  si  alty,  gepuhlished  oily  ivoch  in  ''Father  Abraham y 
Perceiving  at  once  the  analogy  betw^een  this  debased  German  with 
English  intermixture,  and  Chaucer's  debased  i^nglo-Saxon  with  Norman 
intermixture,  I  requested  and  obtained  such  further  information  as 
enabled  me  to  give  an  account  of  this  singular  modern  reproduction 
of  the  manner  in  which  our  English  language  itself  was  built  up,  and 
insert  it  in  the  introduction  to  my  chapter  on  Chaucer's  pronunciation, 
pMrly  English  Pronunciation,  pp.  652-663.  .  .  .  Sufficient  importance 
does  not  seem  to  have  been  hitherto  attached  to  watching  the  growth 
and  change  of  living  languages.  We  have  devoted  our  philological 
energies  to  the  study  of  dead  tongues  which  we  could  not  pronounce, 
and  have  therefore  been  compelled  to  compare  by  letters  rather  than 
by  sounds,  and  which  we  know  only  in  the  form  impressed  upon  them 
by  scholars  of  various  times." 

I  wish  to  add,  however,  that  Mr.  Ellis's  characterization  of  the  Ger- 
man in  Pennsylvania-German  as  ''debased"  German  is  likely  to  be 
misunderstood.  Pennsylvania-German  as  it  is  spoken  today  is  largely 
German  as  it  was  spoken  by  the  peasants  and  artisans  of  southwestern 
Germany  and  of  Switzerland  two  centuries  and  more  ago  and  is  in  no 
sense  debased,  except  as  it  has  been  influenced  and  changed  by  English. 
Dialectic  German  is  not  debased  German.  Modern  High  German  was 
formed  out  of  dialectic  German.  Many  of  the  Vvwds  in  Pennsylvania- 
German  are  centuries  older  than  the  corresponding  form  in  High  Ger- 
man. If  a  Pennsylvania-German  were  to  go  to  the  Pfalz  today  and 
speak  only  Pennsylvania-German  in  his  intercourse  with  the  natives, 
except  that  he  would  insert  a  German  word  where  the  Pennsylvania- 
German  is  accustomed  to  use  an  English  or  a  hybridized  English  word, 
he  would  find  it  difficult  to  persuade  them  that  he  had  not  been  born 
and  reared  in  the  Pfalz.  This  test  has  been  made.  The  percentage  of 
English  admixture  varies  from  nil  to  twelve  or  fifteen  per  cent,  depend- 


ing  upon  the  writer  or  speaker  and  the  subject.  Roncl thaler's  Aheiidlicd 
and  Fisher's  Mei  Buwli  are  beautiful  poems  in  the  dialect  without  a 
single  English  word.  L.  L.  Grumbine's  Der  alt  Dengelschtock  contains 
only  six-tenths  of  one  per  cent  of  English  words,  Harbaugh's  Heemweh 
only  one  and  two-tenths  per  cent. 

A  Review  ^'''^'^  persons  have  ever  written  the  words  of  the 

of  Previous  Pcnns^'Ivaiiia-German  dialect  alike.  Very  few  have  been 
consistent  with  themselves  in  writing  them.  As  it  is 
fundamentally  a  German  dialect,  it  goes  without  saying  that  German 
orthography  should  be  made  the  basis  of  spelling  it.  But  in  doing  this, 
the  writer  encounters  the  necessity  of  inventing  characters  for  three 
vowel  sounds  of  frequent  occurrence  in  the  dialect  which  do  not  occur 
in  German,  or  of  using  one  character  for  four  sounds.  In  general,  those 
who  have  been  good  German  scholars  have  used  German  orthography 
as  the  basis  of  their  spelling.  But  there  are  exceptions  to  this,  some 
of  them  intentional  and  purposive.  Thus,  of  the  three  dictionaries 
heretofore  in  existence,  all  three  use  a  spelling  based  on  English  sounds 
and  the  characters  used  to  represent  them.  Dr.  A.  R.  Horne,  the  com- 
piler of  the  oldest  dictionary,  appended  to  his  Pennsyhmiia  German 
Manual  (first  edition  in  1875),  was  a  good  German  scholar.  He  states 
his  reasons  for  using  English  sounds  and  orthography  as  the  basis  of 
his  spelling  in  the  preface  to  the  second  edition  of  his  book  (1895): 
**The  great  problem  presented  for  solution,  is  how  shall  six  to  eight 
hundred  thousand  inhabitants  of  Eastern  Pennsylvania,  to  say  nothing 
of  those  of  other  parts  of  our  own  State  and  of  other  states,  to  whom 
English  is  as  much  a  dead  language  as  Latin  or  Greek,  acquire  a  suffi- 
cient knowledge  of  English  to  enable  them  to  use  that  language  intel- 
ligently? ...  In  the  hope  that  this  Manual  may  serve  as  a  guide  to 
the  study  of  English,  and  that  it  may  facilitate  the  acquisition  of  the 
language,  a  thorough  knowledge  of  which  is  indispensable  to  every 
Pennsylvanian,  it  is  submitted  to  the  public,  for  use  in  schools  and 
families." 

Mr.  E.  H.  Ranch,  who  was  not  a  German  scholar,  says  in  the  preface 
to  his  Pennsylvania  Dutch  Hand  Book  (1879) :  I  then  commenced  the 
work,  and  had  gathered  several  thousand  Pennsylvania  Dutch  words 
and  had  arranged  them  alphabetically  with  translations.  But  then  I 
discovered  my  entire  incompetency  for  such  a  work,  by  reason  of  a 
lack  of  sufllicient  experience  to  make  my  spelling  of  words  consistent 
and  uniform.  I  became  discouraged,  and  for  the  time  abandoned  the 
work.    Since  then  I  have  had  ample  experience,  and  believe  I  have 


very  much  improved  and  simplified  the  spelHng,  which  is  strictly  ac- 
cording to  English  rules.  The  German  rule  would  not  be  practical, 
hccalise  from  eighteen  to  twenty  per  cent  of  all  the  words  commonly 
used  in  Pennsylvania  Dutch  are  either  English  or  a  compound  of  Eng- 
lish and  German,  and  also  because  all  the  youth  of  our  State  is  taught 
to  read  English,  and  comparatively  few  receive  any  sort  of  German 
education." 

Mr.  J.  C.  Lins,  compiler  of  the  third  dictionary,  states  his  reasons 
for  using  the  English  spelling  in  the  preface  to  the  second  edition  of  his 
dictionary  (1895):  "It  is  not  intended  to  instruct  those  who  consider 
their  education  completed,  but  to  aid  such  Pennsylvania  Germans  as 
are  anxious  to  acquire  a  knowledge  of  the  English  language.  I  do  not 
claim  this  work  to  be  a  standard,  because  there  is  nothing  of  that  kind 
in  the  Pennsylvania  German  language,  but  after  careful  study  of  dif- 
ferent writers,  I  feel  confident  that  it  compares  favorably  with  any, 
and  is  far  superior  to  many." 

In  each  case  the  reason  given  for  the  use  of  English  sounds  and 
spelling  as  the  basis  of  orthography  is  practically  the  same.  Let  us 
compare  a  few  of  the  spellings  in  the  order  H,  R,  L  with  each  other 
and  with  the  spelling  of  the  present  work:  awa,  ava,  aiva,  ewe;  far- 
dich,  faertich,  fartich,  faerdich;  farlusa,  ferlussa,  ferlussa,  verlosse;  fal,  fail, 
fail,  fehl;  farmara,  fermara,  fermaira,  vermehre;  kug'l,  koogle,  koogle, 
kujjel;  obshteiga,  obshtiga,  obshteiga,  abschteije;  obwarta,  obwarda, 
obworda,  abwarte;  ochtza,  auchtzae,  ochtzse,  achtzeh;  oksel,  oxle,  oxle, 
achsel;  redsha,  retcha,  wretcha,  retsche;  yagar,  yager,  yaiger,  jaejer. 

The  next  important  contribution  to  the  lexicography  of  the  dialect 
is  a  list  of  over  5,000  words  which  was  published  in  Volume  26  Pro- 
ceedings of  the  American  Philosophical  Society  (1888)  by  Dr.  W,  J. 
HofTman.  It  is  largely  a  reproduction  of  the  list  in  the  first  edition  of 
Dr.  Home's  work,  but  it  also  contains  some  new  words.  The  spelling 
is  the  most  interesting  part  of  the  work.  Dr.  HofTman  was  a  proficient 
linguist  and  knew  German  both  as  a  written  and  a  spoken  language, 
but  in  the  spelling  of  his  list  he  used  the  alphabet  of  the  Bureau  of 
American  Ethnology  in  recording  Indian  dialects.  His  is  the  only  writ- 
ing in  the  dialect  in  which  this  orthography  has  been  used.  Dr.  HofTman 
was  at  the  time  an  ethnologist  connected  w^ith  the  Bureau,  and  this 
fact  doubtless  accounts  for  his  use  of  this  orthography.  After  these 
the  only  extensive  published  collections  of  words  are  glossaries  appended 
to  texts.  The  longest  of  these  is  in  Volume  II  of  Daniel  Miller's  Penn- 
sylvania German.    Miller's  spelling  is  based  on  the  orthography  of 


High  German;  he  used  the  umlaut,  as  have  many  others,  where  the 
corresponding  words  in  German  have  it,  although  the  compound 
vowel  sounds  represented  by  the  umlauted  vow^els  (a,  o,  li)  in  German 
do  not  exist  in  the  dialect.    He  even  used  a  for  short  English  a  in  at. 

Professor  Learned  adopted  for  use  in  his  scholarly  treatise,  The 
Pennsylvania  Gerrnaji  Dialect,  an  eclectic  phonetic  system  with  a  number 
of  characters  which  are  not  used  in  either  English  or  German.  The 
really  difficult  thing  in  devising  a  system  of  orthography  for  Pennsyl- 
vania-German is  to  write  (or  place)  the  vowels  so  that  their  quantity 
can  be  told  at  sight  without  the  use  of  diacritical  marks.  To  obviate 
the  use  of  these  marks  Professor  Haldeman  wrote  a  vowel  twice  to 
indicate  that  it  is  long.  Tobias  Witmer  used  the  same  device.  It 
produces  such  spellings  as  haas,  graas,  naas,  gickerigii,  iigel,  hii",  doo, 
soo,  doot,  duu,  wuu,  guut  and,  if  a  special  character  is  adopted  to  in- 
dicate the  sound  of  a  in  English  marry,  aeaer,  seaerd,  baeaer,  w^hich  are 
offensive  to  one  who  knows  German.  Moreover,  he  seems  to  have 
overlooked  the  fact  that  the  sound  of  long  German  a  occurs  in  a  few 
words  in  Pennsylvania-German  and  that,  if  aa  is  written  to  represent 
this  sound  also,  it  is  made  to  stand  for  two  sounds,  that  of  G  a  in  \"ater 
(as  in  PG  kar)  and  that  of  aw  in  E  law  (as  in  PG  has).  Mr.  C.  C.  More, 
the  most  versatile  linguist  w^ho  has  ever  written  in  the  dialect  and  a 
master  of  German,  writes  his  manuscript  in  the  dialect  in  a  thoroughly 
consistent  spelling  based  on  German.  It  happens  that  most  of  his  stories 
which  have  been  printed  appeared  in  a  periodical  whose  editor  had 
ideas  of  his  own  about  Pennsylvania-German  spelling  and,  without 
Mr.  More's  consent,  changed  the  spelling  to  conform  to  his  own  rules. 
I  have  gone  into  this  detail  to  show  the  anarchy  that  has  reigned  in  this 
field,  although  the  pronunciation  is  fairly  uniform  throughout.  But 
there  is  nothing  exceptional  about  this,  as  the  same  state  of  affairs 
has  obtained  in  the  writing  of  every  language  until  standards  of  spelling 
were  established. 

Quantity  of  Vowels 
Phonology  vowel  is  long  when  doubled  (only  e  and  o  are 

and         regularly  doubled) :  deel,  seel,  moond,  ool. 

(2)  A  vowtI  is  long  when  followed  by  h:    geh,  kuh, 

ihm,  ohr,  uhr. 

(3)  A  vowel  is  long  when  accented  and  final:  bio,  denno,  du,  schalu, 

la. 

Exceptions:  de,  di,  e",  ja,  me,  ne",  re,  se,  ze  and  the  exclamations  da 
and  na.  Except  da,  ja  and  na  these  exceptions  are  really  unaccented 
and  come  under  (8). 


(4)  An  accented  vowel  is  long  before  a  vowel  or  a  single  consonant: 
zue,  groe,  hole,  deje,  dir,  mol,  dot,  kor,  hur,  rut,  gut.  But  it  is  short  in 
ab,  am,  an,  as,  ax,  bin,  bis,  daer  (art),  das,  dem,  den,  des,  eb,  em,  en,  es, 
far,  fer,  hen,  in,  ken,  mer,  net,  ob.(but  also  ob),  sin,  um,  un,  var,  vum, 
vun,  was,  wem,  wen.  Many  of  these  exceptions  are  really  unaccented 
in  a  sentence. 

(5)  A  few  vowels  are  long  before  two  or  more  consonants:  ^rbs, 
aerd,  &z.  bluscht,  busse,  f^rscht,  fuss,  g^rde..  g&schde,  gross,  h^rd, 
huschde,  kloschder,  obscht,  Oschdre,  riisch(d)e,  riiss,  sa^rfe,  vserscht, 
wSrt  (=  G  wert). 

(6)  An  accented  vowel  standing  before  a  double  consonant  or  two 
or  more  consonants  is  usually  short:  balle,  sotte,  sinke,  luschde,  helse. 

(7)  Unaccented  simple  vowels  are  short  (except  o  and  u  when  final) : 
guter,  wammes,  keenich,  saddan. 

(8)  Unaccented  final  e  and  i  are  short:  misse,  alte,  nimmi,  hundli. 

(9)  In  inflected  words  the  vowel  keeps  the  quantity  of  the  stem: 
gradesweks  (from  wek),  lobscht  and  geldbt  (from  lowe),  kiischt  (from 
hOschde). 

A  great  many  words  in  PG  retain  the  short  vowel  of  old  German 
which  has  been  displaced  in  modern  German  by  a  long  vowel  or  a 
diphthong:  PG  vatter,  gaww^el,  gewwe,  nemme,  giwwel,  hiw^vel, 
howwxl,  huddle  for  G  Vater,  Gabel,  geben,  nehmen,  Giebel,  Hiibel, 
Hobel,  hudeln.  Unless  the  rule  of  writing  a  vowel  twice  to  show  that 
it  is  long  is  adopted,  so  that  every  vowel  is  short  when  it  is  written  only 
once,  it  becomes  necessary  to  double  the  consonant  in  these  cases  to 
show  that  the  preceding  vowel  is  short.  Professor  Haldeman  called 
this  device  ''this  absurd  mode.'*  I  do  not  consider  his  characteriza- 
tion justified.  Professor  Curme  says  in  his  Grammar  of  the  German 
Language  (p.  4),  "The  doubling  of  consonants,  which  is  so  frequent  in 
Luther's  writings,  is  now  limited  to  the  one  case  that  double  consonants 
are  used  to  show  shortness  of  vowel."  At  any  rate,  the  device  is  pre- 
ferable to  one  which  necessitates  the  doubling  of  i  and  u,  which  is 
entirely  foreign  to  German. 

The  Vowels 

Each  of  the  vowel  sounds  in  Pennsylvania-German  w^hich,  in  con- 
formity' with  German  spelling,  I  have  represented  by  the  characters 
e,  i,  o,  u  occurs  both  long  and  short.  That  is,  the  characters  e,  i,  o,  u 
represent  either  a  long  or  a  short  sound.  Whether  the  sound  which 
each  represents  in  a  given  word  is  long  or  short  depends  upon  its  posi- 


tion  in  the  word,  and  its  quantity  is  determined  by  the  rules  of  quantitv' 
just  given.  There  are  seven  variations  of  the  a-sound.  For  the  sound 
of  long  G  a  as  in  Vater  (which  occurs  in  onh*  a  few  PG  words,  like  ah, 
schpektakel)  I  use  the  character  a.  The  same  character  is  used  for 
the  same  a-sound  when  short,  as  in  G  satt,  Masse,  which  occurs  ver>' 
frequently  in  PG.  For  the  a-sound  which  takes  the  place  in  most  PG 
words  of  the  long  G  a,  that  of  aw  in  E  law,  I  have  adopted  the  character 
a.  For  one  of  the  other  a-sounds,  approximately  that  of  a  in  E  marn', 
I  have  adopted  the  character  se.  This  sound  occurs  both  long  and  short 
in  PG  and  only  before  r.  More  correctly,  PG  long  se  -f  r  =  a  in  E 
marr>'  lengthened  +  ^  r.  For  the  remaining  a-sound,  that  of  a  in  E  at, 
I  have  adopted  the  character  ^.  This  sound  occurs  only  short  in  PG 
words,  except  in  the  onomatopes  m^h,  bax,  b^xi. 

Character  Sound 

a  Long:  like  a  in  E  father  or  a  in  G  Vater.    Occurs  in  PG 

only  in  the  words  ah,  gitar,  ha  (=  ha),  kar,  la,  nach  (rare), 
schpektakel.  Elsewhere  its  place  is  taken  in  PG  by  a, 
as  in  PG  has,  dak,  bade  for  G  Hase,  Tag,  baden,  or  by  long 
o,  as  in  PG  broche,  nooch,  nome  for  G  brachen  (to  fallow), 
nach.  Name. 

Short:  like  a  in  E  what  or  a  in  G  satt.  I  do  not  consider 
it  necessary  to  use  a  separate  character  for  this  sound  -f  r, 
as  the  short  a-sound  merges  into  that  of  r.  Takes  the  place 
in  PG  (i)  ot  short  G  a  (PG  glatt,  ball,  nascht,  narr,  G 
glatt,  bald,  Ast,  Narr);  (2)  of  short  G  o  (PG  marje,  sarje, 
gschtarwe,  G  Morgen,  Sorge,  gestorben);  (3)  of  long  G  o 
(PG  var,  karjenner,  Darredee,  G  vor,  Koriander,  Dorothea) ; 
(4)  of  short  G  u  (PG  farricht,  garjele,  warscht,  G  Furche, 
gurgeln,  Wurst) ;  (5)  of  short  E  o  in  words  from  the  E  (PG 
aedapte,  bax,  verbatsche). 

a  Long :  like  aw  in  E  law  or  au  in  E  author.    This  sound 

is  not  in  G  and  it  takes  the  place  in  PG  (i)  of  long  G  a  (PG 
glas,  f awle,  nahring,  G  Glas,  f abein,  Nahrung) ;  (2)  of  G  au 
(PG  ak,  bawoll,  lafe,  G  Auge,  Baumwolle,  laufen);  (3)  of 
short  G  a  (  +  r)  (PG  mad,  garde,  warte,  G  Magd,  Garten, 
warten);  (4)  of  several  sounds  in  words  from  the  E  (PG 
gwart,  lamaessich,  jard). 

ae  Long:  like  a  in  E  marr>^  lengthened  +  *(r).   Takes  the 

place  in  PG  (i)  of  long  G  a  before  r  (PG  baer,  G  Bar);  (2)  of 


long  G  e  before  r  (PG  vaersch(t),  hser,  schwser,  G  Vers,  her, 
Schwer) ;  (3)  ot  short  G  e  before  r  (PG  faerschde,  gaerschde, 
G  Ferse,  Gerste);  (4)  of  short  G  i  before  r  (PG  faerscht, 
aerde,  G  First,  irden) ;  (5)  of  E  a  before  r  as  in  E  bar,  car, 
cigar,  charge,  smart  (PG  baer,  ka^r,  siga^r,  tschaertsche, 
schmaert);  (6)  of  E  e  before  r  as  in  E  serve,  Jersey  (PG 
saerfe,  Tschaertschi). 

Short:  Hke  a  in  E  marry.  Takes  the  place  in  PG  (i)  of 
short  G  a  before  r  (PG  aer\vet,  dserr,  haermeniere,  G  Arbeit, 
Darre,  harmonieren) ;  (2)  of  short  G  e  before  r  (PG  waerre, 
schpserre,  baerrick,  G  werden,  sperren,  Berg);  (3)  of  short 
G  i  before  r  (PG  waert,  naerjets,  kaerrich,  G  Wirt,  nirgends, 
Kirche);  (4)  of  short  G  o  before  r  (PG  maerde,  baerscht, 
G  morden,  Borste);  (5)  of  long  G  a  (PG  maerr,  G  Mahre); 
(6)  of  short  G  a  before  r  (PG  naerrisch,  daerm,  aerjer,  G 
narrisch,  Darme,  Arger);  (7)  of  short  G  o  before  r  (PG 
maerscher,  maerder,  haerchle,  G  Morser,  Morder,  (dG) 
horchle);  (8)  of  the  G  diphthong  ie  before  r  (PG  vaerzeh, 
vaerzich,  G  vierzehn,  vierzig);  (9)  of  short  G  ii  before  r 
(PG  faerrichde,  gaerdle,  baerscht,  G  fiirchten,  giirteln, 
Biirste);  (10)  of  long  G  ii  before  r  (PG  f^rrich,  vaerri,  G 
fiir  -f-  ig,  MHG  viirhin) ;  (i  i)  of  E  a  as  in  the  words  hardly, 
carpet,  party  (PG  haerli,  kaerpet,  paerti);  (12)  of  the  E  a- 
sound  as  in  guardian,  yard  (PG  gaerdien,  jaerd);  (13)  of 
E  u  as  in  turpentine  and  Durham,  and  of  E  i  as  in  squirrel 
(PG  daerbedien,  Daerm,  kschwaerl). 

This  vowel  is  also  heard  in  an  intermediate  length:  PG 
aern,  aernscht,  w^rklich;  but  for  the  sake  of  simplicity  I 
have  marked  it  either  long  or  short. 

Long:  like  a  in  E  at  lengthened.  Occurs  only  in  the 
onomatopes  m^h,  b^x,  b^xi. 

Short:  like  a  in  E  at.  Occurs  only  (i)  in  English  wwds 
or  words  of  English  origin  like  PG  ^nt,  g^mle,  m^itsch  from 
E  aunt,  gamble,  match;  (2)  in  words  of  German  origin 
whose  pronunciation  has  been  strongly  influenced  by  the 
English  as  in  PG  nat,  m^^m,  g^^tt  (from  PG  gaert  by  drop- 
ping the  r,  E  gad). 

Long:  like  a  in  E  gate  or  e  in  G  geht.  Takes  the  place 
in  PG  (I)  of  long  G  e  (PG  leje,  zedre,  sehne,  ehr,  G  legen, 
Zeder,  sehen,  Ehre) ;  (2)  of  long  E  a  in  baby,  PG  bewi. 


Short:  like  e  in  E  let  or  e  in  G  fett.  Takes  the  place  in 
PG  (i)  of  long  G  e  (PG  gewwe,  nemme,  hewwel,  G  geben, 
nehmen,  Hebel);  (2)  of  short  G  i  in  the  modified  second 
and  third  person  singular  forms  of  the  present  indicative  and 
of  the  second  person  singular  form  of  the  imperative  (PG 
gebt,  brecht,  dreff,  G  gibt,  bricht,  triff);  (3)  of  short  G  a 
(PG  ausschenne,  benk,  meschde,  G  ausschanden,  Banke, 
masten);  (4)  of  short  G  6  (PG  leffel,  kenne,  bellere,  G 
Loflel,  konnen,  bollern);  (5)  of  short  a  in  E  at  (PG  fiett, 
bendi,  bender,  E  fiat,  bantam,  panther);  (6)  I  have  used 
the  character  for  the  flectional  endings,  although  by  some 
individuals  the  ending  is  pronounced  more  like  the  last  a  in 
E  America:  gute  bohne,  di  alte  lewe,  di  junge  schtaerwe, 
denne  ihre  sache. 

Long:  like  i  in  E  machine  or  i  in  G  ihn.  Takes  the  place 
in  PG  of  long  G  i  (PG  igel,  ihr,  mir,  G  Igel,  ihr,  mir). 

Short:  like  i  in  E  pin  or  i  in  G  Sinn.  Takes  the  place  in 
PG  (I)  of  short  G  i  (PG  bin,  kinn,  bitte,  lischt,  G  bin,  Kinn, 
bitten,  Liste) ;  (2)  of  the  G  diphthong  ie  (PG  siwwe,  rijjel, 
wiss,  widder,  G  sieben,  Riegel,  Wiese.  wieder;  (3)  of  long  G 
ii  (PG  iw-Aver  bicher,  grijjelche,  G  iiber,  Biicher,  Kriigel- 
chen);  (4)  of  short  G  li  (PG  miller,  grick,  sin(d),  G  Miiller, 
Kriicke,  Siinde);  (5)  of  G  au  (PG  sifTer,  G  Saufer);  (6) 
of  G  ei  (PG  grisch,  G  Kreisch) ;  (7)  of  short  E  i,  e,  and  y 
(PG  bisnis,  Balli,  lickerisch). 

Long:  like  o  in  E  note  or  o  in  G  Bote.  Takes  the  place 
in  PG  (i)  of  long  G  o  (PG  not,  rot,  bohn,  god,  G  Not,  rot, 
Bohne,  Gote);  (2)  of  long  G  a  (PG  mol,  do,  no  (nooch), 
noht,  froje,  wok,  G  Mai,  da,  nach,  Naht,  fragen,  Wage): 
(3)  of  G  au  (PG  bio,  gro,  lo,  G  blau,  grau,  lau).  Is  doubled 
in  PG  boot,  soot,  moond,  nooch,  ool,  (G  Boot,  Saat,  Mond, 
nach,  Aal). 

Short :  like  u  in  E  cup  or  o  in  G  Kopf .  Takes  the  place 
in  PG  (i)  of  short  G  o  (PG  rock,  noch,  zoll,  G  Rock,  noch. 
Zoll) ;  (2)  of  long  G  o  (PG  offe,  vojjel,  gezoj je,  bottschaft, 
hochzich,  G  Ofen,  Vogel,  gezogen,  Botschaft,  Hochzeit); 
(3)  of  E  u  and  o  as  in  the  words  humbug,  conductor,  love- 
letter  (PG  hambock,  kandokter,  lofTletter). 

Long:  like  00  in  E  moon  or  u  in  G  tun.  Takes  the  place 
in  PG  (I)  of  long  G  u  (PG  blut,  hut,  ruhr,  rufe,  G  Blut,  Hut, 


Ruhr,  rufen);  (2)  of  long  G  o  (PG  wu,  munet,  buhn,  G  wo, 
Monat,  Bohne) ;  (3)  of  long  G  a  (PG  sume,  rune,  G  Samen, 
(dG)  rane) ;  (4)  of  long  E  u  as  in  E  duty,  use,  cure  (PG  duti, 
juse,  kjure);  (5)  of  the  sound  of  00  in  E  raccoon  or  of  o  in 
E  move  (PG  r^ickgun,  mufe). 

Short :  like  00  in  E  cook  or  u  in  G  gucken.  Takes  the  place 
in  PG  (I)  of  short  G  u  (PG  dumm,  schtunn,  gfunne,  G 
dumm,  Stunde,  gefunden);  (2)  of  short  G  o  (PG  genumme, 
kumme,  sunn,  drucke,  G  genommen,  gekommen,  Sonne, 
trocken);  (3)  of  long  G  o  (PG  hunnich,  unne,  G  Honig, 
ohne);  (4)  of  long  G  ii  (PG  dutt,  sudde,  G  Tiite,  Siiden); 
(5)  of  short  G  ii  (PG  luschdere,  fuffzich,  dupplich,  G  liistern, 
f iinfzig,  tiipfelig) ;  (6)  of  G  au  (PG  uff,  nuff ,  G  auf ,  hinauf ) ; 
(7)  of  G  ie  (PG  russle,  G  rieseln);  (8)  of  E  u  as  in  E  jump, 
summon  (PG  tschumpe,  summense);  (9)  of  E  u  as  in  E 
butcher,  put  (PG  butscher,  putte). 

Short:  like  i  in  E  pin  or  i  in  G  Sinn.  Occurs  only  in  the 
borrowed  Greek  w^ords  synod  and  tyrann. 

The  Diphthongs 

I  have  used  this  digraph  in  PG  to  represent  the  long  G 
a.  It  is  used,  therefore,  only  in  words  which  contain  long 
a  in  G  (and  in  laeb  and  saet,  G  Laib,  Saite,  and  laefer,  G 
Laufer),  It  is  sounded  like  long  PG  e:  thus,  the  ae  in  PG 
baehe  is  pronounced  like  the  ee  in  PG  beed  or  the  first  e 
in  PG  bete:  PG  baehe,  saee,  daet,  raeche,  raridaet,  G 
bahen,  saen,  tat,  rachen,  Raritat. 

I  have  preserv^ed  this  diphthong  in  the  word  kaiser  and 
its  compounds  and  in  the  compounds  of  waise:  PG  waise- 
haus,  w^aisekind.  It  is  sounded  like  ai  in  E  aisle  or  ei  in  PG 
weiss. 

Like  ow  in  E  cow  or  au  in  G  laut.  Takes  the  place  in 
PG  (i)  of  G  au  (PG  haus,  saufe,  drauss,  G  Haus,  saufen, 
draussen);  (2)  of  ou  and  ow  as  in  E  about,  county,  hound, 
crowd,  PG  ebaut,  kaunti,  hauns,  kraud. 

Like  long  PG  e.  I  have  adopted  this  digraph  to  take  the 
place  in  PG  words  (i)  of  G  ei:  PG  gsundheet,  schwachheet, 
hserrlichkeet,  bangichkeet,  G  Gesundheit,  Schwachheit, 
Herrlichkeit,  Bangigkeit  (although  the  G  forms  of  most 
words  which  contain  these  suffixes  are  also  heard) ;  PG  beed, 


heem,  weech,  G  beide,  heim,  weich;  (2)  of  long  G  6  (PG 
schweere,  deete,  eeschtlich,  G  schworen,  toten,  ostlich) ;  (3)  of 
au  (PG  bcemche,  bereechere,  zeem,  G  Baumchen,  berauch- 
ern,  Zaume). 

ei  Like  i  in  E  pine  or  ei  in  G  Pein.    Takes  the  place  in  PG 

(1)  of  G  ei  (PG  keim,  seit,  leicht,  G  Keim,  Seite,  leicht) ;  (2) 
of  G  au  (PG  meis,  verseime,  feischdle,  G  Mause,  versaumen, 
fausteln);  (3)  of  G  eu  (PG  leit,  heit,  zigeiner,  G  Leute, 
heute,  Zigeuner) ;  (4)  is  frequently  retained  in  the  sufHxes 
-heit  and  -keit;  (5)  of  long  E  i  as  in  E  pine,  sign,  mind, 
PG  beind,  seine,  meinde. 

ie  Like  ee  in  E  meet  or  ie  in  G  Miete.   Takes  the  place  in 

PG  (i)  of  G  ie  (PG  biete,  niese,  prieschder,  G  bieten,  niesen, 
Priester) ;  (2)  of  long  G  ii  (PG  fiehle,  hiet,  wiedich,  G  fiihlen, 
Hiite,  wiitig);  (3)  of  short  G  u  (PG  riesel,  G  Riissel); 
(4)  of  the  long  E  sound  of  e  as  in  beat,  meet,  teacher,  PG 
biete  (to  excel),  miete,  tietscher. 

oi  Like  oy  in  E  boy.    Takes  the  place  in  PG  (i)  of  G  ei 

(PG  roi,  woi,  fischroijer,  G  Reihe,  Weihe,  Fischreiher) ; 

(2)  of  G  eu  (PG  hoi,  G  Heu) ;  (3)  of  G  ai  (PG  Moi,  G  Mai) ; 
(4)  of  E  long  i  as  in  E  pie,  crier,  PG  boi,  groijer;  (5)  of  E 
oy  as  in  E  enjoy,  employ,  PG  entschoije,  emploije;  (6)  of 
E  aw  in  E  lawyer,  PG  loijer.  In  proper  names  it  is  written 
oy  (but  =  oij ) :  Boyer,  Moyer,  Schloyer. 

The  dialects  of  Switzerland,  Wiirttemberg,  Bavaria  and 
Alsace,  whence  many  of  the  early  Pennsylvania-German 
settlers  came,  have  a  number  of  real  diphthongs;  that  is, 
they  are  not  pronounced  in  one  extended  sound,  but  are  a 
blend  into  each  other  of  two  vowel  sounds,  like  uo,  ua.  It 
has  always  been  a  matter  of  surprise  to  me  that  there  is 
no  trace  left  in  Pennsylvania-German  of  these  sounds. 
Professor  Learned  remarks  of  the  uo  diphthong  ''I  have 
noted  the  sound  especially  in  the  speech  of  the  Swiss 
Dunkards  of  York  Co."  I  have  never  heard  it.  There  is, 
however,  in  the  speech  of  many  Pennsylvania-Germans  a 
draw^ling  lengthening  of  the  vowels  (frequently  intoned), 
so  that  every  long  vowel  forms,  as  it  were,  a  diphthong  with 
itself. 


Nasal  \^owels  and  Diphthongs 
Few  Pennsylvania-German  writers  have  made  any  at- 
tempt to  denote  the  nasahty  of  the  vowels  and  of  certain 
diphthongs.  No  one,  so  far  as  I  am  aware,  has  ever  called 
attention  to  all  of  these  sounds.  There  are  eleven  of  them. 
The  nasalit]/  replaces  (except  in  the  cases  of  the  short 
a-sounds  and  of  de'ich  for  denk  ich)  a  lost  final  n,  but  it 
does  not  per\-ert  the  sound  of  the  vowel  or  diphthong  as 
does  the  French  in  un,  vin,  as  compared  with  une,  vinaigre. 
It  is  alwa^'s  final.  There  is  no  trace  of  the  medial  nasaliza- 
tion which  is  common  in  the  Suabian  dialects.  The  seeming 
medial  and  initial  nasalization  in  such  words  as  dra'geh" 
and  u'm.ensch  is  really  final,  as  dra'  and  u"  are  prefixes. 
There  is  no  nasalization  of  o  in  no  (for  nooch),  as  Learned 
says  there  is.  The  nasalization  is  not  as  strong  as  in  French, 
nor  does  it  end  abruptly  as  in  French.  There  is  only  a 
slight  passage  of  the  breath  through  the  nostrils  in  produc- 
ing it,  and  the  nostrils  are  slightly  dilated.  As  it  is  impossi-  ^ 
ble  to  give  directions  so  that  any  one  can  produce  the  sounds, 
I  append  the  following  short  sentences  in  which  the  pure  and 
the  nasalized  vowel  stand  in  close  proximity.  The  sounds 
can  be  correctly  acquired  only  by  having  some  discriminating 


person  pronounce 

carefully  these  and  similar  sentences. 

The  tilde  (')  is  used  to  indicate  nasalization. 

Vowel  or 

Nasal  Vowel  or 

Diphthong 

Diphthong 

Examples 

a  (short) 

a' 

a'ha',  ha'-a',  ha'ha',  aha'  (only  ex- 

amples) 

hqT  (only  example) 

a 

a",  ah' 

a',  bah",  zah",  za'schlipper 

au 

au' 

nau',  brau",  allau" 

e  (short) 

e' 

e',  ne',  ke",  de'ich 

e  (long) 

ee',  eh',  ae',  aeh' 

bee",  nee",  schteh",    meh',  schpae", 

zaeh' 

ei 

ei' 

mei",  rei",  fei" 

i  (long) 

i',  ie' 

hi  ,  grie  ,  kie  russ 

o  (long) 

oh",  o'  (for  a') 

soh",  loh',  o'fange  (as  heard  in  some 

localities) 

u  (short) 

u' 

u'mensch,  u'bennich 

u  (long) 

u',  uh' 

du',  suh",  luh' 

Sentences.  Mer  lache  ha  ha  un  saje  ha'-a".  Sak  n^t  h^".  Fang  a  a". 
Nau'  kau.  Gebb  ne'  gute  kuche.  Geh  meh'  naus.  Wu  sin  sei'  sei? 
Schtell  die  hi".  Ich  nemm  ken  so  loh".  Di  kinner  sin  wiescht  un  u"- 
bennich.    Des  kann  ken  bu  du". 

The  Consonants 

b,  p  The  labials  b  and  p  are  pronounced  like  b  and  p  in  E  or 
G,  except  that  the  lips  are  not  pressed  together  as  tightly, 
nor  is  the  expulsion  of  the  breath  after  the  lips  are  separated 
as  explosive,  as  in  pronouncing  the  corresponding  letter 
in  E  or  G.  They  are,  therefore,  pronounced  more  nearly 
alike  than  in  E  or  G,  and  one  frequently  finds  b  written  for 
p,  especially  after  initial  sch.  Final  b  in  PG  is  pronounced 
like  PG  p.  b  takes  the  place  in  PG  (i)  of  initial  b  in  G  (PG 
binne,  bohre,  bank,  G  binden,  bohren,  Bank) ;  (2)  of  initial 
p  in  G  (PG  babier,  baschdnad,  barrick,  G  Papier,  Pastinake, 
Periicke;  (3)  of  medial  p  in  G  (PG  babbegoi,  aschbe,  lumbe. 
G  Papegei,  Aspe,  Lumpen);  (4)  of  final  b  in  G  (PG  ab, 
grab,  ob,  G  ab,  Grab,  ob) ;  (5)  of  medial  b  in  G  before  the 
ending  e  which  is  dropped  in  PG  (PG  nab,  daub,  reb,  G 
Nabe,  Taube,  Rebe);  (6)  of  initial  pf  in  G  (PG  blicke, 
blaschder,  G  pfliicken,  Pflaster);  (7)  of  initial  b  in  E  as 
in  E  baby,  bother,  beef,  PG  bewi,  badder,  bief);  (8)  of 
initial  p  in  E  as  in  E  Polly,  pence,  pocketbook,  PG  Balli, 
bens,  backebuch. 

p  takes  the  place  in  PG  (i)  of  initial  p  in  G  (PG  pock, 
par,  pulwer,  G  Pocke,  Paar,  Pulver);  (2)  of  initial  pf  in  G 
(PG  poschde,  peif,  pund,  G  Pfosten,  Pfeife,  Pfund);  (3) 
of  initial  p  in  E  as  in  E  party,  picture,  pencil,  PG  paerti, 
pikter,  pensil);  (4)  of  final  G  pf  (PG  sump,  dropp,  damp, 
G  Sumpf,  Tropf,  Dampf);  (5)  when  doubled  of  medial  G 
pf  (PG  gloppe,  zappe,  keppe,  G  klopfen,  Zapfen,  kopfen); 
(6)  when  doubled  of  double  (and  single)  E  p  as  in  E  slapping, 
sloppy,  copybook,  PG  schl^^ppens,  schlappich,  kappibuch. 

d,  t  In  pronouncing  the  PG  dentals  d  and  t  the  tongue  is  not 

pressed  as  firmly  against  the  teeth  as  it  is  in  forming  E  or 
G  d  and  t.  Nor,  as  also  in  the  case  of  the  labials,  is  the  ex- 
pulsion of  the  breath  as  explosive  as  in  E  or  G  d  and  t. 
The  enunciation  of  the  South  German  dialects  is  sluggish 
and  slovenly  as  compared  with  the  enunciation  of  E  or  of 


North  German.  For  this  reason  we  find  that  the  more 
difficult  of  the  two  labials  is  replaced  largely  by  the  less 
difficult  one,  but  nowhere  does  p  take  the  place  of  b.  This 
is  even  more  marked  with  the  dentals,  where  initial  t  has 
been  replaced  almost  completely  by  the  less  difficult  d; 
there  are  only  56  words  in  the  dictionary  beginning  with  t. 

Most  of  the  few  words  in  PG  which  begin  with  t  are 
rather  uncommon,  some  of  them  being  of  non-German  origin. 
The  popular  pronunciation  here  follows  the  pronunciation  of 
the  educated  who  most  frequently  use  these  words.  INIedi- 
ally  and  finally  the  t  of  G  is  not  so  frequently  represented 
in  PG  by  d  (PG  ratte,  hette,  bete,  rutsche,  hott,  G  Ratten, 
hatten,  beten,  rutschen,  hat). 

I  have  written  t  after  initial  sch,  but  d  after  medial  sch. 
There  seems  to  be  sufficient  impetus  after  initial  sch  to  form 
t  fairly  distinctly,  but  the  tongue  does  not  rebound  suffi- 
ciently from  forming  a  vowel  +  medial  sch  to  form  t  -f  a 
vowel,  and  so  stops  at  the  easier  d.  Final  d  is  usually  pro- 
nounced like  t. 

d  takes  the  place  in  PG  (i)  of  initial  G  t  (PG  darr,  dor,, 
dal,  G  Teer,  Tor,  Tal) ;  (2)  of  medial  G  t  (PG  needich, 
gerode,  bloder,  G  notig,  geraten,  Blatter);  (3)  of  initial, 
medial  and  final  G  d  (PG  ding,  darrich,  odder,  scheede, 
rad,  dod,  G  Ding,  durch,  oder,  scheiden,  Rad,  Tod);  (4) 
of  medial  G  d  before  an  ending  which  is  dropped  in  PG  (PG 
grad,  lad,  beed,  G  gerade,  Lade,  beide);  (5)  of  E  voiced  th 
as  in  E  bother,  rather,  either,  PG  badder,  redder,  eider, 
ck  g  is  sounded  like  g  in  E  get  or  g  in  G  Geld,  k  is  sounded 
like  k  in  E  kind  or  k  in  G  Kind ;  except  that  the  expulsion 
of  the  breath  is  not  as  forcible  as  in  the  pronunciation  of 
the  corresponding  letter  in  E  or  G.  There  is  more  varia- 
tion in  the  use  of  these  gutturals  initially  than  of  any  other 
two  letters,  especially  in  words  which  begin  with  the  con- 
sonantal combinations  kl,  kn  and  kr  in  G  (G  Klinge,  knab- 
bern,  Krach,  PG  gling  or  kling,  gnaw^vere  or  knaw^vere, 
grach  or  krach).  The  influence  of  E  has  developed  a  vowel 
between  k  and  n  of  initial  kn  in  a  few  proper  names  in  a 
way  that  resembles  the  development  of  a  vowel  between  i, 
r,  or  n  and  a  following  consonant:  Kanouse,  Kaniper  for 
Knauss,  Knelper. .  g  occurs  in  PG  initially  only  (PG  gold, 


Grischt,  gucke,  G  Gold,  Christ,  gucken),  except  in  a  few 
words  of  Latin  origin  (PG  Regine,  regischder,  regiere, 
regiering)  and  in  PG  igel,  schmuggle.  Medially  its  place  is 
taken  in  PG  by  j  (PG  aje,  schlajje,  rejje  and  reje,  rijjel, 
boje,  kujjel  (note  jj  where  the  preceding  vowel  is  short), 
G  Augen,  schlagen,  Regen,  Riegel,  Bogen,  Kugel).  At  the 
end  of  a  word  k  takes  its  place  in  PG  (PG  mak,  wek, 
schteek,  blok,  bluk,  G  mag,  Weg,  Steige,  Plage,  Pflug). 
Initially  k  takes  the  place  in  PG  (i)  of  G  ge  +  h  in  the  perfect 
participle  of  verbs  beginning  with  h  (PG  kalte,  kenselt,  kolt, 
kuft  for  G  gehalten,  gehanselt,  geholt,  gehiift) ;  (2)  of  ge  +  h 
in  verbal  nouns  whose  stem  begins  with  h  (PG  keil,  kammer, 
kuddel,  G  Geheul,  Gehammer,  Gehudel).  k  also  takes  the 
place  in  PG  (i)  of  initial  or  medial  G  k  (PG  koche,  kalb, 
hoke,  balke,  G  kochen,  Kalb,  Haken,  Balken);  (2)  of  E  k 
and  c  (like  k)  (PG  koort,  k^^ndi,  kammen,  schpankich  from 
E  court,  candy,  common,  spunky).  Medial  and  final  k 
after  a  short  vowel  is  written  ck  in  PG  (PG  packe,  hocke, 
mick,  fiuck,  ba^rrick,  kick  (E  kick),  juckere  (E  to  euchre)), 
g  takes  the  place  in  PG  initially  and  medially  in  words 
from  the  E  which  contain  it  (PG  griement,  figger,  boggi, 
kanggress,  E  agreement,  figure,  buggy,  congress). 
C  Does  not  occur  initially.    It  is  found  in  PG  only  in  the 

combinations  ch,  chs,  ck.  In  words  from  the  E  like  decide 
s  takes  its  place,  PG  diseide. 

ch  As  in  G  there  are  two  of  these  guttural  sounds:  (i) 

after  a  front  vowel  as  in  PG  ich,  blech,  (2)  after  a  back  vowel, 
as  in  PG  mache,  boche,  suche.  The  first  one  is  not  in  E, 
the  second  is  heard  in  the  pronunciation  of  the  Scotch  loch. 
It  takes  the  place  in  PG  (i)  of  medial  ch  in  G  (PG  woche, 
kichelche,  zucht,  G  Wochen,  Kiichelchen,  Zucht);  (2)  of 
g  in  the  noun  and  adjective  ending  in  G  -ig  (PG  kewwich, 
essich,  schteenich,  wessrich,  G  Kafig,  Essig,  steinig,  wasse- 
rig);  (3)  ot  the  endings  -e,  -en,  -er  in  a  number  ot  G  pre- 
positions (PG  unnich,  newich,  zwischich,  hinnich,  G  ohne, 
neben,  zwischen,  hinter);  (4)  of  a  spirant  h  no  longer  in  G 
(PG  naecher,  heecher,  G  naher,  hoher)  and  ot  the  ending  -e 
in  G  Karre,  PG  karrich. 

chs         Like  x  in  E  ax  or  x  in  G  i\xt.   Takes  the  place  in  PG  of 
chs  in  G  (PG  achsel,  wachse,  buchs,  ochs,  G  Achsel,  wachsen, 


Buchs,  Ochs).  But  when  ch  and  s  are  in  different  syllables, 
as  in  wachsam,  they  are  pronounced  separately. 

Like  f  in  E  fin  or  f  in  G  finden.    Takes  the  place  in  PG 

(1)  of  initial,  medial  and  final  f  in  G  (PG  fackel,  fahre, 
haufe,  hoiTe,  schof,  G  Fackel,  iahren,  Haufen,  hoffen,  Schaf); 

(2)  of  f  in  words  in  PG  adopted  from  the  E:  PG  frallick, 
fixe,  affis. 

Like  h  in  E  hat  or  h  in  G  Hut  (when  it  is  sounded).  It 
is  used  in  G  to  indicate  that  the  preceding  vow^el  is  long  and 
to  keep  two  vowels  apart.  When  so  used  it  is  not  sounded. 
It  is  written  in  PG  for  the  same  purpose  when  the  corre- 
sponding G  word  contains  it,  and  when  so  used  it  is  silent 
also  in  PG:  PG  uhr,  kehl,  maehe,  G  Uhr,  Kehle,  mahen. 
Is  used  initially  and  sounded  as  in  G  (PG  hasse,  hols,  G 
hassen,  Holz). 

When  initial  like  y  in  E  yes  or  j  in  G  jetzt.  When  medial 
it  is  not  sounded  quite  as  open  as  when  initial,  but  more 
like  y  in  E  ''many  a"  in  a  sentence.  It  takes  the  place  in 
PG  (i)  of  initial  j  in  G  (PG  johr,  jung,  joch,  G  Jahr,  jung, 
Joch);  (2)  of  medial  g  in  G  (rarely  of  h)  (PG  saje,  feje, 
sijjel,  bluje,  ruje,  G  sagen,  fegen,  Siegel,  pfiiigen,  ruhen) ; 

(3)  of  initial  y  in  words  adopted  from  the  E:  PG  jard,  J^nki. 
Like  1  in  E  like  or  1  in  G  leicht.    Takes  the  place  in  PG 

initially,  medially  and  finally  (i)  of  G  I  (PG  lob,  mole, 
mittel,  G  Lob,  malen,  Mittel);  (2)  of  1  in  wwds  borrowed 
from  the  E  (PG  leikness,  lew^vele,  leiw4i).  One  of  the  most 
interesting  phenomena  in  PG  phonology  is  the  development 
of  a  vow^el  between  an  1  and  the  following  consonant  (PG 
kellich,  millich,  schellem,  sollich,  blosballick,  kallick,  gfol- 
lickt,  schellicks  and  schallack,  G  Kelch,  Milch,  Schelm, 
solch,  Blasbalge,  Kalk,  gefolgt,  Schalk).  This  phenomenon 
is,  however,  not  unique  in  PG,  as  it  exists  in  the  Palatinate 
dialects  of  today.  It  is  much  more  frequent  after  r,  and  there 
are  a  few  cases  of  it  after  n.  Note  the  necessity  of  doubling 
the  1,  r  and  n  in  such  wwds. 

Like  m  in  E  man  or  m  in  G  Mann.  Takes  the  place  in 
PG  initially,  medially  and  finally  (i)  of  G  m  (PG  messer, 
amt,  rahm,  G  Messer,  Amt,  Rahm);  (2)  of  final  n  in  a  few 
G  and  E  words  (PG  besem,  wasem,  rassem,  G  Besen, 
Rasen,  E  rosin);  (3)  of  m  in  words  borrowed  from  the  E 
PG  mixe,  semii,  bassem). 


n  Like  n  in  E  not  or  n  in  G  Not.    Takes  the  place  in  PG 

initially,  medially,  and  finally  (i)  of  G  n  (PG  nix,  meene, 
bin,  G  nichts,  meinen,  bin);   (2)  of  n  in  words  borrowed 
from  the  E  (PG  nosse,  Insch,  kossin).    nn  takes  the  place 
in  PG  (i)  of  nn  in  G  (PG  brunne,  rinne,  wann,  G  Brunnen, 
rinnen,  wann);  (2)  of  nd  in  G  (PG  kinner,  binne,  nanner, 
G  Kinder,  binden,  einander);  (3)  of  nt  in  G  (PG  hinner, 
runner,  drunner,  G  hinter,  herunter,  darunter).    The  inflec- 
tional ending  n  of  G  is  wanting  in  most  places  in  PG  (G  wir 
trinken,  die  guten  Kuchen,  gieb  ihnen  etvv^as,  er  hat  nur  einen 
gesehen,  PG  mer  drinke,  di  gute  kuche,  gebb  ne'  ebbes,  aer 
hott  juscht  eener  gsehne).    Final  n  in  sin  mer,  in  me,  an  me 
is  assimilated  to  m:  PG  simmer,  imme,  amme.    Final  nn  in 
PG  wann  mer  and  kann  mer  is  assimilated  to  m :  PG  wammer, 
kammer.    A  few  words  containing  an  n  insert  a  vowel  be- 
tween it  and  a  following  consonant  (PG  fennichel,  finnif, 
hannef,  G  Fenchel,  fiinf,  Hanf). 
ng  Like  ng  in  E  sing  or  ng  in  G  singen:  PG  ring,  fange, 

Harning.  But  when  n  and  g  (or  k)  are  in  different  syl- 
lables they  are  pronounced  separately  (PG  un-graut,  un- 
koschde). 

nk  Like  nk  in  E  sink  or  nk  in  G  sinken:  PG  flink,  schunke. 

q  Occurs  only  in  combination  with  u.   qu  is  nearly  always 

like  PG  gw;  occasionally  like  PG  kw.  Takes  the  place  in 
PG  of  q  in  G  words  which  have  an  initial  q  (PG  quaele, 
quell,  quitt,  G  qualen.  Quelle,  Quitte). 

r  Not  pronounced  like  either  E  or  G  r.    Unlike  E  r  it  is 

trilled  slightly,  but  not  as  much  as  is  G  r.  It  takes  the  place  in 
PG  initially,  medially  and  finally  (i)  of  G  r  (PG  rick,  narde, 
gar,  G  Riicken,  Norden,  gar) ;  (2)  initially  in  words  which 
have  dropped  he-  of  the  G  prefix  her-  (PG  riwwer,  raus, 
ruff,  G  heriiber,  heraus,  herauf) ;  (3)  of  r  in  words  borrowed 
from  the  E  (PG  rule,  kjure,  peddler).  Owing  to  its  trilled 
character  many  words  containing  an  r  insert  a  vowel  between 
the  r  and  a  following  b,  ch,  f ,  j,  k,  m,  p,  or  w  sound  (PG  karreb, 
farreb,  faerrichde,  aerrijer,  schnarrickse,  warref,  nserrev, 
garrick,  marrick,  arrem,  warrem,  aerrewet,  G  Korb,  Farbe, 
fiirchten,  arger,  schnarchen,  (dG)  worf,  Nerv,  Kork,  Markt, 
arm,  Wurm,  Arbeit).  After  an  a-sound  and  before  a  sound  be- 
ginning with  a  t  or  before  n,  r  is  frequently  scarcely  audible 


and  sometimes  is  dropped  altogether  (PG  dann,  vanne, 
gatt,  datt,  fatt,  schwatz  for  darn,  varne,  gart,  dart,  fart, 
schwarz). 

,  ss  Like  s  in  E  sit  or  s  in  G  bis.  It  takes  the  place  in  PG 
(i)  of  s  in  G  words  which  contain  the  voiceless  spirant  s 
(PG  kisse,  wisst,  aus,  G  Kissen,  wisset,  aus);  (2)  of  s  in  G 
words  which  contain  the  voiced  spirant  s  (PG  seel,  nas, 
siwwe,  G  Seele,  Nase,  sieben) ;  (3)  of  G  z  in  -Iz  and  nz 
(PG  mils,  schtols,  wans,  runsel,  G  Milz,  stolz,  Wanze, 
Runzel) ;  (4)  of  s  and  c  (like  s)  in  words  borrowed  from 
the  E  (PG  sigaer,  sistern,  sober).  It  is  only  rarely  that  one 
hears  the  buzzing  G  sound  ot  s  before  a  vowel.  Harvey 
Miller  occasionally  notes  this  sound  and  expresses  it  by  E 
z  in  his  writings. 

The  sz  of  G  words  like  Fusz,  Risz,  Schlosz,  gieszen  is 
always  written  ss  in  PG  (PG  fuss,  riss,  schloss,  giesse)  and 
sounded  like  ss  in  E  miss. 

,  schb  G  sp  is  sounded  and  written  schp  when  it  is  initial  or 
final  in  PG  (G  Sprache,  Wespe,  PG  schproch,  weschp). 
When  medial  it  is  sounded  and  written  schb  (PG  raschbei, 
kaschber,  G  Raspel,  Kasper). 

,^schd  G  St  is  sounded  and  written  scht  in  PG  when  initial  or 
final.  When  medial  it  is  sounded  and  written  schd  (PG 
schtock,  roschde,  koscht,  G  Stock,  rosten,  Kost). 

V  Like  f  in  E  for  or  v  in  G  vergessen.    It  is  preserved  in  all 

words  in  PG  which  contain  v  in  G  or  dG,  and  in  hybrid 
compounds  which  have  been  formed  with  E  words.  In  the 
latter  it  occurs  initially  only:  PG  verschmottere,  ver- 
schwappe. 

w  Not  like  G  w.   It  is  made  with  the  lips  in  the  position  in 

w^hich  they  are  at  the  beginning  of  making  E  w,  but  the  lips 
are  not  rounded  as  in  making  E  w.  Takes  the  place  in  PG 
(i)  of  initial  G  w  (PG  war,  wille,  wunsch,  G  war,  Wille, 
Wunsch);  (2)  of  G  w^  in  the  initial  consonantal  combina- 
tions schw  and  zw  (PG  schwinge,  schwelle,  zwinge,  G 
schwingen,  schwellen,  zwingen) ;  (3)  of  G  b,  both  singly 
and  doubled,  (PG  selwer,  dowe,  haw^ver,  zuwvver,  G  selber, 
toben,  Haber,  Zuber);  (4)  of  initial  E  w^h  and  initial  and 
medial  E  w  and  v  in  words  borrowed  from  the  E  (PG  wiski, 
wipp,  waere,  watsch, -welwet,  wuewAver). 


X  Like  X  in  E  ax  or  X  in  G  Axt.   Takes  the  place  in  PG  (i) 

of  X  in  G  words  (PG  hex,  faxe,  juxe,  G  Hexe,  Faxen,  juxen); 
(2)  of  the  X  sound  and  similar  sounds  in  E  words  and  hybrid 
compounds  (PG  bax,  haxet,  mixelfuder,  exkjuse). 
z  Like  ts  in  E  hats  or  z  in  G  zanken.    Takes  the  place  in  PG 

(I)  of  initial  G  z  (PG  zarn,  zimmlich,  zucker,  zwiliing,  G  Zorn, 
ziemHch,  Zucker,  ZwilHng);  (2)  is  written  tz  after  a  short 
vowel  in  words  which  have  tz  in  G  (PG  schwitze,  katz, 
glotz,  schmutzich,  G  schwitzen,  Katze,  Klotz,  schmutzig). 
Content  This  is  a  dictionary  of  non-English  words  in  the  Pennsyl- 

of  vania-German  dialect.  It  contains  16,438  entries.  I  have 

The  Dictionary  jj^^^j^^^^  Pennsylvania-German  words  that  have  the  same 
or  a  similar  stem  in  both  English  and  German.  In  the  case  of  most  of 
these  words  it  would  be  possible  to  determine  only  after  long  investiga- 
tion whether  they  are  of  German  origin,  or  whether  they  came  into  the 
dialect  from  the  English.  To  arrive  at  a  reasonable  certainty  as  to  the 
origin  of  even  one  such  word  would  require  an  amount  of  research  that 
is  beyond  the  scope  of  this  work.  I  have  also  included  compound 
words  that  are  German  in  form,  although  they  are  a  literal  translation 
from  the  English  and  so  are  not  used  in  German,  e.g.,  rijjelwek, 
grossfiehlich.  For  special  reasons  a  few  words  evidently  of  English 
origin  and  a  few  more  of  doubtful  origin  have  been  included.  The 
exclusion,  in  general,  of  words  wholly  or  partly  of  English  origin  leaves 
some  unsatisfactory  gaps;  thus,  the  common  words  bax,  fens,  Insching, 
schtiem,  tschumpe  and  their  numerous  compounds  are  missing.  But 
there  is  no  rule  of  usage  or  authority  by  which  it  can  be  determined 
what  English  words  should  be  included  in  a  Pennsylvania-German 
dictionary.  There  is  a  language  border  line  along  which  there  is  a 
considerable  number  of  words  which  it  is  di^^icult  to  assign  definitely 
to  High  German  only,  or  to  both  High  German  and  the  dialect.  This 
is  particularly  true  of  religious  nomenclature.  An  introductory  note 
explains  the  purpose  of  the  Appendix. 

The  word  atter  the  English  definition  gives  the  German,  dialectic 
German,  French,  Latin,  or  Indian  word,  as  the  case  may  be,  ot  the  same 
stem  as  the  preceding  Pennsylvania-German  word.  It  does  not  always 
have  the  same  meaning  as  the  Pennsylvania- Germ  an  word.  There  is 
but  one  word  in  the  dialect  ot  Dutch  origin,  and  that  may  have  come  in 
through  the  English.  This  shows  the  absurdity  ot  calling  the  dialect 
*'  Pennsylvania- Dutch."  While  Autenrieth's  Pfdlzisches  Idiotikon  con- 
tains a  considerable  number  of  words  of  Hebrew  origin  that  are  in  use 


in  the  Palatinate  today,  there  is  not  a  single  word  of  Hebrew  origin 
(except  biblical  names)  in  the  Pennsylvania-German  dialect. 

My  constant  reference  books  in  the  preparation  of  this 
work  have  been  tlie  Muret-Sanders  Encyklopddisches 
Englisch-Dciitsches  trnd  Deiitsch-Englisches  Worterhuch,  Heyae's  Deutsches 
IVorterbiich,  Paul's  Deiiisches  Wdrterhuch,  Kluge's  Ety^nologisches  Wor- 
ierbiich,  Autenrieth's  PJdlzisches  Idiotikoyi,  Schmeller's  Bayerisches 
Worterbuch,  ]Martin  und  Lienhart's  Wdrterbiich  der  Elsdssischen  Mund- 
arteUy  KaufTmann's  Geschichte  der  Schwdbisdien  Mimdart  and  Weise's 
Unsere  Mundarten.  My  labors  in  finding  the  writings  in  the  dialect 
were  greatly  lightened  by  Dr.  H.  H.  Reichard's  comprehensive  bibli- 
ography in  his  Pennsylvania-German  Dialect  Writings  and  their  Writers, 
published  in  \"olume  XXVI  Proceedings  of  the  Pennsylvania-German 
Society.  I  ha\'e,  of  course,  collected  words,  definitions  and  verifica- 
tions of  words  and  definitions  from  scores  of  individuals.  To  all 
who  have  contributed  in  this  way  I  tender  my  sincerest  thanks.  I 
take  pleasure  in  acknowledging  by  personal  mention  the  services  of 
the  following:  Rev.  J.  P.  Bachman,  of  Allen  town,  Pa.,  who  read  the 
greater  part  of  Autenrieth's  PJdlzisches  Idioiikon  with  me  and  from 
it  identified  many  words  in  the  Pennsylvania-German  dialect  which 
were  unknown  to  me;  Mr.  Melvin  W.  Fisher,  of  York,  Pa.,  for 
the  use  of  his  copy  of  his  father's  '5  Alt  Marik  Haus  Mittes  in  D'r 
Schtadt,  now  one  of  the  rarest  books  printed  in  the  dialect;  Mr.  Conrad 
Gehring,  of  Kutztown,  Pa.,  who  placed  at  my  disposal  files  of  news- 
papers containing  his  writings  in  the  dialect;  Mrs.  x\mandus  Hermany, 
of  Jacksonville,  Pa.,  who  kindly  granted  me  access  to  the  unpublished 
manuscript  in  the  dialect  of  the  late  Edward  Hermany;  Dr.  W.  H. 
Holsberg,  of  Lebanon,  Pa.,  who  contributed  a  list  of  unusual  words; 
Professor  I.  W.  Kehs,  of  Pennsburg,  Pa.,  for  the  words  in  the  dialect 
peculiar  to  the  ser\-ices  of  the  Roman  Catholic  church;  Mr.  W.  L. 
King,  of  Bethlehem,  Pa.,  to  whom  I  owe  many  plant  names;  Mr.  C.  C. 
More,  of  Camden,  X.  J.,  who  kindly  allowed  me  to  read  sufficient  of  his 
unpublished  dialect  manuscript  to  enable  me  to  acquire  his  vocabulary; 
Rev»  John  Baer  Stoudt,  of  Allentown,  Pa.,  in  whose  library  I  found 
several  of  the  rarer  books  in  the  dialect,  and  who  contributed  a  list  of 
interesting  words.  Through  the  courtesy  of  Rev.  Thos.  R.  Brendle,  ot 
Green  Lane,  Pa.,  I  was  permitted  to  copy  words  from  a  remarkable 
unfinished  manuscript.  It  contains  a  list  ot  Pennsylvania-German  plant 
names,  by  far  the  most  extensive  ever  compiled,  with  their  English 
and  scientific  equl\'alents,  the  derivation  of  the  Pennsylvania-German 


names  and  a  mass  of  plant  folk-lore  all  the  more  valuable  because  the 
few  who  still  know  something  about  it  are  fast  passing  away.  The  work 
is  particularly  strong  in  tracing  the  origin  of  the  Pennsylvania-German 
terms  and  in  explaining  how  several  plants  belonging  botanically  to 
different  families  came  to  have  the  same  name,  and  how  the  same  plant 
came  to  be  called  by  different  names.  It  was  originally  compiled  by 
Rev.  Thos.  R.  Brendle  and  the  late  A.  S.  Brendle,  of  Schaefferstown, 
Pa.,  and  has  lately  been  revised  and  enlarged  by  Mr.  D.  E.  Lick,  oi 
Fredericksburg,  Pa.  By  it  I  revised  the  plant  names  which  I  already 
had  collected,  and  from  it  I  obtained  upward  of  280  additional  names, 
I  regret  that  the  manuscript  was  not  available  in  time  to  make  it  possi- 
ble for  me  to  add  the  scientific  term  after  the  English  name,  or  to  make 
cross-references.  It  is  also  a  matter  of  regret  that  it  was  necessary  to 
exclude  many  of  the  names  because  they  are  of  English  origin.  I  am 
indebted  to  Professor  Gustav  Herbig,  of  Munich,  Germany,  for  the 
derivation  of  the  words  kaft,  pannhas  and  vendere.  But  I  am  especially 
indebted  to  Rev.  A.  C.  Wuchter,  of  Toledo,  Ohio.  Early  in  the  course 
of  the  compilation  he  allowed  me  to  examine  a  great  part  of  his  unpub- 
lished manuscript  in  the  dialect.  Subsequently  he  read  critically  the 
complete  manuscript  of  the  dictionary.  In  the  original  plan  only^  the 
more  important  of  the  separable  verbs  were  included.  Mr.  Wuchter 
noted  so  many  which  have  as  good  a  claim  to  be  recorded  as  those 
which  were  already  entered,  that  the  plan  was  enlarged  and  these  were 
also  included.  But  he  also  added  many  stem-words  which  do  not  occur 
in  any  other  form  in  the  dialect.  Altogether  he  contributed  more  than 
one  thousand  words.  Whatever  merit  the  work  may  possess  is  due  in 
no  small  part  to  his  wide  scholarship,  thorough  knowledge  of  the  dialect 
and  critical  acumen. 

The  interest  which  the  members  of  the  Executive  Committee  of  the 
Pennsylvania-German  Society  have  taken  in  the  preparation  of  the 
volume  has  made  possible  the  prompt  publication  of  it  in  the  style  for 
which  the  publications  of  the  Society  are  noted. 

M.  B.  L. 

July,  1923. 


ABBREVIATIONS 


acc 

accusative 

JMH 

J.  Max  Hark 

adj 

adjective 

L 

Latin 

adv 

adverb 

m 

masculine 

A  Dp 

Appendix 

MHG 

Middle  High  German 

art 

article 

n 

neuter 

cf 

compare 

nom 

nominative 

conj 

conjunction 

num 

numeral 

dat 

dative 

onomat  onomatopoetic 

def 

definite 

p 

past 

dem 

demonstrative 

P 

Palatinate  dialect 

der 

derivation 

PG 

Pennsylvania-German 

dG 

dialectic  (or  provincial)  German 

pl 

plural 

dim(s)  diminutive(s) 

PP 

perfect  participle 

E 

English 

pr 

pronoun 

EH 

Edward  Hermany 

prep 

preposition 

f 

feminine 

pres 

present 

F 

French 

Q.  V. 

which  see 

G,HG  German 

R 

E.  H.  Rauch 

H 

A.  R.  Home 

RB 

Rachel  Bahn 

HLF 

H.  L.  Fisher 

rel 

relative 

I 

Indian 

subj 

subjunctive 

ind 

indefinite  or  indicative 

sup 

superlative 

inf 

infinitive 

tr 

translation 

EXPLANATION  OF  SIGNS 

The  tilde  (')  indicates  that  the  vowel  or  diphthong  preceding  it  is 
nasalized. 

The  dash  ( — )  denotes  the  word  previously  defined. 

The  sign  (0  denotes  that  part  of  a  word  standing  before  ij  :  aje  j| 
appel;  ^blick;  =blicklich:  etc.,  =  ajeappel;  ajeblick;  ajeblicklich;  etc. 

The  sign  (<)  reads  *'frc-i**  or  "derived  from." 

The  signs  within  the  brackets  after  each  word  denote  (i)  the  number 
of  syllables  in  the  word,  2  the  quantity  ot  the  vowel  or  diphthong  in 
each  syllable,  (3)  on  which  syllable  the  primary  accent  is  placed:  han- 
delwese 


KEY  TO  PRONUNCIATION 


Character  Sound 

a        Long:  like  a  in  E  father  or  a  in  G  Vater. 

Short:  like  a  in  E  what  or  a  in  G  satt. 
a        Like  aw  in  E  law  or  au  in  E  author, 
se       Long :  approximately  like  a  in  E  marry  lengthened. 

Short:  like  a  in  E  marry. 
^        Long:  like  a  in  E  at  lengthened. 

Short:  like  a  in  E  at. 
e        Long:  like  a  in  E  gate  or  e  in  G  geht. 

Short:  like  e  in  E  let  or  e  in  G  fett. 
i        Long:  like  i  in  E  machine  or  i  in  G  ihn. 

Short:  like  i  in  E  pin  or  i  in  G  Sinn. 

0  Long:  like  o  in  E  note  or  o  in  G  Bote. 
Short:  like  u  in  E  cup  or  o  in  G  Kopf. 

u  Long:  like  oo  in  E  moon  or  u  in  G  tun. 

Short:  like  oo  in  E  cook  or  u  in  G  gucken. 

y  Like  i  in  E  pin  or  1  in  G  Sinn, 

ae  Like  a  in  E  gate  or  e  in  G  geht. 

ai  Like  ai  in  E  aisle, 

au  Like  ow  in  E  cow  or  au  in  G  laut. 

ee  Like  a  in  E  gate  or  e  in  G  geht. 

ei  Like  i  in  E  pine  or  ei  in  G  Pein. 

ie  Like  ee  in  E  meet  or  ie  in  G  Aliete. 

01  Like  oy  in  E  boy. 

b        Nearly  like  E  or  G  b. 
ch       Like  ch  in  G  ich  or  Loch, 
chs       Like  x  in  E  ax  or  x  in  G  Axt. 
d        Nearly  like  E  or  G  d. 
f        Like  f  in  E  tor  or  f  in  G  Each, 
g        Like  g  in  E  get  or  g  in  G  Geld. 

h       When  sounded,  like  h  in  E  hat  or  h  in  G  Hut.    It  is  some- 
times silent. 

j        When  initial,  like  y  in  E  yes  or  j  in  G  jetzt.   When  medial, 

like  y  in  E  "many  a", 
k        Like  E  or  G  k. 
1        Like  E  or  G  1. 

XIX 


m 

Like  E  or  G  m. 

n 

Like  E  or  G  n. 

ng 

Like  ng  in  E  sing  or  ng  in  G  singen. 

nk 

Like  nk  in  E  sink  or  nk  in  G  sinken. 

P 

Nearly  like  E  or  G  p. 

qu 

Nearly  always  like  PG  gw,  sometimes  like  PG  kw. 

r 

Like  E  r  slightly  trilled. 

s 

Like  s  in  E  sit  or  s  in  G  bis. 

sch 

Like  sh  in  E  shun  or  sch  in  G  schon. 

t 

Nearly  like  E  or  G  t. 

▼ 

Like  f  in  E  tor  or  v  in  G  vergessen. 

w 

Like  E  w,  but  made  without  rounding  the  lips. 

X 

Like  X  in  E  ax  or  X  in  G  Axt. 

z 

Like  ts  in  E  hats  or  z  in  G  zanken. 

For  further  details  see  Phonology  and  Orthography,  pp.  xii-xxvi. 
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A 

A,  a,  the  first  letter  of  the  alphabet,  pro- 
nounced a  in  spelling,  whatever  its  phonic 
value  in  the  word;  van  A  bis  Z,  from  be- 
ginning to  end. 

k['],  also,  too,  to  be  sure,  certainly,  indeed; 
ich  denk  awwer — well,  I  am  sure; 
kummt'er  — ,  will  he  be  sure  to  come.  G 
auch. 

&'[']',  vun  heit  — ,  from  today;  es  feier  is  — , 
the  fire  is  made;  di  schul  is  — ,  school  has 
been  called  to  order.  Also  pronounced 
o"("].    G  an. 

a"-!"],  separable  prefix  of  verbs  which  be- 
comes a  separate  word  in  the  irxdected  forms 
of  the  present:  ich  fang  i";  also  prefix  of 
derived  nouns,  adjectives  and  adverbs. 
In  some  sections  pronounced  o'["].  G 
an-. 

^"'serkerme["^"'""],  pp  a'aerkennt.  ro  acknowl- 
edge, recognize.    G  anerkennen. 

ab{ off,  from,  away;  aer  is  gans  — ,  he  is  out 
of  his  head,  he  has  severed  relations;  asr  is 
wennich  — ,  he  is  a  little  ort  his  head.    G  ab. 

ab-[~],  separable  prefix  of  verbs,  and  a  prefix 
of  derived  nouns,  adjectives  and  adverbs. 
Gab-. 

^-b-ab,  n,  a-b-ab,  rudiments  of  spelling.  G 
a-b-ab. 

abaddich,  abbardich["'*^],  baddicli[*^],  par- 
ticularly), special(ly),  dainty,  select,  ex- 
clusive.   G  apart -hig. 

abard["*]  JMH,  particukrGy),  special(ly). 
G  apart  <F  a  part. 

a'basser """'],  pp  a'gebasst,  to  fit,  palm  off 
on;  eens  — ,  to  cheat;  eeni  — ,  to  tell  a  lie. 
G  anpassen. 

a'baue["^'"],  pp  a'gebaut,  to  build  against, 
build  an  addition  to.    G  anbauen. 

abbasrschdei*^"],  pp  abgebserscht,  to  brush. 
G  abbiirsten. 

abbalsemierei  *  ],  pp  abgebalsemiert,  to 
give  a  tongue-lashing.    G  ab -^balsamieren. 

abbalwiere[  pp  abgebalwiert,  to  shave 

off.    G  abbarbieren. 

abbar2le[  *"■'],  pp  abgebarzelt,  to  tum.ble  off. 
G  abpurzeln. 

abbedekl"""^],  f,  drug-store.    G  Apotheke. 

abbedekeri""^"'],  m,  druggist.  G  Apothe- 
ker. 

abbedekerkunscht["'"^'''],  f,  pharmaceutics. 

G  Apothekerkunst. 
abbeditC"*],  ni,  appetite.    G  Appetit. 
abbeditlich[ appetizing,  nice,  delicious. 

G  appetitlich. 

3 


abbeisse[  •*""'],  pp  abgebisse,  to  bite  off.  G 
abbeissen. 

abbettle['*~~j,  pp  abgebettelt,  to  obtain  by 
begging  or  persistency,  beg  off.  G  ab- 
betteln. 

abbezahle[*  ],  pp  abbezahit,  to  pay  off. 
G  abbezahlen. 

abblete[ '  ""j,  pp  abgebotte,  to  outbid  at  a 
public  sale.    G  abbieten. 

abbiiine[^"'],  pp  abgebunne,  to  furnish  and 
put  on  the  iron-work  of  a  wheel  or  wagon, 
put  a  hoop  on  a  barrel  or  cask,  remove  by 
tying  (as  a  wart).    G  abbinden. 

abbitte["'^],  pp  abgebitt,  to  implore  forgive- 
ness or  leniency,  solicit  or  ask  for  (some- 
thing).   G  abbitten. 

abblade['* *"],  pp  abgebladt,  to  pluck  leaves 
from,  defoliate.    G  abblatten. 

abbleeche["'"j,  pp  abgebleecht,  to  fade, 
bleach.    G  abbleichen. 

abbleiwe[  pp  abgebliwwe,  to  remain  off, 
remain  at  a  distance.    G  abbleiben. 

abblettre{"'~"'J,  ppabgeblettert,  to  pluck  leaves 
from.    G.  abblattern. 

abblieheC""].  pp  abgeblieht,  to  cease  bloom- 
ing.   G  abbluhen. 

abbloje[^"~],  pp  abgeblokt,  to  exhaust  by 
working;  sich  — ,  to  exhaust  oneself  by 
working.    G  abplagen. 

abblosef" ""],  pp  abgeblose,  to  blow  off,  clear 
up,  give  vent  to  one's  opinions  or  feelings. 
G  abblasen. 

abbrechei*"^],  pp  abgebroche,  to  break  off, 
stop.    G  abbrechen. 

abbremie[  pp  abgebrennt,  to  burn  down. 
G  abbrennen. 

abbriehe[* pp  abgebrieht,  to  scald.  G 
abbrtihen. 

abbrijjele[*"'"'^],   pp   abgebrijjeit,   to  drub 

soundly.    G  abpriigeln. 
abbrilleC"],  pp.  abgebrillt,  eens,  to  cry  (a 

tune).    G  abbriillen. 
abbrockle[        pp  abgebrockelt,  to  come  off 

in  small  particles,  crumble.    G  abbrockeln. 
abbnichi""],  m,  cessation.    G  Abbruch. 
abbschtelle[*'"'],  pp  abbschtellt,  to  postpone, 

countermand.    G  abbestellen. 
abbuinpe[ pp  abgebumpt,  to  remove  by 

pum.ping  (so  as  to  get  cooler  water):  es 

wasser  — .    G  abpumpen. 
abbutze[^~'"j,  pp  abgebutzt,  to  clean,  clean  off, 

wipe,  dry  (dishes;.    G  abputzen. 
abc[ " ""],  n,  alphabet.    G  Abe. 
abcbuch[""~"'l,  n,  primer.    G  Abcbuch. 
a.bcschitz[  """j,   m,   abecedarian.    G  Abc- 

schutz. 

X 


abdachdle[ pp  abgedachdelt,  to  flog.  G 

abdachteln. 
abd«rTe['"~],  pp  abgedaerrt,  to  dry  partly 

(as  hay).    G  abdorrcn. 
abdankel"""^],  pp  abgedankt,  to  resign  (from 

an  ofiice),  discharge  (an  official),  discard. 

G  abdanken. 
Abdansd^t""*!,  Abdunsdak[~'"'],  m,  Abdon's 

day  Guly  30)- 
abdecke[-~^],  pp  abgedeckt,  to  unroof,  un- 
cover.   G  abdecken. 
abdeeleC"],  pp  abgedeeit,  to  divide,  share, 

separate.    G  abteilen. 
abdeiwle["* pp  abgedeiwelt,  to  bedevil.  G 

ab+teufeln. 
abdengle["'*'],  pp  abgedengelt,  to  cut  one 

short  in  an  argument.    G  ab+dengeln. 
abdetschie[*""J,  pp  abgedetschelt,  to  touch 

base  in  playing  hide  and  seek.    G  ab+ 

tatscheln. 

abdowe[^ ""],  pp  abgedobt,  sich,  to  run  or 
rage  to  exhaustion.    G  abtoben. 

abdrackl"*"],  m,  duty,  tax,  excise;  —  du',  to 
damage,  undermine  (in  business).  G  Ab- 
trag. 

abdrSje[*""],  pp  abgedrSje,  to  carry  off.  G 
abtragen. 

abdratte[""'^],  pp  abgedratt,  to  trot  off.  G 

abtrotten. 

abdredef^'"],  pp  abgedrede,  to  wear  off  by 

treading.    G  abtreten. 
abdrehei*""],  pp  abgedreht,  to  turn  off,  turn 

on  a  lathe.    G  abdrehen. 
abdreiwe[ "•■■'],  pp  abgedriwwe,  to  drive  off, 

expel.    G  abtreiben. 
abdrenne,  abti'eime[^'"'],  pp  abgedrennt,  to 

rip  off,  unseam.    G  abtrennen. 
abdresche pp  abgedrosche,  to  thrash 

with  flail  or  machine,  flog  soundly.  G 

abdreschen. 
abdrickel*""],  pp  abgedrickt,  to  press  or  pinch 

off,  pull  the  trigger,  fire.    G  abdriicken. 
abdrickelliiinpe[ m,  cloth  for  drying 

hands  or  face,  towel.    dG  abdrickellumpe. 
abdrickle[*""],  pp  abgedrickelt,  to  dr>-  off. 

dG  abdrickeln. 
abdritt,  abtritt["~],  m,  withdrawal,  privy.  G 

Abtritt. 

abdropse[ pp  abgedropst,  to  drop  or 

trickle  off.  dG  abdronse. 
abdroj)sie|*"'~],  pp  abgeclropselt,  to  drop  or 

trickle  off.  dG  ab<iropse. 
abdu*!*'],  pp  abgedu",  to  take  off,  postpone. 

G  abtun. 

i-befehle["---I,  rbfehlel"-],  pp  a'befohle, 
to_  enjoin,  request,  urge,  recommend,  re- 
mind emphatically.    G  anbefehlen. 

A*begiim[~"''],  m,  beginning.    G  Anbeginn. 

a*beisse[^"''],  pp  ^'gebisse,  to  bite  into.  G 
anbeisr^en. 

A" b€lange[- pp  a'belangt,  to  belong, 
relate,  be  concerned.    G  anbelangen. 
^  abesse[*"'"j,  pp  abgesse,  to  eat  off:  en  gnoche 
— .    G  abessen. 
a*bete[" ""l,  pp  iiVebet,  to  worship,  adore. 
G  anbeten. 


a*bet\ingswaerdich["^      ],  adorable.    G  an- 

betungswiirdig. 
abewenet*     ],  pp  abgeewent,  to  level  off. 

G  abebnen. 

abfserdiche[ '     ],  pp  abgfaerdicht,  to  give  the 

finishing  touch,  rebuff,  send  about  ones 

business.    G  abfertigen. 
abfahiei" '"j,  pp  abgfahre,  to  start  to  drive 

away,  haul  away.    G  abfahren. 
abfalll*"],  m,  offal,  remnant,  leavings.  G 

Abfall. 

abfalle[ pp  abgfalle,  to  fall  off,  apostatize, 

lose  flesh.    G  abfallen. 
abfange[  *      pp  abgfange,  to  learn  by  covert 

observation,  intercept.    G  abfangen. 
abfaulel"'"],  pp  abgfault,  to  rot  off.    G  ab- 

faulen. 

abfeddre[  ""'■'],  pp  abgfeddert,  sich,  to  moult. 

G  abfedern. 
i*bfehle  =  i'befehle. 

abfeile[^'^],  pp  abgfeilt,  to  file  off.  G  ab- 
feilen. 

abfejei*""],  pp  abgfekt,  to  scrub  off,  hurry 

away;  sich  — ,  to  become  exhausted  from 

over-exertion.    G  abfegen. 
abfiehre['' pp  abgfiehrt,  to  lead  away, 

carry  off  (as  water),  purge.  G  abfiihren. 
abfitzel^""],  pp  abgfitzt,  to  whip  (with  a  rod). 

G  abfitzen. 

abfiaddref^""],  pp  abgfladdert,  to  fly  away 

slowly.    G  abflattern. 
abfliejel'*'^],  pp  abgflojje,  to  fly  off.  G 

abfliegen. 

abfliesse(  *■■'],  pp  abgflosse,  to  flow  off.  G 
abfliessen. 

abflitsche[""~],  pp  abgfiitscht,  to  fly  off  (as 
an  axjDr  a  stone  from  the  surface  of  water), 
cut  ott  in  thin  slices.    G  ab-f-flitzen. 

abfluche pp  abgflucht,  eens,  to  utter  a 
string  of  profanity.    G  ab-ftiuchen. 

abgasrwe pp  abgegairbt,  to  tan  (skins), 
thrash,  flog.    G  abgerben. 

abgang[^"],  m,  side  passage,  egress.  G 
Abgang. 

abgawwle[''"~],  pp  abgegawwelt,  to  unload 
grain  or  hay  with  a  fork,  branch  off  (as  a 
road).    G  abgabeln. 

abgeeschle[-'"^],  pp  abgegeeschelt,  to  horse- 
whip.   G  abgeisseln. 

abgeh*!*"],  pp  abgange,  to  start,  come  off, 
pass  off.    G  abgehen. 

abgelebt[        worn  out.    G  abgelebt. 

abgeiumpti^^"],  lean  and  scurvy  (of  cats). 
G  ab-f  (ver)lumpen. 

abgemausi['~"],  said  of  an  old  worn-out  cat. 
G  abi-mausen. 

abgemolkel"  ],  said  of  a  cow  when  it  is 
nearly  dry.    G  abmelken. 

abgettereif"*     ],  f,  idolatry.    G  Abgotterei. 

abgettischi         idolatrous.    G  abgotcisch. 

abgewehne["*  j,  pp  abgewehnt,  to  wean. 
G  abgewohnen. 

abgewinne[*  ],  pp  abgewunne,  to  Vr-in  or 
gain  from.    G  abgewinnen, 

abgezehrti        emaciated.    G  abgezehrt. 

abgezerteit[*     j,  cut  and  dried.  Gabzettein. 
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abgiesse[*""],  pp  abgschitt  (abgegosse  rare), 

to  pour  off.    G  abgiessen. 
flbglense pp  abgeglenst,  to  be  deflected 

by  some  obstruction,  glance  otT.    G  ab- 

glanzen. 

abglette[ pp  abgeglett,  to  smooth.  G 
abgletten. 

abglitsche["""],  pp  abgeglitscht,  to  slide  off, 

s?ip  off.    G  abglitschen. 
abgloppel'*""],  pp  abgegloppt,  to  knock  off, 

beat  off,  flog.    G  abklopfen. 
abglore['* ""],  pp  abgeglort,  to  clear  off,  clarify. 

G  abklaren. 
abgn4ppere[*     ],   pp  abgegnappert,  coire. 

G  ab+knappen. 
abgnawwere [  ^  """j ,  pp  abgegnaw wert ,  to  gnaw 

off.    G  abknabbern. 
abgiie"vmle[*""],   pp  abgegnewwelt,  to  tie 

bundles  (of  r>'e  straw)  with  a  gne^vwel. 

G  ab+knebeln, 
abgnickef*""],  pp  abgegnickt,  to  pinch  off 

(flowers,  buds).    G  abknicken. 
abgiiippe[*""],  pp  abgegnippt,  to  unbutton, 

tie  knots  in  yarn.    G  abknopfen,  abkniip- 

fen. 

abgotti""],  m,  idol.    G  Abgott. 

abgratze[  pp  abgegratzt,  to  scratch  or 
scrape  off.    G  ablcratzen. 

abgrawe[ "'"■'],  pp  abgegrawe,  to  dig  off,  re- 
move by  digging.    G  abgraben. 

abgreische[*"~J,  pp  abgegrische,  sich  der  hals, 
to  scream  oneself  hoarse.    G  ab-f  kreischen. 

abgriinmle[^'"'],  pp  abgegrimmeit,  to  crumble 
(off).    G  abkriimeln. 

abgritzle[^""'],  pp  abgegritzelt,  to  scribble  a 
copy  of.    G  abkritzeln. 

abgrund[*"],  m,  precipice,  abyss.  G  Ab- 
grund. 

abgrutze[ '*"■'],  pp  abgegrutzt,  to  cut  poorly, 

mar  by  cutting.  G  ab  +dG  krutzen,  krozze. 
abgschaerre pp  abgschsrrt,  to  take  the 

harness  from  a  horse.    G  ab+Geschirr. 

Cf  abschaerre. 
abgschjnackt[^''],  tasteless,  absurd.    G  ab- 

geschmackt. 
abgschtii2npt[^"'],  stumpy,  worn  off.    G  ab- 

gestumpft. 

abgucke[ pp  abgeguckt,  to  learn  by  look- 
ing on  or  by  stealth.    G  abgucken. 

abhacke [■"'■'],  pp  abkackt,  to  chop  off.  G 
abhacken. 

abhalte pp  abkalte,  to  keep  off  or  away, 

hold  (as  court).    G  abhalten. 
abhandle[''"^j,  pp  abkandelt,  to  get  (rid  of) 

by   trading,    purchase,    discuss.    G  ab- 

handeln. 

abhang["'"'],  m,  slope.    G  Abhang. 

abharriche pp  abkarricht,  to  ascertain 
by  listening.    G  abhorchen. 

abhecMe[ """'],  pp  abkechelt,  to  scold,  crit- 
icise.   G  abhecheln. 

abheele[^""],  pp  abkeelt,  to  heal,  form  a  scab. 
G  abheilen. 

ablbeerei*""],  PP  abkeert.  to  grant  a  hearing, 
overhear.    G  abhoren. 
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abheere,  abhoore[* pp  abkeert,  sich,  to 

shed  the  coat.    G  abhaaren. 
abheilei" "~],  pp  abkeilt,  eens,  to  cry.  G 

abheulen. 

abhelfe[^""'],  pp  abkolfe,  to  give  redress. 

G  abhelfen. 
abhellel""^],  pp.  abkeilt,  to  clear  (of  the 

weather).    G  abheilen. 
abhenkef  "^""l,  pp  abkonke,  to  unhook,  take 

down  or  off",  slope.  G  abhangen,  abhangen. 
abhenkich[ "''"],   sloping   (also  abhenkisch), 

dependent.    G  abhangig. 
abhewe[^ '"j,   pp  abkowe,   to   lift   off.  G 

abheben. 

abholei^""],  pp  abkolt,  to  fetch,  call  for.  G 
abholen. 

abhowwlef-""],  pp  abkowwelt,  to  plane  off. 

G  abhobeln. 
abhupsef^""],  pp  abkupst,  to  hop  off  or  away. 

dG  abhupse. 
i'bietef"       pp  a'gebotte,  to  offer,  make  a 

first  bid.    G  anbieten. 
a''bieting[~"~'],  f,  offer.    G  Anbietung. 
a*biime["""],  pp  3."gebunne,  to  tie  fast,  hitch 

(a  horse)  to  a  post,  wean  (a  calf).  G 

anbinden. 

a"'binnrieme[~  " " m,  tie-strap.  G  Anbinde- 
riemen. 

abjllje[" '"],  pp  abgejakt,  to  drive  away  has- 
tily, wrest  from,  cheat.    G  abjagen. 

abjochef""'"],  pp  abgejocht,  to  unyoke.  G 
abjochen. 

abkserze [■*'"'],  pp  abgekserzt,  to  shorten,  ab- 
breviate.   G  abkiirzen. 

abk^rzung["*^"'j,  f,  abbreviation.  G  Ab- 
kiirzung. 

abkaerzungszeechel  n,  apostrophe, 

dash.    G  Abkiirzungszeichen. 
abkafe['*"^],  pp  abgekaft,  to  buy  (from).  G 

abkaufen. 

abkappe[ pp  abgekappt,  to  give  a  quick 
retort,  reprimand.    G  abkappen. 

abkehre['""],  pp  abgekehrt,  to  sweep  off.  G 
abkehren. 

abkeime["'"],  pp  abgekeimt,  to  remove 
sprouts  (from  potatoes).    G  ab-f  keimen. 

abkeltre[""^],  pp  abgekeltert,  to  draw  off 
wine,  cider  or  vinegar  from  the  lees.  G 
abkeitern. 

abkeppe[  "■"'],  pp  abgekeppt,  to  decapitate. 

G  abkopien. 
abkiehleC^],  pp  abgekiehlt,  to  refrigerate, 

cool.    G  abkiihlen. 
abkochef/""],  pp  abgekocht,  to  boil,  parboil. 

G  abkochen. 
abkummet         pp  abkumme,  to  get  off, 

escape.    G  abkommen. 
ablide[^""j,  pp  abgelade,  to  unload.    G  ab- 

laden. 

ablaf[^ "],  m,  sluice,  overflow.    G  Ablauf. 
ablMe[* '"},  pp  abgeloffe,  to  run  off,  drop  off, 

run  down,  turn  aside,  start  off.    G  ab- 

laufen. 

a' blanse ["""'],  pp  ^"geblanst,  to  begin  to  plant, 
plant:  en  bungert  — .    G  anpiianzen. 


fi'blaudrel"'"],  pp  a'geblaudert,  to  persuade 
(some  one)  to  buy  or  accept  (something). 
G  an  +  plaudern. 

ablaure [*"'],  pp  abgelauert,  to  watch  for, 
lie  in  wait  for,  listen  in  secret.    G  ablauern. 

ablause[*  ""1,  pp  abgelaust,  to  gain  a  thing  by 
craft  or  sharp  practice.    dG  ablausen. 

ableddref^""],  pp  abgeleddert,  to  give  a  good 
flogging.    G  abledern. 

ableejele[*  "'^j,  pp  abgeleejelt,  to  deny,  shift 
blame  to  another.    G  ableugnen. 

ablehnef^'"],  pp  abgelehnt,  to  refuse,  deny. 
G  ablehnen. 

ableie[*""],  pp  abgelejje,  to  be  idle  tempor- 
arily.   Lit.  trans,  of  E  lay  (lie)  off. 

S*'bleiwe[~""],  pp  a'gebhwwe,  to  remain  in 
place.    G  anbieiben. 

ableje[ ■'*"],  pp  abgelekt,  to  cast  aside,  dis- 
charge (temporarily).    G  ablegen. 

ablesel"""],  pp  abgelese,  to  read  off,  pick  off, 
recite.    G  ablesen. 

^"blickf""],  m,  aspect,  sight.    G  Anblick. 

I*blicke[-""'],  pp  a'geblickt,  to  behold,  look 
at.    G  anblicken. 

fi''blinsle[^''"],  pp  a'geblinselt,  to  blink  or 
wink  at.    G  anblinzeln. 

ablos("*"],  m,  shallow  ditch  across  a  road  to 
turn  off  the  water,  thank-you-ma'am.  G. 
Ablass. 

S"blose("'^],  pp  a'geblose,  to  start  by  blow- 
ing, blow  upon.    G  anblasen. 

ablossi*^],  m,  allowance.    G  Ablass. 

ablosse[^''"],  pp  abgelosst,  to  leave  off,  grant 
leave,  rebate.    G  ablassen. 

abluchse[  *""'],  pp.  abgeluchst,  to  get  by 
trickery  or  cheating.    G  abluchsen. 

a*bluje["""],  pp  a'geblukt,  to  turn  first 
furrow.    G  anpfliigen. 

abmache [*'"'],  pp  abgemacht,  to  mow,  cut 
down,  cut  (grain),  take  off  from.  G 
abmachen. 

abmaehe["' '"],  pp  abgemaeht,  to  cut  off  with 

a  scythe.    G  abmahen. 
abmfierrickef""""],  pp  abgemaerrickt,  to  mark 

off.    G  ab  +  merken. 
abmsertre['"'~j,  pp  abgemaertert,  to  plague, 

worry.    G  abmartern. 
abinatte["'""'],  pp  abgematt,  to  tire  (some  one) 

out.    G  abmatten. 
abmeessle[*  ■"],  pp  abgemeesselt,  to  chisel  off, 

chip  off.    G  abmeisseln. 
abinelke["~"],  pp  abgemolke,  to  milk  (a  cow) 

dr\',   milk   (.a   cow)   just   after  calving; 

abgemolke,  said  of  a  cow  that  is  dry.  G 

abrntclken. 

abmessef"'"],  pp  abgemesse,  to  measure  off, 
survey.    G  abmessen. 

abmole{^ pp  abgemoit,  to  copy  a  picture, 
draw.    G  abmalen. 

abmoschderef  j,  pp  abgem.oschdert,  to  tap 
off  vinegar.    G  ab-f-Moster. 

abmunkle[*'"'],  pp  abgemunkelt,  to  prevari- 
cate (in  a  matter).    G  ab-f  munkeln. 

abnemmef"*""],  pp  abg'^numme,  to  take  from, 
btcGir.e  less,  wasi  -  .iway,  amputate,  photo-" 


graph,  wane  (of  the  moon),  grow  shorter 

(of  the  days) ;  ^  nix  — ,  to  refuse  to  accept 

any  compensation;  im  — (n)de,  in  the  wane 

of  the  moon.    G  abnehmen. 
abnerrnnesi"""],  abnemmedef^"""],  n,  miras- 

mus,  waning,  wasting  away.  dG  abnemme. 
abnewwle["'"~'j,  pp  abgenewwelt,  to  lift  (,of  a 

fog),  clear  off.    G  abnebeln. 
i''bohre[~""],  pp  a'gebohrt,  to  tap,  bore.  G 

anbohren. 

abpaldef"*""],  abgepalde,  to  keep  off:  der  hut 

— .    G  abbehalten. 
abp^e[''""j,  pp  abgepart,  to  pair  off.    G  ab- 

paaren. 

abpetze[^''"],  pp  abgepetzt,  to  pinch  off;  eens 
— ,  to  take  a  nip  (drink).    G  ab-f  dG  petze. 

abqiiaele[*'"],  pp  abgequaelt,  sich,  to  over- 
work, fret,  worry.    G  abqualen. 

Abraham,  Awerham[~^"'],  m,  Abraham.  G 
Abraham. 

abrahine[^ '"],  pp  abgerahmt,  to  take  the 

cream  from  milk.    G  abrahmen. 
abrame pp  abgeramt,  to  clear  off  (a 

table).    G  abraumen. 
abranke[^^"],  pp  abgerankt,  to  clear  away 

superfluous  shoots  on  vines  or  plants.  G 

abranken. 

abrapple[""'~'],  pp  abgerappelt,  to  rattle  off. 

Lit.  trans,  of  E  rattle  off. 
a"'breche[~"'^],  pp  a'gebroche,  to  make  a  hole 

in  (a  case  or  package),  break  open.  G 

anbrechen. 

abreche[-'~'~'j,  pp  abgerecht,  to  rake  off.  G 
abrechen. 

abrechle["""],  pp  abgerechelt,  to  square  ac- 
counts, deduct.    G  abrechnen. 

abreechej"  pp  abgereecht,  to  hand  over. 
G  abreichen. 

abreese,  abreise["'""],  pp  abgereest,  to  go  on 
a  journey,  depart.    G  abreisen. 

abreisse(* pp  abgerisse,  to  tear  off,  part, 
tear  down,  demolish;  sich  —  vun,  to  leave. 
G  abreissen. 

abreiwe[" "''],  pp  abgeriwwe,  to  rub  off,  ab- 
rade.   G  abreiben. 

a''bremie[~~''],  pp  a'gebrennt,  to  ignite,  burn 
fast  to  the  kettle  in  cooking.    G  anbrennen. 

abrennei^^'j,  pp  abgerennt,  to  knock  off  in 
running;  sich's  harn  — .    G  abrennen. 

abrichte["'~].  pp  abgericht,  to  train,  teach 
animals  tricks,  arrange.    G  abrichten. 

a^briehei""'],  pp  a'gebrieht,  to  scald,  steep. 
G  anbriihen. 

Abrilli^-'j,  m,  April;  in  der  —  schicke,  to 
play  an  April  fool  prank.    G  April. 

abrillekalb['' " " n,  April  fool.  G  April -r 
Kalb. 

a''bringe[~'"'],  pp  a'gebrocht,  to  tell,  report, 

make  use  of.    G  anbringen. 
abriime['"'~'],  pp  abgerunne,  to  run  off,  drain, 

drip.    G  abrinnen. 
abriss['"'],    m,    plan,   design,    diagram.  G 

Abriss. 

abritschef''""'],  pp  abgeritscht,  to  slip,  slip 
from,  glide  from.    dG  abritsche. 


A'brocklel"""),  pp  i'gebrockelt,  to  begin  to 
chip;  di  supp  — ,  to  put  crumbs  in  soup. 
G  an+brockeln. 

abrodel*""],  pp  abgerode,  to  dissuade.  G 
abraten. 

a'brodet"^""],  pp  a'gebrode,  to  stick  to  the 

pan  in  frying.    G  anbraten, 
abrolle[^ pp  abgerolic,  to  roll  from  or  off, 

unroll.    G  abrollcn. 
abroppel"'"''],  pp  abgeroppt,  to  pick  off,  pluck. 

G  abrupfen. 
abroschde[* "  ^'j ,  pp  abgeroscht ,  to  rust  off.  G 

abrosten. 

a'bruchl""],  m,  break  (of  day).    G  Anbruch. 
abrufei^""],  pp  abgerufe,  to  call  off,  proclaim. 
G  abrufen. 

a'bruinine[~""'],  pp-a"gebrummt,  to  growl  at. 

G  anbrummen. 
abninde[^"^],  pp  abgerundt,  to  round  off.  G 

abrunden. 

abrutsche[^""],  pp  abgerutscht,  to  slip  off, 
wear  the  nap  off.    G  abrutschen. 

absaddle['* "  pp  abgsaddelt,  to  unsaddle.  G 
absatteln. 

absaeje["  ■"],  pp  abgsaekt,  to  saw  off.  G 
absagen. 

absaje[^'"],  pp  abgsat,  to  refuse,  decline, 
reject,  revoke.    G  absagen. 

Absalamt"*""],  m,  Absalom.    G  Absalom. 

ab£atz[-*~],  m,  heel,  ledge,  pause,  stop,  para- 
graph, sale  of  goods.    G  Absatz. 

absauie['' '"],  pp  abgsoffe,  to  weaken  by 
sucking.    G  absaufen, 

abschaele[''"''],  pp  abgschaelt,  to  peel  off; 
sich  — ,  to  get  out  of  doing  something, 
evade.    G  abschalen. 

abschaerfej"""],  pp  abgschserft,  to  taper.  G 
abscharfen. 

abscharre,  abgschaerre[* pp  abgschaerrt,  to 
take  the  harness  from  a  horse.  G  ab  + 
Geschirr. 

abschserref"""],  pp  abgschaerrt,  to  scratch  off 
or  away.    G  abscharren. 

abschaffei*""],  pp  abgschaft't,  to  gpt  rid  of, 
do  away  with,  dispose  of,  repeal,  discon- 
tinue; sich  — ,  to  work  to  excess.  G 
abschaffen. 

abschaume,  abschame['*'"],  pp  abgschaumt, 

to  take  scum  from  liquids  in  boiling.  G 

abschaumen. 
abschawe[*"''j,  pp  abgschabt,  to  scrape  oft', 

abrade.    G  abschaben. 
abschei[*"],  m,  horror,  abhorrence,  disgust, 

hatred.    G  Abscheu. 
abscheilichf^-"],  abominable,  detestable.  G 

abscheulich. 
abscheppel'*"''],  pp  abgscheppt,  to  shovel  off, 

take  away  from  a  liquid,  skim  off.  G 

abschopfen. 
abscherel"*""],  pp  abgschore,  to  cut  ott  with 

scissors.    G  abscheren. 
abschicke[*''"j,  pp  abgschickt,  to  discharge, 

sack  (a  beau).    G  abschicken. 
abschiddsbreddichf*     ],  f,  farewell  sermon. 

G  Abschiedspredigt. 


abschiedl"" '],  m,  departure.    G  Abschied. 
abschiessef  ■"'],  pp  abgschosse,  to  fire  off; 

abgschosse,  faded.    G  abschiessen. 
abschiewel"  ■"],  pp  abgschowe,  to  push  off  the 

sheaf  from  a  dropper  or  self-rake  reaper, 

postpone;    sich  — ,  to  leave  hastily.  G 

abschieben. 

abschinnef'""],  pp  abgschunne.  to  flay,  fag 

out,  o\'crwork.    G  abschinden. 
abschissich["''"],  steep.    G  abschiissig, 
abschitte["^"],  pp  abgschitt,  to  pour  off.  G 

abschiitten. 
abschittle[-'"^],  pp  abgschittelt,  to  shake  off, 

shake  out  (a  rug).    G  abschiitteln. 
abschlachde[" " pp  abgschlacht,  to  slaughter. 

G  abschlachten. 
abschlajje[^"'^j,  pp  abgschlajje,  to  knock  off, 

pronounce  an  article  sold  at  a  vendue; 

's  wasser  — ,  to  urinate.    G  abschlagen. 
abschlamsef"* pp  abgschlamst,  to  slope, 

taper.    G  ab-j-dG  schlam.sen. 
abschleckef"""],  pp  abgschleckt,  to  lick  off. 

G  abschlecken. 
absclileefe[* ""],  pp  abgschleeft,  to  drag  off, 

wear  off  by  dragging.    G  abschleifen. 
abschleiche[" '"J,  pp  abgschiiche,  to  sneak 

away.    G  abschieichen. 
abschleife[^'^],  pp  abgschliffe,  to  grind  off, 

polish.    G  abschleifen. 
abschlenkre[""'],  pp  abgschlenkert,  to  shake 

off.    G  abschienkern. 
abschliesse["*^],  pp  abgschlosse,  to  covenant, 

make  an  agreement.    G  abschliessen. 
abschlippef^""],  pp  abgschlippt,  to  slip  off, 

steal  away.    G  abschliipfen. 
absclilofe[' ""],  pp  abgschlofe,  to  sleep  off 

(the  effects  of  drink).    G  abschlafen. 
abschmeissef^ ""],  pp  abgschmisse,  to  throw 

off,  deduct.    dG  abschmeissen. 
abschmelseC pp  abgschmolse,  to  melt  off, 

drop  down  in  consequence  of  melting.  G 

abschinelzen. 
abschnappe,  abschnappe[^  ^  "],  pp  abgschnappt, 

to  give  a  curt  reply.    G  abschnappen. 
abschneidef"' "^],  pp  abgschnidde,  to  cut  off, 

shear,  aniputate.    G  abschneiden. 
abschnellel""'],  pp  abgschnellt,  to  fling  off, 

snap  the  chalk-line  in  hewing  timber.  G 

abschnellen, 
abschmtt["  "1,  m,  section.    G  Abschnitt. 
abschnitzlel-""],  pp  abgschnitzelt,  to  whittle 

off.    G  abschnitzeln. 
abschpale{^ """I,  pp  abgschpalt,  to  hew  logs 

roughly,  break  off  in  spalls.  G  abspalten. 
abschpieie[^ pp  abgschpielt,  to  play  off, 

pretend,  shirk.    Lit.  trans,  of  E  play  off. 
abschpinnei^"''],  pp  abgschpunne,  to  spin  off; 

eens  — ,  to  tell  a  yarn.    G  abspinnen. 
abschprechef''"'"'],  pp  abgschpnjohe,  to  refuse, 

deny,  dissuade.    G  absprechen. 
abschprengei"""],  pp  abgschprengt,  to  blast 

off,  force  off,  cause  to  break  or  fly  off, 

cause  to  leave  hastily.    G  absprengen. 
abschpriiigei""'^],  pp  abgschprunge,  to  leap 

or  start  suddenly,  chip  off.    G  abspringen. 


abscliraekse[^ '"],  pp  abgschraekst,  to  bevel. 

G  abschragen. 
abschrauwe[* '~],  pp  abgschraubt,  to  unscrew. 

G  abschrauben. 
abschreckeC""),  pp  abgschreckt,  to  scare  off, 

intimidate;  sich  net  leicht  —  losse,  to  be 

not  easily  intimidated.  G  abschrecken.  ^• 
abschreiwe[* PP  abgschriwwe,  to  copy.  G 

abschreiben. 
abschrifti""],   f,   transcript,   copy.    G  Ab- 

schrilt. 

abschiitte[^""'],  pp  abgschritt,  to  pace  off. 

G  abschreiten. 
abschtffinne pp  abgschtaermt,  to  chase 

away.    G  abstiirmen. 
abschtaenve['""'],  pp  abgschtarwe,  to  die,  die 

out.    G  absterben. 
abschta5r2e["'"'],  pp  abgschtsrzt,  to  fall  off 

or  down.    G  abstiirzen. 
absclitaiiiinef^ ""j,  pp  abgschtammt,  to  de- 
scend from.    G  abstammen. 
abschtampef"*^"],  pp  abgschtampt,  to  stamp 

off.    G  abstampfen. 
abschtatte[*  ^    pp  abgschtatt,  dank,  to  thank. 

G  abstatten. 
abschtawe[" ""],  pp  abgschtabt,  to  remove 

dust  from.    G  abstauben. 
abschtecke[-"'^j,  pp  abgschteckt,  to  mark  off 

with  stakes.    G  abstecken. 
abschteh'[* "],  pp  abgschtanne,  to  stand  at  a 

distance,  begin  to  si -oil,  lose  taste,  turn  flat, 

die  away  (of  plants),  abstain.  G  abstehen. 
abschtehlel"  '■"],  pp  abgschtohle,  to  steal  from, 

sneak  away.    G  abstehlen. 
abschteije[*  ■"],  pp  abgschtijje.  to  alight  (from 

a  vehicle),  dismount.    G  absteigen. 
abschtellet''"'"'],  pp  abgschtellt,  to  unload, 

postpone;  sich  — ,  to  stand  at  a  distance. 

G  abstellen. 
abschtennichf""''],  showing  signs  of  decay: 

en  -er  bam.    dG  abstehnig. 
abschticklef"""],   pp   abgschtickelt,   to  set 

stakes.    G  ab-fdG  schtickel. 
abschtiinine[""'~],  pp  abgschtimmt,  to  put  to 

a  vote,  vote  down.    G  abstimmen. 
abschtolpereC"""],  pp  abgschtolpert,  to  stum- 
ble away.    G  ab+stolpern. 
abschtoppel*""'],  pp  abgschtoppt,  to  stop, 

shut  off.    G  abstoppen. 
abschtrecke['"'"'],  pp  abgschtreckt,  to  meas- 
ure, step  off.    G  abstrecken. 
abschtreiche["  "^],  pp  abgschtriche,  to  brush 

away,  level  a  mtcasure  of  grain.    G  ab- 

streichen. 

abschtrijjele(*  *"'■'],  pp  abgschtrijjelt,  to  curry. 

G  abstriegeln. 
abschtrippei"""],  pp  abgschtrippt,  to  strip  off; 

sich  — ,  to  change  clothes.  dG  ab— strippe, 
abschtrofef"""],  pp  ahgschtroft,  to  punish, 

reprimand.    G  abstrafen. 
abschtubbef*""],  pp  abgschtubbt,  to  wear  off 

(by  stubbing),  poke  off  (with  a  stick).  G 

abstupfen. 
abschussf*"],  m,  declivity.    G  Abschuss. 
abschwirtel*""],  pp  abgschwart,  to  saw  slabs 


from  a  log,  take  the  rind  from  pork,  give 
a  beating.    G  abschwarten. 
abschweere[*""],  pp  abgschwore,  to  swear  off, 
vow   to   discontinue,   renounce.    G  ab- 
schworen. 

abschwenkef*""],  pp  abgschwenkt,  to  rinse. 
G  abschwenken. 

abschwetzef"""],  pp  abgschwetzt,  to  dissuade, 
G  abschwatzen. 

absehneC"""),  pp  abgsehne,  to  learn  by  ob- 
serving.   G  absehen. 

abselutt[^ abselutt"""],  absolutely,  insist 
upon,  by  all  means.    G  absolut. 

absen^t[''""],  obstinate,  stubborn,  difficult  to 
please,  fastidious,  finical.  dG  absenat 
<obstinat. 

abseiike["*"'^],  pp  abgsenkt,  to  singe  off.  G 
absengen. 

absenkie["'""],  pp  abgsenkelt,  to  plumb.  G 
absenkeln. 

absetzl*"],  m,  heel.    Cf  absatz. 

absetze['*"''],  pp  abgsetzt,  to  dismiss,  dis- 
charge.   G  absetzen. 

absicht f,  design,  purpose.    G  Absicht. 

absichtlos['*""],  undesigning.    G  absichtlos. 

absinge['*"'"],  pp  abgsunge,  eens,  to  sing  (a 
tune).    G  absingen. 

absitze[^"''],  pp  abgsotze,  to  sit  at  a  distance, 
wear  (the  seat  of  trousers).    G  ahsitzen. 

absuckle[^'"'],  pp  abgsuckeit,  to  suck  off.  G 
ab-fdG  suggeln. 

abtrinni(s)cli[*"'"j,  apostate,  disloyal.  G  ab- 
triinnig. 

abverdiene[*  pp  abverdient,  to  earn  off  a 
debt  by  working.    G  abverdienen. 

abwame["""],  pp  abgewarnt,  to  warn  to  keep 
away.    G  abwarnen. 

abw4rte['*""],  abgewart,  to  wait  at  table, 
nurse.    G  abwarten. 

abw^ert*""],  m,  waiter,  nurse  <abwtrte. 

abwartem,  abwaBrteml'*"^],  f,  female  nurse, 
waitress  <abwarte. 

abwartimg,  abwarting[^""],  f,  attendance, 
nursing.    G  Abwartung. 

abwechsel[''"''],  m,  change.    G  Abwechsel. 

abwechslei^^i,  pp  abgewechselt,  to  inter- 
change, alternate.    G  abwechseln. 

abwechsluiig[^"^],  f,  variety,  change.  G  Ab- 
wechslung. 

abweede[^  '"^j,  pp  abgeweedt,  to  graze  on,  crop 

the  pasturage  close.    G  abweiden. 
abwehre["*"'],  pp  abgewehrt,  to  urge  against 

doing  something,  ward  off.  G  abwehren. 
abweiche[*""],  pp  abgeweicht,  to  depart  from, 

digress,  stray,  deviate.    G  abweichen. 
abweise[^      pp  abgewisse,  to  turn  some  one 

away,  make  a  show  of  oneself,  show  off. 

G  abweisen;  in  last  two  meanings  a  trans. 

of  E  show  off. 
abweiseri"'"],  m,  a  sliallow  ditch  across  a 

road.    G  Abweisei^. 
abwek[*"],  m,  by -road,  wrong  road.    G  Ab- 

weg. 

abwelke[-"'"],  pp  abgewelkt,  to  wither  (ami 
fall  off).    G  abwelken. 


abwende,  abwennet*""],  pp  abgewendt,  to 
avert.    G  abwenden. 

abweiinich[*"'^],  alienated,  disinclined,  op- 
posed.   dG  abwennig. 

abweschel*'"'],  pp  abgewesche,  to  wash  off. 
G  abwaschen. 

abwetze["*""],  pp  abgewetzt,  to  wear  away  by 
whetting.    G  abwetzen. 

abwichse[^  pp  abgewichst,  to  flog.  G 
abwichsen. 

abwickle[''"'],  pp  abgewickelt,  to  unwind,  un- 
coil, unravel.    G  abwickeln. 

ftbwiejep"~],  pp  abgewoje,  to  weigh,  weigh 
for  retail.    G  abwiegen. 

abwischei^""],  pp  abgewischt,  to  wipe  off, 
clean,  dust.    G  abwischen. 

abwischer[*~"'],  m,  wiper,  duster.  G  Ab- 
wischer. 

abwitschel*""],  pp  abgewitscht,  to  slide,  slip 
or  glide  off,  slip  away.    dG  abwitsche. 

abwohne,  abwuhne["*"'],  pp  abgewohnt,  to 
live  at  a  distance.    G  abwohnen. 

abzaehle[*"^],  pp  abgezaehlt,  to  count  off, 
deduct,  count  out,  rattle  off,  tell;  des 
kannscht  der  an  der  finger  — ,  you  might 
know  that.    G  abzahlen. 

abzserkleC^'"'],  pp  abgezaerkeit,  to  mark  off 
with  a  pair  of  compasses,  measure  very 
exactly.    G  abzirkeln. 

abzihne ['''■'],  pp  abgezahnt,  to^hed  the  milk- 
teeth.    G  abzahnen. 

abzame["* '"],  pp  abgezamt,  to  unbridle.  G 
abzaumen. 

abzaiike["* " ,  pp  abgezankt,  to  scold,  upbraid. 

G  abzanken. 
abzappe[*~"'],  pp  abgezappt,  to  tap,  bottle. 

G  abzapfen. 
abzelire[* "~],  pp  abgezehrt,  to  become  thin. 

G  abzehren. 
abzettle['*""],  pp  abgezettelt,  to  finish  with, 

dismiss  abruptly.    G  abzetteln. 
abzieje["' pp  abgezojje,  to  remove,  skin, 

flay,  deduct,  abstract.    G  abziehen. 
abzoppe[*""],  pp  abgezoppt,  to  pull  off  by 

slight  jerks.    G  abzupfen. 
abzuck[*"j,  m,  deduction,  discount.    G  Ab- 

zug. 

abzwackel"*""],  pp  abgezwackt,  to  extort.  G 
abzwacken. 

abzwinge[*''"'],  pp  abgezwunge,  to  extort.  G 
abzwingen. 

ach["],  oh!    G  ach. 

achst"],  achse^*"],  f,  axle.    G  Achse. 

achsel[""],  f,  shoulder.    G  Achsel. 

achtC],  achte["~],  eight;  heit  iwwer  acht  dik, 
this  day  week.  The  cardinals  from  4  to  9, 
also  II  and  12,  add  the  ending  -e  when 
used  substantively:  es  sin  achte  vun  uns, 
es  is  schunn  achte.    G  acht. 

acht{"],  eighth.    G  achte. 

achti"],  ^»  ^»  care,  attention,  esteem;  in 

—  nemme,  to  take  care  of,  bear  in  mind; 

—  gewwe,  to  be  careful,  beware;  ken  —  uff 
ebbes  hawwe,  to  pay  no  attention  to  a 
thing,  not  to  notice.    G  Acht. 


achtdiksulir["-^  *],   f,   eight   day   clock.  G 

Achttags-Uhr. 
achte,  achde[""],  pp  geacht,  to  esteem,  mind, 

heed.    G  achten. 
acht  11  eckichl"*""],  octagonal;  'jaehrich[* 

eight  years  old;  =zeh[-'"],  eighteen;  =zeht[*'], 

eighteenth. 

achtel,  achdel[-'"'j,  n,  eighth  (part).  G  Achtel. 
achter["~"],  en,  the  figure  8,  eight  spot  (in 

cards).    G  Acht. 
achtich[^ careful.    G  acht -j-ig. 
achting,  achding[""]  gewwe,  to  be  careful. 

dG  achding.    Cf  achtung. 
achtlos[""],  careless,  indifferent.    G  achtlos. 
achtsam["''],   heedful,   attentive.     G  acht- 

sam. 

achtiing[^"],  f,  esteem.    G  Achtung. 
achtzich[*"],  eighty.    G  achtzig. 
achtzischt["''],  eightieth.    G  achtzigst, 
acker[*"],  m,  acre.    G  Acker, 
ackerbaut*"'],  m,  agriculture.    G  Ackerbau. 
a'dachtt"""],  f,  devotion,  attention.    G  An- 
dacht. 

i*'dsrre[-""'],  pp  ^'gedaerrt,  to  dry  fast  to. 

G  andorren. 
adara['*''],  m,  horehound.    G  Andorn. 
adder[''^],    f,    order,    condition,    state.  G 

Ordnung. 

adder[^~^],  command,  order(s),  order  for  goods. 
G  Ordre. 

adderbrieschderl"'''""],  m,  priest  who  is  a 

member  of  an  order.    G  ()rdenpriester. 
addere["'"''],  pp  geaddert,  to  order,  give  a 

command,  give  a  business  order.  (Formed 

from  above  nouns.) 
t'dechtich[~"'"'],    devotional,    attentive.  G 

andachtig. 
a'deel[^'],  n,  part.    G  Anteil. 
a'deitel"'"],  pp  ^'gedeit,  to  signify,  hint. 

G  andeuten, 
Aderal""],  m,  Adam.    G  Adam. 
ademsappel[~"""J,    m,    Adam's    apple.  G 

Adamsapfel. 
Adem-un-Eva,  putty-root,  Adam-and-Eve. 

Trans,  from  E. 
i'denke,  a*denkes[^^"],  n,  remembrance, 

memento,  keepsake.    G  Andenken. 
adje,  hatje["'~],  goodbye.    G  adieu. 
idler[~'],  m,  eagle,  the  whole  kernel  of  half  a 

walnut  or  hickor>'nut;  —  rop{>e,  to  remove 

such  kernels.    G  Adler. 
a''drdje[~'"],  pp  a'gedraje,  to  inform  on,  give 

informiation  secretly.    G  antragen. 
i^dredef^""],  pp  a'gedrede,  to  put  in  motion 

with  the  feet.    G  antreten. 
i''dre2e['^""'],  pp  4'gedroffe,  to  meet  (with), 

come  across.    G  antreffen. 
fi'drehe(-'~j,  pp  a'gedreht,  to  turn  on  (as  a 

light).    G  andrehen. 
^*dreiwe["^ '"],  pp  a'gedriwwe,  to  start  driv- 
ing, urge,  carry  on.    G  antreiben. 
S'dreschel""'^],   pp  a'gedrosche,  to  begin 

threshing  (generally  as  to  first  round  with 

flails).    G  andreschen. 


ft"du''[~'],  pp  a'gedu",  to  put  on,  dress;  sich 

— ,  to  dress.    G  antun. 
Advent[""'j(v  =  f),  m,  Advent.    G  Advent. 
aehnlich[^"],  similar,  alike.    G  ahnlich. 
aehnlichkeitt"""],  f,  resemblance.    G  Ahn- 

lichkeit. 

aehrf],  f,  head  of  grain.    G  Ahre. 

agr["],  he;  rarely  used  as  a  mark  of  respect  in 
addressing  a  person,  usually  a  clergyman. 
When  not  stressed  in  a  stintence,  especially 
in  a  question,  it  is  pronounced  er["']  and 
in  pronunciation  is  joined  to  the  preceding 
word  like  an  enclitic:  kann  cer  lese  = 
kanner  lese?  wann  aer  mitwiil  =  wanner 
mitwill.    G  er. 

aer-["],  inseparable  prefix  of  verbs  and  derived 
words.    G  er-. 

aerbsermlichf"'"],  miserable.    G  erbarmlich. 

aerbanne,  a8rbarme[~'~"],  pp  a^rbarmt,  sich, 
to  have  pity,  have  mercy.    G  erbarmen. 

asrbeerC],  E^beeri"^],  i,  strawberry.  G  Erd- 
beere. 

fierbel[*"],  £errebel['*""'],  f,  strawberry.  dG 
erbel. 

aerbfeind[~'],  m,  arch-enemy.    G  Erbfeind. 
£erblich[^"'],  contagious,  hereditary,    G  erb- 
lich. 

serblickel"""],  pp  aerblickt,  to  catch  sight  of. 

G  erblicken. 
s-;rbIos[~"],  childless.    G  erbenlos. 
jerblosserl""'],    m,    testator.    G  Erben-f 

lassen. 

£erbs['),  serrebsf*"],  f,  pea.    G  Erbse. 

asrbschaftl^"],  f,  inheritance.    G  Erbschaft. 

aerbse  jj  supp[~"  'j,  f,  pea-soup;  =zaehler[~  ], 
m,  demented  person. 

£erd["j,  f,  eanh,  world.    G  Erde. 

serd  ii  appel[~""],  m,  Jerusalem  artichoke; 
sballel"""],  m,  globe;  =bebung,  =bewung 
f,  earthquake;  =deel[~'],  n,  part  of 
the  earth;  =  (e )schooss[~ ' m,  (lap  of)  the 
earth;  -fleehi"'],  pi,  flea-beetles;  =geischt 
["^"j,  m,  gnome;  ^lichtl""],  lichtel(~"''],  n, 
jack-o'-lantern,  ignis  fatuus;  -reich[""|,  n, 
globe;  =schoiie[~''"],  m.clod,  lump  of  earth; 
=schpijjel[""~'],  m,  semaphora;  -schtreiss 
["'],  pi,  trailing  arbutus,  gravel  plant; 
=scliwairLm[~"'j,  m,  mushroom. 

fierdei""],  earthen.    G  irden. 

aerdekloossi"""],  m.,  clod.    G  Erdenkloss. 

gerdich[~"i,  earthy,  earthly.    G  erdig. 

8erdisch[~"],  earthly.    G  erdig. 

«erfaliie["^'j,  pp  aerfahre,  to  learn,  experience; 
— ,  versed,  adept.    G  erfahren. 

aerf^Jirung["'~"j,  f,  experience.    G  Erfahrung. 

^rfiileC pp  jerfiilt,  to  fulfill.    G  erfullen. 

serfiiiirigf''"' 'j,  f,  fulfillment.    G  Erfiillung. 

aerfinderl"*~l,  m,  inventor,    G  Erfinder. 

£erfindung[~  *~],  f,  invention.    G  Erfindung. 

aBrfiiine[~'"~'],  pp  aerfunne,  to  invent.  G  er- 
finden. 

serfoddre[''"'"],  pp  aerfoddert,  to  require.  G 
erfordern. 

aerfolkC'j,  m,  result,  event.    G  Erfolg. 


»rfreie["-"],  pp  aerfreit,  to  make  glad.  G 
erfreuen. 

fierfrischel""*"],  pp  aerfrischt,  to  refresh.  G 
erfrischen. 

serfrischimg[""*"j,  f,  recreation,  refreshment. 
G  Erfrischung. 

aergewweC*"],  pp  aergewwe,  sich,  to  devote 
oneself,  surrender,  be  resigned.    G  ergeben. 

aergreife["'~"'],  pp  sergriffe,  to  seize,  compre- 
hend.   G  ergreifen. 

£ergreiflich["""],  comprehensible.  G  ergrei- 
tlich. 

S2rgreifung["-^"],  f,  comprehension.  G  Er- 
greifung. 

aergrinde[""*"],  pp  aergrindt,  to  fathom,  find 
out.    G  ergriinden. 

aerhaltel"""],  pp  aerhalte,  to  support,  main- 
tain, preser\-e.    G  erhalten. 

arhaltung  ["""j,  f,  maintenance,  preservation. 
G  Erhaltung. 

serheehe["~"^j,  pp  aerheeht,  to  exalt.  G  er- 
hohen. 

aerheierei""""],  pp  aerheiert,  to  obtain  by 

marrying.  Gerheiraten. 
aerhewer[^~"],  m,  elevator  belt  of  a  flouring 

mill.    G  Erheber. 
serholel""^],  pp  ^holt,  sich,  to  recover.  G 

erholen. 

serholungl'""],  f,  recoverv'.    G  Erholung. 

seriimerei''*""],  pp  aerinnert,  sich,  to  remem- 
ber, recollect.    G  erinnern. 

gerinnertmg["' * "  ,  f,  reminiscence,  memento, 
recollection.    G  Erinnerung. 

aerjer[''''],  m,  vexation,  fury,    G  Arger. 

ssrjer[   ],  aerrijer[^'"^],  worse,    G  arger. 

aerjere["'""'],  pp  geaerjert,  to  vex,  irritate; 
sich  — ,  to  be  vexed.    G  argern. 

serjerlich['^""],  irritable,  provoking,  vexatious, 
vexed.    G  argerlich. 

serjemis[''^^],  f,  vexation,  irritation.  G  Ar- 
gernis. 

asrkeniie[~'"'"],  pp  aerkennt,  to  recognize,  G 
erkennen. 

serkemiiing[~""'],  f,  recognition.  G  Erken- 
nung. 

aerkiiidiche["'''"'],   pp   serkindicht,   sich,  to 

inquire.    G  erkiindigen. 
aerkla8re["~~'],  pp  aerklaert,  to  explain,  avow. 

G  erklaren. 

a5rklaerung[''""'],  f,  avowal,  explanation,  G 
Erklarung. 

aerlabnisf"'"''],  f,  permission,    G  Eriaubnis, 
asrlangel"'*"],  pp  aerlangt,  to  attain,  acquire, 

obtain.    G  erlangen, 
2erl^ we pp  aerlabt,  to  allow,  permit,  G 

erlauben. 

aerlawing[~'~"I,  f,  permission.  G  Erlaub-f 
ung. 

£eriebnis[''~''],  f,  experience.    G  Erlebnis. 
serleesel"""],  pp  aerleest,  to  save,  redeem.  G 
erlosen. 

£erleeser("~^],  m,  redeemer.    G  Erloser. 
serleesimgi'"^""],  f,  redemption.    G  Erlosung. 
aerlehecki^""],  f,  box  elder,    G  Erle-fHecke, 


ferleichte["~"'],  pp  aerleicht,  to  illuminate.  G 
erleuchten. 

ierlelchtere["'~"~],  pp  serleichtert,  to  lessen, 

lighten.    G  erieichtern. 
£erleide[""^ pp  aerlitte,  to  suffer,  undergo.  G 

erleiden. 

sprlewe pp  aerlebt,  to  experience,  go 

through  with.    G  erieben. 
asrliejei"""],  pp  ^riojje,  to  trump  up  lies.  G 

erliigen. 

jerlosse['' ' pp  serlosst,  to  remit.    G  erlassen. 

aermahnel"""],  pp  aermahnt,  to  exhort,  remind. 
G  ermahnen. 

£ermaimimg[^~~],  f,  remonstrance,  exhorta- 
tion.   G  Ermahnung. 

aennel[^"],  m,  sleeve.    G  Armel. 

ssnnelloch[^"''],  n,  sleeve-hole.    G  Armelloch. 

sermer [■*"],  inner[~"],  poorer.    G  armer. 

gsnnlel*"],  pp  gea?rmelt,  to  hug.    G  Arm. 

a2nnlich['*~],  poorly.    G  armlich. 

senn5cht["],  irmscht['],  poorest.    G  armst. 

sermunterel"""^],  pp  iermuntert,  to  encourage. 
G  ermuntern. 

«rmvolIweis['^" '],  by  armfuls.  G  armvoll- 
weise. 

aem,  eemt["],  f,  harvest.  G  Ernte. 
»rn[ "]  =  aer  en.  G  er  ihn,  er  einen. 
gemaehre,  annaehre["~"],  pp  a?rnaehrt,  to 

support;  sich  — ,  to  subsist,  live,  make  a 

li\-ing.    G  erniihren. 
am  |]  appeil'' " m,   harvest-apple;  'bred- 

dich['""'],  f,  harvest  thanksgiving  sermon; 

=kichelche['*"""'],    n,   doughnut;  =feld[""'], 

n,  harvest  field;  =kaerrich['^""'],  f,  harvest 

home  service. 
semde["~],  pp  geaernt,  to  harvest,    G  ernten. 
ameirel"""],  pp  aerneiert,  to  renew.    G  er- 

neuern. 

ffimiedriciie["~~"],  pp  aerniedricht,  to  humble. 

G  emiedrigen. 
«mscht["],    m,   earnest,   seriousness;  adj, 

earnest.    G  Ernst. 
a£mschthaft[^"'],  sincere,  serious,  earnest.  G 

ernsthaft, 

aemschtlichl*"],  ardently,  seriously,  earnestly. 

G  ernstlich. 
sems  |j  leit[" '],    pi,   harvesters;   =zeit["'],  f, 

harvest  time, 
serntfeschtl^  "]>  n,  harvest  home.    G  Erntefest. 
a;rqmcke[''"*"],    pp    aerquickt,    to  refresh, 

quicken.    G  erquicken. 
aerquiclniiig["'"*''],  f,  recreation,  refreshment. 

G  Erquickung. 
asrrC],  confused;   —  sei',  to  be  confused; 

—  wserre,  to  become  confused.    G  irre. 
aerreeche['~"],  pp  serreecht,  to  attain.    G  er- 

reichen. 

errettel'**"],  pp  aerrett,  to  save,  rescue.  G 
erretten. 

serrgeh"' [" "],  pp  aerrgange,  to  go  astray.  G 
irregehen. 

aerrgraut[* '],  n,  rattlesnake-plantain.  G  Irre 
-f- Kraut. 

arrichtei""'"],  pp  ae.n-icht,  to  establish,  dis- 
pose.   G  errichten. 


aerrickschtl^"],  8erkscht["],  worst.    G  argst. 
aerschaffel"*"],  pp  a;rschafTt,  to  create.  G 
erschafTen. 

asrscheine["~"|,  pp  jerschcint,  to  appear.  G 
erscheinen. 

eerscheinung[^-"j,  f,  appearance.  G  Er- 
scheinung. 

aerschleichet"""'],  pp  aerschliche,  to  obtain  by 
slow  movements  or  delay.    G  erschleichen. 

ffirschparel"  ""j,  pp  aerschpart,  to  save.  G 
ersparen. 

aerschrecklichr'*"],  terrible,  horrible.    G  er- 

schrecklich. 

aerschtaunel''""],  pp  2?rschtaunt,  to  astonish; 

sich  — ,  to  be  surprised.    G  erstaunen. 
£erschtaunlich["~"],   surprising.    G  erstaun- 

lich. 

aerschteije pp  aerschtijje,  to  scale.  G 
ersteigen. 

aerschtickel"'*''],  pp  aerschtickt,  to  suffocate. 

G  ersticken. 
sersetzlich["       terribly,  awfully.    G  ersetz- 

lich. 

sersuchef"^"],  pp  aersucht,  to  beseech.  G 
ersuchen, 

aerwachel^''"],  pp  aerwacht,  to  waken.  G 
erwachen. 

£erwaehle[''~"],  pp  aerwaehlt,  to  elect.    G  er- 

wahlen. 

serwarte[^~~^],  pp  aerwirt,  to  expect,  await, 

wait  for.    G  erwarten. 
aerwe[~^],  pp  geaerbt,  to  inherit.    G  erben. 
?5rwecke["       pp  aerweckt,  to  rouse.    G  er- 

wecken. 

aBrweitre[~'~"^],  pp  aerweitert,  to  widen.  G 
erweitern. 

aerwerl""],  m,  heir.    G  Erbe. 

aerweL[""j,  25rrewet[*""],  f,  work,  labor,  em- 
ployment, trouble;  sich  an  di  —  mache,  to 
get  to  work;  di  —  schaft'e,  to  do  the  chores. 
G  Arbeit. 

aerz['],  n,  ore.    G  Erz. 

aerzaehlel"'""],  pp  aerzaehlt,  to  tell  (rare).  G 

erzahlen.    Cf  verzachle. 
aerzaehlerl"""],  m,  narrator.    G  Erzahler. 
aerzaehlung["~"],  f,  narration.    G  Erzahlung. 
serzieje["~'^j,  pp  aerzojje,  to  breed.    G  erzie- 

hen. 

aerzphilischder[""''^]EH,  m,  consummate  ped- 
ant.   G  Erzphilister. 

a*'fackie[^"''],  pp  a'gfackelt,  to  start  some- 
thing.   G  anfackeln. 

a*'faerrichde[~ pp  a'gfa^rricht,  to  draw 
the  first  furrows  through  a  field  in  starting 
to  plow,  draw  furrows  through  a  plowed 
field  for  planting  (corn  or  potatoes).  G 
anfurchen. 

a"'fahre[~"~'],  pp  a'gfihre,  to  drive  ahead, 

speak  gruffly  to.    G  anfahren. 
a'faUel^'"'],  pp  a'gfalie,  to  fall  upon,  attack. 

G  anfallen. 

i"faiig[~"'|,  m,  beginning,  origin.    G  Anfang. 

a*fange[~""'],  pp  a'gfange,  to  begin,  com- 
mence.   G  anfangen. 

i'fangsi""],  at  first,  in  the  beginning,  at  the 
present  time,  as  things  are  now;  es  waerd 


—  so  .  .  .  ,  it  is  getting  to  be  so  ...  . 
G  anfangs. 

a'fassel--"],  pp  a'gfasst,  to  take  hold  of.  G 
anfassen. 

A'faulei"'"],  pp  a'gfault,  to  begin  to  rot.  G 
anfaulen. 

4'fechte,  ^'fechdel^^"],  pp  a'gfochte,  to  at- 
tack, fi-ht,  quarrel,  tempt  (by  the  devil). 
G  anfechten. 

fi'fechtung,  ^'fechding["^"~],  f,  controversy, 
quarrel,  contention  (usually  legal).  G 
Anfechtung. 

ft'feichtel^'^J,  pp  a'gfeicht,  to  moisten.  G 
anfeuchten. 

A'feilet-""'],  pp  a'gfeilt,  to  begin  to  file.  G 
anfeilen. 

fi"feinde(^ ""],  pp  a'gfeindt,  to  antagonize. 

G  anfeinden. 
fi"feire[~'"],  pp  a'gfeiert,  to  light,  set  on  fire, 

inspire.    G  anfeuern. 
i'fengerl"""],  m,  beginner.    G  Anfanger. 
aSi"],  m,  ape,  monkey,  silly  person.    G  Affe. 
affegsichtl"""'],  n,  mask,  ugly  face.    G  Affen- 

gesicht. 

a^fiedref"'"],  pp  a'gfiedert,  to  improve  by 

good  feeding.    G  anfiittern. 
i^fiehlef^'"],  pp  a"gtiehlt,  to  feel  at,  touch. 

G  anfuhlen. 
d^fiehlesi^       n,  sympathy,  feeling  for.  G 

Anfiihien. 

A"fiehre[~'"],  pp  a'gfiehrt,  to  lead,  deceive, 

disappoint,  quote,  cite.    G  anfiihren. 
&"'fiehriiiig[~'i,   f,  citation,  deception.  G 

Anfiihrung. 
a'fille["-1,  pp  a-gfillt,  to  fill.    G  anfullen. 
fi'fingrei"^"'],  pp  a'gfingert,  to  touch,  handle. 

G  anfingern. 
t*flicke[~~"'j,    pp   a'gfiickt,    to    patch.  G 

anfiicken. 

fi'lranslel"'"],  pp  a'gfranselt,  to  set  with 

fringe.    G  anfransen. 
i*fratze[-~^^j,  pp  a'gfi'atzt,  to  accost  in  an 

overbearing  manner.    G  an-fFratze. 
i'fressel'^'j,  pp  a'gfresse,  to  gnaw  at.  G 

anfressen. 

i''froje["""'],  pp  a'gfrokt,  to  make  inquiry 

about.    G  anfragen. 
Bfterl'^],  n,  posteriors,  buttock,  anus.  G 

After. 

aftergschaerr[*~'],  n,  quilor  harness  (the  dis- 
tinctive parts  of  which  were  a  wide  breech- 
ing and  side  or  under-belly  straps  connected 
with  the  collar  so  as  to  enable  horses  to 
hold  back  a  load  better  in  going  down  hill). 
G  After -rGeschirr. 

a' gaffe [j^""'],  pp  a'gegafTt,  to  gape  at.  G 
angarten. 

a"gebore[~     ],  inborn,  innate,  hereditary, 

intuitive.    G  angeboren. 
i'gebott[-"],  m,  hrst  bid  (at  a  public  sale). 
G  Angebot. 

^'gedu^i"^"],  clothed,  dressed:  gut  — .  G 
angetan. 

i"geii"(~'],  pp  a'gange,  to  begin,  take  fire. 


rave,  concern;  sell  geht  dich  nix  a',  that 
is  none  of  your  business.    G  angehen. 
i"geheere("     ],  pp  a'geheert,  to  pertain.  G 
angehoren. 

^"geldi""].  n,  earnest  money,  retainer.  G 
Angeld. 

a'gelejesf"     ],   n,   yearning,   concern.  G 

Anliegen. 

a''gelejje[~""'"],  solicitous,  concerned  for.  G 
angelegen. 

a*'genehm["'"],  agreeable,  delightful,  wel- 
come.   G  angenehm. 

a"genelimlicherweis[~ """""],  in  an  agreeable 
manner,  G  angenehmlicher  Weise  iXote 
survival  of  genitive  ending  after  -lich). 

a'gesichtl''"'],  n.  face.    G  Angesicht. 

a"gewachse["  ],  liver-grown.  G  angewach- 
sen. 

a^gewehnef""'"],  pp  a'gewehnt,  to  accustom; 
sich  ebbes  — ,  to  contract  a  habit.  G  an- 
gewohnen. 

a*gewehnet[~  '],  f,  habit.  G  Angewohn- 
heit,  Angewohnung. 

a''gewwe[~""],  pp  a'gewwe,  to  suggest,  report, 
lodge  inform.ation  against,  make  a  com- 
plaint, make  a  declaration;  sich  —  als, 
to  claim  to  be.    G  angeben. 

i'gfriere,  a'frierej'"'],  pp  a'gfrore,  to  freeze 
fast  to.    G  anfrieren. 

a"'glaje[^'"'],  pp  ^'gegiakt,  to  accuse.  G  an- 
klagen. 

a^gleedel"""],  pp  a'gegleedt,  to  clothe,  dress. 

G  ankleiden. 
a'gloppef^"'"],  pp  a'gegloppt,  to  knock  (at). 

G  anklopfen. 
a^gnarret""^],  pp  a'gegnarrt,  to  snarl  at.  G 

anknurren. 

a 'gnawwre ["""],  pp  ^'gegnawwert,  to  nibble 

at,  gnaw.    G  anknabbern. 
a^gnippel"""],  pp  a'gegnippt,  to  button  on, 

tie  on.    G  ankniipfen. 
i'"gramise['^'^],  pp  a'gegraunst,  to  address 

in  a  gruff  manner.    G  angrunzen. 
a"'greife[~"'],  pp  a'gegriffe,  to  grasp  hold  on, 

attack,  assail.    G  angreifen. 
a"greifer[~""'],  m,  attacker.    G  Angreifer. 
i^greische}""],  pp  a'gegrische,  to  scream  at. 

G  ankreischen. 
a~grieje[-""j,  pp  a'grickt,  to  get  on  .:in 

article  of  clothing),  put  on.    G  ankriegen. 
i'grifff"^"],  m,  attack.    G  Angriff. 
a*gritzie[~"''],  pp  i'gegritzelt,  to  scribble  on. 

G  ankritzeln. 
a^gschtalti""'],  m,  manner  of  doing  anything, 

action,  move:  so'n  - !  —  mache,  to  prepare, 

get  ready.    G  Anstalt.    Cf  i'schtait. 
a'gschteckti"""],  infected.    G  angesteckt. 
a"gschtoche[~"'"],  worm-eaten.   G  angestc-ch- 

en. 

4"gschwell3[~""'],  pp  I'gschwolle,  to  begin  to 

swell.    G  anschwellen. 
&"'gsehiie[""'],  respected:    gut  — .    G  an- 

gesehen. 

a*gucke[~"'"],  pp  a'geguckt,  to  look  at.  G 
angucken. 


i, 


Aguscht['*],  m,  (month  of)  August.  G 
August. 

Aguscht("^"],  m,  Augustus.    G  August, 
ah,  ah('j,  ah!  oh!  also  exclamation  of  satis- 
faction.   G  ah. 
aha'C"],  aha!    G  aha. 
-i^h  ft yes. 

4'hacke[~""],  pp  a'kackt,  to  chop  into,  hoe 

vegetables.    G  anhacken. 
A'haftet"^"],  pp  a'kaft,  to  cling  to  (especially 

evil  consequences).    G  anhaften. 
A"halte[~"~],  pp  a'kalte,  to  persevere,  stop. 

G  anhalten. 
A"haltend[~''"],  continuous  (Note  rare  use  of 

present  participial  ending).  G  anhaltend. 
4*hang[~~],   m,  adherence,  appendage.  G 

Anhang. 

ft"hamche["^"""],  pp  a'karricht,  to  hsten  to, 
take  ad\-ice,  heed.    G  anhorchen. 

ft*hawwe[-*'"],  pp  a'katt,  to  wear  (of  clothes). 
G  anhaben. 

ft"heele[~""],  pp  ^'keelt,  to  heal  (together, 
on).    G  anheilen. 

A*heemle[~'"],  pp  a'keemelt,  to  remind  (one) 
of  home,  make  (one)  feel  at  home,  have  a 
longing  for  home.    G  anheimeln. 

4*heemlich[~"^],  homelike,  comfortable.  G 
anheimelnd. 

§''heere[-"'],  pp  a'keert,  to  listen  to,  heed, 
perceive  by  listening.    G  a.ihoren. 

a"helfe["^""],  pp  a'kolfe,  to  help  (a  person) 
put  on  an  article  of  clothing.    G  anhelfen. 

i*henge[~""],  pp  a'konke,  to  adhere  to.  G 
anhangen.    Cf  a'henke. 

A'henger,  a*henker[^~'"],  m,  adherent,  follow- 
er.   G  Anhanger. 

&'hengisch,  a''henkisch[~"''},  tenacious, 
sticky.    G  anhangig. 

t"'henke[~""'],  pp  a"kenkt,  a'konke,  to  hang 
on,  put  on,  append,  adhere,  form  as  fruit  on 
tree  or  vine  or  as  potatoes  on  the  roots, 
transmit  a  disease;  eeni — ,  to  tell  a  lie.  G 
anhangen. 

4*het2e[~'"'],  a'ketzt,  to  incite.    G  anhetzen. 

^*hewe[~""],  pp  a'kowe,  to  start  to  lift,  lift, 
hold  on  to.    G  anheben. 

4*hitze[~""],  pp  a'kitzt,  to  heat,  warm  up. 
G  anheizen. 

fthne[""],  pp  geihnt,  to  suspect,  dream  of, 
think  of.    G  ahnen. 

^^"^g[~"]>  U  inkling.    G  Ahnung. 

ahom[*"'](rare),  m,  maple.    G  Ahorn. 

4i[~"'],  well!  my  goodness!    G  ai. 

Sje  !I  app el m,  pupil  of  the  eye;  'bletz- 
lich[~^  ],  immediately;  =blick["~'"],  mo- 
ment; ==blicklich[" instantly,  momen- 
tarily; =braue{~ ■'"''],  pi,  eyebrows;  =deckel 
m,  eyelid;  =dokter[ m,  oculist; 
-heitel[~"""],  n,  cataract  (of  the  eye';  =hoor 
['^1,  f»  eyelash;  ^luschtf^"^],  f,  delight  to 
the  eye;  ^mosl"""),  n,  estimate  taken  by  the 
eye,  eyesight;  ssch&inlichf'"""],  evident; 
^schpijjel,  schpickel[~"'~t,  schpieU"""],  ni, 
sp^-rr; tragic  sight,  any  pheuom.enon, 
ac:  or  result  of  an  act  held  up  as  a  visita- 


tion of  Providence  or  warning  to  evil-doers; 
*wasser[ n,  tears;  =z4h"("""],  m,  eye- 
tooth;  szeije[~     ],  m,  eye-witness. 

ajjel,  achelf*"],  f,  awn.    G  Achel. 

&k['],  n,  pi  aje,  eye  (of  human  beings,  animals 
and  many  plant-roots  and  tubers) ;  ebbea 
im  —  ha-A-we,  to  have  some  foreign  sub- 
stance in  the  eye,  have  something  in  view, 
watch  something.    G  Auge. 

^"'kemjnlingf"^ m,  new-comer.  G  An- 
kommling. 

&*kette[~"~'],  pp  a'gekett,  to  chain  fast.  G 
anketten, 

^"kindiche[""""],  pp  ^'gekindicht,  to  an- 
nounce, notify.    G  ankiindigen. 

akkediere['"'~"j,  pp  akkediert,  to  make  an 
agreement,  agree,  get  along  with,  dicker. 
G  akkordieren. 

a'klach[~^],  m,  complaint.    G  Anklag. 

fklewe,  i'glewei"'"],  pp  a'geklebt,  to  paste 
on,  fasten  to  by  sticking  on,  adhere,  cleave 
to.    G  ankleben. 

i'kneppei"""),  pp  a'gekneppt,  to  button  on. 
G  anknopfen. 

i'"kuninie[~""'j,  pp  a'kumme,  to  arrive;  gut 
— ,  to  prosper;  druff  — ,  to  depend  on;  es 
druff  —  losse,  to  take  a  chance.  G  an- 
kommen. 

a'lache[~"'"],  pp  a'gelacht,  to  smile,  attract. 

G  anlachen. 
flafl"'],  m,  starting  run.    G  Anlauf. 
a-'lMej"""],  pp  a'geloffe,  to  form  a  mist  on  a 

surface,  dim.    G  anlaufen. 
a'lande[~~'~],  pp  a'gelandt,  to  land,  arrive. 

G  anlanden. 
i*'laiige[~"^"'],   pp  a'gelangt,   to  arrive.  G 

anlangen. 

S.''langes[~''"],  n,  longing,  yearning.  G  An- 
langen. 

Albrechtsleit[*"'],    pi,    followers    of  Jacob 

Albright  later  known  as  the  Evangelical 

Association, 
aldar,  altari'*"],  aldor[""],  m,  altar,  communion 

table.    G  Altar, 
i^leief"      pp  a"gclejje,  to  be  solicitous,  have 

(something)  at  heart.    G  anliegen. 
^'lejei"""],  pp  a'gelekt,  to  commence,  put 

grain  in  place  preparatory  to  thrashing,  go 

in  with  a  will,  invest.    G  anlegen. 
i'liejel"'"],  pp  a'gelojje,  to  belie.    G  an- 

liigen. 

alin,  all,  every;  —  nix,  all  in  vain,  all  oflF; 

-e  dak,  every  day;  di  supp  is  — ,  there  is 

no  more  soup.    G  all. 
allau"'["''],  m,  alum.    G  Alaun. 
allbekannt["""'],  notorious.    G  allbekannt. 
alldiksgleeder[*  ■""'],   pi,   everyday  clothes, 

working  clothes.    dG  allddgsig-f  Kleider. 
alldewekt^""],  all  the  way,  the  whole  distance. 

G  all  den  Weg. 
alldiweil[^''"],  during  this  time,  all  the  time, 

certainly:    es  is  —  schlimm.    G  all  die 

Weile. 

all(e)daks(ich)[''^"''I,  everyday.  dG  all- 
da  gsi  3-. 

ailee'i."'  ~],  alone.    G  allein. 


allee*  li  handell""^ " m,  monopoly;  *sei' 

["■^'1,  n,  state  of  being  alone. 
alleenichC""],  alone.    G  allein-f  ig. 
aliegebott["''^1,  allgebott['"'],  every  now  and 

then.    dG  aliebott   (bott  =  Partie,  game; 

alio  bott  =  every  game,  every  time). 
alleheckl*~1,  f,  alder  (brush).    G  Aller-f 

Hecke. 

allekur[''"],  f,  Canadian  moonseed.  G  alle-f 
Kur. 

Allemengel name  applied  in  colonial 

times  to  the  northwestern  part  of  Lehigh 

county  because  of  the  dire  need  of  the  early 

settlers.    G  alle-f  Mangel, 
allemnol'"""],    evidently,    it    would  seem, 

ever>'thing  considered.    G  allem  nach. 
allemol[*""j,  every  timxc;   (in  responses  like) 

amen,  most  assuredly.    G  alle-f-Mal. 
aller  1|  serrickscht['"'*1,  worst  of  all;  ^bescht 

[^"1,  best  of  all;  =erscht['~'~],  the  very  first; 

sfeinschtr^^j,  tinest  of  all;  ^greeschtC^^], 

largest  of  all;  =hinnerscht[~'~'"'"j,  last  of  all, 

hindm.ost;  toschtr'i,  last  of  ail;  ^liebscht 
dearest,  most  of  all;  des  is  mers — ,  I 

like  that  most  of  all;=naekscht  T^^],  nearest 

of  all;  most  likely,  presumably;  -vedderscht 
foremost  of  ail;  ^wieschtf""],  ugliest 

of  all,  worst  of  all. 
allerdings[""'"j,  sure  enough,  to  be  sure,  of 

course.    G  allerdings. 
allerhand['*"^],  all  sorts  of,  many  kinds  of; 

various  things.    G  alierhand, 
Allerheilichir  "^~1,f,  All  Saints'  Day  (Nov.  i). 

G  Allerheiligen. 
Allerheil  un  (aller)  Seel,  All  Saints*  and  All 

Souls'  Days  {Now  i  and  2). 
allerlei,  allerlee[""'],  of  various  kinds,  all 

sorts.    G  allerlei. 
allesmenannerf"'" everything.    G  alles-[- 

miteinander. 
alleweD,  anneweilC""],  just  now,  now,  a 

moment  ago.    dG  alleweil. 
allfertt*"],    always,   constantly.    G  allfort. 

Cf  alsfert. 

all  II  gebreichlicli["'  ],  universal,  customar>%- 
sgemee",  »gemei",  =gemein[*''"],  com- 
mon(ly),  universal;  ^iwwer[' every- 
where, in  all  pans;  =meclitich[~'^"], 
almighty,  very;  -menanneri'"^"],  all, 
altogether;  -wissendi' omniscient; 
=zamme["  altogether,  all  at  one  time; 
=zeit[""],  always,  ever. 

allidaksblnmm["     j,  f,  irapatiens  sultans. 

allowei*'"'],  aloe.    G  Aloe. 

almose[*"J,  pi,  alms,  church  collection.  G 
Almosen. 

fi'lockei^"^],  pp  a'gelockt,  to  allure,  entice. 

G  anlocken. 
i^lossel"""],  pp  a'gelosst,  to  let  on,  pretend. 

G  anlassen. 

alsH,  always,  still,  continue(d)  to,  in  the 
habit  of,  be  accustomed  to,  used  to;  while; 
than,  as,  but;  — noch,  still,  yet;  — un — , 
on  and  on,    G  als. 

alsdannj""],  then.    G  als^Jann. 


alsemol[''""^],  sometimes.    dG  alsemol. 
alsfert[*"'],  always,  constantly.    dG  als  furt. 
also{*"],  that  is.    G  also, 
alsodillwarzeli""*""],  f,  asphodel.    G  Affodill 

-f-\Vurzel. 
&lt[^},  old,  stale.    G  alt. 

alteri^''],  m,  age;  vun  -s  haer,  (from)  of  old. 
G  Alter. 

alterp"],  mei',  my  old  man,  my  husband,  my 
beau.    G  Alter. 

altermanii(sschtock)[^^  ■'■'],  m,  southern  wood. 
G  alter  +  Mann +Stock. 

alterschwech[*''^],  f,  infirmity  of  old  age.  G 
Alterschwache. 

alterweiwerglawe[''''~''"^],  m,  superstition,  a 
granny's  belief.    G  Altweiberglauben. 

alterweiwersummer[~' m,  Indian  sum- 
mer.   G  Aitweibersommer. 

alt  II  fr%nkisch["""],  old-fashioned;  =gro[""], 
hoary;  =guckich[^''"],  having  an  old  look, 
aged,  old-fashioned;  ^lichtl*  "'j,  n,  last 
phase  of  the  moon;  =melkich[*"''],  nearly 
dry  (of  cows);  'Wsrre['*"'''],  n,  state  of 
growing  old:  des  —  is  ken  gschpass. 

alti'^''],  mei^jmy  old  woman,  my  wife,  my 
sweetheart.    G  Alte. 

altifra[''"~],  f,  common  mugwort.  G  alte-f- 
Frau. 

altimaed[''~~],  f,  youth-and-old-age  (plant). 

amn  =  an  em,  at  the,  on  the.  Used  with  all 
the  tenses  of  the  verb  sei'  -f-  the  infinitive 
of  any  verb  to  form  the  progressive  form  of 
that  verb:  ich  bin  —  schaffe,  ich  war  — 
schafFe,  ich  bin  —  schafiFe  gewest,  &c. 
Thus  every  verb  in  the  dialect  (except  sei') 
has  the  past  progressive  form,  while  sei'  is 
the  only  verb  which  has  the  simple  form 
in  the  past  indicative.  Also  used  to  form 
the   predicate   superlative:    —  beschde, 

—  schlimmschde. 

a'machef"""],  pp  a'gemacht,  to  mix,  light 
(a  fire) ;  sich  —  bei  ebber,  to  get  into  some 
one's  good  graces.    G  anmachen. 

a''inaehe["""],  pp  a'gemaehr,  to  begin  mow- 
ing, mow  around  the  field  with  the  cradle 
to  make  a  way  for  the  reaping  machine. 
G  anmahen. 

a^maBrricke[~  pp  a'gema^rrickt,  to  mark 
down,  make  a  note  of.    G  anmerken. 

ambos[~"],  m,  anvil.    G  Ambos. 

amenC^],  amen.    G  Amen. 

amerellei""^"],  f,  morello  (cherr>').  G  Am- 
arelle. 

Ameriki["^'^'],  n,  America.    G  Amerika. 
amerikanisch[''""'~''J,    American.    G  ameri- 
kanisch. 

i^messe[~"'"],  pp  a'gemesse,  to  take  a  person's 

measure  for  clothing.    G  anmessen. 
amet[~"']=ohmet. 
Aiiiisch["'j,  Amish. 

ainine[' ']  =  an  me,  at  a.    G  an  einem. 
ammenott*"'],   ammenenti^""'],  somewhere; 

—  anneschicke,  to  send  to  some  place; 

—  sunscht,  elsewhere.    G  an  einem  Ort. 
amscheli'"],  f,  robin,  thrush.    G  Amsel. 


Ammerielil""'^^],  n,  Mary  Ann.  G  Anna  + 
Marie 

amt,  amptC],  n,  office.    G  Amt. 

amts  il  majin[*"J,  m,  official;  =verweser  {*  j, 

m,  administrator. 
an("],  at,  on,  along,  by,  in,  of,  to.    G  an. 
a*naehe(~'"],  pp  a'genaeht,  to  sew  on.  G 

anniihen. 

a''najje!e[~     ],  pp  ^"genajjelt,  to  nail  on. 

G  anna,L;eln. 
Aiidaim(i)|,'""'],  m,  Anthony.    G  Anton. 
andem[""'],  (very)  likely,  presumably.    G  an 

dem. 

sndivdi["'"*"],   andivi[''~'']  =endivvi(v  =  f),  m; 

wilder  — ,  chicory.    G  Endi\'ie. 
andlich,  amdlich(*"],  decent.    G  ordentlich. 
Andresi""],  m,  Andrew.    G  Andreas. 
Andreasdak[*     ],  m,  St.  Andrew's  Day  (Nov. 

30).    G  Andreastag. 
a"neiniiie[~""'],  pp  a'genumme,  to  accept, 

receive,  engage,  put  up  with,  suppose, 

adopt,  take  (as  paint),  join.  G  annehmen. 
anenanneri""'"],  together,  fastened  together. 

G  aneinander. 
angeU^"],  f,  fishhook,  hinge  of  a  door,  sting 

of  an  insect,  awn  (of  grain;.    G  Angel. 
angeliga[^  ^ " "],  angelica  (plant).    G  Angelika. 
angle[^"'],  pp  geangelt,  to  fish.    G  angein. 
anke^'"],  f,  nape  of  the  neck,  back  of  the 

neck.    dG  ankel. 
ankel,  onkelf""],  m,  uncle.    G  Onkel. 
anker[^"],  m,  anchor.    G  Anker, 
ankere[* pp   geankert,   to   anchor.  G 

ankern. 

aniie[* ']  =  hi thither:  wu  geschde  — ?  nau' 
sehn  emol  eener  — !  dG  anne.  For  anne- 
basse,  annegeh'  and  all  other  compounds 
of  anne  see  the  corresponding  compounds 
under  hi'.  Nearly  every  compound  with 
hi'  has  a  corresponding  compound  with 
anne,  and  with  the  same  meaning  in  each 
case. 

Annemaria,  Aimemareia["         f,  Ann  Mary. 

G  Anna  Marie. 

annerf*"],  other.    G  ander. 

aimermol[*" "],  another  time.    G  andermal. 

annerschtf*"],  aiineschder["^~],  othenvise,  dif- 
ferent.   dG  annerscht,  G  anders. 

aiire[*'']  =  an  re,  at  a.    G  an  einer. 

aiis['']  =  an  es,  at  the,  to  the:  —  Kellers,  at 
Keller's  house.    G  ans. 

anschtatt(s)[^^],  instead  of.    G  anstatt. 

aiitwart[*''],  f,  answer,  reply,  response.  G 
Ant  wort. 

antwartel"'""'],  pp  geantwart,  to  answer,  reply, 

respond.    G  antworten. 
antwartlichi*""],  amenable.    G  antwortlich, 
a'packei"""],  PP  a'gepackt,  to  grasp  roughly, 

seize.    G  anpacken. 
fpaldei"""'],  pp  a'gepalde,  to  keep  on  (as  a 

coat).    G  anbehalten. 
f  picke[~"''],  pp  a'gepickt,  to  peck  at:  di 

vejjel  dun  di  ksrsche  — .    G  anpicken. 
aposchdel[~'*''],  m,  anostle.    G  Apostel. 
Apostelg''e)scliichte[""^~'"'],  f,  Acts  of  the 

Apostles.    G  A^posteigeschichte. 


appel[*~],  m,  pi  eppel,  apple;  eppel  breche,  to 

pick  apples.    G  Apfel. 
appel  ii  bam[*"'],  m,  apple-tree;  'gnitze 

m,  core  of  an  appie. 
applichj'^],  dappled.    G  apfelig. 
aprigos['""~|,  f,  apricot.    G  Aprikose. 
aprigosebam("~~"'j,  m,  apricot-tree.   G  Apri- 

kosenbaum. 
k'ToSel'""],  ppa'geraftt,  to  tackle  something 

with  might  and  main.    G  an+raffen. 
aran{~'],  Indian  turnip.    G  Aron. 
a*'raiike[~""],  pp  a'gerankt,  to  take  hold  of 

by  means  of  tendrils.    G  anranken. 
a^rannef"""],  pp  a'gerannt,  to  roar  at,  growl 

at.    G  an+raunen. 
4"'ranse[-  ^\],  pp  a'geranst,  to  speak  gruffly  to. 

G  anranzen. 
aranszvriwwe^""""],   f,    Indian   turnip.  G 

Arons+Zwiebel. 
ardickell"*"],  m,  article,  object.    G  Artikel. 
ardiiing[""'],  f,  order.    G  Ordnung. 
a'redei"'"],   pp  a'geredt,   to   address.  G 

anreden. 

a'reihef pp  a'gereiht,  to  baste;  sich  — , 

to  fall  in  rank.    G  anreihen. 
a*'reisse[~"'],  pp  a'gerisse,  to  take  a  part  of 

a  thing  for  use,  tear  into,  use  part  of.  G 

anreissen. 

a'reiwet""],  pp  a'geriwwe,  to  ignite  by 
rubbing,  rub  (with  liniment).    G  anreiben. 

a^rejel"'"],  pp  a'gerekt,  to  touch.  G  an- 
regen. 

a^retzef"""],  pp  a'geretzt,  to  accost  in  a  surly 

manner,  goad  on,  incite.    G  anreizen. 
d'richtdischf""'^],  m.  dresser,  kitchen  table 

for  dishes.    G  Anrichteti^h. 
a'richtef"""],  pp  a'gericht,  to  stir  up,  cause, 

put  dinner  on  the  table,  cause  trouble.  G 

anrichten. 

a^rieche-"'"],  pp  a'geroche,  to  detect  by 
smelling,  smell  at.    G  anriechen. 

a*'rielire[~"],  pp  a'geriehrt,  to  touch,  mix  by 
stirring.    G  anriihren. 

arjel[*^],  f,  organ.    G  Orgel. 

arjel  ji  schpieler[""'^|,  m,  organist;  ^schuilil 
[*'"],  m,  organ-stool. 

arjets,  ffirjets["''],  somewhere.    G  irgends. 

arm[''],  arm['],  m,  arm.    G  Arm. 

arm("],  ann['],  arrem[""],  poor.    G  arm. 

arinedei[     ],  f,  poverty.    G  Armetei. 

armee[  "],  f,  army.    G  Armee. 

anne  II  haus[*'"i,  n,  poor-house;  =(p)fiejer 
],  m,  poor  director. 

armerl""],  en,  a  pauper.    G  Armer. 

arm(e)slang[*""],  alle,  every  minute,  every 
little  while:  di  kinner  kumme  alle  —  un 
bloje  em.  G  armslang?  More  probably 
P  ameslang  =  amenslang,  long  enough  to 
say  amen. 

annschtuhl(" m,  armchair.    G  Armstuhl. 
armselichl"^"],  poor,  needy,  paltry.    G  arm- 
selig. 

annsleiig[*''],  f,  length  of  an  arm.    G  Armes- 

lange. 

annut!/"],  f,  poverty.    G  Armut. 
armvoUi*"],  m,  armful.    G  Arnivoli. 


aronszwiwweU"^     ],  f,  jack-in-the-pulpit.  G 

Arons+Zwiebel.    Cf  ar^nszwiv^'wel. 
4'roppe[^"~],  pp  a'geroppt,  to  begin  to  pick. 

G  anrupfen. 
i*roschdei^"~],  pp  a'geroscht,  to  rust  fast. 

G  anrosten. 
4'*rote(~  "'J,  pp  ^'gerote,  to  advise,  counsel. 

G  anraten. 

arrentschzwiwwell""""'],  f,  Indian  turnip, 
jack-in-tiie-puipit.  Arrentsch  is  a  corrup- 
tion for  G  Arons,  mistaken  for  E  orange; 
+G  Zwiebel.    Cf  aronszwiwwel. 

arrich[*"],  f,  ark.    G  Arche. 

arrick,  arrich[*''J,  bad,  uncommon;  very;  ich 
bin  —  far  kuche,  I  am  very  fond  of  cake. 
G  arg. 

arrickscht['*''],  worst.    G  argst. 

irsch['],  m,  arse,  posterior,  buttocks,  butt-end 

of  an  egg;  du  sottsciit  dich  in  dei'  —  nei" 

schemme,  you  ought  to  be  heartily  ashamed 

of  yourself.    G  Arsch, 
arsch  II  backet"""'],  m,  buttock;  =kaerb["^"], 

m,  buttock.    G  Arschkerbe;  =Ioch[^^],  n, 

anus. 

i*nife[~""],  pp  a'gerufe,  to  call  upon,  appeal 

to.    G  anrufen. 
arziiei[~~],  f,  medicine.    G  Arznei. 
asn  =  als,  as,  but;  =das,  which,  who  (rel  pr); 

2er  macht  —  wanns  ka!t  waer;  leit  —  nix 

2e  du'  hen,    Cf  als,  ass,  das,  dass. 
Ifsaejet" "'),  pp  a'gsaekt,  to  begin  cutting 

with  a  saw.    G  ansagen. 
d^sAjei"'"],  pp  a'gsat,  to  announce,  notify, 

bring  word,  say  how  many  (in  the  game  of 

d^tte).    G  ansiigen. 
fsaufet"^'"],  pp  a'gsofTe,  sich,  to  start  on  a 

spree,  begin  to  feel  jolly  (from  drink). 

G  ansaufen. 
a*schaele[~'"],  pp  a'gschaelt,  to  begin  to 

peel.    G  anschalen. 
fschaffei""  "],  pp  a'gschafft,  to  acquire,  pro- 
cure, provide.    G  anschaffen. 
i'schaue[~""],  pp  a'gschaut,  to  look  at,  view, 

behold.    G  anschauen. 
aschbet-*'],  f,  aspen.    G  Aspe. 
asche,  esche[""],  f,  ash-tree.    G  Asche. 
S'scheinl^"],  m,  appearance,  indication.  G 

Anschein. 

a^scheinlicht^'"],  apparent,  evident.    G  an- 

scheinlich. 

Aschermiitwochr m,  Ash  Wednesday. 

G  Aschermittwoch. 
i'schickei"""],  pp  a'gschickt,  sich,  to  behave, 

make  ready,  act  (as  if).    G  anschicken. 
i*schiesse[~ pp  a'gschosse,  to  announce 

or  welcome  by  shooting:    es  neljohr  — . 

G  anschiessen. 
a*sciilack{~"],  m,  placard,  posted  statement. 

G  Ans<:hlag. 
a''schlaek{~"],  pi,  pranks,  doines;  —  fresse, 

to  gape,  do  wonders  (ironicaiiy),  be  wool- 
gathering.   G  Anschlage. 
i'sdilajjei""''],  pp  a'gschlajje,  to  post,  nail 

on,  agree  with  a  person  (as  food),  produce 

effect;  hand  — ,  to  pitch  in,  lay  noid  of. 

G  anschlagen. 


i'schliessep  ■■'],  pp  a'gschlosse,  sich,  to  join. 

G  anschliessen. 
A^schlippet"""],  pp  ^'gschlippt,  to  slip  on. 

G  an-fschliipfen. 
i'schmeechlel"'"],   pp   a'gschmeechelt,  to 

coax  by  soft  words;  sich  — ,  to  curry  favor. 

G  anschmeicheln. 
a.''schjneechlich{~""],  ingratiating,  pleasing. 

G  anschmeichelnd. 
a*'schiniere[~""'],  pp  a'gschmiert,  to  grease, 

cheat,  trick;  sich  — ,  to  ingratiate  oneself . 

G  anschmieren, 
i-schnallet^""],  pp  a'gschnallt,  to  buckle  on. 

G  anschnallen. 
a"sclinarre[~""],  pp  i'gschnarrt,  to  speak 

roughly  to.    G  anschnarren. 
a'"schneide[ "■"'],  pp  a'gschnidde,  to  cut  into. 

G  anschneiden. 
a"'schpanne[^''"J,   pp   a'gschpannt,   to  put 

horses  to,  stretch  taut,  urge,  compel.  G 

anspannen. 

i^schpellet"""],  PP  ^"gschpellt,  to  pin  to. 

dG  anspellen. 
a'schpinnel""^],  pp  a'gschpunne,  to  start 

spinning,  hatch  (an  intrigue).    G  anspin- 

nen. 

i'schplitte[~""],  pp  a'gschplitt,  to  begin  to 

split.  Gan+spiittern. 
a'schporet"""],  pp  a'gschport,  to  incite.  G 

anspornen. 

a^schpritzef"""],  pp  a'gschpritzt,  to  sprinkle, 

squirt  at:  wesch  — .    G  anspritzen. 
i'schprucht""],  m,  request,  demand,  claim, 

application.    G  Anspruch. 
4"schprung[-"],  m,  short  run  before  leaping. 

G  Ansprung. 
a'schrauwet"*"],  PP  a'gschraubt,  to  screw 

fast.    G  anschrauben. 
i"schreiwe[~""j,  pp  a'gschriwwe,  to  charge. 

G  anschreiben. 
asclit["]  (rare),  m,  limb  (of  a  tree).    G  Ast. 

Cf  nascht. 

a''sclitahle[-"'],  pp  i'gschtahlt,  to  put  a  new 
steel  edge  on  a  tool.    G  anstahlen. 

a.*schtalle[~"~],  pp  a'gschtalit,  to  make  prepa- 
ration for.    G  (ver}anstalten. 

a"'schtalt[~"']  mache,  to  make  preparation, 
begin,    G  Anstait. 

§.^sc.h.tand["''j,  m,  decorum,    G  Anstand. 

a'schtarret"""],  pp  a'gschtarrt,  to  mix  by 
stirring,  stir  up.    G  an-fstirren. 

^"schteckel"""],  pp  a"gschteckt,  to  kindle, 
infect.    G  anstecken. 

a" schteckend[ contagious,  infectious,  (j 
ansteckend. 

a"  schteh "["*],  pp  d'gschtanne,  to  become, 
like,  please,  satisfy,  delay.    G  anstehen.^ 

a''schtelilich["'"'],  becoming.    G  anstehend. 

a'schteibere[~'""j,  pp  a'gschteibert,  to  prop, 
brace.  .  G  an-J-dCj  steibere. 

4"'schteile[~""'],  pp  a'gschtellt,  to  appoint, 
install,  cause;  sich  — ,  to  act  as  if,  anect  an 
air,  go  about  something;  sich  dumm  — , 
to  act  stupidly,  play  innocent.    G  anstellcn. 

i'schtennichf-""],  respectable,  well-behaved. 
G  anstandig. 


|''schtick(l)e["""'],  pp  a'gschtickelt,  to  add  a 

piece  to,  lengthen.    G  anstucke(l)n. 
A'schtifdel^"'"],  pp  a'gschtift,  to  instigate, 

cause.    G  anstiften. 
fi'schtifderl"""],  m,  institiator.    G  Anstifter. 
4'schtiiiime[~"'],  pp  3.'gschtimmt,  to  entune, 

strike  up  (a  hymn).    G  anstimmen. 
ft*schtoos>si~ "],  m,  scandal,  oilence.    G  An- 

stoss. 

:;''schtoosse["^"~],  pp  2.'gschtoosse,  to  join, 
border  on,  adjoin,  touch  (glasses).  G 
anstossen. 

fi'schtrecke[~'"'],  pp  ^"gschtreckt,  to  stretch 

up.    G  anstrecken. 
ft'schtreechl"'],  pi,  tricks,  pranks.    G  An- 

streich. 

a*sclitreiche["""],  pp  a'gschtriche,  to  paint. 

G  anstreichen. 
&'schtreicher[~  ■"],   m,    (house-)painter.  G 

Anstreicher. 
a*schtreidipensil[~     ],  m,  paint-brush.  G 

Anstreichpinsel. 
i''schtrenge["'"'j,  pp  a'gschtrengt,  to  stretch; 

sich  — ,  to  exert  oneself.    G  anstrengen. 
A''scbtrich[~"],  m,  varnish.    G  Anstrich. 
^'schtrickel""^],  pp  a'gschtrickt,  to  join  by 

knitting.    G  anstricken. 
&*schuhe[~""'],  pp  t'gschuht,  to  vamp  (a 

shoe).    G  anschuhen. 
&*scliwaerze[~""'],  pp  a'gschT\-aerzt,  to  blacken. 

G  anschwarzen. 
i*scliwetze[~''"J,  pp  a'gschwetzt,  to  prevail  on 

(some  one)  to  accept  (something) ;  sich  — , 

to  ingratiate  oneself.    G  anschwatzen. 
&''seefe[~'~],  pp  §.'gseeft,  to  soap,  lather.  G 

anseifen. 

i''seh(n)e[""'],  pp  ^'gsehne,  to  look  at,  re- 
gard, respect.    G  ansehen. 

&'seiiiilidi[~"''],  considerable,  handsome,  re- 
spectable, reputable.    G  ansehnlich. 

A'setze("~''j,  pp  a'gsetzt,  to  take  aim,  set  to 
rise  (dough;,  start,  set  up  the  drinks.  G 
ansetzen. 

i*sicht(""'],  f,  view,  spectacle,  opinion.  G 
Ansicht. 

assf"]  =  dassfconj),  that.    G  dass. 

4'suclie[-"*],  pp  a'gsucht,  to  inquire,  apply. 
G  ansuchen. 

4'siickle[^""'],  pp  i'gsuckelt,  sich,  to  in- 
gratiate oneself,  act  the  parasite.  G  an4- 
dG  suggein. 

Stme[~"],  po  geatmet.  to  breathe.    G  atmen. 

attich[*-],  rn,  dv^-arf -elder.    G  Attich. 

au[-],  oh !  ouch  !    G  au. 

4uf[']  (rare),  on,  upon.    G  auf.    Cf  uff. 

tuf-["],  separable  prefix  of  a  few  verbs,  and 
prefix  of  a  few  derived  nouns.    G  auf-. 

auffierschteh"! — ],  pp  aufserschtanne,  to  rise 
from  the  dead.    G  auferstehen. 

auffierschtehungf-  ],  f,  resurrection.  G 
Auferstehung. 

aiifffirweckei"  ],  pp  aufaerweckt,  to  resusci- 
tate. Q^auferwecken. 

aufniiim;^'],  f,  reception.    G  Aufnahme. 

aufschiack!"";,  m,  lapel.    G  Auischlag. 


aus['],  out  of;  —  un  ei'  geh',  to  go  in  and  out. 
G  aus. 

aus-["],  separable  prefix  of  verbs,  and  prefix 
of  derived  words.    G  aus-. 

ausbabble[-''~^j,  pp  ausgebabbelt,  to  babble, 
spread  tales.    G  ausbabbeln. 

aushackel"^""],  pp  aiisgebacke,  to  bake  suffi- 
ciently; do  is  ausgebacke,  there  is  nothing 
left,  we  are  at  our  wit's  end.    G  ausbacken, 

ausbaer!;.chde.[~'""J,  pp  ausgebaerscht,  to  brush 
out.    G  ausbiirsten. 

ausbautsche[" '"],  pp  ausgebautscht,  to  wear 
out.    G  ausbauschen? 

ausbehalt,  ausverhalt,  aus(en)palt[~^~'|,  m,  a 
reservation  for  life  of  houseroom,  firewood, 
food,  etc.,  (usually)  made  by  a  parent  (or 
by  parents)  in  deeding  property  to  another 
(usually  one  of  their  children).  G  aus-f- 
behalten. 

ausbeisse[~      pp  ausgebisse,  to  force  out  by 

biting,  oust,  supplant.    G  ausbeissen. 
ausbez£iile["^"""'],  pp  ausbezahlt,  to  pay  out, 

disburse.    G  ausbezahlen. 
ausbiete[~'~],  pp  ausgebotte,  to  serve  a  quit 

notice.    G  ausbieten. 
ausbietzettell"^ m,  quit  notice.    G  aus- 

bieten-f-Zettel. 
ausbij3ele[~ pp  ausgebijjelt,  to  iron  out. 

G  ausbiigeln. 
aasbildel^""],  pp  ausgebildt,  sich,  to  develop 

physically.    G  ausbilden. 
ausblanse[~~''],  pp  ausgeblanst,  to  transplant. 

G  auspflanzen. 
ausblaudrel"""],  pp  ausgeblaudert,  to  finish 

talking;  sich  — ,  to  talk  to  one's  heart's 

content.    G  ausplaudern. 
ausbleedie["^'~],  pp  ausgebleecht,  to  fade  (in 

color).    G  ausbleichen. 
ausbleiwe[~'"j,  pp  ausgebliwwe,  to  delay,  be 

long  in  coming,    G  ausbieiben. 
ausblose[~'"],  pp  ausgeblose,  to  blow  out  (a 

candle,  blast-furnace;;   eems  iicht  — ,  to 

kill.    G  ausblasen. 
ausbluje[~ ""],  pp  ausgeblukt,  to  plow  between 

the  rows  of  growing   plants,   plow  out 

potatoes  in  digging  them.    G  auspfliigen. 
ausblute["^ " pp  ausgeblut,  to  bleed.    G  aus- 

bluten. 

ausbolire[~'"],  pp  ausgebohrt,  to  bore  out. 

G  ausbohren. 
ausbreche['^""'j,  pp  ausgebroche,  to  break  out 

(a  fire,  epidemic  disease,  eruption).  G 

ausbrechen. 
ausbrecliung[^"~J,  f,  outbreak.    G  Ausbrech- 

ung. 

atisbreddiche('^ — ],  pp  ausgebreddicht,  sich. 
to  preach  to  the  weariment  of  a  congrega- 
tion.   G  auspredigen. 

£usbreete[-'"'|,  pp  ausgebreet,  sich,  to  spread. 
G  ausbreiten. 

ausbreiine[~"'~],  pp  ausgebrennt,  to  burn  out, 
finish  burning.    G  ausbrennen. 

ausbriee[~""],  pp  ausgebriet,  to  hatch  out. 
G  ausbrieten. 


ausbriehe(^'\l,  pp  ausgebrleht,  to  scald  (a 
vessel).    G  ausbruhen. 

ausbrockle[~""],  pp  ausgebrockelt,  to  crum- 
ble.   G  ausbrockeln. 

ausbrcde[" '"I,  pp  ausgr-brode,  to  extract  fat 
by  frying.    G  ausbraien. 

aushruchf'^"],  m,  outbreak.    G  Ausbruch. 

ausbumpel"' pp  ausgeburnpt,  to  pump  dry. 
G  auspuinpen. 

ausbutze['^'"  pp  ausgebutzt,  to  clean  out, 
prune,  reprimand.    G  auspatzen. 

ausdae[~'"j,  pp  ausgedat,  to  thaw  out.  G 
austauen. 

ausdaerre[^''"],  pp  ausgedaerrt,  to  dry  out. 
G  ausdorren. 

ausdauer[~'"],  f,  perseverance.    G  Ausdauer. 

ausdaurei" ""],  pp  ausgedauert,  to  last,  per- 
severe.   G  ausdauern. 

ausdeelel"""],  pp  ausgedeel:,  to  distribute, 
divide  among,  deal.    G  austeilen. 

ausdeeling[~""J,  f,  distribution.  G  Austei- 
lung. 

ausdeiwle['^""],  pp  ausgedelwelt,  sich,  to  give 

full  vent  to  one's  devilishness,  come  to  the 

end  of  a  frenzy.    G  austeuftln. 
ausdenke[~~'"],  pp  ausgedenkt,  to  think  out, 

contrive.    G  ausdenken. 
ausdiene[~""'],  pp  ausgedient,  to  serve  one's 

time.  Gausclienen. 
ausdilje[~"''],  pp  ausgediikt,  to  extirpate.  G 

austilgen. 

aiJsdowe[ pp  ausgedobt,  sich,  to  give  one- 
self free  course  in  rage,  play  or  other 
activity.    G  austoben. 

ausdrehe[~'^],  pp  ausgedreht,  to  turn  out, 
wring  out.    G  ausdrehc.n. 

aiisdreher[~  ""J,  m,  (clolhes-)wTinger.  G  Aus- 
dreher. 

ausdreiwe[~"''],  pp  ausgedriwwe,  to  drive  out, 

exterminate,  oust,  expel.    G  austreiben. 
ausdrenge[~'"'],  pp  ausgedrengt,  to  force  out, 

supplant.    G  ausdrangen. 
ausdjesche[~''"j,  pp  ausgedrosche,  to  thrash 

out,  finish  thrashing.    G  ausdreschen. 
ausdricke[~^"],  pp  ausgedrickt,  to  press  out, 

express;    sich  — ,  to  express  oneself.  G 

ausdrucken. 
ausdricklel"""],  pp  ausgedrickelt,  to  dry  out. 

G  aus-f  dG  drickele. 
ausdricklichf'"*''],   expressly,   positively,  ex- 
plicitly.   G  ausdriickiich. 
ausdrinkel"""],  pp  ausgedrunke,  to  drink  all 

of.    Ct  austrinken. 
ausdruckf^"],  m,  expression.    G  Ausdruck. 
ausdu'i""],  pp  ausgedu',  undress,  cross  off 

the  books,  cancel;  sich  — ,  to  undress.  G 

austun. 
ausemi""]  =aus  em. 

aiiseTianner["^  ],  separate,  apart.  G  ausei- 
nander. 

ausenanner  i;  geh'[-  ],  to  come  apart, 
separate,    scatter;    deje[-  to  lay 

out  separately;  -machef" to  take 

apart,  separate:  --nemjne[  '""l,  to  take 

apart;  =setze[~ \,  to  sct  apart. 


ausesse[~'"'],  pp  ausgesse,  to  eat  everything 
in  the  house:  do  is  alles  ausgesse.  G 
ausessen. 

ausfaerrichde[~"~''],  pp  ausgfc-erricht,  to  draw 
furrows  for  planting.    G  ausfurchen^ 

ausfahre[~""],  pp  ausgfahre,  to  have  a  rash, 
have  one's  face  covered  with  pimples.  G 
ausfahren. 

ausfahres,  n,  ausfahringr"""],  f,  (skin)  erup- 
tion.   G  Ausfahren. 

ausfahrisch,  ausfiehrich["^'"'],  rash-like,  erup- 
tive.   G  ausfahr-f  ig. 

ausfall[~"'],  m,  deficiency.    G  AusfalJ. 

ausfailef"""],  pp  ausgfalle,  to  come  out  (ot 
hair),  drop  from  the  hull  (of  grain),  have  a 
disagreement.    G  ausfallen. 

ausfaschle,  aiisfischle[~""'],  pp  ausgfaschelt, 
to  attempt  to  gain  information,  spy.  G 
ausforschen. 

ausfasse[~ pp  ausgfasst,  to  bag  grain  or 
feed  from  bin.    G  ausfassen. 

ausfechde[ "■'■'],  pp  ausgfochde,  to  settle  a 
difference,  fight  it  out,  have  it  out.  G 
ausfechten; 

ausfeilei-""],  pp  ausgfeilt,  to  file  out.  G 
ausfeilen. 

ausfeje[~ '"j,  pp  ausgfekt,  to  clean  out  thor- 
oughly,   G  ausfegen. 

ausfiehre[~ pp  ausgfiehrt,  to  carry  out, 
perform,  finish.    G  ausfiihren. 

ausfiehrlichi'-"],  in  detail.    G  ausfiihrlich, 

ausfiehnrngi"'"],  f,  achievement.  G  Aus- 
fiihrung. 

ausfille[^"'^],  pp  ausgfiUt,  to  fill  out,  fill  up. 
G  ausfiillen. 

ausfinne[~  "  pp  ausgf  unne,  to  find  out,  ascer- 
tain.   G  ausfinden. 

ausfi3che[~""j,  pp  ausgfischt,  to  clear  (a  pond) 
of  fish,  spy  out,  get  inform.ation.  G 
ausfischen. 

ausflieje[ "■■'],  pp  ausgflojje,  to  leave  the  nesr. 

G  ausfuegen. 
ausfiiesse[~"^],  pp  ausgfiosse,  to  flow  out, 

run  out.    G  austiiessen. 
ausfiuss m,  emission.    G  Ausfluss. 
ausfranslet"'"^],  pp  ausgfransclt,  to  wear  to  a 

fringe.    G  ausfransen. 
ausfresse[~"~'],  pp  ausgfresse,  to  eat  all.  G 

ausfressen. 

ausfriere,  ausgfriere[~"'],  pp  ausgfrore,  ro 
freeze  out,  perish  from  freezing.  G  au5- 
frieren. 

ausfroje[~""],    pp    ausgfrokt,    to  question 

minutely,  interrogate.    G  ausfragen. 
ausgab[~"],  f,  expenditure.    G  Ausgabe. 
ausgangl""],  m,  outlet,  issue.    G  Ausgang. 
ausgangs[~''],  towards  the  end  of:  —  M^rz 

Adverbial  genitive  of  Ausgang. 
ausgarjelel"^""],  pp  ausgegarjelt,  to  gargle. 

G  ausgurgeln. 
ausgebauert[~  " ' robbed  (of  the  soil),  farme^i 

to  death.    G  aus+dG  bauere. 
ausgedient[~" 'j,  worn  out.    G  ausgedient. 
aiisgeh'[^ '1,  pp  ausgange,  to  go  out,  take  a 


walk,  fall  out,  drop  out,  expire,  fade,  be 
dismissed,  result.    G  ausgehen. 

ausgel2enit[~'"'],  having  finished  one's  educa- 
tion.   G  ausgelernt. 

ausgeloddert  ["  ^j,  dilapidated,  rickety.  G 
aus-f-dG  lodder. 

ausgelosse["""^],  unruly,  wild.  G  ausge- 
lassen. 

ausgemachti"""],  decided  upon,  certain, 
downright:  en -er  narr.    G  ausgemacht. 

ausgeniinime[~ with  the  exception  of. 
G  ausgenommen, 

ausgewachse[~  ],  full-grown,  sprouted.  G 
ausgewachsen. 

ausgewwe ["""'],  pp  ausgewv^-e,  to  expend,  be 
compelled  to  stop  work  from  heat  or 
fatigue,  yield,  announce.    G  ausgeben. 

ausgewwerl"""],  m,  distributor.  G  Ausge- 
ber. 

ausgfekt[~"],  exhausted.    dG  ausfegen. 
ausgickle[~"''],   pp   ausgegickelt,   to  finish 

giggling.    G  ausgickeln. 
ausglitsche[~'"'],  pp  ausgeglitscht,  to  slip. 

G  ausglicschen. 
ausgloppet"""],  pp  ausgegloppt,  to  beat  out, 

shell  (a  nut).    G  ausklopfen. 
ausgratzei"""],  pp  ausgegratzt,  to  scratch  out, 

erase.    G  auskratzen. 
ausgra.we["""],  pp  ausgegrawe,  to  excavate. 

G  ausgraben. 
ausgrecksei^""'],  pp  ausgegrecV^t,  to  finish 

complaining.    G  auskrachzen. 
ausgreische[~ '"I,  pp  ausgegrische,  ebber,  to 

spread  evil  reports  about  some  one.  G 

auskreischen. 
ausgritzlei""^],  pp  ausgegritzelt,  to  scrawl  or 

scribble  over.    G  auskritzeln. 
ausgschpielt["^'],  played  out,  exhausted,  come 

to  an  end.    G  ausgespielt. 
ausgschtudiert[~ "],    having    finished  one's 

education.    G  ausstudiert. 
ausgucke [""'],  pp  ausgeguckt,  sich  di  aje,  to 

look  till  one  is  tired  (in  expecting  some  one 

or  in  staring);  —  far  sich  selwert,  to  look 

out  for  oneself,  look  out  for  number  one. 

G  ausgucken. 
aushackei""^],  pp  auskackt,  nidder  (hoch),  to 

make  the  end  of  the  stroke  of  the  sc>1:he  in 

mowing  low  (high).    G  aushacken. 
aushaltei""^],  pp  auskalte,  to  bear,  endure, 

rem.ain,  continue,  hold  out,  stipulate,  ex- 
cept, exempt.    G  aushaiten. 
aushammerel       ],  pp  auskammert,  to  ham- 
mer out.    G  aushammern. 
ausheele[~""],  pp  auskeelt,  to  heal  perfectly. 

G  ausheilen. 
ausheile{~'^],  pp  auskeilt,  sich,  to  cry  oneself 

to  a  calm.    G  aus-f  dG  heulen. 
aushelfef"""],  pp  auskolfe,  to  help,  assist.  G 

ausheifen. 

auslienke[ """"],  pp  auskeiikt,  to  unhook.  G 
aushangen. 

aushensle pp  auskenselt,  to  ridicule, 

chatT.    G  aus+hanseln. 
aushewe[~  "^j,  pp  auskowe,  to  e\'ict,  remov^e 
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from:  en  ncschtvoU  oijer  — ;  detect,  find 

out  (morally).    G  ausheben. 
aushielile[~""],  pp  auskiehlt,  to  hollow  out. 

G  aushohlen. 
aushieliliche[~ pp  auskiehlicht,  to  hollow 

out.    G  aushohlen  (as  if  there  were  a  verb 

aushohligen). 
aiishungre[ pp  auskungert,  to  starve, 

famish.    G  aushungern. 
ausiewe(~'"j,  ppausgeiebt,  to  practice,  wreak, 

go  as  far  as  possible.    G  ausiiben. 
ausiewung[~""J,  f,  exercise.    G  Ausiibung. 
auskafe[~"''],  pp  auskaft,  to  buy  out.  G 

auskaufen. 

auskehre[~"''],  pp  ausgekehrt,  to  sweep  out. 

G  auskehren. 
auskieMe[~'"j,    pp    ausgekiehlt,    to  cool 

thoroughly  (as  a  room).    G  auskiihlen. 
auskochel"""'],  pp  ausgekocht,  to  clean  by 

boiling,  extract  by  boiling.  G  auskochen. 
auskummei"''"],  pp  auskumme,  to  live  within 

one's  means,  manage  on,  live  on  good 

terms  (with).    G  auskommen. 
auskunftf/""],  f,  information.    G  Auskunft. 
auslachef"""],  pp  ausgelacht,  to  laugh  at, 

ridicule.    G  auslachen. 
auslade[~""],  pp  ausgelade,  to  unload.  G 

ausladen. 

ausiafef"'''],  pp  ausgeloffe,  to  run  out,  drain, 

expire.    G  auslaufen. 
ausiand(~"],  n,  foreign  country.    G  Ausland. 
auslange[~""'],  pp  ausgelangt,  to  suffice.  G 

auslangen. 

auslaxieref-"'"],  pp  ausgelaxiert,  to  purge 

thoroughly.    G  auslaxieren. 
ausleere[~ pp  ausgeleert,  to  empty.  G 

ausleeren. 

ausleffle[~"'"],  pp  ausgeleffelt,  to  scoop  out, 

drop  grain  in  sickling.    G  ausloffeln. 
ausleiiie[~  ■"],  pp  ausgeleint,  to  read  lines  for 

repetition  in  singing.    Tr  of  E  line  out. 
auslejel"^""],  pp  ausgelekt,  to  lay  out,  plan, 

explain,  expend,  prepare  a  corpse  for  the 

cotfin.    G  auslegen. 
auslejer["""],  m,  expositor,  interpreter.  G 

Ausleger. 

auslejimg[-'"],  f,  exposition,  interpretation. 

G  Auslegung. 
auslek[""],  m,  expense.    G  Auslegen. 
ausieiiner[~'''J,  m,  foreigner,  alien.    G  Aus- 

lander. 

ausleim(er)isch[~''"^],  auslendisch[~"'"],  for- 
eign, alien.    G  ausiiindisch. 

ausleschel"  pp  ausgelescht,  to  extinguish. 
G  ausloschen. 

auslese[~'"j,  pp  ausgelese,  to  select,  separate 
into  sorts,  assort.    G  auslesen. 

auslewel"'"],  ppausgelebt,  to  outlive.  Gaus- 
leben. 

ausliftef pp  ausgelift,  to  ventilate.  G 
auslQt'ten. 

auslifting[~ "'■'),  f,  ventilation.  G  Ausliiftung. 
auslochel"""],  pp  ausgelocht,  to  put  holes  in: 

poschde  — .    G  auslochen. 
ausiossel'^^j,  pp  ausgelosst,  to  let  out  (a 


seam),  manifest,  wreak  upon,  utter  one's 
mind;  nix  — ,  not  to  let  on.    G  auslassen. 

ausinache[~"''],  pp  ausgemacht,  to  dig  (pota- 
toes), shell  (corn),  make  out,  decipher, 
determine,  settle,  plan,  matter,  agree  upon, 
extinguish  (fire);  gut  — ,  to  do  well,  pros- 
per.   G  ausmachen. 

ausmaueref "■■'"'],  pp  ausgemauert,  to  line 
with  a  wall,  brick  up:  en  ausgemauert  grab. 
G  ausmauern. 

ausme[~"]  —  aus  me. 

ausmeesslef"'"],  pp  ausgemeesselt,  to  chisel 

out.    G  ausmeisseln. 
ausmelke[~""],  pp  ausgemolke,  to  drain  a 

cow  of  all  her  milk.    G  ausmelken. 
ausmesse[~''~j,  pp  ausgemesse,  to  measure 

out,  gauge,  survey.    G  ausmessen. 
ausmischdef"'"'],  pp  ausgemischt,  to  clean  a 

stable.    G  ausmisten. 
ausnaehe ["■"],    pp   ausgenaeht,   to  stitch, 

embroider,    G  ausnahen. 
ausnaiiiier[-""],  ausenaimer[""""],  apart.  G 

auseinander. 
ausnemine{"~^],  pp  ausgenumme,  to  draw 

(fowls),  take  out  in  trade.  G  ausnehmen. 
ausorte['^""],  pp  ausgeort,  to  not  reproduce 

true  to  breed  or  variety,  deteriorate,  de- 
generate.   G  ausarten. 
auspacke["""],  pp  ausgepackt,  to  unpack, 

open  a  package.    G  auspacken. 
auspicke[^""'j,  pp  ausgepickt,  to  pick  out, 

shell  (peas  or  beans).    G  auspicken. 
ausrimel"""],   pp  ausgeramt,  to  clear  of 

furniture  or  rubbish,    G  ausraumen. 
aiisxe[~"']  =  aus  re. 

ausrechlel"""],  pp  ausgerechelt,  to  figure  out, 

compute.    G  ausrechnen. 
ausred[^'],  ausiett[^"],  f,  excuse,  pretext.  G 

Ausrede. 

ausreeche[~'"],  pp  ausgereecht,  to  suffice. 

G  ausreichen. 
ausreissel"*"],  pp  ausgerisse,  to  tear  out, 

abscond.    G  ausreissen. 
ausreiwe[""^],  pp  ausgeriwwe,  to  erase,  rub 

out.    G  ausreiben. 
ausrichtel-""],   pp  ausgericht,  to  perform, 

attend  to,  have  influence  over.     G  aus- 

richten. 

atisrickel"""],  pp  ausgerickt,  to  move  out  of 

the  way.    G  ausricken. 
ausrieje["'"'],  pp  ausgeriekt,  to  eke  out  (one's) 

spite.    G  aus-f  rugen. 
ausritschef"""'],  pp  ausgeritscht,  to  slip,  lose 

one's  footing.    G  ausritschen. 
ausriwwle[~""],  pp  ausgeriwwelt,  to  rub  out. 

G  aus+dG  riwwel. 
ausrolle[^"'^],  pp  ausgerollt,  to  roll  out  thin. 

G  ausrollen. 
atisroppet"^""'],  pp  ausgeroppt,  to  pull.  G 

ausrupfen. 

ausrotte[~""j,  pp  ausgerott,  to  root  out, 
extirpate,  exterminate.    G  ausrotten. 

ausruf{~'],  m,  proclamation.    G  Ausruf. 

ausnifel"'"},  pp  ausgerufe,  to  call  out,  pro- 
claim.   G  ausrufen. 


ausruje["""],  pp  ausgerukt,  to  take  a  rest, 
get  a  thorough  rest.    G  ausruhen. 

ausrutsche[~"^j,  pp  ausgerutscht,  to  slip.  G 
ausrutschen, 

aussaee[~""],  pp  ausgsaet,  to  sow.  G  aus- 
saen. 

aussaje[~ pp  ausgsat,  to  declare,  promul- 
gate.   G  aussagen. 
aussarte  pp  ausgsart,   to   sort.  G 

aussortieren. 
aussaufe[~"'],  pp  ausgsoffe,  to  drink  all, 

drink  to  the  dregs.    G  aussaufen. 
aiissciiaele,  ausscMle[~ pp  ausgschaelt,  to 

shell,  peel.    G  ausschalen. 
ausschafie[~~'"],  pp  ausgschafft,  to  work  out, 

pay  a  bill  in  labor,  carve.    G  ausschatTen. 
ausschelte[~""'j,  pp  ausgscholte,  to  scold.  G 

ausschelten. 
ausschemmef"""],  pp  ausgschemmt,  to  shame, 

cause  to  feel  ashamed.    G  ausschamen. 
ausschenkei"""],  pp  ausgschenkt,  to  pour  out 

(a  beverage).    G  ausschenken. 
ausschennef""'],  pp  ausgschennt,  to  cause  to 

feel  ashamed,  reprimand.  G  ausschanden. 
ausscheppef"^^],  pp  ausgscheppt,  to  bail.  G 

ausschopfen. 
ausschicke[~''"'],  pp  ausgschickt,  to  send  out. 

G  ausschicken. 
ausschiessef"'"],  pp  ausgschosse,  to  send  out 

shoots.    G  ausschiessen. 
ausschittei"""],  pp  ausgschitt,  to  pour  out. 

G  ausschiitten. 
ausschittlel"""'],  pp  ausgschittelt,  to  shake 

out.    G  ausschiitteln. 
aussclilack[-~'j,  m,  young  shoot,  sucker.  G 

Ausschlag. 

ausschlajjel"""],  pp  ausgschlajje,  to  send 

forth   shoots  or  sprouts,   beat   out.  G 

ausschlagen. 
ausschlecke[~''"],  pp  ausgschleckt,  to  lick  out. 

G  ausschlecken. 
ausscliliesse["^'"],  pp  ausgschlosse,  to  lock 

out,  exclude.    G  ausschliessen. 
ausschlitze[~"'],  pp  ausgschlitzt,  to  slit.  G 

ausschlitzen. 
ausschmelse[^''''j,  pp  ausgschmolse,  to  melt, 

render  (lard).    G  ausschmelzen. 
ausschmickei"""],  pp  ausgschmickt,  to  adorn, 

bedeck.    G  ausschmiicken. 
ausscliiiausse[^'^],    pp    ausgschnausst,  to 

snoop  through.    G  aus-f  dG  schnausse. 
ausschneide ["'"],  pp  ausgschnidde,  to  notch, 

cut  from  a  pattern.    G  ausschneiden. 
ausschnifflej"""],  pp  ausgschnitfeit,  to  pry 

into.    G  ausschniiffeln, 
ausschnitzie[~  "    ppausgschnitzelt,  to  whittle, 

carve  out.    G  ausschnitzeln. 
ausschpannel"""'],  pp  ausgschpannt,  to  un- 
hitch  horses   (from  a  wagon).    G  aus- 

spannen. 

aiisschpautze[-'"],  pp  ausgschpautzt,  to  spit 

out.    dG  auBspautzen. 
ausschpiele(~ " '],  pp  ausgschpielt,  to  wear  out, 

become  exhausted.    G  ausspielen. 


ausschpottef"""'],  pp  ausgschpott,  to  mock, 

taunt.    G  ausspotten. 
ausschpraeef"""],  pp  ausgschpraet,  to  spread 

out.    G  aus+^^G  sprah,  sprae. 
ausschpreche[~~'"'],    pp    ausgschproche,  to 

sp»eak  out.  pronounce.    G  aussprechen. 
ausschproch[~      f,  pronunciation.    G  Aus- 

sprache. 

ausschprucli[~"'],  m,  verdict.    G  Ausspruch. 
autschreiwei"""],  pp  ausgschriw^ve,  to  write 

out,  appoint  by  proclamation,  proclaim. 

G  ausschreiben. 
aasschtserwei'""],  pp  ausgschtarwe,  to  die 

out,  become  extinct.    G  aussterben. 
ausschtampel"""],  pp  ausgschtam.pt,  to  stamp 

(or  beatj  out.    G  ausstampfen. 
ausschtarrei""'],  pp  ausgschtarrt,  to  stir  out. 

G  aus+stirren. 
aussc}iteche["~"],  pp  ausgschtoche,  to  dig  out 

with  a  fork  (as  potatoes).  G  ausstechen. 
aussclitecke[~'"'j,  pp  ausgschteckt,  to  set  out 

(plants),  transplant.    G  ausstecken. 
ausschteh'i"  ■],  pp  ausgschtanne,  to  suffer, 

bear,  tolerate.    G  ausstehen. 
ausschtehlich  ["""],    tolerable,    bearable.  G 

ausstehiich. 
ausschteier,  hausschteier[~ m,  clothes  and 

furniture  which  a  bride  brings  to  her 

husband,  outfit.    G  Aussteuer. 
ausschteiere["" pp  ausgschteiert,  to  fit 

out  for  housekeeping.    G  aussteuern. 
ausschteije[~"'j,  pp  ausgschiiije,  to  alight 

from  a  carriage.    G  aussteigen, 
ausschtiwwere pp  ausgschti-ss-wert,  to 

drive  away.    G  ausstobem. 
ausschtoosse[~  ""l,  pp  ausgschtoosse,  to  ex- 
clude, oust.    G  ausstossen. 
ausschtoppei"^"'^],  pp  ausgschtoppt,  to  stuff, 

pad.    G  ausstopfen. 
ausschtraehle[~"  ],    pp    ausgschtraehit,  to 

comb  out.    G  aus-f-dG  strahlen. 
aussci2trecke[~"'"j,    pp    ausgschtreckt,  to 

stretch  out;  sich  — ,  to  stretch  oneself,  lie 

at  full  length.    G  ausstrecken. 
aussditreiche[^""'],  pp  ausgschtriche,  to  strike 

out,  cross  out.    G  ausstreichen. 
ausschtudierei"     ],  pp  ausgschtudiert,  to 

study   out,    study    thoroughly.    G  aus- 

st  udieren. 

auss€liwe!ike[~"'~],  pp  ausgschwenkt,  to  rinse 

our.    G  ausschwenken. 
ausschwetze[~""],  pp  ausgschwetzt,  to  speak 

our.    G  ausachwatzen. 
aiissdiwitze[ """"],  pp  ausgschwitzt,  to  sweat 

our.    G  ausschwitzen. 
aussei"''],  outside,  on  the  outside.    G  aussen. 
aasseii3er[~"],  fromi  without,  externally.  G 

ausse-nher. 

aussehne ["■"],  pp  ausgsehne,  to  look,  appear, 

:ake  heed  (that).    G  aussehen. 
anssei'i""],  PP  ausgewest,  to  be  extinguished 

'  c:  a  nre\  be  on  bad  term.s,  be  away  from 

't:~e.    G  aussein. 
aussenimi"""],  (around  on  the)  outside,  on 

*       :  :t5kirts,  round  about.    G  aussen-}- 


aussetzei"""],  pp  ausgsctzt,  to  plant  out, 
transplant,  expand,  start,  start  out,  start 
farming.    G  aussetzen. 

atissichtl"-],  f,  view,  expectation,  prosfx>ct. 
G  Aussicht. 

aussin.ne[~""],  pp  ausgsunne,  to  think  out, 
excogitate.    G  aussinnen. 

aussuche[~~"'],  pp  ausgsucht,  to  search  thor- 
oughly, rummage.    G  aussuchen. 

aussuckie[~""],  pp  ausgsuckek,  to  suck  out. 
G  aus+dG  suggeln. 

atiSYerkafe[~"'~J,  pp  ausverk^ft,  to  sell  out, 
sell  by  forced  sale.    G  ausverkaufen. 

auswachse{~''"|,  pp  ausgewachse,  to  sprout, 
send  forth  shoots,  attain  one's  full  growth. 
G  auswachsen. 

auswaerfling[~  "],  m,  imperfect  specimen,  out- 
cast.   G  Auswiirfling. 

auswandrel"""],  pp  ausgewandert,  to  emi- 
grate.   G  auswandern. 

auswandrer[~^"],  m,  emigrant.  G  Auswan- 
drer. 

auswechsle["""],  pp  ausgewechselt,  to  ex- 
change, trade.    G  auswechseln. 

ausweiche[~ pp  ausgewiche,  to  turn  out, 
evade,  avoid,  elude,  get  out  of  perpen- 
dicular.   G  ausweichen. 

ausweisse[~""],  pp  ausgeweisst,  to  whitewash 
ijhe  inside  of).    G  ausweissen. 

auswenne[~""],  pp  ausgewennt,  to  turn  aside, 
evade.    G  aus+wenclen. 

auswemiich["''"],  ausewennich[~""'"],  outside, 
on  the  outside,  from  memory  (by  heart); 
—  laerne,  to  commit  to  memory,  G  aus- 
wendig. 

auswickle[~""'|,  pp  ausgewlckelt,  to  unwrap. 

G  auswickeln. 
aiiswieje[~"''],  pp  ausgewoje,  to  weigh  out 

for  retail  sale.    G  auswiegen. 
auswische["""],  pp  ausgewischr,  to  rub  out, 

erase;   eens  — ,  to  give  a  blow.    G  aus- 

wischen. 

auswitsche["""],   pp   ausgewitscht,    to  slip 

av,-ay,  slip  out.    G  auswitschen. 
auszacke[-'^"'],  pp  ausgezackt,  to  scallop.  G 

auszacken. 

auszahnei"""],  pp  ausgezahnt,  to  finish  teeth- 
ing, put  teeth  in  a  rake.    G  auszahnen. 

auszappe[~"^],  pp  ausgezappt,  to  tap.  G 
auszapfen. 

auszehxing[~ f,  consumption.  G  Aus- 
zehrung. 

auszettle{~""],  pp  ausgezettelt,  to  distribute, 

peddle  out.    G  aus-j-zettein. 
auszieje[~'"'],   pp  ausgezojje,   to  take  off 

clothes,  strip,  doff.    G  ausziegen. 
auszoppe[~""],  pp  ausgezoppt,  to  pull  out, 

unravel.    G  auszupten. 
autsch['],  oh  !  ouch!    G  autsch. 
aurschei""],  pp  geautscht,  to  give  evidence 

of  pain  or  soreness.    Verb  formed  from 

autsch. 

a'verdrauel^"""],  pp  a'verdraut,  to  entrust, 
pu:  trust  in,  confide  a  secret.  G  anver- 
trauen. 


fverwandt-er,  m,  f,  relative.  G 

Anverwandter. 
a*wachse[~~"],  pp  a'gewachse,  to  join  by 

growing,  grow  up,  become  li\  er-grown.  G 

anwachisen. 

a'weerrei"""],  pp  frw-serre:  ich  bin  si  — ,  I 
disposed  of  them,  I  sold  them,  1  got  rid  of 
them.    G  anwerden. 

a''weibe[~ pp  a'gewisse,  to  instruct,  show, 
direct.    G  anweisen. 

d^wende,  a''wenne[^""],  pp  a'gewendt,  a"ge- 
wennt,  invest  (first  form  only),  employ, 
use,  apply.    G  anwenvien. 

awendmohl,  abendinahl[~~"],  n,  Lord's  Sup- 
per, communion.    G  Abendmahl. 

a'^wendung[~'"'J,  f,  adaptation.  G  Anwen- 
dung. 

awerglawe[~""''],  m,  superstition.  G  Aber- 
glaube. 

iwerglawisch[~"""],  superstitious.  G  aber- 
glaubisch. 

i^weschel"^"^],  pp  a'gewesche,  to  varnish, 
G  anwaschen. 

S^wicklei"""],  pp  a'gewickelt,  to  start  on  a 
reel,  accomplish  by  palming  off  on  (an- 
other).   G  anwickeln. 

awweri""],  but;  — !  used  as  a  warning  or 
threat;  un  — ,  but,    G  aber. 

axH,  f,  pi  ex,  ax.    G  Axt. 

axeschtie^"""],  m,  ax-handie.  G  Axt-f-dG 
stiel. 

I.'zahme[~"''],  pp  a'gezahmt,  to  tame  (an 
animal),  attach  to  oneself.    G  an-f  zahmen. 

i^zappef"^"],  pp  a'gezappt,  to  tap.  G 
anzapfen. 

a'zeeche[~""],  n,  token,  omen,  sign.  G 
Anzeichen. 

i*zeije[~""],  pp  a'gezeicht,  to  indicate.  G 
anzeigen. 

a'zeijer[~'^],  m,  indicator.    G  Anzeiger, 

f  zettle[     ],  pp  a'gezettelt,  to  put  warp  on 

a  loom  for  weaving,  start  a  matter.  G 

anzetteln. 

^zi,  ^tschit""],  atchee!  (in  imitation  of  the 
sound  made  in  sneezing,  sometimes  with 
an  added  'Gsundheet').    dG  azi. 

a'ziejef" pp  a'gezojje,  to  put  on,  stretch, 
attract,  tighten.    G  anziehen. 

i'ziele[~""],  pp  a'gezielt,  to  take  (good)  aim. 
G  anzielen, 

i'zinde ["""],  pp  a'gezindt,  to  ignite,  G 
anziinden. 

fzoppel"""],  pp  a'gezoppt,  to  begin  to  pull 
reins,  attract  fish  by  little  jerks.  G  an- 
zupfen. 

i*ztick[~"],  m,  suit,  attire.    G  Anzug. 
a''zwinge[~""j,  pp  a'gezu'unge,  to  force  on 
(some  one).    G  anzwingen, 

B 

babbe,  babat^"],  m,  papa.    G  Papa, 
babbegoif'' ""],  m,  parrot.    G  Papegei. 
babbel[*"j,  f,  chatterbox,  gossip.    G  babbeln. 
babbelinaull*'"!,  n,  incessant  talker,  chatter- 
box.   G  babbeln-f  Maul. 


babble!"^],  pp  gebabbelt,  to  talk  fast  or  in- 
cessantly, reveal  a  secret,  tattle.  G 
babbeln. 

babbie[^ m.,  poplar,  white  poplar,  tulip  tree. 
G  Pap  pel. 

babbler['^ m,  gabbler,  chatterer.  G  Bab- 
bler. 

babblich["^],  talkative.    G  babbel-f  ig. 
babierf""],  n,  paper.    G  Papier. 
babierbich(e)li[''-""''],  n,  pamphlet.    G  Pa- 

pierbuchelchen. 
babierche,  babierlif"""],  n,  little  piece  of  paper, 

slip  of  paper.    G  Papierchen,  -li  is  the  dim 

ending  of  the  Alemannic  or  Swiss  dialects. 
babierschitzC^"],    m,    minister    who  reads 

sermons  from   manuscript.    G    Papier -f 

Schiitz. 

babra["'],  rhubarb,  pie  plant.    G  Rhabarber. 

bach[^]  (rare),  n,  brook.    G  Bach. 

bach  ji  bletterp^"],  pi,  yellow  pond-lily,  cow 
lily;  =biimbel[''"'"],  water  speedweii,  Am- 
erican brooklime. 

back  j|  appelp""],  m,  baking-apple;  =dik[^"l, 
m,  baking-day;  =drok[^"],  m,  kneading 
trough;  =melassich[''^'"'],  m,  baking  mo- 
lasses. 

backe[""],  pp  gebacke,  to  bake,  harden;  net 
gans  recht  gebacke,  a  little  off  in  the  head. 
G  backen. 

backei'"],  m,  cheek,  hound  (of  a  wagon).  G 
Backen. 

backebart[^""],  m,  beard,  w^hiskers.  G  Back- 
enbart. 

BackefEel[''"^],  n,  summit  on  the  Blue  Moun- 
tain west  of  Lehigh  Gap.  Dim  of  G  Back- 
ofen. 

backerei[''"~],  f,  (everlasting)  baking.  G 
backen. 

backes['"'],  (mei'),  baking.  The  infinitive 
plus  s  is  used  to  form  a  noun,  mostly  of 
oft-repeated  household  operations,  and  is 
nearly  always  preceded  by  a  possessive  adj . 

backeschtee''['"'"],  m,  brick.    G  Backstein. 

backeschtee*  |1  lejer[ ],  m,  bricklayer; 
^offei^""^"],  m,  brick-kiln;  =schtick  ['"'^j, 
n,  brickbat. 

backeschteenich,  backeschteenel*" "-I,  (of) 
brick.    G  Backstein-fig. 

backe  i|  schtreech[* m,  slap  on  the  cheek; 
=zah'[^"'],  m,  molar. 

backetL""],  f,  (a)  baking,  enough  to  last  till 
next  baking-day.    dG  backet. 

back  ;!  hols['"'],  n,  oven  wood;  =karb["*'],  m, 
basket  of  braided  straw  in  which  r>-e  bread 
was  baked;  =mol[' =miilt['"'],  f,  kneading 
trough.  G  Backmulde;  »o5e["'"~'j,  m,  bake- 
oven ;  =schissel["' "  f ,  baking  bowl  (wooden  ) : 
=sode[*""'],  m,  baking  soda. 

backoffe  j!  haerd[''"""],  m,  floor  of  a  bake- 
oven;  ^kitsclii''      ],  f,  oven-scraper;  -loch 
[*~^],  n,  door  of  an  oven,  front  of  a  bake- 
oven;  ^schiess[^     ],  f,  =schiesserC"" 
m,  baker's  peel. 

bad[-),  n,  bath.    G  Bad. 

baddich,  bardicl2(^"]=abaddich. 


hSide[~%  pp  gebadt,  to  bathe,  pp  gebade, 
to  wade.    G  baden. 

badriesel,  badriesli["~"],  badrieselchef""""'], 
n,  quail,  partridge.  Wm.  Beidelman  says 
in  his  "Story  of  the  Penns^dvania  Germans" 
"this  word  seems  to  come  from  the  French 
perdrix."    It  is  E  partridge-j-G  dim  -el. 

bs5['],  baa  !    G  ba. 

baehef""],    pp   gebaeht,   to   toast,  warm; 

gebaeht  brot,  toast.    G  bahen. 
bser['j,  m,  bear.    G  Bar. 

baere  \'\  fett[~""'j,  n,  bear's  grease;  ^fussf"""], 
m,  bear's  foot,  ground  pine;  -glooe[^  ], 
f,  claw  of  a  bear;  =haut['^'' *J,  f,  bearskin. 

bserjemeeschderC  ],  m,  mayor.  G  Burger- 
meister. 

baerjich [■'"'],  hilly,  mountainous,    G  bergig. 
baerke,  baBrje[''"'],  birch.    G  Birke. 
beerkebam[''" "],   m,   birch-tree.    G  Birken- 
baum. 

bsennedickel[*  ],  m,  pendulum  of  a  clock. 
G  Perp>endikel. 

basrrickf*"],  m,  hill,  mountain,    G  Berg. 

bserrick  \\  ab[~"'''],  downhill;  ^balsem^"^""],  m, 
mountainmint;  ^^bluki/ "'],  m,  hillside-plow; 
=feier['  ],  n,  summer  cypress,  kochia; 
=giiabber["^"^"],  m,  clod-hopper;  =giiippel 
m,  clod-hopper;  ^hiwwei[""^ 'j,  m, 
knoll  on  a  mountain  road;  ^nuffr"""],  uphill; 
=nuniier["^''^],  downhill;  =rali uphill  (to 
where  the  speaker  or  thmker  isj;  =niimer 
jww^wj^  downhill  (to  where  the  speaker  or 
thinker  is);  sschtee" m,  stone  from  the 
Blue  Mountain;  ^schtrooss[" ""],  f, hill-road; 
=tee[*""],  m,  Blue  Mountain  tea,  sweet- 
scented  goldenrod, 

b2Erschde["'"],  pp  gebserscht,  to  brush,  fleece 
(financially).    G  biirsten. 

baerschdebinner[^  ],  schpringe  wie'n,  to  run 
like  the  Old  Scratch  (saufe  and  schaffe  are 
also  used  like  schpringe  in  this  expression). 
G  Biirstenbinder. 

b8erschdegras["  ■"],  n,  poverty-grass.  G  Bor- 
stengras. 

b£erschdelche[-'""'],  n,  smartly  dressed  young 
fellow,  dandy.    G  Biirschelchen. 

baerschtl"],  f,  bristle,  hair,    G  Borste. 

baerschtM,  f,  brush.    G  Burste. 

B8erwle[""],  Bserwelche["'"'],  n,  Babby,  Bar- 
bara.   G  Barbelchen. 

bagrzelf"'"],  m,  posterior,  backside.    G  Biirzel. 

b2erzelschtick["'"~'],  n,  rump  steak.  G  Biirzel 
-f  Stuck. 

baesel[~"j,  f,  aunty.    G  Baslein. 

bMH,  bang!    G  bafT. 

b^ze,   beffze['^],    pp   gebaffzt,    to  bark, 

wrangle,  quarrel.    G  baffzen. 
bih",  boh''['],  f,  w^ay  or  path  through  snow. 

G  Bahn. 

bMme,  bohne[~  '],  pp  gebahnt,  to  make  a  way 
or  path  through  snow.    G  bahnen. 

bahrn,  f,  bier.    G  Bahre. 

baliredraejer[~  ],  m,  pall-bearer.  G  Bahr- 
trager. 

bal['],  m,  head;  eens  uff  der  —  grieje.  G 
Boile. 


bal  j;  gaul[~ "].  m.  horse  with  a  white  fore- 
head; =huinmel['^"'"],  m,  male  bumble-bee 
(which  has  a  white  forehead);  =keppich[~"^J, 
bald-headed;  ^koppf"""),  m,  baldhead.  The 
bal  in  the  fjrst  two  of  these  compounds  is 
probably  G  Bolle  strongly  influenced  by  E 
bald;  in  the  last  two  probably  E  bald. 

balke['''],  m,  joist,  beam.    G  Balken. 

bal][''],  soon,  almost.    G  bald. 

baliadschel''"''],  pp  geballadscht,  to  talk  in  a 
long  and  tiresome  manner.  P  baliaadsche 
<  F  parlage. 

ballei-'l,  m,  ball,  bale.    G  Ball. 

ballei'i,  m,  ball  (of  the  thumb).    G  Ballen. 

baiie["i,  pp  geballt,  to  form  in  a  ball  (of 
snow).    G  ballen. 

balle  ii  brijieli""^^],  m,  bat;  =britsch["""],  f, 
bat;  =butter('' m,  roll-butter;  =wiesaJs 
n,  game  of  ball.  From  a  rhyme  re- 
peated in  the  game:  Balle  wie  sals,  Butter 
wie  schmals. 

balledicks("~'"'],  f,  politics.  G  Poiitik  (but 
wholly  from  E  politics). 

ballemo'l[-'"  ■],  soon.    G  bald+einmal. 

bailoi,  ballei[''],  pennyroyal.    G  Polei. 

baliunf/'l,  m,  balloon.    G  Ballon. 

ballimer["~'^],  m,  balloonist.    G  Ballon -fer. 

balsem{^~'],  m,  mint,  garden  mint,  balsam. 
G  Balsam. 

balsem  J  appel['"""'],  m,  balsam-apple:  =bain 

l""^'],  m,  balsam  poplar,  balm-of-Gilead; 

=tee[^'"],  m,   peppermint  tea,  tea  from 

downy  mint. 
balsemdemaldeC  m,  balsam  de  Malta. 

G  Baisam-f  F  de  +  G  Malta. 
balsemiereC""''],  gebalsemiert,  to  embalm, 

settle  one's  hash  (in  an  argument).  G 

balsamieren. 
Balser["^],  m,  Balthasar.    dG  Balzer. 
balwierei""""],  pp  gebalwiert,  to  shave.  dG 

balbieren.    G  barbieren. 
balwiererl"""],  m,  barber.    dG  Balbier.  G 

Barbier. 

balwier  ij  messerr"""],  n.  razor;  -pensiir"""], 
m,  shaving-brush;  =scheed["'~ "],  f,  razor- 
sheath;  =seeff~'],  f,  shaving-soap. 

bam,  bom['],  m,  tree.    G  Baum. 

bambelserwet,   bembelserwet[  '],   f,  odd 

jobs,  chores.  dG  bambele,  bambele-fG 
Arbeit. 

bamble[^^],  pp  gebambelt,  to  dangle,  loiter, 
loaf.    dG  bambele. 

bainblich[*"],  dangling,  wobbly,  without  en- 
ergy, awkward.    dG  bambele. 

bam  li  garde[^'^J,  m,  orchard;  ^messer(~""'], 
n,  pruning-hook;  =moos[''"],  n,  tree-moss, 
lichens;  =olicli[~""'],  m,  sweet-oil,  olive  oil, 
dG  olich  =  G  6l;  -schul[~"|,  f,  nursery. 

bamgardegrast""""  ■],  n,  orchard  grass.  G 
Baumgarten-f  Gras. 

bandf"],  n,  band,  ribbon,  hinge,  bandage, 
ligature,  certificate  of  indebtedness  (E), 
bond  (E).    G  Band. 

bandwannj""],  m,  tape- worm.  G  Band- 
wurm. 


l>ang['],  afraid,  timid,  uneasy,  fearful.  G 
bange. 

bangi"],  f:  du  brauchscht  ken  —  hawwe,  you 

need  not  fear,  no  danger.    G  Bange. 
bangenett,  bajonetti" " f ,  bayonet.   G  Bajo- 

nctt,  P  bankenctt,  <F  baionnette. 
bangichkeetf/^  *],  f,  dread,  fear,  timidity.  'G 

Bangiv;kei"t. 
bank!'],  f,  bench,  workbench.    G  Bank, 
bankertf""'!,  ni,  bastard    G  Bankert. 
banne('*''j,  pp  tebannt,  to  charm,  fascinate, 

subdue  by  secret  power.    G  bannen. 
banner!" m,  charmer,  one  who  exercises 

secret  power.  G  Banner, 
^apprir  f.  paste.  G  Pappe. 
bappe[""],  pp  gebappt,  to  stick,  paste.  G 

pappen. 

bappecleckel["  m,  pasteboard,  box-board. 
G  Pappedeckel. 

bappichf'^'j,  sticky.    G  pappig. 

bipscht[  ],  m.  Pope,  priest,  cactus,  hedgehog- 
cactus.  G  Papst;  as  a  plant  the  name  is  a 
tr  of  E  pope's  (-head). 

bipschtkoppl""],  m,  cactus,  hedgehog-cactus. 
Tr  from  E. 

bar['],  bire,  naked,  cash.    G  bar. 

barbarai"  ~],  rhubarb,  pie  plant.  G  Rha- 
barber. 

barbarisch["' barbarous;  terribly.  G  bar- 
barisch. 

Bardel[^^],  n:.  Bartholomew.    dG  Bardel. 

Bardelmael"^""],  m,  Bartholomew,  St.  Bar- 
tholomew's Day  (Aug.  24).  G  Bartholo- 
maus. 

"bire,  bore[~''],  m,  haymow,  mow.    dG  borrm. 

Mrfiessich[~ '"j,  bare-footed,  said  of  coffee 
without  milk  or  sugar    G  barfiissig. 

bargamott["""j,  m,  bcrgamot.    G  Bergamott. 

bargeld[~"],  n,  cash.    G  bares  Geld. 

bargementf'""],  n,  parchment.  G  Pergament, 

barierei"""],  pp  bariert,  sich,  to  behave,  obey; 
es  will  mer  narjets  recht  — ,  I  am  all  out  of 
shape.    G  parieren. 

barjel"""],  pp  gebarkt,  to  borrow,  loan,  trust, 
give  credit.    G  lK)rgen.    Cf  baerje  App. 

barmelmaessichl""'"''],  fearfully.  An  exag- 
gerating compound  form.ed  of  -barm- 
(erbarmlich)  and  massig.  Cf  hesseldon- 
isch. 

barmhaBrzichr*"].  merciful.  G  barmherzig. 
bannhaerzichkeet["*"  M,  f,  mercy.    G  Barm- 

herzigkeit. 
Baradi"],  m,  Bernhard.    G  Bernhard. 
barretsch,  barrascfai""],  m,  borage.    G  Bor- 

retsch. 

barrick[""'j,  f,  wig.    G  Perucke. 
barrick["^j,   m,  gelded   boar,   barrow.  dG 
barich. 

bamcksf*  "j,  tick,  trust :  uff  —  k^fe.  G  Borg. 
barriere[     '],  pp  barricrt,  to  purge,  physic. 

G  purgieren. 
barrierung{~'"''],  f,  purgation.    G  Purgierung. 
birt['],  m,  beard,  chin.    G  Bart. 
barzelbain["'"!,  m,  somersault;  — -  schlajje, 

to  turn  a  somersault.    G  Burzelbaum. 


bsLrzer(d)["^''],  batzertf'"],  m,  fowl  without  a 
tail.  G  Biirzel,  which  originally  meant  the 
stumpy  tail  of  game  like  deer,  hares,  etc. 

barzle[^"J,  pp  gebarzelt,  to  tumble.  G  bur- 
zeln. 

bis["],  m,  employer,  master,  superintendent, 

boss.    dG  bas,  baas, 
baschdef'"'],  pp  gebascht,  to  husk.    G  hasten, 
baschdert!"*"],  m.,  illegitimate  child,  cattle  of 

mixed  breed,  inferior  plant  or  animal,  wet 

waste  land  used  for  pasture.    dG  basch- 

dert.    G  Bastard. 
baschdiiid["'],  f,  parsnip;    wildi  — ,  wild 

parsnip.    G  Pastinake. 
bascht{"],  f,  husk,  inner  bark.    G  Bast, 
baschtholsi"^],  baschthelsel[-'""],  n,  husking- 

pin.    G  Bast-f  Holz. 
b^se[~  "I,  pp  gebast,  to  superintend,  command, 

boss.    dG  bas. 
basich[~"],  officious,  dictatorial,  bossy.  dG 

bas. 

bassH,  m,  bass  (in  music).    G  Bass. 

der  bass  [']  abschneide,  to  head  off,  antici- 
pate, forestall.  G  Pass:  jemandem  den  — 
verlegen. 

bass  jj  dnimm[~'^],  f,  bass-drum;  -geik[^"],  f, 

bass-viol;  ^schtimm[' "],  f,  bass  voice;  ^singer 
m,  bass  singer. 
basse[^''],  pp  gebasst,  to  fit,  be  convenient, 

suit,  pass  (in  cards),  amble  (of  a  horse's 

gait  E  pace).    G  passen. 
basseItang[^"^]HLF,  pastime.    F  passe-(le) 

temps. 

bassierel"'"^],  pp  bassiert,  to  happen.  G 
passieren. 

ba3slich[""'],  fitting,  middling,  tolerable.  G 
passlich. 

batschl"],  f,  hand;  di  —  gewwe,  to  shake 
hands;  'sis  alles  — ,  it's  all  gone  to  nothing. 
G  Patsche. 

batsche[^"j,  pp  gebatscht,  to  clap  (the  hands), 

wade;   — ,  —  kicheli,  patty  cake,  patty 

cake.    G  patschen. 
batsclihand["],  f,  hand  (in  shaking  hands). 

G  Patschhand. 
battn,  m,  part;  sei'  —  nemme,  to  side  with 

him,  take  his  part.    G  and  F  part. 
batte[""'],  pp  gebatt,  to  do  good,  help,  a\-ail, 

give  relief.    dG  batten, 
batzichi''''],  saucy,  impertinent.    G  patzig. 
bau['j,  m,  soil,  land  reached  by  the  plow.  G 

Bau. 

bau  11  blatz!""],  m,  building  site;  ^hols!""],  n, 
timber;  ^kunschtf""],  f,  architecture;  --land 
[""],  n,  cultivable  land  dG  bauerland; 
=meeschder[~'"],  m,  architect;  =schtee' 
["'],  m,  building-stone. 

bauch['],  m,  belly,  paunch.    G  Bauch. 

bauchel""],  pp  gebaucht,  to  boil  wash.  G 
beuchen. 

bauchfeliich[ dilapidated,  corpulent.  G 
baufallig. 

bauch  ti  gait,  =gatt[~"],  f,  belly-band,  sur- 
cingle; -gott[~^j,  m,  belly-god,  gour- 
mand's delight;  ^griwwles!"""],  n,  griping 


in  the  bowels;  -redel'^"'],  n,  ventriloquism; 
sredner("""],  m,  ventriloquist;  ^neme[~'^], 
m,  belly-strap;  *weh[~"],  n,  belly-ache, 
bowel  conip)laint. 

bauchzuwwer(" m,  bucking  tub  (for 
bleaching  linen  cloth),  large  tub  for  pickling 
meat  (it  had  on  the  inside  of  its  circum- 
ference a  wooden  pipe  through  which  the 
pickling  mixture  was  drawn  off  or  re- 
plenished).   G  Beuchzuber. 

baue["^],  pp  gebaut,  to  build.    G  bauen. 

bauer["''],  m,  farmer.  G  Bauer  (but  with  the 
meaning  of  peasant). 

baueret"'"],  baiire[~"],  pp  gebauert,  to  farm, 
cultivate.    dG  bauern. 

bau(e)re  I i  geraedschaftl"^  f,  farming 

implements;  =haus[~"""],  n,  farm  house; 
skoscht  ["^  ],  f,  farmers'  fare;  =schtand 
m,  occupation  of  a  farmer,  hus- 
bandry. 

bauerei["""],  f,  farm.    G  Bauerei  (but  with  a 

different  meaning), 
bauers  |1  buf""'],  m,  farmer's  boy; -fra[""'],  f, 

farmer's  wife;  =maedel("^     ],  n,  farmer's 

girl;  smannl"""],  m,  farmer. 
bautz['],  m,  hobgoblin.    P  bautze,  Maske  an 

Fastnacht.    Same  stem  as  Bui:zen(mann). 
bawoUl""],  f,  cotton.    G  Baumwolle. 
bawollbam[~"'],  m,  cottonwood.    G  Baum- 

wollbaum. 

biwolle[~''"],  (made)  of  cotton.  G  baum- 
wollen. 

b^[-j,  bqiiti"],  ba.tschi ["''],  sound  of  disgust 
uttered  by  mothers  to  cause  a  little  child 
to  desist  from  taking  up  or  from  taking 
some  unfit  or  improper  object  into  its 
mouth.  Onomat. 

be-["],  inseparable  prefix  of  verbs  and  of 
derived  words,  which  usually  becomes  b- 
before  s.    G  be-. 

bejerdiche[^~^''],  pp  bserdicht,  to  bury.  G 
beerdigen. 

beserdichungl""'"'],  f,  burial,  interment.  G 

Beerdigung. 
beamterl'*"],  m,  one  holding  office,  official. 

G  Beamter. 
beantwarte pp  beantwart,  to  answer  a 

question.    G  beantworten. 
bebere[~~~],  bebbere[^"~],  pp  gebebert,  to 

prate,  nag.    P  bobere. 
becti[~'],  n,  pitch,  shoemaker's  wax.    G  Pech. 
beche[*"J,  pp  gebecht,  to  w-ax  (threads),  pay 

(fine).    G  pechen. 
becher['*''],  m,  goblet.    G  Becher. 
bechlii""],  bechlein['*"],  n,  brook.    G  Bach- 

lein.    (Used  only  in  sections  where  the 

early  settlers  were  largely  of  Swiss  origin.) 
bechsclituinbe[^"''],    pi,   discarded  waxend 

threads  with  bristles.    G  Pech+Stumpf. 
becker[""],  m,  baker.    G  Backer, 
becker  \\  brot[''""j,  n,  baker's  bread;  =wajje 

[*■"'"],  m,  baker's  wagon. 
beckerei["~-],  f,  baker>\    G  Backerei. 
Becki^""],  f,  Rebecca.  Becky.    G  Rebekka. 
bedaerfej" '"],  pp  beda^rit,  to  want,  need.  G 

bediirfen. 


bedserfdich["'"'l,  poor,  needy,  in  urgent  need, 

deserving.    G  bediirftig. 
bedajrfnisi^""'],  n,  necessity,  craving  of  nature. 

G  Bediirfnis. 
bedallje["-*~j,  n,  battalion,  drill  of  the  militia 

and  accompanying  show;  es  gans  — ,  the 

whole  show.    G  and  F  Bataillon. 
bedankeC""],  pp  bedankt,  sich,  to  thank. 

G  bedanken, 
bedauerlich["~"~],  pitiful,  sad.    G  bedauer- 

lich. 

bedaure["~"],  pp  bedauert,  to  regret,  pity. 

commiserate,  bewail.    G  bedauern. 
bedecke[''""'],  pp  bedeckt,  to  cover,  bedeck, 

G  bedecken. 
bedeierlich["~"'^],  pitiable.    G  bedauerlich. 
bedeite[''~~'j,  pp  bedeit,  to  signify,  mean.  G 

bedeuten. 

bedeitend[''~''],  considerable.    G  bedeutend. 

bedeit!ich[~'~''],  significant.    G  bedeutend. 

bedeitung[^~  "I,  f,  significance,  importance. 
G  Bedeutung. 

bedeiikeC  ^ pp  bedenkt,  to  consider,  ponder. 
G  bedenken. 

bedenklichl" '*■'],  dubious,  critical,  thought- 
provoking.    G  bedenklich. 

bedienef"""],  pp  bedieut,  to  serve,  attend, 
fill  an  office.    G  bediencn. 

bedienter,  bedieneri""^],  m,  servant,  waiter, 
lackey.    G  Bedienter. 

bedienungf"""],  f,  office,  service.  G  Bedie- 
nung. 

bedinge["' * pp  bedingt,  to  manure.  G  be- 
diingen. 

bedingef^*''],  pp,  bedingt,  to  stipulate.  G 
bedingen. 

bedingungl" f,  condition,  stipulation,  ar- 
rangement, terms.    G  Bedingung. 

bedrachdei"^"],  pp  bedracht,  to  view,  con- 
template.   G  betrachten. 

bedrachdimg["*"],  f,  consideration,  medita- 
tion.   G  Betrachtung. 

bedrdje["""],  pp  bedraje,  sich,  to  behave.  G 
betragen. 

bedraueref""""],  pp  bedrauert,  to  bewail.  G 
betrauern. 

bedreffe[''^''],  pp  bedroffe,  to  happen,  afflict, 

concern.    G  betreffen. 
bedriebt["~],  sad,  sorrowful.    G  betriibt. 
bedriebuiig{"~~'],  f,  sadness.    G  Betriibung. 
bedrieje("~"],  pp  bedroje,  to  cheat,  deceive. 

G  betriigen. 
bedriejer["~"],   m,   cheat,   trickster,  shark. 

G  Betriiger. 
bedriejereil"^'""],   f,   cheating,  roguery.  G 

Betriigerei. 

bedrieklichf"""],  bedriejerischf'^-'"'],  decep- 
tive.   G  betriiglich,  betriigerisch. 

bedriewef"""],  pp  bedriebt,  to  sadden.  G 
betriiben. 

bedrinke pp  bedrunke,  sich,  to  become 
tipsy.    G  betrinken, 

bedroddiei"""'],  pp  bedroddelt,  sich,  to  be 
anxious  or  solicitous,  be  hdgety  (over. some- 
thing).   G  bei-Trodel. 


bedroffeC"],  afflicted,  confounded,  confused. 

G  betroffen. 
bedruck["      betnich["~],  m,  fraud,  deceit. 

G  Betrug. 

bedruiike[^''"],  into.xlcated,  tipsy.  G  be- 
trunken. 

bee^C],  n,  leg.    G  Bein. 

beed[i,  both;  alle — ,  both.    G  beide. 

beemche(^"],  n,  Httle  tree.    G  Baumchen. 

beer,  bier['],  f,  pear.    G  Birne. 

beerebam,  bierebam[^"' "],  m,  pear-tree.  G 
Birnenbaum. 

bees["],  cross,  angry-,  offended.    G  bose. 

bees  ij  ding["^],  n,  felon,  whitlow;  =fiewer 
['""],  n,  typhoid  fever. 

beesheet,  beesheit[^ f,  iniquity,  malicious- 
ness, spite.    G  Bosheit. 

beet["]  geh',  to  go  in  the  hole  (in  d^tte). 
Der.  unknown. 

befallel"-"],  pp  befalle,  to  befall,  happen.  G 
befallen. 

befehU"-],  m,  command,  order,  charge.  G 
Befehl. 

befelile[''''],  pp  befohle,  to  command,  order, 

bid.    G  befehlen. 
befeschdichef""""],  pp  befeschdicht,  to  fasten, 

strengthen.    G  befestigen. 
befiehleC" "'],  pp  befiehit,  to  touch,  feel  of.  G 

befiihlen. 

befinne ["■'■'],  pp  befunne,  sich,  to  be  (as  to 
one's  health  or  condition);  wie  befinnter 
sich?  how  is  he  doing  (of  a  sick  person)? 
G  befinden. 

befleckei""*'],  pp  befleckt,  to  taint.  G  be- 
flecken. 

befolje["' '  ^],  pp  befolkt,  to  obey,  observe.  G 
befoigen. 

befoljimg["*^],  f,  observance.  G  Befolgung. 
befreie[""''j,   pp   befreit,   to   free,  deliver, 

rescue,  emancipate.    G  befreien. 
befreiungf"""],  f,  deliverance,  rescue,  release, 

discharge,  exoneration.    G  Befreiung. 
befreindef'^'],  pp  befreindt,  to  befriend.  G 

befreunden. 
befriedichef""""],  pp  befriedicht,  to  satisfy, 

discharge  (a  debt).    G  befriedigen. 
befriedichimgf""""],  f,  satisfaction,  content- 
ment.   G  Befriedigung. 
befroje pp  befrokt,  to  question;  sich  — , 

to  inquire,  consult.    G  befragen. 
begejaei""^"],  pp  begejnet,  to  meet,  befall.  G 

begegnen. 

begehrf  ~],  m,  desire,  request.    G  Begehr. 
begehre("'~"'],  pp  begehrt,  to  desire,  wish, 

demand.    G  begehren. 
begierich['~"],  desirous,  eager,  greedy.  G 

begierig. 

begiericiikeetC"'"],  f,  greediness,  eagerness. 

G  Begierigkeit. 
beginni"-],  m,  beginning,  origin.    G  Beginn. 
beglaje,  beklajer""],  pp  beglakt,  to  bewail, 

commiserate;  sich  — ,  to  make  a  complaint, 

complain.    G  beklagen. 
begleedef"^"],  pp  bcglcedt.  to  clothe,  fill  an 

or>:e,  inv^:;r  -\  irh.    G  bekleiden. ' 


begleedef'^- "],  pp  begleedt,  to  accompany.  G 
begleiten. 

begieedingi'""],   f,  clothing,   moulding.  G 

Bekieidung. 
begleedungl"^"],    f,    clothing,    vesture.  G 

Bekieidung. 
beglicket""*"],  pp  beglickt,  to  m^ake  happy, 

bless.    G  begliickcn. 
begnadiche,   begnaedichel""""],   pp  begna- 

dicht,  to  pardon,  favor,  grant  a  favor.  G 

begnadigen. 
begiiadichung["~^''],  f,  pardon.    G  Begnadig- 

ung. 

begraebnis[''~"],  n,  funeral,  burial.  G  Ee- 
grabnis. 

begraeme[''~''],  pp  begraemt,  sich,  to  com- 
plain, repine.    G  griimen. 

begrawe ['-■'],  pp  begrawe,  to  bur>\  G  be- 
graben. 

begrecksel""*"],  pp  begreckst,  sich,  to  com- 
plain.   G  be-fkrachzen. 

begreife["~"'],  pp  begriffe,  to  comprehend,  con- 
ceive, understand.    G  begreifen. 

begreiflich["'~"j,  conceivable,  intelligible,  easy. 
G  begreiliich. 

begrenkei""*^],  pp  begrenkt,  to  begrudge.  G 
bekranken. 

begriff[''~'j,  m,  idea,  comprehension;  im  — , 
to  be  about  to:  arr  hott's  im  —  wie  der 
bettelmann  di  iaus.    G  BegrifiF. 

beguckef"^"'],  pp  beguckt,  to  look  at,  scruti- 
nize.   G  begucken. 

behiserze[""'"J,  pp  behaerzt,  to  embrace.  G 
beherzen. 

behaerziche ["■""],  pp  behaerzicht,  to  take  to 

heart.    G  beherzigen. 
behaft[""],  arUicted  (with),  subject  to.  G 

behaftet. 

behalde["*~'j,  bhalde['"'],   pp  same  as  inf. 

paJdeC'"],  pp  gepalde,  to  keep.  G  behalten. 
behandle[''"^''],  pp  behandelt,  to  treat.  G 

behandeln. 

behandlungi'^''"],  f,  treatment;  schlechti  — , 
maltreatment,  bad  treatment.  G  Behand- 
lung. 

behapde[~'~"],  pp  behapt,  to  assert,  maintain. 
G  behaupten. 

beheeflich['^ complaisant,  attentive.  Prob- 
ably G  behaglich  influenced  by  E  behave. 

behelfei""'],  pp  beholfe,  sich,  to  make  shili:. 
G  behelfen. 

belienge["' pp  behenkt,  sich,  to  put  on 
trinkets  or  jewelry  for  ornament.  G  be- 
hangen. 

behiedesi"""'],  beiliiedes['""I,  by  thunder, 
actually,  really.    G  (Gott)  behiir  es. 

behietep""],  pp  behiet,  to  guard,  protect,  pre- 
serve.   G  behiiten. 

beliilflichr-*1,  helpful,  useful.    G  behiliiich. 

bei["J,  near,  at,  amidsr,  among,  by,  in,  with, 
at  the  house  of,  during.    G  bei. 

bei-["],  separable  pretix  of  verbs  and  preiix  o: 
derived  words.    G  bei-. 

beif'j,  f,  cradle.    Cf  beijo. 

bei£erwer[~^  "j,  m,  coheir.    G  Beierbe. 
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beibringe[-^""'],  pp  beigebrocht,  to  bring,  ad- 
minister, introduce,  aiiude  to.  G  bei- 
bringen. 

beicht['],  f,  confession.    G  Belchte. 
beichtschtulil[~  "j,  m,  confessional.    G  Beicht- 
stuhl. 

beiclite['^''],  pp  gcbcicht,  to  confess,  acknowl- 
edge.   G  beichten. 

beidel[~^],  m,  bolt  (of  a  fiouring-mill),  scro- 
tum, purse.    G  Beutel. 

beidelduchl"""],  n,  bolting-cioth.  G  Beutel- 
tuch. 

beidie,  beitle[-~],  pp  gebeidelt,  to  bolt  (flour). 
G  beuteln. 

beidraje[~'"],  pp  beigedraje,  to  carry  to,  con- 
tribute.   G  beitragen. 

beidricke["^"],  pp  beigedrickt,  to  press 
against.    G  beidriicken. 

beifElire["'"l,  pp  beigfahre,  to  haul  to  a 
certain  place,  convey  hither  by  vehicle.  G 
beifahren. 

beifall[~"],  m,  applause,  approbation,  assent. 
G  Beifall. 

beifalle[~'"'],  pp  beigfalle,  to  come  to  one's 

mind,  recollect.    G  beifaiien. 
beifussl"'],    m,    mug-vvort,    artemisia.  G 

Beifuss. 

beigrieje["'"],  pp  beigrickt,  to  get,  fetch, 
acquire,  procure.    G  bei-rdG  kriegen. 

beihaJtel"''^],  pp  beikahe,  to  keep  in  place. 
G  beihalten. 

beiholel"'"],  pp  beikolt,  to  fetch,  bring  near. 
G  beiholen. 

beijaje[~"^],  pp  beigejakt,  to  drive  together. 
G  beijagen. 

beijo[~"],  f,  cradle:  — ,  beijobei,  beijoli,  hush- 
a-by  (in  a  lullaby).    dG  buie,  boje,  puje. 

beiktimiiie[~'""],  pp  beikumme,  to  come  to  a 
meeting,  come  fcrtuiiously,  come  from: 
wu  kummscht  du  bei?    G  beikommen. 

beil["],  n,  hatchet.    G  Beii. 

beilafe[~  pp  beigeloue,  to  come  to  a 
gathering,  come  by  chance;  beigelofTe, 
stray:  so  en  beigeloirni  katz.    G  beiiauten. 

beilel""],  pp  gebeilt,  to  hew,  cut.    G  beilen. 

beileiwe["~"j  net,  on  no  account,  not  as  you 
value  your  life,  don't  (you)  dare  to.  dG 
beileibe. 

beileje[-^"''],  pp  beigelekt,  to  lay  by,  save, 
compromise,  settle.    G  "beilegen. 

beilo[^''],  hush-a-by.    Cf  beijo. 

beilocke["''^],  pp  beigelockt,  to  call  (fowls, 
dogs),  entice.    G  beiiocken. 

beim["]  =  bei  em,  by  the;  —  gleene,  at  retail, 
in  small  lots;  —  Bachraan,  at  Bachman's 
place.    G  beim. 

beimel"']  =  bei  rne.    G  bei  einem. 

beimissef"""],  pp  beigemisst:,  to  be  constrain- 
ed to  appear,  must  'De  procured.  G  bei- 
miissen. 

beinahl"-],  nearly,  almost.    G  beinahe. 
beinamel" ""],  m,  nickname.    G  Beiname. 
beLnannerf"""],  together.    G  beieinander. 
beino,  beinooch['~i,  almost,  appro.ximately. 
G  Lemahe. 


beire(~'!  =  bei  re.    G  bei  einer. 

beiricke^      j,  pp  beigerickt,  to  move  or  take 

a  sea:  near,  approach.    G  beiriicken. 
beinife[-"j,  pp  beigeruie,  to  call  near  or  in. 

G  brirufen. 
beisammef" ' together.    G  beisammen. 
beischaffe[^'~j,  pp  bejgschafft,  to  procure, 

pro\-ide.    G  beischanen. 
beisciiieete{-"j,  pp  beigschleeft,  to  drag  near 

or  up  to.    G  beischleifen. 
beischpiel[~'j,    m,    example,    warning.  G 

Bcispiel. 

bei5chprlnge[~" pp  beigschprunge,  to  run 

up  to,  succor.    G  beispringen. 
beischteier[-'"],    f,    contribution.    G  Bei- 

steuer. 

beischteh't"'].  pp  beigschtanne,  to  assist, 

heip,  succor.    G  beistehen. 
beiss^';,  m,  bite  (of  an  apple  or  of  bread). 

G  beissen. 

beisse[~"j,  pp  gebisse,  to  bite,  itch,  be  pun- 
gent.   G  beissen. 

beissich[""},  biting,  prone  to  bite,  sharp, 
pungent,  itchy.    G  beissig. 

beisszangi f,  pincers.    G  Beisszange. 

beitsch:*:',  f,  whip.    G  Peitsche. 

beit3che[~'!,  pp  gebeitscht,  to  beat,  lash, 
knc-ck.    G  peitschen. 

beiwani"'],  n,  byword,  adjective.  G  Bei- 
won. 

beiwek''"'],  m,  by-road,  lane.    G  Bciweg. 
beiwohjie[~  "],  pp  beigewohnt,  to  attend,  be 

present.    G  beiwohnen. 
beizeitf  ~],  in  good  tim.e.    G  beizeit(en). 
bejae["~'-.  pp  beiat,  to  afiirm,  answer  in  the 

amrmative.    G  bejahen. 
bejininiere["'^'"'],  pp  bejammert,  to  bewail, 

L-emcan.    G  bejammern. 
bekannti'  "j,  known,  familiar,  acquainted.  G 

bekannt. 

bekarm:er["  * m,  acquaintance.  G  Bekann- 
ter. 

bekanntmacliel'  * " "],  pp  bekanntgemacht,  to 
announce,  publish,  introduce.    G  bekannt- 

rr.2c.~en. 

beka nnimadiuiigf ^  *'"^],  f,  public  notice,  ad- 
vertisement.   G  Bekanntmachung. 

bekanntschaftt^'*"],  f,  acquaintance.  G  Be- 
kanntrohaft. 

bekehrdeq'"'],  en,  a  convert.    G  Bekehrter. 

bekehre-  pp  bekehrt,  to  convert;  sich 
— .  :o  become  converted.    G  bekehren. 

bekelmiiLgi''""'],  f,  conversion.    G  Bekehrung. 

bekenne  ' pp  bekennt,  confess,  acknowl- 
edge-   G  bekennen. 

bekennmisi""],  n,  confession.    G  Bekennt- 

bekeschdidie[' pp  bekeschdicht,  to  fur- 
nish !>xi.  ijoard.    G  bekostigen. 

bekimmerei""'],  pp  bekimmert,  sich,  to 
tro-zie  oneself,  be  concerned  about.  G 
b^k'-.—  mem. 

brkimnerlicJi;       ],  pitiful,  poorly.    G  be- 


bekimmeniis[^*~"'],  f,  concern.    G  Bekuni- 
niernis. 

beklachderf""^^],  m,  defendant.    G  Beklagter. 
bekJajer,  beklaejer["''^"),  m,  accuser.    G  Be- 
klager. 

bekreftiche[~ pp  bekrefticht,  to  confirm, 

assert  strongly.    G  Lekraftigen. 
bekummef""'"),  pp  bekumme,  to  receive,  agree 

(of  food),  become,  fit  weli  (of  a  garment). 

G  bekonmien  (in  last  two  meanings  from 

E  become). 

belijre['-"],    pp    bel^jert,    to    besiege.  G 
belagern. 

belaschdef''*^],  pp  belaschdet,  to  burden,  G 

belasten. 
belebt[""^],  vivacious.    G  belebt. 
beleidiche[~~''~'],   pp   beleidicht,   to  insult, 

ofTend.    G  beleidigen. 
beleidichuiig["~"'^],    f,    insult,    ofTence.  G 

Beleidigung. 
belejel"-"],  pp  belekt,  mit,  to  cover  with. 

G  belegen. 

belewe[^~"],  pp  belebt,  to  \'ivify,  enliven.  G 
beieben. 

beliebti'^l,  liked,  in  favor,  beloved,  popular. 
G  beliebt. 

belie  jet"  """j,  pp  belojje,  to  belie.    G  beliigen. 
beUn,  f,  bell.    G  Bell  (now  obsolete).  ^ 
bella[*"],  king  and  queen  of  trumps  in  the 

game  of  datte.  G  Bella,  but  der.  obscure. 
belle["^],  pp  gebellt,  to  ring  a  bell,  serenade  a 

newly-married  couple.    Cf  bell, 
bellel*"],  pp  gebellt,  to  tattle.    G  bellen. 
belle  II  gnippei[*       m,  bell-clapper;  ^schtrick 

[^^"1,  m,  bell-cord. 
bellere['"~'j,  pp  gebellert,  to  ask  continually, 

importune,  pester.    G  boiiern. 
bellliammel["""],  m,  bellwether,  leader  (of 

a  gang).    G  Bellhammel. 
belohne,  beluline["^^"l,  pp  belohnt,  to  reward, 

compensate,  recompense.    G  belohnen. 
belohnung,  belohmng[~'^~],  f,  reward,  com- 
pensation.   G  Belohnung. 
belowe["'^"'l,  pp  belobt,  to  praise.    G  beloben. 
belsH,  m,  pelt,  fur,  matte<i  growth  of  hair  or 

grass.    G  Pelz. 
belse[*"'],  pp  gebelst,  to  beat,  flog,  lam.  G 

pelzen. 

belsich[*"],  pithy,  spongy  (of  fruit,  radishes, 

etc.).    G  pelzig. 
belskapp[*"j,  f,  fur  cap,  head:  letz  in  der  — . 

G  Pelzkappe. 
Belsnickell" m,  St.  Nicholas,  Santa  Claus. 

G  Pelz -f  Nickel  <  Nikolaus. 
beluchsef*^],  pp  beluchst,  to  cheat.    dG  be- 

luchsen  <Luchs. 
Belziboppl^""],  m,  Beelzebub.    G  Beelzebub, 
bemeerricket^"'"],  pp  bem^aerrickt,  to  remark, 

take  heed.    G  bemerken. 
bemaerrickb^r["  ■*■"],  observable.    G  bemerk- 

bar. 

bemaerricklich[~*""],  noticeable.    G  bemerk- 
lich. 

bemasrrickungi^*"'"],  f,  remark,    G  Bemerk- 
ung. 


bembeldakf**"],  m,  day  on  which  no  regular 
work  is  done,  a  day  off.  dG  bambele-f  G 
Tag. 

bemble[''~],  pp  gebembelt,  to  hang  loosely, 

fool  away  time.    dG  biimbele  (same  stem 

as  bimmeln,  to  ring). 
beiniehe[~'"''l,  pp  bemieht,  sich,  to  go  to 

trouble,  exert  oneself.    G  bemiihen. 
bename["~~'],  pp  benimt,  to  name,  give  a 

name,  denominate.    G  benamen. 
bendel,  bennei['"'j,  m,  string,  tape;   di  — , 

the   lines   (in  driving).    G   Bandel,  dG 

bennel. 

benderf""],  m,  panther.  G  Panther  (but 
probably  wholly  from  E  panther). 

benediktinwarzell"""*  ],  f,  avens.  G  Bene- 
diktinwurz. 

benennel" " pp  benennt,  to  give  a  name.  G 
benennen. 

beiiennxmg[^  ■*■'],  f,  denomination.  G  Benen- 
nung. 

benewwelt['"*''],  slightly  intoxicated.  G  be- 
nebelt. 

bengel[""l,  m,  stout  lad.    G  Bengel. 

benke^"^],  n,  little  bench.    Dim  of  G  Bank. 

bemiiche[^'''j,  pp  gebennicht,  to  subdue, 
conquer.    G  bandigen. 

benoochiichte["~""'],  pp  benoochrichtet,  to 
notify,  apprize.    G  benachrichtigen. 

bensegras["  ^ '],  n,  rush,  bog  rush.  G  Binse-f 
Gras  influenced  by  E  bend. 

bensel[''"],  n,  silly  child  (usually  applied  play- 
fully).   dG  bensel,  G  Pinsel. 

benutze["*"],  pp  benutzt,  to  use,  make  profit 
by.    G  benutzen. 

beobachtung[''~""j,  f,  observance.  G  Beo- 
bachtung. 

bequem[~'~],  convenient,  fitting,  easy,  com- 
fortable.   G  bequem. 

berausche[""^"],  pp  berauscht,  to  intoxicate. 
G  berauschen. 

beraweC^"],  pp  berabt,  to  rob,  bereave,  strip 
of.    G  berauben. 

berecbtichef""*""],  pp  berechticht,  to  give  a 
right,  entitle.    G  berechtigen. 

berede["'~''],  pp  beredt,  to  persuade.  G 
bereden. 

bereechere["'~"'"],  pp  bereechert,  to  treat  a 
horse  with  vapor  from  rosin,  tar,  etc.,  for 
pneumonia  and  distemper.  G  berauchern. 
(This  is  the  only  word  in  the  dialect  in 
which  the  stem  Rauch  (itself  rare)  is  found.) 

bereie["'~''j,  pp  bereit,  to  repent.    G  bereuen. 

bereit[''~],  ready,  prepared,  prompt.  G  be- 
reit. 

bericht[""*],  m,  report.    G  Bericht. 

berichte[''"'l,  pp  bericht,  to  report,  give  in- 
formation of.    G  berichten. 

beriehmtl""],  famous,  celebrated,  renowned, 
distinguished.    G  beruhmt. 

berode[~~''l,  pp  berode,  to  take  counsel,  de- 
liberate.   G  beraten. 

berotschlajje[^~""],  pp  berotgschlajje,  to 
deliberate,  exchange  views.  G  beratschla- 
gen. 


berufC"^],  m,  calling.    G  Beruf. 
beruhicheC""'^),    pp    beruhicht,    to  quiet, 

pacify.    G  beruhigen. 
For  other  words  under  b(e)s-  see  bs-. 
besarricktl""*"],   anxious,  solicitous.    G  be- 

sorg-t. 

b(e)schaedich8["'~""],  pp  b(c)schaedicht,  to  • 

injure.    G  beschadigen. 
beschdie["*"],  pp  gebeschdelt,  to  work  at  a 

small  job  (especially  in  wood),  tinker.  G 

basteln. 

bescheide["~"],  modest.    G  bescheiden. 

b(e)scheiike["^''],  pp  b('e)schenkt,  to  make  a 
present,  present.    G  beschenken. 

b(e)sch.isser["'*"],  m,  cheater,  dishonest  per- 
son, fraud,  crook.    dG  beschisser. 

beschitze["*"],  pp  beschitzt,  to  protect.  G 
beschiitzen. 

beschitzer[^*^].  m,  patron.    G  Beschiitzer. 

b(e)scliliesse['""],  pp  b(e)schIosse,  to  con- 
clude, resolve,  finish.    G  beschliessen. 

b(e)scliluss[''^],  m,  resolution,  conclusion.  G 
Beschluss. 

besclireiwe["'~'"],  pp  beschriwwe,  to  describe. 

G  beschreiben. 
beschreiwung["~^],    f,    description.    G  Be- 

schreibung. 
beschtn,  best.    G  best. 
b(e)schtaetiche[^~""],  pp  bre)schtaeticht,  to 

confirm,  ratify.    G  bestatigen. 
beschteh pp  beschtanne,  to  consist.  G 

bestehen. 

beschtennichr       constantly.    G  bestandig. 

b(e)schtimme[" pp  b(e)schtimmt,  to  set 
a  date  for,  fix  conditions,  bespeak;  b(e}- 
schtimmt,  fixed,  set,  definite.  G  bestim- 
men. 

beschtli[*"],  n,  small  calabash.  Dim  of  G 
Kalabasche. 

beschtrofeC^^j,  pp  beschtroft,  to  punish, 
avenge.    G  bestrafen. 

beschiildiche[^''"''],  pp  beschuldicht,  to  in- 
criminate, accuse.    G  beschuidigen. 

beschwerde[''"''],  trouble,  sorrow.  G  Be- 
schwerden. 

beschweret"""],  pp  beschwert,  sich,  to  com- 
plain (about).    G  beschweren. 

besch,werlich["'~"],  burdensome,  troublesome, 
cumbersome.    G  beschwerlich. 

bese(m)[-"],  m,  broom.    G  Besen. 

bese(m)  ii  schtiel[^ " '],  ni,  broomstick;  ^welsch- 
kani[~     ],  n,  broom-corn. 

besereis[""*],  n,  heath  aster,  Michaelmas 
daisy.    G  Besenreis. 

b(e)siime["'*"],  pp  b(e)5unne,  sich,  to  con- 
sider, think  over,  remember,  recall.  G 
besinnen. 

b(e)sitze["'*''],  pp  b(e)sesse,  to  possess.  G 
besitzen. 

b(e)sitzer["*''],  m,  possessor,  owner,  occupant. 

G  Besitzer. 

besser        better:  —  waerre,  to  improve  (in 

sickness).    G  besser. 
besseringl^'"'],  U  improvement,  convalescence. 

G  Besserung. 


bessre['*'"],  pp  gebessert,  sich,  to  improve, 

mend,  do  better.    G  bessern. 
bet^cht('~],  advanced  in  years.    G  betagt. 
Betdakl"^'],  m,  Thanksgiving  Day,  fast-day. 

G  Bettag. 
bete[^"],  pp  gebet,  to  pray.    G  beten. 
bet  j!  haus[~'],  n,  house  of  prayer;  'schhinn 

f,  hour  of  prayer,  prayer-meeting, 
betschlel""],  pp  gebetschelt,  to  pat  (-a-cake). 

G  patscheln.    Cf  batsch. 
bett["],  n,  bed,  sheaves  of  grain  for  one 

threshing  by  machine,  layer  of  grain  for  one 

threshing  by  flail;   glee'  — ,  trundle-bed. 

G  Bett. 

bettl''],  n,  bed  (for  flowers  or  vegetables). 
G  Beet. 

bett  ij  deck[^"],  f,  bedcover,  counterpane; 
^duchl""],  n,  sheet;  =lad[^"],  f,  bedstead; 
^laedelf'"  ""I,  n,  trundle-bed;  4aejerich[*  ], 
bedfast;  =pisser[''''"],  m,  piss-a-bed;  =poschde 
["'"1,  m,  bed-post;  =sach[''"'],  n,  bedding; 
=schisser['*''~'],  m,  immature  contemptible 
fellow;  =schprae['' ■],  f,  bed-spread;  =schtoile 
[^"■'1,  m,  bed-post;  =schtrick[""],  m,  bed- 
cord;  =schtubb[""j,  f,  bedroom;  =seecher 
m,  piss-a-bed,  dandelion;  =zeit["' f, 
bedtime;  =ziech[^'],  f,  case  for  feather-bed. 

bettel["'''l,  gotts,  confound  it!  was  der  — ! 
what  the  deuce!  des  biet  der  — ,  that  beats 
the  Dutch;  zum  —  geh',  to  go  to  the 
deuce;  dausich  — !  good  heavens!  G 
Bettel. 

Bettelhem,  Bettlehem[-'"'"],  n,  Bethlehem; 
norh  —  geh",  to  go  to  bed.  (This  expres- 
sion was  in  use  long  before  Bethlehem,  Pa., 
was  founded.)    G  Bethlehem. 

bettel  II  laus[^""J,  f,  stickseed;  ^mannl*""],  m, 
beggar. 

bettlkdwansf"""],  f,  bedbug.  G  Bettlade-f 
Wanze. 

bettie["~'],  pp  gebettelt,  to  beg.    G  betteln. 

bettlerf'"'],  m,  beggar.    G  Bettler. 

Betzrl,  f,  Elizabeth.    G  (:Elisa)beth. 

bevor[""],  before.    G  bevor. 

bewahrel"""],  pp  bewahrt,  to  keep,  keep  safe, 

guard,  preser/e.    G  bewahren. 
beweinef^""],   pp   beweint,   to   lament.  G 

beweinen. 
beweisl'~j,  m,  proof.    G  Beweis. 
beweisel"""],    pp    bewisse,    to    prove.  G 

beweisen. 

beweisung["-"],  f,  proof,  reference.  G  Be- 
weisung. 

beweje["~''],  pp  bewekt,  to  move,  stir,  affect. 

G  bewegen. 
bewejung["'"''j,  f,  motion,  exercise.    G  Be- 

wegung. 

beweklich movable.    G  beweglich. 

bewilliche[  j,  pp  bewillicht,  to  consent  to, 
allow.    G  bcwiiligen. 

bewilikummel""*""],  pp  bewillkummt,  to  wel- 
come.   G  bewillkommen. 

bewohnbiri"'"'],  inhabitable.    G  bewohnbar. 

bewohne['~"],  pp  bewohnt,  to  inhabit.  G 
bewohnen. 


bewohnerC'"^"],  m,  inhabitant.    G  Bewohner, 
BewwiC"),  f,  Babby,  Barbara.    G  Biirbel- 
(chen). 

bezeerrickf"*"],  n,  district,  circuit;    im  — , 

in  the  environs.    Cr  Bezirk. 
be2ahle[ '*  ~j,  pp  bezahlt,  to  pay.    G  bezahlen. 
bezahling,  bezahlung['"^^],  f,  pay,  fee,  com- 

penrvition,  payment.    G  Bezahhmg. 
bez^hlsdaki^"'],' m,  pav-day.    G  Bezahiungs 

+Tag. 

bezeljef  ],  f^p  bezeikt,  to  attest,  depose, 
specify,  denote.    G  bezeiigen.  bezeigen. 

bezeijiingi"'"''],  f,  specification.  G  Bezeu- 
gung. 

bezwengeC"""],  pp  bezwengt,  to  force.  G  be- 
zwiingen. 

bibsf"],  m,  bibbeli['""'],  n,  penis.    G  Piep-. 
bichelche["~^"'J,  n,  little  book.    G  Buchelchen. 
bicher  jj  binner[^^     j,  m,  bookbinder;  -schank 

"^j,  m,  bookcase. 
bichs[~'],  f,  rifle,  female  pudendum.    G  Biichse. 
bichse  !!  kolwe["     ],  m,  gunstock;  =laft^"'], 

m,  ritle-barrel;  =macher["     ],  m,  gunsmith; 

sschlossf""^],  n,  lock  of  a  rifle;  =sclitock[^ 

rn,  butt-end  of  a  ritle,  n}andrel. 
bicke["^],  pp  gebickt,  sich,  to  stoop,  bow. 

G  biicken. 
bie!  bie!["],  call  for  chickens.    dG  bieb. 
biebche[~"l,  n,  little  boy.    Dim  of  G  Bube, 

Biibchen. 

biebelche[~^^},  biebche,  bieblif""],  n,  chick. 

Diminutives  from  dG  bieb,  piepen. 
biebliwelschkarnl""""!,  n,  pop-corn, 
biebse,   piepsei""],   gebiebst,   to   peep  (of 

chickens),  mention,  ail,  be  sick;   aer  hott 

ken  wart  gebiebst,  he  did  not  breathe  a 

word  (about  it).    G  piepsen. 
biebser[~"'],  m,  gaps  (in  chicks),  cold  in  the 

head.    G  piepsen. 
biebsich["''],  sickly,  ailing  (usually  of  fowls). 

G  piepsig. 

bieje[~"],  pp  geboje,  to  bend.    G  biegen. 

biekmaschien[~"  ],  f,  bending-machine.  G 
Biegmaschine. 

bieksam [""'],  pliable.    G  biegsam. 

bier['],  n,  beer.    G  Bier. 

bier  jj  botteli^""],  f,  beer-bottle;  ^drinker 
l'^""],  m,  drinker  of  beer;  =fass[~''],  n,  beer- 
keg  ;_=gias[- '],  n,  beer-glass:  =hef[- "j,  yeast; 
swajje[~""j,  m,  brewer's  truck. 

biesse[""],  pp  gebiesbt,  to  atone  (for).  G 
biissen. 

biete(""],  pp  gebotte,  to  bid,  surpass,  beat 
(last  two  meanings  from  E  beat).  G 
bieten. 

bieter[^~],  m,  bidder.    G  Bieter. 
biffel[^"'],  m,  cow  without  horns,  blockhead. 
G  Buffel. 

biffelochs[""""],  m,  blockhead.    G  BiifFelochs. 
bigottf"'"'],  by  God,  by  thunder.    dG  bigott. 
bijjel  ;!  duch[""~j,  n,  ironing-cloth;  =eis8[*""  ], 
n,  flatiron. 

bijjelel"""],  pp  gebijjelt,  to  iron.    G  biigeln. 
bijjlereir"-^],    f,    (confounded)    ironing.  G 
Biiglerei. 


bildn,  n,  picture,  image,  likeness.    G  Bild. 
bilde[*"],  pp  gebiidet,  to  shape,  form;  sich 

— ,  to  become  educated.    G  bilden. 
bilder  ||  buchf'""],  n,  picture-book;  =schtecher 

[■'"""j,  rn,  engraver, 
bildnisf""],  n,  effigy.    G  Bildnis. 
bildungl^"^],  f,  refinement.    G  Bildung. 
billich["' cheap.    G  billig. 
billichef''""],  pp  gebillicht,  to  grant,  approve. 

G  biliigen. 
billicher[""'^],  cheaper.    G  billiger. 
biilichscht[''~'j,  cheapest.    G  billigst. 
billjon["^],  f,  billion.    G  Billion, 
bimschtee'f'' "],  m,  pumice.    G  Bimstein. 
bindel,  bundelV"],  m,  bundle.    G  Bundel. 
bindiiis[''''j,  n,  alliance.    G  Biindnis. 
binnf"],  f,  bandage.    G  Binde. 
binne["~'],  pp  gebunne,  to  bind  (together),  tie. 

G  binden. 

binnerC'"'],  m,  binder  (in  harvest).    G  Binder. 
binnschtriche['"'"],  m,   hyphen.    G  Binde- 
strich. 

biiise[-'^],  f,  great  bulrush.    G  Binse. 
birjer[^^],  m,  citizen.    G  Burger. 
birjerhaft["''"],  naturalized.    G  Burger -f  haft. 
bisH,  until,  up  to,  as  far  as.    G  bis. 
bischel["~],  n,  small  woods,  small  handful  (of 

grass,  weeds).    Dim  of  G  Busch. 
bischop,  bischof[^''],  m,  bishop.    G  Bischof. 
bishaer[^"],  hitherto.    G  bisher. 
biss[^],  m,  bite,  sting.    G  Biss. 
bissel,  bissli["'],  n,  bit,  a  little,  a  short  while. 

dG  bissel,  bissli. 
bissich[''"],  biting.    G  bissig. 
bisskatz[^"],  f,  skunk.    G  Piss-f  Katze. 
bisskatze  il  fett[" ■'■"'],    n,    skunk-oil;  =gTaut 

[^"^■j,  n,  skunk-cabbage;  'hauti"""'],  i, 

skunk's  pelt. 
bitt[1,  f,  plea,    G  Bitte. 
bitte[^"],  pp  gebitt,  to  ask,  pray,  beseech. 

G  bitten, 
bitteri-""],  bitter.    G  bitter, 
bitter  |I  gerd[*-"],  f,  magnesia;  =kaersch("""'],  f, 

wild-cherry;  =siess["""J,  n,  bittersweet. 
bitterkneeterichC"'"^],   m,    smartweed.  G 

Bitterknoterich. 
bitters[^''],  n,  bitters,  drink  of  spirits.  G 

Bitteres. 

bitterschtengel[*''~"],  m,  daisy  fleabane.  See 
below. 

bitter  \\  schtengel[^"~"],  m,  'waennetr^*"],  rn, 
Roman  wormwood,  bitterweed,  hog- weed. 

bittre  ||  bitter  il  schtengelf"''""'],  m,  great  rag- 
weed; =sei4t['*      ],  m,  dandelion. 

bittschrift['*"],  f,  petition.    G  Bittschrift. 

Biwel["1,  f,  Bible.    G  Bibel. 

biwelschpruch["''~],  m,  scripture  text.  G 
Bibelspruch. 

blabberiEH=bIacke. 

blabbere,  plappere[*"''],  pp  geblabbert,  to 

chatter,  talk  fast.  blab.    G  plappern. 
blabberichf"""),  blabbing.    G  plappern H-i^- 
blabbermaul,  plappermaulf"^     n,  chatterbo.x, 
blabber.    G  Piappermaul. 


blacke['*~],  m,  spot,  patch,  small  piece  of 

cloth.    dG  blacke. 
blackeweis["'""],  in  spots,  in  limited  localities. 

dG  blacke +G  Weise. 
blackich[^ spotted.    dG  blacke-fig- 
bl«rre[''~'|,  pp  gebl^errt,  to  low,  bawl,  bleat. 

G  plarren. 

biaeser[~'^],  m,  puff-adder,  blowing-adder.  G 
BUiser. 

blaffe[*-],  pp  geblafft,  to  bark.    G  blaffen. 
blafize["  "](rare)  =  blaffe. 
blan,  plan['],  m,  plan,  design.    G  Plan. 
blaiidasch(e)[~^"],  plaiidasch["^J,  f,  farm,  lot 

(in  derision).  dG  plantage  <F  plantage. 
blSne,  plane[~^],  pp  geblant,  to  plan,  design. 

G  planen. 
blank,  plankH,  f,  plank.    G  Planke. 
blanke,  plankef*"],  pp  geblankt,  to  cover  with 

planks.    G  planken. 
blansH,  f,  plant.    G  Pflanze. 
blanse,  planse[''~],  pp  geblanst,  to  plant.  G 

pflanzen. 

blanset['^],  f,  (a)  planting.    dG  blanset. 
blans  j!  gnimbeer[" " '], f, seed-potato;  =welsch- 

karn['""'],  n.  seed-corn, 
blaschder,  plaschder[""'],  n,  plaster,  salve, 

wearisome  talker.    G  Pfiaster. 
blaschderef^""],  pp  geblaschdert,  to  cover 

with  a  plaster,  treat  (oneself)  with  salve  or 

ointment.    G  pfla^tern. 
blass["],  paie,  dim,  indistinct    G  blass. 
blatsche,  platsche[*~],  ppgeblatscht,  to  splash, 

bring  the  feet  down  dat,  give  a  report, 

patter,  clap,  tattle.    G  platschen. 
blatscheri^"],  m,  tattler,  gossip,  tale-bearer. 

G  platschen. 
blatschich[*"],  splashing  (of  a  downpour):  en 

-er  rejje.    G  platschig. 
blatt['],  n,  pi  bletter,  leaf,  blade,  page.  G 

Blatt. 

blatt,  plattn,  f,  plate  (of  a  stove).    G  Platte. 
blatt['],  smooth  and  even:  en -er  schtee".  G 
platt. 

blatt  ii  deitsch[*"],  n,  Plattdeutsch,  Low  Ger- 
man; =fiessich[*""],  flat-footed ;=ziiiii[* ^],  n, 
tin-foil. 

blatz,  platzn»  m,  pi  bletz,  place,  farmstead; 

im  —  vun,  instead  of.    G  Platz. 
blatze[^"'],  pp  geblatzt,  to  burst  from  internal 

pressure.    G  platzen. 
blatzrejje,  platzrejje[^~"],  m,  downpour.  G 

Platzregen. 

blatzweis,  bletzweisf* '],  in  places,  scattering- 

ly.    G  Platz +\Vei5e. 
blauderjachtl""^],  U  gossiping  tour.    G  Plau- 

der+Jagd. 

blaudre,  plaudre[~"],  pp  geblaudert,  to  talk, 

chat.    G  plaudern. 
blaudrich,  plaudrich[""],  talkative,  friendly. 

G  plauderig. 
blaiunC],  f,  plum.    G  Pflaume. 
blaiime  ij  bam[~'^'],  m,  plum-tree;  =schtee' 

m,  plum-stone, 
blechl"],     tin,  tincup.    G  Blech. 
bleche[*"],  (of)  tin.    G  blschen. 


blechef"^],  pp  geblecht,  to  suffer  (for),  pay. 

G  slang  blechen. 
blechegscha2rr[^''"],   n,   tinware.    G  Blech- 

gcschirr. 

blechel[^"],  n,  porringer.    G  Blech -f  el.  ^ 
blechichf^"],  (of)  tin,  tinny.    G  blech -}-ig. 
blech  |j  schmittl""],    m,  tin-smith;  -voll[^"], 

n,  tincupful;  =war[*"],  n,  tinware, 
bleckche,  bleckli["'''|,  n,  small  patch,  small 

spot.    Dims  of  dG  blacke. 
blecke[^~],  pp  gebleckt,  di  zaeh',  to  show  the 

teeth  (in  smiling  or  anger).    dG  blecken. 

Cf  blicke. 

bleckei""'],  pp  gebleckt,  to  bleat,  baa.  G 

bloken. 
bleech["],  pale.    G  bleich. 
bleech["],  f,  greensward  for  bleaching,  bleach- 

ery:    wesch  uff  di  —  leje.    G  Bleich -f 

(Anger). 

bleeche[~~],  pp  gebleecht,  to  bleach,  lose 

color,  facie.    G  bleichen. 
bleed['],  diffident,  retiring,  weak  (of  the  eyes). 

G  blode. 

bleedheeti"^  ■],  f,  diffidence,  bashfulness.  G 

Blodheit. 

bleedle[^"i,  pp  gebleedelt,  to  inoculate  (trees). 
G  Blatt. 

bleedsinnf^"],  m,  imbecility.    G  Blodsinn. 

blei[-].  n.  lead.    G  Blei. 

blei  !i  schaffer[~""],  m,  plumber;  =weiss[~"].  n, 

whitelead;  =zucker[~""j,  m,  sugar  of  lead. 
bleiwe[~~^],  pp  gebliwwe,  to  stay,  remain;  — 

losse,  to  let  alone,  do  without.  G  bleiben. 
blenselche[^"^"'],  n,  small  plant,  seedling.  G 

Pflanzelchen. 
bleschder['"],  f,  plaster.    G  Pflaster. 
bl€schderkell("^^],  f,  trowel.    G  Pflaster kelle. 
bleschdreC"'],  pp  gebleschdert,  to  plaster.  G 

pflastern. 

bleschdrerl""],  m,  plasterer.    G  Pflasterer. 
blessf"],  f,  mouth,  phiz,  white  spot  on  the 

forehead  of  a  cow  or  horse.    G  Blasse. 
blessgsichtL*"!,  n,  white  face  (of  a  horse).  G 

Blasse -fGesicht. 
blessier["~],  f,  pleasure,  pastime;  —  dreiwe, 

to  amuse  oneself.    G  Plasier  <  F  plaisir. 
blessiere[~"^''],  pp  blessiert,  sich,  to  amuse 

oneself,  have  a  good  tim^e.    Verb  from 

blessier. 

blessierlichf"'""],  pleasant,  agreeable.  G  pla- 
sierlich. 

bletsche[*"],  pp  gebletscht,  to  strike  with  the 
open  hand,  spank.  G  platschen,  dG 
blatsche. 

bletschlei""],  pp  gebletschelt,  to  pat.    Dim  of 

bletsche. 

blettche,  blettli[*"],  n,  saucer.  G  Plattchen. 
blettlich(^ "]  schneide,  to  slice,  cut  in  disks  (as 

potatoes).    dG  blattlich  <  Platte, 
blettref        pp  geblettert,  to  turn  the  pages 

of  a  book,    G  blattern. 
blettrich[       leaved,  leafy.    G  blatterig. 
bletzel,  pletzelt""],   n,   place.    Dim  of  G 

Platz. 

blet2lich[*^],  suddenly.    G  plotziich. 


blickn,  m,  look,  glance,  cast  of  the  eye.  G 
BHck. 

blick  jj  aerbsf""'],  f,  pea  grown  for  the  pea  as 
distinguished  from  zuckeraerbs  grown  for 
the  pod;  ^bohnf),  f,  shell  bean. 

blickel*""],  pp  geblickt,  to  peep  (of  the  sun). 
G  blicken. 

b1kke["*"],  pp  geblickt,  to  shell  (beans  or  peas). 
G  ptliicken. 

blicke[*  '],  pp  geblickt;  di  zaeh"  — ,  to  show 
the  teeth.    dG  blecken.    Cf  blecke. 

blicki[^''],  n,  small  tin  kettle,  blickey,  milk- 
pan,  any  tin  vessel  smaller  than  a  pail.  G 
Blech. 

bliehe[~"],  pp  geblieht,  to  bloom.    G  bliihen. 
blieh(i)ch[~^j,  in  bloom,  blooming  continually. 
dG  bliche. 

bliehknopp[~~],  m,  flower-bud.  G  Bliiten- 
knopf. 

blieh(t)['],  f,  blossoms  (collective),  inflores- 
cence.   G  Blute. 

bliminche[*~],  n,  little  flower.    G  Blumchen. 

bUndn,  blind.    G  blind. 

bliiidemeisel[*"""],  n,  blindman's  buff.  G 
blinde  +  Maiis  (G  =  Blindekuh-spiel). 

blindhalfteri-"^ f,  blindhaiter,  blinkers.  G 
blind  4-Halfter. 

blindlieet[^  ■],  f,  blindness.    G  Blindheit. 

blinslef""],  pp  geblinselt,  to  blink,  wink.  G 
blinzeln. 

blitzC],    m,    lightning,    flash   of  lightning, 

menses.    G  Blitz, 
blitzef^"],  pp  geblitzt,  to  lighten.    G  blitzen. 
blitzeblof-*'"],  dark  blue;  —  un  dunnergrie"; 

—  verfrore. 
blori,  blue.    G  blau. 

BlobasrrickC^"],  m.  Blue  Mountain.  (Both 
the  E  and  the  G  name  were  given  because 
of  the  characteristic  color  of  the  mountain 
range  when  \iewed  from  a  distance.) 

blobaerricktee,  blobaerrjertee["*'"],  m,  Blue 
Mountain  tea,  sweet-scented  goldenrod. 

blobaerrjerC*"'],  m,  person  living  on  or  near 
the  Blue  Mountain.    G  blau  +  Berg. 

blobserrjergrisC  ■*■"],  n,  broom-sedge,  broom- 
grass. 

bio  jl  bottel[~""],  f,  corn-flower,  bluebottle; 
=gras{~"],  n,  Canada  blue  grass,  wire  grass; 
=hols[""],  n,  logwood:  =huschde[" m, 
whooping  cough.  G  blau-f  Husten  (G  = 
Keuchhusten);  -vojieU"""],  m,  bluebird. 

blobottlicher[~~""~],  pi,  grape  hvacinth.  Dim 
of  PG  blobottel. 

block[1,  m,  log.    G  Block. 

block  y  haus[^'j,  n,  log  house;  =heisel[^""],  n, 
log  cabin;  ^hittf""],  f,  log  hut:  -scheierf" '"'], 
f,  log  barn;  'Sclilidde['"^j,  m,  sled,  logging 
sled. 

bloderf"--],  f,  blister.    dG  bloder,  G  Blatter. 
blodre[-'J,    pp   geblodert,    to   blister.  dG 
bloder. 

bloje,  ploje[~"],  pp  geblokt,  to  tease,  torment, 
pester;  sich  — ,  to  drudge.    G  plagen. 

blok,  plok["],  f,  toil,  trouble,  sickness,  plague, 
ailment.    G  Plage. 


blos[1,  f,  bubble,  bladder,  blister,  G  Blase, 
blosbaliickl"""],  m,  bellows,  boastful  person. 

G  Blasebalg. 
blose[~"],  pp  geblose,  to  blow,  brag,  scold. 

G  blasen. 

bios  il  hami""],    n,    dinner-horn,  braggart; 

=rohr[~'],  n,  blow-horn,  blow-hard. 
bloss["],  bare,  naked,  simply.    G  bloss. 
blottl"],  bare,  bald,  uncovered.    dG  blott. 
blott  il  keppich["^'^],  baldheaded,  bare-headed; 

skoppC'"],  m,  bald-head,  baldheaded  person; 

=schil[*"],  f,  baldheaded  person,  head:  eens 

uff  di  —  gewwe.    dG  blott -fG  Schale. 
blotzH,  m,  jolt.    dG  blotze. 
blotze[-'''],  pp  geblotzt,  to  jolt,  jounce,  bruise 

by  falling.    dG  blotze,  G  platzen. 
blotzerl''"],  m,  thank-you-ma'am.    dG  blotze. 
blotzwajje[''''"'j,  m,  wagon  without  springs, 

farm  wagon.    dG  blotze +G  Wagen. 
bluje,  pluje[~"],  pp  geblukt,  to  plow.  G 

pfliigen. 

bluk,  pluk["],  m,  pi  bliek,  plow.    G  Pflug. 

bluks  j!  (bluk  i!  pluk  |i)  grendel ["""],  m,  plow 
beam;  =hendel[~""'],  m,  plowhandle;  =nasf~'], 
f,  point  of  a  plowshare;  =sech[~"],  n,  coulter 
(Sech  itself  means  coulter  in  G);=wok[^"j, 
f,  double-tree  used  in  plowing, 

bltik  j|  pluk  II  schar[~'j,  n,  plowshare;  =schleef 
{""],  f,  plow  shoe,  plow  drag;  -schtrang[^''!, 
m,  iron  plow-trace. 

bluirLm[  ],  f,  flower;  -e,  menses.    G  Blume. 

blumme  |i  bam[*""],m,  rose  of  Sharon;  =ben 
[■*""],  n,  flower-bed;  ^blattf"*""],  n,  petal: 
=freind[^'"],  m,  lo\'er  of  flowers;  'gram{"'^ '], 
cauliflower:  =haffe[''^"^"l,  m,  flower-pot : 
=keaner[* m,  botanist;  =knopp[*''"'],  m. 
flower-bud;  =krans['^"''],  m,  wreath,  garland, 
border  of  flowers;  =laiid[^ n,  flowerbed; 
=ring[^'"'],  m,  wreath  of  flowers,  circular 
flowerbed; -schtab["""],  m,  pollen;  ^schtiel 
m,  petiole;  =schtock[''"''],m,  flowering- 
plant;  =schtrauss['^''"],  m,  bouquet,  posy, 
stalk  with  a  flower;  =some,  =suine[* m, 
flower  seed;  ^voije^^"""],  m,  humming  bird. 

Blummefral^^"],  f,  Virgo  (sign  of  the  zodiac 
(b-)  woman  who  is  very  fond  of  flowers, 
woman  who  sells  flowers.    G  Blumen  — 
Frau. 

blummichl'""'],  flowery,  flowered.    G  blumig. 

bluinp(s)[~'l.  bump!  thud  !    G  plump. 

blumpsackf'"],  m,  game  played  with  a  knottci 
handkerchief  with  which  blows  are  dealt. 
G  Plumpsack. 

bluscht['],  f,  (collective)  bloom,  blossoms. 
dG  bluest. 

blut[1,  n,  blood.    G  Blut. 

biute[~''!,  pp  geblut,  to  bleed  (also  of  trees  and 
plants).    G  bluten. 

blut  II  fiiik[~''],  m,  scarlet  tanager;  sgschwaere 
m,  carbuncle;  ^hundi""],  m,  blood- 
hound; =oder[^"'l,  f,  vein;  =rot[~"],red  as 
blood;  ^schtaerzF"^],  m,  hemorrhage;  ^schtee 
'[""I,  m,  bloodstone;  'Schwammi""],  m, 
fungus  haematodes:  -sucklerl"""],  m,  leech, 
bloodsucker;  =vojjel[~'"],  m,  scarlet  tanager: 


.warscht['^^],f,  blood-puddinj^;  -warzel( 

f,  bloodroot,  turmeric;  =wasser(~'"J,  serum. 

blutich(^"'].  bloody.    G  blutig. 

blutsfreiiid['^"],  m,  relative.    G  Blutfreund. 

fcobb("i,  f,  doll,  baby,  puppet.    P  bobb. 

bobbelf^l,  bobbelif*""],  n,  baby.  Dim  of 
dG  bobb. 

bobere[~""'],  pp  gebobert,  to  evince  unrest, 
complain,  nag;  bobert's  dich?    dG  bobere. 

boberich{  "'■'],  querulous,  loquacious.  dG 
bobere. 

bochel"'],  pp  gebocht,  to  boast.    G  pochen. 
bockf"],  m,  pi  beck,  ram,  buck.    G  Bock. 
bockbier[" "],  n,  bock-bier.    G  Bockbier. 
bocke[*"],  pp  gebockt,  to  be  in  heat,  rut.  G 
bocken. 

bocksbart[*  ■],  m,  stellate  sedge.  G  Bocks- 
bart. 

bockschpningf* m,  short  jump,  buck-jump, 

gambol,  caper.    G  Bocksprung. 
bockseckel[*"'~'],    n,    shepherd's-purse.  PG 

name   from   shape   of   seed    vessels.  G 

Bock+Sackel. 
en  bockseckeli*""]  a'lienke,  said  of  a  person 

in  quoits  v,ho  makes  a  score  of  less  than  6. 

G  Bock-f  Sackel. 
bockseckle["""],  pp  gebcckseckelt,  to  rob, 

defraud.    Probably  P  buxe+seckel  (buxe 

=  G  Hosen). 
Bockslochgrie'C"'-];    vra  gehscht  hi'?  noch 

—  buhne  roppe,  evading  an  answer  to  some 

inquisitive  person, 
boddegraemischf*  '"^],  boddegrempisch[^  }, 

walking  with  difiiculty,  foot-sore,  somewhat 

helpless.    G  Boden+gramisch. 
bodde(m) m,  ground,  floor,  bottom.  G 

Boden. 

boddem  |i  Ios[*""],  without  sure  footing,  quag- 
miry;  =rijjei["' m,  lower  rail  of  a  worm 
fence;  sscheier[*  i,  f,  barr  with  only  one 
floor  as  distinguished  from  a  bank-barn. 

bohn,  buhnC],  f,  bean.    G  Bohne. 

bohne  \\  buhne  jj  bami"""],  m,  catalpa  tree; 
Judas  tree;  -graut[~'"],  greitel,  =greitle 
{""""j,  n,  summer  savory;  -schteckei^  ], 
ra,  beanpole,  tail  thin  person. 

bohrbank[~ f ,  bench  for  boring  holes  in  posts. 
G  Bohrbank. 

bohre["~j,  pp  gebohrt,  to  bore,  nag.  G 
bohren. 

bolir€[~"],  m,  auger.    G  Bohrer. 
boje[~"],  m,  bow,  sheet  of  paper,  arc,  arch. 
G  Bogen. 

boje  i!  bichs["'"'],  f,  bow;  -fenschder["     ],  n, 

bay-window,  arched  window;  -flint["''~J,  f, 

crossbow,  bow. 
boUC],  f,  flax  before  it  is  broken,  boll  (of 

flax),  (chestnut)  burr;  pi  -e,  testicles.  G 

Bolle. 

bollere[*'"'],  pp  geboUert,  to  rumble.  G 
bollem. 

bollerjockel["'  ],  m,  ragweed.  (Composition 
perhaps  fairly  evident,  reason  unknown.) 

bolllioke["'"],  m,  fuller's  teasel.  G  Belie -f 
Ha  ken. 


bollmehl[-*  *],  n,  middlings.    G  Pollmehl, 
boliwaerrickC""],  n,  bolting  sieve.    G  Poll-f- 
Werk. 

bollw2errick[*""'],  n,  tow  of  first  hackling.  G 
Boli-fWerg. 

bolsi"],  f,  pulse.    G  Puis. 

bolsoderj* '^],  f,  arter>'.    G  Pulsader. 

bolsrohr[^'j,  n,  wooden  gun  for  shooting  pins 
and  other  light  projectiles  by  blowing.  G 
Bolzen-hRohr. 

Bonifazius["'"'~'"'|,  m,  Bonifacius'  Day  (June 
5).    G  and  L  Bonifacius. 

boot['],  n,  boat.    G  Boot. 

boote[~"],  pp  geboot,  to  transport  commodi- 
ties in  a  canal  boat.    Verb  from  G  Boot. 

bootniann[~"],  m,  canal  boatman.  G  Boot-f- 
Mann. 

borax[~"],  m,  borax.    G  Borax. 
bordk£errich[~""],  f,  gallery  in  a  church.  G 

Porkirche  (por  =  emporj,  dG  bordkirche. 
bose[~"J,  pp  gebost,  to  do  something  bad, 

commit  an  offence.    G  bosen. 
bosheet,  bosheit[~"],  f,  malice,  iniquity.  G 

Bosheit. 
boss['].  m,  kiss.    dG  buss. 
bossdaje[" pi,  honeymoon.    dG  buss-j-G 

Tag. 

bosse[^"],  pp  gebosst,  to  kiss.    dG  busse. 
bottel!/"],  f,  bottle.    dG  buttel  <F  bouteille. 
bottelche[""~j,  n,  small  bottle,  vial.    Dim  of 
bottel. 

botteschf/"'],  f,  potash.    G  Pottasche. 
bottie[^~'],  pp  gebottelt,  to  bottle.    Verb  from 
bottel. 

bottlerei["'~^],  f,  bottling  establishment.  < 
bottel. 

bottschaft["^],  f,  message.    G  Botschaft. 
br!  exclamation  of  one  shivering  from  cold. 
Gbr. 

bralle,  pralle['^^],  pp  gebrallt,  to  brag,  boast. 
G  prahlen. 

braller,  praller["~'],  m,  braggart.    G  Prahler. 
brallhans,  praiihans["^],  m,  braggart,  boaster. 

G  Prahlhans. 
brandf  ),  m,  conflagration,  brand,  ergot,  smut, 

mortitication,  gangrene.    G  Brand, 
brandewei'l-"" "],  m,  whiskey.    G  Branntwein. 
brandewei''fass["''"^],    n,    whiskey  barrel, 

toper.    G  Branntweinfass. 
brandschtifder[*  ~  'J,  m,  incendiary.   G  Brand- 

stifter. 

brau'C],  brown,  bay  (of  a  horse).    G  braun. 
brauchbar[~ '],  useful,  serviceable.    G  brauch- 
bar. 

brauchbuch[""],  n,  manual  on  powwowing, 
spell-book.    G  brauchen-f-Buch. 

brauchel'""],  pp  gebraucht,  to  use,  need,  stand 
in  need  of,  powwow.    G  brauchen. 

brauchereit'""],  f,  powwowing.    G  brauchen. 

brau8[^"],  pp  gebraut,  to  brew.    G  brauen. 

brauer[~"j,  m,  brewer.    G  Brauer. 

brauerei["""],  f,  brewer>\    G  Brauerei. 

brau'gehl,  braungehl[^"],  dun.  G  braun-i- 
dG  gehl. 

braimlichf^'l,  brownish.    G  braunlich. 


braunwarzel,  brau'war2el[^~~J,  f,  fig\vort.  G 

Braunwurz, 
braus["|,  roar.    G  Braus. 
brausel^"],  pp  gebraust,  to  roar.    G  brausen. 
braut['),  f,  bride.    G  Eraui. 
brauticham[~"'"J,  m,  bridgeroom.    G  Brau- 

tigam. 

brav['],  brave,  good,  honest.  G  brav. 
bravheit[~  ■],  f,  bravery.  G  Bravheit. 
breblel""],  pp  gebreb^lt,  to  nag.  importune, 

palaver.    dG  brebele.  G  probeln. 
brechajjeU^""],  f,  particle  of  the  outer  coating 

of  the  flax  plant  separated  in  the  process  of 

breaking.    G  brechen-rdG  achel. 
brechdicht*"],  splendid,  beautiful.    G  prach- 

tig. 

breche(*"],  pp  gebroche,  to  break,  check; 

sich  — ,  to  vomit.    G  brechen. 
breche,  breches[^"],  n,  vomiting    G  Brechen. 
brech  II  eisel"""],  n,   crowbar;   4och["^],  n, 

quarry  or  hole  in  which  flax  was  roasted  and 

broken;  imitteU*""],  n,  emetic;  =schtaiig 

[*"],  f,  crowbar, 
brecheri*^],  m,  corn-breaker  (in  a  gristmill), 

coal-breaker.    G  Brecher. 
breckle[-"'],  pp  gebreckelt,  to  crumble.  G 

brockeln. 

breddich,  preddichf""],  f,  sermon.   G  Predigt. 

breddiche,  preddiche[* " pp  gebreddicht,  to 
preach.    G  predigen. 

breddlchamt,  preddiciiamti*""],  n,  ministry. 
G  Predigeramt. 

breddicher,  preddicherf*""],  m,  minister, 
preacher.    G  Prediger. 

breederf""],  broader,  wider.    G  breiter. 

breeding!-^"-],  f,  width,  (braid  E).    G  Breite. 

breedscht["],  broadest,  widest.    G  breitst. 

breemCl,  f,  horsetly.    G  Brerase. 

breet["],  broad,  wide.    G  breit. 

breet  II  beemch[^"~],  (standing)  with  one's 
legs  far  apart;  =beil[~"],  n,  broad-ax; 
'gsicbtich[~"~'],  broad-faced;  4atz['^"],  m, 
broad  front  flap  of  trousers  as  formerly 
worn;  =maul[^'],  n,  splay-mouth,  braggart; 
smeilichl^""],  blunt;  =naesich[^""],  flat- 
nosed. 

breetlich[^~'],  broadish.    G  breitlich. 

brei{'],  m,  pap.    G  Brei. 

breiche[~"],  ppgebreicht,  to  need,  use.  (From 

an  umlauted  form  of  brauchen). 
breidicham["""],  m,  bridegroom.    G  Brau- 

tigam. 

breis,  preis["],  m,  price,  prize.    G  Preis. 
breis['j,  n,  wristband.    dG  breis. 
breonef^"],  pp  gebrennt,  to  burn,  distil.  G 
brennen. 

brennend[*'],  burning,  lit.    G  brennend. 

brennereit"""^],  f,  disniien,-.    G  Brennerei. 

brenneselj'' breiinessel["^"j,  m,  stinging 
nettle.    G  Brennessei. 

brenn  |j  glisl"" 'j,  n.  burning-glass,  sun-glass; 
'haus{''],  n,  stiii-house;  =hols["~],  n,  fire- 
wood. 

brennsichi*"],  burnt  (to  taste  or  smell).  G 

brandig. 


bresident[*""],  m,  president.    G  Prasident. 
brass,  press['j,  f,  press.    G  Presse. 
bressent,  pressentl""'],     present.    G  Prasent 

<F  present, 
bressent^"],  f,  prison.    MHG  prisiln  (Cre- 

ield  presun). 
brettn,  n,  bracket,  board.    G  Brett, 
bretzel,   pretzelf''"],   n,   pretzel.    G  Brez^ji 

<mid  L  bracellum. 
briambe![~"^],    m,    long-winded    talk.  dG 

briambel. 
brick["],  f,  bridge.    G  Brucke. 
brickepeilerf-" " ' m,  pier.   G  Bruckenpf eiler. 
briederfescht[~"i,  n,  annual  service  for  men 

and  boys  (Moravian).    G  Briiderfest. 
briederlichi"""^],  brotherly.    G  bruderlich. 
briederlichkeet(~     ],   f,   brotherliness,  fra- 
ternity.   G  Briiderlichkeit. 
briederschafti"""'],  f,  brotherhood.    G  Bru- 

derschaft. 

briee[~"],  pp  gebriet,  to  hatch.    G  briiten, 
brief["],   m,   letter,   package  or   paper  (of 

needles).    G  Brief, 
brief  i!  babier[~" ■],  n,  letter-paper;  =draejer 

("'"j,  m,  letter-carrier;  swechse^"""],  m, 

correspondence. 
briefelche[~""'],  n,  powder  (to  be  taken).  G 

Briefelchen. 
brieh["],   f,  juice,   gravy,   broth,   slop.  G 

Briihe. 

brieh  \\  drok{~'],   m,  scalding-trough;  =fas3 

[~'^],  n,  scalding-vat 
briehe[~"],  pp  gebrieht,  to  scald,  parboil.  G 

briihen. 

briehicht""],  juicy.    PG  brieh. 
brieich[~"'].  broody  (of  hens).    G  briitig. 
brieinaschien[-'"],  f,  incubator.    G  Briit-h 
Maschine. 

brijjel,  prijjel[^"],  m,  club,  cudgel,  limb  of  a 
tree,  clubbing,  cudgeling;  —  schmeisse. 
to  abuse.    G  Priigel. 

brijjele[*"''],  pp  gebrijjelt,  to  club.  G  prii- 
geln. 

brijjel  jj  hols["""'],  n,  small  limbs  of  trees  cuz 
up  for  firewood;  =supp[""'''j,  f,  clubbing, 
cudgeling,  flogging 

brilin,  f,  spectacles.    G  Brille. 

brille[-'"'],  pp  gebrillt,  to  cry,  low,  roar,  bawl. 
G  brullen. 

bringe["''j,  pp  gebrocht,  to  bring.    G  bringen 
brinselbrau*'['"'"],  brindle.    dG  briinzlich-r 
braun. 

britschn,  f,  bat,  paddle,  implement  used  in 
beating  flax-seed  from  the  stem;  uff  der 
—  sei',  to  be  incapacitated  for  work.  G 
Pritsche. 

britsche["''],  pp  gebritscht,  to  flog,  beat  with 
a  paddle,  paddle  something  down  flat.  G 
pritschen. 

briwwi,    priwwif'"],    n,    privy,  backhouse. 

MfIG  privet,  das  privete,  F  prive,  E  privy^ 
broche(~^],    pp    gebrocht,    to    fallow.  ^ 

brachen. 

brochland[~"],  n,  land  lying  fallow.  G  Brach- 
Und. 


brockef*"],  m,  morsel,  scrap.    G  Brocken. 
brockelf*''],  n,  bit,  crumb.    G  Brockel. 
brockeleschef"' ■"'"'],  f,  prickly  ash. 
brockle[*"'],  pp  gebrockelt,  to  crumble,  break, 

break    and    soak    (bread    in    milk).  G 

brockeln. 

brocklich[^~|,  crumbly.    G  brockelia:. 

brode[~"'j,  pp  gebrode,  to  try,  broil  or  scorch 
(by  the  sun);  es  is  ihm  nix  recht  gebrode, 
nothing  suits  him.    G  braten. 

brofesser,  proi'esser[' *^],  m,  professor.  G 
Professor. 

brofitC^],  m,  profit.    G  Profit. 

brofitlichC"^],  profitable.    G  profitlich. 

brombeer[*  ■],  f,  dewberry.    G  Brombeere. 

brophet[*^],  m,  prophet.    G  Prophet. 

brophezeiei""""],  pp  gebrophezeit,  to  proph- 
esy, predict,    G  prophezeien. 

brophezeiung['' f,  prophecy,  prediction. 
Prophezeiung. 

brot['],  n,  bread.    G  Brot. 

brot  11  deek[~"],  m,  bread-dough:  =grimmel 
f,  bread-crumb;  =gmscht[~''],  bread- 
crust;  =haiik[~''],  m,  suspended  shelf;  =karb 
[""'j,  m,  pannier;  eem  der  —  heecher  henke, 
to  put  one  on  short  rations;  =schank[~"], 
m,  cupboard,  pantry. 

brot  II  panii[-"'],  f,  fr\^ing-pan;  'Warsclit[~~'], 
f,  sausage.    G  Bratwurst. 

brotzich[^"'],  proud,  stuck-up.    G  protzig. 

browiere["-"J,  pp  (ge)browiert,  to  try.  G 
probieren,  L  probare. 

bnichn,  m,  quarrv%  breach,  hernia.  G 
Bruch. 

bruchband[^^],  n,  truss.    G  Bruchband. 
bnid['],  f,  litter  (of  pigs),  brood  (of  bees, 

especially  in  the  comb).    G  Brut. 
bruder[~"],  m,  pi  brieder,  brother.    G  Bruder. 
bruder  il  maBrderi""""],  m,  fratricide;  =inard 

["■"'],  m,  fratricide, 
bniderskindi"^"],  n,  nephew,  niece.    G  Bru- 

derskind. 

bniinme[^^],  pp  gebrummt,  to  hum,  buzz, 

grumble.    G  brummen. 
bnimmeloclis["""j,  m,  bull.    G  brummeln-h 

Ochs. 

bnimmer[^ m,  steam  factory  whistle.  G 
Brummer. 

bnimmlel*"],  pp  gebrummelt,  to  grumble, 
scold  in  an  undertone.    G  brumraeln. 

bruin2nvojjel[-'^~],  m,  hummJng-bird.  G 
Brummvogel. 

bnineUe[-*^j,  f,  self-heal,  heal-all.  G  Bru- 
neile. 

bninellegrautC  n,  self-heal,  heal-all.  G 
Bruneile-f  Kraut. 

bruime[*"],  m.,  well.    G  Brunnen. 

bninne  ||  graweri""" '"],  m,  well-digger;  -gress 
n,  watercress;  -kelleri/  i,  m,  deep 
cellar  (usually  detached  from  the  house) 
for  cooling  butter,  milk  and  other  food  in 
summer;  =wals['"''],  f,  windlass  for  drawing 
water;  =wasser{'*     ],  n,  well-water. 

bnmsi"],  m,  urine.    G  Brunz. 
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brunse^^"],  pp  gebrunst,  to  urinate.  G 
brunzen. 

bnischt{"],  f,  breast,  mamma,  chest.  G 
Brust. 

bruscht  li  fiewer('"~'|,  n,  pneumonia;  ^gart[''"], 
f,  breast-strap  (of  harness);  -gnoche  ["""j, 
m,  breastbone,  wishbone;  =gsims  [""1,  n, 
wainscoting;  -kaernl""],  n,  brisket;  =kett[*"], 
f,  breast-chain  (cf  harness);  =kummet{"'"'"'], 
n,  breastcoilar;  =iappe  m,  vest  (G 

Brustlapjien,  dG  bruschtlabbe) ;  -schpellt""'], 
f,  breastpin;  -tee  ["'],  m,  wintergreen, 
checkerberry ;  =warz[^'],  f,  nipple  of  the 
breast. 

brutzbaiik[''"],  f,  pouting  bench;  uff  der  — • 

sitze,  to  pout,  sulk.    dG  brutze-f  Bank. 
brutze[''"],  op  gebrutzt,  to  pout,  sulk,  threaten 

rain.    dG  brutze,  G  protzen. 
brutzeck['^],  n,  corner  into  which  pouting 

children  retire.    dG  brutze -f-Eck. 
brutzich[* cross,  pettish,  sulky.    dG  brutze. 
brutzkiwwell"""],  m,  one  given  to  pouting, 

sulker.    dG  brutze  +  kiwwel. 
bnitzlef"''],  pp  gebrutzelt,  to  simmer,  drizzle. 

G  brutzeln. 

bsarje[^ pp  bsarkt,  to  provide  for,  attend  to. 

G  besorgen. 
bsarkt['],  careful,  solicitous,  pro\'ided  for.  G 

besorgt. 

bsaufei""],  pp  bsofTc,  sich,  to  become  intoxi- 
cated.   G  besaufen. 

bschaffe[-'''],  pp  bschaffe,  to  create,  form, 
shape.    G  beschaffen. 

bscheisse[^^],  pp  bschisse,  to  cheat.  dG 
bescheissen. 

bschimbe[^"j,  pp  bschimbt,  to  disgrace,  dis- 
honor, taunt.    G  beschimpfen. 

b5cliisser[""j,  bscheisser[^^J,  m,  fraud,  cheat,  • 
crook.    G  Beschisser. 

bschissereil"""],  t,  cheating,  fraud,  dis- 
honesty.   G  Beschisserei. 

bscbJajje[~* pp  bschlajje,  to  shoe  (a  horse), 
hew  (a  log),  put  iron- work  on  (a  wagon). 
G  beschlagen. 

bschlussn,  m,  conclusion.    G  Beschluss. 

bschmeisse pp  bschmisse,  to  throw  at, 
pelt.    G  beschmeissen. 

bschteh'l'j,  pp  bschtanne,  to  confess;  debei 
— ,  to  manage  with,  get  along  on,  be  firm  in. 
G  bestehen. 

bschtelile[-"'],  pp  bschtohle,  to  steal  from, 
rob.    G  bestehlen. 

bschtellef"  ],  pp  bschtellt,  to  order.  G 
bestellen. 

bschtelling(""],  f,  appointment.  G  Bestel- 
lung. 

bschtohle[""],  of  a  thieving  nature.  G  be- 
stohlen. 

bschtolilaerweis[~""],  sneakingly.  Gbestoh- 

lener  Wt  ise. 
bschweerel""'],  pp  bschwore,  to  confirm  with 

an  oath.    G  beschworen. 
bsetzei"'"],  pp  bsetzt,  to  trim,  lengthen  a 

dress.    G  besetzen. 
bsetzing[^'"j,  f,  trimming.    G  Besetzung. 


»)  .IP-: 


bsijine{*"]  =besinne,  q.  v, 

bsonders[*"],  besondersf""'"],  besonnersC'^], 

particularly.    G  besonders. 
bsuch["],  m,  visit,  visitors.    G  Besuch. 
bsuchel*"!,  pp  bsucht,  to  visit.    G  besuchen. 
bsuchereii""'"],  f,  (confounded)  visiting.  G 

Besuch. 

bsiinnei"'"'],  having  presence  of  mind:  gschwind 

■ — ,  karz  — .    G  bo;>onnen. 
bu['],  m,  pi  buwe,  boy.    dG  bu,  G  Bube. 
bubli,  buwlit^'],  n,  little  bov.    Dim  of  dG 

bu. 

buchn,  n,  pi  bicher,  book.    G  Buch. 
buche[^'],  f,  beech.    G  Buche. 
buchef""],  (of)  beech.    G  buchen. 
buchebim[~""],  m,  beech-tree.    G  Buchen- 
baum. 

buchel[~"],  f,  beechnut.    G  Buchel. 

buch  .;  haltimg["""],  f,  bookkeeping;  =haiid- 
lungf"""],  f,  bookstore. 

buchsC],  m,  wintergreen,  boxtree,  laurel; 
nidderer  — ,  wintergreen,  checkerberry; 
zahmer  — ,  boxtree;  im  —  sei',  to  be  in- 
toxicated.   G  Buchs. 

buchs  ii  bim[*'],  m,  boxtree:  'heerl*'],  {, 
teaberry,  checkerberry. 

buchweeze[" '"],  m,  buckwheat.  G  Buch- 
weizen. 

buchweeze  ij  kuche[" m,  buckwheat 

cake;    --mehll'' " "'j,   n,    buckwheat  flour; 

-schtrohf"     ],  n,  buckwheat  straw, 
buckel['     m,  back,  hump,  slight  elevation  of 

ground.    G  Buckel. 
buckelweh[*""],  n,  backache,  lumbago.  G 

Buckel +Weh. 
bucker["' ""j,  m,  castrated  dog.  rascal,  hardened 

mucus  removed  from,  the  nose.    In  part  of 

the  Palatinate  this  is  a  term  of  abuse. 

Possibly  from  the  F  bougre  (heretic  and 

worse). 

bucklich[^~],  uneven,  hilly,  stoop-shouldered, 
hump-backed,  stooped.    G  buckiich. 

buffn,  m,  whack,  blow;  alle  — ,  every  time, 
every  once  in  a  while.    G  Puff. 

buffn,  bang!  slap!    G  puft. 

bukf"],  f,  bend,  brace    G  Bug. 

buUn,  m,  bull.    G  BuUe. 

bulle[*"'],  pp  gebullt,  to  long  for  the  bull 
(of  cows).    G  bullen. 

bulla  il  beidel[*  ],  m.  lady's  slipper,  mocca- 
sin-flower; =fieesch[^"].  n,  buil-beef:  -kalb 
[■""J,  n,  bull-calf;  so  en  — 1  term  of  con- 
tempt for  an  ignorant  bully. 

bullhund["*"],  m,  bulldog.    G  Bulldogge. 

biilliruni[""j,  onomatopoetic  to  im.itate  the 
croak  of  a  frog;  — ,  m,  frog. 

bullkaerscht"],  f,  oxheart  cherr>-.  G  Bulle-f 
Kirsche. 

bulsoder[^--],  f,  arter>\    G    Pulsader.  Cf 

bolsoder. 

bumbemickell*  ],  m,  coarse  dark  hea\-y  r>-e 
bread  of  unbolted  rv'e  hour.  G  Pumper- 
nickel. 

bmnmi"],  bang !  plump !    G  bumm. 
bummelhannesl"     ],  m,  slothful  and  pro- 


crastinating person,  Old  Peter  Tumble- 
down.   G  Bummelhans. 
bumineralischf'"'"''],  deucedly,  fearfully.  G 
bummern  (probably  influenced  by  G  pom- 
merisch). 

bummerans,  bonuneransi""'*],  f,  tomato.  G 
Pomeranze  (orange).    Cf  gumm.erans. 

buininere["*""'],  pp  gebummert,  to  rumble, 
bump.    G  bummern. 

buininerisch['* fearl'ully,  terribly.  G  bum- 
mern. 

bimip[''],  f,  pump.    G  Pumpe. 
bmnpn,  m.,  bump.    G  bums. 
buinpe['' pp  gebumpt,  to  pump.  G  pumpen. 
bimipe["'~'],  pp  gebumpt,  to  bump.    G  bum- 
sen. 

bumpe  !|  betti'*""],  n,  pump-floor;  =drok['*"*], 
m,  pump-trough;  ^kiwweli"*"""],  m,  pump- 
piston;  ^macherl"*"""],  rn,  pump-m.aker; 
^schtocki"""],  m,  pump;  'schwenge^'''"^], 
m,  pump-handle. 

bumpsn,  bang!  — ,  m,  jar,  jolt,  bang.  G 
bums. 

bundn,  m,  covenant.    G  Bund. 

bundel[^"],  m,  bundle.    G  Bundel. 

bundlef"'''],  np  gebundelt,  to  bundle  (referring 
to  the  past  custom  of  bundling).  PG 
bundel,  but  word  is  of  E  origin. 

bimgen[''^],  m,  orchard.    dG  bungert. 

buiigertgras['' " "],  n,  orchard  grass.  dG  bung- 
ert+G  Gras. 

busch["],  m,  woods,  forest,  country.  dG 
busch. 

busch  il  appel[''""],  m,  May  apple,  mandrake: 
=bain[""],  m,  forest  tree;  -gnippel,  =kiiippel 
["'""'],  m,  clodhopper;  ^iandi""],  n,  woodland; 
sieiti"  "],pl,  country  people;  =imck[*"],  f, 
forest-fly,  horsefly;  -tee[^'],  m,  dittany; 
=vojjel['*"''],  m,  thrush;  =wisem['* '"],  m., 
forest  moss;  =wek[*'],  m,  road  through  the 
woods. 

buschdiwe[*"^],  m,  letter  (of  the  alphabet). 
G  Buchstaben. 

buschdawiere[" '""],  pp  buschdawiert,  to  spell. 
G  buchstabieren. 

buschich['"],  bushy.    G  buschig. 

bussH,  call  for  a  cat.    G  bus,  pus.  ■ 

buss  li  bank["'"],  f,  bench  of  repentance,  anx- 
ious bench;  =dak["'],  m,  day  of  repent- 
ance, fast-day. 

buss(e)[~"'],  f,  repentance;  —  du',  to  repent, 
atone  for.    G  Busse. 

bussem[*"'],  m,  bosom.    G  Busen. 

bussi[^  ],  f,  female  pudendum.    dG  bussel. 

bussil^i,  f,  bussli["'],  n,  cat,  pussy.    G  Pus. 

bussikatz['' " f ,  cat,  pussy  cat.    G  Busekatze. 

butter,  budderi""],  m,  butter.    G  Butter. 

butter  il  beer["""j,  f,  partridge-berrv-,  checker- 
berry; 'blummf/""'],  f,  buttercup,  crow- 
foot; also  marsh  marigold,  cowslip;  =bock 
l^"  \,  m,  frame  on  wnich  a  churn  rests: 
^bohnl""],  f,  butter  bean,  lima  bean;  =fass 
[* ~ n ,  churn ;  -haSel" " ,  m,  butter-crock ; 
sleffeU*"""],  ni,  wooden  spoon  for  working 
butter;  =messer[^     ],  n,  butterknife;  mil- 


lich["~"1,  f,  buttermilk;  ^moddel[^^^^],  f, 

butter-print,    velvet    leaf;   ^nussi'""],  f, 

butternut:    =press["""],     f,  butter-print; 

sschissel['*'"'"],  f,  wooden  dish  in  which 

butter  is  worked;  =vojjel[*      ],  ni,  reedbird; 

swarzelf''     ],  f,  wild  ginger;  =zuwwer[* 

m,  butter-tub. 
huizel""'],  ni,  core  of  an  apple,  core  of  a  boil, 

burnt  wick  of  a  candle,  long  wick-end  on  a 

burning  fat-light.    G  Butzen. 
butzei'~j,  pp  gebutzt,  to  clean,  dress  up: 

haus  — ;  baem  — ,  to  trim  trees;  frucht  — , 

to  winnow  grain;  geil  — ,  to  curry  horses; 

sich  — ,  to  expel  the  placenta  (of  domestic 

animals).    G  putzen. 
butzemann[* " m,  scarecrow.  P  butzemann. 
butzerei['^~'"},  f,  (confounded)  cleaning.  G 

butzen. 

butz  iifra[*"],  f,  charwoman;  =liimpe[""''],  m, 
mop. 

butzich['*"],  short,  stunted.    dG  butzig. 

butzing,  butze['^''j,  f,  placenta.    PG  butze. 

buwe  II  leisi"""],  pi,  tickseed,  Spanish  needles, 
all  species  of  Bidens  whose  seeds  are  narrow 
in  proportion  to  their  length;  =rutsch(~""'], 
f,  loose  girl;  =schtofft[~''~^],  des,  (these)  boys, 
mischievous  boys;  =schtreech[~"'J,  pi,  boy- 
ish pranks. 

buwu[""],  bowwow!  Imitating  the  bark  of  a 
dog. 

c 

Does  not  occur  initially. 
D 

da['],  m,  dew.    G  Tau. 

da["],  there;   da["],  used  as  an  exclamation, 

there!  —  hoschdes,  there!  there  you  have 

it !  take  it !    G  da. 
dab['],  deaf,  without  kernel  (of  nuts  and 

grains).    G  taub. 
dach["],  n,  roof,  head:  ich  gebb  der  eens  ufTs 

— .    G  Dach. 
daclidle['*"],  pp  gedachdelt,  to  beat,  flog.  G 

dachteln. 

dach  I!  droSi^'^],  =draf["'"],  ^dropsl""^],  m.  eaves; 
=fsrsclit[*'],  m,  ridgepole;  fenschder[""^], 
n,  dormer  window,  skylight:  =giwwel['*"''], 
m,  point  of  the  roof  at  the  gable-end; 
^kandeli"""],  m,  rainspout;  ^ladel*'"],  m, 
hatchway  (of  a  roof);  ^petti""],  f.puriine; 
=rut[*'],  f,  purline;  =schlupper[" m,  (a) 
drifting  snow;  ^schtrohf/ thatch;  =schtuhl 
[■*"],  m,  wooden  support  of  a  roof,  strut. 

dachs["],  m,  raccoon  (a  misapprehension  where 
used),  groundhog,  short-legged  dog.  G 
Dachs. 

dachsbeenicli['*""'],  bandy-legged.  G  dachs- 
beinig. 

dachsi[""],  m,  (der  glee'),  shorty.    G  Dachs. 
dachsich["*^],  stooped,  bent.    G  dachs-fig. 
dadi"],  m,  daddy,  father.    dG  diide,  datte,  E 

dad.    Cf  grijndqd  App. 
daddeldaub,  dardeldaub[' ^ '],  f,  turtle-dove. 

G  Turtekaube. 


didif"''],  m,  father.    dG  dade,  datte. 
daef""],  pp  gedat,  to  thaw.    G  tauen. 
die["^"j,  pp  gedat,  to  deposit  dew.    G  tauen. 
daechiich,  daeklich,  daejlicht""],  daily.  G 
tiiglich. 

daedaef"^ ']  geh",  to  go  bye-bye  (in  speaking  to 

children),    dG  dada. 
d(ee)r,  der,  d'r[~'],  {di,  (e)s),  's),  the.    G  der. 
daer['],  (die,  des),  this  (one);  —  wu,  the  one 

who.    G  der. 
dserC],  (die,  das,  as,  wu),  who  (rel  pr).    G  der. 
daBrbedien['  ^  -],  n,  turpentine.    G  Terpentin. 
dsBrbediene{"~^~''],  pp  gedairbedient,  to  apply 

turpentine.    G  Terpentin. 
daereweil ["""],  meanwhile.    G  der  Weile. 
d2erfe["^],  pp  gedserft,  to  dare,  be  allowed, 

may.    G  diirfen. 
dasnn  11  fettl""],  n,  intestinal  fat  (of  cattle); 

-schmalsl'*''],   n,   intestinal  fat  (of  hogs); 

=verschtoppijig[''"""'],  f,  constipation, 
daerrl^j,  dry,  lean.    G  durr. 
dserr[^],  f,  place  for  drying  vegetables  and 

fruits:  ebbes  uiT  di  —  du".    G  Darre. 
dasrrel-" pp  gedeerrt,  to  dry,  cure.  G  diirren. 
daetl"],  past  subj  of  du";  used  as  auxiHary  to- 

form  past  subj  of  most  other  verbs:  ich 

—  geh",  wann  .  .  .  .  G  tat. 
daff'],  f,  baptism.    G  Taufe. 
dafe[~~J,  pp  gedaft,  to  baptize,  christen.  G 

taufen. 

dafel["1,  f,  slate.    G  Tafel. 

dif  II  eltre[^"'"],  pi,  sponsors;  =ieit[~"],  pi, 
sponsors;  =nanie[~""],  m,  baptismal  name; 
sschein,  sschei'[~"],  m,  baptismal  cer- 
tificate; =wasser[~'"^],  n,  baptismal  water. 

dahasr[* "I,  for  that  reason.    G  daher. 

dSjebruchl""^],  d^sbruch[~~'],  m,  break  of 
day.    G  Tagesbruch. 

dijenacht[ dlk  un  nacht,  continually, 
everlastingly.    G  Tag  und  Nacht. 

d^jes  11  i'fang["""^],  m,  dawn;  =iicht[~""],  n, 
light  of  day,  daylight. 

dajeweis[~""],  several  days  in  succession,  now 
and  then  a  day.    G  tageweise. 

dak['],  m,  pi  daje,  day,  daylight;  heit  iwwer 
vaerzeh  — ,  two  weeks  from  today;  hoscht 
du  dei"  —  des  lewes!  did  you  ever!  sei' 
(mei',  dei")  —  des  lewes  net,  never;  dajer 
drei,  three  days  or  so.    G  Tag. 

dak  11  buchf""],  n,  journal,  daybook;  =dieb 
[""],  m,  idler;  =lenner[~"^],  m,  laborer,  day- 
laborer;  =loch[~''],  n,  small  cellar  window, 
any  opening  in  a  wall;  ^loh",  'luh'"[~"],  m, 
day's  wages,  wages;  ^wzBrkf""],  n,  day's 
work;  =weis[""],  by  the  day,  now  and  then 
a  day. 

dakleniiere[~""^],  pp  gedaklennert,  to  do 
day-laborer's  work.    G  taglohnern. 

daks['],  during  the  day;  —  druff,  the  day 
after ;  —  devor,  the  day  before.  A  remnant 
of  the  use  of  the  genitive.    G  Tag. 

dakshelling[~""'j,  f,  daylight.    G  Tageshelle. 

d^["],  n,  valley,  vale.    G  Tal. 

d^er[~"],  m,  dollar.    G  Taler. 


dAler  !j  not("-),  f,  dollar  bill;  ;ros["-),  f, 
aster;  =weis['^'"j,  dollar  by  dollar. 

dall,  dell("],  f,  dent,  impression,  dimple.  P 
dall,  dell. 

damit,  demit[""],  therewith.    G  damit. 
dammi^j,  m,  dam;  do  will  ich  ivvwer  der  — 

Seh",  well,  I'll  be  hanged  (damned).  G 

Da  mm. 

damin  j|  bruscht["^],  f,  breast  of  a  dam;  =gras 
n,  pond  grass;  ^hijjel[""'],  hijel['""j,  m, 
breast  of  a  dam. 

dainine('"J,  pp  gedammt,  to  dam.  G  dam- 
men. 

dampi"*],  m,  vapor.    G  Dampf. 

dampet""],  pp  gedampt,  to  give  off  vapor, 

smother,  steam,  stew.    G  dampfen. 
dampgnoppC'],  m,  boiled  dumpling  (eaten 

with  milk  and  sugar).  G  Dampf  +  Knopf. 
dainpicb['*"],  steamy,  vaporous.  G  damipfig. 
dampnudel['' ""],  f,  boiled  dumpling  (the  gnopp 

of  schnitz  un  gneppj.    G  Dampfnudel. 
Danjelf""],  m,  Daniel.    G  Daniel, 
dank!"],  m,  thanks,  gratitude,  reward.  G 

Dank. 

danke[''''],  pp  gedankt,  to  thank,  give  thanks, 

return  a  salutation.    G  danken. 
dankbar[" "],  thankful,  grateful.    G  dankbar, 
daiikbarkeet[""j,  f,  thankfulness,  gratitude. 

G  Dankbarkeit. 
dank  )|  breddichl""^],  f,  thanksgiving  serm.on; 

=fescht['"'j,    n,   thanksgiving    feast  day; 

=sajung[" ■"],  f,  thanksgiving, 
dankeswartl""'],   worth   thanking   for.  G 

dankenswert. 
danki,  denki["~'],  thank  you,  thanks.    G  (ich) 

danke. 

danksajel*""],  pp  dankgsat,  to  offer  thanks. 

G  danksagen. 
dannn,  then,  next,  pray:  was  will  aer  — ? 

—  un  wann,  now  and  then;   mer  hen  — 

schee'  wetter,  we  certainly  are  having  fine 

weather.    G  dann,  denn. 
dannetwannf*""']  =dann  un  wann. 
dansH,  m,  dance.    G  Tanz. 
danse[^"],  pp  gedanst,  to  dance.    G  tanzen. 
dapeetl""],  naekscht  am,  in  the  nick  of  time, 

just  in  time,  high  time;  uit  em — ,  on  the 

point  (of).    G  Tapet. 
dappe['*''],  pp  gedappt,  to  grasp  for,  fumble, 

step  heavily,  walk  clumsily.    G  tappen. 
dappe['"],  m,  footprint.    G  Tappe. 
dappele["^''],  pp  gedappelt,  to  step,  tramp, 

fidget  (of  a  horse).    G  tappeln. 
dapperl""],  quickly,  at  once:  kumm  — .  dG 

dapper,  G  tapfer. 
dapperschpringi"  " f ,  diarrhoea.    dG  dapper 

-fschpringen. 
dappes,  dappel['~],   m,   clumsy  fellow.  G 

Taps. 

dappich,  tappischi^"],  clumsy,  awkward.  dG 

dabbig,  G  tappisch. 
darjel(^"'],  m,  vertigo,  dizziness.    G  Torkel. 
darjelef^'^j,  pp  gedarjelt,  to  reel,  stagger.  G 

torkeln. 

darrni'i,  darremf*"],  pi  dasrm,  gut,  intestine. 
G  Darm. 


darmeU*"],  m,  dizziness.    G  Taumel. 

darmiicht*"],  dizzy.    G  taumlich. 

darm  ||  saett"'],  f,  gut  string,  catgut;  'Sucht 
f,  dysentery. 

darn,  dann,  dorn[^j,  f,  thorn;  grieni  — ,  green- 
brier;  hochi  — ,  high  blackberry;  —  im  ak, 
thorn  in  the  flesh,  eyesore.    G  Dorn. 

darne  i|  ros["''"],  f,  sweet-brier;  =schpell["*"'~'],  f, 
red  haw,  scarlet  thorn;  =schtock[^  m, 
thorn-bush. 

darnich,  dannich[-*"],  thorny.    G  dornig. 

damooch('~j,  dennoocli[^~],  thereafter.  G 
darnach.    Cf  denno. 

darr[''],  m,  tar;  im  —  sei',  to  be  tipsy.  G 
Teer. 

darre[^"],  pp  gedarrt,  to  tar.    G  teeren. 
Dane  dee  [■""],  f,  Dorothy.    G  Dorothea, 
darrichf*"],  tarry.    G  teerig. 
darrich[*"],  through,  throughout;  —  un  — , 

thoroughly.    G  durch. 
darrich-["'"],  separable  and  inseparable  prefix 

of  verbs,  and  prefix  of  derived  words.  G 

durch-. 

darrichaus["''~],  throughout,  on  the  whole,  by 
all  means,  positively;  — net,  on  no  account. 
G  durchaus. 

darrich  !|  badei*"""],  to  wade  through;  =beisse 
P^'^ji  to  bite  through;  ^blettre[" "~"],  to 
turn  the  leaves  of  a  book;  -blicke['^"''~'],  to 
peepthroutrh;  ^blose[^  ],  to  blow  through, 
spend;  =boh.re[""""],  to  bore  through,  per- 
forate; =breche[-'  ],  to  break  through; 
=brenne["' to  burn  through,  make  a 
hole  by  burning,  elope,  run  away;  =brijjeie 
to  beat  soundly;  =bringe["~'"y],  to 
squander;  5bringer[*  ],  m,  spendthrift; 
=brode[''"""],  to  fry  through;  =draje["'^'"'], 
to  bear  through  (a  burden);  -drede[-"'"  ], 
to  wear  through  by  treading;  =dresche 
to  Hog  soundly;  ^dricke["^ to 
press  through;  =drickle[^  ],  to  dry  thor- 
oughly; =dringe[''"''''j,  to  penetrate,  per- 
meate; 'dringlichl""*"],  penetrable;  =driw- 
we["'"'*"],  cunning,  sly;  =dropse['' to 
drop,  filter  through;  i(e)nanner[''  in 
confusion,  helter-skelter;  =(ejweck["'"'^"'], 
throughout,  on  an  average;  =faiire[*  ], 
to  drive  through,  pass  through  (like  a 
shudder);  'fahref""""],  streaked,  veined; 
sfall[^""'],  m,  diarrhoea;  ^failef"* to  fall 
through,  fail;  sfaiile[~'""'],  to  rot  through; 
«fiehre['*""''],  to  carry  through,  execute; 
=fresse['*^  ],  to  eat  through,  corrode;  sich 
— ,  to  make  one's  way  under  difficulties; 
=geh-''[^''"],  to  go  through,  run  away, 
escape;  *gucke['"""'],  to  look  through; 
shackef"""'^],  to  chop  through  with  an  ax, 
lash  till  the  skin  breaks;  ^jajet" to 
chase  or  drive  through,  squander;  =kiimme 
[*  j,  to  come  through,  come  off  (well); 
=Iaf["*""),  m,  diarrhoea;  4afe["  ],  to  walk 
through,  run  through;  =leddere[*^  ],  to 
thrash  soundly;  =ieichte['""'"j,  to  shine 
through;  -lese[""""],  to  read  through, 
peruse,  pick  over;  =losse[^"""'],  to  allow  to 
pass  through;  =:inaclie[*  ^"^'j,  to  experience, 


finish;  •nassf""*],  wet  through;  =nemine 
[■•*'"''],  to  take  through,  carry  out,  put 

through  the  sprouts;  =reesei  ],  to  travel 

through,  traverse;  -reide['  ],  to  ride 
through;  sreisse[^  j,  to  tear  in  two; 
5reiwe[*''""J,  to  rub  through,  chafe;  ^rutsche 
I*  ],  to  wear  through  by  rubbing; 
-scha^ei to  convey  through;  sich  — , 
to  make  one's  vcay  with  difficulty;  =schau- 
drel"  to  shudder,  thrill ;  -scheinei* ' ' 
to  shine  through;  ^schLiessei^"'"],  to  shoot 
through,  get  streaked,  spread  (of  colors); 
=schiininere[* ""■"'],  to  giimnier  through; 
=scliinne[^"~"],  to  fray;  sich  — ,  to  get 
through  v-ith  difficulty;  =schlachtich['""'"], 
variegated;  5schlajje[-  ],  to  knock  or  kick 
through,  soak  through;  sich  — ,  to  force 
one's  way  through,  get  through  as  best 
one  can;  5SchJ[eefe[^~ ""],  to  drag  through; 
»sclilippe[* to  slip  through,  escape; 
sschlitzei*"""],  to  slit  through;  -schluppe 
[*  J,  to  creep  through;  =schjieide["  J, 
to  cut  through,  cut  in  two,  intersect; 
sschnittf*""],  m,  intersection;  so  im  — ,  on 
the  average ;  =schiiittlich["  "  on  the  aver- 
age; =schnuffle['  !,  to  snoop  through, 
rummage;  ^schtechef"'  ],  to  pierce,  punc- 
ture; =schtecke["''"''],  to  stick  through; 
=schteh''[''""],  to  endure  to  the  end; 
5Sclitewwere[" to  search  in  every  part, 
rummage;  sschtreiche[''  ],  to  make  a 
mark  through,  cancel ;  =seline[* "  " to  look 
through,  see  through,  look  over  (a  book); 
=seilie["'  j,  to  strain  through,  filter;  =setze 
to   enforce,  carry  out;  *sichtich 

transparent;  =suche[  ],  to  search 

through,  ransack;  =suddre[*"^''],  to  seep 
through;  swachsf*"'"],  m.  boneset,  thorough- 
wort;  =weeciie["  ],  to  soak  through,  fiog 
thoroughly;  ^wiehief' " to  rummage 
through;  switschei""""],  to  sHp  through, 
escape;  =wolle[^  ],  to  want  to  go  through; 
szieje[*  ■""'],  to  pull  or  drag  through; 
sziick[*""],  m,  main  beam  in  a  building, 
girder;  szuckef"'^'"'],  to  shudder,  tw^itch; 
»zwenge[*''"''J,  to  force  (an  object)  through; 
5zwinge[''"""],  to  force  (a  plan)  through. 

darriclmaimer  jj  graddle[* ],    to  crawl 
around  in  great  confusion;  'machei*" 
to  jumble  up,  turn  topsy-tun.-\  ;  =w^iehle 
["*■"         to  turn  things  topsy-turvy. 

darriclis[-'"']=darrich  esr 

darrlogel,  darrlokel[''"~'],  darrjockel[^ ''"'],  m, 
tar-keg  (suspended  from  the  axle  of  a 
wagon  on  long  trips).  G  Teer-fP  logel 
<OHG  lagella  <L  lagena. 

darTsditengel[ '""'],  m,  sleepy  catchfly.  PG 
darr  -f-  schtengel. 

da(r)schdich['* '],  thirsty.    G  durstig. 

dafr)scht[''j,  m,  thirst.    G  Durst. 

darum[~''),  therefore,  for  this.    G  darum. 

dasH,  which,  who  (rel  pr).    G  das. 

daschn,  f,  mouth,  pocket  (rare).    G  Tasche. 

dass,  assf'*],  that  (coni):  mach,  —  du  fart- 
kummischt;  since  (last):  es  is  schunn  iang 


—  ich  dich  nimnii  gsehne  habb;  than:  was 
is  schenner  —  blumme;  as;  dcs  land  is 
frei  fer  mich  so  gut  —  fer  dich,  this  country 
is  free  for  me  as  well  as  for  you.  G  dass, 
in  two  latter  meanings  confused  with  PG 
as  for  G  als. 
d^t['],  f,  act,  deed,  feat;  in  der  — ,  indeed. 
G  Tat. 

datem["'^],  m,  date.  -G  Datum. 

datt,  darti"),  datte[""),  there.    G  dort,  dorten. 

datt  i!  aane[""^J,  thither,  into  that  place  (with 
a  verb  of  motion).  dG  datanne;  -darrich 
through  there;  =darrichnausf''"''~j, 
out  through  there;  -darrichnei^[''"~' "],  in 
through  there,  in  that  direction;  =darrich- 
iiiwwer[" over  through  there:  =dar- 
ricliiiu3[ up  through  there;  =darrick- 
nunner[-'~'"-'^],  down  through  there;  =dar- 
richraus[''"''~],  out  through  there;  =darrich- 
rei  in    through   there;  =darrich- 

riwwer['''^"^''J,  over  through  there;  =darrich- 
runner^"^"""],  down  through  there;  =debei 
I""'],  by  that;  =defor["^"],  for  that; 
=degeje["  J,  against  that;  =dehinjier 
[^^ "'■'],  behind  that,  back  of  that;  =(de)iiiit 
i^""],  with  that;  sdenewei^" ""],  there  by 
the  side  of;  =^devor[" in  front  of  that; 
=devun[""^],  of  that,  from  that;  =dezu[""'], 
to  that,  in  addition  to  that;  «dezwische 
in  between  there;  =dra"[*"j,  at  that; 
*dri  "hi  "[*""],  along  there;  ^dra-'oaus 
[•^"~],  out  along  there;  =dra-"'niwwer['''*''], 
over  along  there;  =dra-''nuff[* '■'j,  up  along 
there;  *dra-''nunner['' '•'"j,  down  along 
there ;  =dra-''riwwer[" "  "j,  over  along  there ; 
*draus3[^~],  out  there;  =drin[^'^j,  in  there; 
=driwwe[''*''],  over  there;  sdri'!ywer["**''], 
over  that;  jdriwwerdraus['' out  over 
that,  superior  to  that;  =drowwe[*'^''],  up 
there;  'dniff[*"'],  on  that,  on  there;  =druff- 
hi"["^"],  along  that,  on  the  strength  of  that; 
=dnim[""'],  about  that;  sdruimep ■*"'],  down 
there;  =drumier[" under  that;  ^haerf"'], 
along  there;  vun  — ,  from  there;  =hsrzus 
["""J,  from  along  there;  -hi-''[-'"],  there, 
thither;  =hi--newe[* ' along  the  side 
there;  'hinneC'^^J,  back  there;  shinnrir*"'], 
back  there  (with  a  verb  of  motion) ;  =liinn- 
rizusl"*""],  back  in  that  direction;  ^hi-'zus 
along  there;  -mitf^^j,  with  that; 
snaiis{"~],  out  there;  'nauszusl"""],  out  in 
that  direction:  ^nei-'f*"],  in  there,  in  that 
direction;  =nei-''zus[^""],  (in)  in  that  direc- 
tion; =newef~"j,  along  the  side  there; 
»iuwwer[""' "J,  over  there;  ^niwwerzusl"'*"'^], 
off  over  in  that  direction;  snufip"],  up 
there;  snuffzusi"*"],  up  in  that  direction; 
«niiimer[''"*"j,  down  there;  ;ninmerzus 
down  in  that  direction;  =raus["'"], 
out  from  there;  =rauszus[~'~"J,  out  from 
that  direction;  srei-'^['' "j,  from  that  direc- 
tion; srei''zus["~"'],  in  from  that  direction; 
'awwerf*""],  over  that  way;  =ni5[^''j,  up 
there;  ^ruSzusC""],  up  that  way;  sruml*"], 
thereabout;  -nmiier['"'"j,  down  that  way; 


•rumierrus down  in  that  direction; 
•vaerri ("■"'],  forward  there;  sveErri2Us[~"""], 
up  front  there;  =varne[""* there  in  front; 
ezerickl"""],  back  there;  szerickzus[" 
off  back  in  that  direction. 

d^ttei'"],  name  of  the  Jewish  game  of  cards 
glawrias  (G  Klabrias)  localized  in  Allen- 
tovy-n;  en  — ,  a  run  of  three  cards  of  the 
same  suit  (the  seven-spot  being  the  lowest 
card  in  the  deck)  in  the  game  of  datte. 

d^ttebellal""*"],  queen,  king  and  ace,  or  jack, 
queen  and  king,  of  trumps  in  the  game  of 
dc^tte. 

daub{"j,  f,  pi  dauwe,  dove,  pigeon.    G  Taube. 
daub[  J,  f,  pi  dauwe,  stave  (of  a  barrel).  G 
Daube. 

daubert[~"],  m,  male  pigeon.    G  Taubert. 
dauchei""],  pp  gedaucht,  to  dive;  gedaucht, 

stooped,  bent  (from  age)    G  tauchen. 
dauer[~''],  f,  duration.    G  Dauer. 
dauerel""""],  pp  gedauert,  to  endure,  last, 

continue.    G  dauern. 
dauere[^^^j,  pp  gedauert,  to   pity,  excite 

pity.    G  dauern. 
dauerhaft[~''~],  lasting,  durable,  strong.  G 

dauerhalt. 

dauenmschad[~""'"],  es  is,  it  is  a  great  pity. 

G  dauer  und  schade. 
daume[~"],  m,  thumb.    G  Daumen. 
daumenajjeii-"""],  m,  thumbnail.    G  Dau- 

mennagel. 

dauinesdick[^''~],   thick   as   a   thumb.  G 

daumendick. 
daumling,  deimlingj""],  m,  thumbstall.  G 

Daumhng. 

dauseUanischC"""],  awfully  '^a  playfully 
exaggerating  compound).  Cf  hesseldon- 
isch.    G  Dau3  =  E  deuce. 

dausend,  daused[~'"],  thousand.    G  tausend. 

dausend  Ij  fiesser[~~"^],  m,  milliped;  =jaehrich 
[~  ],  millennial;  =reich[~""j,  n,  millen- 
nium; =niol[~"'j,  a  thousand  times;  =sap- 
perlottl"""^"],  gee  whiz! 

dausendgildegrautC^""'],  n,  American  cen- 
taury, bitterbloom.  G  Tausendgiilden- 
kraut. 

dausich[~"],  ei  der,  dear  me!  the  dickens! 
the  deuce!  was  der  — ,  what  the  deuce! 
gotts  — ,  well,  well '  —  bettel,  good  heavens ! 
G  Daus. 

dauwe  ii  dieb["'' m,  chicken-hawk;  =gropp 
m,  pigeon's  crop,  fumitory;  ^kaschde 
m,   dove-cote;    =millich[~      ],  f, 
pigeon's  milk;  =mischt[^""'],  m,  pigeons' 
droppings;  'nescht["~'"],  n,  dove's  nest. 
Davidi""],  m,  David.    G  David, 
den,  enclitic  form  of  du:  gehschde  mit? 
den,  (before  com.paratives)  the:  —  lenger 

—  besser;  dat  pi  of  the  def  art:  ich  habb's 

—  leit  gsat;  sometimes  m  acc  sing  of  def 
art:  —  .Mictwoch;  very  rarely  heard  for 
the  prefix  ge-  (demacht  =gemacht). 

debbicii[^~'],  m,  quilt,  bedspread.    G  Teppich. 
debei,  dabeif^j,  along  with,  among,  by  that. 
G  dabei. 


debei  II  bleiwe["'^""],  to  stay  with,  stick  to; 

isitzel"^"    to  sit  by;  =schteh"[''~ '],  to  stand 

by  (one's  contentions). 
dechsel[^''],  m,  adze.    G  Dachsel. 
dechsle["'"],  pp  gedechseit,  to  hollow  out,  trim 

down,  thrash.    G  dachseln. 
deckf^'],  f,  cover,  ceiling.    G  Decke. 
deckbett[*  "j,    n,    coverlet,    feather-bed.  G 

Deckbett. 

decke[*~],  pp  gedeckt,  to  cover,  put  a  roof  on, 
thatch.    G  decken. 

deckel["~],  m,  lid,  hat.    G  Deckel. 

deckel  ij  glas[^""],  n,  glass  with  a  lid;  =kaim 
[^""j,  f,  can  with  a  lid. 

dedarrich["^''"],  through  this,  by  this  means,  in 
this  way.    G  dadurch. 

deediche[""''],  pp  gedeedicht,  to  kill,  cause 
death.    G  toten. 

deedlichf-"],  deadly.    G  tot+Hch. 

deejich[""],  doughy.    G  teigig. 

deek['],  m,  dough;  —  schaffe,  to  knead 
dough.    G  Teig. 

deell"],  n,  part,  share;  (e")  — ,  some.    G  Teil. 

deele[~~],  pp  gedeelt,  to  divide,  share,  deal 
(out),  deal  (with),  part.    G  teilen. 

deelinol[-^'],  sometimes.    G  Teil+Mal. 

deels['j,  partly.    G  teils. 

deelweisf""],  partly,  partially,    G  teilw^eise. 

deer,  dier['],  f,  door.    G  Tiir. 

deerche,  deerli,  dierche[~~'],  n,  gate,  small 
gate.    Dims  of  G  Tiir. 

deere  j}  band["""],  n,  hinge  of  a  door;  =gnopp 
["""j,  m,  door  knob;  ^henkl"""],  f,  door- 
hook;  ^rijjelf""""],  m,  bolt  of  a  door; 
=schlissel[~""^],  m,  doorkey;  sschlossi^""], 
n,  door-lock;  =schwell[~'"'],  f,  threshold, 
doorsill. 

deerliieter[~'"],  m,  porter.    G  Tiirhiiter. 

deerich(t)["''],  foolish.    G  toricht. 

deetel^"],  pp  gedeet,  to  kill.    G  toten. 

deffendiere[^'"^"],  pp  deffendiert,  sich,  to 
defend  oneself,  excuse  oneself.  G  defen- 
dieren  <  L  defendere.    Cf  verdeffendiere. 

defor["'~],  for  it,  in  favor  of;  ich  kann  nix  — , 
I  can't  help  it;  —  sei",  to  be  in  favor  of 
it.   G  dafur. 

degeje["~"],  against  it;  ich  hahb  nix  — ,  I  have 
no  objections.    G  dagegen. 

degleiche ["""],  the  like;  un  so  — ,  and  such 
as  that,  and  so  forth.    G  desgleichen. 

debeemi""],  at  home.    G  daheim. 

dehi"!""],  thither,  along,  done  for:  'sis  alles 
— .    G  dahin. 

delii'briiige["~"'"],  pp  dehi^gebrocht,  to  ac- 
complish, bring  about.    G  dahin -fbringen. 

dehinneC"],  back  (in,  by,  at).    G  dahinten. 

deliinner['^"*~'],  behind,  back  of  it.  G  da- 
hinter. 

dehr[']  =  ehr,  you  (used  in  some  sections  for 

2d  pi  pr).    G  ihr. 
dei'CI,  your.    G  dein. 

deich["],  n,  pond,  depression,  hollow,  valley. 
G  Teich. 

de''ich[""j,  I  think,  I  guess,  I  suppose,  per- 
haps, no  doubt.    G  denk  ich. 


deiche,  deichlel""],  pp  gedeich(el)t,  to  lay 
drain  pipes.    G  deichen. 

deichel[~"'],  n,  conduit  pipe.    G  Deichel. 

deichsell"^"],  f,  wagon  toni^ue,  pole,  human 
tongue  (humorously).    G  Deichsel. 

deichsel  ||  kett['"''],f,  pole-chain;  ^najjel["~""'l, 
m,  pole-pin;  =scher[*""j,  i,  hounds  (of  a 
wagon);  -sclinall[~''"'J,  f,  buckle  on  pole- 
strap. 

deier[~"],  dear,  expensive.    G  teuer. 
deierschtl""],  dearest,  most  expensive.  G 
teuerst. 

deif elsabbisswarz el,  deiweisabbisswarzel 

[~  f,  devil's  bit,  flaming  star.    G  Teu- 

felsabbiss+Wurzel. 
deifelszungl"^"],  f,  prickly  pear.    A  PG  com- 
pound: Teufel-f-Zunge. 
deLhenker[~"'"],  m,  deuce,  devil;  der  —  is  los, 

there's  the  deuce  to  pay;  -s,  deucedly.  P 

deihenker  <G  Diebhenker. 
deimelei"""],  pp  gedeimelt,  to  press  with  the 

thumb.    Verb  formed  from  daume. 
deiner,  deini[""],  deins{'],  yours  (pr),  deiner. 
demesgleiche{~     ],  such  as  you,  your  equal. 

G  deinesgieichen. 
deirerl""],  dearer,  more  expensive.    G  teurer. 
deite[~''],  pp  gedeit,  to  point,  explain.  G 

deuten. 

deiterf""],  m,  pointer.    G  Deuter. 
dtitiich[""],  plain,  distinct,  clear,  explicit.  G 
deutlich. 

deitsch['],  German;  en  -i  sens,  a  broad-bladed 
scythe  that  was  sharpened  by  hammering; 
di  —  wohret,  the  plain  truth.    G  deutsch. 

Deitschlaiid["''l,  n,  Germany.  G  Deutsch- 
land. 

Deitscblemier[~"''],  m,  German  born  in  Ger- 
many.   G  Deutschlander. 

deitschJeimerisdi[~  " " "],  German.  G  deutsch- 
landisch. 

deiwel,  deifel[~"],  m,  devil,  slater's  stake; 

hoi's  der  — ,  sure  as  fate;  geh  zum  — ,  go 

to  the  devil !    G  Teufel. 
deiwelheftich["        fearfully,  madly.    G  teu- 

felhaft. 

deiwelsabbiss(warz€l)[~ ],  f, unicorn  root, 
colic  root,  ague  root;  also  rattlesnake  root, 
golden  root,  lion's  foot.  G  Teufelsabbiss 
-fWurzel. 

deiwels  ||  dreck["''"'],  m,  asafoetida;  'gewalt 
["■"■*],  f,  mit,  with  all  might,  by  ail  means; 
=katz[-"''],  f,  hell-cat;  ^lochl-"'!,  n,  cave. 

deiwle[~"'],  pp  gedeiwelt,  to  annoy,  bedevil. 
G  teufeln. 

deiwlisch,  deiflisch[~"'],  devilish.    G  teuflisch. 
deixel["^"'],  was  der,  what  the  deuce!  G 
Deixel. 

deje[~"'J,  m,  sword.    G  Degen. 
delbeli"*"!,   m,  awkward  fellow,   yokel.  G 
Tolpel. 

delbeljolire['*''""],  pi,  years  of  indiscretion, 

awkward  years.    G  Tolpeijahre. 
deUr]=dal"l. 

deller["  'l,  m,  plate.    G  Teller. 
deilerduch['""'j,  n,  napkin.    G  Tellertuch. 


demC],  dat  of  def  art  and  of  dem  pr.    G  dem. 
demajit[^"l,  m,  diamond.    G  Demant. 
demarjel"'*'"],  the  past  morning,  this  morning, 

the  coming  morning  (according  as  it  is 

used  with  a  verb  in  the  past,  present  or 

future  tense).    G  den  Morgen. 
demegradischi'"""],  Democratic.    G  demo- 

kratisch  but  formed  from  E  Democratic. 
demegT^tl*"'],  m,  Democrat.    G  Demokrat. 
demiddilk["'*  "1,  tcxlay  noon,  at  noon.  Cf 

dcmarje. 

demiedich{"^ humble.    G  demiitig. 
demiediche[~'""],     pp     gedemiedicht,  to 

humble,  mortify.    G  demiitigen. 
demmeref^""!,   pp  gedemmert,  to  become 

dusk,    G  dammern. 
demjnerungt"""'!,  f,  dawn,  twilight.    G  Dam- 

merung. 

demno,  demiiooch['*  "1,  according  to  this, 
seemiingiy,  evidently;  —  as,  according  as. 
G  demnach. 

dempel""],  pp  gedempt,  to  boil,  stew,  damp- 
en.   G  dampfen. 

demut[~"],  f,  humility.    G  Demut. 

den[~'],  acc  sing  m  of  dem  adj  and  pr  and 
sometimes  of  def  art.    G  den. 

denewe["'~"],  by  the  side  of,  at  the  same  time; 
ffir  is  —  kumme,  he  missed  it.    G  daneben. 

dengei  j,  hamrD,er['*  ],  m,  hammer  for  sharp- 
ening scyches,  sc>n:he-hammcr;  -schtock 
[""""j,  m,  sm.all  anvil  on  which  the  edge  of  a 
scythe  is  hammered  out  to  sharpen  it, 
scythe-anvil. 

denglel"''],  pp  gedengelt,  to  sharpen  by  ham- 
mering out.    G  dengeln. 

denkbSrl*"],  imaginable,  thinkable.  G  denk- 
bar. 

denke[^"],  pp  gedenkt,  to  think,  imagine. 

G  denken. 
denki[-*"].    See  d^nki. 

denk  i|  mol[* '],  n,  memorial,  monument ;  =zeije, 
=zeeche['* n,  reminder,  remiembrance, 
souvenir;  'zettel[*''''l,  m,  reminder. 

dennf"],  for  (rare).    G  denn. 

denni"!,  f,  threshing-floor.    G  Tenne. 

demiel^ dat  pi  of  dem  adj  and  pr.    G  denen. 

dennewek[-'""],  this  way,  after  this  fashion, 
as  follows.    G  den  Weg. 

deniio[~'~],  at  it,  about  it,  dennort,  dennot, 
demo[~'^J,  after  chat,  then,  subsequently, 
accordingly;  es  is  k  — ,  it  is  what  you 
would  expect.  dG  dernod,  dernodert.  G 
darnach. 

dennowed["~"],  the  past  evening,  this  evening, 
the  coming  evening  (according  as  a  verb 
in  the  past,  present  or  future  tense  is  used). 
G  den  Abend.    Cf  demarje. 

dennwandl'"],  f,  boarded-up  side  of  a  thresh- 
ing floor.    G  Tenne -f- Wand. 

denser,  dan3er[''j,  m,  dancer,    G  Tanzer. 

densle[''~'|,  pp  gedenselt,  to  dance,  prance 
(of  a  horse).    G  tanzeln. 

der,  d'rl"],  the  (nom  mas) ;  also  dat  sing  fern. 
Gder. 


dergleiche[''~"],  also,  too;  suchlike;  un  so — , 

etc.    G  dergleichen. 
dernC}  =der  en:  ich  habb  —  gewwe.    G  dir 

ihn. 

dest"],  this.    G  dieses. 

desch[~],  f,  mouth,  vagina.  MHG  tesche, 
G  Tasche. 

deschelgrautl*""],  n,  shepherd's-purse;  also 

false    flax   (from    similarity  of  the  two 

plants).    G  Tiischelkraut. 
deschperat[''"~],  desperate.    G  desperat. 
desde['~],  so  much  the:  —  besser.    G  desto. 
desgleichesi""""],  the  like,  the  same  kind.  G 

desgleichen. 
desmol[^ "],  dessemol[^ " '],  this  time.    G  dies- 

mal. 

desweje[^ '"],  therefore,  on  that  account,  for 

that  reason.    G  deswegen. 
Detlausdak[""],  m,  Detlaus  Day  (Mar.  31). 

G  Detlaustag. 
detschle[-'^],    pp    gedetschelt,    to    pat.  G 

tatscheln. 

devor["~],  before  it^  in  front  of  it,  before  this. 
G  davor. 

devim[''"J,  of  it,  of  that,  therefore,  from  it, 
away.    G  davon. 

devun  |i  bleiwef"''^' to  keep  away  from, 
abstain;  -bringe[^^~"'j,  to  save,  cause  to 
sun.-ive;  ^fahrel" ■'"'],  to  drive  away  from; 
*geh~[~  *'],  to  walk  off,  secede;  'grieje[~^ "  "^], 
to  get  some  of,  get  (some  one)  away  from; 
sjaje["'* to  drive  away  from,  chase  away, 
leave  in  a  hurry;  -kiiminef/^"^],  to  sur- 
vive, escape;  =lafe[''^ ""],  to  walk  away  from; 
snemme['"*''"],  to  take  away  from,  partake 
of. 

dewserti"""]  (der  waert),  worth  while.  G  der 
Wert. 

dewedder['""'],  against  (it).    G  dawider. 

dewedder :!  dappel"  *""~']abc;  =fihre['"*""']abc; 
geh*[''*"'jac;  =gloppe["^  ]ac;  =kmnme 
[-^-"ja;  ^lafel----1abc;  =lahner^---]a; 
«leie[^""*"]a;  4eje["-'"""Ja;  =najjele[" 
ac;  -rennet"  """""labc;  =sclipringef  ]abc. 
These  (and  other)  compounds  of  dewedder 
have  meanings  with  general  ideas  indicated 
as  follows:  (a)  against  it  (having  some  defi- 
nite object  in  mind),  (b)  simply  against 
■ft-ith  the  idea  of  frustration  (without  having 
any  definite  object  in  mind),  (cj  to  continue 
in  the  s:ime activity.  Thus:  dewedderdappe 
has  all  three  meanings:  (a)  to  stumble  or 
vralk  against  it  (having  some  definite  object 
in  mind),  (b)  to  stumble  or  walk  against 
(in  the  sense  of  having  one's  plans  blocked), 
(c)  to  continue  to  walk  heavily;  dewed- 
dergloppe  has  two  (ac)  of  these  general 
ideas:  (a)  to  hammer  against  it  (having 
some  definite  object  in  mind)  (c)  to  continue 
hammenng;  dewedderlahne  has  only  one: 
(a)  to  lean  against  it  (having  some  definite 
object  in  mind). 

deweddermache[" "  ],  pp  deweddergemacht, 
to  fasten  to,  continue,  keep  at  it.  G 
dawider -f  machen . 


dewejet^""],  about  it,  on  account  of  it.  G 
dawegen. 

deweki""],  along:  aer  is  —  kumme.  G  den 
Weg. 

Dezeinber["^"],  m,  December.    G  Dezember. 

dezu[^~],  to  that,  also,  too,  in  addition,  be- 
sides; sie  sin  —  nei',  they  went  in  pelimeil. 
G  dazu. 

dezu  !i  du'C""],  to  add,  put  in  addition; 
skeere["~'^],  to  belong  to;  skummei""^""],  to 
arrive  unexpectedly;  4eje[""~""],  to  lay  with; 
^mache'f"""],  to  add  to;  »rechle[''^''^j,  to 
reckon  in;  -schticke to  persevere,  per- 
sist; =schtoIpere[''~"""[,  to  come  upon  un- 
expectedly; =setze[''~"''],  to  add;  =zaehle 
[''"■"],  to  count  in. 

derwische'f in  between.    G  dazwischen. 

dezwische  ,]  darrich[" through  the  midst 
of;  =kiinime[ to  intervene,  get  in 
between:  =leje["^ to  lay  between;  ^rede 
to  intercede,  intermeddle;  sschteh" 
to  stand  between. 

din,  nom  and  acc  sing  of  fem  of  def  art,  also 
nom.  and  acc  pi  of  def  art,  the.    G  die. 

dibbel,  dippel[^~],  m,  dot.    G  Tiipfel. 

dibbeldonichi" " " "j,  spotted,  polka-dotted.  G 
Tiipfel -r--donich. 

dibblicb,  dipplich[^"],  spotted.    G  tiipflig. 

dich['],  acc  sing  of  du,  you.    G  dich. 

dichelchei '  ^ n,  small  cloth.    G  Tiichelchen. 

dicherliljer     ],  f,  tiger-lily.    G  Tigerliiie. 

dichscht[  'j,  densest,  closest.    G  dichtest. 

dicht["],  dense;  near  by,  close.    G  dicht. 

dichtef""],  pi.  verses.    G  Dichten. 

dichter["^]."m,  poet.    G  Dichter. 

dichter[^ "j .  denser,  closer.    G  dichter. 

dichticii[^''j,  thorough,  capable.    G  tiichtig. 

dichtichlicii['""j,  thoroughlv.  G  tiichtig-f 
lich. 

dickf"],  thick,  close,  stout:  —  un  fett.  G 
dick. 

dick  li  backicht*""],  full-cheeked;  ^baucht-" "}, 
m,  paunchy  person;  skeppicht*""],  stupid, 
stubborn,  selfish;  'koppi-"^],  m,  blockhead, 
self-willed  person,  tadpole;  =leiwichf '"|, 
pot-bellied,  bloated  (of  animals),  consti- 
pated; ^sack[* "J,  m,  pot-belly;  =seckich["'"'''], 
pot-bellied. 

dickert-*"].  thicker.    G  dicker. 

dicking[^~],  f,  thickness.    G  Dickung. 

dickscht['].  thickest.    G  dickst. 

die['],  f  sing  and  pi  nom  and  acc  of  dem  adj 
and  pr,  this  (one),  these.    G  die. 

dieb["],  m,  thief.    G  Dieb. 

diebschtahli;-'],  m,  theft.    G  Diebstahl. 

diedeldumi'""]  deido["~],  (imitative  of  jolly 
music),  nddle-de-dee. 

Diedret""],  m,  Theodoric.    G  Diederich. 

dief['],  deep.    G  tief. 

diefer[""],  deeper.    G  tiefer. 

diefing[~"j,  f,  depth.    G  Tiefung. 

diefscht['],  deepest.    G  tiefst. 

diefsinnichi"""],  thoughtful.    G  tiefsinnig. 

diene[~^],   pp  gedient,  to  serve;  dienders 


marje,  will  it  be  convenient  tomorrow,  are 
you  minded  to  do  it  tomorrow?    G  dienen, 

dieneri"^"],  m,  servant.    G  Diener. 

dier['],  n,  animal,  beast.    G  Tier. 

dieregardel""'"],  m,  zoological  garden.  G 
Tiergarten. 

dierli,  dierchel""],  n,  little  animal.  Dims  of 
GTier. 

dies['},  this  (rare):  so  um  —  zeit.    G  dies, 
dietlil^"],  n,  dittany.    From  E. 
dihrf']  =ihr,  you:  —  faule  bengel. 
dijohrl""],  (some)  years  ago. 
dill[1,  m,  dill.    G  Dill. 

diiimiele[**"^j,  pp  gedimmelt,  to  thunder.  P 
dimmeie. 

dinachtr"'],  the  past  night,  tonight,  the  com- 
ing night  (according  as  it  is  used  with  a 
verb  in  the  past,  present  or  future  tense). 
G  die  Nacht.    Cf  dem.arje. 

dindei""],  m,  ink.    G  Tince. 

dinde  j]  beer[*""],  f,  poke,  pokeweed;  =blacke 
m,  inkspoc;  -fassi"^""],  n,  inkstand; 
-fieck["*""],  f,  inkspot;  =glas[''""],  n,  ink- 
stand. 

diugn,  n,  thing;  m,  fellow;  -s  mache,  to  tell 
stories,  joke;  so  -s,  things  like  that;  un  so 
-s,  and  so  forth;  as  ending  of  a  compound 
noun,  adding  the  meaning  of  a  collection  of, 
varietyjof :  kuchedings.    G  Ding. 

dingef*"],  pp  gedingt,  to  hire.    G  dingen. 

dingef**'],  pp  gedingt,  to  fercilize,  manure.  G 
diingen. 

dingel[*"],    dingelchei*""],    n,    little  thing. 

Dims  of  G  Ding. 
dingTichi*"],  m,  fellow.    G  Dingerich. 
dinke,  dingef*"],  pp  gedinkt,  to  seem;  sich 

— ,  to  consider  oneself,  seem:  es  dinkt  m.ich, 

it  seems  to  me;  dinkt 's  dich  net,  does  it 

not  seem  to  you?    G  diinken. 
diim["],  thin.    G  diinn. 

diime[""],   pp  gedinnt,  to  thin   (out).  G 

diinnen. 
diiiner[*~],  thinner.    G  dOnner. 
dinn  j|  leiwich["* '"j,  having  loose  bowels,  lanky 

(of  a  person);     =schalich[^ thin-shelled, 

thin-skinned, 
dinnschtr],  thinnest.    G  dunnst. 
Dinschdak['*'],  m,  Tuesday,    G  Dienstag. 
diQSchdlich[^"],  ser\aceable.    G  dienstlich. 
dinschti"],  dienscht["j,  m,  service;  es  hott  sei" 

-e  gedu",  it  has  served  its  purpose.  G 

Dienst. 

diiischtinaedel[" " "j,  n,  servant  girl.    G  Dienst 

-fdG  maedel. 
dippel[*-]=dibbel. 

dippeldunichl*"""],  small  polka-dotted.  G 
Tiipfei+dunich.    Cf  dibbeldonich. 

dir['],  dat  sing  of  du.    G  dir. 

dischf"],  m,  table.    G  Tisch. 

dischbedat[~'"-|,  m,  dispute.    G  Disput. 

dischbedierei'^-"],  pp  gedischbediert,  to  dis- 
pute, argue.    G  disputieren. 

disch  jj  bee "[*■],  n,  rabie  leg;  =blittl*"],  n, 
table-leaf;  =duch[^"],  n,  table-<:loth;  =fiijjel 
[*■"],  m,  leaf  of  a  table;  ^gav^-weU*""],  i. 


table-fork;  ^gschgeirf*"],  n,  dishes;  -lappe 
[^""1,  m,  dishcloth;  4uinpe[*^^],  m,  dish- 
cloth; *messerl* "'"I,  n,  table-knife. 

dischdelf'^j,  f,  common  thistle.    G  Distel. 

dischdelfink[*""l,  f,  goldfinch.    G  Distelfink. 

dischderl'^j,  dim,  dusk.  G  duster.  Cf 
duschber. 

dischdiliierel"""^"'],  pp  gedischdilliert,  to  distil. 

G  destillieren. 
dischdrel"  j,  gedischdert,   to  quiet,  sooth, 

\)dcUy.    P  dichtere. 
dischligraut[""'],   n,   wild   peppergrass.  Cf 

peffergraut. 
ditti,  tittii^""],  m,  mother's  breast,  teat,  titty, 

mother's  milk.    dG  ditte,  titti. 
ditzH,  m,  teat.    G  Zitze,  dG  ditz. 
diweil[''~],  while,  as.    G  dieweil. 
diwoch('~'],  this  last  week,  this  week  (according 

as  it  is  used  with  a  verb  in  the  past  or 

present  tense).    G  die  Woche.    Cf  de- 

marje. 

dizeit[~"^],  since  then;  —  ass,  since  (conj).  G 
die  Zeit. 

do['J,  here,  then,  under  these  circumstances; 
des  — ,  this;  doer  —  mann,  this  man.  G 
da,  dG  do. 

do  ii  annef'""],  here,  in  this  place  (with  a 
verb  of  motion);  =darrich[~""],  through 
here,  through  this  section;  sdarrichnaus 

out  through  here;  =darrichnei~ 
[~"  '~],  in  through  here,  in  this  direction; 

=darrichmwwer[~""*'^],  over  in  this  direc- 
tion; ^darriclinuff up  through  here; 
=nunner[~ down  through  here;  =dar- 
=richraus[ out  through  here;  =darri- 
chrei"!""""],  in  through  here;  sdanich- 
riwweri""" '"'J,  over  through  here;  =darrich- 
ruff up  through  here;  =darr!clininner 

down  through  here;  'debeil'""],  bv 
this;  »dedariich[-""^J,  through  this;  =defor 
for  this;  =degeje[^" '"j,  against  this; 
=dehianer[~ ■""'],  behind  this,  back  of  this; 
5 (de)niit[~ with  this;  =denewe[~" "^j, 
alongside  here;  =denno[^""],  after  this,  ac- 
cording to  this;  =devor[-"^'],  before  this: 
'devun[~''"],  of  this,  from  this;  =deweje 
l''^'^],  on  this  account,  for  this  reason; 
jdezu[-""],  to  this;  *dezwische[^~'~'"j,  be- 
tw^een  here;  =dr^[~'],  at  this;  sdra^hi""!" '"], 
along  here;  =dra~naus[~ out  along  here; 
-drauss(~"J,  out  here;  sdrinf^"],  in  here; 
=driwwe[" " over  here;  =driwwer[" over 
this;  =drowwe[" up  here;  =dniff[~"],  on 
here;  -drufFhi'[~"~],  along  on  this,  on  the 
strength  of  this;  =drum["^],  about  this; 
-druniie[~^'"],  down  here;  ^dnirmer{~'"'], 
under  this;  =haer[~"],  hither,  along  here, 
hence;  bis  — ,  hitherto;  -hserzus["^"j,  along 
■  here;  =hauss["~],  out  here;  -hi ■'["*],  here,  to 
this  place,  along  this  way;  'hinne['  ""j,  back 
here;  ==hinnri[' * 'j,  back  (here)  (with  a  verb 
of  motion);  =hiniirizus[" ^""'j,  off  back  in 
this  direction;  ^hiwwe^'  over  here,  on  this 
side;  shi'zusf"""],  along  here;  =howwe['"'"'j, 
up  here;  =iiiimie[     ],  down  here;  =mit[~i. 


with  this;  *naus[^"],  out  here;  *nauszus["^"], 
out  in  this  direction;  ^nei't"'],  in  here; 
•nei^zusC"^"],  off  in  this  direction;  =newe 
["^~],  alongside  here;  ^nawwerC*"],  over 
here,  to  the  other  side ;  =niwTverzus[" "  "  off 
over  in  tliat  direction;  =nuif[~''],  up  here; 
snii£fzus["*"],  up  in  this  direction;  =niinner 
["""J,  down  here;  =nunner2usi." down 
in  this  direction;  *raus[~  "j,  out  here; 
'rauszus["~~],  out  this  way;  =rei"'[~"],  in 
here;  ^rei-zusf"""],  in  this  way;  »^ruff{~''], 
up  here;  -ruffzus[" up  this  way;  =rum 
[~^],  around  here,  hereabouts;  *ninner]"*''], 
down  here;  =nmiierzus[' down  this 
way;  svaerri['*"],  forward  here;  ^vaerrizus 
up  front  here;  =vanie["*^J,  here  in 
front;  ^zerickC""*],  back  in  this  direction; 
szerickzusi"        back  this  way. 

dobe[~"],  f,  paw,  hand,  clutches:  wann  a?r's 
in  di  —  grickt.    dG  dobe. 

dobleiwe(~'"],  pp  dogebliwwe,  to  stay  here. 
G  dableiben. 

dochn,  yet,  though,  nevertheless,  surely,  to 
be  sure;  aer  hott's  —  gedu",  he  did  it, 
didn't  he?  ser  hott's  — '  gedu',  he  did  it 
after  all.    G  doch. 

dochder[*"],  f,  pi  dechder,  daughter.  G 
Tochter. 

dochdermami[^'"'],  m,  son-in-law.  G  Toch- 
tennann. 

docht['],  in,  wick.    G  Docht. 

dock(e)['1,  tock[1,  f,  bundle  of  flax  (for 
spinning).    G  Docke,  Tocke. 

docke[*^],  pp  gedockt,  to  put  (flax)  into 
bundles  for  spinning.    G  docken. 

doU["],  m,  death.    G  Tod. 

dode  II  bahr["^-],  f,  bier;  =drak[^"-],  f,  bier; 
=gleed[-^"'],  n,  shroud;  =giocke[^''~^],  f, 
knell,  funeral  bell;  =graewer[~^'"^],  m, 
grave-digger;  ^kutschl"""],  f,  hearse;  =IM 
[-"'],  f,  coffin;  ^lischt(^"^j,  f,  obituary,  list 
of  the  dead;  =uhr[^""],  f,  deathwatch; 
»wajje[~"""'],  m,  hearse. 

dod(es)angscht{^^"'],  f,  paralyzing  fear;  adj 
deathly  afraid.    G  Todesangst. 

dodes  li  bett[-^^~],  n,  deathbed;  =fall[-^''],  m, 
death. 

dod  !|  grank[^1,  dangerously  ill;  inied[^"], 
dead  tired. 

dohi^  !|  fahre["-'"'],   to  drive  along;  =falle 

[*"""'],  to  stumble,  fail. 
dohl['],  n,  underground  conduit  for  water. 

dG  dole. 

dokterf*''],  m,  doctor.    G  Doktor. 

dokter  i|  buch[*~^],  n,  medical  work,  home 
doctor;  'fikl*"  ],  f,  woman  who  dispenses 
home-made  remedies;  =schtofft[*""j,  n, 
medicine. 

dokteref pp  gedoktert,  to  take  medicine, 
be  attended  by  a  physician,  practice  medi- 
cine, adulterate.    G  doktern. 

doktereit""-],  f,  doctoring,  practice  of  medi- 
cine, (continued)  dosing.    G  Dokter-f  ei. 

dolchn,  m,  dagger.    G  Dolch. 


dolin,  mad,  frantic,  distracted:  mer  waerd  jo 

gans  — ;  —  un  dab.    G  toll, 
dolifussl* "],  m,  misshapen  foot,  club-foot. 

G  Doiifuss. 

dohnetschel""''],  pp  gedolmetscht,  to  inter- 
pret, explain,  gossip,  harangue  wildly.  G 
dolmetschen. 

dolmetscher[* " m,  interpreter.  G  Dol- 
metscher. 

dohnetschuiig[-*~"J,  f,  interpretation.    G  Dol- 

metschung. 
domois[~"],  at  that  time.    G  daraals. 
Don(i)[""],  m,  Anthony.    G  Anton. 
doppH,  m,  top  (of  a  tree).    G  Topp. 
doppe['"'],  pp  gedoppt,  to  top  (corn  or  a  tree). 

G  toppen. 

doppel  li  gsichtich[-*""'"],  double-faced;  4afich 
double-barreled;  =sinnich[/  ],  am- 
biguous; ^schteenichl""""],  plaid. 

doppel(t)[''"],  double.    G  doppelt. 

dopple  [■'''],  pp  gedoppeit,  to  double.  G  dop- 
peln. 

dor[*],  n,  gate,  door  of  a  barn  or  shed.    G  Tor. 
doreposchde[- m,  gate-post.    G  Tor- 
pfosten. 

dorfn,  n,  village  (in  nursery  rhyme  only).  G 
Dorf. 

dorheet,  dorheit{-"],  f,  folly.    G  Torheit. 
Dori[-''j,  m,  Theodore.    G  (Theo)dor. 
dosC],  f,  dose.    G  Dosis. 
dot["[,  dead;  en -es,  a  corpse.    G  tot. 
dotgebore[^ ' " "j,  still-born.    G  totgeboren. 
dotmachei^"^],  pp  dotgemacht,  to  kill.  G 

tot-fmachen. 
dotmachereil-^""],  f,  murder.    G  tot-f  Mach- 

erei. 

dotschlack[-"],  m,  manslaughter.  G  Tot- 
schlag. 

dotschlaejer[-^"''],    m,    murderer.    G  Tot- 

schlager. 

dotschlajje[~''^],  pp  dotgschlajje,  to  kill,  slay. 

G  totschlagen. 
dottel[*''],  ra,  simple  person.    dG  doddei. 
dotter[^ m,  yolk  of  an  egg,  dodder,  false  flax. 

G  Dotter. 

dotterblumml-*""],  f,  marsh  marigold,  cowslip. 

G  Dotterblume. 
dottlich[*'],    anxious,    on    tenterhooks.  P 

doddelig. 

dowe[~"],  pp  gedobt,  to  rage,  bluster.  G 
toben. 

Dowwes[^^],  m,  Tobias.    G  Tobias. 

dozimiol[~""],  at  that  time,  then.   G  dazum.ai. 

dra',  dro'["j,  at  (about,  near,  of)  it. 

drach[~^],  m,  dragon,  kite,  meteor,  will  o'  the 
wisp.    G  Drache. 

dracheloch["^1,  n,  cave.    G  Drache -f  Loch. 

drachte,  trachte[*"'j,  pp  gedracht,  to  strive 
after,  pursue.    G  trachten. 

dra*!|  denke to  think  of  it;  ^du''[-*],  to 
put  (some  one)  to  doing  something,  add  to: 
sfehiet'"""],  to  be  lacking  in  something; 
=geli''[  j,  to  begin  (something);  «=glawe 
["""],  to  believe  in  it;  'griejef""'],  to  get 
(someone)  to  do  (something);  'halte[~'^], 


sich,  to  keep  at  it;  =heiike[-'"'],  to  hang 
(something  )at  it,  be  continually  at  some- 
thing; =kuinine[~""'],  to  get  to  do  something; 
imachef""''],  sich,  to  begin  to  do  something; 
^inisse[~"^],  to  be  compelled  to  do  some- 
thing; 'sei'["'j,  to  be  doing  something,  be 
at  it;  =woIle[~""'],  to  w-ant  to  get  at  doing 
something. 

draejer[~"],  m,  bearer,  porter,  pall-bearer. 

G  Trager. 
draen,  traenC],  f,  tear.    G  Trane. 
dr^je[~''j,  pp  gedraje,  to  carrv*,  wear,  bear, 

endure,  be  with  young.    G  tragen. 
drajeiidt""'],  with  young.    G  tragend. 
drajet[~"],  f,  as  much  as  one  can  carry.  dG 

traget. 

drajich[~"],  with  young.    G  tragig. 

drak['],  f,  frame  on  which  somiething  is  car- 
ried, bier.    G  Trage. 

drakdiere,  trakdiere pp  gedrakdiert,  to 
abuse  cruelly.    G  traktieren. 

draksack[~''],  m,  uterus  (of  animals).  G 
Tragsack. 

dramCJ,  m,  dream.    G  Traum. 

drainbuch[""],  n,  dreambook.  G  Traum- 
buch. 

draine["''],  pp  gedramt,  to  dream.  G  trau- 
men. 

drlmerei[""~],  f,  (continued)  dream.ing.  G 
Traumerei. 

drainin[''],  m,  dram,  rum,  whiskey.    E  dram 

influenced  by  E  mm. 
dramm  Ijrattl''^],  f,  toper,  sot;  =supp  f, 

soup  with  rum  in  it. 
drangH,   m,   force,   forcing,   tenesmus.  G 

Drang. 

drangs^["*  'j,  m,  torment,  misery.  G  Drang- 
sal. 

drank,  trankH,  m,  drink,  beverage.   G  Trank. 
drapp,  trapp["],  m,  footmark.    G  Trapp. 
drassem[^"j,  m,   unused  ends  of  warp  in 

carpet  weaving.    dG  drassem. 
dratschn,  f,  gadabout,  gossip.    G  Tratsch. 
dratschei"'"],  pp  gedratscht,  to  gossip,  trudge. 

G  tratschen. 
drattn,  m,  trot.    G  Trott. 
dratte[*"],  ppgedratt,  to  trot,  gad.  Gtrotten. 
dratter["~],  m,  trotter.    G  Trotter. 
draub["],  f,  pi  drauwe,  grape.    G  Traube. 
draue,  traue[~"],  pp  gedraut,  to  tru^t,  marry; 

sich  — ,  to  dare,  venture.    G  trauen. 
drauer[~''],  f,  mourning,  woe,  affliction.  G 

Trauer. 

drau(e)re,  trau(e)re[~~"'],  pp  gedrauert,  to 
mourn,  grieve,  wilt  (of  plants).    G  trauern. 

drauer  jj  gleed[~""J,  n,  mourning  garment; 
=haus[~""],n,  house  of  m.ourning;  =ieit[^~"], 
pi,  mourners;  -\ied[~^'],  n,  dirge;  =schtunn 
{"""J,  f,  hour  of  mourning;  sweide[~  ], 
m,  f,  weeping  willow. 

draurich,  traiirich[^^},  sad,  afflicted.  G  trau- 
rig. 

draurichkeet['^""],  f,  sadness.    G  Trauerig- 

keit. 


draus["],  out  of  it;  es  waerd  nix  — ,  nothing 

will  come  of  it.    G  daraus. 
drauss('],  outside,  out  of  doors.    G  drausvsen. 
drauss  jj  halte["^^^),  to  keep  (some  one)  out 

(of  a  place);  =sei'[~'j,  to  be  out  in  the 

open. 

drauwe  li  briehf"^"'],  f,  grape  juice;  =hengel 
[^~'""'],  m,  bunch  of  grapes;  'kaeml"""],  f, 
grape-seed;  ?kelter[~"''"'J,  grape  or  wine 
press;  -rank[~""],  f,  grapevine;  =schtock 
m,  grapevine;  =wei"'[~'^"j,  m,  grape- 
wine. 

drechderl*"],  m,  funnel.    G  Trichter. 

drechder  j|  bluininf"*"'"],  f,  morning-glory; 
bindweed;  petunia;  dogtooth  violet,  yellovr 
adder's  tongue;  =kuche[*"""'],  m,  funnel 
cake. 

drechdich[^~],  with  young.    G  trachtig. 

dreckn,  m,  dirt,  mud,  filth,  excrementum, 
trifle;  des  geht  dich  ken  —  a',  this  is  no 
concern  of  yours;  eenicher  — ,  any  trifle. 
G  Dreck. 

dreck  |i  hammel[^~"],  m,  filthy  person;  =hund 
[■*"],  m,  scamp,  rascal;  =loch[*''],  n,  puddle, 
filthy  habitation;  ^sacki"*"],  m,  filthy  per- 
son; =sau{"'],  f,  filthy  person;  =schwallem 
[■*'"^],  f,  m,  mud-swallow;  sweschp  [""j,  f, 
mud-wasp. 

dreckicb[* dirty,  filthy,  soiled.    G  dreckich. 

dred["),  m,  kick.    G  Tritt. 

drede[-^],  pp  gedrede,  to  tread,  kick,  step, 
copulate  (of  a  rooster).    G  treten. 

drederf^"],  m,  kicker,  treadle.    G  Treter. 

dreeschde,  treeschde[-  '],  pp  gedreescht,  to 
console.    G  trosten. 

dreeschtlichf-^"],  consoling.    G  trostlich. 

dreeschtmiedich,  treeschtmiedich[-"'],  medi- 
tative, meek,  dejected.    G  Trost-f-Mut-l- 

dreffe[-'^1,  pp  gedroffe,  to  hit,  strike,  be  lucky 
in;  sich — ,  to  happen,  chance.    G  treffen, 

dreffer[*"],  m,  lucky  number  in  a  lottery, 
prize.    G  Treffer. 

drefHoch["*''],  n,  term  applied  to  a  person  who 
guesses  or  judges  correctly,  or  who  boasts 
of  being  able  to  do  so.    G  Treff-fLoch. 

dreftsH,  f,  chess,  cheat.    dG  trefts. 

dreh['],  f,  turn,  twist,  curve,  crank.  dG 
drehe. 

dreh  i|  arje^^"--],  f,  grind-organ;  =bank[-^"],  f, 

turning  lathe;  =hendel[^"''],  m,  winch;  ;hols 

[~"],  n,  rolling-pin. 
drehe[~''],  pp  gedreht,  to  turn,  twist;  butter 

— ,  to  churn  butter.    G  drehen. 
drehe[""],  pp  gedreht,  to  threaten.    G  dro- 

hen,  drauen.    Cf  drohe. 
dreiC],  three.    G  drei. 

drei  \\  angel[~""],  m,  triangle  (musical  instru- 
ment); ^beenichf"""],  three-legged;  =blet- 
trich[^  "  three-leaved ;  =doppeltl^  "  1.  three- 
ply;  =draehdich[~""j,  three-ply;  ^eck[~"],  n, 
triangle;  =eckich[~"^],  triangular;  -eenich, 
=eiiuch["~"],  triune;  =eeruclikeet,  ^einichkeit 
['"""]»  f-  trinity;  =erlee,  =erlei[~ " of  three 
sorts;  ^fach[~"J,  treble;  =fu3s[~"],  m,  tripod, 


trivet;  -.hunnert["*^],  three  hundred;  =jaehr- 
ichl"^""!,  three  years  old,  triennial;  ^mol 
i-^"],  three  times;  =seitich[^ "],  three-sided, 
triangular;  =schpitz[-1,  m,  triangle,  tri- 
dent: ^sitzichl-^j,  three-seated;  ^zinkich 
(-""l,  threc-pron^^cd. 

dreibradf" n,  driving-wheel.    G  Treibrad. 

drei"  u  gew\ve[-""],  to  ?;ive  in,  yield;  ^gucke 
[■^"^j.look  ^on),  examine,  consider;  ^mische 
sich,  to  mix  up  in  an  affair;  -schlajje 
],  to  pitch  in;  =sehne[^ ■"],  to  look,  ap- 
pear, yield  a  point ;  a^rhott  arrickdrei'gsehne, 
he  was  a  sight  I 

dreissich[^~],  thirty.    G  dreissig, 

dreissichschtl^"],  thirtieth.    G  dreissigst. 

dreiwe[~~'],  pp  gedriwwe,  to  drive,  put  forth 
lea\'es,  engage  in,  do.    G  treiben. 

dreiwer[~"'],  m,  driver,  drover,  coachman.  G 
Trciber. 

dreizehf^"],  thirteen.    G  dreizehn. 
dreizeht[~"],  thirteenth.    G  dreizehnt. 
drengei"" pp  gedrengt,  to  urge.    G  drangen. 
drenk['j,  f,  watering,  place.    G  Tranke. 
drenkef/"],  pp  gedrenkt,  to  water,  suckle.  G 
tranken. 

drenk  ;!  eemer["' '"J,  m,  watering  bucket;  -loch 

[*^),  n,  watering  place, 
drenne,  trermef"'],  pp  gedrennt,  to  separate, 

sever,  rip.    G  trennen. 
dreunung,   trennung[^^],   f,   separation.  G 

Trennung. 
dreppl""),  f,  stair,  step.    G  Treppe. 
dreppche[-*"j,  n,  little  drop.    G  Tropfchen. 
drepsle[""],  pp  gedrepselt,  to  fall  in  small 

drops.    Dim  of  dG  dropse. 
dresch  li  brilli*"],  f,  goggles  used  by  threshers; 

sdennl"""],  f,  threshing  floor;  =G.e}je\[* ""],  m, 

flail;  =maschien["*' "],  f,  thresher  (machine); 

=zeit[*'],  f,  threshing  time. 
dreschder['"],  m,  pomace.    G  Trester. 
dresche[""],  pp  gedrosche,  to  thresh,  thrash, 

flog.    G  dreschen. 
drescher[*"],  m,  thresher.    G  Drescher. 
drescliing[*"],  f,  beating.    G  Dresch -f-ing. 
dricke[""'J,  pp  gedrickt,  to  press,  squeeze, 

crush,  hug;    di  sunn  drickt  awwer,  but 

isn't  the  sun  hot.    G  drucken. 
drickerl'"],  m,  trigger.    G  Driicker, 
drickes[*~j,  n,  so'n,  pressing,  feeling  of  oppres- 
sion.   Noun  formed  from  dricke. 
dricklct*''],  pp  gedrickelt,  to  dry.    dG  drick- 

eln. 

drickning[*''j,  f,  drouth.    Noun  formed  from 

stem  in  drickle.    G  Trocknis. 
drickse[*''j,   pp   gedrickst,   to  threaten  or 

promise  without  fulrilling;    es  drickst  de 

ganse  dak,  it  has  been  threatening  ^rain) 

all  day.    G  drucksen. 
drickserf*"],  m,  person  who  hesitates  about 

doing  a  thing,  per&cn  who  holds  ott,  shrewd 

one  in  pressing  a  bargain.    Noun  from 

drickse. 

drieb[*],  dim,  cloudy,  turbid,  muddy,  de- 
jected (of  a  person).    G  triib. 

driebsii[^"!,  m,  tribuiation,  sorrow;  —  blose, 
to  be  downcast.    G  Trabsal. 


dries["],  f,  gland.    G  Druse. 
drm[-l,  f,  drill.    G  Drill. 
drilibohre['"-],  m,  drill,  wimble.    G  Drill- 
bohrer. 

drilie[-"],  pp  gedrillt,  to  drill,  sow  with  a  drill, 

cause  to  move.    G  driiien. 
drilierf""],  m,  turn-button.    MHG  drillen, 

to  turn. 

drillere[* " pp  gedrillert,  to  trill.  G  trillern. 
drillicei'*"],  triplet,  ticking  (for  feather- bed=;. 

G  Drilling. 
driilsaek['*],  f,  hacksaw.    G  Drillsage. 
drin[~'],  in  it,  within,  inside,  indoors.    G  drin. 
^i^gef-'"],  pp  gedrunge,  to  be  urgent,  urge; 

druff  — ,  to  insist  upon.    G  dringen. 
dringend[^"].  urgent.    G  dringend. 
drink    biech[*~I,  n,  tin-cup;  'ge\d[-""],  n,  tip, 

pourboire  (on  settling  a  bill);  =schpruch 
m,  toast;   swasser[* ""j,  n,  drinking 

water. 

<i^^i^®["' "j.  pp  gedrunke,  to  drink.  G  trinken. 
drinkeh"],  n,  drink,  strong  drink,  drinking. 

G  Trinken. 
drinker m,  toper.    G  Trinker. 
drinkes[^^j,  n,  beverage.    \'erbal  noun  in  s. 
drippel2erwet['""'"],  f,  chores.    G  trippeln-j- 

Arbeit. 

dripple[''"],  pp  gedrippelt,  to  move  with  short 

steps,  trample,  copulate  (of  a  turkey-cock). 

G  trippeln. 
drittn,  third.    G  dritt. 
drittii,  m,  tread,  kick.    G  Tritt. 
dritte['*''],  pp  gedritt,  sich,  to  happen  three 

tim.es.    From  dritt. 
drittel[^"1,  n,  third,  widow's  dower.    G  Drit- 

tel. 

drittensf'*"],  thirdly.    G  drittens. 
dritter[^"],  en,  the  figure  3,  tray  (in  cards). 

From  dritt. 
drittletschtf/'],  last  but  two.    G  drittletzt. 
driwweh"],  over  there,  on  the  other  side.  G 

driiben. 

driwweliere,  triwweliere[''"~~'],  pp  gedriwwe- 
liert,  to  torment,  plague.    G  tribuiieren. 

driwwerf"*"],  over  it,  across,  more,  in  the  mean 
while;  ser  is  — ,  he  has  recovered;  es  is  nix 
— ,  there  is  nothing  better.    G  driiber. 

driwwer  geh*[''~' "],  to  overhaul,  skim  over, 
skimp;  =kimime["*'' "''],  to  survive,  re- 
cover;    =lafe[""'],  to  walk  over. 

driwwich[" "]  =  driwwe. 

droddlei"'],  pp  gedroddelt,  to  roam,  go,  move 

(slowly).    G  trottein. 
drohe,  droie[~^],  pp  gedroht,  to  threaten 

G  drohen,  drauen. 
drohtn,  m,  wire,  wax-ends.    G  Draht. 
drohtel""],  (of)  w-ire.    G  drahten. 
droht  '1  gam[""],     n,    shoemaker's  thread; 

^najjeU.     ],  m,  wire  nail;  ^schtiimbef""'^'. 

m,  shoem.aker's  ends,  wax-ends;  =zang["'l. 

f,  wire  pliers. 
drok["],  m,  trough.    G  Trog. 
droil["],  m,  easy  trot,  f,  a  gadabout.  G 

trolien. 

dfolle[""],  pp  gedroUt,  to  go  along  at  an  e^^Y 


trot,  jog;  droll  dich,  run  along,  be  gone. 

G  trollen. 
drolUch[^1,  droll.    G  drollig. 
droa,  dnmi'],  m,  tishoil.    G  Tran. 
dron['],  m,  throne.    G  Thron. 
droppn,  m,  fellow,  simpleton:    armcr  — . 

G  Tropf. 

droppe[*"'],  m,  drop;  (pi)  any  liquid  medicine. 
G  Tropfen. 

dropse,  dropsle['^'^],  pp  gedropst,  ko  fall  in 
drops,  rain  a  few  drops,  drip.    dG  dropse. 

droschel,  drossel["*^],  f,  thrush.    G  Drossel. 

droscht,  troscht['],  m,  consolation;  liewer  — , 
good  Lord  !  oh  my!    G  Trost. 

droschtmiedich,  trostniiedich[~"'],  medita- 
tive, dejected,  meek,  self-satisfied.  G 
Trost +  Mut -fig. 

droschtreich,  trostreich[~ "],  consoling.  G 
trostreich. 

drossH,  dross,  drill,  first  line  of  a  nursery 
rhyme. 

drowwe['*''],  up  above,  upstairs,  on  the  top. 
G  droben. 

dT0wwedrauss[''"~],  away  up,  up  country,  at 

the  top.    G  droben-hdraussen. 
dnickf"],  m,  pressure,  print.    G  Druck. 
druck  i!  dinde["'~'"],  m,  printer's  ink;  =sache 

i*^  ],  pi,  printed  matter. 
dnicke[* pp  gedruckt,  to  print.    G  drucken. 
drucke[''"],  dry.    G  trocken. 
druckerf"'"'],  m,  printer.    G  Drucker. 
druckerei['"'~],  f,  printing  establishment.  G 

Druckerei. 

dniffn,  on  it,  upon  it ;  —  zu,  directly  towards 
the  point  or  object;  karz  — ,  shortly  after; 
es  —  a'kumme  losse,  to  await  develop- 
ments; —  aus  sei",  to  bend  one's  energies 
towards,  aim  at;  — aus  schticke,  to  insist. 
G  darauf. 

dniff  il  annel""""],  thereat,  thereon;  ^beitsche 
to  give  blows,  beat,  knock  on;  =belse 
[■*"■'],  to  strike  or  hammer  on;  =bii8fe["""], 
to  give  a  whack;  =grieje["' par,  to  get 
blows;  'g\icke['"^~],  to  look  on,  consider; 
=halte[*"^],  to  lay  on,  beat;  net  viel  — .  not 
to  have  much  regard  for;  shi'f"  ~],  on  the 
strength  of  it,  on  account;  -losgeh'[ "  ~ 
to  make  a  break  for,  work  furiously; 
=scliiiappe{"""'],  to  die,  kick  the  bucket. 

druffundewedder[* busily,  actively,  in- 
cessantly: —  schaffe,  —  rejjne. 

dnimn,  about  it,  for  that  reason;  ich  gebb 
nix  — ,  I  don't  care;  ich  bekimmer  mich 
nix  — ,  I  don't  concern  myself  about  it. 
G  drum. 

drummn,  f,  drum,  hollow  cylinder  for  heating 

a  room.    dG  drumm. 
.  dnimmb el f,  Jew's  harp.    G  Trommel. 
drunimble[^"'],  pp  gedrummbelt,  to  play  on 

the  Jew's  harp.    G  trommeln. 
<^^'^^J3ime["*"'],  pp  gedrummt,  to  drum.  dG 

drumme. 

druininegnippel["*     ],    m,    drumstick.  G 

Trommelkloppel. 
dniniiner[*'],  m,  drummer,    dG  drummeler. 


drummle[^"],  pp  gedrummelt,  to  drum  with 

the  fingers.    dG  drummele. 
druniinsaek[*'],  f,  crosscut  saw.    dG  drumm- 

sage. 

dnimmbetl"^],  f,  trumpet,  clarion,  G  Trom- 
pete. 

driimpn,  m,  trump.    G  Trumpf. 
drumpel'"],    pp   gedrumpt,   to   trump.  G 
trumpfen. 

dnmirum['' around  it.    G  drum+herum. 
dnink["],  m,  drink.    G  Trunk. 
dniime["*"j,  down  (there),  below  (there).  G 
drunten. 

drunner[^''],  under  it,  among  them,  beneath; 

—  un  driwwer,  topsy-turvy.    G  drunter. 
drunnerschtf"' driwwersch(t),  topsy-tur\y. 

Probably  formed  in  imitation  of  's  un- 

nerscht  's  ewwerscht  =  in  G  das  Oberste  zu 

unterst. 

dnippH,  f,  flock,  herd,  drove,  bev>'.  G 
Truppe. 

druppweis['*  ■],  in  flocks,  herds  or  bevies.  G 

truppweise. 
dnitschr-],  f,  disreputable  woman.    G  Drut- 

schel,  Trutschel. 
drawwell"'^],  m,  trouble,  anxiety,  exertion. 

G  Trubel. 

du["],  you  (sing).  As  exclamation  it=say! 
well !  After  a  verb  in  an  interrogative  or 
imperative  sentence,  or  after  wann  in  a 
conditional  clause,  it  is  usually  sounded 
den  and  is  pronounced  with  the  preceding 
word  like  an  enclitic:  was  widde?  gehschde 
mer!  kumm,  wannde  mitwitt.    G  du. 

du"'["j,  pp  gedu",  to  do,  perform;  sell  dutt's, 
that's  enough,  that  will  do;  used  as 
auxiliary  to  indicate  the  progressive  form 
or  for  emphasis:  mer  dun  schaffe,  mer  dun 
jo  singe. 

duchl"],  n,  cloth,  handkerchief.    G  Tuch. 
duchel""],  (of)  cloth.    G  tuchen. 
duckei^^j,  pp  geduckt,  sich,  to  duck.  G 
ducken. 

duckmeisich,  duppmeisich[^ sneaking.  G 
duckmausig,  G  ducken. 

dudel[~"j,  m;  nau'  geht  der  —  a',  now  the 
business  (work,  trouble)  begins.  G  Dude- 
lei. 

dudelsack[-""],  m,  bagpipe.    G  Dudelsack. 

dudlef""],  pp  gedudelt,  to  play  an  instrument 
badly,  hum  (a  melody).    G  dudeln. 

dudlerf"""],  m,  bad  player.    G  Dudler. 

dudu[~"],  m,  =guckuck:  der  —  grickt  dich. 

dufti"],  m,  hoar  frost  as  seen  in  winter,  vapor 
forming  on  a  finely  polished  surface,  fra- 
grance.   G  Duft. 

duftel"""],  pp  geduft,  to  form  hoar  frost  on 
objects  in  winter,  yield  fragrance.  G 
duften. 

duftich['"'],  having  the  appearance  of  hoar 
frost  in  winter  or  of  moisture  on  a  polished 
surface,  frosty  (applied  to  still  mornings 
in  winter),  fragrant.    G  duftig. 

dtiidef^"],  pp  geduldet,  to  bear,  tolerate.  G 
dulden. 


dulIebS.n,  dollebiii[*""],  f,  tulip.  G  TuHpan. 
duliebliiinm['*"~],  f,  tulip.  G  Tulpe  +  BIumm. 
duinbich["^J,   hot,   close    (of   the   air).  G 

dunipfig. 

du"ens(~\l,  doings,  goings-on,  G  form  from 
E  doin's, 

dumerf  "")  =dun  mer,  we  do,  do  we. 

dumxni  ],  ignorant,  stupid.    G  dumm. 

dujnmel["~'J,  subdued  noise.    G  Tummel. 

dimunheeti" f,  ignorance,  stupidity;  -e 
mache,  to  commit  an  act  of  p<oor  judgment 
or  folly,  play  a  prank.    G  Dummheit. 

dtunm  li  kopp[""J,  m,  blockhead;  4ack["''],  m, 
blockhead. 

dimiinle[' pp  gedummelt,  sich,  to  hurry. 

G  tummeln. 
diimor['~],  geduinor['"~],  n,  noise  (as  in  a 

factory'  or  at  a  large  gathering).  Probably 

from  G  Rum.or. 
dumploch,  dampiochp''],  n,  dump-hole.  G 

Tiimp-f  Loch. 
dim["],  down  (feathers).    G  Daune. 
dunke["'"],  pp  gedunkt,  to  dip,  immerse.  G 

tunken. 

dunkel[*"],  dark;  dunkle  nachte,  (the)  dark 
of  the  moon.    G  dunkel. 

dunkel  i|  blo[''""],  dark-blue;  sbrau" dark 
bay,  chestnut;  sfarwich(* dark  colored; 
'roti"""],  dark  red. 

Diiiiker[-'^i,  m,  Dunkard.    G  tunken. 

dtmkesl^"],  n,  gravy,  sauce.    G  tunken. 

dimn,  dannH,  f,  ton.    G  Tonne. 

duimer["'''],  m,  thunder,  vituperative  term 
applied  to  a  person;  —  uns  gewitter,  con- 
found it !  damn  it !    G  Donner. 

duiiiiere["'""],  pp  gedunnert,  to  thunder.  G 
donnern. 

dunner  |i  grie'l^"'],  formed  facetiously  and 
added  to  blitzeblo;  -hajels[""~''],  deucedly, 
awfully;  =kei(de)l[~'"~''j,  gee  whiz!;  Cotters 
confoundedly,  awfully;  =schlack[''''''], 
m,  thunderbolt;  =wetter[" "  ^ "j,  n,  thunder- 
storm (rare),  an  exclamation  and  curse,  a 
vituperative  term  applied  to  a  person. 

diinnerwetters-er,  -i,  adj,  devil  of  a:  was 
bin  ich  en  dunnerwetterser  jur>'mann.  G 
Donnei^'etter. 

dimschdich(*^],  vapor>',  moist.    G  dunstig. 

dimschtl"],  m,  vapor,  exhalation.    G  Dunst. 

duppe[-*"],  m,  dot,  spot,  period.    G  Tupf. 

dupplichf"^],  spotted,  dotted.    G  tiipfelig. 

dus['],  soft  and  low.  dG  dus,  dusig  (not  F 
douce). 

duschber,  duschderf^"],  dusk,  twilight.  dG 

duschber. 
duschde["  ],  do  you?    G  tust  du. 
duschder["  ^J,  dauschdert^''],  dusk,  twilight. 

dG  duschter.    Ci  duschber. 
dus(e)le[~"'"j,  pp  geduselt,  to  nap,  be  sleepy. 

G  du':eln. 

dusslichi*"],  uneasy:  'sis  re  — .    dG  dusselig. 
duttl"],  f,  paperbag.    G  Tiite. 
dutzend,  dutzed('  "j,  n,  dozen.    G  Dutzend. 
dut2enderweis[*     J,  by  dozens,  dozens  at  a 
time.    G  dutzendweise. 


duwack[^"],  m,  tobacco.    G  Tabak. 
duwacks=brieh[~"'j,    f,  tobacco-juice; 
«schtengel["^""'"],  m,  tobacco  plant. 

E 

e*'n=en:  —  wennich,  —  bissel;  es  is  — 
sin(d)  un  —  schan(d);  —  johrer  sechse. 
six  years  or  so. 

eb,  obn,  before  ae,  e,  i  frequently  ew,  own, 
whether,  if,    dG  eb,  G  ob, 

ebn,  (prep  and  conj)  before,  sooner  than 
MHG  6,  ehebevor,  G  ehe.    Cf  ebmols, 

ebaermlich["'-*''],  pitiful,  awful,  miserable,  G 
erbarmlich. 

ebber[^"],  some  one;  jeder  — ,  every  one, 
every'body.    dG  ebber  <etwer. 

ebbes['*"],  something;  some,  about;  — gleich, 
something  Hke,  something  worth  while. 
dG  ebbes  <  etwas. 

ebinol(s){~' "],  some  time,  sometimes. 

ebwohl,  obwohlf  ~],  although.    G  obwohl. 

echsli[^"],  n,  small  ox.    Dim  of  G  Ochs. 

eckn,  n,  corner,  angle,  section,  out  of  the 
way  section;  iwwers — ,  diagonally;  in  aile 
-e,  every^where,  high  and  low.    G  Ecke. 

eck  11  balle[*"''],  corner-ball  (game);  =hausi*"], 
n,  corner  house;  =schank[^"],  m,  corner  cup- 
board; =scheit[""],  n,  carpenter's  square; 
-schtee"[^ "],  m,  corner-stone;  =schteeiiich. 
checkered. 

eckichf^"],  having  corners,  cornered.  G  eckig. 
eckseiitrisch[''*"],  eccentric.  G  excentrisch. 
edarn,  edom,  edann[~''],  m,  horehound.  G 

Andorn. 
edeli"''],  noble.    G  edel. 
edel  il  mutl"""],  m,  generosity;  =schtee*" [""'], 

m,  gem. 

edelscht[~"],  noblest.    G  edelst. 

edler[^"'],  nobler.    G  edler. 

edlich["1,  noble.    MHG  edeli,  G  adlich. 

ee'["],  one  (num);  es  war  alles  —  wasser, 
water  everywhere.    G  ein. 

ee' |j  aenmch[~""],  one-armed;  ^ajich[~"''i, 
one-eyed:  sbeenich[~""j,  one-legged;  -fach 
(~^],  simple;  -faclit(ich) ["''''],  single,  not 
double;  =feldich[~"''j,  foolish,  queer,  simple, 
half-witted;  =huniiert['"*'],  one  hundred; 
sjaelirich[~ one  year  old;  -IkS-chl''"], 
single-barreled;  -letzich[~"'~],  sporadic, 
singly,  dG  e'letzig;  =sCiitimmich[~"  'i. 
unanimous;  =seidich[" one-sided,  incom- 
plete, biased;  —  koppweh,  migraine;  =sitzich 
t"^" "J, one-seated;  =zechtich[~"'^i,  singly.  dG 
e'zachtig. 

eeche[~~'],  f,  m,  oak.    G  Eiche. 

eeche[~"],  oaken.    G  eichen. 

eeche  =bain[~"'],  m,  oak-tree;  =blatt["'"],  n, 
oak-leaf;  =hols[~""],  n,  oak-wood. 

eechell""],  f,  acorn.    G  Eichel. 

eecherli[~""],  n,  squirrel.    dG  eicherle. 

eech  il  hseniche[~"'~'],  n,  squirrel;  =haesel[" '"], 
n,  squirrel;  =h^s["'],  m,  squirrel,  gray 
squirrel. 

eed['j,  m,  oath.    G  Eid. 


ee''fachtsbensel,  ee'faltspensil{~""^],  n,  sim- 
pleton.   G  Einfaltspinsel. 

ee''geLls  II  bett[ n,  bed  for  one  person 
only;  »wajje["~""'],  ni,  one-horse  wagon. 

eehrl"],  n,  eye  (of  a  needle).    G  Ohr. 

eejei""],  pp  geeekt,_to  harrow.    G  eggen. 

eeje[""J,  own,    G  eigen. 

eejeduml"""],  n,  property.    G  Eigentum. 

eeje  |j  lieb[~~"],  f,  egotism;  4ob(-""],  m,  self- 
praise;  !mechtich[ seh'- willed;  ^sinn 
m,  wilfulness;  =sinnisch[~"^],  self- 
willed,  stubborn. 

eejentlichl"""],  really.    G  eigentlich. 

eejne[~"],  pp  geeejent,  to  own.    G  eignen. 

eejner[~^],  m,  owner.    G  Eigner. 

eek["],  f,  pi  eeje,  harrow.    G  Egge. 

eel,  eiin.  n,  oil.    G  Ol. 

eel  II  babblei""^],  m,  Balm  of  Gilead  (salve 
prepared  from  the  buds  of  this  tree);  -bam 
[~"1,  m,  olive  tree;  =blatt[~"],  n,  olive  leaf; 
sduch[~''],  n,  oilcloth;  =kaim[  ],  f,  oil-can, 
oil-gland  of  a  fowl;  =schtee'[~"],  m,  oil- 
stone; 5walnuss[~""],  f,  butternut. 

eele[~"'l,  pp  geeelt,  to  oil,  lubricate.    G  olen. 

eelich[~"],  oily.    G  olig. 

eelingi"  ],  f,  letschdi,  extreme  unction.  G 
Clung. 

eem['],  dat  sing  of  ee'  and  of  mer  (ind  pr). 

G  einem. 
eeraer[~"],  m,  bucket.    G  Eimer. 
eemer  |1  henl£[~""],  f,  bail  of  a  bucket;  -reef 

[■^~'],  m,  bucket-hoop;  -voll[~""],  m,  bucket- 
ful; *weis[~""],  by  buckets, 
ee^moll" once ;  uff  — ,  all  at  once,  suddenly, 

at  one  time.    G  einmal. 
eener[~''],  (ind  pr)  one,  a  person,  somebody 

(dat  eem,  acc  eener).    G  einer  (man), 
een-er,  -s(pr)["j,  one;  so  eener,  such  a 

one.    G  einer. 
eeiiich["^"],  agreed,  harmonious.    G  einig. 
eeiiich[~~],  any;  — ebber,  anyone;  —  ebbes, 

anything;  —  mol,  any  time.    G  einig. 
eens[']  (num),  one.    G  eins. 
eensel,  eeiizel[~~'],  single,  singly.    G  einzeln. 
eensichf""],  only,  single;  ken  -er,  not  one. 

G  einzig. 

eensicherweis[~  "  " "],  singly.    G  einzigerweise. 
eeiisichscht[~"j,  only.    G  einzigst. 
eensler[""],  m,  hermit.    G  einzeln. 
eent["]  (der,  di,  eo),  the  one  (of  several).  G 
der  eine. 

eenter[~"],  en,  the  figure  i.    G  ein-f  ter. 

eepies[~'],  cooky,  Christmas  cooky  (frequent- 
ly cut  in  the  shape  of  animalsj.  F  epice; 
pain  d'  epice  =  gingerbread. 

eeschtlichl^"],  easterly.    G  ostlich. 

effeiitlich["''  ],  open(iy),  pubiic(ly).  G  of- 
fentlich. 

effne["*~'],  pp  geeffnet,  to  open.    G  offnen. 
effningj*"'],  f,  opening.    G  Offnung. 
efters[^''],  often,  frequently.    G  ofters. 
eke!""],  f,  matrimony.    G  Ehe. 
ehe  11  brecher[~     ],  m, adulterer;  =bn2ch[~~~j, 
m,  ^brechel^""'],  n,  adultery;  4x§i[~^'];i, 


wife;  »maiiii['^ " "I,  m,  husband;  ^schtand 

['^"■'j,  m,  matrimony, 
ehnder,  eher[~'^],  sooner,  rather.    dG  ehnder, 

G  eher. 
ehr,  ihr["],  their.    G  ihr. 
ehr,  ilir["j,  you  (pi);  used  also  in  addressing 

one  person,  usually  as  a  mark  of  respect 

to  an  old  person.    G  ihr. 
ehr['],  f,  honor.    G  Ehre. 
ehrijarl"'],  honorable.    G  ehrbar. 
ehrel"^"'],  pp  geehrt,  to  honor.    G  ehren. 
ehrenpreisl"""],    m,    common  speedwell; 

hocher  — ,  tall  speedwell,  Culver's  root. 

G  Ehrenprcis. 
ehrewart[^~''j,  n,  word  of  honor.    G  Ehren- 

wort. 

ehr  11  geiz[^"],  m,  ambition;  =geizich[-""], 
ambitious,  eager  for  preeminence;  ^weerd- 
ichl"^""],  venerable,  honorable. 

ehrlich[~~'],  honest.    G  ehrlich. 

ehrlicherweis[~""'],  honestly.  G  ehrlich -f 
Weise. 

ehrlichkeetl""*],  f,  honesty.  G  Ehrlichkeit. 
ehrw^rdiche[~'    ],    pp   geehrw^erdicht,  to 

reverence.    G  ehrwiirdigen. 
ehrze,  ihrzel""],  pp  geehrzt,  to  address  one 

with  "ehr".    G  ihrzen. 
ei['l,  why,  well !  oh !    G  ei. 
ei-'-i"),  separable  prefix  of  verbs  and  prefix  of 

derived  words.    G  ein-. 
ei'"'2emde[~''"'j,  pp  ei'geaernt,  to  harvest.  G 

einernten. 

ei^ballei^^"],  pp  ei'geballt,  to  roll  into  balls 

(butter).    G  einbalien. 
ei-"'balsemiere[~  pp  ei'gebalsemiert,  to 

emibalm,   perfume,   wrap   up   thickly  in 

clothes.    G  einbalsamieren. 
ei-"'beisse[~'~j,  pp  ei'gebisse,  to  bite  into.  G 

einbeissen. 

ei'''bendle[~"''],  pp  ei'gebendelt,  to  hem.  G 

ein-fbandeln, 
ei-''bicke[~ pp  ei'gebickt,  to  turn  in  the 

edge  in  hemming.    G  einbiegen. 
ei-'biessei"'"],  pp  ei'gebiesst,  to  lose,  suffer 

bodily  harm   (in  an  accident).    G  ein- 

biissen. 

ei-'bildel"""],  pp  ei'gebildt,  sich,  to  imagine, 

fancy,  be  conceited.    G  einbilden. 
ei'bildichkeetl"     ],  f,  conceit.    G  einbilden 

_  +ig  +  keit. 
ei'bildischi""'"],  conceited,  vain,  imaginative. 

G  einbildisch. 
ei''bildung[~''"],   f,  fancy,  imagination.  G 

Einbildung. 
ei-"billiche[~     I,  pp  ei'gebillicht,  to  consent. 

G  ein  +  billigen. 
ei'bindle [""'],  pp  ei'gebindelt,  to  bundle  up; 

sich  — ,  to  dress  warmly.  G  einbiindeln. 
ei'binnel"""!,  pp  ei'gebunne,  to  wrap  up, 

bind.    G  einbinden. 
ei'blaudrei" '"],   pp  ei'geblaudert,  to  talk 

(something)  into  (one),  get  (one)  to  believe 

(something).    G  einplaudern. 
ei"'blick[~"'],  m,  mental  grasp,  hint.    G  Ein- 

biick. 


ei'blicke[-'"],  pp  ei'geblickt,  to  examine, 

scrutinize.    G  einblicken. 
ei'bIose["  ■"],  pp  ei'geblose,  to  whisper  into 

one's  ear,  start  the  hre  in  the  stack  of  a 

blast-furnace.    G  einblasen. 
ei'blujel^  ■"],  pp  ei'geblukt,  to  plow  in  (seed). 

G  einpfliigen. 
ei'^brechef""""],    pp    ei'gebroche,    to  enter 

forcibly,  break  (a  cok),  break  in  (shoesj. 

G  einbrechen. 
ei-'brecher[~"'j,  m,  burglar.    G  Einbrecher. 
ei'biennef"""],    pp   ei'gebrennt,    to  burn; 

eeni  — ,  to  lie  (,to  some  one);  eens  — ,  to 

give  (some  one)  a  blow,  cheat.    G  ein- 

brennen. 

ei'bringel^""'],  pp  ei'gebrocht,  to  yield,  bring 
in  income,  introduce  in  a  conversation.  G 
einbringen. 

ei'brockle["""'],  pp  ei'gebrockelt,  to  break 
bread  (or  crackers)  into  soup.  G  ein- 
brocken. 

ei-'bnichl"''],  m,  burglary'.    G  Einbruch. 
eich['],  you,  to  you.    G  euch. 
ei'd2erre[~"\1,  pp  ei'gedaerrt,  to  shrink  in 

drying.    G  eindorren. 
eidechs["''],  ildechsi""],  m,  lizard.   G  Eidechs. 
ei"'deeie[~  ""l,  pp  ei  gedeelt,  to  divide  into 

parts.    G  einteilen. 
eiderf""],  n,  udder.    G  Euter. 
eidere[~~"],  pp  geeidert,  to  swell  the  udder 

before  calving.    G  cutern. 
eidere,  eederei"""],   pp  geeidert,  to  ooze 

lym.ph  from  a  wound.    G  eitern. 
ei'draje[~"'J,   pp  ei'gedraje,  to  carry  in, 

yield.    G  eintragen. 
ei-''drehe[""""],  pp  ei'gedreht,  to  turn  in,  turn 

in  (a  seam).    G  eindrehen. 
ei-"dreiwe[~  ""j,   pp   ei'gedriwwe,   to  bring 

hom.e  (the  cows),  collect  money.    G  ein- 

treiben. 

ei'drenge[~"""],  pp  ei'gedrengt,  sich,  to  in- 
trude.   G  eindrangen. 

ei"'dricke[~""'J,  pp  ei'gedrickt,  to  indent,  press 
together  hard.    G  eindriicken. 

ei'druck [""■],  m,  im.pression,  emphasis,  sensa- 
tion.   G  Eindruck. 

ei^eeje[~ pp  ei'geeekt,  to  harrow  in  (seed). 
G  eineggen. 

eierl""],  your.    G  euer. 

ei"fach[~''],  simple,  plain,  not  double.  G 
einlach. 

ei'faedlei"'"],  ei'feddlef-""'],  pp  ei'gfaedelt, 

thread  a  needle.    G  einfadeln. 
ei'fihre[~'^j,  pp  ei'gfahre.  to  haul  into  the 

barn  (grain,  etc.).    G  einfahren. 
ei~fahrt[~ '],  f,  gateway,  entrance,  approach 

to  the  threshing  floor  of  a  bank  barn.  G 

Eintahrt. 

ei'fall[~~],  m,  sudden  thought,  raid;  ei"felle, 
quper  ideas,  ivhims.    G  Einfall. 

ei~falle[~""'j,  pp  e'"gfaile,  to  occur  to,  re- 
member, cave  in.    G  einfallen. 

ei'faltet"""],  pp  ei'gfalt,  to  lay  in  small  folds. 
G  einfalten. 

ei'Iangei"""],  pp  ei"gfange,  to  pen.  up,  im- 
prison.   G  einfangen. 


ei"feichde[^ pp  ei'gfeicht,  to  moisten.  G 

einfeuchten. 
elf  erf""],  m,  zeal,  earnestness.    G  Eifer. 
eiferer[~~'],  m,  zealot.    G  Eiferer. 
eifer  ii  sichtich[~     ],  jealous;  ^suchtf^""'],  f, 

jealousy. 

ei'fiehrei""''],  pp  ei'gfiehrt,  to  usher  in,  in- 
duct, introduce.    G  einfiihren. 
ei-'fiehrerl"""],  m,  usher.    G  Einfiihrer. 
ei"fille[^"'~'j, .  pp  ei'gfiUt,  to  fill  up,  bottle. 

G  einfiillen. 
ei"'njme[^''"],  pp  ei'gfunne,  sich,  to  be  present. 

G  einfinden. 
ei"'fluss[~"'],  m,  influence.    G  Einfluss. 
eifrich[~~],  zealous,  earnest,  eager,  excited, 

busy.    G  eifrig. 
ei-*friere,   ei^gfrieref"""],   pp   ei'gfrore,  to 

freeze  up  (for  the  winter).    G  einfrieren. 
ei''gang[~"],  m,  entrance.    G  Eingang. 
ei^gawwle[~"''],  pp  ei'gegawwelt,  to  pitch 

hay  or  straw  in,  eat  voraciously.    G  ein- 

gabeln. 

ei'gebore[~  ],  native,  inborn.  G  einge- 
boren. 

ei-"'geh-''[~'],  pp  ei'gange,  to  enter,  shrink, 

consent;   defor  — ,  to  be  in  favor  of  it. 

G  eingehen. 
ei-''gelschdere[~"'""],  pp  ei'gegelschdert,  to 

scare  (some  one).    G  ein+dG  gelstern 
ei-'gemachdes[~     j,  n,  preserves.    G  Einge- 

machtes. 

ei-''geweid(e)[~  ],  n,  viscera.  G  Einge- 
weide. 

ei'gewwe pp  ei'gew^'e,  to  yield  to,  give, 
hand  in  a  bid,  administer  (medicinej.  G 
eingeben. 

ei-'gezojie'^"     ],  diffident,  timid,  backward. 

G  eingezogen. 
ei-"'gleppre[~''~'],   pp  ei'gegleppert,   to  beat 

(like  eggs).    G  ein-f  klappern. 
ei-'gloppei"""^],  pp  ei'gegloppt,  to  hammer  in. 

G  einklopfen. 
ei-'grawel"'"],  pp  ei'gegrawe,  to  bur>'  (apples, 

cabbage,  etc.).    G  eingraben. 
ei-''greife[~'"],  pp  eigegriffe,  to  make  inroads, 

take  part.    G  eingreifen. 
ei-''grieje[~ '"],  pp  ei'grickt,  to  receive,  take  in. 

G  einkriegen. 
ei'hacke[~"~],  pp  ei'kackt,  to  chop  into, 

slander,  cover  with  a  hoe  in  planting;; 

nidder  (hoch)  — ,  to  begin  the  stroke  in 

mowing  by  cutting  low  (high).    G  ein- 

hacken. 

ei-"'haekle[~"''],  pp  ei'kaekelt,  to  hook  in.  G 
einhakeln. 

ei-''haerte[~"'~],  pp  ei'ksert,  to  harden,  inure. 

G  ein-f  harten. 
ei-"'hafte[~""],  pp  ei'kaft,  to  fasten  up  a  dress 

(with  hooks  and  eyes).    G  einhaften. 
ei-''halde[~""'],  pp  ei'kalde,  to  slacken,  stop: 

eens  — ,  to  give  (some  one)  a  whack.  G 

einhalten. 

ei-'handlei"""],  pp  ei"kandelt,  to  purchase, 
procure  by  trading.    G  einhandeln. 

ei'iiauchet"""],  pp  ei'kaucht,  to  inhale, 
breathe  in,  inspire.    G  einhauchen. 


ei'-henkef-""],  pp  ei'kenkt,  to  hook  in.  G 
einhangen. 

ei''hille[~"~J,  pp  ei'killt,  to  wrap  up.  G  ein- 
k  hullen. 

ei-'hockel'^^j,  pp  ei'kockt,  to  keep  in  its  lair 
(of  an  animal),  to  stick  to  the  house.  G 
ein  +  hocken. 

ei-''hole[~'"'].  pp  ei'kolt,  to  overtake.  G  ein- 
holen. 

ei-'howTrlef"""'],  pp  ei"kowweit,  to  cut  cabbage 
(for  sauerkraut  ).    G  einhobeln. 

ei''jije[~'"J,  pp  ei'gejakt,  to  drive  or  chase 
in,  hole.    G  einjagen. 

eijedieinlich[~""'^j,  peculiar.    G  eigentiimlich. 

eijeduml""""],  n,  property.    G  Eigentum. 

eijei['"],  exclamation  of  surprise  or  depreca- 
tion, or  (with  a  different  intonation)  of 
endearment  in  caressingly  pressing  one's 
cheek  against  that  of  a  child.  Also  used 
as  a  noun  in  the  latter  sense:  gebb  mern 
eijei[~"].  In  the  former  sense  sometimes: 
eijeijei.    G  ei,  ei. 

ei-'kafe[~'~],  pp  ei'kaft,  to  purchase,  lay  in 
stock.    G  einkaufen. 

ei-'kehrel''"],  pp  ei'gekehrt,  to  put  up  at 
^  (an  inn),  begin  housekeeping.   G  einkehren. 

ei-'kochei"""],  pp  ei'gekocht,  to  boil  down. 
G  einkochen. 

ei-'kummel"""],  pp  ei'kumme,  to  recall,  occur 
to,  freshen  fof  a  cow).    G  einkommen. 

ei-''kuinme(s)|.~""'],  n,  income.  G  Einkom- 
men, 

eil[-],  f,  owl.    G  Eule. 
eil[-],  f,  haste.    G  Eile. 

ei-'ladet"""],  pp  ei'gelade,  to  invite.  G  ein- 
laden. 

ei'lAdingf-""],  f,  invitation.    G  Einladung. 
eilandl^"],  n,  island.    G  Eiland. 
eilef""],  pp  geeilt,  to  hasten,  hurry.    G  eilen. 
ei-"'leichde[~ '"j,  pp  ei'geteicht,  to  get  an  idea; 

eens  — ,  to  give  a  blow  or  hit.    G  ein- 

leuchten. 

ei-'leidingi"""],  f,  introduction.  G  Einlei- 
tung. 

ei'leje[~""],  pp  ei'gelekt,  to  store  up,  drop 
seeds  in  planting,  salt  down.    G  einlegen. 

eileschpijjel,  eideschpijjel,  eirischschpijjel 
[~  ],  m.  Owl-glass,  a  mythical  person  full 
of  wisdom  and  pranks  frequently  lamenting 
the  opposite  of  what  is  expected  to  happen. 
G  Eulenspiegel. 

eilich[~'],  hasty.    G  eiiig. 

ei-'machel""'],  pp  ei'gemacht,  to  preserve 
(fruits).    G  einmachen. 

ei*maiire[~  pp  ei'gemauert,  to  immure. 
G  einmauern. 

ei'mischei"^""],  pp  ei'gemischt,  sich,  to  in- 
trude.   G  einmischen. 

ei-*'inuminle[~""'],  pp  ei'gemummelt,  to  wrap 
up  well.    G  einmiimmeln. 

ei''naehe[~'^],  pp  ei'genaeht,  to  sew  up  in. 
G  einnaehen. 

ei-"'nemine[~~'"'],  pp  ei'genumme,  to  take  in 
(also  of  money),  absorb,  take  (medicine), 
cheat,  make  (a  garment)  narrower  or 
sir;a!icr.    G  einnehinen, 
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einerlei[~'"|,  all  the  same.    G  einerlei. 
ei^nischde,  ei''mschdle[~"''],  pp  ei'genischt, 

sich,  to  cuddle.    G  einnisten. 
ei''reclile['^'"'],  pp  ei'gerechelt,  to  count  in, 

include.    G  einrechnen. 
ei''reisse[~~"],  pp  ei'gerisse,  to  make  inroads 

on,  become  a  bad  custom.    G  einreissen. 
ei-'reiwef"'"],  pp  ei'geriwwe,  to  rub  in.  G 

einreiben. 

ei'rejjnei^"^],  pp  ei'gerejjent,  to  be  held 
indoors  by  rain.    G  einregnen. 

ei^richdef"""],  pp  ei'gericht,  to  prepare,  fur- 
nish, fix;  sich  — ,  to  adapt  oneself  to  cir- 
cumstances.   G  einrichten. 

ei-'richdingi"""],  f,  preparation,  arrangement. 
G  Einrichtung. 

ei''ricke[~  ■'"'],  pp  ei'gerickt,  to  move  in,  enter. 
G  einricken. 

ei^riehrei"*"],  pp  ei'geriehrt,  to  stir  in,  mix. 
G  einriihren. 

ei''riwwlef~""'l,  PP  ei'geriwwelt,  to  crumble 
something  into  soup,  insinuate,  hint.  G 
ein+dG  riwwei. 

elTutschet"""],  pp  ei'gerutscht,  to  fall  in, 
slip  in.    G  einrutschen. 

eis["],  n,  ice.    G  Eis. 

ei'saee[-"^J,  pp  ei'gsaet,  to  sow  (a  field). 
G  einsaen. 

ei''saeje[~"'],  pp  ei'gsaekt,  to  saw  into.  G 

einsagen. 

ei'salsel"""],  pp  ei'gsalse,  to  salt  down.  G 
einsalzen. 

ei^sam,  einsain[~"],  solitary.    G  einsam. 
ei'samkeett^""],  f,  solitude.    G  Einsamkeit. 
ei^sammlei"^""],  pp  ei'gsammelt,  to  gather  in, 

collect,  pick.    G  einsammeln. 
eisbaerrick[~""],  m,  iceberg.    G  Eisberg. 
ei*'sch8erfe[~''""j,  pp  ei'gschserft,  to  give  strict 

injunctions,    G  einscharfen. 
ei''schaerre[~"''],  pp  ei'gsch^errt,  to  scratch  in, 

bury.    G  einscharren. 
eischder[~^],  f,  oyster,    G  Auster. 
ei"scheiike["''~'j,  pp  ei'gschenkt,  to  pour  in, 

pour  out.    G  einschenken. 
ei"'scheppe[^""'],  pp  ei'gscheppt,  to  shovel  in. 

G  einschopfen. 
ei'schicke[^'"'],  pp  ei'gschickt,  to  send  in. 

G  einschicken. 
ei*'schiewe[~'"'],  pp  ei'gschowe,  to  force  in, 

push  in.    G  einschieben. 
ei''schiffe[~""],  pp  ei'gschifft,  to  embark.  G 

einschiffen. 

ei-'schittef pp  ei'gschitt,  to  pour  medicine 

down  (an  animal's  throat).    G  einschutten. 
ei-'schlacki""),  m,  woof.    G  Einschlag. 
ei'schlaijel"""],  pp  ei'gschlajje,  to  strike  (of 

lightning).    G  einschlagen. 
ei"schleefe[~"'j,  pp  ei'gschleeft,  to  drag  in. 

G  einschleifen. 
ei'schleichef"""^],  pp  ei'gschliche,  to  creep  in. 

G  einschleichen. 
ei'-schiiesse[~ ""],  pp  ei'gschlosse,  to  lock  up, 

enclose,  imprison,  include.    G  einschlies- 

sen. 

ei-'schlippef'""],  pp  ei'gschlippt,  to  slip  in. 
G  einschlupfen. 


ei'schlitzei""^],  pp  ei'gschlitzt,  to  tear,  slit. 

G  einschlitzcn. 
ei^schlofe[" '"],  pp  ei'e?chloi'e,  to  fall  asleep, 

go  to  sleep:    mei"  fuss  is  ei'gschlofe.  G 

einschlafen. 
ei-*'schlmiimere[~^"'"],  pp  ei'gschlunimert,  to 

fall  into  a  slumber.    G  einschlummern. 
ei'schluppe[~""'],  pp  ei'gichiuppt,  to  slip  or 

cravl  in.    G  einschlupfen. 
ei-'scliineechle["'~'],  pp  ei"gs<:hmeechelt,  sich, 

to  ingratiate  oneself.    G  einschmeicheln. 
ei'schjniere[~"~],  pp  ei'gschmiert,  to  lubri- 
cate, rub  in  grease,  sow  in  wet  weather, 

get  dirty;   sich  — ,  to  ingratiate  oneself. 

G  einschmieren. 
ei'*schinuggle[^"'],    pp   ei'gschmuggelt,  to 

smuggle  in.    G  einschmuggeln. 
ei-'"schn£Erre["''"'1,  pp  ei'gschnaerrt,  to  shrink. 

G  einschnurren. 
ei"'schnaile[~"'],  pp  ei'gschnallt,  to  buckle, 

tighten.    G  einschnallen. 
ei''schneee[~ ""],  pp  ei'gschneet,  to  become 

snowbound.    G  einschneien. 
ei'schneide[^'"j,  pp  ei'gschnidde,  to  nick, 

cut  (onions  or  cucumbers)  in  salt  and 

vinegar.    G  einschneiden. 
ei''schnitt[""],  m,  groove,  incision.    G  Ein- 

schnitt. 

ei''schpa:rre[~"''],  pp  ei'gschpserrt,  to  pen  up, 

lock  up,  confine.    G  einsperren. 
ei"'schpanfle[~"''],  pp  ei'gschpannt,  to  hitch 

up  (a  horse).    G  einspannen. 
ei^schprenge[-"^],  pp  ei'gschprengt,  to  chase 

in.    G  einsprengen, 
ei^schpritzef      ],  pp  ei'gschpritzt.  to  sprinkle 

(wash)  before  ironing.    G'  einspritzen. 
ei^schjeckel""";,  pp  ei'gschreckt,  to  scare, 

intim.idate.    G  einschrecken. 
ei'schreiwe[""~],  pp  ei'gschriwwe,  to  enroll, 

inscribe,  enter  in  a  book.  G  einschreiben. 
ei'schrenke[~'"'],  pp  ei'gschrenkt,  to  shrink, 

restrain.    G  einschrinken. 
eischtf],  possibly,  at  the  least  sign  of.  P 

eischt. 

ei''schtaerze[~''"'l,  pp  ei'gschtsrzt,  to  fall  in, 

collapse.    G  einstiirzen. 
ei"schtavre[~""],  pp  ei'gschtabt,  to  be  covered 

with  dust,  sow  in  dust.    G  einstauben. 
ei''schtecke[~~'~],  pp  ei'gschteckt,  to  put  into 

one's  pc-cket,  lock  up.    G  einstecken. 
ei''schteh~[~ "],    pp   ei'gschtanne,   to  enter 

sen.-ice,   answer,   be  responsible  for.  G 

G  einstehen. 
ei''schteije[~ "],  pp  ei'gschtijje,  to  get  into, 

step  into.    G  einsteigen. 
ei"schtelle[""'"],  pp  ei'gschtellt,  to  put  up 

(cattle)  for  fattening,  turbid,  put  an  end  to: 

ZT  hott's  ihm.  ei'gschtellt.    G  einstellen. 
ei^schtew^e'"'"],    pp   ei"gschtew"\vert,  to 

chase  in,  enter  abruptly.    G  einstobern. 
ei''schtimme[~^''],  pp  ei'gschtim.m.t,  to  agree, 

accord,  chime  in.    G  einsti.mm.en. 
ei'schtoppei'^"],  pp  ei'gschtoppt,  to  stuff  in, 

gorge.    G  einstc;:ftn. 


ei^schtricke'-^"],  pp  ei'gschtrickt,  to  narrow 
in  the  toe  of  a  stocking  in  knitting.  G 
einstricken. 

ei^schweere-^ '"],  pp  ei'gschwore,  to  swear  in, 
inaugurate.    G  einschworen. 

ei'schwetzef"^'"],  pp  ei'gschwetzt,  to  make 
(one)  b-elieve,  persuade.    G  einschwatzen. 

ei''sch\vitze!-"~],  pp  ei'gschwitzt,  sich,  to 
perspire  excessively.    G  einschwitzen. 

eisef""],  n.  iron.    G  Eisen. 

eisef^^J,  (of)  iron:  en  eisner  drok.    G  eisern. 

eise  ii  serz[""'*],  n,  iron  ore;  ^fresserf"""^], 
rn,  bully;  -grsLsl'"'],  n,  wire  grass,  Canada 
bluegrass;  =graut[~'"],  n,  ven,-ain,  blue 
verv-ain:  heath  aster;  ^h.aSelj^'^^],  m,  iron 
cook-pot :  =^hols["  "  "],  n,  hop  horn-beam :  blue 
bush;  -keidei'"  ],  m,  iron  wedge;  ^kessel 
m,  large  iron  kettle;  swaerricM"  ], 
n,  iron-works. 

Eisebart-"" 'j.  m,  Dokter,  name  of  a  mythical 
doctor  celebrated  in  song,  ironical  for  any 
doctor.    G  Eisenbart. 

ei*seefe[~""],  pp  ei'gseeft,  to  lather.  G  ein- 
seifen. 

ei'sehne[~  ■■"],  pp  ei'gsehne,  to  comprehend, 
understand,  see  the  point.    G  einsehen. 

ei'sehnes["'~],  n,  insight,  consideration.  G 
Einsehen. 

ei'sejne[~""],  pp  ei'gsejent,  to  confirm:  (a 
person  in  church),  consecrate.  G  ein- 
segnen. 

ei^setzef-"^],  pp  ei'gsetzt,  to  put  in,  install. 
G  einsetzen. 

ei'setzungi     ].  f,  ordination.    G  Einsetzung. 

eis  r  gliiiiipe[~^'j,  m,  lumip  of  ice;  =graut[""]. 
n,  clear-weed:  =haus["'],  n,  icehouse;  -hoke 
[~'^!,  ra,  ice-hook;  skaltf^"],  ice-cold;  =pick 
[""],_  f,  ice-pick;  =saek[~'],  f,  ice-saw: 
sschiwweli"'""],  m,  lump  of  ice;  -wasser 
[^""j,  n,  icewater;  =zans[-"],  f,  ice-tongs; 
=zappe[~"~j,  m.,  icicle. 

eisich[~"j,  icy.    G  eisig. 

ei"sicht[-'],  f,  insight.    G  Einsicht. 

ei'sinkej"' pp  ei'gsunke,  to  sink  in,  cave 
in.    G  einsinken. 

eisop[~"],  IT.,  hyssop.    G  Ysop. 

eisssrschti"'],  utmost,  outer.    G  ausserst. 

eisserlich[-~'"i,  externalily).    G  ausserlich. 

ei"suckle!  ],  pp  ei'gsuckeit,  to  suck  in.  G 
ein-f  dG  suggeln. 

ei'wandreri"" m,  immigrant.  G  Ein- 
wandrer. 

ei'weeche[~""'],  pp  ei'geweecht,  to  soak,  lam. 

G  einweichen. 
ei'weiheL"""],  pp  ei'geweiht,  to  dedicate.  G 

einv.eihen. 

ei'weihingf"'^],  f,  dedication,  G  Einv,-ei- 
hung. 

ei'wenning,  ei'wendungl^""],  f,  objection, 
excuse,  pretext.    G  Einwendung. 

ei'wetze[  ],  ppei'gewetzt,  sich,  to  bedraggle 
one's  trousers  or  dress  with  mud.  G  ein- 
wetzen. 

ei'wickle ■""'""!,  pp  ei'gewickelt,  to  v,rap  up. 
G  einwickcin. 


ei*wiiliche{~"""'],  pp  ei'gewilllcht,  to  consent. 

G  einwiiligen. 
ei'wiiidle[~~'"],  pp  ei'gewindelt,  to  swathe. 

G  einwindeln. 
ei"wmtre[~~"],  pp  ei'gewintert,  to  have  winter 

set  in.    G  einwinteni. 
ei'witsche[~"~],  pp  ei'gewitscht,  to  slip  in. 

G  einwitschen. 
ei^wohner,  ei'wuJineri" ""],  m,  inhabitant. 

G  Einwohner. 
ei'ziejet""'],  pp  ei'gezojje,  to  draw  in,  move 

into.    G  einziehen. 
ei'zwingef"""'],  pp  ei'gezvv-unge,  to  force  (one) 

to  swallow.    G  einzwingen. 
ekel,  egel[~^],  m,  disgust,  distaste.    G  Ekel. 
ekelhaft[~  "    disgusting,  distasteful.    G  ekel- 

haft. 

ekelheftichkeet,  ekelhaftichkeet["  f, 
loathsomeness.    G  Ekeihafcigkeit. 

ekle[^"'j,  pp  geekelt,  to  have  a  disgust  for, 
be  nauseated  by.    G  ekeln. 

eklich[~"],  disagreeable,  squeamish.    G  eklig. 

elbedritsche,  elfedritsche[  -  ].  elbedritsch- 
elciie["*~^  ],  n,  mythical  bird  or  beast; 
also  whimsically  used  to  designate  an 
insect  of  unknown  species;  —  fange  was  a 
term  used  for  playing  a  practical  joke  on  an 
innocent  or  simple  person  who  was  per- 
suaded to  hold  a  bag  at  some  lonesome  spot 
to  catch  this  suppo=ed  animal,  and  who 
was  then  deserted  by  the  rest  of  the  party 
while  they  pretended  to  be  beating  up  the 
animal  in  the  bushes  and  driving  it  towards 
the  bag;  in  a  less  literal  sense,  to  be  wool- 
gathering. dG  elpedritsch,  oipedriitsch  = 
simple  person.  The  eibe-,  elfe-,  may  be  G 
Elfen.    Cf  drutsch. 

eldeschder[*""],  eldeschtee"!/""],  m,  elder  in 
a  church.    G  Altester. 

elefaiideschtock[~'^*''"],  m,  elephant's  ear. 
Adapted  from  E. 

elefant["^"j,  m,  elephant.    G  Elefant. 

elementl"*""],  n,  element.    G  Element. 

elendl""],  n,  misery,  trouble.    G  Elend. 

elendich[-"^],  miserable,  poorly.    G  elendig. 

elends  jj  geglik[-^ ■"],  n,  constant  recounting 
of  one's  miserv:  ^gweckeli^"""!.  n,  miser- 
able (little)  thing  (EFx).  G  Elend -fdG 
quack,  queck+el.    Cf  neschtgweckerli. 

elf[''],  eleven;  -e,  eleven:  the  cardinals  from  4 
to  9,  also  II  and  12,  add  -e  when  used  sub- 
stantively: es  sin  elfe  vua  uns,  es  is  schunn 
zwelfe.    G  elf. 

elfmol["' "],  eleven  times.    G  elimal. 

elftn,  eleventh.    G  elft. 

Eli[-"'j,  m,  Elias.    G  Elia(s). 

Eliasdak[^""'],  m,  July  20.    G  Elias -|- Tag. 

ellbojei" "'],  m,  elbow.    G  Elibogen. 

elt[^],  f,  age;  ufT  — ,  of  age.    G  Alter. 

elteri" older.  Gaiter. 

eltlich[""],  elderly.    G  altHch, 

eltref"''],  pi,  parents.    G  Eltern. 

eltschti'],  oldest.    G  altest. 

em,  'ni[^],  to  the,  to  one,  to  a  person.  G  dem, 
einem. 


emmef'*"'],  me["],  to  a.    G  einem. 

emol["~],  emolil"""],  once,  fo^merl3^  sooner  or 

later,  just,  even,  and  that  ends  it.  G 

einmal. 

emsichl"*"'],  industrious,  diligent.    G  emsig. 
en,  'n[~'],  (ind  art)  a,  an;  (pr)  him.    G  ein- 
(en),  ihn. 

-en["],  ending  of  proper  namics  to  indicate 
Mrs.;  but  names  ending  in  -ert,  -i,  -1, 
-man,  add  -sen;  names  ending  in  -er  add 
-n:  di  Flecken,  di  Lambertsen,  di  Diemern 
=  Mr3.  Fleck,  Mrs.  Lambert,  Mrs.  Diemer. 
G  -in. 

endn,  n,  end,  limit.    G  Ende. 

endef^"],  pp  geendt,  to  end,  result.    G  enden. 

endecke["^ pp  endeckt,  to  discover,  dis- 
close.   G  entdecken. 

ender[^~],  ehnder[~"J,  rather,  either.  dG 
ehnder. 

endivvi,  andivvi,  andivdi["^"]  (v  =  f),  m,  en- 
dive.   G  Endivie. 

endiwiselatf"'"'^  j,  m,  endive  (salad).  G 
Endiviensalat. 

endkeitel,  engkeitel[''"''],  m,  caecum,  intes- 
tine, the  same  (of  a  beef)  cleaned  and 
slutted  with  sausage  meat.  dG  engkeitl, 
ingkeitl. 

endlich[""'],  finally.    G  endlich. 

endlosf^'],  unending.    G  endios. 

endrichf"""],  m,  drake.    G  Entrich. 

endweks[^'j,  endways.    G  end-f-wegs. 

eng[''l,  narrow,  tight;  —  uff  der  bruscht  sei', 
to  have  difficulty  in  breathing.    G  eng. 

eng  ll  brischdichi"""],  asthmatic;  =h8erzich 
narrow-minded. 

engejet"""],  to  wards.    G  entgegen. 

engeje  ;i  geh''[~~""],  to  go  to  meet;  ^kumme 
[""'""'],  to  come  to  meet;  Tafet"""'"],  to 
walk  to  meet. 

engei[^"],  m,  angel.    G  Engel. 

engelblumm[*"i,  f,  engelbiimmlif^ n, 
Indian  pipe,  corpse  plant.    G  Engelblume. 

engelwarzeli"""^],  f,  angelica.  G  Engel- 
wurzei. 

enger['"'],  narrower.    G  enger. 
Englandi''"],  n,  England.    G  England. 
Engleniier[''~'"J,    m,    Englishman.    G  Eng- 
lander. 

englischi'"],  English;  —  sals,  epsom  salts; 
— •  -^rankheet,  scrofula,  king's  evil.  G 
engl!5:ch. 

engschdef'"],  pi,  fear,  terror.    G  Angste. 
engschderlich,  engschderich[""''],  engschtlich 

[•'"'],  fearful,  anxious.    G  angstlich. 
eiikel[*"l,  m,  grandson.    G  Enkel. 
enkel[^"],  m,  ankie.    G  Enkel. 
eiikelin["~'"j,  f,  granddaughter  (not  common). 

G  Enkelin. 
eniie[''~']  =ihne. 

ennerei*""],  pp  geennert,  to  alter,  change. 
G  andern. 

ennering,  emiening[^ "  f ,  change.  G  Ander- 
ung. 

ent[1,  f,  duck.    G  Ente. 


ent-ri,  insoparable  prefix  of  verbs  and  derived 

words.    G  ent-. 
entchef'"],  n,  ducklincf.    G  Entchen. 
enteoif"'),  n,  duck's  egg.    G  Enteei. 
entfaerat{""!,  dibiant.    G  entfernt. 
entschteh-f  ~],  pp  entschtanne,  to  originate. 

G  entsrehen. 
en(t)schuidiche("         pp  entschuldicht,  to 

excuse;  sich — ,  to  apologize.  Gentschul- 

digen. 

en(t)schtildichniig["''^),  f,  apology,  excuse. 

G  Entschuldigung. 
entsetzlicht""'''],  terrible,  awful.    G  entsetz- 

lich. 

entwedderl-*^"],  either.    G  entweder. 
entzickt["     in  a  trance,  enraptured.    G  ent- 
ziickt. 

Ephrid^['*""],  n,  Ephrata.    G  Ephrata. 
eppel  ii  bain[*'"],  m,  apple  tree;  =dak[^'"],  m, 

March  25;  'kssml^""],  f,  apple-seed;  =kuche 
m,  apple-tart;   'lab[^''*],  n,  apple 

leaves;  =wei~(''"' "],  m,  cider. 
eTSchdens[^"'],  firstly,    G  erstens. 
erschder[~"],  stjoner,  rather.    dG  erschter. 
erschtC],  first,  only,  just  now,  till;  ich  war's 

— ,  1  was  first.    G  erst. 
erschtling[~''],  m,  heifer  that  calves  for  the 

first  time.    dG  erstling. 
esl"],  the  (neut  art);  it  (pr),  usually  used  in 

referring  to  maedel  when  the  girl  is  small, 

when  the  girl  is  older  sie  is  used.    G  das,  es. 

Cf 's. 

esch[''],  f,  ashes.    G  Asche. 

eschdimieret""""],  pp  geeschdimiert,  to  es- 
teem, regard.    G  astimieren. 

esche(bain)[^^'],  m,  ash-tree.  G  Eschen- 
baum. 

Eschemittwochi"""],   m,   Ash  Wednesday. 

Cf  Aschermittwoch. 
eschepuddel[^     ],  f,  drudge,  person  in  a 

family  who  rises  last  on  Shrove  Tuesday. 

G  Aschenputtel. 
eschich[^~'J,  covered  with  ashes,  ashen.  G 

aschig. 

eschmaun [■'"],  m,  ashman.    G  Aschenmann. 

esel[~'j,  m,  ass,  mule.    G  Esel. 

esel  i{  dreiwerl"  ],  m,  mule-driver;  =hutsch 
['""],  n,  mule-colt;  -kopp[^'^j,  m,  block- 
head; sschtreech[~""j,  pi,  rough  pranks, 
horseplay. 

esst"),  f,  raised  i>latform  in  a  blacksmith's 
shop  where  the  tire  and  tools  are  found, 
forge.    G  Esse. 

esse["'~'],  pp  gesse,  to  eat;  sich  gut  — ,  to 
be  good  eating.    G  essen. 

esse[*'|.  n,  eating,  food,  meal.    G  Essen. 

essebellt^"""],  f,  large  bell  erected  on  a  pole 
and  rung  to  call  the  men  from  the  field  to 
dinner,    G  Essen 4-obsolete  Bell. 

esser["'],  m,  eater.    G  Esser. 

esserei["""],  f,  (much  or  continued)  eating. 
G  Esserei. 

essichf^'l,  m,  vinegar.    G  Essig. 

essida  ii  fassl"""],  n,  vinegar  barrel;  =gnick 
["*'■'],  m,  \-ine?ir  jug;  ^hols[* n,- scarlet 
sumac;  ^mutteri'     j.  f,  mother  of  vinegar. 


ess  II  kessel[*''^],  m,  dinner  pail;  =leffel[^'""], 
m,  tablespoon;  =sache[*""|,  pi,  victuals: 
*sciiank["'"],  m,  pantry,  larder;  -schtickf-"], 
n,  lunch;  =schtiibb[''"],  f,  diningroom;  =zeit 
[■*■],  f,  meal-time. 

etlichel'' ~ ,  several.    G  etlich. 

etzetter^]"-*""!,  et  cetera,  and  so  forth.  G 
etcetera  <L  et  cetera. 

Eva['-'],  f,  Eve.    G  Eva. 

Ewengelisch[" '""],  Evangelical.  G  evange- 
lisch. 

ewengelitiin['"'"""],  n,  gospel.  G  Evange- 
lium. 

ewe{~"],  even,  level.    G  eben. 
eweck["'''],  away,  absent.    dG  eweg. 
eweill""],  (advj  a  while,  meanwhile.    G  eine 
Weile. 

ewene[~"r],  pp  geewent,  to  level.    G  ebnen. 

eweningf"""],  f,  level  space.    dG  ewening. 

ewich[~"],  eternal,  for  ever;  gar  —  viel,  very 
much,  a  whole  lot.    G  ewig. 

ewich  II  jaejer["-~],  m,  spirit  hunter;  =rotzer 
m,  glanders;  =unruh[""-* "],  f,  per- 
petual motion. 

ewichkeit[^^'j,  f,  eternity;  (as  adj)  en  -si 
schand,  an  everlasting  shame.    G  Ewigkeit. 

ewichlich[~"^],  for  ever.    G  ewiglich. 

ewwe[*"],  simply,  just,  you  know.    G  eben. 

ewwerl''"],  m,  boar,  hoggish  man.    G  Eber. 

ewwer[""],  upper.    G  ober  (ober). 

ewwerdeel[" ' "],  n,  upper  part.  PG  ewwer-f 
G  Teil. 

ewwergrautl"""],  n,  lady's  slipper,  moccasin- 
flower.    G  Eberkraut. 

ewwerschich,  ewwersich,  iwwersich[^ ''~],  up- 
wards.   G  iiber  sich. 

ewwerscht[*"],  upper,  uppermost,  top;  — 
schpeicher,  garret.    G  dberst. 

ewwevieU"""],  ewwevielich['''""],  immaterial, 
indifferent.    dG  ebeviel. 

exel['"'],  n,  small  ax,  hatchet.    Dim  of  G  Axt. 

exempel[" n,  m,  example.    G  E.xempel. 

exeziere[''"-^],  pp  geexeziert,  to  drill.  G 
exerzieren. 

e2tri['' "],  extra,  exceptionally.    G  extra. 

F 

fabel["1,  f,  fable.    G  Fabel. 

fache[''"],  pp  gfacht,  to  fan.    G  fachen. 

fackel[""],  f,  torch,  bundle  of  straw  for  thatch- 
ing.   G  Fackel. 

fide(m)[-''],  m,  thread,  string,  fibre.  G 
Faden, 

faediiiich[~"],  stringy,  fibrous.    G  fadenig. 

f  a  eh  ich  [  ""J,  capable,  fit.    G  fahig. 

faehichkeetf"^"],  f,  qualification,  faculty, 
ability.    G  Fahigkeit. 

faerdich^"],  done,  finished,  ready,    G  fertig. 

Fserdinandf"'"'],  m,  Ferdinand.   G  Ferdinand. 

faem["],  distant,  remote.    G  fern. 

f 8erricii["*  ;  was  -er,  was  -i,  was  — ,  what  kind 
of,  what  sort  of.    G  was  fiir-l-ig. 

fserrichbutzichf cowardly,  timid,  tim- 
orous.   G  Furcht-hbutzig. 


faerrichdef^ pp  gfaerricht,  to  fear;  sich  — , 
to  be  afraid.    G  tiirchten. 

faerrichderlich{*  ],  frightful,  fearful,  dread- 
ful.   G  fiirchtcrlich. 

f2erriwell['"'-*j,  farewell,  goodbye.  G  fahre 
wohl  (strongly  influenced  by  E  farewell). 

fgerschde!""],  m,  heel.    G  Ferse. 

faersclitf],  m,  ridgepole,  space  in  a  building 
immediately  under  the  ridgepole,  top  of  a 
tree  (ia  climbing).    G  First. 

faerwe(^ pp  gfaerbt,  to  dye,  coior.    G  farben. 

f«rwer[-'^j,  m,  dyer.    G  Farber. 

fahnef""],  f,  tiag,  tassel  (of  corn).    G  Fahne. 

fihneschtock[~"'"'],  m,  flagstaff.  G  Fahne-j- 
Stock. 

fahre[~~],  pp  gfahre,  to  drive,  ride,  haul; 
in  di  heeh  — ,  to  start  up,  fly  up,  resent; 
ivrwers  maul  — ,  to  snap  a  person  oft.  G 
fahren. 

fahr  II  brick[~"],  f,  bridge  for  vehicular  traffic; 
=geeschel["'"],  f,  cart- whip,  teamster's 
heavy  whip;  -geld[~~j,  n,  fare;  =laessich 
["'*'],  careless,  negligent,  inattentive; 
=laessiclikeet[~"""],  f,  negligence,  careless- 
ness; *wek[~'],  m,  read,  carriage-road; 
«2ettel[ "■"'],  m,  railroad  ticket. 

fahrtCI,  f,  drive,  bars.    G  Fahrt. 

falirt[-],  f,  ford.    G  Furt. 

falbeli*"],  flounce,  furbelow.    G  Falbel. 

fallil,  m,  fall,  case.    G  Fall. 

fall[-],  f,  trap.    G  Falle. 

fall  II  brick[""'],  f,  drawbridge;  -dieri*"],  f,  trap- 
door; »schtrick[^"J,  m,  snare. 

falle['*'^],  pp  gfalle,  to  fall,  be  contributed; 
was  fallt,  the  church  collection.    G  fallen. 

fallendgraiikheet[""'*  ■],  falletgranketf/"*"],  f, 
epilepsy.    G  fallende  Krankheit. 

falschn,  false,  cross,  angry,  resentful,  counter- 
feit, balky  (of  a  horse);  —  schweere,  to 
perjure  oneself;  des  macht  mich  — ,  that 
provokes  me;  —  wjerre,  to  acquire  a  grudge; 
—  bliehe,  to  bloom  w-ithout  bearing.  G 
falsch. 

falsch  ii  gsicht[~"},  n,  mask;  =gsicliticli[-*"''], 

hypocritical. 
falscliiieet[" '],  f,  crossness,  resentment,  latent 

grudge.    G  Falschheit. 
false[*''],  pi,  tucks,  wrinkles,  folds.    G  Falz. 
faltn,  f,  fold,  wrinkle.    G  Falte. 
falter["'"],  f,  bars  ;'at  entrance  to  a  field  or  lane). 

dG  falter  =  G  Falltor. 
familjej"*''],    faiiulje['*"],     f,     family.  G 

Familie. 

faiiiiljeuiiischtende[^  *  ],  pi,  family  way: 
sie  is  in — .    G  Familie -pUmstande. 

fang['],  m,  catch.    G  Fang. 

fangei^'j,  pp  giange,  to  catch,  seize;  —  losse, 
to  have  (some  one)  arresied ;  sich  selwer  — , 
to  contradict  oneself.    G  fangen. 

fangzah'i* 'I,  m,  tusk,  tang,    (j  Fangzahn. 

far,  fern,  for,  in  exchange  for,  for  the  benefit 
of;  was  — ,  what  sort  of,  what  kind  of. 
G  fiir,  dG  for. 

flirin[*'],  fire['^~],  m,  fern,  brake,  sweet  fern. 
G  Farn. 


farbn,  farrebf""],  f,  color,  paint;   raus  mit 

der  — ,  speak  out.    G  Farbe. 
farb  !|  kessel[-""'],  m,  paint  bucket;  =miehl[*'], 

f,  paint  mill;  spensii[~""j,  m,  paint  brush, 
farmf"]  =far  em. 
farme[""'j,  =far  me. 

fanne["'  J,  pp  gfamt,  to  confirm.    G  firraen. 
farn["]  =far  en. 

f araess['' f,  furnace.    dG  furniiss. 
farrichtl""],  f,  fear,  fright.    G  Furcht. 
farrichtl""],  f,  furrow.    G  Furche. 
farsH  =far  es. 

fart,  fatt[^],  away,  gone.    G  fort. 

fart-,  fatt-[''],  separable  verb  prefix,  and  prefix 
of  derived  words.    G  fort-. 

fart  11  blaudre["*  ""'j,  to  continue  to  talk;  sbleiwe 
to  remain  away;  =bliehe["  "^],  to  con- 
tinue to  bloom;  -blose["' ""j,  to  blow  away ; 
^brauchet"* ""],  to  continue  to  use;  =breiine 
to  continue  to  burn;  ^dasrfei"""],  to 
be  allowed  to  go;  =dauer[^ ""],  f,  permanence, 
continuation;  =daure['* to  continue,  last; 
idrije[^ ""j,  to  carry  away;  -dreiwe["' to 
chase  off,  drive  away;  'fahre[ — ],  to  drive 
away,  haul  away,  drive  on;  »fiehre["' to 
lead  away;  ^fiieje[^ ""],  to  flyaway;  ^geh'f/ '], 
to  go  away,  depart;  =lialte[''"~'],  to  continue 
as  an  institution;  -helfe[^'"'],  to  help  away, 
help  along;  sjajei""  '"]>  t<3  chase  away,  gallop 
away;  =kenne[^''"|,  to  be  able  to  get  away, 
be  able  to  get  about;  =kumme to  get 
along,  succeed;  =lafe['' ""j,  to  walk  away, 
leave  a  position;  ilese[''*"],  to  continue  to 
read;  4ewe[" to  continue  to  live;  4oddle 
to  jog  along;  -machef"' to  continue; 
mach  dich  fart,  be  gone;  =maschiere[*""''], 
to  be  off;  ^inisse('"'~],  to  be  obliged  to  go, 
have  to  die;  ==nemine['""],  to  take  away; 
=packe[""'j,  sich,  to  be  gone;  ^reidef"'"''],  to 
ride  away;  =rejjne[^''"],  to  continue  to  rain; 
=rolle[-*"^J,  to  roll  away;  -schaffeC"],  to 
continue  to  work,  get  rid  of;  =schicke["''"], 
to  send  away;  =scliiewe[" to  push  along 
or  away;  isclileiche[''""],  to  sneak  away; 
-sclilofe["'"'],to  continue  to  sleep;  -schpringe 
to  run  away;  ^schreiwep '"l,  to  con- 
tinue to  write,  to  write  to  some  one  at  a  dis- 
tance; =schritt(*"j,  m,  progress;  ^schtiwwere 
to  chase  off  or  away;  -setze[' to 
continue;  ^wachsei  '""],  to  continue  to  grow; 
=wolle['""|,  to  want  to  go  away;  =zackere 
to  keep  on  working;  ^zieje^/ to  pull 
away,  move  away. 

farwich[^ colored.    G  farbig. 

farz["'],  m,  fart.    G  Furz. 

farzef""],  pp  gfarzt,  to  fart.    G  furzen. 

Faschdef"''!,  pi,  di,  Lent.    G  Fasten. 

faschde[""],  pp  gfascht,  to  fast.    G  fasten. 

faschtf"],  f,  fast.    G  Fast. 

faschti'},  fast,  firm,  solid.    G  fest. 

faschtl'l,  almost.    G  fast. 

fascht  II  binne["^"],  to  tie  fast;  =halte[*""],  to 
keep  hold  of;  =mache['~'~'!,  to  fasten,  fix; 
snemmeC "^j,    to   take    hold   of,  arrest; 
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sschteckef^""],  to  stick  fast;  -wffirre[*""'],  to 
become  stuck,  be  puzzled. 

Faschtzeitt*'],  f,  Lent.    G  Fastenzeit. 

Fasnachtf^^],  F^senachtl^^"],  Fasnacht[''"'], 
Faschtnachtf""],  f,  Shrove  Tuesday;  di 
Fasnacht  kumnit  hinneno,  applied  to  a 
person  who  is  last,  a  slow-poke;  di  alt 
FSsnacht,  said  of  that  member  of  a  family 
who  rises  last  on  Shrove  Tuesday;  nau' 
v/aerd  di  Fasnacht  ins  seifass  gschpaerrt. 
G  Fastnach". 

fasnachtkichelche(~''^~~],  n,  fasnachtkuche 
m,  doughnut.  G  Fastnachtskuchen. 

fassH,  n,  barrel,  cask.    G  Fass. 

fass  li  binner[" " "j,  m,  cooper;  'daub[* "],  f ,  stave 
of  a  cask. 

fasse[*"],  pp  gfasst,  to  take  hold  of,  grasp, 

measure  into  bags  (grain),  put  into  hives 

(bees).    G  fassen. 
fassere['*""],  pi,  fibers,  threads.    G  Fasern. 
faiil['],  rotten,  lazy;    ebbes  — ,  something 

wrong;  -e  eppel,  ironical  for  false  reports. 

G  faul. 

faule[~~j,  pp  gfault,  to  rot,"  decay.  G  faulen. 
faulensef"'"].,  pp  gfaulenst,  to  lounge,  be  lazy, 

loaf.    G  faulenzen. 
faulenser[~''"j,  m,  lazybones,  loafer.    G  Fau- 

lenzer. 

faulerkaes[~""],  m,  pot-cheese.  G  faul-f 
Kase. 

fauliialsf""],  m,  diphtheria.    G  faul  +  Hals. 

faulheet[~"j,  f,  laziness.    G  Faulheit. 

fauscht['],  f,  f.st;  sich  di  —  voll  lache,  to 
laugh  in  one's  sleeve;  en  —  mache,  to 
threaten  with  clenched  fist.    G  Faust. 

fa;ischthensching[""~^j,  m,  miitten  (with  a 
separate  thumb).    G  Fausthandschuh. 

fawlel"'],  pp  gfawelt,  to  talk  twaddle,  talk 
incoherently  and  fumble  with  the  bedcover 
in  the  delirium  of  a  severe  illness.  G 
fabeln. 

faxe[^"],  pi,  tomfoolery,  nonsense.    G  Faxen. 
faxe["' "j,  pp  gfaxt,  to  fool.    From  G  Faxen  (no 
verb). 

faxemacherl*"""],  m,  funny  fellow,  buffoon. 
G  Faxcnmacher. 

Febrewdr["~"],  m,  F>bruar>'.    G  Februar. 

fechdel^"],  pp  gfochde,  to  fight.    G  lechten. 

feciider["'~"],  m,  figliter.    G  Fechter. 

fechdereii"'"^],  f,  quarrels.    G  Fechterei. 

fechti"],  m,  fi^ht.    PG  fechde.    Cf  giecht. 

fechtiiaiiiie['*'"j,  m,  game-cock,  quarrelsome 
person.    G  Fecht-f  Hahn. 

feckle[*""],  pp  gi'eckelt,  coire.    dG  ficke. 

fedder[*"],  f,  feather,  pen,  spring.    G  Feder. 

fedder  bett[""],  n,  feather-bed;  =deckf-*"~], 
f,  feather-bed;  ^fassingl'"'"''],  f,  bedticking; 
»keidel[*""^!,  m,  quiil;  ^kisse['~*'^],  n,  pillow 
stuffed  with  feathers;  -messer ['*'""'],  n,  pen- 
knife; ^^rohrf'j,  n,  penholder;  *schtiel['^'], 
m,  penholder;  'Viehi^"'],  n,  poultry;  =wiscli 
[•*"~],  m,  feather  duster. 

feddere['*""'j,  pp  gleddert,  to  feather;  sich 
— ,  to  moult.    G  fcdern. 


fedd(e) rich covered  with  feathers,  fea 
thered.    G  federig. 

feel["],  for  sale.    G  feil. 

felil['],  fail(ing):  unne  — .    G  Fehl. 

fehl  i!  dritt[""],  m,  misstep;  -gebort[~""],  mis- 
carriage; 'geh.'i''],  to  go  astray,  miss  one'? 
way,  miscarry;  sgreifef" to  make  a  mis- 
take; =grifif[^"],  m,  blunder;  =joiiri.~'].  n, 
year  of  poor  crops;  -schiesse[~""],  to  shoot 
wide  of  the  mark,  miSvS,  be  misiaken; 
sschlack[~"],  m,  unsuccessful  attempt; 
=sdiLajje['^"^],  to  miss  one's  blow,  fail,  turn 
out  unsuccessfully;  =schuss["''j,  m,  m.iss,  bad 
shot. 

felile[~"],  pp  gfehlt,  to  fail,  lack,  miss,  ail.  G 
fehlen. 

fehlerf"''],  m,  fault,  mistake,  defect,  infirmity; 

en  —  am  haerz  hawwe,  to  have  heart 

trouble.    G  Fehler. . 
fehlerfreif"""],  perfect.    G  fehlerfrei. 
fehlerhaft[~''"],  faulty,  imperfect.    G  fehler- 

haft. 

fei''[""],  fine,  nice,  excellent,  artful;  en  feiner 

kaerl,  ironically  the  opposite  of  the  literal 

meaning.    G  fein. 
feichti'j,  moist,  dam.p.    G  feucht. 
feichticrxkeet[^""],  f,  dampness,  m.oistness. 

G  Feuchtigkeit. 
feierl""],  n,  fire;  —  ^'miache,  to  kindle  fire. 

G  Feuer. 

feier  |j  bohn[~""],  f,  scarlet  runner  bean,  tree- 
kidney-bean;  =blumm[~''^],f,cardinal  flower; 
=bran'd[~"''],  m,  burning  stick,  brand:  -eifer 
[""■'],  m,  energetic  spell;  =fresser[~  ],  tire- 
eater,  bully;  =fiiek[~""],  f,  fire-fly;  ^funke 
[""""i,  m,  spark;  shasrd[~'"],  m,  hearth,  fire- 
place ;  =holil[~  "  ■],  hook  for  hanging  iron  pots 
over  a  fire,  trammel.  G  Feuer -fhohl,  prob- 
ably referring  to  the  hollow  in  the  iron 
hook;  =hols[~""],  n,  firewood;  =hiind[~"^],  m, 
andiron;  'kolwei""""],  m,  red  nose;  -mann 
m,  fireman;  =rot[~"'],  red  as  fire; 
=sc32ipp[~"''],f,  fire-shovel;  =schtee "["""],  m, 
flint;  vojjel[  ],  m,  fireiiy;  =v^cemck[~"""!, 
n,  fireworks;  =zang[~""'],  f,  tongs. 

feier  dak[~'"],  m,  holiday;  'Owed[~  ],  m, 
cessation  from  work;  —  maclie,  to  knock  ofi" 
work.    G  Feierabend. 

feiere[^""],  pp  gfeiert,  to  keep  a  fire  going. 
G  feuern. 

£eiere['^"'''],  pp  gfeiert,  to  celebrate,  keep  a 

holiday.    G  feiern. 
feierflamin[-""],f,  flame;  flame-flower,  red-hot 

poker  plant;  day-lily;  cardinal-fiower. 
feierichi"'"],  fiery.    G  feuerig. 
feierlichi"""],  solemn.    G  feierlich. 
feierliciikeetf^''""],  f,  solemnity,  celebration. 

G  Feierlichkeit. 
feierrodeblattf"       ],  f,  cardinal-flower.  G 

Feuer -f  rot +  Platte. 
fei~  i;  gloppef"^"],  to  beat  fine,  beat  to  a 

powder;  -gnochich[~  ""j,  small-boned ;  ^hacke 

("""'j,  to  chop  fine;  =mache[~"~],  to  chop 

wood  (for  the  stove),  break  into  small  pieces; 

*reisse[~"'!,  to  tear  into  pieces;  =schtenglicli 


l'^"],  fine  (literally  and  figuratively):  — 
schwetze;  'sciitielich[~'^],  fine,  soft. 

feijebiin[~"  ■],  m,  fig-tree.    G  Feigenbaum. 

feik['],  f,  fig.    G  Feige. 

ftil[1,  f,  file.    G  Feile. 

feile[^"J,  pp  gfeilt,  to  file.    G  feilen. 

feind['],  m,  enemy.    G  Feind. 

feiiid["j,  hostile.    G  feind. 

feindlich[~"],  hostile.    G  feindlich. 

feindschaft['  "],  f,  enmity,  dislike.  G  Feind- 
schaft. 

feindselich[""''],  hostile.    G  feindselig. 

feinerf""],  finer.    G  feiner. 

femscht['],  finest.    G  feinst. 

feischdle[~"],  pp  gfeischdelt,  to  flourish  one's 
fists.    G  fausteln. 

feje[~"],  pp  gfekt,  to  sweep,  clean;  sich  — ,  to 
clean  up,  wash  up.    G  fegen. 

fejer[~''],  m,  cleaner,  scavenger,  harum- 
scarum  woman.    G  Feger. 

fejerei[""~],  f,  drudgery  of  cleaning.  G 
F'egerei. 

fek['],  en  alti,  a  gadabout.    G  fegen. 
fekfeier[~"'],  n,  purgatory.    G  Fegefeuer. 
feldn,  n,  field.    G  Feid. 
feld  ii  bau["'],  m,  agriculture;  =bohn['' "],  f,  nav^^ 

bean;  =breddicher['*"""'],  m,  army  chaplain; 

=flasch[-'"'],  f,  canteen;  =haeiT[*^],  m,  general; 

sliiiilvel["''"'],  n,  plover,  prairie  chicken, quail; 

•liljel*""],  f,  meadow  lily,  Canada  lily;  -maus 

[-■],  f,  short-tailed  field-mouse;  =weischkarn 
"^J,  n,  Indian  corn;  =2uch[^ '],  m,  campaign, 
f elkn,  f,  pi  felje,  felloe.    G  Felge. 
felin,  n,  skin,  pelt,  membrane.    G  Fell, 
fellgnoppl""'],  m,  magic  bag  for  curing  a 

membrane  over  the  pupil  of  the  eye.  G 

Fell  +  Knopf, 
felschel'*"'],  pp  gfelscht,  to  forge.    G  falschen. 
felsching[*~'],  f,  forgery,  changing  records.  G 

Falschung. 
felse[*"],  m,  rock.    G  Felsen. 
felsekopp m,  rocky  summit,  niggerhead. 

solitary  rock  from  the  glacial  period.  G 

Felsen  4-Kopf. 
felsemoos[*""],    n,    rock-moss,    lichens.  G 

G  Felsenmoos. 
felsich ["*""],  rock>'.    G  felsig. 
Felti["*"],  m,  Valentine.    G  Velten. 
fengl"]  gewwe,  to  strike,  punish.    G  Fange. 
f  enger[* =  seif  enger. 
fennichell^"^],  m,  fennel.    G  Fenchel. 
fenschder,  finschderl""'],  n,  window.    G  Fen- 

ster. 

fenschder  il  glas[*""],  n,  window-glass,  win- 
dow-pane; =gsclitell[" n,  window-frame; 
=kitt["""],  m,  putty;  4ade[-'"""'],  m,  shutter; 
»rahin['*" 'j,  m,  window-sash;  =scheib["'~'],  f, 
window-pane;  jsitzi"*""],  ra,  window-sill. 

ferien[~"'"],  pi,  vacation.    G  Ferien. 

ferri[*^],  f,  ferry.    G  Fahre,  E  ferry. 

ferribootl"""],  n,  ferry-boat.    G  Fahre  +  Boot. 

fersant,  fassanti'"],  '{,  pheasant.    G  Fasan. 

fersante  |i  beer["*~'],  f,  parTridge-berr>',check- 
erberry;  ^hinkeU" "  ^  1,  n,  breed  of  fowls 
somewhat  resembling  Rhode  Island  Reds, 


ferwasl'^''],  why.    G  fiir  was. 

feschtn,  firm,  fast,  tight;  -er  leib,  constipa- 
tion.   G  fest.    Cf  fascht. 

fescht!"],  n,  feast,  festival.    G  Fest. 

feschtdakf" '],  m,  holiday.    G  Festtag. 

festlich['i,  festal.    G  festlich. 

fessel,  fesslil'*"],  n,  small  keg.  Dims  of  G 
Fass. 

fettd,  fat,  fleshy,  rich  (soil).    G  fett. 

fettl'^j,  n,  fat,  lard,  grease,  suet.    G  Fett. 

fett  11  amschel['*""],  f,  lard-burning  lamp.  In 
Vol.  X,  Proceedings  PG  Society  there  is  a 
pictorial  representation  of  such  a  lamp 
with  a  bird  (G  Amsel  =  blackbird)  on  the 
lid  of  the  lamp.  I  have  never  seen  one  with 
the  bird  on  the  lid.  Certainly  the  bird 
would  soon  become  a  "black  bird."  Despite 
this  evidence  in  favor  of  the  popular  deriva- 
tion of  the  word,  I  think  it  is  G  Fett-j- 
Ampel  =  lamp,  especially  hanging  lamp  <L 
ampulla;  =blacke("""'],  m,  grease-spot;  =bress 
(■* f ,  lard-pres5 ;  =kichelche[" "  " n,  dough- 
nut; ^kuchei*""],  m,  doughnut;  ^lichtl*"], 
n,  lamp  in  which  a  wick  dipped  in  fat  was 
used.    Same  as  fettamschel. 

fettich[""],  fatty,  greasy.    G  fettig. 

fetze[''"],  m,  shred.    G  Fetzen. 

fetzel("'~'],  n,  female  pudendum.  Dim  of  G 
Fotze. 

ficke['*"j,  pp  gfickt,  coire.    dG  ficke. 
fickmiehl[* "],  f,  tit-tat-to.    G  Fickmiihle. 
fiddeiboje[^ m,  bow  of  a  vioHn,  hiero- 
glyphic, any  crooked  implement.    G  Fie- 

delbogcn. 
fiedel["1,  f,  fiddle.    G  Ficdel. 
fiederes[~""],  (es,  mei"),  the  chores  at  the 

barn.    G  fiittern.    Cf  backes. 
fiedre[~"],  pp  gfiedcrt,  to  feed.    G  fiittern. 
fiehlbar[~'j,  tangible.    G  fuhlbar. 
fiehle[~~'],  pp  griehlt,  to  feel;  schlecht  — ,  to 

be  ill,  ail.    G  fuhlen. 
fiehre[""],  pp  gfiehrt,  to  lead.    G  fiihren. 
fielirer[~"^],  m.  guide.    G  Fuhrer. 
fieje["~],  pp  gfiekt,  to  join;  sich  in  ebbes  — , 

to  yield.    G  fiigen. 
fiessle[^"],  pp  griesselt,  to  walk  rapidly,  take 

short  steps.    G  fiisseln. 
fiewer[~"],  n,  fever.    G  Ficber. 
fiewergraut["^~"],   n,  feverwort.    G  Fieber- 

kraut. 

fieweriscli[~""],  feverish.    G  fieberisch. 

figiir[~'~],  f,  figure.    G  Figur. 

fiiii"],  n,  colt.    G  Fiillen. 

filin,  filU[^1,  f,  abundance,  fill;  di  hlUi  un 

filii,  abundance.    G  Fiille. 
fille[""^],  pp  gtilk,  to  fill,  farce.    G  fallen, 
^^l^i'*"'])  PP  gfillt,  to  foal.    G  fiillen. 
fiilingl*"],  f,  filling,  stuffing  (of  a  roast  fowl). 

G  Fullung. 

fillsel[^  "1,  n,  sausacie  meat,  forcemeat.  G 
Fiillsel. 

fils  !!  glaech[*"],  m,  fetlock  joint  of  a  horse; 

4aus["'],  f,  crab-louse. 
£mf,  finfn,  finn;f["j,  five;  fimfe,  finfe,  t".ve 


(substantively  used);  di  —  bicher  Mosis, 

the  Pentateuch.    G.  fiinf. 
fimf  li  blettrich["""|,     five-leafed;  =dMeraot 
f,  five  dollar  bill;  'dausend[''~''j,  five 

thousand;    -ecidch[" hve  cornered; 

5feldich[""''j,  quintuple,  five-fold;  -hnnnert 

["^^],  five  hundred;  =jaehrich['' '"], quinqlien- 

nial;  =mol[^'],  five  times;  sschteckichi-* ""j, 

five-storied;  sseitichl" pentagonal. 
fimffiDgergrauti"  ^ "  "j,  n,  cinquefoil.    G  Fiinf- 

fingerkraut. 
fimftd,  fifth.    G  funft. 
fimftell^--],  n,  fifth  (part).    G  Funftel. 
fimfter{^"j,  en,  the  figure  5,  five-spot  (in 

cards).    G  Fiinfe,  Ftinfer. 
finger["'"],  m,  finger,  tendril,    G  Finger. 
fiiigere[''"''],  pp  gfingert,  to  finger.    G  fingern. 
finger  jj  henschingl""^"],  m,  glove;  ^hutf^"'], 

m,  thimble ;  =naj jel["' "      m,  fingernail ;  =ring 

[""~],  m,  (finger-)ring. 
fingeriere[~' pp  gfingeriert,  to  finger.  G 

fingerieren. 

fingerlingf"""],  m,  finger-stall.  G  Fingerling. 
fingers  jj  dicki"^"],  of  the  thickness  of  a  finger; 

^langl*""],  of  the  length  of  a  finger. 
finiere['""j,  pp  finiert,  to  veneer.    G  fur- 

nieren. 

fink['^],  m,  finch.    G  Finke. 

finkle[''^j,  pp  gfinkelt,  to  sparkle.    G  fiinkeln. 

finne[''"],  pp  gfunne,  to  find,  furnish;  ser  hott 

alles  gfunne,  he  furnished  everything.  G 

f.nden. 

finne[""],  pi,  garget  (a  hog  disease).    G  Fin- 
nen. 

finner[''"],  m,  finder.    G  Finder, 
finschderl""],  dark.    G  finster. 
finschdenus[''''''],  f,  eclipse.    G  Finsternis. 
fiole[''~"J,  pp  gfiolt,  to  torment,  abuse.  dG 
feiole. 

fischn,  m,  fish,  (F-)  Pisces  (sign  of  the 
zodiac).    G  Fisch. 

fisch  il  angel[" "  f ,  fish-hook;  =bee"[-* "],  whale- 
bone; =bnid["  ■],  f,  spawn;  =eel["'],  n,  fish-oil; 
sgaertt'*"],  f,  fish-pole;  -gkmi'"'],  n,  fish-net; 
sgran[*'],  f,  fishbone;  -hammerf'""'].  m, 
hand-net.  Cf  hammer-garn;  =kunscht['' 
f,  ichthyology;  -ohr[" "],  n,  gill;  -oijerl* ""J, 
pi,  roe;  =reiher,  =roijer[*  '"j,  m,  heron,  crane; 
ssalsC""],  n,  coarse  salt;  =schippe["""'j,  pi, 
fish-scales;  -schlupp[" "j,  m,  fishing  loop  of 
wire,  wcel;  -schtecher[""''],  m,  fish-gig; 
sweLher[^ ""],  m.  fish-pond. 

fischble[^"'],  pp  gfischbelt,  to  feel  one's  way 
about  (in  the  dark).    dG  fispeln. 

fische[*"],   pp   gfischt,   to   fish,   angle.  G 
fischen, 

fischel("^],  n,  little  fish.    Dim  of  G  Fisch. 
fischer["'l,  m,  fisherman.    G  Fischer. 
fischerei["'"'~j,  f,  fishery.    G  Fischerei. 
fitzH,  f,  whip,  rod,  lash.    dG  fitz. 
fitze,  fitzle[*""],  pp  gfitzt,  to  whip,  lash.  dG 
fitze. 

fitzeel[*'],  n;  mit  —  schmiere,  to  flog,  whip. 

dG  fitz-f-G  01. 
fixf"],  ready,  nimble,  quick;  —  un  fxrdich,  all 

ready.    G  fix. 


flachd,  flat.    G  flach. 

flachs[~'j,  m,  flax.    G  Flachs, 

flachs  jj  baue['''"],  n,  flax  culture;  ^brechf""], 
f,  flax-break;  *daerr['"'1,  f,  arrangement  on 
which  fiax  was  dried;  sdotterf^"^],  m, dodder; 
=hechel[""'"j,  f,  hatchel;  =keppich[^ tow- 
headed;  =kopp["^"],  m,  tow-head;  =schwing 
f,  scutch;  =seid.e['^  *"],  m,  dodder;  -some, 
=siime[^""],  m.  flax-seed. 

flachse(^^],  pp  gflachst,  to  flog,  beat,  cheat. 
G  flachsen. 

flachse{*"j,  (of)  flax.    G  flachsen. 

flachsiere[''~"],  pp  gflachsiert,  to  lambast, 
handle  roughly.    Variant  of  flachsen. 

fiackre[''~'],  pp  gflackert,  to  flicker.  G 
flackern. 

flackrich[-''^],  flickering,  inconstant.  G  flack- 
erig. 

fladderwisch[^~^~'],  m,  wing  of  turkey  or  goose 
used  for  dusting,  fickle  girl,  G  t  lederwisch 
influenced  by  fiattern. 

fiaddre[""j,  pp'gfladdert,  to  flutter,  flap.  G 
flattern. 

fiaehm['],  f,  flank;  en  gfiliti  — ,  stuffed  flank. 

G  Flahme. 
flanim[''],  f,  flame.    G  Flamme. 
fiamme[''"],  pp  gflammt,  to  flame,  blaze.  G 

flammen. 

fianimkuche[*"'"],  m,  pancake.  dG  flamm- 
kuche. 

flank[-j,  f,  flank.    G  Flanke. 

fiankiere['~"],  pp  gflankiert,  to  arrange,  rove. 

G  flankieren. 
flaimell[""*],  m,  flannel.    G  Flanell. 
flannene["-'"],  (of)  flannel.    G  flanellen. 
flappH,  m,  flap,  flop  <G  fiappen  strongly 

influenced  by  E  flop. 
flappe["''^],  pp  gflappt,  to  flap,  flop,  spank.  G 

flappen. 

flappich[''''],  flapping,  pendant  <G  flappen. 
flaschi"],  f,  flask,  small  bottle.    G  Flasche. 
flatsch[^],  crash!  smash  !    G  Flatsche. 
fiatsche[''  ],  pp  gflatscht,  to  splash  in  the 

water,  gossip.    dG  flatsche. 
flatterros[~'"^],  f,  poppy.    G  flattern -f- Rose. 
flaiim["],  m,  down.    G  Flaum. 
flaumegrisi"""],  n,  witch-grass.    G  Flaum -f 

Gras.    Cf  kitzelgras. 
flause[~"],  pi,  tricks,  humbug.    G  Flausen. 
flechde[""'],  pp  gflochde,  to  plait.    G  fiechten. 
flechs[i,  f,  tendon,  sinew.    G  Flechse. 
flechse[''"],    (of)    linen.    G    flachsern.  Cf 

flachse. 

flechsich[''"],  containing  sinews.  G  flechsig. 
fleck["],  flecke[""J,  m,  patch,  spot,  stain.  G 

Fleck,  Flecken. 
flecke[""|,  pp  gfleckt,  to  leave  a  spot,  stain. 

G  flecken. 

fieckich spotted,  soiled,  chloasmic.  G 
fleckig, 

fledder  I!  maus[^"'],  f,  butterfly,  moth; 

wisch['"~'],  m,  feather  duster. 
fleehgraut(~"'J,  n,    daisy-fleabane;  common 

smartweed;    [princes'    feather.    G  Floh- 

kraut. 

fieesch["],  n,  meat.    G  Fleisoh. 


fleesch  ii  baiik[~"'),  f,  bench  on  which  meat  is 
worked  up;  =brieh[~'J,  f,  broth;  =gawwel 
{"^'~],  f,  meat-fork;  ^haffef"" m,  pot  for 
preserving  meat;  'hoke[~'"\,  m,  meat-hook; 
^suppi""],  f,  broth, 

fleeschichl^"],  fleshy,  meaty.    G  fleischig. 

fleetf],  f,  tiute.    G  Flote. 

fieetzej"'],  pp  grleetzt,  to  deposit  silt; 
gtleetzter  sand,  diluvial  sand,  quicksand. 
G  flotzen. 

flehe[~~],  pp  gfleht,  to  implore.    G  tiehen. 
fleiss[*],  m,  industry.    G  Fleiss. 
fleissichf"""],  industrious,  diligent.    G  fleissig. 
fiejjel[^ m,  flail,  unmannerly  fellow..  G 
Flegel. 

fleijelel*""],  pp  gflejjelt,  to  drub.    G  flegeln. 
flejjeUiaft[*""'],  unmannerly,  impertinent.  G 
flegelhaft. 

fiejjel  II  kilbl"*""],    f,    swingle    (of   a  flail); 

=kopp[*'"'],  m,  U-shaped  piece  connecting 

handle  and  swingle  of  a  flail;  'nit['""],  f, 

handle  of  a  flail. 
flejjellieftich[^~'-'1,  terribly.    G  flegelhaft  + 

ig- 

flennef/"],  pp  gflennt,  to  weep.    G  fiennen. 

fiick[~'],  full-fledged,  pubescent.    G  fliigge. 

flickasrweti'"'"],  f,  patching,  mending,  botch- 
work.    G  Flickarbeit. 

flicke[*~'],  pp  gflickt,  to  mend.    G  flicken. 

flickertii"""],  f,  (confounded)  mending.  G 
Flickered 

fiickrich[^     flickering,  flaring.    G  flickern. 
flickwesel*'"],  n,  material  for  mending  or  the 

act  itself.    G  Flickwesen. 
fliejel""],  pp  gflojje,  to  fly.    G  fiiegen. 
fiiegendi""],  flying.    G  fliegend. 
fliekzeit[~"],  f,  time  when  young  birds  can 

fly,  time  when  birds  of  passage  take  their 

flight.    G  Flugzeit. 
fiies['j,  n,  fuzz.    G  \'lies. 
flie^sef""],  pp  gflosse,  to  flow.    G  fliessen. 
fliessend["''],   flowing,   running,   fluent.  G 

fiiessend. 
fliijelf*"],  m,  wing.    G  Fliigel. 
fiijjel  11  disch['*"'"j,  m,  table  w^th  extensions 

provided  with  hinges  so  that  they  may  be 

lowered  when  it  is  desired  to  have  a  smaller 

table;    =mauer[-'"'"],   f,   wing-wall  of  a 

bridge;  =rGck[^''"],  m,  swallow-tail  coat. 
flijjele["""],  pp  gflijjelt,  to  cut  the  wing- 

feai  hers  of  chickens.    G  fliigeln. 
fliiik[''].  quick,  nimble.    G  fiink. 
flinkel^^l,  pp  gflinkt,  to  shine,  sparkle.  G 

flinken. 

flinsche [■*"],  pp  gflinscht,  to  flinch,  falter. 
dG  flinschen. 

flint["].  f,  gun.    G  Flinte. 

filnte  li  gscheftl""^],  n,  gunstock;  *kolwe 
l*"""],  m,  gunstock;  'iaf['"'],  m,  gun- 
barrel. 

flischpere['*"~],  pp  gflischpert,  to  whisper.  G 
flispern. 

fiissichl"' liquid,  discharging  matter  (of  a 

sore).    G  fiiissig. 
flitsche[*"],  pp  gflitscht,  to  slip  off,  glance  oil, 


skip  stones  over  a  water-surface,  blaze 
trees  in  surveymg.    G  Flitschen,  Flitsch. 
flitscher[*"],  m,  slight  crack  of  a  whip.  G 
Flitschen. 

fiitterwoche[*  pi,  honeymoon.  G  Flitter- 
wochen. 

'flitze['^],  pp  gflitzt,  to  flit,  flash,  move  rapidly. 

G  flitzen. 
fiockef^'},  m,  flake.    G  Flocke. 
flockich["''],  flakv.    G  flockig. 
floh[-],  m,  pi  fleeh,  flea.    G  Floh. 
flor['],  m,  crepe.    G  Flor. 
floribusl^"^"],  (in)  plenty  :  in  der  —  lewe.  L 

and  G  floribus. 
fluch["],  m,  curse;  ken  —  w^t,  not  worth  a 

damn.    G  Fluch. 
fluchef'"'],  pp  gflucht,  to  curse,  swear.  G 

fluchen. 

flucherl'"'],  m,  swearer,  blasphemous  person. 
G  Flucher. 

fluchtf^],  f,  escape,  flight,  stamxpede.  G 
Flucht. 

fluck["'J,  m,  flight,  flock;  im  — ,  on  the  wing; 
en  —  gens,  a  flock  of  geese.    G  Flug. 

fluss["'],  m,  flood,  flux,  rheumatism,  inflamma- 
tion.   G  Fluss. 

flussfedderl"""],  f,  fin  of  a  fish.    G  Flossfeder. 

fiussich[''"'j,  rheumy,  scrofulous,  eruptive. 
G  fiussig. 

flusskarreil[* ""l,  f,  amber  bead.  G  Fluss H- 
Koralle. 

flutCl,  f,  high  water,  flood.    G  Flut. 
fiutterl""],  f,  diarrhoea.    G  Fluder. 
foddrel^"],  pp  gf oddert,  to  demand,  ask.  G 
fordern. 

foddning[*"],  f,  requirement.    G  Forderung. 
foljel""),  pp  gfolkt,  gfoUickt,  to  follow,  obey. 
G  folgen. 

foljel''"],  pi,  consequences.    G  Folgen. 

foljerf""),  m,  follower.    G  Folger. 

foppe[""'],  pp  gfoppt,  to  fool,  banter,  deceive. 

G  foppen. 
forelli^  i,  f,  trout.    G  Forelle. 
fonnl"],  f,  form,  mould.    G  Form, 
fotzi"],  f,  female  pudendum.    G  Fotze. 
fra['],  f,  pi  weiwer,  woman,  wife.    G  Frau.  . 
frank["],  (un  frei),  frank  (and  free).    G  frank. 
Frankreich[^'l,  n,  France.    G  Frankreich. 
franseesisch['-"],  French.    G  franzosisch. 
frakturat^^"],  pi,  Gothic  letters  or  figures.  G 

Frakturen. 

frakturel"""'],  pp  gfrakturt,  to  write  in  Gothic 
characters.    Verb  formed  from  fraktura. 

fransel[""],  f,  fringe.    G  Franse. 

franslich[""],  fringed.    G  fransig. 

Fransosl""],  m,  Frenchman.    G  Franzose. 

fransose[~'~''],  pi,  venereal  disease.  G  Fran- 
zosen. 

frant,  front[''],  f,  front.    G  Front. 

fratz  ij  hansi*"!,  m,  dude,  fop;  =na8sel[*  ""],  n, 

impudent  lictle  snip. 
fratzich[*"j,  foppish.    G  Fratz -f-ig. 
frech["!,  impudent.    G  frech. 
freedfe),freide[~"],  f,  joy,  dt:light.    G  Freude. 
freedich[-"j,  gladly,  joyfully.    G  freudig. 


freee[~"],  pp  gfreet,  sich,  to  rejoice,  be  glad. 
G  freuen. 

freehlichi"'],  joyful,  merry,  cheerful.  G 
frohlich. 

freehlichkeet[~''*],  f,  merriment,  mirth,  cheer. 
G  Frohligkeit. 

frei{'],  free,  exempt,  clear;  im  -e,  in  the  open 
air;  Bruder  A.  sei  — ,  Brother  A.,  please 
say  grace;  Bruder  A.  sei  —  zum  gebet, 
Brother  A.  will  lead  us  in  prayer.    G  frei. 

Freidak(""],  m,  IViday.    G  Freitag. 

freidefeier(~  ],  n,  bonfire.  G  Freuden- 
feuer. 

frei  II  denker[~""],  m,  freethinker;  =geh"'[~"], 
to  be  releaJk:-d,  be  discharged;  =gewwe[""i, 
to  set  free,  release;  -gewwich[~"'"],  =gewich 
generous,  liberal;  'halte[~~"'],  to  de- 
fray (some  one's)  expenses;  sich  — ,  to 
guard  against;  *life[~""],  to  roam  at  large 
(of  cattle);  =lo5se[^'"'],  to  release,  set  at 
liberty;  =mache[~""'j, to  redeem, free, acquit; 
sschprechel""'^'],  to  absolve,  set  free;  =scliul 
{'^■j,  f,  public  school;  5willich[~ " volun- 
tarily. 

freie["''],  pp  gfreit,  to  woo,  court.    G  freien. 

freierei[""~],  f ,  courtship,  wooing.    G  Freierei. 

freigleederl"^""],  pi,  suit  of  clothes  given  to  an 
apprentice,  "servant"  or  hired  boy  on  the 
completion  of  his  term  of  service.  G  frei  + 
Kleider.  (For  this  use  of  "servant,"  cf 
serwe.) 

freiheit[~"],  f,  liberty,  freedom.    G  Freiheit. 
freiheitsb£m["'"],  m,  Lombardy  poplar. 
freiiich[~"],  certainly,  to  be  sure.    G  freilich. 
Freimaurer[~ ■"],  m,  Free  Mason.    G  Frei- 
maurer. 

freindC],  m,  friend,    G  Freund. 
fremdlich['^''J,   friendly,   affable,  agreeable, 

pleasant.    G  freundlich. 
freiiidschaft['^"'],  f,  friendship,  relationship, 

relatives;  in  der  —  sei',  to  be  related.  G 

Freundschaft. 
fremmn,  strange,  unacquainted.    G  fremd. 
fremmeri""],  m,  stranger.    G  Fremder. 
fresclimeiler[*'^],      pi,      snapdragons.  G 

Frcische  +  Mauler. 
fressH,  en,  a  great  feed,  grand  feast.  G 

fressen. 

fressel*"],  pp  gfresse,  to  eat  (of  animals), 
eat  too  much  or  gluttonously  (of  persons). 
G  fressc-n. 

fresse[*^],  n,  eating  (of  animals),  food  (of 
dogs),  feed  (of  horses  and  poultry),  rich 
pickings:  des  is  en  —  far  di  ioijer;  des  is 
en  —  far  ihn,  that  is  nuts  for  him.  G 
Fressen. 

fress  II  dier[^'],  n,  glutton;  ^granketf*""],  f, 
gluttony;  shals[^'J,  m,  glutton;  ^hunger 
["'""j,  m,  voracious  appetite,  bulimia. 

fresseri"'"],  m,  glutton.    G  Fresser. 

fre3serei['"~],  f,  g!uti:onizing.    G  Fresserei. 

frewel[^~],  m,  blasphemy,  wickedness.  G 
Frevel. 

frewelliaft["^ " blasphemous,  outrageous.  G 
frevelhaft. 


Fridder[*"],  m,  Frederick.    dG  Fridder. 
Fridderich['*~"J,  m,  Frederick.    G  Friedrich. 
Fridrickef""*"],  f,  Frederica.    G  Friedrike. 
friede[~^],  m,  peace,  quiet;  du  liewer  — !  great 

goodne&s!  weiss  der  — !  goodness  knows  i 

sure  as  you're  alive.    G  Frieden. 
friedens  \\  richter[- """'],   m,   justice  of  the 

peace;  =griek["^'"],  m,  war  for  independence. 
friedlich[~"],  peaceful,  amicable.  G  friediich. 
frieh['],  f,  in  aller  — ,  early  in  the  m.orning.  G 

Friihe. 

frieh  il  appel[~""],  m,  harvest  apple;  =beer 
["'],  f,  early  pear;  =graut[~"],  n,  early  cab- 
bage; =gnimbeer[~"'],  f,  early  potato; 
=joiir[-'],  n,  spring;  =seiclie[- '^l,  n,  shoat 
butchered  in  fall;  =welschkam[~""'],  n, 
early  corn;  'zeitichf"^'"],  early,  prematurely. 

frieher[~"],  earlier,  formerly.    G  friiher, 

friehjohrs  ||  dak[-"],  m,  spring  day;  -wetter 
n,  spring  weather. 

friehling[~"'],  m,  spring  (not  common).  G 
Frilhling. 

friehscht['],  earliest.    G  friihst. 

friere,  gfrieref"^],  pp  gfrore,  to  freeze;  es 
gfriert,  it  is  freezing;  es  friert  mich,  I  am 
shivering.    G  frieren. 

friere (s ;[""],  n,  chill.    G  Frieren. 

frisch["],  fresh,  cool,  new;  boldly:  en  -i  kuh, 
G  frisch. 

frissei["'''],  n,  rash.    G  Friesel. 

froh['j,  glad,  happy,  joyful.    G  froh. 

froje[~"'],  pp  gfrokt,  to  ask,  question.  G 
fragen. 

frok['j,  f,  question.    G  Frage. 

fromm,  fnmim[^],  pious,  devout,  gentle  or 

tractable  (of  animals).    G  fromm. 
froniniichkeet[^ " '],  f ,  piety.    G  Frommigkeit. 
froschl"],  m,  pi  fresch,  frog.    G  Frosch. 
froscht["],  m,  frost.    G  Frost. 
frucht['],  f,  grain  (maturing  on  the  field  or 

after  it  is  thrashed),  fruit  of  a  tree  '^rare). 

G  Frucht. 

fruchtbar[" fruitful,  fertile.    G  fruchtbar. 

frucht  ;i  blans[*"],  f,  cereal;  'feld["'^l,  n,  grain 
field;'  =gran["'],  f,  beard  (of  grain);  =haus 
[*^];  n,  grain  elevator;  =k«rn("'],  f,  kernel, 
grain;  =kaminer[*""'],  f,  granary:  =Iand[^"], 
n,  land  adapted  for  grains;  iinascliien["" '], 
f,  reaper;  ^reffi^"],  n,  grain  cradle. 

fiichs["],  m,  fox.    G  Fuchs. 

fuchse[""'],  pp  gfuchst,  coire.    dG  fuchse. 

fuchs  il  gaul[*'],  m,  sorrel  horse;  =sdiwans 
a  common  weed. 

fuddre['*''],  pp  gfuddert,  to  find  fault,  remon- 
strate, grumble.    dG  fuddere. 

fuder[~^],  n,  feed,  fodder.    G  Futter. 

fudert""],  n,  lining  (of  a  garment).    G  Futter. 

fuder  ':•  b-^nk["""],  f,  feed-cutter;  -drokf"""], 
m,  manger,  mixing  trough  (for  feed; ;  =gang 
i'^'"'],  m,  entry  in  a  barn  along  the  stalls. 

fudere[" "J,  pp  gf udert,  to  line  a  garment.  G 
futtern. 

fuffzeh[*'],  fifteen.    G  fiinfzehn. 
fufizichi*'],  fifty,  a  run  of  four  of  the  same 


suit  (above  the  seven-spot)  in  the  game  of 

d'4tte.    G  tunfzig. 
fuffzichjaehrich[*     ],   semi-centennial.  G 

funfzigjahrier, 
fuffzichscht['~'J,  fiftieth.    G  funfzigst. 
fuggadivus["~"^"],  m,  rogue,  scamp  lEH).  G 

Vc-cativus. 

fuhrf."],  f,  team  (horses  alone  or  horses  and 
wagon).    G  Fuhre. 

fiihr  j;  loll"!"'],  m,  (cost  of)  cartage,  haulage 
(charges);  =marm[~~1,  m,  tfamster;  ^wasr- 
rick[ n,  vehicle,  conveyance;  =wese 
["^'"j,  n,  vehicle  (usually  applied  only  to  a 
carriage  or  bugg>-)- 

fui[""],  faugh!  ugh!  don't  touch.    G  pfui. 

fiik['],  rabbet;  aus  de  fuje  sei',  to  be  out  of 
joint.    G  Fuge. 

fundement["'''*],  n,  foundation.  G  Funda- 
ment. 

fundement  i]  mauerl""^ f,  foundation  wall; 

sschtee "j,  m,  foundation  stone, 
funggierej""^],  pp  gfunggiert,  to  act,  function. 

G  fungieren. 
ftiiLke['"'J,  m,  spark.  .  G  Funke. 
fuiikel(najel)r.\ei[''"^~'' "1,  brand  new.    G  fun- 

kel(nagel.)neu. 
fuiikle["'"],  pp  gfunkelt,  to  sparkle,  glisten.  G 

funkeln. 

fuss['],  m,  foot;  zu  — ,  on  foot.    G  Fuss. 

fuss  bad[^"],  n,  foot-bath;  ^bricki-"],  f, 
foot-bridge;  =dappe[~~M,  rn,  foot-print; 
send[~^],  n,  foot-end:  =genger[~''  J,  m, 
pedestrian;  =halt[~"],  f,  footing;  5pad[~"), 
m,  footpath;  =schtooss[~'],  m,  kick;  ^sohl 
["■],  f,  sole  of  the  foot;  =wek[~'j,  m,  path- 
way. 

fussle[*"],  pp  gfusselt,  to  finger  or  hunt  in  the 

dark.    G  fusseln. 
fussre[*"'],  pi,  fuzz.    G  Fussel.    Cf  gfusser, 
fussrichl*"],  fuzzy.    G  fusselig. 
futschf"],  lost,  done  for,  ruined,  come  to 

nothing;   also  exclamatory  and  onomato- 

poetic.    G  futsch. 

G 

gab["],  f,  gift,  talent.    G  Gabe. 
gackeli*"],   f,   chattering  silly   woman.  G 
gackeln. 

g4ckere[*"'^],  pp  gegc^ckert,  to  cackle,  chatter. 
G  gackern. 

gacki,  gackel[""],  gackerli[*  ~'^],  n,  egg  (in 

child's  talk).    dG  gackel. 
gackrich,   gackrich[^"'],   cackling,  talkative. 

G  gackern  -fig. 
gacks["'],  f,  chatterer,  tiresome  talker.  G 

gacks  =cackle,  cackle. 
gackse[""'],  pp  gegackst,  to  cackle,  chatter. 

G  gacksen. 
gaebt['J,  past  subj  of  gewwe.    G  gabe. 
gaehie)!""],  steep.    G  giih. 
gaehre,  jaehre[~''],  pp  gejaehrt,  gejohre,  to 

ferm.ent.    G  gahren. 
gserde,  g^ddep^],  gegaerdt,  to  whip,  switch. 

G  Gerte. 


gaerdel[*"],  m,  belt,  girth,  girdle,  zone.  G 
Giirtel. 

gflerdlef-*"],  pp  gegzerdelt,  to  girdle  (a  tree). 
G  giirteln, 

gaerdief*^],  pp  gegserdelt,  to  garden.  G 
giirtnern. 

gasrdlerf*"],  m,  gardener.    G  Gartner. 

garrdli,  g3srdel[^~'],  n,  little  garden.  Dims  of 
G  Garten. 

gsrdnerC"],  m,  gardener.    G  Gartner. 

geern["],  willingly,  gladly,  be  likely  to;  — 
esse,  to  like  (to  eat),  be  fond  of;  —  hawwe, 
to  be  fond  of,  like;  mer  wolle  —  sehne,  we 
will  await  with  interest.    G  gern. 

gasrschtl"],  gasrschde[~''],  m,  barley.  G 
Gerste. 

gsert,  g^tt["'],  f,  gad,  whip,  switch,  fishing  pole. 
G  Gerte. 

g^rwel*"'],  pp  gegaerbt,  to  tan,  give  a  beating. 

G  gerben. 
gaerwer[^''],  m,  tanner.    G  Gerber. 
g£ervverei[""'~j,  f,  tannery.    G  Gerberei. 
geerwer  i|  grub[''"'"],  f,  tanner's  vat;  =loh[*""], 

tanbark. 

gOErwersgaiilf"'""],  m;  uff  em  — ,  afoot.  G 

Gcrbcr-i-dG  gaul. 
gaffet*"],  pp  gegafft,  to  gape,  stare,  tell  tales. 
G  gaii'en. 

gafflicbi^"],  inattentive,  fidgety.    G  gaffen. 

gaffmaul[" n,  tell-tale.    G  gaffen  -\-G  Maul. 

galje[*^],  m,  gallows.    G  Galgen. 

galje  jl  dieb["""],  m,  scoundrel;  »hols[*""],  n, 
gallows- wood;  so  falsch  wie  — ,  balky  as 
hell  (of  a  horse)  ;=schtrick[^'"'],  m,  scamp; 
^vajjeU""""],  m,  rascal. 

gall[1,  f,  gall.    G  Gaile. 

gall[~J,  galiun["'^],  f ,  gallon.    G  Gallone. 

galleblecbi n,  gallon  measure.  G  Gal- 
lone -f  Blech. 

galle  !!  fiewer[*""''],  n,  bilious  fever;  'grie" 
green  as  gall;  =schtee m,  gall- 
stone. 

galleppeli^""'],  pi,  gallnuts.    G  Gallapfel. 

Gallewochf^""],  f,  week  of  October  i6.  G 
Gallus  -fWoche,  although  popularly  asso- 
ciated with  Galle.  Gallus,  around  whose 
cell  the  town  of  St.  Gallen  grew  up,  is  the 
almanac  saint  for  Oct.  i6.  This  name  has 
become  confused  with  G  Galle  (E  gall)  in 
the  superstition:  wammer  sauergraut  macht 
in  der  — ,  wa?rd's  bitter. 

galopp,  golopp[  ■'■'],  m,  gallop  (nursery  rhyme). 
G  Galopp. 

g(a)mander[''*^],  m,  germander.  G  Gaman- 
der. 

gamber[*''],  m,  camphor.    G  Kampfer. 
gang!"],  m,  entry-,  corridor,  gait,  errand;  im 

— ,  going;  eenes  -s,  straightway,  directly. 

G  Gang. 

gangbarf'* "],  passable.    G  gangbar. 
gansH,  f,  goose,  silly  person.    G  Gans. 
gansH,  whole,  quite,  entire(ly).    G  ganz. 
gajisert[""],  m,  gander.    dG  gansert. 
gir['],  quite,  ver>';   —  nix,  nothing  at  all; 


—  net,  not  at  all;  —  kenner,  none  at  all. 
G  gar. 

giT['],  sufficiently  cooked,  done.    G  gar. 
garbn,  f,  pi  garwe,  sheaf.    G  Garbe. 
gardej^  ~1,  m,  garden.    G  Garten, 
gdrde  ji  bauf^"'],  m,  horticulture;  =benedikt 
 j,  blessed  thistle,  holy  thistle;  ^hack 

(~"'],  f,  garden  hoe;  diijel""^"],  f,  common 

white    lily;     -nejjli[^      ],    n,  carnation; 

»peffer[~"~'],  m,  sweet  pepper,  peppers; 

ssachf"""],  n,  vegetables,  greens,  garden 

truck;  =sekt[~     j,  m.  (cultivated)  lettuce; 

swek["^''"],  m,  garden  path, 
garjelf""],  f,  throat,  gargle,  cordial;    di  — 

abschneide,  to  cut  one's  throat.    G  Gurgel, 

dG  gorgel. 

garjel  11  bloserl-*"'^],  m,  braggart;  ^reisser 

("     ],  m,  tool  used  by  coopers. 
garjele[*"^j,    pp    gegarjelt,    to    gargle.  G 

gurgeln. 

gam,  gorn["],  n,  yarn,  worsted,  net.    G  Garn. 

gamschlupp["^"j,  m,  mesh.    G  Garn  -f  Schlupf. 

garsche[""],  handful.    dG  goschel. 

gart,  gatt['j,  f,  girth,  belly-band.    G  Gurte. 

girte 7. au '{""'],  m,  garden-fence.  G  Garten- 
zaun.  (This  rare  word,  zaunkeenich  and 
za'schlipper  are  the  only  compounds  con- 
taining the  G  Zaun.)    Cf  zau'. 

gaschdich,  garschdicli[*"'],  nasty,  disagreeable. 
G  garstig. 

gaschtn,  m,  guest.    G  Gast. 

gassf"],  f,  occurs  (e^cept  in  the  contemptuous 
meaning  of  a  gossip)  only  in  compounds: 
Wassergass,  Butzegass,  Romigsgass,  in 
which  the  original  meaning  of  (narrow) 
street  has  been  lost.    G  Gasse. 

gaulf'],  m,  horse.  dG  gaul  (G  Pferd  does  not 
occur). 

gaunsch["],  f,  swing.    dG  gauntsch. 
gaiinsche[~~],  pp  gegaunscht,  to  swing.  dG 
gauntsche. 

gauzei"^^],  pp  gegauzt,  to  bark  (of  dogs).  dG 
gauze. 

gauzer[""],  m,  obstinate  cough.    dG  gauze. 
GawTel[~''j,  m,  Gabriel.    G  Gabriel. 
gawwel[^"j,  f,  fork.    G  Gabel. 
gawwele[*"~],  pp  gega-^-welt,  to  fork,  pitch 

(hay).    G  gabeln. 
gawwel  i!  grdsl""*],  n,  finger-grass;  ^schtiel 

[**"],  m,  fork  handle;   =wekf/"'],  m,  fork 

in  the  road;   'zinkei*"""],  i,  prong  of  a 

fork,  tine. 

g^-rii  prefi.x:  in  adjectives,  adverbs  and 
nouns;  in  a  great  number  of  verbal  nouns 
containing  the  idea  of  repetition  or  duration 
(sometimes  unpleasant)  from  v/hich  the  in- 
finitive ending  has  been  dropped;  in  the 
perfect  participle  of  verbs  (except  in- 
separable verbs) ;  but  when  the  verb  begins 
with  f  or  a  sibilant  Talso  in  esse)  the  ge- 
becom.es  g-,  when  the  verb  begins  with  h 
the  ge--f-h  becomes  k;  in  geh',  gewwe, 
grieje,  kumm.e,  wserre  ge-  is  omitted  in  the 
perfect  participle.    G  ge-. 

gebabbell"*"],  n,  (incessant)  chatter  or  bab- 
bling.   G  babbeln. 


geback["'-'],  n,  (continual)  baking.  G  Geback. 
gebaeref""^."],  pp  gebore,  to  bear  (a  child), 

give  birth.    G  gebaren. 
gebserricksf"'"'"],  n,  mountains,  mountainous 

region.    G  Gebirge. 
geb^ffz,  gebeffzi""],  n,  barking,  quarreling, 

wrangling.    G  baffzen. 
gebambel["'^"],  n,  dangling.    dG  bambele. 
gebeckf"     n,  baked  things.    G  Geback. 
gebeil"'"],  n,  building.    G  Gebaude. 
gebeis^i""^],  n,  incessant  biting  or  itching.  G 

beissen. 

gebelki''-'],  n,  beams  (of  a  structure),  frame- 
work.   G  Gebalk. 

gebellerf"'*^],  n,  continued  importuning  or 
nagging,    G  boUern. 

gebembel,  gebambell"^"],  n,  loitering,  dilly- 
dallying, killing  time.    dG  bambele.  j 

gebetC"],  n,  prayer.    G  Gebet.  | 

gebetbucht""""],  n,  prayer  book.  G  Gebet- 
buch. 

gebettei["  •* n,  incessant  begging.   G  betteln. 
gebischf""],  n,  bush,  bushes.    G  Gebiisch. 
gebiss[^"],  n,  (set  of)  teeth,  bit  (of  a  bridle). 
G  Gehiss. 

geblabberl"  * n,  chatter,  idle  talk.  G 
plappern. 

geblffirr['^^],  n,  (continual)  bawling  or  lowing. 

G  plarren. 
geblafff"*],  n,  barking.    G  blafTen. 
geblasdider[' ■*''],  n,  (continual)  applying  of 

salve.    G  pflastern. 
geblauder[''~~^],  n,  (continual)  talking,  chatter, 

talk,  gossip.    G  plaudern. 
geblieti""],  n,  blood,  familv,  relationship.  G 

Geblut. 

geblietr~],  n,  bloom^'s).    G  bliihen. 

geblos[""^],  n,  blowing,  boasting.    G  Creblase. 

geblumint[^ flowered.    G  gebliimt. 

gebochf"''],  n,  boasting.    G  Gepoch. 

geboUerl^""],  n,  rumbling  noise.    dG  bollere. 

geboref"""],  born;  en  geborni  Laubach,  nee 
Laubach.    G  geboren. 

gebort,  geburtf""],  f,  birth.    G  Geburt. 

geborts  jj  blatzf"""],  m,  birthplace;  sdak["'*'], 
m,  birthday. 

gebott["'~'],  n,  bid,  offer,  command,  command- 
ment; di  zehe  -er,  the  Ten  Commandments. 
G  Gebot. 

gebrallf  n,  (continual)  boasting.  G  Ge- 
prahl. 

gebrauch[''~],  m,  custom.    G  Gebrauch. 
gebrausl""^],  n,  rustling,  roaring.    G  Gebraus. 
gebrebel["~ n,  palaver,  (continued)  nagging. 

dG  brebele. 
gebreddichf/'*^!,  n,  preaching,  long-winded 

talk.    G  predigen. 
gebreichlich customary.    G  gebrauch- 

lich. 

gebrill[^"],  n,  (continued)  crying  or  bawli.ag. 
G  Gebriil. 

gebritscht["'^],  knocked  out,  done  up,  ex- 
hausted.   G  gepritscht  <pritschen. 

gebrutzl" n,  pouting,  sulking.    dG  brutzen. 

gebriim..m n,  (continued)  buzzing.  ^G  Ge- 
brumm. 


gebnunmelf"*"],  n,  low  murmuring,  rumor. 

G  Gebrummel. 
gebun(d)[^"],  n,  bundle  (of  straw),    G  Ge- 

bund. 

geck["j  (rare),  nosey,  prying.    G  keck, 
gedanke m,   thought,   idea;    sich  — 

mache,  to  worry.    G  Gedanke. 
gedanirelcsi"^ " '],  unthinking,  s-catter-b rained. 

G  gedankenlos. 
geaankevolI["        thoughtful,  contemplative. 

G  gedankenvoil. 
gedans["'*],  n,  (continual)  dancing.    G  Ge- 

tanz. 

gedauchtf""],  stooped.    G  tauchen. 

gedechtoisf"^"],  n,  memory,  remembrance. 
G  Gedachtnis. 

gedechtnisdakf"  " "],  m,  memorial  day.  G 
Gedachtnistag. 

gedeihei"""],  pp  gediehe,  to  prosper,  succeed. 
G  gedeihen. 

gedenkef  j,  to  remember:  du  muscht  der 
noch  — .    G  gedenken. 

gedichtl""*],  n,  poem.    G  Gedicht. 

gedichtichi""''],  gedichtr-'],  thoroughly,  se- 
verely.   G  tiichtig,  dG  gedichtig. 

gedier[""^],  n,  pi  gediere,  gedierz,  animal.  G 
Getier. 

gediereausschtopper["~^     %  m,  taxidermist. 

G  Getier  -f  Ausstopfer. 
gedimmelf " "] ,  n,  din.    G  Getiim.mel. 
gedobl""],  n,  (continued)  roaring,  disturbance 

or  raging.    G  Getobe. 
gedratschl'^],    n,    (continual)    gadding.  G 

Getratsch. 

gedrei[~'^],  gedreilich["-"],  faithful(Iy),  true, 

good-hearted.    G  getreu. 
gedrenkf' "1,  n,  beverage,  drink,  liquor.  G 

Getrank. 

ge drink ["•*],  n,  carousing,  (act  of)  drinking. 
G  trinken. 

gedrippel['''*"],  n,  fcontinual)  tramping  or 
pitapat  of  feet.    G  GetrippeL 

gedropsf"*],  n,  (continual)  dropping  or  drip- 
ping.   dG  dropse. 

gedrosclit[''~],  meek,  down-cast,  confidently. 
G  getrost. 

gednicktesf" " ~],  n,  print,  printing:  ich  kann 

—  net  lese.    G  Gedrucktes. 
gedu",  geduiis['~l,  n,  goings  on,  aftairs.  G 

Getue. 

gedu',  gedunr*],  m,  calico.    G  Kattun. 

gedudel["'~"'],  n,  monotonous  musical  per- 
formance. GGedudel. 

geduld["-*],  f,  patience.    G  Geduld. 

geduldichf"*'],  patient,  gentle  (of  animals). 
G  geduldig. 

gedtildichkeet[' *~'],  f,  patience.  G  Gedul- 
digkeit. 

gedxunmell'*"],  n.  subdued  noise.  G  Ge- 
tummel. 

gedumorl"""],  n,  noise,  confusion.    Cf  dumor. 
gedunich['""],  (of;  calico.    G  kattunen. 
gediinnerC  *  ■'I,  n,  thundering,  noise,  racket. 
G  donnem. 

geedel[-^"],  n,  gcd-mother.  dG  geidl,  dim 
of  Gote. 


geeschelf"^"],  f,  whip,  lash.    G  Geissel. 

geeschel  j|  schnurf"""],  f,  cracker  of  a  horse- 
whip; sschtocki""""],  m,  whip-stock. 

geeschle[~"],  pp  gegeeschelt,  to  whip,  lash, 
scourge.    G  geisseln, 
^  geess["},  m,  goat.    G  Geiss. 
*  geess  |j  bart[~'],  m,  goatee;  =blatt[~"],  n,  clim- 
bing honeysuckle;  -bockt""],  m,  he-goat; 
sledderf"""^],  n,  goatskin,  morocco. 

g(e)fressich["''~],  voracious.    G  gefrdssig. 

gefucker('*"],  n,  to-do.    G  ge-fdG  fuggere. 

gefunnenes["'' en,  a  foundling,  waif.  G 
Gefundenes. 

gegacksf"^],  n,  incessant  cackling  or  chatter- 
ing.   G  gacksen. 

gegeik[~-],  n,  (constant)  fiddling  or  fidgeting. 
G  Gegeige. 

gegicker["'""'],  n,  giggling.    G  Gekicker. 

geglak["~j,  n,  constant  complaining.  G  Ge- 
klage. 

geglepper[""*"],  n,  rattling,  noise.  G  Ge- 
klapper. 

geglopp[""*],  n,  (constant)  hammering.  G 
Geklopfc. 

geglucks[''-'],  n,  (constant)  clucking.  G  Ge- 
gluckse. 

gegnarr["'^],  n,  (constant)  growling  or  grum- 
bling.   G  Geknurr. 

gegnawwer["'"j,  n,  (continual)  nibbling.  G 
Geknabber. 

gegnicks[~'*],  n,  miserliness,  haggling.  G 
knickern. 

gegnufi["*],    n,    (continual)    pommeling  or 

quarreling.    G  knufTen. 
gegnuschder["*'],   n,   being  occupied  with 

trifles.    Probably  G  knuspern. 
gegratz[""],  n,  (constant)  scratching.    G  Ge- 

kratz. 

gegrauns["^],  gegrims[""],  n,  (constant)  com- 
plaining, indistinct  speaking.    G  Gegrunze. 

gegrawwel["^'^],  n,  crawling,  sensation  of 
crawling  insects.    G  Gekrabbel. 

gegjecksl"*],  n,  (continual)  grunting  or  ailing. 
G  GekrSchze. 

gegreider,  gekreider[''-*'],  pi,  herbs.  G  ge-f- 
Krauter. 

gegTeisch[^-],  n,  loud  calling,  yelling,  ado. 

G  Gekreisch. 
gegrischL""],    n,    yelling,    howling,  report, 

rumor:  gross  —   un   wennich   woll.  G 

Gekreisch, 

gegritzelf""''],  n,  scribbling.    G  Gekritzel. 
geguck[''"],  n,  (continued)  gazing  or  gaping, 
G  gucken. 

gegwackerl"""'],  n,  quacking,  chattering.  G 
Gequake. 

geh''['],  pp  gange,  to  go;  verlore  — ,  to  get 
lost;  gehschde  mer!  in  chasing  a  dog  away. 
Note  forms:  no  gehn  ich,  mer  gehne.  G 
gehen. 

geharriche[''*"''],  pp  karricht,  to  obey.  G 

gehorchen. 

gebeem,  geheim["^],  mysterious,  under- 
handed.   G  geheim. 

gehe ere ['■"],  pp  gekeert,  keert,  to  belong, 
pertain.    G  gehoren. 


geheerichi"""],   thoroughly:    aer    hott'n  — 

abgcgaerbt.    G  gehorig. 
geheil[""],  n,  (continued)  howling  or  crying. 

G  Geheul. 

geheimnis,  geheemnis[^"^],  n,  secret.  G 
Geheimnis. 

gehl['],  yellow.    G  gelb,  dG  gehl. 

gehl  !|  brair[~'J,  tawr.y;  ^koppf"'],  m,  cop- 
perhead fsnake);  -rieb[~'],  t.  (wild)  carrot; 
«sucht["^],  f,  jaundice;  -warzeli""^],  f,  wild 
yam;  ^wasserf"^""],  n,  edema;  =weide[~"], 
m,  f,  golden  willow;  =weschp[~"],  f,  yellow- 
jacket;  =  (G-)woch["''],  f,  yellow  week. 

gehlich[~~'],  yellowish,  jaundiced.    G  gelb-f 

gehlwassergraut[~''""],    n,    pipsissema.  G 

gelb  4- Wasser  4-Kraut. 
gehorsaml""^"],  dutiful,  obedient,  submissive. 

G  gehorsam. 
gehorsaml"'""],  m,  obedience.    G  Gehorsam. 
gehorsamkeit["'~'"j,  f,  obedience.    G  Gehor- 

samkeit. 
geierl""],  m,  vulture.    G  Geier. 
geije[""],  pp  gegeikt,  to  tiddle,  fidget,  be 

restive  (of  horses) ;  uff  un  ab  — ,  to  seesaw. 

G  geigen. 

geije  ii  boje[~  ],  m,  violin  bow;  '-hals[~"^], 
m,  neck  of  a  violin:  ^macherf""""],  m,  violin- 
maker;  5saddel[~  ].  m,  violin  bridge; 
ssaet[~""j,  f,  violin  string. 

geik['],  f,  fiddle,  violin.    G  Geige. 

geilche,  geili["~'],  n,  horsey,  nag.  Dims  of  G 
Gaul. 

geils  !!  balsem[-^"],  m,  horse  mint;  =deck[-"], 
f,  light  cover  for  horses  in  fly-time;  =dieb 
("■],  m,  horse-thief;  =dokter[~  "^j,  m,  veter- 
inarian; =dreck[~~'],  m,  horse  dung;  =fieesch 
n,  horse-meat,  horses;  ^fuder[~'"],  n, 
horse-feed;  =geeschel[~ ' f,  horsewhip; 
sgranketl"""],  f,  distemper,  epizootic;  - 
gschserr[~^],  n,  harness;  =gsiciit[~"],  n, 
kind  of  mask;  =hoor[~"],  f,  horse-hair; 
skeschtl""],  f,  horse  chestnut;  skimmel 
m,  stramonium,  thorn-apple;  =kopp 
P"],  m,  horse's  head;  =maim[~"],  m,  dealer 
in  or  handler  of  horses,  lover  of  horses; 
=inischt[~~'],  m,  horse  manure;  =schtail[* 
m,  horse  stable;  =schwans[~"'],  m,  horse's 
tail;  =tee[~*],  m,  sweet  fern;  =warzel[~''"'], 
f,  horse-balm;  =zwiwwel[-''"],  f,  Jack-in- 
the-pulpit. 

geilsgschffirrschtajig[^-'-|,  f,  gear-pole.  dG 

geils -fG  Geschirr  4-Stange. 
geischt,  geescht['j,  m,  spirit,  mind,  apparition. 

G  Geist. 

geischtlichl""],  spiritual,  priestly,  parson's. 

G  geisthch. 
geizCi,  m,  avarice.    G  Geiz. 
geizef-"],  pp  gegeizt,  to  be  sting>',  scrimp.  G 

geizen. 

geizlials[~"],  m,  miser.    G  Geizhals. 
geizichf""],  stingy,  miserly.    G  geizig. 
gejacker[""''^],  n,  (.continual)  jogging  or  driving 

about.    G  jackern. 
gejak["~],  (continual;  fast  driving,  hunting. 

O  Gejage. 


gejammerr*"],  gejaemer["-^"],  n,  (constanr, 

moaning  or  lamenting.    G  Gejammer. 
geje[^''],  gejje("''],  toward,  against.    G  gej^^tn, 
gejedeel("""j,  n,  opposite,  contrary;   aer  is 
immer's  — ,  he  is  always  contrary,  r, 
Gegenteil. 

gejehalte[~"""],  gejekalte,  to  oppose,  remind. 

G  gegenhalten. 
ge j eh al tun g[ f,  objection.    G  Gegen- 

haltung. 
gejem[~''l  =geje  em. 

gejemittel[~  ""'■'],  n,  antidote.  G  Gegen- 
mittel. 

gejenanner[~"""],  opposite  or  towards  each 
other  or  one  another,  opposed;  sie  sin 
immer  — ,  they  are  always  at  odds.  G 
gegeneinander. 

gejendf-^'j,  f,  region,  neighborhood,  vicinity. 
G  Gegend. 

gejeniwwer[         opposite.    G  gegeniiber. 
geje(n)waertich[ present.    G  gegenwiir- 
tig. 

gejes[^1  =geje  es. 

gejeschtand[^""],  m,  object,  subject.    G  Ge- 

genstand. 

gejewart[~"''],  f,  presence,  present  time.  G 

Gegenwart. 
gejich[~~'],  towards.    G  gegen.    Cf  geje. 
gejner[~"],  m,  adversary,  opponent.    G  Geg- 

ner. 

gejolil["'"I,  n,  continued  yelling.    G  Gejohle. 
gejuckf n,  jerking,  fidgeting.    G  Gejuck. 
gejiLs['"*],  n,  shouting,  skylarking.    G  juxen. 
gekau["~],  n,  chewing  (also  the  rag).  Gkauen. 
gekreidersupp["""'"],  f,  vegetable  soup.  G 

ge  -r-Krauter-f  Suppe. 
geiacli[~"^],  n,  (continued)  laughing,  laughter. 

G  Gelach. 
gel£erm["^],  n,  noise,  ado.    G  Gelarm. 
gelaemtt^*],  learned.    G  gelernt. 
gelaf[;^^J,  n,  (constant)  walking  or  gadding. 

G  Gelaufe. 

gelarainedier["' n,  (continued)  lamenting, 
outcry.    G  lamentieren. 

geldi"],  n,  money.    G  Geld. 

geld  jj  graut['''],  n,  moneywort;  -mascbien 
[^^'],  f,  money  making  proposition  or 
scheme;  =sache['*~^"'],  pi,  money  matters: 
'sack[^~],  m,  purse;  =summ[''"j,  f,  sum  o: 
money,  fund. 

gelechterf""-^],  n,  laughter.    G  Geiachter.^ 

geieck["'"J,  n,  importunate  coaxing.  G  Ge- 
leck. 

gelehrsamkeit[^~'"],  f,  learning,  learnedness. 
G  Gelehrsamkeit. 

gelehrt{"'^i,  learned.    G  gelehrt.    Cf  gelaernt. 

geleiirter[~'~"],  m,  scholar.    G  Gelehrter. 

geleier[''~''],  n,  (repeating)  the  same  old  story 
or  complaint.    G  Geleier. 

geleiterti""^"],  rectified,  refined.    G  lantern. 

geieje[^~'],  opportune.    G  gelegen. 

gelejjeheiti"  ■*""],  gelejenheit[~^" "],  f,  oppor- 
tunity, occasion.    G  Gelegenheit. 

gelekl"^],  n,  geleck["^-'],  n,  layer.    G  Gelege. 

gelender,  gel^nder[" " n,  railing,  banisters. 
G  Gelandcr. 


gelesr*^],  n,  act  of  reading,  much  reading.  G 
Gelese. 

gelindl'^"'],  mild,  gentle._   G  gelind. 
gelingr"*],  n»  heart,  liver  and  h'ghts  of  a 

slaughtered  animal,  haslet.    G  Geling. 
geliri,  gelle,  gelte['*'],  not  so,  say  (implying 

an  affirmative  answer).    G  gelt. 
gelschderich[*"^],  (easily)  frightened,  scared, 

terror-stricken.    dG  gelschterig. 
gelse["*"],  pp  gcgelst,  to  castrate.    G  gelzen. 
gelserf'* 'j,  m,  gelder,  unskilUul  surgeon.  G 

Gelzer. 

gelte,  gelde[""],  pp  gegolte,  to  pass  (for), 

amount  to,  be  accepted;  —  losse,  to  admit; 

gilt  nix,  is  void.    G  gelten. 
gemachti{""* "]  sau,  en,  a  perfect  hog  (of  a 

person).    G  gemacht. 
gemad[''~],  f,  swath.    dG  gemade. 
gemiime pp  gemahnt,  to  remind.  G 

gemahnen. 

gemasser("'""'],  n,  mixture,  gnarl  or  knot  (in 

wood).    G  Maser. 
gemech^"      n,  male  sexual  organs.    G  Ge- 

machte. 

gemechlich[''*"],  easy,  comfortable.  G  ge- 
machlich. 

gemee*!""],  f,  congregation;  di  —  a'nem.me, 
to  join  the  congregation.    G  Gemeinde. 

gemeenerhandf""^""],  usually,  as  a  rule,  most- 
ly.   G  gemein  4-Hand. 

gemeenichlich["~"''],  as  a  rule,  usually.  G 
gemeiniglich. 

gemeensglied["~  *],  n,  member  of  a  congrega- 
tion, church  member.    G  Gemeindegiied. 

gemee'  \\  schaftf"""],  f,  community,  union; 
=scheftlich[''~""],  in  comm.on,  union;  ^schul 
["""],  f,  church  school. 

gemeinf""],  in  common.    G  gemein. 

gemeindlich["~~],  in  common,  congregational. 
G  Gemeinde  -t-lich. 

gemeinheetl"" f»  vulgarity.    G  (Sem.einlieit. 

geineinschaft['~"],  f,  fellowship.  G  Gemein- 
schaft. 

gemelki"*],  n,  udder,  the  act  of  milking,  (ever- 
lasting) milking,    G  Gemelke. 

gemetzeli" n,  carnage.    G  Gemetzel. 

g(e)mies[   ],  n,  vegetables.    G  Gemuse. 

geniiet["~],  n,  mood,  mind.    G  Gemiit. 

geinietlicli[~'~''],  comfortable,  cozy,  pleasant, 
soul-satisfying,  easy-going,  down-hearted. 
G  gemiitlich. 

gemietsortL^""],  U  disposition,  character,  G 
Gemiitsart. 

gemisch["     n,  mixture,  medley.    G  Gemlsch. 

gemummeli"*^],  n,  (constant)  mumbling.  G 
Gemumm.el. 

gemunkeli"'*"],  n,  subdued  or  unintelligible 
grumbling.    G  munkeln. 

genadiirtC"^],  (bees),  of  a  (surly  or  bad)  dis- 
position.   G  Natur. 

geni,  genaul""^],  exact,  accurate.    G  genau. 

genaeh["~j,  n,  sewing,  sewed  articles.  G 
Genahe. 

geneicht[~~],  apt  to,  inclined.    G  geneigt. 
genetzf'],  n,  omentum.    G  Genetz. 


genischt['"J,  n,  tangle  of  weeds  or  brush,  G 
Genist. 

gens  !i  blumm[^~],  f,  oxeye  daisy;  »dreck['"], 
m,  goose  dung;  alle — ,  every  tritie;  =fedder 
[""''l,  f,  quill;  ^fettp"],  n,  goosefat;  =fuss 
[*"],  m,  goose's  foot,  pentagram,  girl's 
'game;  =hals[*"],  m,  goose's  neck,  long- 
nccked  person;  =haut[-*'j,  f,  goosellesh 
(from  cold  or  fear);  ^jochl""],  n,  yoke  put 
on  geese  to  prevent  them  from  creeping 
through  fences;  swei"'[''  "j,  m,  water,  Adam's 
ale. 

genserich['*""],  m,  gander.    G  Ganserich. 
genslich[*"],  entirely.    G  ganzlich. 
genunki""*],    enough,    sufficient.    G  genug, 
genung. 

gepeifl"'"],  n,  (continued)  whistling.  G  Ge- 
pfeife. 

gepischberi"*"],  n,  (continued)  whispering. 

dG  gepischber. 
gepulschder[^*"],  n,  pad,  stuffing,  puffery-. 

G  ge  +Polster. 
gepuschdurt['^''~],  of  a  certain   build  and 

stature;  gut  — ,  well-built,  shapely.  dG 

puschtur. 

gequael["^],   n,    (continual)   tormenting  or 

worrying.    G  (jequale. 
geraetschaft["~"],  f,  implements,  articles.  G 

Geratschaft. 
gerappeU'""],    n,    (continued)    rattling.  G 

Gc  rap  pel. 

gerascht["~],    courageous,    strong,  healthy. 

dG  gerascht. 
gerassel[~"*^j,  n,  rattling.    G  Gerassel. 
gerausch["'~],    n,    roaring    or    rustling.  G 

rauschen. 

gerecht[''^j,  just,  equitable,  righteous.  G 
gerecht. 

gerechterweisi"*""],  in  justice,  rightly.  G 

gerechter  Weise. 
gerechticlikeet[~"'""],  f,  justice,  righteousness. 

G  Gerechtigkeit. 
gerede[^^'']  voll,  full:    es  leit  —  mit  eppel. 

dG  gerere  voll.    Cf  geruddelt. 
gereief""],  pp  gereit,  to  rue,  regret.    G  ge- 

reuen. 

gereischf""^],  n,  slight  noise.    G  Gerausch. 
geretsch["^],  n,  slanderous  gossip.    dG  rat- 
schen. 

gerichtl""],  n,  court  (obsolete).    G  Gericht. 
gericht[~'  ],  n,  mess,  viands.    G  Gericht. 
geriddeltf""*"']  =geruddelt. 
gering[^"],  slight.    G  gering. 
geringeltl"*"],  curled.    G  geringelt. 
geriiine[        pp  gerunne,  to  coagulate,  curdle 

(of  milk),  clot  (of  blood).    G  gerinnen. 
gerischt["' n,  scaffold,  walking  frame  of  a 

sawmill.    G  Geriist. 
gerischthols[''"'],    n,    putlog.    G   Geriist + 

Holz. 

gerodel'""],  pp  gerode,  to  turn  out;  gut  — , 
to  thrive,  turn  out  well,  yield  well;  es  is 
ihm  net  — ,  he  did  not  succeed;  en  gut 
gerodner  soh",  a  son  who  turned  out  well. 
G  geraten. 


gerost""),  n,  frolicing.    dG  rose. 

gerrannef"  •'"^J,  f,  geranium.    G  Geranium. 

geruch["'*],  m,  odor.    G  Geruch. 

geruddelt,  geriddelti"*"]  voW,  completely 
covering  the  ground  (as  of  apples  or  pota- 
toes): en  leit  —  voli.    dG  geruddelt. 

genimpel["'*"'J,  n,  noise,  rumbling.  G  Gerum- 
pel. 

gerusseli^-'''],  n.  drizzle.    G  Geriesel. 
Gertnidsdak["*"j,  m.  Gertrude's  Day  (Mar. 

17).    G  Gertrud -f-Tag. 
geschderl''"],  yesterday.    G  gestern. 
geschdrowedi'""!,  last  evening.    G  gestern 

abend. 

gescheftichl"*"'],  busy.    G  geschaftig. 
geschenk[ " gschenkn,    n,    present.  G 

Geschenk. 
geschleckf"    =gschleck.    Q.  v. 
geschrei['"]  =gschrei.    Q.  v. 
gesellf"''],  m,  companion.   -G  Gesell. 
gesetzC'*],  n,  commandment,  law.    G  Gesetz, 
gesing[^i  =gsing.    Q.  v. 
gessf'l,  n,  (act  of)  eating:  so  en  — .    G  essen. 
gettlich[^"J,  divine,  godly.    G  gottlich. 
gewachsnerf"*"],  en,  an  adult.    G  gewachsen. 
gewackell" n,    (continual)   wabbling  or 

shaking.    G  Gewackel. 
gewaehrel"" "]  losse,  to  let  alone,  allow  to 

continue,  give  free  scope.    G  gewahren. 
gewa?rb["  "^j,  gw^rbf'],  n,  joint,  node  (of  a 

plant).    G  Gewerbe. 
gewserrtr'*],   mixed,   tangled;    —  schtroh, 

straw  as  it  comes  from  the  thresher.  G 

wirren. 

gewserzf""*],  n,  spices.    G  Gewiirz. 
gewihrf""]    waerre,    to    become   aware.  G 
gewahr. 

gewaltp f,  power,  violence.    G  Gewalt. 

gewaltichf""*"],  powerful;  ver\'.    G  gewaltig. 

gewaltichlich["^"'"'],  mightily.    G  gewaltiglich. 

gewaltsamf"""],  violent.    G  gev/altsam. 

gewandtf""],  handy.    G  gewandt. 

gewebf""],  n,  activity.    G  Gewebe. 

gewebb("'i,  n,  web.    G  Gewebe. 

gewechsf""],  n,  plant,  tumor.    G  Gewachs. 

gewefz[^"],  n,  continual  barking  (of  a  small 
dog).    dG  wefze. 

gewehne ["-"],  pp  gewehnt,  to  accustom.  G 
gewohnen. 

gewehnet[^"'l,  f,  habit.    G  Gewohnheit. 

gewehnlichr""],  gewehnichlich["~"~'],  com- 
monly, ordinarily,    G  gewohnlich. 

gewelir(  J,  gwehr["],  n,  gun,  weapon,  G 
gewehr. 

gewelbC"],  n,  arch,  vault.    G  Gewolbe. 
gewelbt[^i,  arched.    G  gewolbt, 
gewelki"""],  n,  clouds.    G  Gewolk, 
gewelsch[""*i,  n,  jabbering.    G  welschen. 
geweschf"],  n,  (continual)  washing.    G  Ge- 
wasehe. 

gewesserl''*"],  n,  flood;  dunner  uas  — ,  con- 
found it!    G  Gewasser. 

gewessersl^*"],  (gar),  deucedly.  Imitation  of 
wetters. 

gewewwerl" " n,  bustling  activity.  dG 
gewewwer. 


gewichstl"*],  waxed,  clever,  bright.    G  wichb 
en. 

gewicht["''],  n,  weight.    G  Gewicht. 
gewichtichl"'"'!,  weighty.    G  gewichtig. 
gewichtschtee m,  vveight.    G  Gewichr- 
stein. 

gewiehlC"],  n,  (continued)  rooting  or  run)- 

maging.    G  Gewiihl. 
gewili3ert['"^"],  n,  game.    G  Cre +Wildbret. 
gewinimer['''*"],  n,  swarming,    G  Gewimmcr. 
gewinnf''^],  m,  gain.    G  Gewinn. 
gewinnl^'-],  f,  thread  of  a  screw.    G  Gewinde. 
gewinnef""^"],  pp  gewunne,  to  win,  gain.  G 

gewinnen. 

gewinneri"""],  m,  winner,  gainer.  G  Gewln- 
ner. 

gewinsel["*"],  n,  (continued)  whining.  G 
Gewinsel. 

gewiss["'^],  certain(ly),  indeed;  (so)  —  ich 
leb,  so  —  as  alles,  really,  truly,  sure  as  I'm 
alive.    G  gewiss. 

g(e)wisse[~'^''J,  n,  conscience.    G  Gewissen. 

gewisselos[~'^~"],  conscienceless.  G  gewissen- 
los. 

gewisse(n)haft['"'""],  conscientious.  G  ge- 
wissenhaft. 

gewisslichi"'''"],  certainly:   es  is  —  an  der 

zeit.    G  gewisslich. 
g(e)witter["'''~'],   n,   thunder-storm.    G  Ge- 

witter, 

gewitter  jj  rejje["' m,  thunder-shower: 
=nit[""^"],  f,  lightning  rod;  sschtanni"""';. 
m,  thunder-storm;  *schtee'["^"'*],  m,  small 
round  glacial  stone  believed  to  have  been 
hurled  in  a  bolt  of  lightning;  =schtreech 
r*^'],  m,  thunderbolt;  =wolk[^"""],  i, 
thunder  cloud. 

gewittre[''*''],  pp  gewittert,  to  thunder, 
threaten  thunder-storms.    G  gewittern. 

g(e)wittrich[''*~'],  threatening  thunderstorms. 
G  gewitterig. 

gewohnheit[^^ f,  custom.  G  Gewohnheit. 
Cf  gewehnet. 

gewwe['*''],  pp  gewwe,  to  give;  was  hott's  — , 
what  has  happened;  was  gebt's  neies, 
what's  the  news;  ser  hott  mer  di  schuli 
— ,  he  laid  the  blame  on  me;  do  gebt's  nix 
draus,  it  will  come  to  nothing,  I  won't 
allow  it.    G  geben. 

gezacker['' n,  (constant)  driving  about, 
tiresome  driving  about,  gadding.  G  Ge- 
zacker. 

gezackt[~'^],  indented,  toothed.    G  gezackt. 
gezserri"^],  n,  (continual)  teasing.  GGezerre 
gezfiBrrick(s)["'*''l,    n,    district,    section.  G 
Bezirk. 

gezak["-],  n.,  hesitation,    G  zagen. 
gezankp*],  n,  (constant)  scolding.    G  Ge- 
zanke. 

ge2awwel['^*"],  n,  (continual)  struggling  or 

wriggling  about.    G  Gezappel. 
gezewwei[^^^],  n,  commotion;  jung  — ,  younj 

people,  children,    dG  gezeppel, 
gezifferl"*^),  n,  insects,  vermin.    G  Gezieur. 
gezifferl'"*"^],  n,  markings  made  with  a  peno 

or  p<:n,  calculations.    G  Ge  -fZiffer. 


gezojjef''^^],  drawn,  rifled  (of  a  gun),  (well-) 
trained  (of  a  child).    G  gezogen. 

gezwacker["*~j,  n,  qualm,  twinge.  G  zwack- 
en. 

gezwillichtl~'"*~],  twilled.    G  Zwillich. 
gfachl"],  n,  panel  or  rail  section  of  a  fence. 
G  Fach. 

gfaclirlidi[~"],  dangerous.    G  gefahrlich. 
gfaehrlichkeet["^ '],  f,  danger.    G  Gefahrlich- 
kt-it. 

gfalleC"],  m,  favor.    G  Gefallen. 

gfalle[   j,  pp  gfalle,  to  like,  suit,  be  satisfied 

with:  es  hott  mer  gut  — .    G  gefallen. 
gfahr['],  f,  danger.    G  Gefahr. 
gfahrf'j,  n,  driving,  hauling,  continual  driving. 

G  Gefahre. 
gfimt['].    See  farme. 

gfangnerl'^j,  m,  en,  a  prisoner.  G  Gefang- 
ener. 

gfarzH,  n,  farting.    G  Gefurze. 

gfechtl"!,  n,  (continual)  fighting  or  quarreling. 

G  Gefecht. 
gfelkt[''],  fallowed.    G  felgen. 
gfellichf';''].  obliging,  agreeable.    G  f^efallig. 
gfemchkeet[-'-"],  f,  favor.    G  Gefalllgkeit. 
gfelscht[''],    counterfeited,    alloyed.    G  ge- 

falscht. 

gfengnisl'"'],  n,  prison.    G  Gefangnis. 
gfessf"],  n,  vessel,  receptacle.    G  Gefass. 
gfiehl['],  n,  feeling,  sense  of  touch,  repeated 

act  of  feeling  or  touching.    G  Gefiihl. 
gfiehllosf""],    torpid,    without    feeling.  G 

gefiihllos. 

gflackerl''"],  n,  (continual)  flickering.  G 
Geflacker. 

gflickn,  n,  (continual)  mending.    G  Gefiicke. 
gfluchn,  n,  (continual)  cursing.    G  Getiuche. 
gformtt'],  shaped,  formed.    G  geformt. 
gfreesf"],  n,  miscellaneous  articles,  trash.  dG 

gefrais  =Krampel  <Krami. 
gfress["],  n,  mouth,  ugly  face,  mug.  dG 

gfrass,  gfress. 
gfressH,  n,  immoderate  eating,  excellent  food. 

G  Gefresse. 

gfrok["],  n,  constant  questioning.  G  Gefrage. 
gfromesl"^"],   n»  frozen  delicacies.    G  Ge- 

frorenes. 
gfurLne[*"],  found.    G  gefunden. 
gfusser,  hisser[^"],  n,  fuzz.    G  Fussel. 
gicht[~],  f,  gout.    G  Gichc. 
gichtrei* pi,  convulsions  (also  occurs  in  sing: 

ee"  gichter  noch  der  annere).    G  Gichter. 
gichtros[* "],  f ,  peony.    G  Gichtrose. 
gichtroseschtock(*     ],  m,  peony  plant.  G 

Gichtrose  -f  Stock, 
gickelche ["""],  n,  chickey.    Dim  of  G  Gickel. 
gickere,  kickere[" pp  gegickert,  to  giggle, 

snicker.    G  gickern. 
gickerigi,  guckerigu[' """j,  m,  cock-a-doodle- 

do,  rooster.    G  gickerigi. 
gickle[^"],  pp  gegickeit,  to  giggle.    G  gickeln. 
gickse[*''],  giekse[""],  pp  gegickst,to  poke  at, 

dig  (around)  in,  stick,  sting,  nudge  in  the 

ribs.    dG  gieksen. 
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gickserp"],  m,  sting  (of  an  insect),  hiccough. 
dG  gickser. 

giericli{~"J,  voracious,  avaricious.  G  gierig. 
giesse(~''J,  pp  gegosse,  to  sprinkle,  pour,  cast. 

G  giessen. 
giesser["^"j,  m,  moulder.    G  Giesser. 
giesskaim[~~'j,  f,  sprinkling  can.    G  Giess- 

kanne. 

giesskaiinekopp[~     ],    m,    sprinkler   of  a 

sprinkling  can.    G  Giesskanne  +Kopf. 
gift!"],  n,  poison,  poison  ivy,  i\'y  poisoning; 

ranklich  — ,  poison  ivy.    G  Gift, 
gift  li  baschdnad{^  ~"J.    f,    wild    parsnip;  = 

schwamm[''"],  m,  toadstool, 
giftichl''^],  poisonous.    G  giftig. 
giftichkeet['"'],  f,  virulence.    G  Giftigkeit. 
gilbsef"*"],  pp  gegilbst,  to  yell,  shout.  G 

gellen. 

gilleri[*""],  m,  killdeer.  Onomat. 

gilt[~j,  3d  sing  pres  of  gelte.    G  gilt. 

gimpell*"],  m,  dunce.    G  Gimpel. 

ginni  ii  hinkel[" ^ " n,  guinea  fowl;  sseiche 
.  ("^'1,  n,  guinea  pig. 

gippel["'"],  m,  top,  summit.    G  Gipfel. 

gips["'],  ni,  g>'psum.    G  Gips. 

gipsel^"],  PP  gegipst,  to  sow  (a  field)  with 
gypsum,  term  applied  to  the  sickling  of 
_  grain  by  small  children  (EH).    G  gipsen. 

gipser[*"],  m,  term  applied  to  a  tovr-headed 
child  who  accompanied  his  parents  to  the 
harvest-field  and  cut  grain  with  the  sickle 
as  he  was  able  (EH).    G  Gipser. 

gitar[~'^],  f,  guitar.    G  Gitarre. 

giwTvel,  gewwelf"^],  m,  gable.    G  Giebel. 

giwwelend[*"^j,  n,  gable-end.  G  Giebel -f 
Ende. 

gIibensbekeimtQis[- n,  confession  of 

faith.    G  Glaubensbekenntnis. 
glablich[-''],  credible.    G  glaublich. 
glaech,  klaech["j,  m,  link.    dG  glaech. 
glaff,  klaff['^],  f,  key  (of  a  piano  or  organ). 

G  Klave. 

gUje,  klije[-_~],  pp  gegl^kt,  to  complain, 
lament,  be  indisposed.    G  klagen. 

glak,  klak('),  f,  complaint.    G  Klage. 

glamjn,  klaiiiin("'],  f,  clothes-pin,  clamp.  G 
Kiammer. 

glammhoke,  klammhokef* '"],  m,  crane-hook, 
dog  (in  lumbering).    G  Klammerhaken. 

glansC],  m,  lustre,  splendor,  glitter.    G  Glanz. 

glappe,  klappe[""J,  pp  geglappt,  to  tally,  agree, 
clap  (hands).    G  klappen. 

gl^s["],  n,  glass.    G  Glas. 

glas  |i  ak[-^'],  n,  glass  eye;  =graut["'],  n,  pale 
touch-me-not;  rich  weed;  skarrellf"'"'],  f, 
glass  bead;  =schajik[-"'j,  m,  china  cupboard; 
=voll(""],  n,  glass(ful). 

glase[~"],  (made)  of  glass.    G  glasern, 

glatsch[''j,  f,  gossiping  woman.    G  Klatsche. 

glatt[^j,  smooth,  slippery,  sleek,  insinuating; 
net  arrick  —  hargeh",  to  keep  house  in  a 
slovenly  manner,  act  rudely  or  boorishlv. 
G  glatt. 

glatt  ij  bichsf""],  f,  smooth-bore  rifle;  -eisf/'], 
n,  glazed  ice  on  ground  and  trees,  ice-storm. 


glavier(""^],  n,  piano.    G  Klavier. 

giawe(""],  pp  gcglabt,  to  believe,  think,  sup- 
pose.   G  glauben. 

gl^wei^"],  m,  belief,  faith,  creed.    G  Glauben. 

glebich[~~],  sticky.    G  kiebrich. 

glee,  kleei'J,  m,  clover;  roder  — ,  red  clover; 
weisser  — ,  white  clover;  grosser  roder  — , 
mammoth  clover.    G  Klee. 

glee",  klee*('j,  small;  beim  gleene,  at  retail; 
gleone  zwiwwle,  onion  sets;  en  gleenes,  a 
baby,  small  child;  iwwer  en  gleenes,  "yet 
a  little  while."    G  klein. 

glee  II  blatt["-'J,  n,  clover  leaf;  --blumm[^1, 
f,  clover  flow^er,  globe  amaranth;  ^butzer 
[^^^],  m,  clover  huUer;  =feld[-^],  n,  clover 
fieki;  shoi[~"],  n,  clover  hay;  =kopp[~"],  m, 
clover  flower;  =schprau[~ '],  f,  clover  chaff; 
»sclitengel[~^"],  m,  clover  stalk;  =some, 
*sume[~"~],  m,  clover  seed;  =wlsein[~""], 
m,  clover  sod. 

gleed['],  n,  garment;  pi  -er,  clothes.  G 
Kleid. 

gleede,  kleede[^"'],  pp  gegleedt,  to  clothe. 
G  kleiden. 

gleeder  ||  bsrschtl^""'],  f,  clothes  brush;  =hoke 
l"""^],  m,  clothes  hook;  =kaininer[-~""], 
wardrobe,  clothes  closet;  *schtubb[~''"],  f, 
room  for  hanging  up  clothes. 

gleCglidderichl"^ small  limbed.  G  klein- 
gliederig. 

gleenichkeet[~""],  f,  trifle.    G  Kleinigkeit. 
gleenischlangewarzeiC""*"'"^],  f,  seneca  snake 

root.    G  klein  -i-Schlangenwurzel. 
glees["],  m,  track  of  a  wagon,  rut.    G  Geleis. 
glei['],  soon,  without  delay,  at  once.  G 

gleich. 

gleichf"],  equal,  alike,  like,  same.    G  gleich. 
gleichdeitend[" synonymous.    G  gleich- 
deutig. 

gleiche[~"],  pp  gegliche,  to  like,  love.  The  E 
adj  like  (similar)  is  gleich  in  PG;  a  verb 
was  formed  from  this  adj  for  the  verb  to 
like. 

gleicherweisf"" "],  likewise.    G  gleicherweise. 
gleichewaErt[""'],  n,  par  value.    G  gleich  + 
Wert. 

gleich  llfellichl"^"],  equally;  =feniiich[~"~],  uni- 
form; =gewicht["''"'],  n,  equilibrium;  ^giltich 
unconcerned;  =giltichkeit[~''""],  indif- 
ference; 'gsinnt(~^],  likeminded;  -lafend 
[■^'~],  parallel;  ^zeitich[~ simultaneous. 

gleichheet,  gleichiieit[~ "],  f,  parity,  equality. 
G  Gleichheit. 

gleichms[~~],  n,  parable.    G  Gieichnis. 

gleie,  kleie[~^j,  f,  bran,  shorts.    G  Kleie. 

glemm,  klemmn,  U  pinch,  quandary,  dilem- 
ma, scrape.    G  Klemme. 

glemme,  klemmei*"],  pp  geglemmt,  to  pinch; 
sich  der  finger  — ,  to  pinch  one's  finger. 
G  klemmen. 

glennerf^"},  smaller.    G  kleiner. 

glennschti'],  smallest.    G  kleinst. 

glensei*"],  pp  geglenst,  to  glitter,  shine.  G 
gliinzen. 

glensendi*"],  shining,  resplendent.  G  glan- 
zend. 


glensichl""],  brilliant.    dG  glanzig. 

gleppre,  kleppre["~'],  pp  gegleppert,  to  rattle, 

beat  (eggsj.    G  klappern,  kiappern. 
glepprich,  klepprichC'^],  ratthng.    G  klapprig, 
glessak[^'],  n,  wall-eye.    G  Glasauge. 
glessel,  glesslit'*"],  n,  Httle  giass(ful).  Dims 

of  G  Glas. 
glessera[  ■"'],  vitreous.    G  glasern. 
glessichi'* "]  ak,  glass  eye.    G  glasig. 
giessur[^~],  f,  glazing.    G  Glasur. 
glessure["-"],   pp  geglessurt,  to  glaze.  G 

glasuren. 

glett,  klett['],  f,  burdock,  burdock  bur.  G 
Klette. 

gletteise[^'"]  (rare),  n,  sadiron.  G  Glatt- 
eisen. 

glettere [■*""'],  pp  geglettert,  to  climb.  G 
klettern. 

glettewarzel[  f,  burdock  root.  G  Klet- 
tenwurzel. 

glewe[^^],  pp  geglebt,  to  stick,  adhere.  G 
kleben. 

glewerich["~~],  gelatinous,  clotted.  G  kle- 
berig. 

glickn,  n,  luck,  fortune,  good  luck;  — 
winsche,  to  congratulate,  wish  success.  G 
Gluck. 

glicke["*"j,  pp  geglickt,  to  succeed  in,  have 

good  luck.    G  gliicken. 
glicker[  ■* m,  marble,  testicle.    G  Klicker. 
glicklichj*"],   lucky,   happy,   successful.  G 

gliicklich. 

glickiicherweis[*"""],  fortunately,  luckily,  as 
luck  would  have  it.    G  gliicklicherweise. 

glickschussl*"],  m,  unexpected  success.  G 
Gliick -fSchuss. 

glickselicht"-"],  happy.    G  gliickselig. 

glicksfalll*"],  m,  godsend,  windfall.  G 
Gliicksfall. 

glied['],  n,  pi  glieder  and  glidder,  member, 

limb.    G  Glied. 
glieder  jj  band["""'],  n,  ligament;  =schinaerze 
pl»  rheumatic  pains,  pain  in  the 

limbs. 

gliedich[~"],  red  hot.    G  glutig.    dG  glierig. 
gliedwasserf'""],  n,  synovial  fluid.    G  Glied- 
wasser. 

gliftse,  kliftsel*"],  pi,  rocks,  wilds.    G  Klufte. 
glimblichi*"],  gentle,  mild.    G  glimpnich. 
glimpel,  klimpelf"*"],  n,  small  lum.p,  small  roll 

(of  butter).    Dim  of  G  Klumpen. 
glimpie,  k]iinple["'~],  pp  geglimpek,  to  form  a 

lump  (of  butter  in  churning).  G  kliimpern. 
gling,  klingf"],  f,  blade  (of  a  knife).  G  Kiinge. 
glingel,   klingel[ '*■'],   f,   bell,   sieighbell.  G 

Klingel. 

glingel,  klingeU-"],  m,  ball  (of  yam),  crewel. 
G  Klungel. 

glingle,  klinglei*"],  pp  geglingelt,  to  tinkle, 

jingle,  ring.    G  klingeln. 
gliiisle[""],  pp  geglinseit,  to  flatter,  pet.  dG 

glinzele. 

glitsche,  klitsche["* pp  geglitscht,  to  slide, 

slip.    G  glitschen. 
glitschich,  klitschichi*"],  slippery.    G  glitsch- 

erig. 


glitschiwippil^"*"],  imitating  the  sound  of 

scissors  in  cutting. 
glitzere(*^"j,  pp  gegiitzert,  to  glitter,  shine. 

G  giitzern. 

glitzericli['*'"'],  glittering,  glistening.  G  glitz- 
erig. 

gIock[1,  f,  bell.    G  Glocke. 
glockeblummf"""'],  f,  columbine;  blue-bell, 

Canterbury'  bell.    G  Glockenblume. 
gIofder[~"],  n,  cord  (of  wood).    G  Klafter. 
giofderholsf^""],  n,  cord-wood.    G  Klafter- 

holz. 

glooe,  klooe[~"],  f,  claw,  cloven  foot,  paw, 

clutches.    G  Klaue. 
glooe[~"],  pp  gegloot,  sich  fascht,  to  lay  hold 

of.    G  kJauen. 
glooe  I!  fetti"""^],  n,  neat's-foot  oil;  sfuss[~""], 

m,  cloven  foot, 
gloppe,  kloppe[^"],  pp  gegloppt,  to  knock, 

pound,  beat,  rap,  hammer.    G  klcpfen. 
glopp  il  halme[*'"j,    m,    worn-out    roue;  = 

hengschti"'^],  m,  stallion  whose  testicles  are 

congenitally  in,  or  have  receded  into,  the 

abdominal  cavity  and  so  can  not  be  gelded. 

G  klopfen  =wallachen -f-Hengst;  =sclitee~ 

["*'],  m,  shoemaker's  lapstone. 
gloppichesf"'""'],  ebbes,  something  to  hammer 

with.    G  adj  formed  from  gloppe. 
glor,  klor["],  clear.    G  klar. 
glore,  klore[~"],  pp  geglort,  to  clear,  clear  up. 

G  klaren. 

glorensich["'*"],  clear,  simple,  whole:  der  — 
sand.  Probably  an  exaggerating  compound 
built  on  glor.    Cf  hesseidonisch, 

glotz,  klotzi"],  m,  block,  segment  of  a  tree- 
trunk.    G  Klotz. 

glowe,  klowe[~     m,  (wire)  staple.    dG  klowe. 

gluck,  kluck[~],  f,  hen  (when  with  chicks), 
brood-hen.    G  Glucke. 

gluck,  kluckn,  cluck,  cluck  of  a  liquid  running 
out  of  a  bottle.    G  glucken. 

gluckezwiwwel[*  ],  f,  multiplier  onion.  G 
Glucke -fZwiebel. 

gluckse,  kluckse[^''],  pp  gegluckst,  to  cluck, 
gurgle.    G  glucksen. 

glucksichf*"],  clucking.    G  glucksen. 

glumpe,  kluinpe[^^],  m,  lump,  roll  (of  butter), 
heap.    G  Klumpen. 

glumpe['"],  pp  geglumpt,  to  lump,  form^  (as 
butter  in  the  churn).  Verb  formed  from 
klumpen, 

glumpich,  klumpich [■'"'],  lumpy.    G  klumpig. 

glundn,  f.  slattern,  loose  woman.    G  Klunter. 

gluppe,  kluppef*"],  f,  hands,  clutches:  in  di 
—  grieje.    G  Kluppe. 

gluschdef" =luschde. 

glut["],  f,  glow,  heat.    G  Glut. 

gnabberel*'"],  pp  gegnabbert,  to  stump 
about.    G  knappern  =klappern. 

gnack,  knack["],  m,  skein,  knot.  G  Knack  = 
E  crack,  snap;  perhaps  applied  to  a  skein 
of  yam  because  the  reel  on  which  it  was 
wound  gave  a  crack  for  a  certain  number  of 
revolutions.    Also  G  Knocke. 


gnacke,  knacke[*"],  pp  gegnackt,  to  tick, 

crack,  break  partially.    G  knacken. 
gnackeref"""'],  pp  gegnackert,  to  creak,  be 

unsteady  (as  a  table).    G  knackern. 
gnackrichi*"],  tottering,  unsteady,  rickety. 

G  knackrig. 
gnacksel""],    pp   gegnackst,   to   crack.  G 

knacksen. 

gnackwarscht,    knackwarschtf^"],    f,  hard 

smoked  sausage.    G  Knackwurst. 
giitd(e)(~^|.  f,  grace.    G  Gnade. 
gnade  j|  bank[~""],  f,  anxious  bench;  =zeit 

["■"],  f,  time  of  grace. 
gnaedich[~"j,  gracious.    G  gnadig. 
gnalij  knalin,  m,  clap,  loud  report,  crack; 

uff  —  un  fall,  suddenly,  in  a  hurry.  G 

Knall. 

gnalle,  knalle,  giieile[^"'],  pp  gegnallt,  to  make 
a  loud  report:,  crack.    G  knallen. 

gnalleise["""'],  n,  (facetious  for  a)  worthless 
gun;  dunner  uns  — !  holy  smoke!  great 
Scott!  great  guns  I    G  Knalleisen=E  gun. 

gnailerf^"],  m,  cracker  (of  a  whip).  G 
Knaller. 

gnailhitt,  kiiallhitt[*"'],  f,  hovel,  dilapidated 
building,  bawdy  house.  dG  gnallhiitt  = 
Hurenhaus. 

gnqppe["""],  pp  gegn^ppt,  to  snap  at  (some 
one)  (as  a  vicious  dog).    G  knappen. 

gn^ppere[" "  pp  gegn^ppert,  coire.  G  knap- 
pen. 

gnapps,  knapps["],  close,  stingy,  scarcely;  un 

— ,  just  about;  -er  not,  barely.  G  knapp. 
gnappsei""^],  pp  gegnappst,  to  be  sparing 

with,  stint.    G  knapsen. 
gnarre,  knarrei"],  pp  gegnarrt,  to  snarl, 

growl,  grumble,  scold.    G  knurren. 
gnarre,  knarre  {'"],  m,  knot  (in  lumber).  G 

Knorren. 

gnarreloch[""'],  n,  knot  hole.  G  Knorren- 
loch. 

gnanich,  knarrich[*"I,  knotty,  gnarly.  G 
knorrig. 

gnarrich,  knamch["^],  prone  to  grumble.  G 

knarrig. 

gna(r)schle[* '],  pp  gegnarschelt,  to  gnash. 

dG  knarschen. 
gnarwel,  gnsrwel,  knarwel[""],  m,  gristle, 

cartilage.    G  Knorpel. 
gnarwlich,  gnaerwlich,  knarwlichl""],  gristly, 

gnarly  [ot  a  tree,  apple,  or  a  roughly  healed 

wound).    G  knorpeiig. 
gnarze,  gnazze,  knarze[*"],  m,  stumpy  old 

tree,  nubbin,  blemish  in  fruit  caused  by 

the  sting  of  an  insect,  core  of  an  apple.  G 

Knorz. 

gnarzich,  gnatzich,  knarzich[*"'],  deformed 
and  imperfect  (of  trees  and  fruit),  knotty. 
G  knorzig. 

gnaimse[~'j,  pp  gegnaunst,  to  grumble.  dG 
gnauen. 

gnawwere,  knawwere["'''~],  pp  gegnawwert,  to 

gnaw,  nibble.    G  knabbern. 
gnechel,  kneciiel[*"J,  m,  ankle,  knuckle.  G 

Knochei. 


gnecht,  knechtn,  ni,  male  servant,  hired  man 

or  boy.    G  Knecht. 
gneeterich("""^],  ni,  knotweed,  knot-grass.  G 

Knoterich. 

gnefze,  gn^zei""],  pp  gegnefzt,  to  quarrel. 
dG  gnefze. 

gnefzer{*"],   m,  quarrelsome  person,  .  small 

barking  cur.    dG  gnefze. 
gneppef" "'],    pp    gegneppt,    to    button.  G 

knopfen. 

gneppich[*''],  covered  with  lumps.    G  knopfig. 
gneppschiih[""J,  m,  button-shoe.    G  Knopf- 
schuhe. 

gnetschichf"" soft  (especially  of  bread), 
immature,  sogg>'.    dG  knatschig. 

gnewwel,  knewwelf*^),  kiiewel[~"j,  m,  gag, 
stick  used  for  twisting  a  rope  or  straw- 
band,  bolt  at  the  end  of  a  chain,  skein, 
hank.    G  Knebel. 

gnewv/le,  knewwle["'"],  pp  gegnewwelt,  to  gag, 
twist  tight.    G  knebeln. 

gnewwere,  knewwere["~''],  gegnewwert,  to 
scold,  nag.    \'ariant  of  knabbern. 

gnickn,  n,  nape  or  back  of  the  neck,  neck: 
es  —  verbreche.    G  Genick. 

gnicke,  knickeC'],  pp  gegnickt,  to  bend  and 
crack  without  breaking  entirely.  G  knick- 
en. 

giiicker{*"],  m,  knock-    G  Knicker. 
gnick  gnackf""],  tick  tock.  Onomat. 
gnickse['"],  pp  gegnickst,  to  be  stingy-.  dG 
knicksen. 

gnickser['"'],  m,  miser.    dG  knickser. 
gnie,  knief'i,  n,  knee,  elbow  of  a  stovepipe. 
G  Knie. 

gnie  j|  dief[^ '],  up  to  the  knees;  =hoch[-'|, 
knee-high;  ^gschprungei"""],  knee-sprung; 
»kapp[~"],  f,  knee-cap;  =kehl["'],  f,  pos- 
terior part  of  the  knee-joint,  hock;  -scheib 
(""I,  f,  knee-cap;  ^wandi"'],  f,  part  of  the 
wall  between  the  roof  and  the  floor  of  a 
garret. 

gniee,  kniee[~^],  pp  gegniet,  to  kneel.  G 
knieen. 

gnieswarzell"""],  f,  helleborus  viridis.  G 
Nieswurz. 

giiippe[*'],  pp  gcgnippt,  to  tie  in  a  knot.  G 
kniipfen. 

gnippel,  knippel[*"l,  m,  club,  cudgel,  coarse 
fellow.    G  Knuppel. 

gnoche,  knoche["~'j,  m,  bone.    G  Knochen. 

gnoche  ji  knoche  I;  fi^ssi*'"],  n,  caries;  =gaul 
["*'"],  m,  skeleton  (bony)  horse;  ^jserrijel 
['■""'"'1,  m,  skeleton.  G  Knochen -f  dim  of 
Jaerrick  =E  George;  'jockel['~'"^],  m,  skele- 
ton, rag  and  bone  collector.  G  Knochen  + 
Jockel  =dim  of  Jakob;  4ehr[*"'],  f,  osteol- 
ogy; :maim[ m,  skeleton,  bone  col- 
lector; =mehl[*""j,  n,  bonemeal;  =miehl 
[""I,  f,  bone  inili;  ^wehf""""],  n,  bone  ache. 

gnochich,  knochich [■*"!,  bony.    G  knochig. 

gnoddel,  knoddeli""],  m,  small  lump,  chunk, 
chunky  person,  turd,  com.pact  hard  round 
droppings  of  many  animals.    G  Knodei. 

gnoddel  jl  aerwetf"'^'],  f,  tedious  job,  sm.all 
chores;  'Supp[''"j,  f,  =riwwcisupp;  =woll 


f,  wool  from  the  rear  quarters  of  a 
sheep  where  it  is  mixed  with  manure.  PC 
gnoddel 4-G  WoUe;  -wolie[^''""'l,  made  of 
gnoddeiwolL 

gnoddelwolleduch(^ ^  ^"j,  n,  cloth  made  from 
gnoddeiwolL    PG  gnoddelwoll  -f  G  Tuch. 

gnoddere,  knottere[""' pp  gegnoddert,  to 
grumble,  scold.    dG  knoddere. 

gnodderichi^""],  grumbly,  sulky.  dG  knoa- 
dere. 

gnoddle[*"'],  pp  gegnoddelt,  to  work  in  a  slow 
and  poky  manner.  Verb  formed  from 
gnoddel. 

gnolie,  knolle[^"],  m,  lump  (of  sugar),  tuber,  1 
clod  (of  earth),    G  Knollen.  t 

gnollich,  knoliich  ["'^j,  lumpy.    G  knollig. 

gnootsche,  knootsche{~"'],  pp  gegnootscht,  to 
handle  overmuch,  hug,  fondle.  dG  knot- 
schen,  G  knatschen,  knatschen. 

gnopp,  knopp['],  m,  pi  gnepp,  button,  lump; 
schnitz  un  gnepp,  dumplmgs  cooked  with 
dried  apples;  gnepp  im  kopp,  tricks;  gnepp 
hinnich  der  ohre  hawwe,  to  be  tricky,  bear 
watching;  —  vum  e"  bu,  stout  chap; 
dicker  — ,  stout  person.    G  Knopf. 

gnopp  |i  holsl''"],  n,  sycamore,  buttonwood; 
-lochf""],  n,  button  hole. 

gnoww(el)loch,  knowweiioch,  knoww(e)lich 
[*■"'],  m,  garlic;  wilder  — ,  wild  garlic.  G 
Knoblauch. 

gnuffe,  knu5e[*"],  pp  gegnufft,  to  beat  with 
the  fist,  pummel,  hammer  lightly,  quarrel. 
G  knuffen. 

gnuschdre[''^],  pp  gegnuschdert,  to  be  occu- 
pied with  trifles.    Probably  G  knuspern. 

god['],  f,  godmother.    G  Gote. 

gogelsksem,  godelskssml"""],  f,  cocculus 
Tndicus.    G  Kockelskorn. 

goh !  goh !["]  (kumm  goh,  goh),  call  to  cows,  co- 
boss,  co-boss.    Swiss  goh. 

gold[^],  n,  gold.    G  Gold. 

gold  li  amschell*""],  f,  oriole;  =schmiit[" 
m,  goldsmith;  =schaum['' "],  m,  beaten  gold 
(film);  =schtick[""j,  n,  gold-piece:  =warzel 
l"^1,  f,  goldthread. 

gGldel""],  golden.    G  golden. 

goldegehlC""],  golden  yellow.    G  goldgelb. 

goldendurf-*"'],  golden  tincture.  G  Golden- 
tur. 

golrabi,  golrawe,  kolrabi[~'~"],  m,  kohlrabi. 

G  Kohlrabi. 
golrieb["'],  f,  rutabaga.    G  Kohlrube. 
gosch["],  f,  mouth,  mug.    G  Gosche. 
gossduch[^''],  n,  gusset.    dG  gosstiichel. 
gott[^],  m,  god,  God;  mei'  —  nochemoU  my 

goodness!    G  Gott. 
gottebaermiich['"'^''J,    awful.    G  Gott-f-er- 

barmlich. 

gottes  li  ackerl^ m,  cemetery;  *blut{^"'|, 
spotted  St.  John's- wort;  sdinschtC"],  m, 
divine  service,  worship;  =gabe[^  |,  U 
gift  of  God,  alms,  a  child;  ^hausl"""],  n, 
church;  ^Icreftel^"""],  pi,  mat,  with  all 
possible  means;  -lieb['''"],  f,  divine  love, 
charity;  'Telch[""],  n,  kingdom  of  God; 
=wart["'"'j,  n,  Scripture. 


Gottfrii*^],  m,  Gottfried.    G  Gottfried. 
gottheit(* f,  divinity.    G  Gottheit. 
Gottlieb[" '],  m,  Theophilus.    G  Gottlieb. 
gottlos[^'],    ungodly,    wicked,    go<iIess.  G 
gottlos. 

gottlosichkeetf"' """],  f,  impiety,  godlessness, 

G  Gottlosigkeit. 
gottschtraefiich["-"],   awfully.    G  gottstriif- 

lich. 

gottsdausich["""],  (half  playful  exclamation) 
well!  well!    G  eotts -fdausich.  Cfdausich. 

gottsjemmerlichf"*""],  terribly.  G  gottsjam- 
merlich, 

gottslebbdaM"-*'],    well!    well!    G    gotts  + 

Lebtag.    Cf  kotz  lebbdak. 
gott  II  verdamiiif""'"],  damn  it!;  -verdammt 

I'""*],   damned,   infernal;  =verflucht[""'], 

damned,  accursed. 
gotzich[*"],  single;  alle  —  eener,  every  single 

one;  ken  -er  mensch  war  dart,  not  a  single 

person  was  there.    dG  gotzig. 
gowemeri"""],  m,  governor.    G  and  F  Gou- 

verneur. 

goweiiiere['""^"],  pp  goweniert,  to  govern. 

Verb  formed  from  gowenier. 
gr^b["],  n,  pi  graewer,  grave.    G  Grab, 
grabb,  krabbi"],  f,  crow,  raven.    dG  krabb. 
grabbe  U  fussf"""],  m,  =schnawwel[^ """j,  m, 

wild  cranesbill,  spotted  geranium. 
grabbenescht["  ^ n,  crow's  nest.    dG  krabbe 

+G  Nest. 

grkh  i!  macherf"""'],  m,  gravedigger  (and  for- 
merly also  pallbearer);  =schtee'[~'],  m, 
tombstone,  headstone. 

grabsche[*"],  pp  gegrabscht.  to  grasp,  snatch, 
grab,  be  avaricious.  dG  grapschen,  G 
grapsen. 

grab3chich[*"],  avaricious.    G  grapsen. 

gr^bschtee*hacker[~ '■"'],  m,  tombstone-cut- 
ter.   G  Grabstein -f  Hacker. 

grach,  krachn,  m,  crack,  crash,  report.  G 
Krach. 

grache,  krache[^"],  pp  gegracht,  to  crack, 
crash,  creak,  make  a  report.    G  krachen. 

grad["],  degree,  measure;  im  alte  — ,  as  usual. 
G  Grad. 

grid['],  straight,  right;  exactly,  at  once,  now. 
G  gerade. 

gTadaus[-^],  right  out,  in  plain  terms,  bluntly. 

G  geradeaus. 
graddle,  kraddle["'],  po  gegraddelt,  to  crawl, 

climb,  creep.    Variani  of  dG  krabble. 
graddlich,  kraddlich [**'],  crawling,  astraddle. 

From  graddle. 
graddlmgs[*"'],  astraddle.    From  graddle. 
gradement[" " exactly.    G  gerade  +F  -ment. 
grade(.s)weks["'"],  straightway,  at  once.  G 

geradeswegs. 
gradeweckf'^^],  right  out,  bluntly,  presently. 

G  gerade  -f  dG  eweg. 
grad(e)wohl{^^*],   uff,    (at)   haphazard.  G 

Geratewohl. 
graehak,  graehndkl"^'],  n,  corn  (on  the  foot). 

G  Krahenauge. 
graehe,  kraehel""],  pp  gegraeht,  to  crow.  'G 

krahen. 


graemer,  kraemert*^"],  m,  peddler.  G  Kra- 
mer. 

graemere,  kraemerel"""],  pp  gegraemert,  to 

peddle.    Verb  from  graemer. 
graft,  krafti"],  f,  power,  strength,  vigor.  G 

Kraft. 

graftbrieh,  kraftbrieh[" "],  f,  jelly.    G  Kraft- 

bruhe. 

grageel,  krageel,  gTakeeI[''~],  m,  violent 
quarrel.    G  Krakeel. 

grageele,  krageele['-^],  pp  grageelt,  to  quar- 
rel, torment  (verbally).    G  krakeelen. 

grageeler,  krageeler["~"],  m,  quarrelsome 
person,  insistently  troublesome  person.  G 
Krakeeler. 

graline[^"],  pp  gegrahnt,  to  groan,  creak. 

dG  grahnen. 
gTaje[~~],  m,  collar.    G  Kragcn. 
gram['],  m,  sadness,  grief,  heart-ache.  G 

Gram. 

gramanseU"'-'^],  gegraiiiansel[^ n,  fium- 
mer>'.    dG  kramansen. 

grammenotf""'"],  f,  was  di,  what  the  deuce! 
G  krumme  Not  =E  epilepsy.  (Was  orig- 
inally an  evil  wish  or  curse:  dass  du  die 
krumme  Not  bekommen  mochtest.) 

grarameti""]  =grampet. 

gramp,  krampf],  m,  cramp,  convulsions.  G 
Krampf. 

grampeti^ f,  was  di,  v,-hat  the  deuce! 
gotts  — ,  confound  it !  des  soil  di  —  hole, 
confound  it!  G  Krankheit.  Cf  gram- 
menot. 

gr§ji,  kranf"),  m,  crane;  -©[""],  m,  stopcock, 

spigot.    G  Kran. 
gTan["],    f,    awn    (of    grain),    fishbone.  G 

Granne. 

granadapp el m,  pomegranate.  G  Gra- 
natapfel. 

grank,  krank["],  sick;  en  -es,  a  sick  person. 
G  krank. 

grankebett,  krankebett["*'"],  n,  sick-bed.  G 
Krankenbett. 

graiiket[*^],  grankheet,  krankheet["' '],  f,  sick- 
ness, disease,  (woman's)  courses.  G  Krank- 
heit. 

grans,  kransH,  m,  border,  wreath,  garland. 
G  Kranz. 

grapp,  krappH,  m,  madder.    G  Krapp. 
gras['i,  n,  grass  (including  the  clovers).  G 
Gras. 

gras  l|  blatzf'"],  m,  lawn;  'f&\d[~'^],  n,  field  in 
grass;  ^fressendi"""],  herbivorous:  ^halm 
m,  blade  of  grass;  =some,  stmie[~*'i, 
m,  grass-seed;  ^sensi""],  f,  scythe. 

gr^se[~^],  pp  gegrast,  to  graze,  weed  (a  lawn). 
G  grasen. 

gris(e)grie green  as  grass.  G  gras- 
grun. 

gr^sich[~"],  grassy,  weedy.    Lj  grastg. 
gratiieref^""],  pp  gratliert,  to  congratulate. 

G  gratulieren. 
gratze,  kratze['"'],  pp  gegratzt,  to  scratch, 

claw.    G  kratzen. 
gratzesl*"],  en,  a  tickling  sensation:   en  — 

im  hals.    G  Kratzen. 


gratzfiesselC""),  n,  bow,  curtesy.  Dim  of 
G  Kratzfuss. 

gratzich,  kratzichf*"],  itching,  tickling,  pun- 
gent, partly  fermented  (of  cider),  crabbed, 
not  cordial.    G  kratzig. 

gTaubecnich[* '^1;  en -er  r?,skel. 

grauns["J,  en  alti,  a  grumbler.    G  Grunzer. 

grauiise[~"],  pp  gegraunst,  to  grumble,  talk 
indistinctly,  mew.    G  grunzen. 

graiinsich[~''j,  cross,  ill-tempered.  G  grun- 
zen. 

grausam,  gr^samf""],  cruel.    G  grausam. 

graut,  kraut("],  n,  cabbage,  vegetation,  herb, 
top  of  a  plant,  weed.    G  Kraut. 

graut  )!  dasch,  *darsch[~"'],  f,  heart  of  cab- 
bage; =haiimiel[~''"'],  m,  raw  fellow,  dolt; 
•howweii"""],  f,  cabbage-cutter;  =kopp 
(""j,  m,  cabbage-head;  jkutschf""],  f,  frame 
on  posts  in  which  plants,  especially  cabbage- 
plants,  were  raised  from  seed  for  transplant- 
ing; ^riebl"-"],  f,  kohlrabi;  sschtampert^""], 
m,  stamper  used  in  making  sauerkraut; 
sschtick[~~],  n,  cabbage-patch;  -selati^" 
m,  cole  slaw;  -schtocki~~'j,  m,  growing  cab- 
bage: =some,  *suine[~""j,  m,  cabbage  seed; 
*warm[~"j,  m,  (green)  cabbage  worm. 

grfiwef"'],  pp  gegrawe,  to  dig.    G  graben. 

grawe["~j,  m,  ditch,  gutter;  n,  digging.  G 
Graben. 

gi4wer['^"],  m,  digger.    G  Graber. 

grawwle,  krawwle[""],  pp  gegrawwelt,  to 
crawl.    G  krabbeln. 

grawwles[^ 'J,  n,  crawling  sensation.  G  krab- 
beln. 

grawwlich,  krawwlichf^'^],  crawling.  G  krab- 
beln. 

greadurf""],  f,  creature.    G  Kreatur. 
grebbscht,  grobbschti"],  coarsest,  roughest, 

rudest;  so's  grebbscht,  most  (of  something 

scattered.    G  grobst. 
grebierei"""],  pp  grebiert,  to  go  to  ruin,  die, 

kick  the  bucket;  sich  — ,  to  become  ruined. 

G  krepieren. 
grebs,  krebs["],  m,  crab,  cancer,  (G-)  Cancer 

(sign  of  the  zodiac).    G  Krebs. 
grebs  li  ordich[*""'],  cancerous;  'gang['"],  m, 

going  backward,  decline. 
grecks[''j,  f,  complaint,  disease.    G  krachzcn. 
grecksei""],  pp  gegreckst,  to  grunt,  ail.  G 

krachzen. 

grecksichl*"],  gnrnting,  ailing.    G  krachzen. 

grecksmiehll"  'j,  f,  person  addicted  to  com- 
plaining. 

greditf'*],  m,  credit.    G  Kredit. 

greecht{'],  3d  sing  p  subj  of  grieje.    G  kriegte. 

greei(*j,  wpper  and  salt  (colored).  G  grliu- 
licb. 

grees,  krees['],  ra,  circle.    G  Kreis. 
greessd,  f,  size,  extent,  magnitude,  height. 
G  Grosse. 

greesser["'],  larger,  greater.    G  grosser, 
greesschtl"],  largest,  greatest.    G  grosst. 
greesschtdeels[~ '],  mostly.    G  grosstenteils. 
grefte[*"',  pi  of  craft,  strength,  power:  mit 

a:;e— .    G  Kr^ire. 


greftich,  kreftichf*"],  strong,  vigorous.  G 
kraftig. 

greibsC],  bei,  by  golly.  E  Christ.  G  Kreuz. 
greid,  kreid['],  n,  chalk,  bill,  account;  in  der 

—  sei',  to  be  in  a  fix,  be  in  for  it,  owe.  G 

Kreide. 

greider,  kreiderl"^"],  pi,  herbs.    G  Krauter. 
greideweiss[~""],  white  as  chalk.    G  kreide- 
weiss. 

greidich[~''],  covered  with  chalk.  G  kreidig. 
greifef"^],  pp  gegriffe,  to  seize,  grab,  grasp, 

grip.    G  greifen. 
greiiie[~~'],  pp  gegreint,  to  weep,  cr>'.  G 

greinen. 

greische,  kreische[~"],  pp  gegrische,  to 
scream,  cr^-,  halloo,  squeal.    G  kreischen. 

greisle[~~'],  pp  gegreiselt,  to  cause  great 
aversion  or  nausea,  have  a  horror  of.  G 
grauseln.    Cf  grissle. 

greislich [""'],  horrible,  terribly.    G  grausellg. 

greiz,  kreiz["j,  n,  cross,  crucifix,  misfortune, 
small  of  the  back;  es  im — hawwe,  to  have 
lumbago;  es  is  mern — ,  I  hate  to  do  it; 
iwwers — ,  crosswise;  gotts — nochemol,  con- 
found it !    G  Kreuz. 

greiz  li  hols['^''],  n,  scantling;  5hiir[~  "|,  f,  queen 
of  clubs;  -laiim[~"],  hipshot;  =rmehl[~ "],  f, 
fox  and  geese;  spad[~'],  m,  cross-path; 
=schtrooss["'],  f,  crossroad;  =weh[~'],  n, 
backache,  lumbago;  =weis[~'],  crosswise, 
diagonally;  =wek[~"],  m,  cross-road. 

greiziche,  kreiziche[~""],  pp  gegreizicht,  to 
crucify.    G  kreuzigen. 

Greizwocb f,  week  of  the  Elevation  of 
the  Holy  Cross  (Sept.  14),  Rogation  week. 
G  Kreuzwoche. 

grempe['"'],  pp  gegrempt,  to  cramp,  catch  in 
turning.    G  krampen. 

grempisch[*~],  (foot-)sore,  (walking)  with 
stooping  gait.    G  krampen. 

grenadepplii'"^""],  n,  graiiatappel["'"'"'],  m. 
Queen  Anne's  pocket  melon  (grown  for  its 
fragrance).  G  Granatapfel  (but  a  very 
different  fruit). 

grendel,  gr^del[~*"],  m,  plowbeam.  G  Gren- 
del. 

greiik["'],  was  di,  what  the  deuce!  dich  soli 
di  —  hole,  deuce  take  you!  gotts  — .  con- 
found it!  do  will  ich  di  —  grieje,  I'll  be 
hanged  I  hoi's  di  — ,  by  golly  !  G  Kranke  =E 
epilepsy.  MHG  krenke.  Cf  grenket, 
grammenot,  grampet. 

grenke,  krenkel""'],  pp  gegrenkt,  to  grieve, 
hurt,  regret,  vex.    G  kriinken, 

greiikerlich[*""],  grenklidi[""],  sickly,  in\'alid. 
G  krankeln. 

greiiket[* "] ;  dich  soli  di  —  hole,  deuce  take 
you !  wie  di  — ,  how  the  deuce?    Cf  grenk. 

grenkle,  krenkleC''],  pp  gegrenkelt,  to  be 
sickly,  complain  of  sickness,  take  sick,  irk. 
G  krankeln. 

grens["],  f,  border,  limit.    G  Grenze. 

grensel^''],  pp  gegrenst,  to  border  upon,  be 
contiguous  to.    G  grenzen. 

grenselosi' ' "],  unbounded.    G  grenzenlos. 


greppl").  rn,  en,  a  grudge.  dG  kreppe  =  G 
argern. 

greppef^"],  pp  gegreppt,  to  regret,  regret  the 

loss  of,  vex,  pain.    dG  kreppe. 
gTeppisch[*"j,  miffed,  bearing  a  grudge.  dG 

kreppe. 

gTesse["^],  f,  nasturtium,  Indian  cress.  G 
Krcsse. 

Gret[1,  f,  Margaret.    G  Grete. 
Gretschel[~"],  n,  (in  Hans«;l  un  — )  in  a 

nursery  rhyme,  Margaret.    G  Gretchen, 

dG  Gretel. 

gretz,  kretz["],  m,  itch,  grouchy  person,  crank; 

di  alt  — ,  the  old  crank.    G  Kratze. 
gretzich,  kretzich['*  ~],  scabious,  itchy,  crabbed. 

G  kriitzig. 

grewwer,  growwer[*'"],  coarser,    G  grober. 

gribbl"],  f,  crib,  small  bed.    G  Krippe. 

gribbe["'"],  pp  gegribbt,  to  crib  (of  horses).  G 
krippenbeissen. 

gribbebisserf"'""'"],  m,  cribbing  horse.  G 
Krippenbeisser. 

grick[~J,  f,  crutch.  G  Kriicke.  In  the  mean- 
ing of  creek  it  is  of  E  origin. 

gricks,  kricksi"],  m,  cricket.    dG  gricksel. 

gricksel,  kricksel[^ n,  cricket.    dG  gricksel. 

griddlich[*"J,  cross,  testy,  crabbed,  fretful, 
tr>'ing,  ticklish.    G  krittelig. 

griC'J'],  green,  unripe.    G  griin. 

grie''gehl[""],  yellowish  grten.    G  grungelb. 

grieje{""],  pp  grickt,  griet,  to  get,  obtain.  G 
kriegen, 

griejerf""],  m,  warrior.    G  Krieger. 

griek,  kriek['],  m,  war.    G  Krieg. 

grieks  II  inann[~"j,  m,  soldier,  warrior;  =schiff 
[~^],  n,  man-of-war,  war  vessel;  szeit[~'], 
f,  time  of  (the  Civil)  War. 

grie"'lich["''],  greenish.    G  griinlich. 

Grieaerdimnerschdakf"  G  rie  "dimner- 

sclidikC*"''],  m,  Maundy  Thursday.  G 
Griindonnerstag. 

grie^schpa "["■],  verdigris.    G  Griinspan. 

griess["],  m,  ground  corn  (for  young  chickens). 
G  Griess. 

griesse[~"],  pp  gegriesst,  to  greet,  remember 

to,  send  regards.    G  griissen. 
griewe[~"],  pi,  cracklings,  greaves.  GGrieben. 
grie^weide[      ],  m,  f,  white  willow. 
gri5["],  m,  grip,  clip  (of  a  horseshoe).    G  GriiT. 
grijjeli'*"],  griejel[~"],  n,  mug  in  which  coffee 

is  served  (Moravian).    Dim  of  G  Krug. 
grijjelche,   grickelche^*""],   grickchef""],  n, 

little  pitcher.    Dims  of  G  Krug. 
Sriilsf*"],  pi,  whims:  —  im  kopp;  der  wei' 

hott  — ,  the  wine  is  strong.    G  Grillen. 
griminf"],  f,  curve,  turn,  bend.    G  Kriimme. 
grimmdann[^''J,  m,  colon,  large  intestine.  G 

Grimmdarm. 
grimme,  krlmmef*"],  pp  gcgrimmt,  sich,  to 

bend,  move.    G  kriimmen. 
grimmel,  krimmel[*"],  f,  crumb.    Dim  of  G 

Krumie. 

grinunichf'"'],  horrible.    G  grimmig. 
gri.mming['* {,  bend,  curvature.    G  Krum- 
mung. 


grimmle,   krimmlef""],    pp   gegrimmelt,  to 

crum.ble;  (sich)  — ,  to  separate  into  crumbs. 

G  kriimeln, 
grind('],  m,  scab.    G  Grind. 
grinde['"'],  pp  gegrindt,  to  found,  establish. 

G  griinden. 
grinder["'"],  m,  founder.    G  Griinder. 
grindich['*^J,  scabby.    G  grindig. 
sich  en  giindkopp["'  "j  a'schwetze,  to  get  a 

battered  head,  get  into  trouble.    G  Grind- 

kopf. 

grincilich[* real,  thorough,  radical.  G 
griindlich. 

g^gell""],  m,  circle:  im  —  rumgeh".  G 
Kringel. 

grinsei^"],  pp  gegrinst,  to  grin,  look  daggers. 
G  grinsen. 

grippel,  krippel["'],  m,  cripple.    G  Kruppel. 
gripplich,  kripplicht*"],   crippled.    G  kriip- 
plich. 

gripsf"],  m,  scruff  of  the  neck:  ich  grick  dich 

am  —  .    G  Grips. 
grips(er)[*"],   m,   chap,    (little)    fellow.  G 

Knirps. 

grisch,  krischn,  m,  cry,  scream,  shout.  G 
Kreisch. 

Grischbeii""],  m,  proper  name  (EH). 
Grischdak[^  "J,  m,  Christmas;  zwette  — ,  day 

after  Christmas.    G  Christtag. 
grischdaknachtl"""],  f,  Christmas  night.  G 

Christtag  -f  Nacht. 
Grischdel[" m,  Christian.    G  Christel. 
grischdendumC""'],    m,     Christianity.  G 

Christentum. 
grischdier[''"J,  f,  (enema-)syringe.    G  Klys- 

tier. 

grischdiere["~"],  pp  grischdiert,  to  clyster, 

give  an  enema.    G  klystieren. 
Grischdusi''^],  m,  Christ.    G  Christus. 
grischkindel,  krischkindel,  grischtkindli  [^^"], 

n,  Santa  Claus,  Christmas  present,  G 

Christkindel  =dim  of  Christkind, 
Grischtl"],  m,  a  Christian.    G  Christ, 
grischt  jl  bam[*'j,  m,  Christmas  tree;  =bluinm 
f,  Christmas  flower;   -monet[* ""],  m, 

December;    =nacht['' "],  f,  Christmas  eve; 

sQwedi"""],   m,   Christmas  eve;  =warzel 

l^'^^],  f,  helleborus  viridis. 
Grischtjaii['' m,  Christian.    G  Christian, 
grisch tlichl"'"].  Christian.    G  christlich. 
Grischtoffel[''''~'],  m,  Christopher.    G  Christ- 

offel  =dim  of  Christoph. 
grissel,  krissel  (^"jjpl,  thrills,  cold  shivers; 

di  —  sin  mer  ausgange,  I  shuddered  (at  the 

sight).    G  Grusel. 
grissle,  krisslef""],  pp  gegrisselt,  to  make  one 

shudder,  be  distasteful:    es  grisselt  mer. 

G  gruseln. 

grisslich,  krisslich[^"],  terrible,  horrible,  thrill- 
ing.   G  gruselig. 

gritz["'],  m,  scratch.    G  Kritz. 

gritzelfixel,  kritzelfixel,  grickselfi2el[^'"'"|,  n, 
scribbling,  vulgar  adornment,  line  tracery 
work.    Compound  built  on  G  (Ge)kritzei. 


gritzle,  krit2le[*^],  pp  gegritzelt,  to  scribble. 
G  kritzcln. 

gritzler,  kritzlerf m,  scribbler.  G  Kritzler. 
gritzlichf""],  scribblinply,  scrawly.  Gkritzlig. 
griwwle[*  "j,  pp  gtrgriwsvelt,  to  tee!  a  sensation 

as  of  a  crawling  insect,  find  fault,  worry. 

G  griibeln. 

griwwles[* n,  creeping  sensation,  gripes. 

Noun  from  griwwle. 
gro['],  uray.    G  grau. 

gro  li  barti^'],  ni,  graybeard,  old  man; 
«eckschteenich[  ■  * gray  plaided;  *hoor- 
ich[^'^],  gray-haired;  =keppich[^"~],  gray- 
headed;  skopp[^i,  m,  grayhead. 

grobb["],  coarse,  rough,  rude,  brusque.  G 
grob. 

grobbheet[^ "],  f,  coarseness,  rudeness.  G 
Grobheit. 

grod['],  m,  two  first  furrows  thrown  against 
each  other  in  plowing  to  the  right:  en  — 
schlajje.    dG  grod,  G  Grat. 

gT0lich[~"],  grayish.    G  graulich. 

groll,  kroll['],  f,  curl,  ringlet.    dG  kroll. 

groll['},  m,  spite,  anger.    G  Groll. 

grolle,  krolle[*"'j,  pp  gegroUt,  to  curl.  G 
krollen. 

groliich,  krollichf-'''],  curly.    Adj  from  groll. 

grooz['j,  m,  mould.    dG  grooz. 

gT00ze(~~],  pp  gegroozt,  to  mould,  become 

mouldy.    dG  groozc. 
groozicli(~"],  mouldy.    dG  groozig. 
gropp,  kropp[''],  m,  craw  (of  a  fowl),  goiter.  G 

Kropf. 

grossf],  large,  great,  tall;  beim  -e,  at  whole- 
sale.   G  gross. 

gross  li  fijichi"""],  large-eyed;  -dadil''"],  m, 
grandfather;  =eltre[^"'~^],  pi,  grandparents; 
sfiehlich  ["""),  proud,  haughty,  uppish: 
*fiessich[~""],  large-footed;  =gliddrich[~"~'], 
of  large  build;  -gnochich[" ""l,  large-boned; 
shaerzichf"""],  generous,  m.agnanimous; 
shandel[~"'~|,  ra,  wholesale  business;  =lech- 
erichl""""],  full  of  big  holes;  smammil"""], 
f,  grandmother;  -maull^"],  n,  boaster, 
braggart,  blusterer;  -mechtich[  "'^],  very 
large,  very  tall;  =ineilich[~ bragging, 
boastful,  blustering;  =miedich[~"'j,  proud, 
self-important;  =mut[~'],  m,  generosity, 
magnanimity;  -mutterl"*"],  f.  grand- 
mother; -ordich[^ ""],  grand,  great;  = 
schteh "'("■],  to  stand  sponsor;  -varter[~'"'|, 
m,  grandfather. 

grott,  krottl"],  f,  toad;  gleeni  — ,  young  girl. 
G  Krdte. 

grotte  !S  balsem I,  m,  American  penny- 
royal; sfussl*"*],  m.,  toad's  foot,  toadstool; 
sgelser{''~""],  m,  unskilled  surgeon;  -gick- 
ser["*  ],  m,  poor  pockec-knite;  =hupse 
{■*  ],  n,  leapfrog.  Lit  trans  of  E.  leap- 
frog; 'schtiihli""  "1,  m,  toadstool. 

gnib["],  f,  pit,  underground  container.  G 
Grube. 

grubbe(^~],  pp  gegrubbt,  to  grub,  dig.  dG 

gruben. 

grubbesf'"'],  n,  stunted  human  being  or 
animal.    dG  kruppes  <G  Kriippel. 


grubbhackl^"],  f,  mattock,  grubbing-hoe.  dG 

gruberhack. 
grubbhackehelm[^  m,  mattock-helve. 

dG  gruberhack  -f  G  Helm, 
grubbichf""],  stunted,  small.    G  krupfig. 
grubbs[~'j,  m,  brush,  scrub:   in   de   -e.  dG 

grubs. 

grubbsefeld["*""'],  n,  field  grown  up  in  brush 

and  scrub.    dG  grubs  -fG  Feld. 
gruck,  knickn,  m,  jug,  pitcher,  mug.  G 

Krug. 

grudelrewe[~""''],  pi,  groundsel.    G  Grundel- 

reben. 
gniftn,  f,  brat. 

gniftn,  f,  yawning  chasm,  depth.    G  Gruft. 

grumbeer,  gnimbier['' f ,  potato.  dG  grum- 
beer,  G  Grundbirne  =ground  pear. 

grumbeere  \'\  glickerf^  """"j,  m,  seed-ball  of  the 
potato;  'keSer[" m,  potato-bug;  =leser 
[■*  "j,  m,  potato  picker;  ^schtengel'^'^^'j, 
m,  potato  top,  potato  stalk;  =schtick[*  ], 
n,  potato  patch;  5SUpp[*     ],  f,  potato  soup. 

gnimm,  krumin["'],  crooked;  en  -es  un  grades, 
a  long  palaver",     G  krumm. 

gnimin  jj  beenich[* ""j,  bow-legged;  =bucklich 
['^''j,  bent,  humpbacked,  hilly. 

gnmimelwasseri^'"'"],  n,  mopish  reluctance, 
sullenness  (with  suppressed  crying).  G 
grommeln  -f-Wasser. 

gruminle['"'],  pp  gegrummelt,  to  grumble, 
growl.    G  grommeln,  MHG  grummen. 

grumiiilich["'],  prone  to  grumble.  G  grom- 
meln. 

gnind[~'],  m,  ground,  foundation,  soil,  reason; 
zu  —  geh',  to  go  to  ruin,  perish ;  meiner  — ! 
by  gracious!  (ei)  du  — !  my  goodness!  G 
Grund. 

gnind  ij  dachs[^~'],  m,  groundhog,  woodchuck. 
G  Grund -fDachs.  Cf  darhs;  -eeche[* ""], 
f,  scrub  oak;  ^eeche^"  "^],  f,  acorn  of  the 
scrub  oak;  seis['''],  n,  flake-ice  (forming  on 
wet  ground),  half  frozen  water  in  streams; 
^farb^""],  f,  tone,  color  scheme;  =gretz['"], 
m,  ground-itch;  =keller[" ^ ""],  m,  deep  cellar 
apart  from  house  for  cooling  milk  and  other 
eatables;  4och[^"],  n,  pit;  ^meesselC 
m,  iron  bar  with  broad  bit  for  digging  post- 
holes;  snissi'*"],  f,  peanut;  ^satz[''^], 
principle,  maxim;  =sati['*'],  f,  groundhog, 
woodchuck;  =schoUei m.,  clod;  =3chtick 
[■*"],  n,  messuage;  =schtock[*"],  m,  base- 
ment; sschtrausst"  ■],  m,  gravel  plant, 
trailing  arbutus. 

grunddachskitz[~'""],  f,  female  woodchuck. 
G  Grund -fDachs -fKitze. 

grundelrewe,  gmndelrdwer[^"'"],  f,  ground 
ivy,  gill.    G  Gundelrebe. 

grundich[*''],  earthy.    G  grundig. 

grundsboddem["""],  vum,  from  the  founda- 
tion.   G  Grundboden. 

gr^Ppri^  ^  group.    G  Gruppe. 

gnischdich,  kruschdichl""],  crusty,  out  of 
sons,  morose.    G  krustig. 

gruscht,  kruscht[~'],  f,  crust,  cranky  person, 
frolic,  country  dance.    G  Kruste. 
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gruss['],  m,  salutation,  compliments.  G 
Griiss. 

gnissel  1 1  beer['* "'U, gooseberr>'.  dG  grossel- 
beer,  G  Kraaselbeer:  -kopp[-'~'"l,  m,  curly- 
head.    G  Krauscl -fKopf. 

grussle["'"],  pp  gegrusseit,  to  curl.    G  krau- 

gnissiicli[*''],  curled,  gristly.    G  krauslich. 
grutze,  knitze[*~'],  m,  cob,  nubbin,  core  (of 

fruir);  weeche  -e,  bad  whiskey,  applejack. 

G  Krutzen. 

gnitzepeif [* " '],  f ,  corncob  pipe.  G  Krutzen  4- 
Pfeife. 

grutzeri"'"],  m,  poor  sickler,  snip,  runt.  dG 

krozze,  G  Krutzen. 
gnitzich,  knitzichf-"'],  small,  damaged  by  the 

sting  of  an  insect  (fruit),  deformed,  stunted. 

G  Krutzen. 

gsangf'j,  m,  singing,  song,  ditty.    G  Gesang. 
gsangbuchi""],  n,  hymn-book.    G  Gesang- 
buch. 

gsauf['],  n,  hard  drinking,  carousing.  G 
Gesauf. 

gschaerrn,  n,  harness,  dishes,  implements, 
tools.    G  Geschirr. 

gschasiT[''],  n,  (continued)  scratching,  scrap- 
ing.   G  Gescharr. 

gschaerr  |i  schaiik['*"],  m,  pantry,  cupboard; 
*wescher[''"'"],  m,  dishwasher. 

gschasrrwesch  i,  lmnpe["'  ],  m,  dishrag;  = 
scliissel[*  j,  f,  dishpan;  swasseri*""^],  n, 
dishwater. 

gschaff["'],  n,  working,  manner  of  working. 

Verbal  noun  from  schatfe. 
gscheftn,  n,  business.    G  Geschaft. 
gschefti"],  n,  wooden  part  of  an  old-time  gun 

or  rifle.    Cf  schaft,  scheft. 
gscliehe[~"'],  pp  gschehe,  gschehne,  to  happen; 

gaern  gschehne,  you  are  welcome,  don't 

mention  it.    G  geschehen. 
gsciieit{"],  clever,  intelligent;  net  gans  recht 

— ,  not  having  all  one's  senses.  G  gescheit. 
gscheitheet["'],   f,   wisdom,   cleverness.  G 

Gescheitheit. 
gschelt["j,  n,   (continual)  scolding.    G  Ge- 

schelte. 

gschicht[~'],  f,  stor>',  tale,  afTair,  history-.  G 
Geschichte. 

gschicki"],  m,  knack;  ser  kann  sich  ken 
rechter  —  gewwe,  he  hasn't  quite  got  the 
knack.    G  Geschick. 

gschicktl'],  skillful,  handy,  expert.  G  ge- 
schickt. 

gschiess['],  n,  (continual)  shooting.  G  Ge- 
schiess. 

gschissf'],  n,  ado:  en  gross  —  mache.  Sua- 

bian  gschiss  <schiessen. 
gschitti"],  n,  (repeated )  pouring.    G  Geschutt. 
gschittell*"],  n,  (continual)  shaking.    G  Gc- 

schiittel. 

gschlauder,  schiauder[~''],  n,  same  old  story. 

G  schlaudern. 
gsciilawwer[*"j,    n,    (constant)  slobbering, 

senseless  talk.    G  Geschlabber. 
gsciilecht["'],  n,  sex,  genex-ation.  G  Geschlecht. 
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gschleck^"),  n,  dainties,  delicacies,  tasting  or 
eating  of  (lainties,  licking  of  chops  (of  a 
dog).    G  Geschleck. 

gschleckerwese["" '"],  n,  delicacies.  G  Ge- 
schleck 4-\Vesen. 

gschleefl'j,  n,  dragging,  any  long  drawn  out 
work  or  undertaking.    G  Geschleif. 

gschleich["|,  n,  (habitual)  sneaking  or  slow 
movement.    G  Geschleich. 

gschlenker[*"j,  n,  (continued)  jerking  or 
fidgeting.    G  schlenkern. 

gschlof['],  n,  continued  or  unusual  sleeping. 
G  schlafen. 

gschlummerl" '^j,  n,  (continued)  slumbering, 

G  Geschlummer. 
gschmack(~),  m,  taste.    G  Geschmack. 
gschmeesf'],  n,  rabble,  undesirable  persons. 

G  Geschmeiss. 
gsciinieidich[~''],    slender,    svelte.     G  ge- 

schmeidig. 

gschmeiss[*],  n,  throwing.    G  Cieschmeiss. 
gschmier['j,  n,  smearing,  smeary  work,  mess. 

G  Geschmier. 
gschinittner[''-]  najjel,  forged  nail.    G  ge- 

schniiedet. 

gschmunseli"^"],  n,  (continual)  smiling,  grin- 
ning.   G  Geschmunzel. 
gschnacker[^"'],  n,  (incessant)  chattering.  G 

Geschnacker. 
gschnarricks[^''],  n,  snoring.  G  Geschnarch. 
gschnatter[^  "J,  n,  chattering.  G  Geschnatter. 
gschnauf['],  n,  breathing.  G  Geschnauf. 
gschnepper[''"],  n,  chattering.  G  schnappern. 
gschnitzel("^],  n,  whittling.  G  Geschnitzel. 
gschnuffel['-"j,  n,  snuffling,  secret  rummaging. 

G  Geschnuffel. 
gschockelf],  n,  rocking.    G  Geschaukel. 
gschossei""],  gone  to  seed  (of  plants).    G  (in 

die  liohe)  goschossen. 
gschpass,  schpassH,  m,  fun,  pleasure;  — 

mache,  to  be  funny,  joke;  voll  — ,  funny, 

humorous.    G  Spass. 
gschpassichi"'"],  funny.    G  spassig. 
gschpassvojjel(^"'^],  m,  droll  person,  funny 

chap.    G  Spassvogel. 
gschpautz["],    n,    (constant)    spitting.  dG 

schpautze. 

gschpettel[*"],  n,  sneering,  derision.  G  Ge- 
spottcl. 

gschpichte[^''],   pi,   tales;    —  mache,  play 

pranks.    Cf  schpichte. 
gschpiel['],  n,  (continual)  playing.    G  Gespiel. 
gschpott["j,  n,  (constant)  mocking.    G  Ge- 

spotte. 

gschpraech['],  n,  talk,  chat,  confab.  G 
Gesprach. 

gschpritzf"],  n,  (continual)  splashing,  spirting. 
G  Gespritz. 

gschraub['],  n,  (continual)  screwing,  squirm- 
ing, hesitation  or  evasion.    G  Geschraub. 

gsclirei['|,  n,  yelling,  screaming,  squealing. 
G  Geschrei. 

gschreibCl,  n,  (continual)  writing.  G  Ge- 
schreib. 


gschriwwenesl*""'],  n,  writing.  G  Geschrie- 
benes. 

gschtalle[*~],  pp  gschtallt,  to  agree,  get  along 

with.    G  stailen. 
gschtiilt[^],  f,  frame,  form.    G  Gestalt. 
gschtampl'J,    n,    (continual)    stamping.*  G 

Gestampf. 
gschtankn,  m,  stench.    G  Gestank. 
gs^hteh^li,  pp  gschtanne,  to  acknowledge, 

confess,  admit.    G  gestehen. 
gschtelil'],  n,  frame;   m^errickwairdiches  — , 

immense  person.    G  Gestell. 
gschtichel[*"],  n,  (repeated)  innuendoes.  G 

Gestichel. 
gschtick["],  n,  cannon.    G  Gestiick. 
gschtinkn,  n,  stink,  evil  report.    G  stinken. 
gschtiwweltl" fitted  out.    G  gestiefelt. 
gschtiwwer[*"j,    m,    flurry    (of    snow).  G 

Stiiber,  G  stieben.    Cf  schtiwwer. 
gschtolperl^^'j,  n,  (repeated)  stumbling,  hob- 
bling along.    G  Gestolper. 
gschtopptevoll[*~~l,    filled    to    the  utmost 

capacity.    G  gestopft  +voll. 
gschtotterf*"],  n,   (constant)  stuttering.  G 

Gestotter. 

gschtreit['l,  n,  (continual)  quarreling.  G 
Gestreite. 

gschtriche[-"'],  cancelled;    —  mos,  stricken 

measure.    G  gcstrichen. 
gschtrickn,  n,  (constant)  knitting.    G  Ge- 

strick. 

gschtubb["],  n,  stubbing,  nudging.    G  stupfen. 
gschultl'j,  educated.    G  geschult. 
gschussel[""'j,  n,  (continual  or  repeated)  fast 

or  abrupt  movements.    dG  schussel. 
gschwserel""],  m,  boil.    G  Geschwiir. 
gschw£Erewarzel[ """'],  f,  horse-balm. 
gschwei["],   f,   sister-in-law.    dG  geschwai, 

g'schwey. 

gsdiweijel""'],  not  to  mention,  njuch  less.  G 
geschweige. 

gschwelle[''"],   pp  gschwolle,   to  swell.  G 

geschwellen. 
gschwetzH,   n,   talk,   conversation,  gossip; 

—  hi'  un  haer,  constant   bickering.  G 

Geschwatz. 

gschwewweltC],  three  sheets  in  the  wind, 

tipsy.    G  geschwefelt, 
gschwier['],  n,  boil,  ulcer.    G  Geschwiir. 
gschwindl"],  quick,  fast,  at  once.    G  ^.^eschwind. 
gschwinder[""j,    quicker,    faster.      G  ge- 

schwinder. 

gschwindschtf'],  quickest,  fastest.  G  ge- 
schwindst. 

gschwiiidichkeet(^"'],  f,  quickness,  celerity; 
inre  — ,  in  less  than  no  time.  G  Ge- 
schwindigkeit. 

gschwische,  gschwiscliich[*~]  =zwische,  be- 
tween.   dG  zwische,  zwischig. 

gschwischder['~],  pi,  brothers  and  sisters.  G 
Geschwister. 

gschwischder  Ij  kindi*""],  n,  cousin,  nephew, 
niece;  »soh"'l*'"l,  m,  nephew,  cousin. 

gschwitzH,  n,  (continued)  sweating.  G 
Geschwitz. 


gschwiilscht[^],  f,  swelling,  tumor,  abscess. 

G  Geschwulst. 
gsejend[~"],  blessed.    G  gesegnet. 
gseilel*"],  pp  gsellt,  sich,  to  associate:  gleich 

un  gleich  gsellt  sich  gsern.    G  geseiien. 
gseilichl*"],  companionable.    G  geseilig. 
gsellschaftl^"],  f,  company.    G  Gesellschaft. 
gsetzH,    n,   statute,    law.    G   Gesetz.  Cf 

Gesetz, 

gsetztn,  settled,  fixed;  gut  — ,  sturdy,  well- 
built.    G  gesetzt. 

gsichtn,  n,  face;  der  welt  zum  —  nei'geh',  to 
adventure,  proceed  at  random.    G  Gesicht. 

gsichtichl*"],  double-faced.    G  Gesicht. 

gsichtsfarb["^],  f,  complexion.  G  Gesichts- 
farbe. 

gsimsH,  n,  strip  of  wood  around  the  wall  of  a 
room  to  keep  the  chairs  from  damaging  the 
wall.    G  Gesims. 

gsmdel[*~],  n,  rabble.    G  Gesindel. 

gsingH,  n,  (continual)  singing,  buzzing.  G 
Gesing. 

gsoffe[*"],  intoxicated;  en  gsofFner,  an  in- 
toxicated person.    G  besoften. 

gsuchn,  n,  (continual)  searching  or  rummag- 
ing    G  Gesuch. 

gsuddel[^"],  n,  drizzling;  -wese[''"'""],  n, 
dirty  work.    G  Gesudel. 

gsirndn,  healthy,  hale,  well;  -er  verschtand, 
sound  understanding.    G  gesund. 

gsimdheet,  gsimdheit[''],  f,  health;  — !  God 
bless  you!  (call  to  another  after  sneezing). 
G  Gesundheit. 

guckl"],  m,  look,  looks,  appearance.    G  Guck. 

guckef"'"],  pp  geguckt,  to  look,  appear,  stare; 
sich  nix  meh'  gleich  — ,  not  to  look  like 
the  same  person,  lose  all  semblance  (of 
corpses).    G  gucken. 

gucker[''"'],  m,  eye,  onlooker.    G  Gucker. 

guckgummerl'' f ,  cucumber.   dG  gugumer. 

guckkaschde,  kuckkaschde[*""],  m,  raree- 
show.    G  Guckkasten, 

guckuck[""'],  gucku['"],  m,  cuckoo;  dass  dich 
der  —  hett,  deuce  take  you !    G  Kuckuck. 

gullere[*"~'],  pp  gegullert,  to  gobble  (of  a 
gobbler).    G  kullern. 

gulli,  gulli[^"],  call  for  geese.  Imitative  from 
gullere. 

gumme [■'"],  m,  gum-tree.    G  Gummi. 

gimime[*^],  m,  roof  of  the  mouth;  der  — 
schawe,  recommended  ironically  to  a  person 
who  is  finicky  in  eating;  der  —  schteche,  to 
pierce  the  roof  of  a  horse's  mouth  (to 
relieve  blind  staggers),    G  Gaumen. 

gumme  {j  bam["""],  m,  gum-tree;  =beer[-*~'], 
f,  gum-berry. 

gummebrecherl"''"'"],  m,  jawbreaker.  Lit 
trans  of  E  jawbreaker. 

gi3imrner[^ f,  cucumber.    dG  gummer. 

giimmerans[""^],  f,  tomato.  Combination  of 
dG  gummer  and  G  Pomeranze  =E  orange. 

guinmerebim[^"'"],  m,  cucumber  tree.  Tr 
from  E. 

gump,  kuxnpn,  m,  formerly  a  wooden  vessel, 


then  a  horn,  used  to  hold  the  whetstone  in 
mowing.    dG  gunip. 

piminre  j;  rank[*~''],  f,  cucumber  vine;  * 
schtick['*''~],  n,  cucumber  patch;  *seiat 
['■""],  m,  cucumber  salad. 

giinn["],  f,  honor,  favor,  good  wishes:  ich 
du  ihm  di  —  net  a'.    dG  gunn. 

p^i3jie["'"],  pp  gegunnt,  to  wish  one  ill,  be- 
grudge; giern  — ,  to  gladly  wish  another's 
good  luck,  wish  well.    dG  gunne. 

g^anschtH,  f,  favor.    G  Gunst. 

gussi"],  n,  cast-iron.    G  Guss(eisen). 

gut['],  good,  kind,  well;  —  heesse,  to  approve; 

—  mache,  to  make  reparation,  repair 
damages,  prove  a  statement;  mach's  gut, 
good-bye;  —  ab  sei',  to  be  well-to-do;  der 

—  mann,  God.    G  gut. 

gut["];  in  hab  un — ,  all  one's  possessions.  G 
Gut. 

gut  II  du''["'],  to  do  well,  do  (one)  good, 
benefit;  sguckich[-""^],  good-looking;  =haer- 
zichl"""],  generous,  benevolent,  kind- 
hearted;  =ha&rziclikeet[~  ],  f,  kind- 
heartedness;  =meemch[~ '"],  kind-hearted, 
well-intentioned;  =meenichkeet["  ],  f, 
kindness;  =iiiiedich[~ ""],  good-natured, 
easy  going;  =riechich,  =riechend[^  "^],  fra- 
grant; =schteh^[^'],  to  stand  well,  be  re- 
sponsible (for),  vouch  for;  -willichf"""], 
voluntarily,  gladly;  =willicherweis[~^""'"j, 
volun<:arily,  gladly. 

guter  Heinrich,  Good-King-Henry  (plant). 
Cf  schtols  Heinrich. 

gwehnt["],  usual,  customary:  der  -e  fall.  G 
gewohnt. 

H 

ha!n,  MI["],  in  laughter  or  surprise  (in  the 

former  repeated).    G  ha. 
h^^[~'],  what? 

hi,  ha,  har['],  call  to  horses  to  guide  to  the 

left,  haw.    dG  har. 
ha  "-a         no  (pronounced  with  a  glottal 

stop  after  each  a').    Cf  ha"  ha". 
hab["]  un  gut,  all  one's  possessions,  bag  and 

baggage.    G  Habe. 
habbichgraut[* " '],  n,  hawkweed.    G  Habicht- 

kraut. 

habsichtfcht"^""],  avaricious.    G  habsiichtig. 
hab  such  ti""],  f,  avarice.    G  Habsucht. 
hacki"],  m,  lash,  blow,  sharp  rejoinder.  G 
Hack. 

hackD,  f,  hoe.    G  Hacke. 
hackbank[" f,  chopping-bench.    G  Hack- 
bank. 

hacke[^"'],  pp  kackt,  to  hoe,  chop,  lash,  paw 
(of  a  horse);  iwwer  der  schtrang  — ,  to 
kick  over  the  traces,  go  wrong,  rebel.  G 
hacken. 

hackel(*1,  f,  hatchel,  hackle.    ^^^G  hachele. 
hacker["*"],  m,  chopper,  hoer.    G  Hacker, 
hack  i|  glotzf^"],  m,  chopping-block;  -mffirrick 
n,  mark  by  an  ax  on  trees,  blaze; 

^messerl"""],  n,  cleaver;   =schpae''[' "],  pi, 

chips  made  by  a  broad-ax. 


hackle["~J,  pp  kackelt,  to  hatchel.  MHG 
hachele. 

haderl""],  m,  strife,  wrangling.    G  Hader. 
haefelf"^],  n,  small  pot.    Dim  of  G  Hafen. 
haehnchef"  'I,  n,  cockerel,  fop.    G  Hahnchen. 
haeke}[^^),  n,  little  hook,  dirticulty.    Dim  of 
G  Haken. 

haekelchei"""],  n,  crochet  needle.  Double 

dim  of  G  Haken. 
haeklef""],  pp  kaekelt,  to  crochet,  hook,  limp. 

G  hakeln. 

haepter[~^],  pi,  bundles  (of  stalks),  heads 
(of  cabbage  or  lettuce).    G  Haupter. 

haepterselatf""""],  m,  head  lettuce.  G 
Haupter  -f-Salat. 

haer['],  here,  hither;  wu  is  aer  — ,  where  does 
he  come  from.    G  her. 

haer-['j,  separable  prefix  of  verbs,  and  prefix 
of  derived  words.    G  her-. 

haer  ji  bringe[-^^],  to  bring  here;  =bschtelle 
["""j,  to  order  to  come  here;  ^dappef"""], 
to  approach  with  heavy  steps;  =draje[~""], 
to  carry  hither;  ^drehef-""],  to  turn  this 
way;  =dreiwe[~ ""],  to  drive  hither ;  sdrolie 
to  jog  along;  =du''[~'],  to  put  or  place 
here;  -faiire[~ "'i,  to  drive  here  (in  a 
vehicle);  =fiieje[~""],  to  fly  hither;  =geh^ 
[""],  to  walk  hither,  pass  off;  iw^er  ihn  — , 
to  pitch  into  him  (verbally);  do  is  es 
awwer  hctrgange,  there  were  some  high 
doings;  =gewwe["'"'],  to  give  here  (to  som.e 
one),  give  up,  betray  some  one;  =grieje 
["'■'],  to  get  to  this  place,  get  from;  =halte 
],  to  bear  the  brunt;  jhole["'"j,  to 
fetch  here;  =keere[" "^j,  to  belong  in  this 
place;  =kumme[~''"],  to  come  hither,  come 
from;  ^jajei"""],  to  chase  this  way;  =Iange 
I""^],  to  hand  over,  reach;  5leje[~'"],  to 
lay  down  here;  4ese[~"~'],  to  read  off; 
^lockef"""'],  to  coax  to  a  place,  entice: 
'losse[~""],  to  allow  to  come  here;  =nemme 
en  fra,  to  have  sexual  intercourse 
with  a  woman;  =reide[~'^],  to  ride  here 
(a  horse);  =richde[-"'''],  to  ruin,  spoil;  =rolle 
("""l,  to  roll  this  way;  =nife[-""],  to  call 
here;  sratschet"""],  to  slide  toward  or  near 
(one);  =sdje["^ '"l,  to  repeat,  relate;  -schaffe 
l'""],  to  convey  hither,  provide;  =schicke 
to  send  hither;  -schleefef" ""],  to 
drag  hither:  =schleiche[~ '^],  to  sneak 
hither;  -schlippel""^],  to  slip  near;  - 
schluppe[~''''],  to  creep  or  crawl  near: 
=schpriDge[~''"],  to  run  hither;  ^schtamme 
("^"^j.to  be  descended  from.;  ^schtellel"^"], 
to  set  or  place  here;  sich  — ,  to  stand  here, 
to  represent  oneself,  pretend;  -wek[~'j,  m, 
way  coming,  way  hither;  =welse[~""],  to 
roll  (something)  to  a  place;  --wolle['^"''[,  to 
want  to  com.e  to  this  place;  '2i8je[~"'],  to 
puil  this  vvay,  move  here. 

hserbschtrl,  hsembscht[*  "'j,  m,  fall,  autumn. 
G  Herbst. 

haerbschtrosf"' ■],  f,  (autumn)  chrysanthemum. 
G  Herbitrose  =  hollyhock. 


haerchleC'],  pp  k^erchelt,  to  rattle  in  the 

throat,  wheeze.    dG  horchlc. 
hasrd("),  m,  hearth,  oven  floor.    G  Herd. 
h«rd{  ),  f,  herd,  tiock.    G  Herde. 
hfierde(^"),  pp  ksrdt,  to  herd.    Verb  from 

hc-erd  (2). 

h«rde[*"],  pp  kserdt,  to  harden,  temper.  G 
harten. 

hffirdgras[- n,  herdgrass.    G  Hirtcngras. 
haerding[* ■'l,  f,  temper  (of  a  tool).    G  Har- 
tung. 

haeret"*'],  pp  kaert,  sich,  to  shed  the  coat  or 

hair.    G  naaren. 
Haermann[*"],  m,  Herman.    G  Hermann, 
haermeniere,  h^mmonierel""'^"'],  pp  haermen- 

iert,  to  get  along  well  together,  raise  a 

disturbance,  carr>'  on  (in  both  senses).  G 

harmonieren. 
haem["],  n,  brain.    G  Hirn. 
haem  ||  en2inding[^ """'],  f,  brain  fever;  =fiewer 

[-'~],  n,  brain  fever;    ^schaedeli" ""J,  m, 

skull;    *schal[*"],  f,   skull;    =weh[""],  n, 

brain  trouble;  -wiedich[* '~],  mad;  'zah", 

«7oh"'('''].  m,  eyetooth. 
hffiniervieh[""],  n,  cattle.    G  Hornvieh. 
haemschaedelhaut[* '1,  f,  pericranium.  G 

Hirnschadel  +Haut. 
haeroischC""],    bold,    headstrong,  resolute, 

vigorous.    G  heroisch. 
haerrH,  m,  mister.  Lord.    G  Herr. 
hasrrausC^"],  out  of  it !  get  out !    G  heraus. 
HaerreieitC""],  pi,  followers  of  John  Herr, 

now  known  as  New  Mennonites.    G  Herr  + 

Leute. 

haerrevojjel[''"""],  m,  jay.    G  Herrenvogel. 
Haerrgott(^  ^1,  m,  God,  the  Lord.    G  Herrgott. 
h8errin[-^],  f,  mistress,    G  Herrin. 
ha5rrja5r(ru)m["'*''],  good  Lord!   G  herrjerum. 
haerrjammeri'""],  good  Lord!    Probably  a 

corruption  of  G  herrjerum. 
haerrjel""],  haemijjessesl"^*"'],  good  Lord! 

good  gracious!   dear  me!    G  herrje(se)s 

<Herr  Jesus. 
haBrrlichf'"'],  lovely,  splendid,  jolly,  glorious, 

cheerful,  happy.    G  herrlich. 
hasrrlichkeeti* "  *],  f,  glory,  jollity.    G  Herr- 

lichkeit. 

Ha5rnihuter["''~],  m,  Moravian.  G  Herrn- 
huter. 

haermhuterisch[*  ],  Moravian.  G  herrn- 
huterisch. 

haerrschaft["'~],  f,  lordship;  also  used  as  an 
expletive.    G  Herrschaft. 

haerrscheC'],  pp  kcerrscht,  to  rule.  G 
herrschen. 

haersch['],  m,  deer.    G  Hirsch. 

haersch(e)gTas{^""},  n,  yellow  foxtail;  green 
foxtail,    G  Hirsegras. 

haersch  I!  fieescht*"],  n,  venison;  =ham[*"}, 
n,  antler;  -hautf*"],  f,  buckskin,  buckskin 
bag;  -kopp[*"'],  m,  stag's  head;  ^kiih[-"], 
f,  doe;  -ledder[^ n,  buckskin;  ^mick 
[*"],  f,  deer  iiy,  horse  fly;  =ziing[-'~],  f, 
hart's-tongue  (not  found  wild  in  Pa.); 
rat  tie  ,-^nake- weed;  walking-leaf. 


harschlianigeischtl*'"],  m,  liquid  ammonia, 

hartshorn.    G  Hirschhorngeist. 
haertl'],  m,  shepherd.    G  Hirt. 
hasrumf' ''],  round,  round  about,  about.  G 

herum. 

haerzi'j,  n,  heart  (also  of  a  tree).    G  Herz. 
hserze[^"],  pp  kaerzt,  to  love,  embrace.  G 
herzen. 

hserzelf""],  n,  darling.    Dim  of  G  Herz. 

h8erzeleed[*~'],  n,  sorrow.    G  Herzeleid. 

haerz  1]  feliler[* "''],  m,  organic  disease  of  the 
heart;  =fell{*"],  n,  pericardium;  =gIoppe(s) 
["*~"],  n,  palpitation  of  the  heart;  =grank 
suffering  from  the  heart,  heartsick; 
=hols[*"],  n,  heart-wood;  skanrmer!*"'],  f, 
ventricle;  =klemmes[^ ""'],  n,  angina  pec- 
toris; ;Iieb['*"],  f,  m,  dearest;  -schlack[*''], 
m,  paralysis  of  the  heart;  swarzel["'""'],  f, 
tap-root;  =wehf-'"],  n,  heart-ache. 

hserz(g)schpaerr[*''],  common  motherwort,  di- 
gestive disorder  in  pigs.    G  Herzspann. 

haerz (h)aftich["' hearty,  courageous,  vigor- 
ous, bold.    G  herzhaft. 

haerzichi*"'],  beloved,  dear.    G  herzig. 

haerzlich[^"],  afl"ectionate,  cordial,  hearty.  G 
herzlich. 

haerzusf""],  (on  the  way)  coming-  G  her-f 
dG  zus. 

haesche[-''],  n,  young  rabbit.  Dim  of  G 
Hase. 

haffef""],  m,  pot,  crock,  chamber.  G  Hafen. 
haffe  1!  deckel!"*"""],  m,  pot-cover;  =schcerb 

[''""],  f,  potsherd, 
hafte!""],  pi;  —  un  hoke,  hooks  and  eyes.  G 

Haften. 

hafte[*"j,  to  happen:  wann  so  ebbes  —  daet. 

G  haften. 
ha-ha  "(""J,  yes.    Cf  ha'-a'. 
hahne[~"],  m,  rooster.    G  Hahn. 
hahne  !i  fuss[~"'],  m,  small-flowered  crov,- 

foot;  -gegrisch[~     ],  n," derogator\'  gossip; 

gkamm[~""],  m,  cockscomb,  red  amaranin, 

pigweed. 

Hihnewackel[~     ],  m,  playful  nickname.  G 

Hahnewackel. 
hajel[~"],  m,  hail:  dunner  uns  — !  —  dunner- 

wetter !    G  Hagel. 
hajele["""],  pp  gehajelt,  to  hail.    G  hageln. 
hajelsf""],  confoundedly.    Adv  genitive  from 

G  Hagel. 

hajelwetter["^     ],  n,  confound  it!  hang  it  al" - 

G  Hagelw-etter. 
haland[""],  n,  field  or  part  of  a  field  when 

plowed  by  making  all  turns  to  the  left.  G 

har  4-Land. 
halbn.  half.    G  halb. 

halb  ;i  bnider["'"],  m,  half-brother;  ^dtitzend 
["■*"],  n,  half  a  dozen;  'gebacket'"""],  a  b'.i 
cracl-ced;  =gscheit[^ '],  cracked,  rattle- 
brained, silly;  sinself"  ^j,  f,  peninsula; 
=jaehxich["* ""],  semi-annual,  six  months  oi.:. 
skreisl"'],  m,  semi-circle;  =kujjel[''""], 
hemisphere;  =leine,  ^leinichf-" '"],  Ilnse'- 
woolsey;  ^mosi""'],  n,  half  measure;  =nacli' 
["*],   f,   midnight;    =nffirrisch[~" ~1,  ca 


brained;  ^pundt""],  n,  half  a  pound; 
sschtiwwelf*""],  m,  bootee,  laced  shoe; 
»schtraiig[^~],  m,  chain  forming  the  end  of 
a  trace:  sverrecktl'""*],  half  dead  (of 
beasts);  =wechsich[*" "],  half -grown;  =weks 
{'"],  halfway. 

halfter(^1,  f,  halter.    G  Halfter. 

halfteriikettl-*""],  f,  halter  chain;  =rieme[*"' 
m,  halter  strap. 

hallelujaC""''],  n,  hallelujah.    G  Hallelujah. 

hallimk(""],  ni,  rascal,  thief.    G  Halunke. 

halmH,  hallem[*~],  m,  blade,  stalk.    G  Halm. 

halsi"],  pi  hels,  neck,  throat.    G  Hals, 

hals  |i  ankel,  =ajigel["''^],  f,  back  of  the  neck; 
=auszehring[-'""],  f,  bronchitis,  lar\-ngitis; 
sbandi^^],  n,  collar,  necklace;  ^duchl*"],  n, 
neckerchief,  cravat,  small  shawl;  ^gnick 
[*"],  n,  nape  or  back  of  the  neck;  ^graje 
[*'"],  m,  cravat,  collar;  -reehr[*"j,  n, 
windpipe,  lar>'nx;  =rieme[* m,  leading 
rope  or  strap;  sschtarrich[^'"'],  stubborn, 
obstinate;  =schtick[''"'],  n,  neck  (of  beef); 
sweh[^'],  n,  sore  throat,  quinsy. 

ha]t[-],  f,  hold.    G  Halt. 

lialtbar[*"j,  tenable.    G  haltbar. 

halte[*''],  pp  kalte,  to  hold,  keep,  last,  stop, 
observe,  conduct;  karz  — ,  to  keep  (a 
person)  short  in  money;  —  bleiwe,  to  be 
stuck;  sich  im  esse  — ,  to  diet.    G  halten. 

balwediler['"'~~'],  m,  half  dollar.  G  Halb -i- 
Taler. 

halwer[''"],  half;    en  —  dak,  half  a  day; 

—  sechse,  half  past  five.    G  halb. 
halwergaiil[""'~],  m,  dock;  breedblettricher — , 

bitter  dock.    Derivation  obscure. 
Hambarjeri*""']   Schnellposcht,   f,    a  small 

newspaper  formerly  published  at  Hamburg, 

Berks  Co.,  term  applied  to  a  gossiping 

woman,  tattle-tale. 
hammel[^"],  m,  wether.    G  Hammel. 
hammelche,  hainin(e)li[*"''],  n,  calf.  Swiss 

ammeli  <ammeln,  to  nurse,  suckle. 
haniinelfleescli[* " '],  n,  mutton,    G  Hammel- 

fleisch. 

hammer ["•"],  m,  hammer.    G  Hammer. 

hammere,  hemmere["'~],  pp  kammert,  to 
hammer.    G  hammern. 

hammer  jj  gani[*''"],  n,  dip-net.  G  Hammer 
+Garn.  (So  called  from  the  wooden  mal- 
let (hammer)  which  was  used  to  drive  the 
fish  out  from  under  the  banks  of  the  stream 
into  the  net);  =schlack[" m,  scales  of 
iron,  hammer-scales;  =schtiel["" '],  m,  han- 
dle of  a  hammer. 

hand["),  f,  hand,  handwriting.    G  Hand. 

hand  jj  £erwet["'~'],  f,  hand-work;  ^baerscht 
I""],  f,  hand  brush;  -beck[*~],  n,  basin; 
=breediiig[' ""],  i,  hand's  breadth;  =buch 
["*"],  n,  manual;  -duch[''"j,  n,  towel; 
^gelendert""  ],  n,  hand-rail;  =gemacht 
[^""l,  handmade,  homemade,  artificial; 
sgreiflichl"""],  comprehensible,  plain;  =gri2 
[*"],  m,  grip  (of  hand),  handle;  =grossi"'], 
big  as  a  hand;  ^hawwel*""],  to  manage; 
skaesl""],  m,  Dutch  ch.-ese,  cheese  in  bails 


and  ripened;  -lange["''"j,  to  assist  masons 
or  bricklayers;  danger{*~"'],  m,  hod-carrier, 
helper  to  a  mason  or  bricklayer;  =lumpe 
m,  handy  rag  (in  the  kitchen);  -rijjel 
[*"  ],  m,  handrail;  -saek{'''J,  t,  handsaw; 
=schleefreche[*  j,  m,  large  rake  dragge<i 
by  hand;  sschrift(^^|,  f,  handwriting; 
svolK""],  f,  handful;  ^weerrickf'' ^"j,  n,  trade. 

handel["*~],  ra,  commerce,  trade,  barter,  busi- 
ness.   G  Handel. 

handelwesef*  ],  n,  trading,  bartering.  G 
Handelswesen. 

handelsmamif'""'],  m,  tradesman.  G  Han- 
delsmann. 

handiere["~"^],  pp  handiert,  to  do,  work.  G 

hantieren. 

handle[^  '],  pp  kandelt,  to  deal,  trade,  barter, 

handle;    sich  —  losse,  to  barter,  knock 

down  the  price.    G  handeln. 
handlimgi"'"],  f,  business,  doings,  treatment. 

G  Handlung. 
handwaErrick[*''~],  n,  trade,  craft.    G  Hand- 

werk. 

handw^rricks  \\  gsch8err[*     ],     n,  tools; 

*gscheft["^"i,   n,   trade,  calling;  =mann 

{■*'""'],  mi,  mechanic. 
hanf(t)[  ],  hamief['"'],  m,  hemp.    G  Hanf. 
hangf"],  m,  slope,  declivity,  inclination.  G 

Hang. 

haiik["],   m,   suspended  shelf  for  eatables, 

slope.    G  Hang. 
hamiefsTime["'"' m,  hemp  seed:  lewe  wie  di 

vejjel  im  — .    G  Hanf  Siimen. 
Hannickell^^"],  m,  John  Nicholas.    G  Hans 

-f  Nickel. 

HansH,  Hamies[*"],  m.  Jack,  general  name 
for  a  German.    G  Hans  <Johannes. 

Hansel[*"]  vun  Bach,  title  of  a  nursery 
rhyme.    G  Hansel. 

Haiisjaerrick[^"'"],  m,  John  George.  G  Hans 
-fGeorg. 

Hanskaschber[* "  m,  jackpudding.  G  Hans 
-f  Kasper. 

hanswarscht ["'■'],  m,  clown,  silly  fellow.  G 
Hanswurst. 

hanswarschtle[-'""],  pp  gehanswarschtelt,  to 
act  silly,  play  the  clown.  Verb  from  hans- 
warscht. 

hanswarschtschtreech[^""],    pi,  tomfoolerv-. 

G  Hanswurst  -f  btreiche. 
hapere[~''"],  pp  kapert,  to  rumble,  make  a 

racket.    G  hapern.  _ 
haptf"),  n,  principal  thing.    G  Haupt. 
hS.pt  II  blatzf"''],  m,  principal  place;  =gebei 

[-"■],  n,  main  building;   ^kserlf-"],  leader; 

^mannf"^"],  m,  captain,  leader;  ^sachi^"),  f, 

principal    thing;    -schtadt[~"],  f,  capital, 

metropolis;  -schtickl""],  n,  principal  part; 

=sechlich("  *"],  mainly,  principally;  =simim 

[^"],  f.  principal  (drawing  interest);  =wese 

{      ],  n,  main  point  or  matter. 
hard["],  f,  board  with  low  sides  for  drying 

fruits  and  vegetables.    dG  hord. 
hardichf*"],  quick,  swift;  — !  be  quick!  G 

hurtig. 


harf(e)d,  f,  harp.    G  Harfe. 
harn[''],  n,  pi  hcX-rner,  horn.    G  Horn. 
haraesel['*  "^],in,  hornet.    G  Hornisse. 
hameselnescht['     ],   n,   hornets'   nest,  G 

Hornissennest. 
Haniing["^l,  m,  February.    G  Hornung. 
hamiscliledderl'* n,  harness-leather.  G 

lianiisch  -fLeder. 
harn  y  schlangl^"],  f,  horned  snake:  =vieh[*"], 

n,  cattle. 

harre['*^],  pp  karrt,  to  wait.    G  barren. 

harriche['"'"],  pp  karricht,  to  listen,  hearken, 
obey.    G  horchen. 

hart,  hattf'^j,  hard,  firm,  severe.    G  hart. 

hart  ij  geld[*"],  n,  specie;  sglawich[*""],  skep- 
tical; sh£erzich[*~"],  hardhearted;  =heerich 
[*'"],  deaf;  =l£eniich[* " "],  dull,  stupid; 
»leiwich[*""],  constipated;  =meilich['* 
hard-mouthed  (of  horses j;  jneckich["'""], 
stubborn;  =rijjel[*""'],  m,  hop  hornbeam; 
sschaffich['*""],  hard-working. 

haruin[~"],  call  to  horses  at  the  end  of  a 
furrow  to  make  a  square  turn  to  the  left. 
G  har  -f-herum. 

harzH,  m,  resin.    G  Harz. 

hirzichf""],  resinous.    G  harzig. 

his('],  m,  rabbit;  arjets  hockt  en  —  im  peffer, 
there's  a  difficulty  somewhere.    G  Hase. 

haschbeli-"^],  m,  reel,  silly  bustling  person, 
gawk.    G  Plaspel. 

haschbidil["'^~],  haspitte^*""],  m,  hospital. 
G  Hospital. 

haschble[*"],  pp  kaschbeit,  to  wind  on  a  reel, 
move  precipitately  (of  persons  and  horses). 
G  haspeln. 

haschblich["],  unsteady,  precipitate,  fidgety. 
G  haspelig. 

hSschemei['^''"],  m,  field  or  part  of  a  field 
when  plowed  by  making  all  turns  to  the 
left.    G  har -l-Schemel. 

hise  !|  faU[^^1,  f,  rabbit-trap;  ^fettf^^"],  n, 
rabbit  grease;  ^fieeschf"""!,  n,  rabbit  meat; 
5glee[~~'],  m,  oxalis,  yellow  wood-sorrel; 
shund ['"'■'],  m,  rabbit-hound;  5jacht[~'"'], 
f,  rabbit  hunting;  =maul[  ],  n,  harelip, 
puckered  lips;  =schiupp[^"'"],  m,  rabbit 
snare. 

hisenpeffer,  hasiinpeffer[-"~"],  m,  name  of  a 

game  of  cards, 
hassf"],  m,  hatred,  spite.    G  Has3. 
hasse["^],  pp  kasst,  to  hate;    ich  bass  es 

juscht  ebaut,  I  am  mortified  to  have  made 

such  a  blunder,  I  regret  very  much  that 

it  happened.    G  hassen. 
hassel  j|  heck['*""'],  f,  hazel  bush:  =nuss[*""'], 

f,  hazelnut;    =warzel[""~^],  f,  colts-foot, 

wild  ginger, 
hatje^^j  =adje.    Q.  v. 
hauch{"],  m,  breath.    G  Hauch. 
hauche[~"],   pp  kaucht,   to  breathe,  expel 

breath    through    the    open    mouth.  G 

hauchen. 

haufef"^"],  m,  heap;  en  —  mache,  to  cack. 
G  Haufe. 

haus['],  n,  house;  ins  Reicherts  — ,  remnant 
of  the  genitive.    G  Haus. 


haus  II  aerwetl"^"],  f,  housework;  ^babble 
l"^""],  f,  Lombardy  poplar;  =but2e(s)[~""'l, 
n,  housecleaning;  =dach[~''j,  n,  roof  of  a 
house;  =deer,  =dier[~'],  f,  outside  door 
(of  a  house);  =fiehrer[~ ""],  m,  housekeeper 
(of  a  family  where  the  mother  is  dead); 
sfra[~'],  f,  lady  of  the  house;  ^gleedf-'], 
n,  negligee;  =haUing[~'"],  f,  family;  =haUe 
to  keep  house,  be  frugal;  -haltung 
],  f,  housekeeping,  family;  =helteni 
[""■'],  f,  housekeeper;  =mittel[~""'],  n,  home 
remedy;  =rot[""],  n,  furniture;  =sache[-"~j, 
pi,  house  furnishings;  'Schlangf^"),  f, 
garter  snake;  =schremer["'"],  m,  carpenter; 
'Schteier  =ausschteier;  =uhr[~'],  f,  clock; 
=wachs[~''],  m,  house-leek;  garden  orpine, 
live-for-ever. 

hause[~''],  pp  kaust,  to  keep  house,  be  econ- 
omical, rage;  —  menanner,  to  live  together 
(of  man  and  wife).    G  hausen. 

hausrotschreiiier["  ],  m,  cabinet  maker. 
G  Hausrat  -fSchreiner. 

haussi"],  out  of  doors,  outside,  out  of  it.  dG 
hauss. 

hausslossef"""],  pp  haussgelosst,  to  leave  out, 
leave  outside,  omit.    dG  hauss -fG  lassen. 

haut["],  f,  skin,  hide,  cuticle,  membrane,  film. 
G  Haut. 

haut  II  farb[~"],  f,  complexion;  ^granketi"""], 

f,  skin  disease. 
hawwe['*"J,  pp  katt,  kadde,  to  have.  G 

haben. 

hawwer{*~],  m,  oats;  der  —  schtecht  'n, 
he  is  getting  saucy.    G  Hafer. 

hawwer  ||  asmi^""],  f,  oat-harvest;  =feld[*"'], 
n,  oatfield;  =geessf/""],  m,  katydid  =ksera 
[■*""],  f,  oatgrain;  =kischt[^""],  f,  oatbin; 
slausf*""],  f,  midge  that  is  very  annoying 
at  the  time  of  oat-harvest,  oat  midge; 
=mehl[""'"],  n,  oatmeal;  ssackl*""],  m, 
oats-bag,  haversack;  der  —  heecher  henke, 
to  reduce  the  rations;  =schprau[*""J,  i, 
oat -chaff;  =schtroh['^" "],  n,  oatstraw. 

hawwerschtecher["'^"^],  m,  thum.b  (in  nursery 
rhyme).  G  Haber -fStecher  (The  thumb  is 
used  in  tucking  in  the  straw  band  in  binding 
oats). 

hawweswaert[*''"],  worth  having.  G  (des) 
Habens  wert. 

heb['],  f,  handle  (of  a  basket).    G  heben. 

heb  II  girnf^'],  n,  dip-net;  4ad[-'],  contriv- 
ance for  loading  logs;  sschtangi""],  f,  lever. 

hechel[^1,  f,  hatchel.    G  Hechei. 

hechie[''"],  pp  kechelt,  to  hatchel,  give  a 
tongue-lashing.    G  hecheln. 

hechtr],  m,  pike,  pickerel.    G  Hecht. 

hechtgraiit{" "],  n,  pickerel-weed.  G  Hecht -f 
Kraut. 

hechze[*"],  pp  kechzt,  to  pant.    dG  hechze. 

heck["],  f,  brush,  brier,  dry  sprig;  -e, 
brushes,  thicket,  hedge;  an  (bei)  der  —  sei', 
to  be  Johnny  on  the  spot;  sich  an  di  — ■ 
mache,  to  get  busy.    G  Hecke. 

hecke  jl  baerscht["""j,  f,  brush  made  of  twigs; 
=pasch[' -"j,  m,  clump  of  bushes;  'Seas 
["""j,  f,  scythe  for  cutting  briers. 


heckichf*"],  covered  with  brush.    G  hecklg. 
hecksel[^"],  n,  straw  cut  fine  for  feed.  G 
Hacksel. 

hecksel  jj  fuder[*''""],  n,  feed  from  cut  straw; 
skaininer[*  ""'■'],  f,  compartment  in  a  barn 
for  storing  cut  straw. 

heehf"],  f,  height;  in  di  — ,  up.    G  Hohe. 

hcechf/j,  f,  height.    G  Hohe. 

heecheri""],  higher.    G  hoher. 

heechscht['],  highest.    G  hochst. 

heele[^''],  pp  keelt,  to  heal.    G  heilen. 

heelgrautf""],  n,  seh'heah    G  Heiikraut. 

heemC],  home;  gehschde  — ,  home  with  you 
(cail  to  a  dog).    G  heim. 

heem  Ij  bringe[~'"'],  to  bring  home,  return 
(of  tnings  borrowed);  idickischl"'"],  malic- 
ious, underhanded;  sciraje[~ " to  carry 
home;  sfahre[^ ""],  to  drive  home,  haul 
home;  sgebacknes[~""^"],  n,  home-baked 
articles;  ^geh"!"'],  to  go  home;  »gemacht, 
homemade,  domestic;  =gewwe[~""],  to 
give  back,  take  revenge;  =gfiehl[~"],  n, 
home-feehng;  =graiik[~^],  homesick;  =liole 
[■""j,  to  fetch  home;  -kummej'"^],  to 
come  home;  =neimne[~''"],  to  take  home; 
=schicke[~~"],  to  send  home;  -schieiche 
to  steal  home;  =schtelile[- ' sich, 
to  return  home  stealthily;  sweh[~'],  n, 
homesickness;  =wek[~"],  m,  way  home; 
=wollef~""'J,  to  want  to  go  home;  zieje[~""], 
to  move  home. 

lieem(e)le[-''"],  pp  keemelt,  to  be  Hke  home, 
feel  at  home.    G  heimeln. 

heemere[~"'"],  pp  keemert,  sich,  to  be  home- 
sick.   Same  stem  as  heimeln. 

heemet[~"],  f,  home.    G  Heimat. 

heemetlos[     ],  homeless.    G  heimatlos. 

heemisch[~"],  domestic.    G  heimisch. 

heeinlich[~ "'J,  homelike,  secretly.    G  heimlich. 

heemlicherweis[~"~"],  secretly.  G  heim- 
licher  Weise. 

heenilidikeet[""*],  f,  stealth.  G  Heimlich- 
keit. 

lieemztis[~"],  homewards,  on  the  way  home. 

G  heim  4- dG  zus. 
heerbirf-"],  audible.    G  horbar. 
heere[~"],  pp  keert,  to  hear,  obey,  listen; 

—  sije,  to  have  from  hearsay,  understand; 

du  muscht  mer  — ,  you  must  obey.  G 

horen. 

lieeresSje{~""~],  n,  hearsay.  G  Horensagen. 
heereswasrtf"""],    worth    listening    to.  G 

horenswert. 
heescher,  heeser[~~],  hoarse;  en  heeser  hals, 

a  hoarse  throat.    G  heiser. 
heesef""],  m,  lower  part  of  the  hind  leg,  hock, 

heel,  gambrel.    dG  hesse,  G  Hachse. 
heese]ioIs[""''],  n,  gambrel  (stick  used  in 

hanging  up  hogs  in  slaughtering).  dG 

hesse  -f  G  Holz. 
heess["],  hot,  ardent.    G  heiss. 
heesscht["],  hottest.    G  heissest. 
heessef"^"],  pp  keesse,  to  request,  bid,  name, 

call,  be  called;   es  heesst,  it  is  reported, 

the  orders  are.    G  heissen. 


heesser[-^"],  hotter,    G  heisser. 
heffemacher['""'"j,    m,    potter.    G  Hafen- 
macher. 

heffli,  heffel[*~],  n,  little  pot.    Dims  of  G 
Hafen. 

heffner{'"],  m,  potter.    G  Hafner. 
heffnereii"""],  f,  pottery.    G  Hafnerei. 
heftn,  n,  hilt.    G  Heft. 
hefticlikeet{^~~I,  f,  violence,  vehemence.  G 
Heftigkeit. 

heftich(lich) violent,  strongly,  awd'uily. 
G  hcftig. 

hehl[']  halte,  to  keep  secret.    G  hehi. 

hehl[  J,  f,  cavity,  hollow,  cav^ern.    G  Hohle. 

hehleri""],  m,  concealer,  receiver  of  stolen 

goods.    G  Hehler. 
hebiing,  hiehling["~],  f,  cavity,  hollow,  cave. 

G  Hohlung. 
hehlingerweisf""""],  secretly,  clandestinely. 

G  hehlinger -f  Weise. 
hehling(s)[^'^],   on   the   sly,    secretly.  dG 

hehlings. 
hei["]  =hoi,  hay  (rare).    G  Heu. 
heichlei^"],  pp  keichelt,  to  act  the  hypocrite. 

G  heucheln. 
heichler[~"J,  m,  hypxDcrite.    G  Heuchler. 
heichlerei,  heichelei["'~],  f,   hypocrisy.  G 

Heucheiei. 

heichlerisch["""],  hypocritical.    G  heuchler- 
isch. 

heid['],  m,  heathen.    G  Heide. 
heideland[-""],  n,  heathendom.    G  Heiden- 
land. 

heider[~^],  cheerful.    G  heiter. 
heidisch[^"],  heathenish.    G  heidnisch. 
hei(e)re[~  "  "j,  pp  keiert,  to  marry.    dG  heiern, 
G  heiraten, 

heifel,  heifli[^"j,  n,  little  pile,  little  heap. 

Dims  of  G  Haufe. 
heifich[~''j,  frequently,  freely,  considerably. 

G  hiiufig. 

heifle[~"],  pp  keifelt,  to  heap  up.    G  haufeln. 
heijo(bei)(~  *■],  hushaby.    Cf  beijo. 
Heiland[-''],  m,  Savior.    G  Heiland. 
heile[~"'],  pp  keilt,  to  cry,  weep,  howl.  G 
heulen. 

heilichi""],  holy,  sacred.    G  heilig. 
heiliche[~^''],  pp  keilicht,  to  sanctify.  G 
heiligen. 

heilicher,    heilichi[~""'],    en,    a    saint.  G 

Heiliger. 

heilichtuml"""],  n,  sanctuary.    G  Heiligtum. 

heiIlos["^'],  wicked.    G  heillos. 

hell  li  kunscht[~"],  f,   therapeutics;  ^niittel 

f~"~],  n,  remedy, 
heilsamf""!,  wholesome.    G  heilsam. 
Heinrichf""],  m,  Henry.    G  Heinrich. 
lieiraschbelsgedaiike[~"""'""],  m,  =heirits- 

gedanke,  thought  of  marriage.    In  jest 

heiraschbel  ==Heirat +Gedanke.    Cf  rasch- 

bel. 

heiritf"^  ■],  f,  marriage.    G  Heirat. 
heiratsgedaiLke[~  m,  thought  of  mar- 

riage.   G  Heiratsgedanke. 
heirich['^"],  desirous  to  marry.    dG  heiern. 


heisel,  heisli(~"],   n,   little  house,  shanty; 

aus  etn  — ,  out  of  one's  head,  crazy.  Dims 

of  G  Haus, 
heislichl""),  domestic.    G  hauslich. 
heiti'j,  today.    G  heute. 

heitel,  heitli,  heitche[~"],  n,  membrane,  film 

(on  boiled  milk).    Dims  of  G  Haut. 
heitich(~"J,  of  tofiay,  nov.'adays.    G  heutig. 
heitich\e;sdaks[~'"'"],   heitesdaks,  heilichs- 

dlks'"""),  nowadays.    G  heutigestags. 
heit2edajich[~^ '"j,  of  today,  modern.  Adj 

from  heitzedak. 
heitzedak[~"'J,  nowadays.    G  heutzutage. 
held(-j,  m,  hero.    G  Held, 
helfel*"],  pp  kolfe,  to  help,  avail,  do  good.  G 

helfen. 

helferl"*"],  m,  helper,  assistant.    G  Heifer. 

helftf-],  f,  half.    G  Halfte. 

helll"],  clear,  light,    loud,   distinct;    im  -e 

dak,  in  bright  davlight.    G  hell, 
helin,  f,  hell.    G  Holle. 
hell  ii  bIo[""],  light  blue;  *gro[^'],  light  gray; 

^lichtl* "'],  n,  broad  daylight;  =rot["**],  light 

red. 

helling[*~],    f,    light,    daylight,    dawn.  G 

Helle  +ing. 
heUischl'^1,  hellish.    G  hollisch. 
heUo,  haUor"],  hello.    G  hallo,  dG  hollo, 
hellsackermentf* """j,  m,  term  of  vituperation, 

helLan:   en  beesser  alter  — .    G  Holle + 

Sackermencer  <G  Sakrament. 
helmO,  m,  handle  (of  a  tool).    G  Helm. 
helse[*"],  wooden.    G  holzem. 
helsel[*~'j,  n,  little  piece  of  wood.    Dim  of 

G  Holz. 

helsichl""],  wooden,  woody;  (as  noun),  n, 
small  wooden  dish  or  goblet.  G  holzern, 
holzig. 

hembeerC'],  f,  raspberry;  roti  — ,  red  rasp- 
berry; schwarzi  — ,  black  raspberry,  black- 
cap.   G  Himbeere. 

hemmi'],  n,  pi  hemmer,  shirt.    G  Hemd. 

hemmaBrmel[*"'"'],  m,  shirt-sleeve.  G  Hemd- 
ilrmel. 

hemmche,  hemmli["~],  n,  little  shirt,  shirty. 

Dims  of  Hemd. 
heiiimer["'"']  =hen  mer,  have  we.    G  haben 

wir. 

hemmer  !i  breisf"*""],  n,  wristband;  sbussem 
{' " "  ^J,  m,  shirt  besom :  -grdje[^ " " m,  collar 
of  a  shut;  =kncpp[*""j,  pi,  cheeses,  low 
mallow;  =schwans[" m,  shirt-tail. 

hendelf-*  ""l,  m,  handle,  bail.     G  Hand,  Henkel. 

hendichf*"'],  handy,  convenient:  so  —  as  en 
sack  im  hemm.  G  -handig  (but  in  a  very 
different  meaning)  strongly  influenced  by 
E  handy. 

hendlel""],  pp  kendelt,  to  handle. 

hendier[*"],  m,  trader,  dealer.    G  Handler. 

hengeU*"],  m,  bunch  (of  grapes),  string  (of 
fish).    dG  hangel. 

hengsdit["],  m,  stallion,  lecherous  man.  G 
Hengst. 

hengschtgrasi"" "],  n,  canary  grass. 

henkf'^j,  f,  handle,  hinge.    G  Henkel, "Hange. 


henk['],  bei,  by  golly.    E  hang,  G  Henker. 
henkbauchi""],  m,  paunch.    G  Hangebauch. 
henkel^"],  pp  kenkt,  konke,  to  hang,  srick  lo; 

es  maul  — ,  to  pout,  sulk;  der  kopp  — , 

to  be  downcast,  be  ashamed.    G  hangen. 
henke  11  glas[^"'],  n,  tankard,  mug;  ^karb 

[^""j,  m,  basket  with  a  loop  handle  over 

the  top;  =schloss[''""],  n,  padlock, 
henkerf*"],  m,  hangman,  deuce;  was  der  — ! 

what  the  deuce!    G  Henker. 
henk  |j  maim[""],  m,  hangman;  =maul[*"],  n, 

drooping  mouth,  pouting  person;  =weide 

[■'"'],  m,  f,  weeping-willow. 
Henner,  Hennii""],  Henneri[''""],  m,  Henry. 

dG  Henner,  Hennerich. 
henschingC],  m,  mitten,  glove.    dG  han- 

sching. 

hensle[^"],  pp  kenselt,  to  tease,  make  a 
laughing  stock  of,  be  sarcastic.    G  hanseln. 

hepp!!"],  giddap  (call  to  horses).    G  hepp. 

hering[^~],  herrmg["''j,  m,  herring:  so  dinn 
as  en  — .    G  Hering, 

Hessl"],  m,  Hessian.    G  Hesse. 

hesseiborich[~'  """"l,  terribly,  awfully.  G  hassl- 
+bar  -fig. 

hesselcher["  ""I,  pi,  little  boy's  trousers. 
Double  dim  of  G  Hosen. 

hesseldonisch,  hesselronisch[~' terribly, 
awfully.  G  hassl-  -f  an  exaggerating  end- 
ing.   Cf  mardunisch. 

hesslich[^ "j,  ugly,  terrible;  awfully.  G  hass- 
iich. 

hetze[*"'],  pp  ketzt,  to  set  (dogs)  on,  set 
(persons)  at  variance.    G  hetzen. 

hewe[~"],  pp  kowe,  to  hold,  lift.    G  heben. 

hewweise[" '"j,  n,  crowbar.    G  Hebeisen. 

hewwel[""j,  m,  club.    G  Hebel. 

hex["],  f,  witch,  hag.    G  Hexe. 

hexe[''"],  pp  kext,  to  perform  magic.  G 
hexen. 

hexe  il  buch['*"''],  n,  conjuring  book;  =dans 
m,  fairy  ring  or  circle  (where  vegeta- 
tion is  lacking  owing  to  a  fungus  growth); 
-dokter["'^"'"],  m,  witch  doctor;  =glawe 
m,  superstition,  belief  in  witches; 
=graut[^""],  n,  St.  John's  wort;  =hols['"^"'i, 
n,  witch  hazel;  =kmmiei["'  ],  m,  thorn- 
apple,  stramonium,  jimson-weed;  -meesch- 
derf"  ],  m,  sorcerer,  magician;  =mehl 
["■"],  n,  spores  of  the  ground  pine;  ^schuss 
["*■"'],  m,  shot  fired  to  kill  or  drive  out  a 
witch,  word  in  a  powwowing  formula  for 
rheumatism,  sudden  pain  in  hip  or  back. 

hexereif^""],  f,  magic,  witchcraft,  sorcer>', 
something  "queer".    G  Hexerei. 

hi !  hi ![~'],  a  giggling  laugh.    G  hi. 

hi^["],  thither,  there;  air  is  — ,  he  is  done  for; 
es  is  noch  lang  — ,  it  is  a  long  time  yec; 
—  un  haer,  back  and  forth,  to  and  fro; 
des  is  —  wie  hser,  it  is  as  broad  as  it  is  long, 
six  and  half  a  dozen;  —  un  do,  here  anii 
there;  —  un  widder,  now  and  then.    G  hin. 

hi"-!'],  separable  prefix  of  verbs,  and  prefix 
of  derived  words.    G  hin-. 

hi"  ji  babbie[^'"],  to  prate;   ^barzlei^""'!,  to 


fall  over  one's  feet;  ^bassei""^],  to  fit  in, 
be  suitable  for  a  place;  tens  — ,  to  give  a 
rap  or  slap;  -bezahief-  ],  to  pay  at  a 
certain  place,  pay  down;  ^blansel^""),  to 
pbnt  in  a  certain  place;  sich  — ,  to  settle 
down  in  a  certain  position;  ^blatschef"""], 
to  fall  or  sprawl;  -bringei-^""},  to  take  to  a 
place;  =bsclitelle[~""'],  to  order  or  appoint 
for  a  certain  place;  -dserfei"""],  to  be 
allowed  to  go  to  a  certain  place;  =dappe 
(""""j,  to  go  to  a  place  by  chance,  walk 
clumsily;  -darjele[~  ],  to  reel  along; 
sdraje[-"~],  to  carry  thither;  *drede[~"], 
to  step  in  a  certain  place;  sdrehel"""],  to 
turn  towards;  =dreiwe[~ ""l,  to  drive  to  a 
place;  =droIle[~""],  to  trot  along;  =du^(~"], 
to  put  into  a  place;  =fahre[-'"],  to  drive  to 
a  place;  ^fallel-""'],  to  fall  down;  -fiehre 
("'"],  to  lead  to  a  place;  ^fiiejel"'"],  to 
fly  to  a  place;  ^gacksei"""],  to  keep  on 
prating;  =geh "["'],  to  go  to  a  place,  lead  to, 
pass;  igewwef"""'],  to  give,  hand  to; 
=gmee[~"~],  to  kneel  down;  =graddle[~''"'], 
to  crawl  to  a  place ;  =gritzle[-  "  to  scribble 
dov/n;  sguckel"""],  to  look  there;  ^halte 
(*""'),  to  aim,  sustain  one's  part;  eens  — , 
to  give  a  slap;  =helfe[~"'"],  to  assist  (a 
person)  to  a  place;  =henke[~^"],  to  hang  in 
a  place;  =hewe[~'^],  to  hold,  reach,  lift  to 
a  place;  shockel""'],  to  s<"at  in  a  place; 
sich  — ,  to  sit  down;  «jaje[~'"],  to  chase  or 
drive  to  a  place;  ^keerel"""],  to  belong  to 
or  in  a  place;  =keime(~""],  to  be  able  to 
get  to  a  place;  -kumme[~""l,  to  get  to  a 
place,  become  of;  -laf€[~""],  to  walk  to  a 
place,  run  to  (of  liquids),  amount  to; 
slangel"""],  to  hand  to,  suffice;  =leie[~"~], 
to  lie  down;  4eje[~'"],  to  liy  down;  sich 
— ,  to  lie  down;  ^englichl"""],  sufficient, 
adequate;  =losse[~'"'],  to  allow  (a  person) 
to  get  to  a  place;  =mache[~ ^"1,  to  put, 
build  or  construct  at  a  certain  place,  ruin; 
=ma5rricke["'""'],  to  mark  down;  =niisse 
to  be  obliged  to  go  to  a  place ;  =iieimne 
i'^"*'],  to  take  to  a  place;  ^nischdlel^"  '], 
to  cuddle;  =rechle[~~^],  to  reckon  to,  score; 
=reeche['^'"],  to  suffice;  ^reidel"'"],  to 
ride  there;  ^reissel"""],  to  jerk  near  to; 
^richdel"""],  to  ruin,  spoil;  =ricke[^""'],  to 
move  near  to;  ^rollei'^"],  to  roll  to; 
srudrei^'"!,  to  row  to  a  place;  ^nifei^""), 
to  call  to  a  place;  ^rutschet"""],  to  crawl 
or  slide  to  a  place;  ^schaffel"""],  to  convey 
to  a  place;  sich  — ,  to  get  to  a  place; 
=schicke[~"*'l,  to  send  to  a  place;  -schiewe 
("""1,  to  push  towards;  'schitte[  j,  to 
pour  down;  ischlajje[~ "j,  to  strike  at 
something;  eens  — ,  to  give  (some  one)  a 
blow;  sschleefef"'"],  to  drag  to  a  place; 
=schleiclie[~""],  to  sneak  along,  go  along 
lazily;  =sclimeisse[~ '"J,  to  throw  down; 
=schnelle[~""j,  to  toss  to;  sschpringei""^"], 
to  run  there;  -schtaerze[~""],  to  fall  (head- 
long); 'Schteckef"'"],  to  stick  in  a  place, 
stow  (put)  away;   ^schteh "[""],  to  stand 


idle;  ^schtelle["~~'},  to  set  or  put  down; 
sich  — ,  to  take  one's  place  or  stand; 
*schtrecke{~~"j,  to  stretch  out;  sich  — ,  to 
lie  at  full  length;  'schreiwe[~ ""],  to  write 
down;  ^=schwiinme[~"'"],  to  sv/im  to  a 
place;  -sehne["""j,  to  see  as  far  as;  nau' 
sehn  emol  eener  hi",  now  look  at  that; 
ssetzei"""!,  to  set  (put)  down;  sich  — ,  to 
sit  down;  5sicht[~''l,  f,  respect,  regard, 
view;  =weise[  ],  to  show  (the  way)  there, 
point  to,  indicate;  'Wek[~"],  m,  the  way 
going;  =wenne[~""'],  sich,  to  turn  to,  apply ; 
=winsche[~'~],  sich,  to  wish  oneself  there; 
=wolie[ to  want  to  go  to  a  place; 
=zackere[~  j,  to  work  slowly,  walk 
heavily;  szaelile[~ '"j,  to  count  down; 
=zieje[~'^],  to  pull  to  a  place,  move  to  a 
place. 

bibberdiglibbf""'"],  slap-dash,  clip-clap,  let 
'er  go  Gallagher.  G  hippeln -f  klipp  (im- 
itating the  sound  made  by  a  fast  moving 
wagon  and  horses). 

hibschl''],  pretty,  handsome.    G  hiibsch. 

hickle["^],  pp  kickelt,  to  hop  on  one  leg,  limp. 
dG  hikcle. 

hiejel[^"]  =hiwweL    Q.  v. 

hieschdle[~^],  pp  kieschdelt,  to  cough  slightly, 
G  hiisteln. 

hiesich[~^],  of  this  country.    G  hiesig. 

hietche[^"],  n,  little  hat.    Dim  of  G  Hut. 

hietel""!,  pp  kiet,  to  watch,  guard;  sich  — , 
to  beware.    G  huten. 

hietmachern[~"^],  f,  milliner.  G  Hutmach- 
erin. 

hiftn,  f,  hip.    G  Hufte. 

hiftelahm["~' "],  hip-shot.    G  huftenlahm. 

hiftgnoche['""],  m,  hip-bone.    G  Huftknoch- 

hilfn,  f.  help.    G  Hilfe. 

hilflosl"'},  helpless,  shiftless.    G  hilflos. 

hiliif-'"],  f,  clothing;  di  —  un  filh,  di  hill  un 
fill,  in  abundance.    G  Hiilie. 

hilse,  hilsich["~j,  wooden;  en  hilsner  hammer, 
a  mallet.    G  holzern,  IVIHG  hiilzen, 

himmeil""),  m,  heaven.    G  Himmel. 

bimmel  jj  blo[""*],  sky-blue;  =reich[''""],  n, 
kingdom  of  heaven;  =W£erts[*""],  heaven- 
ward. 

Himmelfar(t)dak[*''"'"l,  m,  Ascension  Day. 

G  Himmeiiahrtstag. 
himinelsbim["  "j,  m,  ailanthus. 
himmelsbriefi"' m,  alleged  letter  of  Jesus 

Christ.    G  Himmeis-f  Brief, 
himmelsrosel  1,    f,    rose-of-heaven.  G. 

Himmelsrose. 
himmelsweltf"'"' was  in  der,  what  under  the 

sun.    G  Himmels -fWelt. 
hinuniischl*"],  heavenly.    G  himmhsch. 
hinkel['*"],  n,  chicken.    dG  hinkel. 
hinkelciie['~"],  n,  little  chicken,  chick.  Dim 

of  hinkel. 

hinkel  {!  dann[^^"],  m,  starwort,  chickweed; 
roter  — ,  red  chickweed;  ^diebl*"'],  m, 
chicken-thief:  =dreck["""],  m,  chicken 
droppings,  a  trining  matter;  -fedderl"*"""], 
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f,  chicken  feather;  =fleesch[*""],  n,  chicken 
meat,  fowl;  'fressef*  ],  n,  chicken-feed; 
^fuderl'^""],  n,  chicken-feed;  =gnoche 
["*"'"~],  m,  chicken-bone,  wishbone;  'haus 
{■*"'],  n,  hen  house;  -kaschde[* m, 
chicken  coop;  =kewwich[* " m,  chicken 
coop;  4ausi""'],  f,  chicken  louse;  -mischt 
l*^"],  m,  chicken  manure;  =nescht[^"''],  n, 
hen's  nest;  joi[*""],  n,  hen's  egg;  =saddel 
(■•"""I,  m,  hen-roost;  «=schtall[^''"],  m, 
chicken  house,  coop;  ^schtangf"' ""j,  f,  roost; 
sselfl-ti"*""'],  m,  red-seeded  dandelion;  =woi 
m,  chicken  hawk. 

hinkelfuss(gris)[*  ],  n,  finger-grass.  dG 
hinkel -l-G  Fuss-l-G  Gras. 

hinnn,  inside,  in.    dG  hinn. 

himie[*''],  behind,  in  the  rear.    G  hinten. 

hinne  |1  l3ei["*""],  (approaching)  from  the  rear; 
»drA[*~~],  behind  the  rest,  on  behind,  be- 
hindhand; ^'draussf""'"],  out  in  the  rear, 
out  back,  out  in  the  back  country;  'drin 
[*~'*],  in  the  rear  part  of;  =driwwer[''""''], 
over  the  back  or  rump;  =drowwe way 
back  up;  'dniff["""'],  on  the  rear  part  of, 
as  an  afterclap;  ^dninne down  back, 
down  in  the  rear;  =nanner['"''"'j,  behind 
each  other,  tandem;  -naniierno[""'"'""],  in 
succession,  in  Indian  file;  =naus[*""],  out 
behind,  out  the  back  way,  out  in  the  back 
country;  -nei in  by  way  of  the  rear; 
»newe[''^~"],  (the)  otT  rear  (horse);  =mwwer 
I"""*"],  over  in  the  rear;  ^nol"""],  on  behind, 
in  the  rear,  following  after,  in  arrears; 
3nufi["*~"'],  up  by  the  back  way;  =nimner 
{"""i,  down  the  back  way;  'raus[*~"],  out 
from  behind;  =rum["*""],  around  behind, 
clandestinely;  *wedder['""~],  up  against 
in  the  rear,  up  against  it. 

hinner[-'~|,  behind,  after  (also  in  sense  of 
attacking);  rear,  back;  sei"  hinners,  his 
posterior.    G  hinter. 

hiimer  ji  achs["*""'],  f,  rear  axle;  =bfierrjer['*''"''], 
m,  one  living  in  the  back  hills;  sbartf^'i, 
m,  defense,  answering  back,  standing  firm 
in  an  altercation;  =bee''[''" n,  hind  leg; 
adeel[*""],  n,  rear,  stern,  hind  part,  arse; 
'deeri*""],  f,  back  door;  sdrei-l"""],  on 
behind,  after,  in  pursuit;  ^felllchi"*^  ], 
failing;  »fuss[*""],  m,  hind  foot;  'gang 
m,  decline,  deception;  sgeh''["~^~],  to 
deceive;  =g:lotz[^""],  m,  back-log;  =gnind 
{■"'"],  m,  background;  =hffirl''~'~],  on  behind, 
following,  in  the  rear;  =hait[^"'"'l,  f,  backing; 
shand[""'j,  behindhand,  tardy;  ^leibf^^'j, 
m,  venter  (of  insects);  =lischdich[*"'""], 
cunning,  deceitful,  treacherous;  =losse 
f*"^"],  to  leave  behind,  leave;  hinnerlossne 
wittfrd,  relict;  ^nannerf^^'""],  after  each 
other,  at  odds;  =rad['"*],  n,  hind-wheel; 
»ricksich[*''"''],  backwards:  =schu2ike[*"'""], 
m,  ham;  -vsrtelf"'  ],  n,  hind  quarter  (of 
beef):  -waertsf*'"'],  backwards. 

lunnerdrei"  jl  geh^l"^^"],  to  follow  closely; 
skiimme['"'~''"j,  to  follow  closely;  'schlajje 
r""^'""],  to  beat  up  the  rear,  follow  up; 
'Schtolperef^'-^^^J,' to  stumble  after,  trip. 


hinnerel*""],  pp  kinnert,  to  hinder,  prevent; 

es  hinnert  ihn  alles,  he  is  very  touchy.  G 

hinnern. 
hinneref*"'']  =hinner  re. 

liinnerlich[''~"],  cumbersome,  thwarting;  es 
geht  ihm  — ,  he  is  in  poor  circum.stances,  he 
is  working  under  some  physical  disability, 
he  is  poorly.    G  hinderlich. 

hinnerlosseschaftl"^ f,  estate  of  a  de- 
ceased person.    G  Hinteriassenschait. 

hinnerm[''~]  thinner  em. 

hinnermei"'"'']  =hinner  me. 

hiimernis[*'"'],  n,  obstacle,  hindrance.  G 
Hindernis. 

hiniiers[^"]  =hinner  es. 

hinnerscht hindmost,  last;  's  —  's  ved- 
derscht,  hind  foremost.    G  hinterst, 

hinnersich,  hiiinerschich[*""],  backwards.  G 
hinter  sich. 

hinnichl*"],  after,  behind,  following  up  a 

matter,    dG  hinnich, 
hinnichemf^ " "]  =hinnich  em. 
hinnichme[*""j  =  hinnich  me. 
hinnichrel^""]  =  hinnich  re. 
hinnichsl"' ^]  =  hinnich  es. 
hinnril*'],   back   to   a   certain   place.  dG 

hinteri. 

hinnrizusi*""],  (in)  the  back  country,  out 

back.    dG  hinteri  -f-zus. 
Hiob["1,  m,  Job.    G  Hiob. 
hiobsdroppe[~     ],    m,    Job's    comfort.  G 

Hiob  -f  Tropfen. 
hittd,  f,  hut,  cabin.    G  Hutte. 
hitz["],  f,  heat,  spell,  turn.    G  Hitze. 
hitze[*'],  pp  kitzt,  to  heat.    G  hitzen,  heizen. 
hitzichf*"],  fervent,  hot-headed,  heating.  G 

hitzig. 

hitz  II  kopp[^"],  m,  hothead;  =ofie[*""'],  m, 
stove  for  heating;  =pocke[*""'],  pi,  prickly 
heat. 

hiwwe[*~],  on  this  side,  over  (here);  —  un 
driwwe,  on  both  sides,  on  either  side.  G 
hiiben. 

hiwwel[^''],  m,  hillock,  knolL    dG  hiwel.  G 

Hiigel,  Hiibel. 
hiwwelbliimmf''"''],  f,  moss  pink,  ground  pink. 

dG  hiwel  -f  G  Blume. 
hiwwich[-'~],  variant  of  hiwwe,  on  this  side. 

G  hiiben. 

hiwwlich hilly,  undulating.    G  hubelig. 
hi^2us[~''],  (on  the  way)  going.    G  hin-i-dG 
zus. 

hm,  ahem  !  humph !  what?    G  hm. 

Hobbertibobb(erti)[''""'-*""1,  m,  Humpty 
Dumpty;  with  a  bang,  headlong. 

hoch["],  high,  tall;  —  kumme,  to  be  expen- 
sive.   G  hoch. 

hoch  11  achde[~"''],  to  respect,  esteem,  honor; 
=amt[~"],  n,  high  mass;  sbeenichi"'"], 
fashionable,  grand;  =deitsch[- "],  High 
German;  =eibildicli[~  j,  self-important, 
egoistic;  =haite['^"  ],  to  esteem  highly; 
?iniedich[~ '"],  proud,  haughty,  supercilious; 
smut[~'|,  m,  pride,  haughtiness:  ^nasich 
[^'"J,  haughty,  uppish;  ^schtandi""], 


eminence;    'schtendichf-""],  eminent; 

'Schtuhll"^"],  m,  (baby's)  high  chair, 
hochmuts  \\  narT[~"'],  m,  person  of  either  sex 

who  is  vain  of  dress;    -zippel[~ """],  m, 

person  of  either  sex  who  is  vain  of  dress. 

G  Hochmutszipfel. 
hochzichl"*"],  f,  wedding.    G  Hochzeit. 
hochzich  ||  blumin[*""j,  f,  name  of  a  flower; 

'daki*"'],  m,  wedding-day;  =gleeder["*"""], 

pi,    wedding-ciothes;     sschinaus[*"*J,  m, 

wedding  dinner, 
hockei*"],  pp  kockt,  to  sit,  squat,  seat;  sich 

— ,  to  take  a  seat.    G  hocken. 
hode[~"],  m,  testicle.    G  Hode. 
hof['],  m,  yard,  farm-place:  ar  darf  mer  nim- 

mi  uff  der  —  kumme.    G  Hof. 
hofdeerle[~ n,  gate  of  a  yard-fence.  G 

Hof  -1-dim  of  Tiir. 
hoffe[*"],  pp  kofft,  to  hope.    G  hoften. 
hofining,  lioffnung[''"],  f,  hope,  expectation; 

ufT  der  —  lewe,  to  hope  for  the  best.  G 

Hoffnung. 

hoffniingslos[*'"],  hopeless.    G  hoffnungslos. 
liofinuiigsvoll[''^"],  hopeful,  sanguine.    G  hoff- 
nungsvoli. 

Hohelied[^''"],  n,  Song  of  Solomon.  G 
Hohelied. 

hohl['],  hollow;  -e  buhne,  nothing  to  it.  G 
hohi. 

hohj  II  eejich[-'"],  hollow-eyed;  ^warzeU^""], 
f,  birthwort;  =wek[~"j,  m,  sunken  road, 
defile. 

hohn['],  m,  derision.    G  Hohn. 

hoi!['],  lioiiI[~"],  call  used  in  driving  cattle. 
G  hui,  dG  hoi.    Cf  hui. 

hoi["],  n,  hay  (pronounced  with  a  more  open 
sound  than  the  word  above).    G  Pieu. 

hoi  il  bare,  ^borei"""],  m,  haymow;  =fisch[~''], 
m,  shark;  =gawwel  [""'■'],  f,  pitchfork; 
=haufe[-""j,  m,  haycock;  =leeder[^ ""],  f, 
hay-rack  (on  a  wagon);  =messer[~ knife 
for  cutting  hay  in  the  stack;  =reche[~''"], 
m,  hayrake;  'reffi""],  n,  hayrack;  =ropper 
[~""J,  m,  hay-hook;  ^schreckerl""'),  m, 
=schTeck[~''],  f,  grasshopper;  sschtalif""], 
m,  hay-shed;  =schtock[~"],  m,  haystack; 
swajjef"""],  m,  hay  wagon;  =wisch[~"],  m, 
wisp  of  hay. 

hoijetl""],  f,  haymaking,  haying  (time).  dG 
heuet. 

hoke[~"j,    m,    hook,    scribbling,  av.-kward 

person  or  horse.    G  Haken. 
hokebluk[~'"],  m,  shovel  plow.    G  Haken- 

pflug. 

hokespokes[~"""],  hocus-pocus,  "funny  busi- 
ness"; —  dreiwe,  was  fern  —  is  des  widder. 
(E  and)  G  Hokuspokus. 

hokle[~"],  pp  kokelt,  to  catch  with  hooks.  G 
hakeln. 

holandfsjwarze^"  ■""'],     f,    elecam.pane.  G 

Alantwurzel.    Cf  olanswarzel. 
holei""],  hoIle[^"'],  pp  kolt,  to  fetch;  hoi's  der 

deiwel,  hoi's  der  schinner,  actually,  by 

thunder,  sure  as  fate.    G  holen. 
Hollenner["""'j,  m;  cer  is  gschprunge  wie  en 

— ,  he  ran  like  the  devil.    G  Hollander. 


(The  expression  doubtless  originated  from 
der  rtiegende  Hollander. 

holler[*"J,  m,  elder;  schwarzer  — ,  American 
elder;  roter  — ,  red-berried  elder;  zahmer 
— ,  European  elder.    G  Holder,  Holun der. 

holler  ii  beer!"" ■],  f,  elderberry;    ^bichsl* " 
f,  popgun  (made  by  removing   the  pith 
from  an  elder  stem);   =blieh[^"'j,  f,  elder- 
bloom;  =fiiat[^ f,  popgun. 

holler b oil erl""^  ],  helter-skelter.  G  hoiter- 
polter. 

hoUoxi'"],  m,  Old  Nick,  bogieman:  der  — 
grickt  dich  (to  deter  children).    Cf  hullux. 

hols["],  n,  wood;  —  bschlajje,  to  hew  logs. 
G  Holz. 

hols  II  appeli"*""],  m,  crab-apple;  =blatz[*"], 

m,  place  for  chopping  wood;  =bock[*"'],  m, 
saw-buck;  =eppeli n,  wild  (ungrafted) 
apple;  =esch['^j,  1,  wood  ashes;  ^feieri-* '"j, 
n,  wood-fire;  'feil['' '],  f,  rasp;  =firin[*" '], 
=f^el'~"],  m,  sweet  fern;  «hacker[^ ""j,  m, 
woodchopper;  =haiife["' ""^J,  m,  woodpile; 
=heisel[~'"'],  n,  woodshed;  =kaerbs["'], 
f,  winter  crookneck  squash;  =kischt[~''],  f, 
woodchcst;  =kohle[^""],  pi,  charcoal;  =kopp 
ni,  blockhead;  =land[^"],  n,  woodland; 
=offe[^''"),  m,  wood-burning  stove;  =ros 
["*'],  n,  hollyhock,  rose  of  Sharon;  =saek 
[""],  f,  woodsaw;  =schlack[-"],  m,  patch  of 
woods  where  the  timber  has  been  cut 
down  and  young  timber  is  growing; 
*schlejjel["""],  m,  maul;  =schneider["  "^j, 
m,  wood-carver;  =schopp(*~'],  m,  woodshed; 
=schraub[" "],  f,  wooden  screw;  -wajje[*""'], 
m,  wagon  wich  side-ladders  (for  hauling 
wood);  =wek[^'],  m,  road  through  a  forest 
(for  hauling  wood);  der  —  nausgange, 
gone  up  the  flue,  disappeared;  =zappe["""'], 
m,  wooden  stake,  wooden  peg. 

holsich['"'],  woody.    G  holzig. 

holskohlebrenjier["  m,  charcoal  burner. 

G  Holzkohlenbrenner. 

hommobadisch[""~~],  homeopathic.  G  ho- 
meopath isch, 

hoor['],  f,  hair;  es  hott  em  ken  —  gedu',  he 
sutlered  not  the  slightest  harm.    G  Haar. 

hoor[']; -ner, -ni,  -nes,  (of)  hair.    G  haaren. 

hoor  II  baerschti^"^],  f,  hair-brush;  ^bandf""], 
n,  hair-ribbon;  =breeding[-""'),  f,  hair's- 
breadth;  =dicking["^"'"j,  f,  hair's-breadth; 
5gnapps[~"],  close,  to  a  hair;  =netz[~~],  n, 
hair  net;  =scharf[~''],  very  exact,  very- 
prompt;  =schmier(~ '1,  f,  pomade;  ^schpell 
[""j,  f,  hairpin:  ^schwansl""],  m,  queue, 
pigtail;  =waerwel[ m,  cow-lick. 

hoorich[~"],  hairy,  hoary,  old  (of  a  joke).  G 
haarig. 

lioppl"])  f»  pi  hoppe  (in  which  form  it  nearly 
always  occurs),  hop;  wilde  -e,  clematis. 
G  Hopfen. 

hopp,  hopp,  hoppH,  imitating  the  rapid  move- 
ment of  riding.    G  hopp. 

hoppe  Ij  glee['  ^  "I.  m,  yellow  hop  clover,  yellow 
trefoil;  ^^holsf""^],  n,  hop  hornbeam; 
sschtangi""!,  f,  hop-pole. 

hoppell^^j,  f,  hopple.    G  hoppeln. 


hopple[* pp  koppelt,  to  hopple.    G  hoppeln. 

hopplichf*"],  hobbly,  jerkily.    G  hoppeln. 

hoschdes[*"J  =hoscht  du  es,  have  you  got  it? 
G  hast  du  es. 

hoss!!"],  giddap  (nursery  rhyme). 

hossef  j,  pi,  pantaloons,  trousers;  sie  hott 
di  —  3.",  she  wears  the  breeches.    G  Hosen. 

hosse  il  bee '[*■"],  n,  trousers  leg;  =bluinm 
f,  Dutchman's  breeches;  ^draejer 
].  pl»  suspenders;  ^gnoppf/""],  m, 
trousers  button;  4atz['"~],  m,  rly  (of  trou- 
sers); »sack["'~"],  m,  trousers  pocket; 
ssch.isseri'*  ],  m,  shit-breech,  precocious 
youngster;  sschittlerf^"""],  m,  hoe-down; 
fschiiall[""'"],  f,  buckle  of  trousers;  =sitz 
m,  seat  of  trousers. 

hossIe['~],  pp  kosselt,  to  raffle. 

hosti'j,  f,  host.    G  Hostie. 

hott  n,  gee  (call  to  horses).    G  hott. 

liottmm[*"],  call  to  horses  to  turn  about  to 
the  right.    G  hott  -}-herum. 

hot2eIe["''~],  pp  kotzelt,  to  handle,  grapple 
with.    G  hotzen. 

hovrwef*"],  up;  do  — ,  up  here.    G  hoben. 

howwelf"],  f,  plane.    G  Hobel. 

howwtl  \\hank["'^''],  i,  carpenter's  bench; 
5eis€[*'^""],  n,  plane  bit;  sschpa^i"""],  m, 
shaving. 

howwlef'"'].  pp  kowwelt,  to  plane.    G  hobeln. 
hul['],  exclamation  of  disgust  or  shivering. 
G  hu. 

hubbere,  hobbere[''""],  pp  kubbert,  to  jolt  in 
passing  over  a  rough  surface.    G  hiipfern. 

huddel[""'],  m,  rag,  tatter,  fragment,  tangle 
(in  hair),  a  person  or  a  horse  that  works  in 
a  rapid  and  unsatisfactory  manner,  hurr>'; 
was  is  del"  — ,  what's  your  hurr>'?  G 
Hudel. 

huddel  li  luinpe[*^  ],  m,  wet  rag  used  in 
cleaning  an  oven;  =schtToh[*" n,  tangled 
straw  as  it  comes  from  the  thresher;  =wese 
I*"'"],  n,  tangled  affair;  =wisch[""'],  m, 
wet  rag  used  in  cleaning  an  oven,  hasty 
and  unreliable  person  or  horse. 

huddle[*"],  pp  kuddelt,  to  work  in  a  hasty 
and  unsatisfactory  manner,  huddle,  walk 
too  fast  (of  horses),  extinguish  live  coals 
and  sweep  up  ashes  in  an  oven;  driwwer 
naus  — ,  to  do  (something)  hastily  and 
carelessly.    G  hudeln. 

huddlereit"""],  f,  working  in  an  overhasty 
manner,  confusion.    G  Hudelei. 

huddlichi"^],  overhasty,  careless,  confused. 
Adj  from  huddle. 

huder(~"],  rap,  snap;  ich  gebb  ken  —  drum, 
I  don't  care  a  rap  about  it.  dG  huder, 
originallv  same  as  Hudel.    Cf  huddel. 

huf[-],  m,  hoof.    G  Huf. 

hufef^"],  pp  kuft,  to  back  up  (of  horses), 
cause  to  back;  huf!  back  up!    G  hufen. 

huf[']  I  huS  ii  eisel*"'],  n,  horseshoe;  en  — 
veriiere,  to  have  a  child  out  of  wedlock; 
5hoor(~"I,  pi,  fetlock;  ^messerf"""],  n, 
farrier's  knife;  =najjel('^~'),  m,  horseshoe- 
nail;  ssclimitt[^~],  m,  horse-shoer. 


hu^hu'[ '"],  yes. 

hui!['~']  =hoi,  call  used  in  driving  cattle 
(although  this  form  is  mostly  used  in 
driving  a  single  head).    Variant  of  hoi. 

hiii['^"],  nice;  varne  —  un  hinne  fui,  appear- 
ances are  deceptive.    G  hui. 

hullux,  hullox[^-j,  hullu(^-],  m.  Old  Nick, 
bogiem.an;  der  — !,  the  deuce!  der  — 
grickt  dich,  the  bogieman  will  get  you; 
hullu  !  sick  'em,  go  it !  (in  urging  a  dog;. 

hiilpre[^"],  pp  kulpert,  to  move  in  a  joking 
or  uneven  manner.    G  holpern. 

huiprichl""],  uneven,  rough.    G  holprig. 

hiunmel,  huminler[''"],  m,  bumblebee.  G 
Hummel. 

huinnielnescht[*''],  n,  bumblebees'  nest.  G 
Hummel  -f  Nest. 

himd[~],  m,  dog;  ufT  der  —  kumme,  to  go  to 
the  dogs,  be  put  on  the  bum;  kumrat  mer 
iwwer  der  — ,  so  kummt  mer  iwwer  der 
schwans,  we  have  overcome  the  main 
difficulty,  the  rest  is  but  a  trifle.    G  Hund. 

hundischf^"],  doggish.    G  hiindisch. 

hundel,  hundli['* "],  n,  pup,  little  dog.  Dims  of 
G  Hund. 

hundstniinpelf"^'']HLF,  f,  a  mere  nothing, 
rap.    G  Hund-fdG  trumbel  =a  trifle. 

hiinger[^''],  m,  hunger.    G  Hunger. 

hungere[''""'],  pp  kungert,  to  famish^  hunger. 
G  hungern. 

hungersnott" f,  hunger,  famine.  G  Hun- 
gersnot. 

hungrichi""],  hungry.    G  hungrig. 
hunne[*"j,  down  (here),  downstairs.    G  hun- 
ten. 

hiinnemol[*  ■"],  surely. 

hunnertt^'],  hundred;  en  —  johr,  a  centur\'. 

G  hundert,  dG  hunnert. 
hiuinert  \[  dausend['"'~"],  hundred  thousand; 

=jaehrichf/     ],  centennial;   sweisl'""],  by 

hundreds. 

hunnertschti*"],  hundredth.    G  hundertst. 

hunnich[^ m,  honey.    G  Honig. 

htmnich  ii  appell'"""""],  m,  species  of  apple; 
-brott"""],  n,  ginger  bread;  ^kuchel"""""],  m, 
ginger  bread;  =siess[^'"],  sweet  as  honey: 
=suckel[*  ].  honeysuckle;  ^vojjeU""^'], 
humming  bird;  =wasser[^'' "^1,  n,  hydromel. 

huns  ii  blummi*"],  f,  butter-and-eggs,  toad- 
flax; sbohine,  =buline[*""],  pi,  nonsense;  -dak 
[■'■],  m,  dog-day;  ^dratti""],  m,  dog-trot; 
=dreck[^~],  m,  dog  excrement,  trifie:  alle 
— ;  =fett["^],  n,  dog's  fat;  =fotz{*^],  f,  rap; 
ich  gebb  ken  —  drum,  I  don't  care  a  rap 
about  it;  =graiiket["'''''],  f,  distemper:  =gras 
[■*■],  n,  couch  grass,  quitch  grass;  =graut 
[*  ],  n,  spreading  dogbane;  =hols{"' n, 
dogwood;  =iwwel[*"'~'],  very  miserably; 
=kopp[^"],  m,  dog's  head,  dog's  skull;  -leis 
l"' '],  pi,  enchanter's  nightshade;  ^lewef"'"!, 
n,  dog's  life,  m.iserable  life;  sricki-*"},  m, 
ridge,  foothill;  =(H-)schtaem[*''],  f,  Dog- 
star;  =schtall[*"'],  m,  (dog-)kennel;  ^wese 
[•*""],   n,   detestable  affair;  swerteri"""], 


n,  very  bad  weather;  -zuiig["~],  f,  rattle- 
snake weed;  houndstongue. 

hunsfotzegraut["*      ],  n,  hyoscyamus. 

hunsglett[*~],  f,  cocklebur;  gieeni  — ,  common 
houndstongue. 

huiisich[^ debilitated,  miserable.  G  hund- 
sig. 

iiup-di-dudeii-du[  "~],  nursery  term  (used 
in  riding  a  child  on  the  knee.) 

hupse[^~'],  pp  kupst,  to  hop,  jump.    G  hupsen. 

hupsgrott[' "i,  f,  toad.    G  hupsen -fKrote. 

hiir["],  f,  whore.    G  Hure. 

hure[~~],  pp  kurt,  to  fornicate.    G  huren. 

hure  li  bull["~~'],  m,  whoremonger;  =haus 
["""],  n,  brothel;  'hengscht[~~ "j,  m,  whore- 
monger; =kind["^"],  n,  bastard;  -nescht 
['^"^l,  n,  brothel,  dive. 

hurerei["~'-],  f,  whoring.    G  Hurerei. 

hurrahf""],  hurrah.    G  hurrah. 

hurTahe[~"^"],  kurraht,  to  hurrah.  G  hurra- 
hen. 

huschde[~"'],  pp  kuscht,  to  cough.    G  husten, 
huschde[^"],  m,  cough.    G  Husten. 
hussf"],  call  used  in  driving  pigs:  —  sau.  G 
huss. 

hut["],  m,  pi  hiet,  hat;  in  der  —  bete,  to  say 

a  silent  prayer  after  taking  one's  seat  in 

church.    G  Hut. 
hut  ii  band[~^],  n,  hatband;  =macher[~""'],  m, 

hatter;    =raiift[~'],   m,    brim  of   a  hat; 

5zucker[~""],  m,  loaf-sugar. 
hutschD,  hutschel,  hutschlif*"'],  hntschelche 

n,  colt,  foal.    dG  hutsch. 
hutschefuss[" ""],  m,  coltsfoot.    Tr  from  E 

coltsfoot. 

hutschle[*''],  pp  kutschelt,  to  whinny.  Verb 

from  hutsch. 
hutzel[-"],  f,  dried  peach;  hutzle,  dried  fruit: 

en  alti  — ,  a  wrinkled  old  woman.  G 

Hutzel. 

hutzlich[*"],  wrinkled,  shriveled;  es  guckt 
—  aus,  things  look  desperate.    G  hutzlig. 

I 

ichn,  I.    G  ich. 

iebmg[""],  f,  practice.    G  Dbung. 

iedrich[~^],  m,  cud  (of  ruminants),  first 
stom.ach  (of  cattle);  der  —  veriiere,  to  be 
unable  to  chew  the  cud  (of  cattle).  dG 
idrig. 

iedriche[~"''],  pp  geiedricht,  to  chew  the  cud. 
dG  idrige. 

iem["],  f,  bee.    dG  im,  im.me. 

ieme  i|  brotl""'],  n,  beebread;  'brudl""'],  f, 
brood  of  bees  just  hatching:  =fresser["^  j, 
m,  bee-eater;  skarbf"""],  m,  beehive;  =ros 
[■^""j,  f,  honeycomb;  =schtand[-^"],  m, 
stand  for  beehives;  -schwarm[~"'^J,  m, 
swarm  of  bees;   ^waclis[~ ' m,  beeswax. 

iemens[~"],  u''mens[~'j,  f,  ant,  pismire.  dG 
imes.    G  Ameise. 

iemense  {i  haufe[^  ],  m,  anthill;  =nescht 
["^  ],  n,  anthill;  -p^dl'^""],  m,  track  of 
ants  in  grass. 


iems["],  ims["'],  m,  meal.  dG  imbs,  G  Imbiss. 
iemszeit[^'],   imszeitl" "),   f,   mealtime.  dG 

imbs  -f  G  Zelt. 
iewe(~~'],  pp  geicbt,  to  exercise,  try  especially 

to  do;  sich  — ,  to  retch.    G  iiben. 
igel{""j,  m,  porcupine.    G  Igel. 
ihmf"],  em[^],  (to)  him.    G  ihm. 
ihn["],  en[  ],  him.    G  ihn. 
ihiie{~"J,  ne["j,  (to)  them.    G  Ihnen. 
ihr['j,  her(adj).    G  ihr. 
ihref-"],  lei"],  to  her.    G  ihr. 
ihrem[~"],  (to)  her  (adj.).    G  ihrem. 
ihrer,  ihri,  ihres(^^],  hers(pr).    G  ihrer. 
ihjesgleiche[~"'"^],  like  her,  of  her  kind.  G 

ihresgleichen. 
itLTze[-''],  pp  geihrzt,  to  address  a  person 

with  the  pronoun  ihr.    G  ihrzen. 

yes,  why  yes  (pleasant  assent).  G 

i+ja. 

imH  =in  em,  In  the.    G  im. 
miber["'~'),  m,  ginger.    G  Ingwer. 
imbiss[""j,  m,  light  lunch.    G  Imbiss. 
iinme[*"']  =In  me,  in  a.    G  in  einem. 
iininer[^~'],  always,  ever;   —  un  ewich,  for 

ever  and  ever;  —  un  ewich  net,  never  in 

the  v.'orld.    G  Immer. 
iminer  jj  fartf^""], always, everlastingly;  =meh' 

["'■"],  more  and  more;  =waehrend[''     ],  ever- 
lasting, perpetual. 
misditand['"'j,  able  to,  reckless  enough  to. 

G  imstande. 
m["l,  in,  into,  at,    G  in. 
mdigo[^""'j,  m,  indigo.    G  Indigo, 
indressantl''""'],  interesting.    G  interessant. 
indresse['^"],  f,  interest.    G  Interesse. 
indressiertf"""!,  interested.    G  interessiert. 
inem[  "]  =in  ihm,  in  him.    G  in  ihm. 
menanner["'""'],  in(to)  one  another,  in(to) 

each    other;    —  drin,  tangled.    G  inei- 

nander. 

menannermache!^^"^''"],  pp  inenannerge- 
macht,  to  put  or  fit  together.  G  Ineinander 
-fmachen. 

iiif|jii(t)[''~],  confounded (ly),  low-down:  es  Is 
—  leak,  verdoUt  infamt  perseenlich  (EH). 
G  Infam. 

mgeweid[""'],  n,  entrails,  viscera.  G  Einge- 
weide. 

inhalti"^],  m,  content (s).    G  Inhalt. 
innei""],  inside,  within.    G  inne. 
mne[*'']  =^in  ihne,  in  them.    G  in  ihnen. 
inner[*"],  inner.    G  inner. 
inner["*''],  within  (prep).     G  Inner. 
inneraus[*""j,  from  within.    G  innen+her- 
aus. 

irmerlich[""'"|,  internal.    G  innerlich. 
innenne["' inner  me,  within  a.    G  Inner 
einem. 

innerscht[^"],  innermost.    G  innerst. 

innewagrrei"  ],  pp  innewaerre,  to  learn,  find 
out.    G  innewerden. 

inre['''']  =in  re,  in  a.    G  in  einer. 

insf-j  =in  es,  into  a.    G  ins. 

iiischdnunent['"' n,  instrument.  G  Instru- 
ment. 


inschlichC^l,  n,  tallow,    dG  inschlich(t). 
inschlichlicht[*""'],    n,    tallow    candle-  dG 

inschlich  -f  G  Licht. 
inschtandich,    inschtandlich['"'"],  instantly. 

G  instiindig. 
insektl"*"],  n,  insect.    G  Insekt. 
insel[*~],  f,  island.    G  Insei. 
inwennichi^^"'],  inside.    G  inwendig. 
inzweef"'"],  in  two,  in  pieces.    G  in  zwei, 

entzwei. 

inzwee  ||  breche[ to  break  in  two;  ^falle 
to  fall  apart;    =schlajje["~''"],  to 

break  to  pieces, 
inzwischel"'*"],  in  between.    G  inzwischen. 
irrehaus['' " '],  n,  insane  asylum.    G  Irrenhaus. 
Isr^e^* ""],  m,  kinner,  children  of  Israel.  G 

Israel. 

IsTel[*~],  m,  Israel  (given  name).    G  Israel. 
iwwel['*"J,  evil,  bad,  calamitous,  nauseated; 

es  is  mer  — ,  I  am  sick  at  the  stomach; 

—  nemme,  to  take  offence;  —  odder  wohl, 

willy-nilly;  — gucke,  to  look  bad,    G  iibel. 
iwwel  II  daeder[-'""^],  m,  evildoer;  =genich 
m,  bad  odor;   ^guckichl""""],  of  a 

bad  color,  evil-looking;    =wclle[*     ],  n, 

malevolence. 
iwwele[^""],  pp  gei%vwelt,  to  nauseate,  sicken. 

G  iibeln. 

iwwelich[^ nauseated,    nauseating.  Adj 

from  iwweic. 
iwwelscht[" worst.    G  iibelst. 
iwwer[^''],  over,  past,  again,  above,  during, 

while;  —  kopp  un  ohre,  head  over  heels; 

ee'  mol  -s  anner,  again  and  again;  —  un 

• — ,  repeatedly;  aer  is  bees  —  mich,  he  is 

angry  with  me.    G  iiber. 
iwwer-['' separable  and  inseparable  prefix 

of  verbs.    G  iiber-. 
iwwerallf^""],  iwwerallich[^  everywhere. 

G  ui)erall. 

iwweraus[''"~],  exceedingly,  very;  (adj)  very 
fine;  -e  grumbeere,  very  fine  potatoes; 
en  -i  scheeni  fra,  a  very  pretty  woman. 
G  iiberaus. 

iwwerbaerrjerf  ''  ],  m,  person  living  on  the 
other  side  of  the  Blue  ]\Iountain.  G  iiber  + 
Berg. 

iwwerbaue["     ],  pp  iwwergebaut,  to  rebuild. 

G  iiberbauen. 
iwwerbeenichl^"'"],    criss-cross,    G    iiber -f 

Beine. 

iwwerbietef""""],  pp  iwwerbotte,  to  outbid, 

overbid.    G  iiberbieten. 
iwwerbiiiiie[^"'"j,  pp  iwwergebunne,  to  tie 

over;    i"''*^],    pp   iwwerbunne,   to  hold 

(under  bond  or  bail).    G  liberbinden. 
iwwerbleibsel["""],  n,  remainder,  remnant. 

G  Ubcrbleibsel. 
iwwerbrennef'     ],    pp    iwwergebrennt,  to 

burn  underbrush  or  weeds  from  a  tract. 

G  iiberbrennen. 
i-vrwerdeckf"""],   f,   coverlet,   bed-quilt.  G 

Cberdecke. 

iwwerdecke[''~"~'],  pp  iwwergedeckt,  to  spread 
(something)  over;  l"^"^"],  pp  iv,-^A'erdeckt,  to 
put  a  roof  on.    G  uberdec.ken. 


iwweTdein[*''^],  soon,  presently,  in  a  moment, 
just  then,  nearly.    G  iiberdem. 

iwwerdenke['*"""'J,  pp  iwwergedenkt,  to  think 
over,  ponder.    G  iiberdenken. 

iwwerdraclide[''"~"'],  pp  iwwerdracht,  to  con- 
sider, examine.    G  liber -f-trachten. 

iwwerdraje[''  ],  pp  iwwergedraje,  to  carry 
over,  transfer.    G  libertragen. 

iwwerdredef""""),  pp  iwwerdrede,  to  trespass, 
infringe.    G  iibertreten. 

iwwerdreder[''"'""],  m,  offender,  transgressor, 
G  Obertreter. 

iwwerdreffe[~'"*"],  pp  iwwerdroffe,  to  surpass, 
excel.    G  iibertrefTen. 

iwwerdreiwe[""~"],  pp  iwwerdriwwe,  to  over- 
do, exaggerate.    G  iibertreiben, 

iwwerdrissicli[*""''],  disgusted,  weary.  G 
iiberdriissig, 

iwwerdu'^l"^'"],  pp  iw\\'ergedu',  to  do  over, 
put  on  (the  stove)  to  boil;  ["""^l,  pp  iwwer- 
du',  to  overdo;  sich  — ,  to  over-exert  one- 
self.   G  iibertun. 

iwwerecksi"""'],  oblique,  silly,  foolish,  awk- 
ward.   dG  iwwerricks. 

iwwerecksich["' contrary.  dG  iww^erick- 
sig. 

iwwereensrauskummer'' — pp  (samie),  ro 
be  in  agreement,  tally.  G  iiberein  (heraus) 
kommen. 

iwwereensschtijiime[""~""'],    pp  iwwereens- 

gschtimmt,  to  agree,  G  iibereinstimmen. 
iwwereiling[" ""^ ,_f ,  (mistake  made  through) 

overhaste.    G  tjbereilung. 
iwwereilt[^^~],  hasty.    G  ubereilt. 
iwwerei'^schtimme['"'~''''],     pp  iwwerei'- 

gschtimmt,  to  concur,  harmonize,  coincide. 

G  iibereinstimmen. 
iwwerei"'schtiinmich[" consistent.  G 

iibereinstimmig. 
iwwer(e)nanner[" one  above  (over,  on 

top  of)  another.    G  iibereinander. 
iwAverenannerfallef* pp  iwwerenan- 

nergfalle,    to   fall   over   each   other.  G 

iibereinanderfallen. 
iwwerfalle['' pp  iwwerfalle,  to  surprise. 

G  iiberfallen. 
iwwerfiehre['"'-"],  iwwerfiehrt,  to  convict.  G 

iiberfuhren. 
iwwerflissich["'"""],    abundant,  superfluous. 

G  iiberfliissig. 
iwweniuss[^"'i,  m,  abundance,  plenty,  sur- 
plus, superabundance.    G  Ubertluss, 
iwwerfresseC pp  iwwerfresse,  sich,  to  ear 

too  much  (of  anim^als).    G  liberfressen. 
iwwergel£emt['' "  "     crack-brained.   G  iiber  -r 

gelernt. 

iwwergeniink[*"'""],  more  than  enough.  G 

iibergenug. 

iwwergewwe[''"'^''],  pp  iwwergewwe,  to  hand 
over,  cede,  assign,  commit;  sich  — ,  to 
surrender.    G  iibergeben. 

iwwergewicht['' n,  preponderance,  over- 
weight.   G  tjbergewicht. 

iwwergiesse[*  j,  pp  iwwergegosse,  to  cast 
over;  [~'"'~''],  pp  iwwergosse,  to  suffuse- 
G  iibergiessen. 


Pennsylvania-G 

iwTvergrabsche[~ pp  iw^'ergjabscht,  sich, 
to  retain  an  undue  proportion.  G  uber4- 
grapsen. 

iwwergratze[*"'""'],  pp  iwwergegratzt,  to 
scratch  over.    G  Liber -fkratzen. 

iwwergreifef""""],  pp  iwwergriffe,  sich,  to 
overreach  oneself.    G  iibcrgrcifcn. 

iwwergscheit['*"'],  conceited.  G  iiber-fge- 
scheit. 

iwwergucke[''""'"],  pp  iwwergeguckt,  to  look 
over;  C""],  pp  iwwerguckt,  to  overlook. 
G  iiber  +gucken. 

iwwerhand[*""']  gewinne,  to  gain  the  upper 
hand;  —  nemme,  to  overrun,  become  pre- 
ponderant; di  —  hawwe,  to  have  the  upper 
nand.    G  iiberhand. 

iwwerhipt["""],  in  general,  in  lump  quantity, 
by  the  lot.    G  iiberhaupt. 

{wwcrheerel""""],  pp  iwvrerheert,  to  overhear. 
G  iiberhoren. 

iwwerheifle[''~~"],  pp  i\>-w,-erheifelt,  to  over- 
whelm with.    G  iiberhaufen. 

iwwerhewe[~'"~"],  pp  iwv,erhowe,  sich,  to 
injure  oneself  by  lifting  too  much,  presume. 
G  iiberheben. 

iwwerliitze[*'"'~],  pp  iw^'erkitzt,  to  heat  over; 

pp  iun^-erhitzt,  to  overheat;  sich  — , 
to  become  overheated.    G  uberhitzen. 

iwwerho!e['"'~"],  pp  iwwerholt,  to  catch  up 
with,  repeat.    G  Uberholen. 

iw\^'erhosse[*""'^],  pi,  overalls.    G  Uberhosen. 

iwv/erhuppe[""'"'"j,  pp  iwwerhuppt,  to  skip, 
pass  by,  omit.    G  iiberhiipfen. 

iwwerkoche[^ pp  iwwergekocht,  to  boil 
over.    G  iiberkochen. 

iwweikumme pp  iwwerkumme,  to  con- 
quer, overcome,  pre\'ail.   Tr  of  E  overcome. 

iwwerl^de[*     ],  pp  iv.^-ergelslde,  to  load  over; 

PP  iwTX'erldde,  to  overload,  surfeit. 
G  iiberladen. 

iwwerlafe[*  ],  pp  iwwergeloffe,  to  run  over; 
r"""]*  PP  i^vwerloffe,  to  give  a  feeling  of, 
chill.    G  iiberlaufen. 

iwwerleje[*  ],  pp  iwwergelekt,  to  postpone; 
T"""]*  PP  iwwerlekt,  to  consider,  ponder. 
G  iiberlegen. 

iwwerleselidich[*'  ],  troublesome.  G  iiber- 
lastig. 

iwwerletzich[*"*'"],  here  and  there;  — 
schtofft,  remnants.    Cf  ee'letzich. 

iwwerlewef"*^  j,  pp  iwwergelebt,  to  live  over 
again;  ["""^"],  pp  iwwerlebt,  to  outlive.  G 
uberleben-. 

ivwerlieferef"*"^""],  iwwerliffere,  iwwerliw- 

were["  pp  iwwerliefert,  to  deliver, 

hand  over.  G  iiberliefern. 
ivrwerlossef" pp  iw^erlosse,  to  entrust, 

relinquish.  G  iiberlassen, 
iwwerm[*"'j  =iwwer  em. 

iwwen2ia'che["*  ],  pp  iwwergemacht,  to  make 
over,  repeat;  pp  iwwermacht,  to 

transfer,    G  iibermachen..- 

iwwermaessich(*"""l,  extra\-a-gant.  G  iiber- 
massig. 

iwwennarjel"'  ],  day  after  tomorrow.  G 
iiberm.orgen. 
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iwwerme[^""]  =iwwer  me. 
iwwennenschlich[*"""],     superhuman.  G 

iibermenschlich. 

iwwern[-*^]  =iwwer  en. 

iwwernacht["""],  overnight.    G  iibernacht. 

iwwemaehe[^ pp  iwwergenaeht,  to  sew 
over  again.    G  iibernahen. 

iwwemannemei in  confusion,  pell- 
mell.    G  iibereinander-fhinein. 

iwweniemine[* pp  iwwergenumme,  to 
take  upon  one's  self,  take  over;  [""'*"'],  pp 
iwwernumme,  to  undertake,  take  charge  of, 
take  advantage  of,  overtake.  G  iiber- 
nehmen. 

iwwerpackef^"""],  pp  iwwergepackt,  to  pack 

over.  G  uberpacken. 
iwwerre[-*~"]  =iwwer  re. 

iwwerrasche['' pp  iwwerrascht,  to  sur- 
prise, come  upon  suddenly.  G  iiber- 
raschen. 

iwwerrechle[~"'*"],  pp  iwwerrechelt,  sich,  to 
make  one's  computation  too  high.  G 
iiberrechnen. 

iwwerrescht["""],  rn,  remainder,  remnaiit.  G 
liber  rest. 

iwwerrockf"'"'"],  m,  overcoat.    G  Uberrock. 
iwwerTumple["''^''],  pp  iwwerrurapelt,  to  take 

by  surprise.    G  iiberrumpeln. 
iwwers[''"J  =iwwer  es. 

iwwersaufe[~'"~"],  pp  iwwersoffe,  sich,  to 
drink  too  mmch.    G  iibersaufen. 

iwwerschafiei"""'^],  pp  iwwergschafft,  to  do 
over.    G  iiber +dG  schaffen. 

iwwerschaudref^"-"],  pp  iwwerschaudert,  to 
have  a  chilly  sensation.    G  iiberschaudern. 

iwwerschich [-■'"],  upwards.    dG  ubersich. 

iwwerschiesse[^  ],  pp  iwwergschosse,  to 
pass  rapidly  over;  pp  iwwerschosse, 

to  overreckon,  flush.    G  uberschiessen. 

iwwerscliinne[^""'~'],  pp  iwwergschunne,  to 
skimp,  do  something  perfunctorily.  G 
iiber  -f  schindcn. 

iwwerschlajje[''  ],  pp  iw^'ergschlajje,  to 
tumble;  ["^'"l.  pp  iwv/erschlajjc,  to  sur- 
prise, temper  (air  in  a  room),  cover  with  a 
thin  coat  of  paint.    G  iiberschiagen, 

iwwerschlechtich[^ overshot  (mill-wheel). 
G  iiberschlachtig. 

iwwerschieefep""'"],  pp  iwwergschleeft,  to 
drag  (a  field).    G  iiber  H-schleifen. 

iwwerschmelsel""""'].  pp  iwwergschmolse,  to 
melt  again.    G  iiberschmelzen. 

iwwerschiniere[^"""],  pp  iwwergschmiert,  to 
daub,  do  work  hastily.    G  iiberschmieren. 

iwwersclinappe pp  iwwerschnappt,  sich, 
to  talk  indiscretely,  betray  a  secret.  G 
iiberschnappen. 

iwwerschneppe[^  ],  pp  iwwergschneppt,  to 
fall  over  from  top-heaviness.  G  iiber -f 
schneppe. 

iwwerschpimie["'"^^],  pp  iwwerschpunne,  to 
cover  with  webs,  enmesh.    G  iiberspinnen. 

iwwerschreiwe[^  ],  pp  iwwergschriwwe,  to 
rewrite.    G  iiberschreiben. 

iwwerschrift['~"],  f,  superscription,  address. 
G  (jberschrift. 


iwwerschritte[^""'~],  pp  i\vwergs<?hritt,  to  pace 

over  or  off;  pp  iwwerschritt,  to  go 

too  far.    G  iiberschreiten. 
iwwerschteh pp    iwwerschtanne,  to 

surmount,  survive,  be  over  with.    G  iiber- 

stehen. 

iwwerschtehende[^       ],  im,  when  the  horns 

of  the  moon  point  up.    G  iiberstehend: 
iwwerschtilpe["     j,    pp   iwwergschtilpt,  to 

overturn.    G  iiberstiilpen. 
iwwerschtock[*"'"],  m,  skirt.    G  iiber-f  Stock, 
{wwerschtclperef"  pp  i wwerschtolpert, 

to  stumble  over.    G  iiber  4-stolpern. 
iwwerschtudiere[~'~"~"],  pp  iwwerschtudiert, 

sich,  to  injure  one's  health  by  overstudy. 

G  iiberstudieren. 
iwwerschuh("""],  m,  overshoe,   rubber.  G 

Cberschuh. 

iwwerschuss['*"'"],  m,  surplus,  overshoot.  G 

Oberschuss. 
iwwerschwemme pp  iwwerschwemmt, 

to  inundate,  flood.    G  iiberschwemmen. 
iwwerschweminiiig["         f,  inundation.  G 

Cbcrschwemmung. 
iwwerschwetze["     ],  pp  iwwergschwetzt,  to 

talk  over,  discuss.    G  iiberschwatzen. 
iwwersehe,  iwwersehneC"""],  pp  i-wv.-ersehne, 

to  oversee,  survey;   sich  — ,  to  overlook 

(a  matter).    G  ubersehen. 
iwwersehner[""^'^],  m,  overseer.    G  iiberse- 

hen. 

iwwersetze[*''""'],  pp  iwwergsetzt,  to  ferry, 
set  over,  reset;  [""^"j,  pp  iwwersetzt,  to 
translate.    G  iibersetzen. 

iwwerset2er['' m,  translator.  G  Uber- 
setzer. 

iwwersichtich["'"''"],  crosseyed.    G  iibersich- 

iwwerwachse['"'^''],  pp  iwn;v'erw'achse,  to  over- 
grow.   G  iiberwachsen. 

iwwerwei3e[^^~^],  pp  iwwerwisse,  to  convince, 
prove  (a  matter).    G  iiberweisen. 

iwwerweldich["  immense.  G  iiberwal- 
tigen. 

iwwerweldiche[''""*"~],  pp  iwwerweldicht,  to 

cvercomie,  overpower,  subdue,  conquer.  G 

iiberwaltigen. 
iwwerwelse["~"'"],  pp  iwwergewelst,  to  roll 

over,  overturn.    G  iiberwalzen. 
iwwerwickle[''     ],    pp    iwwergewickelt,  to 

v.ind  over,  cover.    G  iiberwickeln. 
iwwerwinne,  i-,vwerwinde[^''""'],   pp  iw^-er- 

wunne.  to  prevail,  conquer.  G  iiberwinden. 
iwwerzeije[^"~^],  pp  iwwerzeicht,  to  convince. 

G  iiberzeigen. 
iwwerzeijungi'""-^],  f,  persuasion.    G  Cber- 

zcigung. 

iwwerzieje[*"""'],  pp  iwwergezojje,  to  draw 
over,  cover;  pp  iwwerzojje,  to  up- 

holster.   G  iiberziehen. 

iwwerzuckC'""],  m,  case  for  a  feather  bed.  G 
Oberzug. 

iwwerzwaerrich["*'""'],  crossways,  against  the 

grain,  contrary.    G  liberzwerch. 
iww!er[*"],  worse.    G  iibler. 


iwwreweil["~~],  after  a  while,  soon.  G  ubcr 
eine  Weile. 

iwwrichi""'],  over,  remaining,  not  wanted, 
left,  superfluous.    G  iibrig. 

J 

ja,  jar['],  ja["],  yes;  — ,  was  ich  saje  wott, 
oh,  by  the  way.  I  was  going  to  say;  geh'  — 
net  week,  don't  leave  on  any  account.  G 
ja.    Cf  jo. 

jachtCj,  f,  noise,  lark.    dG  jacht. 

jacht['],  f,  hunt;  uff  der  —  sei',  to  be  looking 
for  some  one  or  something.    G  Jagd. 

jachtich["^],  noisy.    dG  jacht +ig. 

jackbautsch[^ "],  hunting  bag.  G  Jagd-f 
Bausch. 

j^ckere,  jackere["*""],  gej^ckert,  to  jog  along. 

G  jackeln. 

jaehlings^""],  precipitately,  sheer  down.  G 

jahlings. 

jaehre,  gaehre[""],  pp  gejaehrt,  to  ferment. 

G  gahren. 

jaelire[~~],  pp  gejaehrt,  sich,  to  have  one's 
birthday  anniversary.    G  jahren. 

jaehrich[~  a  year  old ;  en  —  rind,  a  yearling 
heifer.    G  jahrig. 

jaehrlichf""],  yearly,  every  year.    G  jahrlich. 

jaeliTliciifescht[~''i,  n,  anniversar>'.  G  Jahr- 
esfest. 

jaejeri""],  m,  hunter.    G  Jager. 
jaejerei"'"'],    pp    gejaejert,    to    hunt.  G 
jagern. 

jaejerei['~~],  f,  hunting.    G  Jagerei. 
jaemere[""'"],  pp  gejaemert,  to  groan.  G 
jammern. 

Jaerrick,  JarTich[^"],  m,  George.  G  Georg, 
dG  Jerj. 

jaje[-"],  pp  gejakt,  to  chase,  hunt,  drive  fast. 

drive  I'as  the  wind  the  clouds).    G  jagen. 
j^khundf"'].  m,  hound.    G  Jagdhund. 
jakob["1,  Jokkobn,  m,  Jacob.    G  Jakob. 
Jakobus m,  St.  James'  Day  (July  25;. 

G  Jakobus. 

jaininerf"'^],  m,  trouble,  miser>':  —  un  elend. 
G  Jammer. 

jammerdal[^""],  n,  vale  of  tears.  G  Jammer- 
tal. 

jaminere[^""],  pp  gejamm.ert,  to  moan,  la- 
ment; sich  — ,  to  move  one  to  pity.  ^ 
jammern. 

Januar["'"],  m,  January.    G  Januar. 

jauchze[~'],  pp  gejauchzt,  to  shout.  G 
jauchzen. 

jaunerf^"],  m,  swindler.    G  Gauner, 

jaiinse[~  'j,  pp  gejaunst,  to  complain,  grumbit-, 
yelp.    dG  jiingsle,  jaunere. 

jautze[""],  pp  gejautzt,  to  bark,  shout.  dG 
gauze. 

jawarti*"],  jowartf""],  n,  yes,  assent.  G 
Jawort. 

jel["];  ach  — !  ach  du  — !  dear  me!  G 

<Jesus. 
je['],    ever    (rare).    G  je. 


jeder,  jedcri[~""],  jedes  (jeder)[~"],  adj,  each. 
G  jeder. 

jedermaiin[ everyone,  everybody.  G 
jedermann. 

jedersl""],  everyone,  each  one.    G  jeder. 

jederzeit[~"'K  at  all  times.    G  jederzeit.  ^ 

jedesinol(~""],  each  time,  every  time.'  G 
jedesmal. 

jedoch[~"'],  however.    G  jedoch. 

jedrer,  jedri,  jedres[~"],  pr,  each  one,  every- 
one.   G  (ein)  jeder. 

jeh£Br[~'],  vun,  from  the  remotest  time.  G 
jeher. 

jeklicher,  jeklichi[~""],  jeklich[~"'j,  pr,  each. 
G  jeglich. 

jemmerlich[^""],  pitiful,  deplorable.  G  jara- 
merlich. 

jemols[~"],  ever.    G  jemals. 

Jenner[*"],  m,  January.    dG  Jenner. 

Jeses,  Jesus[~''],  m,  Jesus.    G  Jesus. 

jesesbrieft"^""],  m,  alleged  letter  of  Jesus 
Christ.    G  Jesus -f  Brief.    Cf  himmelsbrief. 

jessH,  flurry  (of  temper),  tantrum:  aer  is  in 
en  —  kumme.  MHG  jest,  dG  jast,  G  Jast. 

jetz,  jet2t[^],  now;  do  jetz,  recently.  G 
jetzt,  dG  jetz. 

jetzlch[''~'],  present.    G  jetzig. 

jingerf*"],  younger,  junior;  — ,  m,  disciple. 
G  jiinger. 

jingling!^ m,  youth.    G  Jiingling. 

jingschtl"],  youngest;  der  —  dak,  Judgment 
Day,    G  jiingst. 

yes,  you  know,  by  all  means,  why  (in 
an  exclamation);  usually  takes  the  place 
of  ja  in  a  negative  injunction,  and  always 
takes  the  place  of  ja  in  answer  to  a  negative 
question  or  when  a  statement  is  the  oppo- 
site of  what  the  person  addressed  expects; 
geh  —  net  week,  don't  leave  under  any 
circumstances;  ei,  du  guckscht  _ —  gans 
bleech,  why,  you  look  quite  pale;  ich  habb 
der's  —  gsat,  I  told  you,  didn't  I;  do  is  er 
— ,  why,  here  he  is;  "gehscht  net  mit?" 
"jo,"  "aren't  you  coming  along?"  "yes"; 
"hoschdes?"  "ja";  "hoschdes  net?"  "jo." 

jochn,  n,  yoke.    G  Joch. 

joche(^~],  pp  gejocht,  to  yoke.    G  jochen. 

joch  II  hols n,  yoke;  =schtick[*^],  n, 
chuck  rib. 

Jockll,  Jockel[^"],  m,  Jack,  Jakey.    G  Jockel. 

jodle[~''],  pp  gejode't,  to  yodle.    G  jodeln. 

Joel[-"],  m,  Joel.    G  Joel. 

Johaimes[""*"],  m,  John.    G  Johannes. 

johannsgrautl""'],  n,  St.  John's  wort.  G 
Johanniskraut. 

johle[~"'],  pp  gejohit,  to  yell,  shout.    G  johlen. 

johr["],  n,  year.    G  Jahr. 

johr  il  aus["~],  year  out;  =ei"'[*~|,  year  in; 
sgaiig[~"],  m,  season;  -hiinnertl''*"],  n,  cen- 
tury^; =zahl[-'],  f,  year,  date. 

johre  i[  langi"^"],  for  years;  ^weisi"""],  sev- 
eral years  in  succession,  (in)  odd  or  scatter- 
ing years:  so  — . 

johr(e)s2eit[~"'],  f,  season.    G  Jahreszeit. 


johrsdik[~  "|,  m,  festival  or  anniversary  day, 

September  24  (Schwenckfelder). 
Jolil""],  m,  dim  of  Joseph  or  Joel.    dG  Johli. 
Jones,   Joni[~"],   m,   Jonas,   Jonathan.  G 

Jonas. 

Jordan!""],      Jordan.    G  Jordan. 

Jost[-],  m,  Yost.    G  Jost. 

jubeiei""''],  pp  gejubelt,  to  shout.    G  jiibeln. 

jubelfeschtf""'],  n,  jubilee.    G  Jubelfest.- 

juchend[~^j,  f,  youth.    G  Jugend. 

jucke[''i,  pp  gejuckt,  to  jerk,  fidget.  G 

jucken. 
Juli[""j,  m,  July.    G  Juli. 
jungH,  young;  der — ,  the  boy;  -er  bser,  cub; 

-i  daub, squab;  -er  hahne, cockerel;  -erhund, 

pup;  —  hinkel,  pullet;  -er  leeb,  whelp;  -e 

grieje,  to  litter,  farrow.    G  jung. 
jungllfri,   =frau[^-],   f,   virgin,   (J-)  Virgo 

(sign  of  the  zodiac);    =geselle[^ "''"'],  m, 

bachelor. 
Jiiiii[~"'j,  m,  June.    G  Juni. 
juschdis[*"j,  m,  justice  of  the  peace.  G 

Justiz. 

juscht,  uschtn>  just,  just  now,  only.    G  just, 

juschtament[""~'],  exactly  (so).    G  justement. 

juttn,  m,  atlas  bone.  dG  Jud  =Teii  des 
Riickgrats  am  Schweinebraten. 

Jutt!"],  m,  Jew;  der  ewiche  — ,  impatiens 
(flowering  plant),    G  Jude. 

juttel"-],  pp  gejutt,  to  haggle,  bargain,  cheat. 
Verb  from  PG  Jutt. 

jutte  II  kasrschl*""],  f,  ground  cherry,  Jerusa- 
lem cherry;  =nis["'""],  f,  Jewish  (aquiline) 
nose. 

juttereif"""],  f,  cheating,  overcharging.  G 

Juderei. 

jux[~'],  m,  jerk,  shout,  Indian  whoop.  G  Jux. 
juxe{""],  pp  gejuxt,  to  shout,  have  a  lark, 

jerk.    G  juxen, juchzen. 
juxich[''"j,  boisterous,  sportive,    G  juxig. 

K 

k^bbe[""],  lady's  handbag.  Possibly  F  cabas, 
kabeschl"-'],  f,  head,  mouth:  eens  uff  di  — 

grieje.    dG  kabbes  <L  caput. 
kabittelC^'"'],  n,  chapter.    G  Kapitel. 
kabittelfescht[''"^"J,  net  gans,  a  little  off  in 

the  head.    G  kapitelfest. 
kabuttl""'],  done  for,  ruined,  dead.    G  kaputt. 
kiicke["~'],  pp  geki^ckt,  to  void  the  bowels.  G 

kacken  <L  caccare. 
kadde[''"],  kattH,  pp  forms  of  hawwe:  waer 

net  will,  hott  — .    G  gehabt. 
kaddelf^"],  f,  slovenly  woman, 
kaddun,  kaddu"!"^],  m,  calico.    G  Kattun, 
kaddiinichl""^"^],   (made  of)  calico,    G  kat- 

tunen. 

kadoffelf"^^"],  f,  potato  (rare).    G  KartofTel. 
KadoUischC^*''!,  Catholic.    G  kathoiisch. 
kaefer,  kaferf"'],  m,  purchaser.    G  Kaufer. 
karbchef*"],  n,  little  basket.     Dim  of  G 
Korb. 

k£Brbmacher[*""],  m,  basket-maker.  G  Korb- 
macher. 


/  :ii  Si 


ka?rbsC],  kserrebsf- f,  pumpkin,  squash. 
G  Kiirbis. 

kfierbse  |1  breii"*"*],  m,  pumpkin  porridge; 
^kaerni""^],  f,  pumpkin  seed;  =keffer[""~"^], 
m,  squash  beetle;  --kuchel'  ],  m,  pumpkin 
pie;  -schticki"'""'],  n,  pumpkin  patch; 
sschtockl"*""],  ra,  pumpkin  vine, 

ksrlt"],  m,  fellow.    G  Kerl, 

kaerai"],  f,  kernel,  seed  of  grain,  seed,  stone 
(of  fruit).    G  Kern. 

kaeniich[*"],  full  of  seeds,  granulated.  G 
kernig. 

kasrper(*''],  m,  body,    G  Korper. 

kasrperlich[''"''],  bodily.    G  kc)rper}ich. 

kasirichC"],  f,  church.    G  Kirche, 

kaerriche  il  arjel[^  1,  f,  pipe-organ;  =bell 
f,  church-bell;  *buch[* n,  church 
record;  =d^k[""""],  m,  church-day;  =deer 
l*"^'],  f,  church-door;  *fenschder["""^"],  n, 
church  window ;  ^feschtl""^"],  n,  church 
festival;  ^gangf*"""],  m,  going  to  church, 
attendance  at  church,  aisle  in  a  church; 
»genger[*       ],    m,    churchgoer;  -glawe 

[  ],  m,  orthodox  belief ;  -grischt[*''^ m, 

church-going  Christian;  =gschicht["~""'),  f, 
ecclesiastical  histor>';  =kalenner['~'^''"^],  m, 
church  almanac;  -lausl""" "],  f,  church- 
louse;  -leit[*  j,  pi,  church  attendants, 
people  going  to  or  from  church;  =mann 
[- — ],  m,  churchman;  -maus[" f, 
church-mouse:  so  arm  as  en  — ;  srttf*"""], 
m,  church  council,  consistory;  ischand[*"""], 
f,  church  scandal;  ^schtiiiil[''"''"],  m,  pew; 
sschull"*"""),  f,  church  school,  parochial 
school;  =sitz["  ],  m,  pew;  =tarn[* m, 
church  steeple;  =wese[*  ],  n,  church 
affairs,  church  disagreement ;  =zeiding['*  ^  "  "  ''J^ 
f,  church  paper  or  journal. 

kEerrich  i!  eiweihing['  ],  f,  church  dedica- 
tion; shofi*""],  rn.  church  yard,  cemetery- 

kserriciihof  li  kandiddt[*  ],  m,  invalid, 
one  careless  of  his  health;  =inauer["*^  f, 
wail  surrounding  a  cemetery. 

k£ersch["],  f,  cherry.    G  Kirsche. 

kaersche  ji  b^f/"'],  m,  cherry  tree;  =brieh 
['""],  f,  cherry  juice;  -harz[*""],  m,  cherry 
gum;  'hokef*  ],  m,  hooked  stick  used  in 
pulling  in  limbs  of  cherry  trees  in  picking 
cherries;  sholsi^""],  n,  cherry  wood; 
-kuche[*  ],  m,  cherry  tart;  sschtee" 
[*"'],  m,  cherry  pit;  =schteener[*"'~],  m, 
cherry  pitter. 

kfiertsch'tf'],  shortest.    G  kiirzest. 

kffirwel,  ksrwli[''''l,  n,  little  basket,  collection 
basket  in  church.    Dims  of  G  Korb. 

kaerze!"*"],  pp  gekserzt,  to  shorten.    G  kiirzen. 

ksnegrkdi""],  perpendicular,  vertical,  per- 
fectly straight.    G  kerzengerade. 

kserzeri'"],  shorter.    G  kiirzer. 

kajTzin^l"'],  f,  shortness.    G  Kiirze. 

kserzlich  [■"'],  not  long  ago,  recently.  G 
kurziich. 

kaes:"],  m,  cheese.    G  Kiise. 

kaes  !  babbelf'^"],  f,  common  mallow;  =kopp 
["':,  m,  stupid  person;  -mol]:;e["' "*"],-  pi, 
whey;  ^seihj," '],  f,  colander. 


kaese["^"],   pp  gekaest,   to  curd,   turn  to 

cheese.    G  kasen. 
kaesichf""],  silly,  lovesick.    dG  kasig. 
Kaet['j,  Kaeti,  Gaeti[^J,  f,  Katie.    G  Kathe. 
kai['],  m,  purchase.    G  Kauf. 
kkfe[~^],   pp   kaft,   to   buy,   purchase.  G 

kaufen. 

kaffi[*"],  m,  coffee.    G  Kaffee. 

kaffi  11  bohn['*"*j,  f,  cofiee-bean;  =kflnn[/-'^], 
f,  coffee-pot;  »kessel m,  coffee-pot; 
sklatschf*""],  m,  gossiping  (coffee-)party 
(rare);  =kuche['' m,  coffee  cake;  -miehl 
[■*"'],  f,  coffee-mill;  =reeschder[^  ],  m, 
coffee-roaster;  =satz[^"''],  m,  coffee  grounds; 
=supp["'""],  f,  bread  broken  in  coffee. 

kaffigraut['*''"],  n,  moth  mullein;  chicory, 
succory. 

kaf  I!  geld[~"],  n,  purchase  money;  4eit[~"], 
pi,  buyers,  customers;  =maiin[~"'J,  m, 
purchaser,  merchant. 

kafich[-^l,  eager  to  purchase.    G  kaufig. 

kaftn,  f,  notch,  gap  (especially  in  composition 
in  proper  nam^es  like  Lechakaft,  Wasserkait, 
Windkaft).    MHG  kapfen,  G  gaffen. 

kafte[""'],  pp  gekaft,  to  notch. 

kaftich['"],  notched. 

kahl[-],  bare.    G  kahl. 

kaiser[~"],  m,  emperor,  kaiser.    G  Kaiser. 

kaiserdumf""'^],  n,  empire.    G  Kaiser -ftum. 

kaiser  I j  kron[~''"],  f,  imperial  crown;  =reicii 
n,  empire. 

kaiserskron["""],  f,  species  of  lily.  G  Kaiser- 
krone. 

kaktus[""],  m,  cactus.    G  Kaktus. 
kalb["],  pi  kelwer,  calf,  foolish  person.  G 
Kalb. 

kalbascht["*''],   kallebasch["*"'^],   f,  calabash, 

head.    G  Kalebasche. 
kalb  II  felll*"-],  n,  calf-hide;    =fleesch[*"],  n, 

veal;  4edder[^ n,  calfskin, 
kalbs  11  gelingl^""'],  n,  haslet  of  a  calf;  =haut 

[■*"],  f,  calf's  skin;  =kopp[''"],  m,  calf's  head; 

»lewwer['*~^],  f,  calf's  liver. 
kalemier[""~],  m,  almanac.    G  Kalender. 
kalennergiawe['""'~],  m,  foolish  superstition. 

G  Kalender -i-Glauben, 
kalfaktre[''"''],    pp   gekalfaktert,    to  frolic, 

romp.    G  kalfatern,  Kalfakter. 
kalkn,  kaUickl-^l,  m,  Hme.    G  Kalk. 
kalk  il  breimer['*''"J,  m,  limeburner;  =fuss["''], 

m,  disease  of  fowls;  ^offe^"""],  m,  limekiln; 

sschtee "[*■],  m,  limestone;    =wasser[' ~ 

n,  lime-water. 
kalke[*~'],  kallicke[-'""],  pp  gekalkt,  to  dress 

with  lime.    G  kalken. 
kalkichl""],  lim.y.    G  kalkig, 
kalkschtee"  ij  boddem('* """j,    m,  limestone 

soil;    =bruch['' ""],   m,   limestone  quarry; 

swasserf*'""],  n,  hard  water, 
kaimus n,  calamus,  sweet  flag.    G  Kal- 

mus, 

ka1musschwans[^ "  "I,  m,  spadix  of  calamus. 

G  Kalmus  -f-Schwanz. 
kaltr],  cold;  —  schtick,  lunch;  —  grieje,  to 

catch  cold;   ich  habb  — ,  I  have  a  cold. 

G  kalt. 


kaltfiewer[""^"],  n,  chills  and  fever,  malaria. 

G  kalt  4-Fieber. 
kaltmeessel,  kalkmeessel^" '"j,  m,  coldchisel. 

G  Kaltmeissei. 
kalwe['"),  pp  gekaibt,  to  calve.    G  kalben. 
kamel["^],  n,  camel.    G  Kamel. 
kainelgarii["^'],  n,  mohair  yarn.    G  Ivamel- 

garn. 

kamff],  m,  combat.    G  Kampf. 

kamille[''"*~'],  m,  camomile;  wilder  — ,  may- 
weed.   G  Kamilie. 

kamilletee m,  camomile  tea.  G  Kamil- 
lentee. 

kamin[~'],  m,  pi  kemm,  comb  (of  a  rooster), 

cog,  crest  (of  a  ridge).    G  Kamm. 
kaminer[''"],  f,  chamber,  room  not  regularly 

used,   first-floor    bedroom,  clothes-closet. 

G  Kammer. 
kaminer[*"],    n,   continual   ham.mering.  G 

Gehammer. 
kammerf''"]  =kann  mer,  can  one,  can  a  person; 

one  can,  a  person  can  (when  the  sentence 

begins  with  a  word  other  than  the  subject 

or  one  of  its  modifiers.) 
kammemf^"]  =kann  mer  en. 
kammfuglerf"' ' R,  m,  bummer. 
kammrad(""],  n,  cog-wheel.    G  Kammrad. 
kammunikantr'"^],    m,    communicant.  G 

Kommunikant. 
kampes  mentis{'"''*''].  net  gans,  a  little  off  In 

the  htad.    G  and  L  compos  mentis. 
Kanadaf^y],  n,  Canada.    G  Kanada. 
kanadaciischdel["'"' ^"I,  f,  Canada  thistle.  G 

Kanada  -fDistel. 
kana^""],  m,  canal.    G  Kanal. 
kanaIboot[""^ "],  n,  canal  boat.    G  Kanalboot. 
kanailif^""*"],  n,  rascal,  scamp.    G  Kanailie 

<F  canaille, 
kandelt""],  m,  rain-spout.    dG  kandel. 
kaiidelzucker['*''""],  m,  rock  candy.    G  Kan- 

delzucker. 

kandidat[''""],  m,  candidate.    G  Kandidat. 

kannH,  f,  can.    G  Kanne. 

kanne  1|  deckel['*~""'],  m,  cover  for  a  can; 

=giesser[^     ],    m,    worthless    fellow.  G 

Kannegiesser. 
kaiinligraut[*'"]  =karnligraut.    Q.  v. 
kanonf""],  f,  cannon.    G  Kanone. 
kans  II  draubC],  f,  currant:   roti  — ,  weissi 

— ,  schwarzi  — .    dG  kanstraube.    kans  = 

Gehanns  =  Johanns;  ^grauti' '],  n,  St.  John's 

wort.    G  Johanniskraut. 
kansdrauwe  '\  schtock[' "^"],  m,  currant  bush; 

=wei'^[^     ],  m,  currant  wine. 
kansel[""],  f,  pulpit.    G  Kanzel. 
kansel  II  glopper[^ m,  parson;  =rediier 

m,  pulpit  orator. 
kapital['"'-],  n,  capital.    G  Kapital. 
kapp["],  f,  cap,  hood,  beretta,  sheaf-covering 

of  a  shock  of  grain,  toe-cap  ('of  a  shoe). 

U-shaped  piece  at  the  end  of  the  handle  of 

a  fiail;  aer  hott  en  —  uff,  he  is  tipsy.  G 

Kappe. 

kappe[*~],  pp  gekappt,  to  provide  with  a  cap. 
G  kappen. 


kappegrautf"" 'I,  n,  mad-dog  skullcap,  hciod- 

wort.    Tr  of  E  hoodwort. 
kappevojjel[^'"'^j,    m,    cedar    waxwing.  G 

Kappc  -h  Vogel. 
karakterl''*"],  m,  character.    G  Charakter. 
karbf"),  karrebf"  '],  m,  basket.    G  Korb. 
karb  1|  m.acher[^"^j,  m,  basket  maker;  -vol! 

1^"],  basketful;  -weidel* "''],  f,  o3ier(-willow). 
karessierel""^"'],  pp  gekaressiert,  to  caress, 

court.    G  karessieren. 
Karfreidak[~'~ '],  m.  Good  Friday.    G  Kar- 

freitag. 

karfunke^"*"],  m,  carbuncle.  G  Karfunkel, 
Karbunkel, 

karjenner,  karjanner['""'],  kallianner["'"'*''], 
koriander["'*"j,  m,  coriander.  G  Ko- 
riander. 

karjosf""],  curious,  odd,  queer.    G  kudos. 

karal"],  n,  rye.    G  Korn. 

karn  II  aehri""],  f,  head  of  rye;  =bliet[^"],  f, 
rye-blossom;  =blumm['*"],  cornflower;  =brot 
('■■],  n,  rye-bread;  =dranim['^~'],  m,  rv'e 
whiskey;  =feld[''"'],  n,  rye-field:  =melil[* "],  n, 
r>'e-flour; -ros[^  ■],  f,  corn  poppy;  =schtock 
["  ],  m,  rye-stalk,  stack  of  rye;  =schtroh[" '], 
n,  rye-straw. 

karnligraut,  karwligraut[""'],  n,  sweet  cicely.  • 
G  Kerbelkraut. 

karrell[~'  "j,  f ,  bead ;  -e,  Job's  tears.  G  Koraile, 
Korelle. 

karrich[""],  m,  cart.    G  Karren. 
karrichgaul[''"' "],  m,  cart-horse.    G  Karren -f- 
dG  gaul. 

karrick,   garrick[*''],   kork^,   m,   cork.  G 

Kork. 

karrickel"""],  pp  gekarrickt,  to  cork,  G 
korken. 

karrickziejer,  garrick2iejer["'"'^l,  korkziejer 
l*'"],  m,  corkscrew.    G  Korkzieher. 

Karwoch["~'],  f.  Holy  Week.    G  Karwoche. 

karz,  katzC'j,  short.    G  kurz. 

karz  ll  a.h[^^],  bluntly,  plainly;  =beenich['""}, 
short-legged;  =gebet["""],  n,  short  sudden 
prayer,  ejaculation;  =lioorich['' ""],  short- 
haired;  =oclidemich["  ^j,  asthm.atic; 
=3chwensich[""^],  short-tailed;  =nun["^|, 
with  a  sharp  turn  about;  =sichtich[*"''|, 
near-sighted,  short-sighted;  =sichtichkeet 
],  f,  myopia;  =schtielicli[^ "^j,  short- 
handled;  -umi"*"],  with  a  short  turn,  in 
short,  at  once. 

kaschbel[^''],  n,  (continued)  precipitate 
thoughtless  movement.    G  Ge  -fhaschble. 

kaschber[''''],  m,  funny  person,  oddly  acting 
person.    G  Kasper. 

kaschdet^"],  m,  chest,  box,  case,  noddle:  aer 
hott  ebbes  im  — .    G  Kasten. 

kasdreelbiihn[~'"'],  f,  castor-oil  bean.  G 
Kastorol  -fBohne. 

kass[~'],  f,  mioney-box,  treasury.    G  Kasse. 

kasset[''"j,  f,  corset.    G  Korsett,  E  corset. 

kassinetl""'"'],  n,  cassinette.    G  Kassinet. 

kiter[~''],  m,  tom-cat.    G  Kater. 

Katlirine[~'""],  f,  Catherine.    G  Katharine. 


kattn  =kadde,  q.  v.;  mer  hen  juscht  vun  dir 
— ,  we  were  just  talkinc;  about  you. 

kattekismi"  "^],  ni,  catechism.  G  Katechis- 
mus. 

katz["],  f,  cat;  des  is  far  di  — ,  this  is  no  good; 
- — !  scat !    (}  Karze. 

katze  il  dreck['~^].  m,  cat-dirt;  --fischC^"], 
m,  catfish;  =gegrisch[-'^"'^j,  n,  caterwauling:; 
;graut[""'],  n,  catnip;  --gichtrei pi, 
conniption  fits;  ^jammerl"  ],  m,  cater- 
wauling, gos~ipi;ig,  v;adding;  =kopp['* " 
m,  girls'  game;  ^sch.'/ansf^ m,  cat-tail 
flag;  =vojjel["""^],  m,  catbird. 

kau["],  m,  quid.    Noun  from  kaue. 

kauderwelschi^""],  n,  jargon.  G  Kauder- 
welsch. 

kauduwackf"""],  m,  chewing-tobacco.  G 
Kautabak. 

kauef""],  pp  gekaut,  to  chew,  masticate, 
"chew  the  rag,"  chew  over  something.  G 
kauen. 

kaiifde vol! [""'],  heaping  full,  heaping  meas- 
ure.   G  gehiiuft  -f-voU. 

kauftich[~~j,  heaped.    G  gehauft-fig. 

kaiimf'i,  hardly,  scarcely.    G  kaum. 

kauscherl'"],  (usually  with  net),  exact,  right, 
proper,  nice;  do  is  a  ebbes  net  gans  recht 
— ,  there  is  something  suspicious  (queer) 
about  this.    dG  kauscher. 

kaii2{'],  PA,  queer  fellow.    G  Kauz. 

ke"!']  =ken,  no:  —  mensch  hott  en  wart 
gsat.    G  kein. 

kecherie[-'  ^  "],"n,  lentil.    G  Richer  =chick  pea. 

kech»rli[*~'],  n,  soy  bean.    G  Richer. 

keckf"),  bold,  pert,  bright.    G  keck. 

kee''["],  no,  not  any;  —  eener,  not  one.  G 
kein. 

kee''moI["^'],  keamol[*"],  not  once.  G  kein- 
mal. 

kee''moIs['^"],  never.    G  keinmal. 
keenichf""],  m,  king,  queen  bee.    G  Konig. 
keenichiichi"""'],  royal.    G  koniglich. 
keenichn[~''],  f,  queen.    G  Konigin. 
keerLiclireich[~~  "J,  n,  kingdom.    G  Konig- 
reich. 

keerC],  n,  (sense  of)  hearing.    G  Gehor. 

keere(~"j,  pp  gekecrt,  to  belong;  sich  — ,  to 
be  suitable  or  proper,  behoove:  aer  keert 
nau"  mei'(RB);  die  —  mei',  die  dei' 
(HLF).  (Note  use  of  mei"  and  dei'). 
G  gehoren,  dG  kare. 

kefferl""],  m,  hug,  tlegant  young  fellow;  pi, 
mischievous  youngsters;  grosser  — ,  big- 
bug.    G  Kafer. 

keftdjichl*-],  notched.    PG  kaft. 

kehlCl.  f,  throat.    G  Kehle. 

kehl  !l  bandf""],  n,  throat  band,  brace; 
^grauti^'j,  n,  jewel  weed;  ^kopp[~^],  m, 
lar>-n.x. 

kehle['^''!,  pp  gekehlt,  to  choke.    G  kehlen, 
kehi-f"},  f,  turn  (in  road):  um  di  —  rum.  G 
Kehre. 

kehrdreck[~"'],  m,  sweepings.  G  Kehr4- 
Dreck. 

kehref*"],  pp  gekehrt,  to  sweep.    G  kehren. 


kehrichf"^"],  m,  sweepings.    G  Kehricht. 

kehricJiblech[~"~'],  n,  dusting  pan.  G  Kehr- 
icht -f-Blech. 

keiche,  keichief""],  pp  gekeicht,  to  wheeze, 
pant,  pufT.    G  keuchen. 

keichich[~''],  short  of  breath,  asthmatic.  G 
keuchig. 

keidel[~"],  m,  wedge,  large  piece  of  bread. 

dG  keidi,  G  Keil. 
keidlei"^"],  pp  gekeidelt,  to  wedge;  sich  — , 

to  become  wedged.    G  keilen. 
keiertf-"],  married,    pp  of  heiere. 
keilf'],  n,  (continual)  crying.    G  Geheul. 
keil[  ],  m,  bolt  (in  dunnerkeil).  ^  G  Keii. 
keim["],  f,  sprout,  germ.    G  Keim. 
keime[^"],  pp  gekeimt,  to  germinate,  sprout. 

G  keimen. 

kelch["J,   kellicli["' ~],    m,    chalice,    cup.  G 

Kelch. 

kell[1,  f,  trowel,  ladle.    G  Kelle. 

keller[*"],  m,  cellar.    G  Keller. 

kelier  j|  esel[^  ],  m,  wood-louse,  sowbug; 
=deer['^'"],  f,  cellar  door;  =f  eiclit[' ""], 
damp;  =kich['''"'],  f,  basement  kitchen; 
slochf'*'"'],  n,  cellar  hole;  4uft[''"''],  f,  damp 
air  in  a  cellar;  sschteekf^"'],  f,  cellar  steps, 

kellichf"^],  m,  ciborium.    G  Kelch.    Cf  kelch. 

kelsche [■"'],  n,  blue  checkered  cotton  cloth. 
G  Kolsch  <G  Koln. 

kelschich["  "'j,  of  checkered  cloth.  G  Kolsch 
+ig. 

keltn,  f,  cold.    G  Kalte. 

kelter[^"],  colder.    G  kalter. 

kelter[*"j,  f,  place  where  pomace  was  piled 

up  in  old  cidermills.    G  Kelter. 
kelteref"""],    pp   gekeltert,   to   crush  fruit 

(especially  grapes)    for    wine    (and  the 

pressing  may  be  done  several  days  after). 

G  keltern. 

kelterhaus[""'],  n,  press  house.  G  Kelter- 
haus. 

kelwel[-*^],  n,  calf.    Dim  of  G  Kalb, 
kelwerschtreechf* " "],  pi,  awkward  pranks. 

G  Kalber  -fStreiche. 
kemH,  (to)  neither  one.    G  keinem, 
keniinerli[*"'"|,  n,  small  clothes-room,  lumber 

room.    Dim.  of  G  Kammer. 
ken[^],  no.    G  kein. 

kenk[-],  n,  continued  hanging  or  clinging  (to). 

G  Gehange. 
kennel*  ~],  pp  gekennt,  to  know,  be  acquainted 

with;  —  iserne,  to  become  acquainted  with. 

G  kennen. 

kenne[*"'],  pp  gekennt,  to  be  able,  can,  know 
or  understand  something:  aer  kanns  aus- 
wennich.    G  konnen. 

kenner,  kenni[^"],  kens^},  pr,  none,  not  any^ 
G  keiner. 

kennzeeche[^        n,    distinctive   mark.  G 

Kennzeichen. 
keppche['~'|,  n,  little  cap.    Dim  of  G  Kappe. 
keppchef'"],  n,  sm.ali  head  (as  of  a  baby). 

Dim  of  G  Kopf. 
keppe[*"],  pp  gekeppt,  to  decapitate,  top 

(plants).    G  kopfen. 


kerze[*"],  f,  candle.    G  Kerze. 

keschd(an)eeche['~'"j,  m,  chestnut  oak,  rock 
chestnut  oak.    G  Kastanieneiche. 

keschde  jl  bam['"'"],  rn,  chestnut  tree;  ^brau" 
l"""],  chestnut  brown,  auburn;  -farbl'"''], 
i,  chestnut  color;  -holsl*""],  chestnut 
wood;  5peif[*~"j,  f,  whistle  made  of  chestnut* 
bark;  ^schotf"" "],  f,  chestnut-burr:  4utt 
("""j,  f,  holder  for  berries  improvised  from 
chestnut  bark. 

keschdijel[''"'j,  m,  chestnut-burr.  dG  kescht 
-f  G  Igel. 

kescht[^],  f,  chestnut.    dG  kescht. 

keschtlich['"'],  costly,  precious.    G  kostlich. 

kessel[^''],  m,  kettle,  hollow  (inclosed  by  hills 
or  mountains).    G  Kessel. 

kesselchel^""],  n,  blickey.    G  Kesselchen. 

kessel  li  flicker[^"~'~],  m,  tinker;  =henk[*^"], 
f,  bail  of  a  kettle;  -loch["""|,  n,  place  for 
an  iron  kettle  under  covered  front  of  old- 
style  bakeoven;  -schtangi"""],  f,  randlebar. 

kettn,  f,  chain.    G  Kette. 

kette  !|  brick[*"'"],  f,  chain-bridge;  =buinp[*''~], 
chain  pump;  'dainin[^"''],  m,  dam  held  by 
a  chain;  =hoke["  ""'j,  m,  chain-hook;  =huiid 
m,  watch-dog;  jkuijell^"""),  f,  chain- 
shot;  jschtich[^~'"],  m,  chain-stitch; 
sschtraiig[~^^],  m,  iron  trace. 

kette['"'],  pp  gekett,  to  chain.    G  kctten. 

ketzel,  ketzli[^ "],  n,  kitten.    Dims  of  G  Katze. 

ketzeri"* m,  rogue,  scoundrel.    G  Ketzer. 

ketzerei[''~"],  f,  heresy,  tangled  affairs.  G 
Ketzerei. 

kewwichf*"],  m,  cage,  common  evening  prim- 
rose.   G  Kafjg. 

kich["],  f,  kitchen.    G  Ktiche. 

kiche  il  deert""'],  f,  kitchen  door;  sdischi"*""], 
m,  kitchen  table;  =drippel[^^  j,  m,  male 
assistant  in  kitchen  and  waiter  at  table  at 
funerals;  =:geraetschaft[^  ],  f,  kitchen 
utensils;  =gsch2err[-  "* n,  kitchen  crocker>'; 
=ham['*''"'],  n,  dinnerhom;  =schank[""'j,  m, 
kitchen  cupboard. 

kichelche[*~\1,  kichlii""],  n,  little  cake, 
lozenge.    Dims  of  G  Kuchen. 

kiefer[-^],  m,  cooper.    G  Kiifer. 

kiehbacke[~'"'],  m,  smoked  jowl.  G  Kinn- 
backen. 

kiehl['],  cool,  chilly.    G  kiihl. 

kielile[-"],  pp  gekiehlt,  to  cool,  refrigerate. 
G  kiihlen. 

kiehler[~"'],  cooler.    G  kuhler. 

kiehl  !i  kellert-""],  m,  cold  (storage)  cellar; 
=wasser[-""'],  n,  water  used  by  a  blacksmith 
for  cooling  his  iron. 

kiehlschtf*],  coolest.    G  kiihlst. 

kie^russ[^"],  m,  lampblack.    G  Kienniss. 

kih  il  bitters[^""],  n,  tansy;  ^blaschderf^'"], 
n,  cow-droppings;  =blimiin{"^^],  f,  dandelion; 
^dreckf""],  m,  cow  dung;  =!ireiwer(~ "^j, 
m,  drover;  =fiider[- ""],  n,  fod-^er  for  cattle; 
skalbl^"'],  n,  cow-calf;  =kert["'j,  f,  cow- 
chain;  =inischt[~^],  m,  cow  dung;  --puiwer 
[^^^],  n,  cattle  powder:  ^schlecki'"'],  f, 
cowlick;     =schopp[~'],    m,    cow  shelter; 


=schtall[~"],  m,  cow-stable;  =schtir(^'],  m, 
cowbird;  =schwans[~^],  m,  cow's  tail; 
siwwe  kihschwens  ee"  hoor,  distant  relation- 
ship. 

kihdreckroUer['^''""'],  m,  tumblebug,  also  ap- 
plied to  a  person  as  a  term  of  opprobrium. 
G  Kuhdreck-f  Roller. 

kilbf"].  m,  swingle  (of  a  flail).    dG  kilbe. 

kimmel[""'],  m,  caraway.    G  Kiimmel. 

kimmelbrot["""],  n,  bread  containing  caraway 
seeds.    G  Kiimmelbrot. 

kimmeref*""],  pp  gekimmert,  sich,  to  take  an 
interest  in,  grieve,  meddle  in.    G  ktimmern. 

kimmerlich[' ""],  distressed,  needy.  G  kiim- 
merlich. 

kiminemis[''""'],  f,  concern,  anxiety.  G  Kiim- 
mernis. 

kindf"],  n,  pi  kinner,  child.    G  Kind. 

kind  II  bettemf"""],  f,  woman  in  child-bed; 

=daf["~j,  f,  christening, 
kindeli""],  n,  pupil  (of  the  eye).    dG  kindel, 

kindche. 

kindheet(^"],  f,  childhood,  infancy;  di  zwett 
— ,  dotage.    G  Kindheit. 

kindlich[^"j,  filial;  =grindlich,  thoroughly. 
G  kindlich. 

kinn{^],  n,  chin.    G  Kinn. 

kinnbacke m,  jawbone,  smoked  jow^l. 
G  Kinnbacken. 

kinner  jl  dieb[^""],  m,  kidnaper;  =fesclit[''""'], 
n,  service  for  children;  =freind[^" m, 
lover  of  children;  =gleeder[*"' "^],  pi,  chil- 
dren's clothing;  sgschpassC^"],  rn,  childish 
amusement;  -gschpiell*" "],  n,  child's  play; 
=lelir[* "  'j,  f ,  catechetical  instruction ;  =mard 
m,  infanticide,  abortion;  ^schpiel- 
sachef" pi,  toys;  =schtreech["" "],  pi, 
childish  pranks;  =seje[^ m,  numerous 
offspring;  =zucht[""'"],  f,  noise  made  by 
children. 

kinnischl'"],  childish,  dotardly.    G  kindisch. 

kins  jl  bett["^],  (kindbett),  n,  confinement; 
ins  —  kumme,  to  be  confined;  =kiiidi*"'],  n, 
grandchild;  =mdd[*"],  f,  nurse-maid;  =iiot 
["'],  f,  labors  (in  childbirth). 

kinschdlerf*"],  m,  artist,  trick  performer. 
G  Kiinstler. 

kinsclidlerei[""'~],  f,  powwownng,  ability  to 
perform  mysteries,  spiritualistic  perform- 
ances.   G  Kiinstlerei. 

kinschdlich[-' ingenious,  artificial.  G  kiinst- 
lich. 

kippri,  grudge. 

kippeC'"],  pp  gekippt,  to  be  envious,  quarrel, 
begrudge,  give  utterance  to  envious 
thoughts. 

kippe[*^l,  pp  gekippt,  to  tip  over,  topple  over. 
G  kippen  (1  do  not  know  whether  the  pre- 
ceding verb  is  of  the  same  origin). 

kippisch[*''!,  jealous,  envious,  offended.  Adj 
from  kippe(l ). 

kipprichj* '!,  speckled.    dG  kipperig  =  lettig. 

kirz! '1,  f,  shortness.    G  Kiirze. 

kischbell*''],  m,  giggler. 

kischbiich[* silly,  giggling. 


kischtn,  f,  chest,  box,  jag.    G  Kiste. 
kiss["],  m,  gravel.    G  Kies. 
kissboddemC"],  m,  gravelly  soil.    G  Kies- 
boden. 

kisse[*"],  pp  gekisst,  to  kiss.    G  kussen. 
kisse,  kis5i[*"J,  n,  cushion.    G  Kissen. 
kisselV"],  m,  sleet,  pebble.    G  Isliesel. 
kisselwetter["^''"l,  n,  sleety    weather;    — ! 

confound  it !  darn  it !    G  Kiesel+ Wetter, 
kisselwettersi"'  ^  ■* confoundedly.    Adv  from 

kisselwetter. 
kisses("*"],  n,  kissing.    G  Kiissen. 
kissleC^],  pp  gekisselt,  to  sleet.    dG  kieseln. 
kisslich[^"'],  sleety.    G  kieselig. 
kitsch{"],  f,  rake,  scraper  (for  removing  ashes). 

dG  kitsch. 

kitschei^"],  pp  gekitscht,  to  scrape  with  a 

kitsch.    Verb  from  dG  kitsch. 
kitt[^],  m,  putty.    G  Kitt. 
kittef"'"'],  pp  gekitt,  to  putty,    G  kitten. 
kittel[*^],  n,  light  coat,  blouse.    G  Kittel. 
kittmesser[* " n,  putt^'-knife.    G  Kittraesser. 
kitzelgras["""],  n,  witch  grass.    G  kitzeln^- 

Gras. 

kitzlel*"],  pp  gekitzek,  to  tickle,  fill  with 

secret  joy.    G  kitzeln. 
kitzles["'"],  n,  tickling  sensation.    Noun  from 

kitzle. 

kitzlich["'"'],  ticklish,  touchy,  delicate.  G 
kitzlig. 

kitznl"],  f,  female  cat,  also  applied  to  the 
femaleof  other  small  animals.    G  Kitze+in. 

kiwwel[*~'],  m,  bucket,  pail,  small  wooden 
pail  with  one  long  stave  for  a  handle, 
scuttle,  pump-piston,  bucket  of  a  water- 
wheel,  bucket  of  an  elevator.    G  Kiibel. 

For  other  words  beginning  with  kl  see  words 
beginning  with  gl. 

klaejer[~"],  m,  plaintiff.    G  Klager. 

kli^?rinett["""],  f,  clarionet.    G  Kiarinette. 

klaiig["],  m,  sound.    G  Klang. 

klaiige[""'],  pp  geklangt,  to  ring,  sound. 
Variant  of  klingen. 

klapper["'~'],  m,  clapper.    G  Klapper. 

klapperdasch["~'^],  f,  rickety  vehicle,  jabbering 
person.    G  Klapper -^Tasche. 

klapperschlangewarzel["'"  ],  f,  lion's-foot; 
seneca  snakeroot.  G  Klapperschlangen- 
wurzel. 

klass,  glassp,  f,  class.  G  Klasse. 

klassisi"^"],  f,  classis.    G  Kl  issis. 

kiecksl"],  m,  blot.    G  Klecks. 

kleinod["'],  n,  jewel.    G  Kleinod. 

kiiiigef/'],  pp  geklingt,  to  ring.    G  klingen. 

kliiigelsack[""'"],  m,  klingelseckli,  klingel- 
seckel[*^ n,  small  bag  with  a  long  handle 
used  in  taking  up  the  collection  in  church. 
G  Klingel -f-Sack. 

klingschtee''[""],  glingschtee m,  cling- 
stone.   G  Kiingstein. 

kiing  klang!  onomatoDoetic  for  the  clangor 
of  bells.    G  kling  klang. 

kiipp  klappi  click  clack!  flip  flap!  G  kiipp 
klapp. 

kloschder,  kloster[~ n,  convent.   G  Kloster. 


kloschderfri['^" "],  f,  nun.    G  Klosterfrau. 
kluch["],  clever,  prudent,  wise.    G  klug. 
klucliheet[-"],  f,  prudence.    G  Klugheit. 
knackwarscht[" "],  f ,  saveloy.    G  Knackwurst. 
knserps[^],  m,  chap,  little  fellow.    G  Knirps. 
kJieersche['*"l,  pp  geknaerscht,  to  gnash,  grate, 

grind.    G  knirschen. 
knecke[*"'],  pp  gekneckt,  to  tick.    Variant  of 

G  knacken. 

kneipf'j,  m,  shoem.aker's  paring  knife,  kitchen 
paring  knife,  razor  (jokingly).    G  Kneif. 

kneip["],  f,  drinking  place.    G  Kneipe. 

knickeri""]  =gnicker.    Q.  v. 

knierieme[~'"],  kiiierem[~''],  m,  shoemaker's 
strap  or  stirrup.    G  Knieriemen. 

kniffisch,  kniffzich['"'],  tricky.    G  knifBg. 

knittel[-*~],  m,  club.    G  Kniittel. 

knitzf"],  tricky,  mischievous.    dG  kniitz. 

knoffe[   ],  m,  pommel.    G  Knauf. 

knowwlichgraut[" "  ■],  n,  garlic  mustard.  G 
Knoblauchskraut.    Cf  gnowwelloch. 

kochn,  m,  f,  cook.    G  Koch. 

koch  il  appeU-"""],  m,  codling;  =bohn[*"],  f, 
string  bean;  =fieesch['' '],  n,  meat  for  boil- 
ing; shaffef""" m,  iron  cookpot;  =haus 
[■*'],  n,  detached  kitchen  for  summer  use; 
skasrbsf/"],  f,  sweet  pumpkin;  skesseii* ""j, 
m,  large  kettle,  boiler;  =ieffel["'"''],  m, 
ladle;  -offe[''"^].  m,  cooking-stove,  range; 
^pannf""],  i,  sauce-pan;  =wese(s)["'^],  n, 
everlasting  cooking. 

koche[''"],  pp  gekocht,  to  cook,  boil,  simmer, 
seethe.    G  kochen. 

kochesi'"''],  n,  cooking.    Noun  from  koche. 

kochet[""'],  f,  mess,  sufficient  for  one  meal: 
en  —  aerbse.  dG  kochet.  Cf  backet, 
drajet. 

kochich[-'"],  boiling,  seething.  Adj  from 
koche. 

kohl[-],  f,  coal.    G  Kohle. 

kohle  11  brenner[~"'"''],  m,  charcoal  burner; 
=eemer[~  ],  m,  coal  scuttle;  =esch[^''"], 
f,  ashes  of  coal;  =feier[~  ],  n,  coal  fire; 
=gnib[""'],  f,  colIier>';  =haus[~"'],  n,  coai- 
shed;  -kessel{~  ],  m,  coal-scuttle;  bleeder 
f,  ladder  used  in  mounting  the 
smoldering  charcoal  pile;  =schtab[~" "],  m, 
coal-dust:  ^schtofftr"""],  n,  carbon. 

kolileel[-^'],  n,  kerosene,  petroleum.  G  Kohle 
+  0l  after  E  coal-oil. 

kohleel  |i  fassi""""],  n,  petroleum  barrel;  =kajin 
[^'^],  I,  petroieura  can;  =licht[^"'],  n, 
lamp. 

kolilschwarz[~~],  coal-black.    G  Kohle -f 
schwarz  alter  coal-black. 

kokonussf"'"],  f.  cocoanut.    G  Kokosnuss. 

koUektr^j.  n,  collection,  collect.    G  Kollekt. 

kolleref'*^'"],  pp  gekollert,  to  m.ake  the  bub- 
bling sound  of  belling  water,  make  a 
gurgling  sound  in  the  throat.    G  koilern. 

kollicki*"].  m,  colic.    G  KoHk. 

kolwe[*"],  m.  ear  of  com,  spike  (of  timothy), 
nose.    G  Kolben. 

kolwegrasf/"  n,  yellow  foxtail;  green  fox- 
tail.   G  Kcibengras. 


kolwemeIde["*        m,  purple  amaranth, 
kommaf""'],  n,  comma.    G  Komma. 
kommodl""],  f,  night-stool,  bureau.    G  Kom- 
mode. 

k:o?pn.  rn,  pi  kepp,  head;  in  composition  in 
names  of  mountain  tops:  Donaiskopp; 
aus  dem  — ,  demented;  ich  schteck  der  dcr 

—  gschwische  di  ohre,  a  bantering  threat 
to  a  child;  seis -s  sei',  to  be  obstinate;  sei' 

—  setze,  to  be  headstrong.    G  Kept, 
kopp  ij  £er.vet["""],  f,  brain-work;  ^ax["^l,  f,  ax 

usea  in  decapitating  fowls;  =graut[''],  n, 
cabbage;  -putz[-' headdress  (HLF) ;  ^schtell 
f,  headstall;  =verreisses[*  j,  n,  mental 
exertion;  ^wehl""],  n,  headache;  swesching 
p""],  f,  shampoo. 
koppche[^"],  n,  cup  (of  cup  and  saucer).  dG 
kebbche. 

koppe  II  kisse[*"""'],  n,  pillow;  *ziech["'"*],  f, 

pillow-case. 

kopple[*''],  pp  gekoppelt,  to  join  in  marriage. 
G  koppeln. 

kopps  II  leng[-*^],  a  head  (taller);  svedderscht 

["■*"],  head  first,  headlong. 
koptiliere[''"~''],  kopliereL"^"],  pp  kopuliert, 

to  join  in  marriage,  perform  the  marriage 

ceremony,  marry.    G  kopulieren. 
kor["],  m,  choir,  body  of  musicians.    G  Chor, 
koril["^I,  m,  choral  hymn.    G  Choral. 
kord["|,  kardn,  f,  card,  chart;  -e  mixe,  to 

shuffle  tne  cards.    G  Karte. 
kordbendeU""'],  m,  cord.    F  la  corde  or  E 

cord-f  G  Bandel. 
kordef""'],  karde[*"],  pp  gekordt,  to  card.  G 

karden. 

kordedisch[~""'],  kardedischi*"^],  m,  card- 
table.    G  Kartentisch. 

kordedischde^-""^],  kardedischdel['"'"],  f, 
fuller's  teasel.    G  Kardendistel. 

kord  II  kard  ||  maschienf""'],  f,  carding  ma- 
chine; ^miehli"^'],  f,  carding  mill. 

kor  j|  gesang[~'"^],  m,  anthem;  ^hemmi""],  n, 
surplice;  =\ied['^'],  n,  anthem. 

koriiine['*''],  Juneberry. 

koraeUkfierschr'""],  f,  dogwood.  G  Kornel- 
kirsche. 

koraettl^-*],  f,  cornet.    G  Kornett. 
koschdef""],  pp  gekoscht,  to  cost.    G  kosten. 
koschde['^j,  pi,  expense (s),  cost(s),    G  Kos- 
ten. 

koschdefrei[''~'].  ^ree  of  cost;  —  halte,  to 
pay  a  person's  way.    G  kostenfrei. 

koschtn,  f,  board,  fare,  victuals.    G  Kost. 

kosclitbir[*  ■],  costly,  expensive.    G  kostbar. 

koschtgengerC^j,  m,  boarder.  G  Kost- 
ganger. 

koschtschpieIich["' expensive,  costly.  G 

kostspielig. 
kotz[~],  m,  vomit.    G  Kotze. 
kotzbolm[*"],  f,  castor-oil  bean.    G  kotzen-f- 

Bohne. 

kotz["]  gricksel!  deuce  take  it!  by  golly!  — 
iebbdak!  good  gracious!  —  sapperment! 
the  devil !  —  dunner !  damn  it !  —  niardsap- 
perlott  nochemoi!  confound  it!  G  kotz== 
Gotts.    Cf  gotts. 


kotze['~],  pp  gekotzt,  to  vomit.    G  kotzen. 
kotzerichi"  "''I,  (feel)  like  vomiting,  squeamish. 

G  kotzerlich. 
kowwel[*"j,  top-curl   (mostly  on  heads  of 

children).    dG  kowel. 
krafdosi*  "|,  invalid.    G  kraftlos. 
kramm[  1.  m,  commodities,  wares.    G  Kram. 
krankiiaft't^'t,  morbid.    G  krankhaft. 
kreider  ;j  buch[^""'],  n,  treatise  on  botany; 

steel"""!,  m,  herb  tea. 
kreidliwidderbring,  greitliwidderbriiig[ ], 

m,  l)runeila,  self-heal, 
kreisf],  m,  circle.    G  Kreis. 
kreislich[-"],  terrible,  thrilling.    G  grauselig. 
kriksel[*~l  di  krix!  —  fixel!  scritch  scratch 

(imitating  the  sound  of  a  pen  in  rapid 

writing). 
krill[-!.  f,  cricket.    G  Grille, 
krolleri^"'],  m,  cruller.    G  krollen. 
kron['i,  f,  crown.    G  Krone, 
ks  I  sick  him !  scat !    G  kss. 
kuchef""!,  m,  cake,  cooky.    G  Kuchen. 
kuche  I!  blatt('""j,  f,  griddle;  =deek[''"'],  m, 

cake  hatter;  smoddeli"^""],  f,  cake  cutter; 

=raedel[-'     ],   n,   jagging   iron;  =rellche 
n,  dough  cutter;    =schipp[^""'],  f, 

cake  lifter. 

kuddelwesei*"""],  n,  tangled  threads,  tangled 
affairs.    G  hudeln-fWesen. 

kuddie('"|,  pi,  guts,  bowels.    G  Kuttel. 

kuh("j,  f,  pi  kill,  cow.    G  Kuh. 

Kiihrinteri'"''],  pi,  Corinthians:  doh  leest  sie 
die  — .  This  line  from  Hermany  evidently 
means  "then  she  gives  (him)  a  lecture"  and 
w^as  probably  modeled  after  "die  Leviten 
lesen."    G  Korinther.    Cf  Lefidde. 

kujjell'^j.  f,  bullet.    G  Kugel. 

kujjel  il  bichs[^ "'■'],  f,  rifle;  =fescht['*"'"],  in- 
vulnerable; -form[*'""'j,  f,  bullet-mould. 

kujon,  kijonl""],  m,  queer  fellow,  rascal.  G 
Kujon, 

kumbassi' f ,  compass.    G  Kompass. 

kumb^welC'^l,  fit,  proper.  dG  kumbabel 
<F  capable. 

kumbliment,  kampliineiit[~'''*],  n,  compliment. 
G  Konipliment. 

kumetf'"^],  m,  comet.    G  Komet. 

kumine['"j,  pp  kumme,  to  come,  be  put  in; 
wie  kummt's,  dass  .  .  .  ,  how  is  it  that 
,  .  .  ;  ins  bett  — ,  to  be  confined;  uff  di 
welt  — ,  to  be  born.    G  kommen. 

kuiiimer[*"],  m,  grief.    G  Kummer. 

kummer^di""'"],  m,  comrade,  buddy.  G 
Kamerad. 

knmmetl^"],  n,  horse-collar,    G  Kummet. 
kummet  i!  bloder[*     ],  f,  collar-gall:  =deck 
f,  hame-cover,  housing;  =schpA"'[^""], 
m,  hame. 

kummetschpaTiemef''       ^j,  m,  hame-strap. 

G  Kuninietriemen. 
kump,  guinpf'l,  m,  whet-horn,  vessel  for  same 

purpose  made  of  wood.  dG  kumbe,  kump. 
kumpanif*""'],  f,  company,  companion:  zah"- 

wtjh  is  schlechti  — .    G  Kom panic, 
kimdewiddel'     j,  f,  consideration,  ingenuity, 


thouKJit.  dG  kunde\vite  =  t)berlegung  <F 
conduite. 

kunfermiereC""^"],  pp  kunfermiert,  to  con- 
firm.   G  konfirmieren. 

kuiiferraiening('"-^j,  f,  confirmation.  G 
Konfirniierung. 

Kimil""),  m,  Conrad.    dG  Kuoni. 

kunnei""],  rn,  customer.    G  Kunde. 

kunneniiehl[""1,  f.  gristraill  doing  grinding 
for  toll.    G  Kundcn  +  Miihle. 

kimni:chaft['"],  f,  customers,  trade,  custom. 
G  Kundschaft. 

Kunradl""),  m,  Conrad.    G  Konrad. 

kimschd^wler["'^],  m,  constable.  G  Kon- 
stabler. 

kimscht[~],  f,  art,  skill,  science,  knack;  des  is 
ken  — ,  there  is  no  difficulty  about  this.  G 
Kunst. 

kupfer[*"),  en,  a  penny.    G  Kupfer. 

kupperl*"!,  n,  copper.    G  Kupier. 

kupper  !|  kesselt-"""],  m,  copper  kettle;  =kopp 
["  ],  m,  copperhead  snake;  =rot[""'],  cop- 
per-colored; ^schlang[""~],  f,  copperhead 
snake;  =schinitt("""j,  _  m,  coppersmith; 
•schtichl""  '],  m,  engraving. 

kupple[*'],  pp  gckuppelt,  to  tind  a  partner  for 
another  in  matrimony.    G  kuppeln. 

kapprussC" "),  n,  copperas.    G  Kupfer-f-Russ. 

k^arrasche[^^"].  kura?.ch["^],  f,  courage.  G 
Courage  <F  courage. 

kurraschichi'"^],  courageous.  Adj  from 
Courage. 

kusche[* pp  gekuscht,  sich,  to  lie  down,  sub- 
side, submit.    G  kuschen  <F  coucher. 

kuscht['],  n,  incessant  coughing.    G  Gehuste. 

kuss["],  m,  kiss.    G  Kuss. 

fcutschj"],  f,  coach,  carriage,  raised  platform 
with  soil  for  raising  plants.    G  Kutsche. 

kutscheli"],  n,  (continual)  whinnying.  PG 
hutschle. 

kurt[~|,  f,  blouse,  gown.    G  Kutte. 

kuttelflecki*""'],  m,  tripe.    G  Kuttelfleck. 

kuttermentsl"*""],  pi,  so,  such  things.  F  and 
E  accoutrements. 

L 

Up],  la  (note  in  music).    G  la. 

lib'"],  n,  leaf,  foliage.    G  Laub. 

libe,  Lawe[~"l,  pp  gtllbt,  to  refresh.    G  laben. 

lib    fro5cli[^'j,  m,  tree-toad;    =grott[~^],  f, 

tree-toad;  ^knoppi"'},  m,  leaf-bud;  =leis 
pi,  aphides;  swischl"^"],  m,  spray  of 

leaves. 

Uche;'"].  pp  gelacht,  to  laugh.    G  lachen. 
lacbuchf soaked,   tinted.    Adj   from  G 

Lache,  bog.  puddle. 
Uckfl,  f,  brine  in  which  meat  is  pickled. 

G  Lake,  Lache. 
lid^'i.  f.  comn,  load.    G  Lade, 
iidiprnf  'j,  f ,  lantern.    G  Laterne. 
Ilde{"'l,  m,  shutter.    G  Laden. 
Ude."'],  pp  gelide,  to  load,  charge  (a  gun). 

G  Liden. 

kieiiiisch[''~'^,  Latin.    G  lateinisch. 


Ikde  '!  macherf""^"],  m,  undertaker,  cabinet 
maker;  =rnesser["'"'"],  m,  undertaker. 

lading!""'],  f,  charge  of  a  gun,  load  (of  ma- 
terial).   G  Ladung. 

lad  ji  mos[~'],  n,  measure  for  powder  in 
loading  a  gun;  =schtecke[~~'"],  m,  ramrod. 

ladschtee "[""],  m,  lodestone.  Probably  E 
iode-  mistaken  for  E  load  and  translated 
into  G  lad. 

lae       m,  loaf  (of  bread).    G  Laib. 

laefer[~"],  m,  runner  of  a  sleigh,  shoat.  G 
Laufer. 

laefersaul""'],  f,  shoat.    G  Laufer 4- Sau. 

laejeiel""^],  pp  gelaejelt,  to  deny.    dG  lagele. 

laerbse,  larbse[""],  pp  gelaerbst,  to  lisp,  speak 
indistinctly.    dG  lorbse. 

Iserbsich,  iarbsich["~],  lispingly,  with  in- 
distinct enunciation.    Adj  from  dG  iorbse. 

lsenn(e)['*~],  m,  noise,  alarm.    G  Larm.. 

laermep"],  pp  gel^errat,  to  make  a  noise.  G 
larmen. 

laennend['' noisy,  obstreperous.  G  lar- 
mend. 

Isermichf^"],  noisy.    G  larm+ig. 
Ismep  ],  pp  gelaernt,  to  learn,  teach,  educate. 
G  lernen. 

laeraeswaertl"^""],  worth  learning.    G  lernens- 

wert. 

lsemich[^''],  apt  to  learn.    G  lern-f  ig. 
lffiming[*  j,  f,  learning,  education.  Probably 

after  E  learning, 
laerrich!""],  f,  lark.    G  Lerche. 
laf['j,  m,  walk,  way,  current,  course,  run  (of), 

gunbarrel.    G  Lauf. 
lafe[~^],  pp  gelotfe,  to  go,  walk,  flow  (as 

water),  run  (for  office),  run  (of  contracts); 

sich  mied  — ,  to  tire  oneself  walking.  G 

laufen. 

lifer[""],  m,  pedestrian.    G  Laufer. 
lifich[~"],  in  heat.    G  laufig. 
lafzeit[~'J,  f,  rutting  season.    G  Laufzeit. 
iahm['],  lame.    G  lahm. 
lihmixsch[~ '],  m,  cowardly  person.    G  lahm  -f- 
Arsch. 

lihiie[~"],  pp  gelahnt,  to  lean;  sich  — ,  to  lean. 
G  lehnen. 

ISjer[~"],  m,  camp,  lair,  bed  (of  animals). 
G  Lager. 

l^jerbieri"""],  n,  lager-beer.    G  Lagerbier. 

lijeref"""],  pp  gelajert,  to  lie  down;  sich  — , 
to  hibernate.    G  lagern. 

lijerversammling[^  ----]^  camp-meeting. 
G  Lager -j-Versammlung. 

lak[*],  f,  lye.    G  Lauge. 

lambas["'],  lampas.    F  and  E  lampas. 

lamm!"],  n,  pi  lemmer,  lamb.    G  Lamm. 

lammep'^j,  pp  gelammt,  to  lamb.    G  lammen. 

lammedierel'"^"],  pp  gelammediert,  to  la- 
ment, complain.    G  lamentieren. 

lammel,  lemmei['"],  m,  stout  burly  person 
(mostly  of  young  boys).  G  Liimmei. 
Lemmel. 

lamm  i!  fieesch[-'"],    n,    lamb;    =zeit[*"],  f, 

lambing  season, 
lampn,  f,  lamp.    G  Lampe. 


lampehellingf*  j,  f,  lamplight.  G  Lampen 
-f-Helle-f  ung. 

land['j,  n,  pi  lenner,  land,  country,  soil, 
bed  (in  a  garden),  piece  of  land  plowed 
either  by  making  all  right  or  all  left  turns. 
G  Land.    Cf  schemel. 

land  II  eejnerf^""],  m,  landowner;  =fuhr("*"l, 
f,  farmer's  conveyance;  -gemee^ f, 
country  congregation;  ^ksrrichf"""'],  f, 
country  church;  =kord["*'],  f,  map,  chart; 
=laefer[* m,  tramp;  =l'iit[~''l,  p!,  country 
people;  =lewe[*""],  n,  cjuntr^-  life;  -messer 
(*  ~ ~],  m,  surveyor,  daddy-longlegs ;  =nuffzus 
[""'"'],  up  country;  =nunnerzus[" down 
country;  srejjei""''],  m,  steady  rain;  =schaft 
[*"],  f,  landscape,  district,  section;  =schill- 
gTOtt[*"~],  f,  tortoise;  =schtrooss[" '1,  f, 
highway,  country  road;  =schul['"l,  f, 
country  school;  ^seitC),  f,  land-plate  (of 
a  plow);  =vojjeif  ""j,  m,  land-bird;  *volk 
[■*"'],  n,  country  people;  =woliiiiiig[* f, 
country  home. 

landsmann,  lansmannf*"],  m,  native,  neigh- 
bor, (fellow)  country^man.    G  Landsmann. 

langH,  long,  thin  or  diluted:  -i  brieh;  -e  finger 
hawAve,  to  be  inclined  to  pilfer.    G  lang. 

lang  11  arsch("*'],  m,  deformed  fowl  or  person; 
slrschichi"'"],  weak,  deformed;  =beenich 
P""],  long-legged;  'nessich[" '^j,  long- 
footed;  =gschichtich['~"'],  long  drawn  out; 

.  =gsichticli{'""'],  long  faced,  hypocritical; 
»haer[^'],  of  old;  =lii^[""],  far  off,  long; 
'hooricli["'"'],  long-haired;  =keppich[*"^], 
cunning,  clever;  ^kwidi'"],  f,  connecting 
pole  of  a  wagon.  dG  lankert,  langwid. 
G  lange  Wiede;  ^miedichi*'"],  forbearing; 
=mut[*"],  m,  forbearance,  long-surf  ering; 
snaesicht*""'],  long-ncsed;  =ohr[" "],  n,  ass, 
mule  I  =olirich[^'"j,  long-eared;  =rund[""j, 
elliptical;  =schtielich['' '^j,  long-handled; 
=sciitroh[*"],  n,  r>-e-5traw;  =schweiisich 
{^""J,  long-tailed;  '  =versaminlmg[''  ],  f, 
protracted  meeting;  =waerich[**"j,  tedious; 
=weiiichl"'""],  tedious,  tiresome,  lengthy; 
=weis[*  "1,  lengthwise. 

langlich,  lenglichi''"'],  longish;  —  rund,  oval. 
G  langlich. 

langsaml*''],  slow,  dull:  di  uhr  is  — .  G 
langsam. 

langweilel'' pp  gelangweiit,  sich,  to  be 
ennuied,  be  bored.    G  langweilen. 

lannC],  f,  shaft  (of  a  carriage).  dG  Ian,  G 
Lann-  in  Lannnagel. 

lansl'],  f,  lance.    G  Lanze. 

lapp  j!  irsch['*"],  m,  good-for-nothing  and 
negligent  person;  =hund[''''],  m,  good-for- 
nothing  shiftless  person. 

lappe[*"],  m,  rag,  patch.    G  Lappen. 

lapperei[''~~J,  f,  nonsense,  twaddle.  G  Lap- 
perei. 

lappes,  lappi[*"],  m,  lary  negligent  fellow. 
dG  lappes. 

lappich[*~'],  silly,  negligent,  careless.  G  lap- 
pig- 

lappichkeetf"""],  f,  carelessness,  indifference. 

G  lappig-i-keit. 
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L^enzius[' m,  St.  Lawrence's  Day  (Aug. 

lo).    G  Lorenz. 
laschderf'"!,  n,  vice,  iniquity;   en  — ,  very 

much,  very  many:  en  —  eppel.  G  Laster. 
laschderhaft[^''"'],  vicious,  outrageous.  G 

lasterhaft. 

laschder  i|  maul!*""],  n,  slanderer,  backbiter; 

=wese[*     ],  n,  iniquitous  doings. 
lascht[~'],  f,  burden,  load.    G  Last. 
laschtbar[*'j,  onerous.    G  lasthar. 
lassi^j,  negligent,  careless,  indirrerent.    G  lass 

in  Lassheit. 
lassichkeeti"  ■"],  f,  negligence,  lassitude.  G 

Lassigkeit. 
latt[-],  f,  roofing  lath.    G  Latte. 
lattenaj jel[' "  ''j,   m,   lath-nail.    G  Latten- 

nagel. 

lattweerrickf"'"^],  m,  applebutter,  G  Latt- 
werge  <L  electuarium  =E  electuary. 

lattwaerrick  ii  kessell-" m,  large  copper 
kettle  in  which  applebutter  is  boiled; 
-riehrer[*  ni,  stirrer  fastened  on  to  the 

copper  kettle  in  which  applebutter  is 
boiled. 

latz['j,  m,  fly,  flap  (of  a  garment).    G  Latz. 

Iau['],  indilTerent.    G  lau. 

lauchf"],  m,  leek.    G  Lauch. 

lauerl""],  f,  watch:  uff  der  —  sei'.    G  Lauer. 

!auere[-^"],  pp  gelauert,  to  listen,  watch, 

lurk,  lie  in  wait.    G  lauern. 
laurer[~"l,  m,  eavesdropper.    G  Laurer. 
laus['],  f,  pi  leis,  louse.    G  Laus. 
lauschdere[-^^l,  pp  gelauschdert,  to  listen, 

eavesdrop.    G  laustern. 
lausche[-"'],  pp  gelauscht,  to  listen,  hearken. 

G  lauschen. 
lausef""!,  pp  gelaust,  to  delouse,  thrash,  drub. 

G  lausen. 

laus  i|  himd[~"],  m,  scamp;  =knecker['*"'"|,  m, 
index  finger  (in  nursery  rhym.e);  =pM[~"], 
m.  part  in  the  hair  (EH). 

laut['],  loud,  strong  (of  an  odor).    G  laut. 

iaut['],  m,  sound:  ken  —  vun  sich  gewwe.  G 
Laut. 

Iaute[^"],  pp  gelaut,  to  sound,  ring,  read,  be 

worded.    G  iauten. 
lauter[~"'],  louder.    G  lauter. 
lauter,  lauder[^"'j,  nothing  but,  all,  altogether, 

sheer.    G  lauter. 
Iauw4rm[~"],  lukewarm,  tepid.    G  lauwarm. 
lavendeli"*"]  (v  =  f),m, lavender.  GLavendel. 
iawe[~"],  pp  gelabt,  sich,  to  shed  leaves.  G 

(ab)lauben. 

laxierel"""!,    pp    gelaxiert,    to    purge.  G 

laxieren. 

laxiermgl^""],  f,  cathartic.    G  Laxier-f  ung. 
lebbdak[*"],  m,  mei',  (in)  all  my  life;  sei' 

(se)  —  net,  never;   gotts  — !  well,  well! 

dG  lebdag. 

leb(e)wohl,  lewewohI["  ^'^],  farewell,  adieu.  G 

lebewohl. 

lebhaft["~'j,  lively,  sprightly.    G  lebhaft, 
lebhaftichkeet[^""'J,   f,   vivacity.    G  Leb- 
haftigkeit. 

lebkuchel"""],  m,  honey-cake,  ginger-cake. 
G  Lebkuchen. 


lebIos["^"I,  inanimate.    G  leblos. 

Lech^i""),  Lehigh;  di  — ,  the  Lehigh  River; 
di  -kaft,  Lehigh  Gap.    I  Lecha. 

lechel[""],  n,  little  hole.    Dim  of  G  Loch. 

lechereC""],  pp  gelechcrt,  to  put  holes  in 
(slate,  tin,  etc.).    G  lochern. 

lecherei"'""],  pp  gelechert;  es  lechert  mich, 
it  makes  me  laugh.    G  lachern. 

lechenchi"""],  full  of  holes.    G  locherig. 

lecherlich,  lecherich[''""],  laughable,  ridicu- 
lous.   G  lacherlich. 

leclile["^],  pp  gelechelt,  to  smile.    G  iacheln. 

leckarsch[*  "J,  m,  lickspittle.  G  lecken-f 
Arsch. 

lecke[^''],  pp  geleckt,  to  lick.    G  lecken. 
leddelche["~"'J,  n,  lath.    Dim  of  G  Latte. 
ledder(^"],  n,  leather.    G  Leder. 
ledderel*""],  pp  geleddert,  to  flog,  worst 

(in  a  fight).    G  ledern. 
leddem[   ],  leathern.    G  ledern. 
leddichi""],  unmarried;    -er  name,  maiden 

name.    G  ledig. 
leddicherweis[^     ],  before  marriage,  out  of 

matrimonv.    G  ledig-f  er-f  Weise. 
lee"(-]  =  allee-. 

leeb[i,  m,  pi  leewe,  lion,  (L-)  Leo  (sign  of  the 

zodiac).  G  Lowe. 
leed['j;  es  dutt  mer  — ,  I  am  sorr>',  I  am 

depressed.  G  leid. 
leed(e}["^"'],  ra,  sorrow,  grief;  ich  habb  der  — 

dra',  I  am  tired  of  it;  in  freed  un  — .  G 

Leid. 

leeder[~"],  f,  ladder.    G  Leiter. 

leeder  11  hkmi^""],  m,  ladder-beam;  =schpros- 
se[""'"'"],  m,  round  of  a  ladder;  =wajje 
(""""l,  m,  wagon  with  rack,  hay- wagon. 

leedicli[^~],  tired  of.    G  leidig. 

leedmiedichf"""],  sorrowful,  sad,  lonesome. 
G  leid  +  miitig. 

leenich[~"]  =alleenich. 

leer['],  empty;  — schteh',  to  be  vacant.  G 
leer. 

leerkeppich[-"~],  addle-brained.  G  leer- 
kopfig. 

leescht['],  m,  shoemaker's  last.  G  Leist(en). 
leescht,  leischt['],  f,  strip,  moulding,  slat, 

border.    G  Leiste. 
leesdithoke[-"^],  m,  last-hook.    G  Leisten- 

haken. 

Ieffel[*"],  m,  spoon.    G  Loffel. 

leffel  II  grauti*"'],  n,  winter-cress;  ^maal["""], 

n,  hang-lip;  svoll[*""'J,  m,  spoonful. 
Lefiddef""*"],  pi,  tale  of  being  henpecked,  tale 

of  woe:    drum  schreiw  ich  sei'  — (EH); 

ebber  die  —  ablese,  to  give  some  one  a 

lecture.    G  (die)  Leviten  (lesen). 
lefzd,  f,  lip.    G  Lefze. 
lehmei^"],  m,  clay.    G  Lehm. 
lelimeboddem[-''"'"'],  m,  clay  soil.    G  Lehm- 

boden. 

lehinicht^"'],  clayey.    G  lehmig. 

lehnei""],  pp  gelehnt,  to  lend,  loan,  borrow. 

G  lehnen  =  Ieihen. 
lehneri^"],  m,  lender.    G  Lehner. 
lehns  II  bauerf -"■'],  m,  tenant  farmer;  =blat2 


["^"],  m,  rented  place;  =haus(~"],  n,  tenant 
house;  =maim[~~],  m,  tenant. 
lehrH.  f»  learning,  lesson,  education,  doctrine. 
G  Lehre. 

Iehre[""],  pp  gelehrt,  to  teach.    G  lehren. 

lehrer[~''],  m,  teacher,  preceptor.    G  Lehrer. 

leib['],  m,  body,  stomach,  abdomen,  bodie,:. 
bei  leiwe  net,  not  on  any  account,  not  tci 
all  the  world.    G  Leib. 

leibche["^],  leiwelche[^^''],  n,  bodice,  corset. 
G  Leibchen. 

leib  II  griwwleCsX"""],  n,  belly-ache: 
=schm£erze[~""'],  pi,  stomach-ache;  =schtick 
[""],  n,  favorite  tune;  =weh["^"],  n,  diar- 
rhoea. 

leibhaftichC*"],  bodily,  identical.  G  leib- 
haftig. 

leichn,  f,  corpse.    G  Leiche. 
leichehaus[-''"],  n,  house  of  mourning.  G 

Leichenhaus. 
leicht["],  f,  funeral,  funeral  cortege,  corpse. 

body  (rare  in  two  latter  meanings).  G 

Leiche. 

leicht["],  light,  easy,  simple.    G  leicht. 
leicbt  II  breddichi"""],    f,    funeral  sermon; 

shaus[~'],  n,  house  of  death  or  mourning; 

=koschde[~"''],  pi,  funeral  expenses. 
leichte[~"],  pp  geleicht,  to  give  light,  light 

one's  way,  lighten.    G  leuchten. 
leicht  er[~"'],    m,    paper   taper,    lighter.  G 

Leuchter. 

leichter[~"],  lighter,  easier.    G  leichter. 

leicht  il  fiessich[~"~],  lightfooted,  swift;  =sinn 
m,  frivolity,  levity;  -sinnich[""^l, 
frivolous,  thoughtless. 

leichtichkeet[~""],  f,  lightness,  easiness.  G 
Leichtigkeit. 

leichtsiiinichkeet[~'"'"],  f,  frivolity,  thought- 
lessness.   G  Leichtsinnigkeit. 

leid["],  n,  suffering,  affliction.    G  Leid. 

leide[~''],  pp  gelidde,  to  suffer,  endure,  allow, 
tolerate;  gut  — ,  to  rather  like.    G  ieiden. 

leidlicb[""],  agreeable,  indifferent,  likable. 
G  leidlich. 

Ieie[~"],  pp  gelejje,  to  lie,  rest,  be  sick  abed, 
loaf,  lodge  (of  grain);  geld  —  hawwe.  to 
have  ready  money.  G  iiegen  (in  older 
MHG  the  2d  and  3d  person  sing  pres  forms 
were  leist,  leit,  and  from  these  the  PG  ini 
seems  to  have  been  miade). 

leier[^"],  f;  di  alt  — ,  the  same  old  stor>'» 
old  ruts,  tune  the  old  cow  died  on.    G  Leier. 

leiere[~''~],  pp  geleiert,  to  thrum  or  drone  an 
air,  do  something  slowly,  work  slowly.  G 
leiern. 

leimH,  m,  glue.    G  Leim. 

leim  ii  kessell"""'],  m,  glue  pot;  =ledder["""'], 

n,  scraps  of  leather. 
leiii["],  f,  line,  thin  rope.    G  Leine. 
leinduch[~"],  n,  bedsheet.    G  Leintuch. 
leine,  leinich[~"'],  (of)  linen.    G  leinen. 
lei(n)olich[~'"],  m,  linseed  oil.    G  Lein-f-dG 

olig. 

leis["],  low,  faint,  soft.    G  leise. 
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leischhow-weU "'"'],  f,  ogee-plane.  G  Lelsten- 
hobel. 

leit('],  pi,  people;  ihre  — ,  her  parents.  G 
Leute. 

leitschei[~*],  afraid  of  folks,  bashful.  G 
leutescheu. 

leje["^],  pp  gelekt,  to  lay,  put,  place;  sich  — , 
to  take  to  one's  bed,  subside,  calm  down; 
sich  uff  ebbes  — ,  to  make  a  specialty  of. 
G  Icgen. 

lek  ii  eise[~"'],  n,  axle  plate;  -hinke^"^""], 

n,  laying  hen;  =oi[~"],  n,  nest-egg. 
lelack[~"],  m,  lilac.    G  Lilak. 
lendlichf""],  rural.    G  landlich. 
lengH,  f,  length:    der  —  no,  lengthwise, 

judging  from  the  length;  uff  di  — ,  in  the 

long  run.    G  Lange. 
lengeri'*"'],  longer.    G  langer. 
lenglicii[*  "j,  somewhat  long,  oblong.    G  lang- 

lich. 

lengTe[*''],  pp  gelengert,  to  extend,  lengthen. 

G  langern. 
lengs,  langsH,  at  full  length.    G  langs. 
Iengscht[  j,  longest;   long  ago;   der  —  dak, 

June  21.    G  langst. 
Lermerdf* m,  Leonard.    dG  Lenert. 
lepperei""^],  pp  geleppert,  to  sip,  be  a  steady 

drinker.    G  iappern. 
lepperschulde[ — '^],  pi,  small  debts,  debts 

incurred  for  drink.    G  Lapperschuiden. 
leppisch[^"],   insipid,   unseasoned,  tasteless, 

smutty.    G  lappisch. 
leschdere[*~'"],  pp  geleschdert,  to  blaspheme. 

G  lastern. 

leschderhaftf*""],  blasphemous.  G  lasterhaft. 
leschderlich[~''"'],   very.     G   lasterlich.  Cf 
laschder. 

leschdermaiil[*''"],  n,  shrew.    G  Lastermaul. 
leschderungf     f,  blasphemy.   G  Lasterung. 
leschdich[''''J,   wearisome,   burdensome.  G 
lastig. 

leschei*"],  pp  gelescht,  to  extinguish,  quench, 

slake.    G  loschen. 
lese[~''],  pp  gelese,  to  read,  pick  up:  des  buch 

lest  \Tin  so  sache,  this  book  gives  an  account 

of  such  things.    G  lesen. 
Ieser[~''],  m,  reader,  picker.    G  Leser. 
lessiciikeetf"""],  f,  negligence.    G  Lassigkeit. 
letschtf"],  last;  letschder  gewwe,  game  of  tag. 

G  letzt. 

letschtn,  zu  guter,  to  wind  up  with,  finally. 

G  Letze,  Letzt. 
letscht  ji  li£er[*"],  es,  towards  the  end,  here  of 

late;  »jaehnch[^ '"].  last  year's, 
lettche,  letteli'"'],  n,  lath,  slat.    Dims  of  G 

Latte. 

lette["'],  m,  clay.    G  Letten. 
lettich['"],  clayey.    G  lettig. 
lettlel""],  pp  geiettelt,  to  lath.    Verb  from 
lettel. 

Iet2[^],  wTong,  inside  out.    G  letz, 
lewel""*],  pp  gelebt,  to  live.    G  leben. 
lewe[""],  n,  life,  living,  livelihood,  bustle, 
quick  (of  a  nail  or  horse's  hoof  J;  sei'  — 
net,  never;  sei'  —  uit  ebber  sohweere,  to 
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enter  complaint  of  assault  with  intent  to 

kill.  G  Leben. 
lewemauli"" "],  n, snapdragon.  GLowenmauI. 

Cf  frcschmeiler. 
lewendich[~ "'J,  living,  live,  lively,  maggoty. 

G  iebendig. 

lewens  i|  bild[~"^],  n,  picture  of  life;  sweis 

[""'],  f,  manner  of  living. 
leweCnsjlangi"""],  lifelong.    G  lebenslang, 
lewesbalsemi""""],   m,  restorative  balsam. 

G  Lebensbalsam. 
lewe(n)s  |i  beschreiwer[-"     ],  m,  biographer; 

=besclireiwiiig[~  f,  biography;  =gfahr 

["■"],  f,  danger  of  life;  =graut[^""],  n,  live- 

for-ever;   skraftl"""],  f,  vitality,  strength; 

=lif["'"],  m,  biography;    ^mittell""""],  n, 

eatables;  sschtandl'""],  m,  position  in  life; 

=schtrof f,  capital  punishment;  =1111- 

nerhalt [-"'"'■'],  m,  livelihood,  sustenance; 

sversicherung[- f,    life  insurance; 

swandel[~  m,    biography;  =zeeche 

n,  course  of  life,  conduct;  szeit[~'"], 

f,  lifetime;  ^ziel[~"'],  n,  goal  of  life. 
lewich[~"],  lively,  alive.    G  leb-f-ig. 
lewwerl*"],  f,  liver.    G  Leber, 
lewwer  j!  fleckef"'^    ],  pi,  liver-spots;  sgraut 

[^^"],  n,  liverwort,  hepatica;  swarschtl*""], 

f,  liver  pudding, 
liberall"""^],  liberal.    G  liberal. 
licht['],  n,  light,  candle,  lamp;  ^  eem's  — 

ausbiose,  to  kill  a  person.    G  Licht. 
licht  i!  butzer m,  snuffer (s);  =butzscher 

("*"■],  f,  snufTer(s);  =eil[^'],  f,  miller  (moth); 

=helling[""^],  f,  early  dawn;  =schtraiil[*'j, 

m,  streak  of  light, 
lichter  |i  form[* f,  candle-mould;  =macher 
m,    chandler;     «schtock[*""],  m, 

candlestick. 
Lichtmesst""].  f,  Candlemas   (February  2). 

G  Lichtmesse. 
lickl"],  f,  unoccupied  space,  while,  spell;  en  — 

dresche,  to  thrash  a  spell.    G  Liicke. 
lickichl""],  having  unoccupied  spaces,  having 

small  holes.    G  liickig. 
iidderlich["'~"'],  debauched,  lewd,  dissolute, 

debilitated,  weak,  miserable.    dG  liderlich, 

G  liederlich  <G  Luder, 
lldderlichkeet["^""],    f,    dissoluteness.  dG 

liderlich  4- keit. 
lieb["],  dear;  ach,  du  liewer!  good  Lord!  (adj 

and  adv)  soon;  (adj)  es  waer  mer  juscht 

so  -,  wann  aer  net  kaem,  I'd  just  as  soon  he 

wouldn't  come;  (adv)  ich  daet  juscht  so  — 

gtr  nixdu"*,  I'd  just  as  soon  not  do  any- 
thing.   G  lieb. 
lieb["],  f,  love.    G  Liebe. 
lieb  jj  greitel[~""],  n,  lovage;  shawwerf"""], 
m,   lover;    =reich[~"],    kind,  benevolent, 
lovable;  =schteckel["""],  n,  lovage. 
lieblich['^~j,    lovely,    pleasant,    savory.  G 
lieblich. 

liebling[-''],  m,  pet.    G  Liebling. 
iiebschtf'],  dearest;  am  liebschde,  most  of  all; 

liebschdi,  dear,  love,  darling,  sweetheart. 

G  liebst. 
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lied('],  n,  song,  hymn.    G  Lied, 
liedel,  liedlii""),  n,  song.    Dims  of  G  Lied. 
lieje(~"'j,  pp  gelojje,  to  lie,  teil  a  lie.    G  lugen. 
liejerei(""~],  f,  repeated  or  continued  lying, 

sLmdering.    G  Lugnerei. 
liejeschtreiti"""],  m,  quarrel  due  to  slander. 

G  Liieen-I-Streit. 
Iiejner[~~),  lijjner[*~'],  m,  liar.    G  Liigner. 
liek[*],  f,  lie.    G  Liige. 

lieschkolwel"""'],  m,  cattail  spike.  G  Liesch- 
kolben. 

liesch(t)("],  n,  cattail  flag.    G  Liesch. 
liete[~''],  pp  geliet,  to  solder.    G  loten. 
lietkolwel"""],  m,  soldering  iron.    G  Lot-h 
Kolben. 

liewel"^"],  pp  geliebt,  to  love,  like,  caress.  G 
lieben. 

liewenawsertf"^ "  *],  worthy  of  love.  G  liebens- 
wert. 

liewer,  m,  Iiewi['^"],  f,  dear,  darling.  G 
Lieber. 

liewerf""],  rather,  more  readily;  dearer.  G 
lieber. 

liewes  II  brief [-^""j,  m,  love-letter;  =halwer 

jiv-ww|^  for  the  sake  of,  for  love's  sake; 

=mahl["^''"],  n,  love-feast  (Moravian);  *pul- 

werl""""],  n,  love-powder, 
liewichl"^^]:  du  -i  zeit!  dear  me!    G  lieb-f  ig. 
liffere[* pp  geliiiert,  to  deliver,  furnish. 

G  liefern. 

lift®!* "J;  PP  gelift,  to  ventilate;  der  hut  — , 

to  raise  one's  hat.    G  liiften. 
liftel[*'"|,  n,  breeze.    Dim  of  G  Luft. 
liftich,  luftich[*^],  airv.    G  luftig,  luftig. 
liljen,  f,  lily.    G  Lilie. 
liinbserjer  kaesC m,  Limburger  cheese. 

G  Limburger  Kase. 
1immel[^"],  m,  boor,  lummox.    G  Liimmel. 
linkn,  left;  di  —  the  left  hand.    G  link 
liiikerhand[-""'],  to  the  left.    G  linkerhand. 
UnksD,  left,  to  the  left,  left-handed.    G  links. 
liiine(^"],  f,  m,  linden  tree.    G  Linde. 
liimebam[*""j,  m,  linden  tree.    G  Linde -}- 

Baum. 
lippn,  f,  lip.    G  Lippe. 

lipp^I* pp  gelippt,  to  lift  slightly.    G  lupfen. 
Lisbettf*"],  f,  Elizabeth,  Betty,  Betsy.  G 
Lisbeth. 

lischble[* pp  gelischbelt,  to  lisp.    G  lispeln. 
lisclit[^],  f,  shrewdness,  cunning.    G  List. 
lischtM,  f,  list.    G  Liste. 
lischtichC'"],  sly,  cunning.    G  listig. 
Liss["I,  Lissif-'''],  f,  Lizzie.    dG  Liss. 
litaneif'""],  f,  litany.    G  Litanei. 
liwwere[*'"'},  pp  geliwwert,  to  deliver.  G 

liefern.    Cf  liffere. 
lo("],  lukewarm.    G  lau.    Cf  lau. 
lol>["],  n,  praise,  character,  reputation.  G 

Lob. 

lob  ii  gesang[^""|,  m,  hymn:  sred[-'],  f, 
panegyric;  sschpruchf^^],  m,  doxology. 

lochn,  n,  hole,  rent,  burrow;  zum  —  naus- 
geh',  to  leave  suddenly  or  hastilv.    G  Loch. 

loch  II  ballel' ' m,  game  of  ball ; '  ssaekf" '],  f , 
compass  saw. 


lodie[*"],  pp  gelocht,  to  bore,  hole.    G  lochcn. 
lock{"j,  m,  call,  signal.    G  Lock, 
lockef*"],  pp  gelockt,  to  call,  decoy,  enticfj. 
G  locken. 

lockei'"],  m,  lock  of  wool.    G  Locke. 

lockerel*""],  pp  gelockert,  to  loosen  by  shak- 
ing or  tapping.    G  lockern. 

lockereC")  ==locke(i). 

lockich[-*"],  having  locks.    G  lockig. 

loddeiel*"''],  pp  geloddelt,  to  shake  (loose), 
walk  slowly.    Variant  of  G  lockern,  loctern. 

lodder,  lodcirich[*''],  loose,  shak>',  rickety. 
dG  lodder.    G  locker. 

lodderie["^~],  f,  lottery.    G  Lotterie. 

lodderlol'* " "],  fagged  out,  all  in.  dG  lodder -|- 
G  lau. 

lodelf^"],  m,  drunken  fellow.    G  lodeln. 

lodle[~  ],  pp  gelodelt,  to  bum.  G  lodeln  = 
schlaff  einhergehen. 

ioii["],  tanbark.    G  Lohe. 

loh",  luh"!"],  m,  wages.    G  Lohn. 

loh  11  gnib[-'],  f,  tan-pit;  *iniehl[~'],  f,  mill 
for  grinding  bark;  =rot[~"],  color  of  tan- 
bark. 

lone,  Iune[^"],  m,  linchpin.  dG  lone,  MHG 
lun. 

loos["],  f,  sow.    dG  loos. 
lorbeer[*'],  f,  laurel.    G  Lorbeer. 
los["],  loose  (also  as  to  character),  careless. 
G  los. 

los['],  n,  destiny,  lot.    G  Los. 

los-["],  separable  prefix  of  verbs.    G  los-. 

los  j|  biiiiie[-''^],  to  untie;  sbrechet^^"],  to 
break  loose,  burst  out;  =bringe[~"'~'],  to 
accomplish:  nix  — ;  =drehe[" ""],  to  un- 
twist; sdricke ["""'],  to  pull  the  trigger; 
sfahre["'"],  druff,  to  make  a  rush,  make 
straight  for,  drive  peilmell;  -geh'i''],  to 
break  loose,  go  off;  druff  — ,  to  make  a 
dash  for;  =liack6["''"'],  druff,  to  chop  away 
at,  lash  at;  =helfe[""''],  to  help  a  person  to 
get  loose;  =hokef""'],  to  unclasp;  =kafe 
[■^""j,  to  ransom;  =kimime[~"''],  to  get  free, 
become  untied,  be  discharged;  =losse[~ 
to  set  free,  absolve,  dismiss;  =maclie[~'"'i, 
to  untie,  loosen,  undo;  sich  — ,  to  get  loose, 
break  away;  =reisse[~ "~'],  to  break  loose, 
tear  loose;  -scha5e[-"^]j  sich,  to  disengage 
oneself,  get  loose  with  difficulty:  sschiesse 
[""■'],  to  shoot  off;  druff  — ,  to  shoot  away; 
=scliiajje[~""],  to  knock  loose:  druff  — , 
to  strike  at  wildly;  'sclmalle[-''"],  to  un- 
buckle; =schneide[~'"],  to  cut  loose; 
5schpreche[~''"'],  to  acquit;  =schpreQge 
[■^""l,  to  loosen  by  blasting:  -schpringe 
to  crack  loose;  druff  — ,  to  run  wildly; 
sschrauwe  ["'"],  to  unscrew;  -schwetze 
["^'"'],  druff,  to  talk  at  random,  talk  wildly; 
=waerre[~'"'],  to  get  (become)  loose,  get 
rid  of,  dispose  of;  »weeche[~  ""j,  to  loosen 
by  softening;  =wickle[~""],  to  unravel; 
'ziejef/"""];  iwwer  ebber  — ,  to  haul  some 
one  over  the  coals. 

loschiereC"''}  (rare),  pp  loschiert,  to  lod^<% 
stay  (or  the  night,  abide  for  a  season: 
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Kutsch  hot  der  Edelmann  Wo  mann  drin 
loschieren  kann  (Ballad).  G  logieren  <F 
loger. 

losse[**'],  pp  gclosst,  to  let,  allow,  let  have, 
leave  undone,  leave  in  possession;  sei'  — , 
to  let  alone;  ==oderlosse,  to  bleed.  G 
lassen. 

lossementf""''],  n,  estate,  affair,  concern,  lot, 
kaboodle.    G  Losament  <F  logement. 

lottrementf"'"' n,  =Iossenient.  Form  in- 
fluenced probably  by  lodder  or  E  lot. 

lovgeije["'-^"]  (v  =  f),  logeijeC"'],  stock,  gilly- 
flower, wallflower,    G  Levkoie. 

Iowarm[~"],  lukewarm.    G  lauwarm. 

Iowe[~"],  pp  gelobt,  to  praise.    G  loben. 

luchsH,  m,  lynx.    G  Luchs. 

ludise{*^],  pp  geluchst,  to  cheat,  deceive.  G 
luchsen. 

luckf"],  porous,  light  (of  cake),  friable.  dG 

luck,  MHG  iucke. 
luder[~"'],  n,  carrion,  term  of  vituperation. 

G  Luder. 

luder  ji  blummf"^""],  f,  carrion  flower;  ^grabb 
[-"i,  f,  turkey  buzzard;  'lewe[~^*"],  n, 
dissolute  life;  =vojjei[ """■'],  m,  turkey 
buzzard;  *wese[~  j,  n,  immoral  doings, 
darn  aff"air. 

luders[~"],  awfully,  confoundedly.  Adv  from 
luder. 

Iuft[1,  f,  air.    G  Luft. 

luftich[''"'],  airy,  breezy.    G  luftig. 

luft  II  loch['*'^],  n,  air-hole;  'reehr['*"],  f,  wind- 
pipe; ^schiffi^"],  n,  balloon,  aeroplane; 
=schiffer['*~"],  m,  aeronaut;  =seiciie[^ "^],  f, 
epidemic,  influenza. 

luiiimerich[*""'],  limber,  limp.    dG  lummerig. 

lumpn,  m,  scoundrel,  villain,  rascal.  G 
Lump. 

lumpe,  lumbe m,  rag.    G  Lumpen. 

liimpe  il  gschicht["'''"'],  f,  rotten  affair;  =gsmdel 
],  n,  rabble;  =liuiid['"'"],  m,  dirty  fellow, 
blackguard;  skserll^""],  m,  blackguard; 
smannf"'''"],  m,  ragman,  scarecrow;  =sack 
[*"■'],  m,  ragbag;  =sainmler[*  ],  m,  rag- 
picker. 

Itunperei,  liimberei[""~],  f,  trash,  trouble, 
mix-up,  bad  business.    G  Lumperei. 

lumpich,  liiinbich(*"'],  ragged,  despicable, 
v^Tetched.    G  lumpit;. 

liingf"],  f,  lung.    G  Lunge. 

lunge  :|  fiewerf^"""],  n,  pneumonia;  ^fiijjel 
m,  lobe  of  the  lung;  ^grauti*" "],  n, 
lungwort. 

luschde[" m,  desire,  appetite,  delight,  desire 
for  certain  things  in  eating  during  preg- 
nancy; sei'  —  biesse,  to  satisfy  one's 
desire  (both  in  a  good  and  a  bad  sense). 
G  Lusten. 

luschdere pp  geluschdert,  to  have  a 
desire,  enjoy.    G  lusten,  iiistem. 

luschderichl*""'],  having  desire,  luscious.  G 
luster -fig. 

luschdich["~],  joyful,  joily,  merry.    G  lustig. 

luschdichkeeti*"'],  f,  glee.    G  Lustigkeit. 
lu3cnJ.iere["~'],    pp    geiuschdiert.    sich,  to 
enjoy  oneself  perfectly.    G  lustieren. 
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luschtf"],  f,  joy,  pleasure,  treat,  enjoyment, 
mirth,  merriment;  ler  hott  sei'  —  dr^',  he 
delights  in  it:  des  is  en  rechti  —  do.  G 
Lust. 

luschtbarkeitl* "],  f,  merriment,  fun,  pleasure. 

G  Lustbarkeit. 
luschtlewel* '"'j,   n,   riotous   living,  sensual 

li\  ing.    G  Lust-j-Leben. 
luschtunf reehlich[ "  "~    jolly,  happy.    G  lust- 

und  frohi-ig. 
lutsche["*"],  pp  gelutscht,  to  suck.    G  lutsch- 

en. 

Lutterinerl"'"""],  m,  Lutheran.  G  Luther- 
aner. 

Luttrisch[*"],  Luderisch[^"^"],  Lutheran.  G 
lutherisch. 

lutzer[*"],  f,  lantern.    dG  lozern,  G  Luzerne 

<L  lucerna. 
LuwiesI""],  f,  Louisa.   dG  Luwis. 

M 

mj^{"],  baa.    G  ma. 

rnachef*"'],  pp  gemacht,  to  make,  do;  mach! 
hurry!  es  macht  nass,  it  is  raining;  arrick 
— ,  to  rage;  di  grumbeere  —  net  arrick, 
potatoes  are  not  much  of  a  crop;  ser 
macht's  nimmi  lang,  he  won't  live  much 
longer;  di  kuh  is  am  — ,  the  cow  is  calving. 
G  machen. 

macht[~'],  f,  might,  power.    G  Macht. 

machtlosf" helpless.    G  machtlos. 

mad('],  f,  servant  girl,  hired  girl.  dG  mad, 
G  Magd. 

maderingf"""],  m,  matter,  pus.  dG  madering. 
madlenewasseri"" n,  (contemptuous  for) 

weak  coffee.    G  Magdalene +\Vasser. 
maedCI,  f,  en  alt,  an  old  maid.    dG  maed. 
maedche,  maedsche[~"],  n,  pi  maedcher,  girl. 

G  Madchen. 
maedel[~"],  n,  girl;  pi  maed:  zu  der  —  geh", 

di  —  sehne  geh',  to  go  courting.    G  Madel. 
inaederle[~""],  n,  feverfew, 
maed  jj  lei5[~'],  pi,  tickseed,  Spanish  needles, 

all  species  of  Bidens  whose  seeds  are  broad 

in  proportion  to  length;    =schto5t[~"],  n, 

des,  these  girls,  mischievous  giris. 
maehd["],  f,  place  where  mowing  is  done. 

G  Mahd. 

inaehe[~"],  pp  gemaeht,  to  mow.    G  mahen. 

maeherf""],  m,  mower.    G  Miiher. 

maeh  ji  maschienl""'],    f,    mower,  reaper; 

smesser[~""'],  n,  cutter-blade  (of  a  mowing 

machine). 

m£erb["],  masrrebf"^],  tender,  ripe,  mellow, 
crisp,  well-done.    G  miirbe. 

maBrde[*''],  pp  gemaerdt,  to  murder,  assassi- 
nate.   G  morden. 

mgerder["^],  m,  murderer.    G  Morder. 

masrdere[-"'^j,  pp  gemaerdert,  to  torture.  G 
martern. 

mserdereiC^""^],  f,  murder.    G  Morderei. 
mi^rderlichf*"^],  murderous;  frightfully;  — 

grcische,  to  yell  to  split  one's  ears.  G 

morderiich. 
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majrdergschicht["*'"'],  f,  murder  case,  murder 

stor>'.  G  Morder+Geschichte. 
m^rrH,  f,  mare,  nag.  G  Alahre. 
mserre  'I  bletter["'"''],  pi,  lily-pads;  *oi(*""], 

n,  cocoa  nut. 
inserrickl"'"'],  n,  mark,  sign.    G  Merk. 
mairricke[^""],  pp  gemrerrickt,  to  mark,  take 

notice,  note.    G  merken. 
m£erricker[''"'"],  m,  marker.    G  Merker. 
nifErrick  i|  sclitee''[''^  '],  m,  milestone,  marker; 

=zeeche[^""^),  n,  mark,  blaze  (on  trees), 
masrrickwaerdichr'' "J,  maerrickiinswasrdich 

I"""""'],  remarkable.    G  merkwiirdig. 
maerschel""],  pp  gemaerscht,  to  crush  (in  a 

mortar).    G  morsern. 
masrscherl*''],  m,  mortar  (apothecaries').  G 

Morser. 

M8ert['],  Mserten,  Mardi['*"],  m,  Martin.  G 
Martin. 

Maerzl"],  m,  March,    G  Marz. 

maerz  ||  dak[*'],  m,  March-day;  -his['*'],  m, 

March  hare:  fett  wie  en  — ;  =wetter[*''"], 

n,  March  weather, 
mserzeblummf''""],  f,  violet.    G  Marzblume. 
maessich[~"],  frugal,  moderate,  temperate, 

mighty.    G  massig. 
maessichkeet[~""],  f,  moderation.    G  Mas- 

sigkeit. 

magnetl""],  n,  magnet.    G  Magnet. 
mm[-],  n,  meal.    G  Mahl. 
mahle["^^],  pp  gemahle,  to  grind.    G  mahlen. 
malilerei["'~],  f,  grinding  (usually  deprecia- 
tory)-   G  Mahlerei. 
inahlmiehl[~"],  f,  grist-mill.    G  Mahlmiihle. 
m^lzeit[^"],  f,  meal.    G  Mahlzeit. 
mihii['j,  f,  mane.    G  Mahne. 
maje[~^],  m,  stom.ach.    G  Magen. 
maje  II  baisem[~'"'"],  m,  dov/ny  mint,  fall 

mint;    =bitters[~     ],  n,  stomach  bitters; 

=dricke[~^"^],  n,  cardalgia;  =gramp[~''"], 

m,  spasms  in  the  stomach;  sgrebsf"""], 

m,  cancer  of  the  stomach;  =zah"'[~"'],  m, 

lower  canine  tooth. 
mijer[~~],  lean,  unproductive,  poor;  -i  millich, 

skimmed  milk.    G  mager. 
mik,  inach["J,  m,  poppy.    MHG  mage,  G 

Mag(samen). 
inik["J,  1st  and  3d  sing  pres  of  meeje,  may; 

ich  —  net,  I  do  not  like  to.    G  mag. 
mallifitz["'""J,  f,  di  gans,  the  whole  blamed 

business,    the    vvhole   thing.    G  Malefiz 

<L  maleficium. 
1114m,  mem[~],  f,  mother.    dG  mamme,  G 

Klemme.    Cf  gramm^m  App. 
mammi,  niamina[^ 'J,  f,  mamma,  mother.  G 

Mama. 

mancher,  inaiichi[-'~'],  mancb["];  maimicher, 
inannichi[*''"'J,  maniiich[""],  many  a.  G 
manch. 

niandierlee[*^"],  of  various  kinds.  G  man- 
cherlei. 

manciifait[''~],  manifold.    G  manchfalt. 
manchialt(   ].  f,  third  stomach  of  ruminants. 
manchfaltichkeet[^     J,  f,  variety.    G  manch- 
faltig  +  keit. 


mancliinol[*  ■],  mannichmol[^"'],  many  times, 
sometimes,  many  a  time.    G  manchmal. 

mandelkaern['*^''],  f,  almond.    G  Mandelkern. 

mangeli*"],  m,  need,  want,  lack,  necessity.  G 
Mangel. 

mangelhaftf'*''"'],    imperfect,  unsatisfactory. 

G  mangelhaft. 
mangel warzel[''  ^  "    =  m.angold .    Q.  v. 
manglet''^],  pp  gemangelt,  to  lack,  be  lacking, 

want.    G  miangeln. 
mangold["*''],  m,  m.angel-wurzel.    G  Mangold. 
Mani[~"],    Mamii[*  J,    m,    Emanuel.  dG 

Manewel. 

mamer[""],  f,  manner(s),  habit;  uff  di  ved- 
derscht  — ,  in  first-class  style.    G  Manier. 

mamerlich["""],  mannerly,  polite.  G  manier- 
lich. 

maiiierlichkeet["""'],  f,  politeness.    G  Ma- 

nierlichkeit. 
mann['],  m,  pi  menner,  man,  husband.  G 

Mann. 

Mamiewell[''""],  m,  Emanuel.    dG  r»^Ianewel. 

mami  !|  haftf"*"],  manly;  =heit[''"],  f,  manhood; 
=schaft["*"],  f,  crew,  garrison;  =weib[*'], 
n,  virago,  amazon. 

Marmischt ["■*],  m,  Mennonite.    G  Mennonist. 

manns  ||  serwetf^^"],  f,  work  for  a  man,  heavy 
work;  =hoch[^"],  of  man's  stature;  ^kseri 
[*"],  m,  man  (as  distinguished  in  sex  from 
weibsmensch).  dG  mannskerl;  =leit[*'], 
pi,  men  (as  distinguished  in  sex  from  weibs- 
leit);  =rock[^^j,  m,  gentleman's  coat;  =vieh 
[■^"l,  n,  rough  characters, 

mannsleitn2emsch[^  ""^j,  cracked  over  men. 
dG  mannsleit-f  G  narrisch, 

mantelf*"],  m,  mantel,  cloak.    G  Mantel. 

marani-"],  meijenm[~""],  mani",  marun[^'^], 
m,  sweet  marjoram.    G  ^leiran,  Majoran. 

marchwachen[* =  marrickwaije.    Q.  v. 

ma(r)d,  mord[^],  m,  murder.    G  Mord. 

mardbrennerl*"^],  m,  incendiary.  G  Mord- 
brenner. 

mardbrennereif""""],  f,  incendiarism,  arson, 

G  Mordbrennerei. 
mard  II  dat[^  ■],  f,  murderous  deed,  murder; 

sgrischl""],  ni,  yell,  loud  scream;  'gschicht 
f,  tale  of  murder, 
marde,  madde[''~'],  pp  gem.ardt,  to  m.urder. 

G  morden. 

mardimisch[^~"],  madderonisch["'"~"],  fright- 
fullv,  awfully.  Exaggerating  adjs  built  on 
G  Mord. 

Mareia,  Maria[''-"],  f,  Mary,  Maria,  Virgin 

Mar>'.    G  Maria. 
Marichef"""],   f,   Virgin   Mary,   Mary.  G 

Mariechen. 

Maricheli[^ n,  Mary  (nursery  rhyme). 

Double  dim  of  Maria. 
Marieheim["'~''"j,    Ascension    Virgin  Mary 

(Aug.  15).    G  Marie+heim(kehr). 
marien(s)  jj  dischdeir"^'"'],  f,  Virgin  Mary's 

thistle,  lady's  thistle;    =warzel['""*"'~],  f, 

valerian;  wild  marjoram, 
marjei""],    m,   morning;    geje  — ,  toward 

morning,  toward  the  east.    G  Morgen. 


marjel*"],  tomorrow;  —  frieh,  (by)  tomorrow 
morning.    G  morgen. 

marje  jj  esse['^^''],  n,  breakfast;  =gebet("~""], 
n,  morning  prayer;  4and['' ""j,  n,  orient; 
4endisch["  ],  oriental;  =rot[""],  n,  red 
morning  sky,  dawn;  -scht£ern[^  ""J,  f, 
morning-star;  =schtiiii(d f,  morning 
(hour);  =siinii[^ f,  morning  sun;  ^tender 
C""],  m,  huckster  (at  vendues).  G 
Marketender  <Itai.  mercatante. 

marjets[''"'],  in  the  n.orning,  before  noon.  G 
morgens. 

Markesl""],  m,  Marcus.    G  JNIarkus. 
marrascli(t) [""*],  m,  swamp,  mJre,  mud,  slush, 

mess.    G  Morast. 
marriche^"""'],  f,  morel,  mushroom.    G  Mor- 

chel. 

marrick[""'],  marchn,  m,  market,  market- 
place.   G  Markt. 
marrick  II  breis[''""|,  m,  market  price;  =dak 
m,  market  day:  =haiis[''"'],  n,  market 

house;     =karb[^''~],    m,    market  basket; 

swajjef"'     ],  m,  market  wagon. 
marricke["'~''],    pp   gemarrickt,    to  market 

produce.    G  markten. 
marricks[*^],  n,  marrow,  pith.    G  Mark, 
marscht'],  brittle.    G  morsch. 
m^(rjter[^~],  m,  mortar.    dG  morter. 
ma(r)ter  i|  bett[~""'],  n,  bed  or  box  in  which 

mortar  is  mixed  ,  -vojjel["''"''],  m,  hod. 
marwel,  marbeli-*"],  f,  marble.  G  Marbel. 
inasch['j,  short  oli,  entirely;  —  abbreche,  to 

snap  in  two.    Cf  marsch. 
inascliien['~],  f,  machine,  engine,  contraption. 

G  Maschine. 
maschienerie["~""],  f,  machinery.   G  Maschi- 

nerie. 

mascliiere["""],  pp  maschiert,  sich,  to  be  gone: 

maschier  dich  !    G  m.arschieren. 
maschtn,  luxurious  (of  plants),  in  process  of 

fattening    (of   animals),    pampered.  dG 

mast. 

maschtn,  m,  mast.    G  Mast. 

mascht  ||  darm["''],  m,  rectum;  =odis['*"],  m, 
fat  or  fattening  steer;  =sau[*'],  f,  fat  or 
fattening  hog;  =vieh[^'],  n,  fat  or  fattening 
cattle. 

maschtochsegraut[*  ^    ],    n,  daisy-fleabane. 

Cf  fleehgraut. 
mass(e)rich["""'],  gnarly.    G  maserig. 
mattn,  faint,  weak.    G  matt, 
mattichkeeti''""],  f,  faintness.    G  Mattigkeit. 
mattlich[^'],  weakly.    G  mattlich. 
mattratz [""*],  f,  mattress.    G  Matratze. 
mauderel"""],  pp  gemaudert,  to  droop,  hang 

the  feathers,  brood,  sulk.    dG  maudere. 
maudridi[~~],  drooping,  ailing.    dG  mauder- 

k- 

mauer[~"],  f,  wall.    G  Mauer. 

mauere[~''"'],  pp  gemauert,  to  lay  up  a  wall, 
do  mason's  work.    G  mauern. 

mauererf""'],  m,  m.ason.    G  Maurer. 

mauer  ii  serwet[~  ],  f,  mason's  work,  mason- 
ry; seckl"""],  n,  angle  of  a  wail;  -hammer 
[~     ],  m,  mason's  hammer;   ^kelli^"*-],  f, 


trowel;  ^schtee-f"^"'],  ni,  building-stone; 
=senkel[~^  1,  m,  plumb-line;  swand[~'"'J, 
f,  face  of  a  wall. 

maul['],  n,  pi  meiler,  mouth;  es  —  ufl- 
schpaerre,  to  yawn,  gape;  es  —  nei'henke, 
to  interfere;  es  —  henke,  to  mope,  be 
displeased;  ecns  uffs  —  schlajje,  to  give  " 
a  smack  in  the  face;  es  —  druffhi"  schpitze, 
to  be  eagerly  expectant;  es  —  uffrcisse,  to 
censure,  blab  in,  interfere,    G  Maul. 

maul  j|  arjell"""],  f,  harmonica;  =grischt[~^], 
m,  pseudo-Christian,  hypocrite;  =karbi~''j, 
m,  muzzle;  -ros[- '],  f,  hollyhock;  =yoI1[~''], 
n,  mouthful;  =ziejer[~ ""j,  m,  choke  cherr^^ 

maulbeer["'],  f,  mulberry.    G  Maulbeer. 

maulbeerebam[~""'],  m,  mulberry  tree.  G 
Mauibeerbaum. 

maiile[^''],  pp  gemault,  to  scold,  grumble. 
G  maulen. 

maiilesell^""],  m,  mule.  G  Maulesel  <L 
mulus. 

maxilich[~''],  saucy,  insolent.    G  maul+ig. 

maulwarff"^"'],  mauiwarref m,  mole.  G 
Maulwurf.  (The  maul-  in  each  of  the 
words  maulbeer,  maulesel  and  maulwarf  is 
of  different  origin.) 

maulwarfgrautt"""],  n,  cypress  spurge.  G 
Maulv.'urf-f- Kraut. 

maunse[~"|,  pp  gemaunst,  to  meow,  complain. 
G  maunzen. 

maus['J,  f,  pi  meis,  mouse.    G  Maus. 

maus  l!  dot[~'],  dead  as  a  doornail;  -fallf""], 
f,  mousetrap;  ;katz[~''],  f,  mouser;  =loch 
[""],  n,  mouse-hole;  -ohr[~'],  n,  saxifrage; 
everlasting;  ^rackel dot,  dead  as  a 
doornail.  G  mausratte;  =schtill[~"],  abso- 
lutely still. 

mauszeit[~"],  f,  moulting  season.  G  Mauser- 
zeit. 

mechdich{^''],  mighty,  powerful,  strong;  very. 
G  machtig. 

Meddedischtt^""],  m,  Methodist.  G  Metho- 
dist. 

medizien[""'~],  f,  medicine.    G  Medizin. 
meeje[~"'],  pp  geraeecht,  ich  mak,  du  makscht, 

aer  mak,  may,  have  permission,  like  (to); 

ich  mak  net,  I  do  not  want  to;  ich  meecht, 

I  would  like  to.    G  mogen. 
meejlich,  miejlich[-''],  possible,  probable.  G 

moglich. 

meejlicherweis[""""],  possibly.  G  moglicher- 
weise. 

meene[~"],  pp  gemeent,  to  mean,  think,  have 
an  opinion,  express  an  opinion,  opine, 
intend.    G  meincn. 

meemiig[~~'],  f,  meaning,  intention,  opinion; 
eem  di  —  s^jc,  to  give  one  a  piece  of  one's 
mind.    G  Mcinung. 

meerreddichi"""'],  m,  horseradish;  falscher 
— ,  wild  peppergrass.    G  Meerrettich. 

meerreddichbrei["^  ],  m,  pap  wiih  horse- 
radish and  egg.    G  Meerrettich -fBrei. 

meeschder["''],  m,  master.    G  Meister. 

meeschdere[~"''J,  pp  gemeeschdert,  to  master, 
prevail.    G  meistcrn. 


meeschdern[~ f,  mistress.  G  Meister-f-in. 
meeschderwarzeli"^     ],    f,    masterwort.  G 

Meisterwurzel. 
ineessel[~"],  m,  chisel.    G  Meissel. 
meesselel^""],  pp  gemeesselc,  to  chisel.  G 

meisseln. 

meh"!'],  mehnerf-"],  more;  any  more,  any 
longer.    G  mehr. 

melil["],  n,  rneai,  flour.    G  Mehl. 

mehl  ii  brei[^ m,  pap:  -graut[~'],  n, 
meadow-sweet;  skischtl""],  f,  tlour  chest; 
ssack[~~'],  m,  flour-bag:  =3chtab[~"],  m, 
mill  sweepings;  ssuppl""],  f,  porridge. 

mehlichi""],  mealy,  dusty.    G  mehiig. 

niehner[-"]  =  meh',  more. 

mehrheit,  me]iriieet[^ "],  f ,  majority,  plurality. 
G  Mehrheit. 

melirschdens[~''],  mostly.    G  meistens. 

mehrschtC],  menschti'],  most.    G  meist. 

inehrza-hl[~"],  f,  majority.    G  Mehrzahl. 

mei^l'],  my;  meiiier,  m8iiii[~  ],  meiiis['],  pr, 
mine;  ach  mei"!  dear  me!  Frequently 
used  without  any  implication  of  possession 
merely  to  refer  in  a  half -joking  manner  to 
the  person  under  discussion:  awwer  wser 
net  kumnit  is  mei'  Levi.    G  mein. 

meiclielinaerder[^'"'^j,  m,  assassin.  G 
Meuchelmorder. 

meidef""],  pp  gemeidt,  to  avoid,  quit,  shun. 
G  meiden. 

mei jerun [""'],  m,  sweet  m.arjoram.  Cf  m^- 
ran. 

meil["],  f,  mile.    G  Meile. 
meile  jj  weisi""'],  for  miles;  ^weitl'"'],  miles 
away. 

meilschtee "{"■],  m,  milestone.  G  Meilen- 
stein. 

meintweje[~'"'],  on  my  account,  for  all  I  care. 

G  meinetwegen. 

meisel,  meische[~"],  n,  mousey;  dass  dich 
des  meisel  beisst!  Used  jestingly  as  a 
threat,  or  in  an  exclamation,  to  children, 
don't  you  dare!  that  beats  all!  The  word 
meisel  as  used  in  this  expression  is,  however, 
not  the  word  for  a  little  mouse,  but  is  by 
derivation  the  word  Misel  in  Mi3elsucht  = 
E  leprosy,  and  the  expression  was  originally 
an  evil  wish  or  a  curse.    Dims  of  G  Maus. 

meiseschtili[~''"j,  profoundly  still.  G  mause- 
still. 

melassich,  melasses[''*"],  ra,  molasses,  juice 

exuded  by  grasshoppers.  F  and  G  Melasse. 
melassich  \[  brotl""'"],  n,  bread  spread  with 

molasses;  -kuche^         m,  cake  baked  from 

batter  mixed  with  molasses. 
melassichriwwelkuche["""' *     ],   m,  shoofly 

cake. 

melde[**'],  pp  gemeidt,  to  announce,  tell,  make 

known.    G  meiden. 
meldef^^j,  m;    zahmer  — ,  orach,  lamb's- 

quarters;  wilder — ,  goose  foot.    G  Melde. 
meldung[" f,  notification.    G  Meldung. 
meliesegrautl"^'"],  n,   balm.    G  Melisse-f- 

Kraut. 

melisset^"*"],  f,  garden-balm,  balm.  G  Me- 
lisse. 


melke[*''j,  pp  gemolke,  to  milk.    G  melken. 

melk  |1  eemerl"'"],  m,  milkpaii;  ^kuhf^'j,  f, 
milch-cow;   ssciituhi['* '],  m,  milking  stocl. 

melkerei[""^j_,  f,  milking  (in  all  its  details). 
G  Melkerei. 

meikem[^^],  f,  milkmaid.    G  ]Melkerin, 

inellenkolisch[""'~~'j,  melancholic,  hypochon- 
driac.   G  melancholisch. 

meiodie,  melodei[' f ,  melody.    G  Melodic. 

melonf""],  f,  melon,    G  Melone. 

memmelii*""],  n,  small  metal  can  provided 
with  a  spout  which  had  a  perforated  button 
on  the  end  of  it,  used  in  feeding  infants 
(the  precursor  of  the  nursing  bottle;. 
Dim  of  G  Mem  me,  breast. 

inenanner["'*"],  mit(e)nanner[^''""],  together, 
jointly,  in  company;  sie  kenne's  — ,  they 
get  along  well  together;  sie  hen's  — ,  they 
have  an  understanding,  they  are  having  an 
altercation.    G  miteinander. 

meng(e}[^"'],  f,  crowd,  herd,  number.  G 
Menge. 

menge[^"],  pp  gemengt,  to  mix.    G  mengen. 

memiche['*^],  n,  little  man,  male  of  birds; 
also  used  for  memmeli,  in  this  sense  prob- 
ably a  popular  error  for  memmche.  G 
Mannchen. 

menrdii""),  n,  little  man.    Dim  of  G  Mann, 
mennlichf""],  m.anly,  male.    G  mannlich. 
menscii["'],  m,  human  being,  mankind,  hussy. 
G  Mensch. 

inenschde['"],  am,  most,  most  of  all.  G 

meistens. 

menschdensf''"'],  mostly.    G  meistens. 

mensche  j|  alter['*"''^],  n,  generation;  -denke 
["  ],  seit,  as  far  back  as  memory  goes: 
=feind[^"'],  m,  misanthrope;  'freind['"'], 
m,  philanthrope;  =fresser[*~""'j,  m,  can- 
nibal; -gfiehl[^""],  n,  sympathy;  =glick 
n,  human  happiness;  =h£erz["''"'j,  n, 
human  heart;  =hass['"'"],  m,  misanthropy: 
=hilf[-*""],  f,  human  aid;  'kiiid[^""],  n, 
human  being;  =kimscht [■*""'],  f,  human 
ability;  =lewe[*  ],  n,  human  life;  spfilcht 
['*'"'],  f,  moral  duty;  'Scheii" * '],  shy,  soli- 
tary; =schinner[''"""],  m,  tyrant,  grinder: 
*schproch['*""],  f,  human  speech;  =ver- 
sclitand["''"~],  m,  (human)  understanding, 
common  sense;  =waerrick[* n,  work  oi 
man. 

mensdilieet[^ "],  f,  human  kind.  G  Mensch- 
heit. 

mensclilic}i[''~],  human.    G  menschlich. 

menschtC'j  =mehrscht,  most. 

menschtdeel['* "],  mostly.    G  meistenteiis. 

mer,  in'r[''],  we,  to  me,  one;  in  the  meanings 
"we"  and  *'to  me"  the  e  in  mer  is  pro- 
nounced long  v/hen  it  is  stressed,  short 
when  not  stressed;  in  the  other  meaning 
(G  man,  F  on)  it  is  always  pronounced  short. 
G  wir,  mir. 

mern{"j  =  mer  en;  gebb  mern  boss,  give  me  a 
kiss. 

mesclideC"],  pp  gemescht,  to  fatten.  G 

miisten. 

messf"],  n,  brass.    G  Me&sing. 


iness["'],  f,  mass,  unbloody  sacritice  of  the 

cross;  en  schtilli  — ,  low  mass.  G  Messe. 
messbandi"  "J,  n,  tape-measure.  G  Messband. 
messei""],   pp  gemesse,  to  measure,  hold, 

contain.    G  messen. 
messe,  messich,  messing!""],  (ofj  brass.  G 

messingen. 
messer['' n,  knife.    G  Messer. 
messer  |j  gUng,    =kliiig[' """j,    f,  knifeblade; 

=kolwe["""'~'J,  m,  haft  of  a  knife:  =schaed 

[*""],  f,  knife  sheath;    ^schpitzei""'"],  m, 

point   of   a   knife,    finch    (in  cooking); 

^schtang!"""],  f,  cutter-bar  (of  a  mower j; 

9schtiel["'" '],  m,  knife-handle, 
messerlif""""],  n,  penknife.    Dim  of  G  Messer. 
mess  I;  rad[" '],  n,  perambulator;  =raliin[""], 

m,  foot  measure, 
messgewandi*""'],  n,  vestments.    G  Messe -f- 

Gewand. 

messung[*''],  f,  measurement.    G  Messung. 

metallf  ~],  n,  metal.    G  Metail. 

Metilder^l,  f,  Matilda.    G  Mathilde. 

metzelsupp!*""],  f,  gift  of  liver-pudding, 
sausage,  etc.,  made  at  butchering  time.  G 
Metzelsuppe  (but  something  entirely  dif- 
ferent). 

metzle[*~],  pp  gemetzelt,  to  butcher,  mas- 
sacre.   G  metzeln. 

iniau[~~] !  mew !    G  miau. 

mien!"],  me,  myself.    G  mich. 

Michel[*"],  m,  Michael.    G  Michiel. 

mick,  muckn,  f,  liy;  en  —  nei'du',  to  put 
something  alcoholic  into  a  drink.  G 
Miicke. 

micke  |!  babier["'"''"],  n,  fly-paper;  -blaschder 
n,  plaster  of  Spanish  t\y;  -fail!""'"], 
f,  fly-trap;  -grauti""'],  n,  wild  indigo; 
=gscliserr['*"~],  n,  fiynet;  =scliissi  *""~'],  m, 
flyspeck;  =weddel[^""~],  m,  fly-chaser 
*welirer[*"""],  m,  fly-chaser;  swochf"""], 
muckewoch['""'],  f,  Fly  Week;  =vieh['"  ], 
n,  (pest  of)  flies. 

middli["* '],  noon,  midday,  dinner;  is  es 
— (esse)  fsrdich,  is  dinner  ready;  noch  — 
zu,  towards  the  south.    G  Mittag. 

niidciakesse[*'""],  n,  dinner.    G  Mittagessen. 

middaks["*"],  at  noon.    G  mittags. 

middakszeit{"""],  f,  noon-time,  dinner-time. 
G  Mittagszeit. 

mied[['],  tired.    G  miiide. 

miedichkeet[~""],  f,  weariness,  fatigue.  G 
Miidigkeit. 

Iiiieh['],  f,  pains,  trouble;  sich  vie!  —  ^'du', 
to  go  to  great  trouble.    G  Muhe. 

miehlC],  f,  mill.    G  Miihle. 

miehl  jj  dammf""'],  m,  milldam;  =deich[^"], 
m,  miilpond;  =macher[~""],  m,  millwright; 
=rid[^'],  n,  miilwheei;  =schtlb[-'],  ra,  mill 
sweepings;  =schtee^[" '],  m,  millstone. 

miehsalf^'j,  f,  dimculty.    G  Miihsal. 

iniehselicli[~'^],  tiresome,  wretched.  Gmuh- 
selig. 

miehselichkeetl"     ],  f,  wTetchedness,  weari- 
ness.   G  Miihseligkeit. 
miessichf""],  idle.    G  miissig. 


miessichgang[ m,  idleness.  G  Miissig- 
gang. 

niiessichkeet[ — ],  f,  idleness.  G  miissig -f 
keit. 

mild['!,  mild,  meek,  placid.    G  mild. 

milda["  '],  m,  mildew.    G  Mehkau. 

riiildagraut['*'"],  n,  mildewy  weeds,  G  Mehl- 
tau-f  Kraut. 

mildiichl"""],  mildewed.    G  m.ehltauH-ig- 

milit2(^'],  f,  militia.    G  Miliz. 

miiler[""'],  m,  miller;  der  schtawich  — ,  dusty 
miller  (olant).    G  MuUer. 

miliich[*"j,  f,  milk.    G  Milch. 

miUich  I!  brei[^^ '],  m,  pap;  =fiewer[-'  ],  n, 
milk-fever,  garget;  -gTaut[^""],  n,  milkweed; 
pleurisy -root;  wild  lettuce;  =grl.we[^  ], 
m,  water  channel  of  a  spring  house;  ^haffe 
m,  milk  crock;  ^haus!"""],  n,  dairy; 
=hoor[*~'],  f,  down  on  the  cheek;  skann 
l"""],  f,  milk-can;  -kellerf"'"'"],  m,  cellar 
for  cooling  and  keeping  milk;  =:ktih['* "  "J,  f, 
milch-cow;  =:mami[^ ""1,  m.,  milkman;  'oder 
l"^'^],  i,  lacteal  vein;  isaft[-""'],  f,  chyle; 
=seiclie['  ^j,  n,  little  pig;  =seih['''"],  f, 
milk-strainer;  'Wajjel"*"""],  m,  milk-wagon; 
=zah',  -zoh''["'"  "1,  m,  milktooth. 

millijonl"' "~],  f,  million.    G  Million. 

millijoneweisl'"'^'"],  by  millions.  G  Millio- 
nen  +  Weise. 

rnilsn.  f,  spleen.    G  Milz. 

milsgranket'" " milsgraiildieet[*  " "],  f ,  melan- 
cholia.   G  Milzkrankheit. 

milsichf*"],  splenetic,  melancholic.  G. 

miaderheitl""'],  f,  miinority.    G  Minderheit. 

mindlich[^^],  oral(ly).    G  mundlich. 

minuttl"'-'],  f,  minute.    G  Minute. 

miauttezoijerC  ^"""j,  m,  minute  hand.  G 
Minutenzeiger. 

mir['],  to  me.    G  mir. 

mischde['"],  pp  geniischt,  to  manure,  drop 

mianure.    G  misten. 
mischdich[*"j,  covered  with  manure.    G  mist- 

mischpel,  wischpeU""],  persimmon.  G 
Mispel. 

mischt[^],  m,  manure.    G  Mist. 

mischt  II  brieh["'j,  f,  barnyard  liquor;  'gaw- 
well"^"],  f,  manure  fork;  -haiife(" '^j,  m, 
dung-hill;  =hinkel n,  common  barn- 
yard fowl;  shof[^"|,  m,  dungyard;  =hoke 
["'""],  m,  hook  for  unloading  manure; 
sschpraeer["' ""'],  m,  one  who  (also  a  machine 
which)  spreads  manure;  ^wajje!*""],  ra, 
wagon  rigged  for  hauling  manure. 

miseriweU""""},  miserable.    G  miserabel. 

missbrauchel"'"''],  pp  (ge)miis3braucht,  to 
abuse,  misuse.    G  missbrauchen. 

niissdeimng[''"  f ,  misconstruction.  G  Miss- 
deutung. 

missdraue['"^''],  pp  (ge)miiss<Jraut,  to  mistrust, 

distrust.    G  misstrauen. 
missdrauischf^""],    suspicious,    jealous.  G 

misstrauisch. 
misse[''"],  pp  gemisst,  ich  muss,  du  musscht. 


^e^  muss,  must,  be  compelled,  it  must  be 
that.    G  mussen. 
missfalle,  missgfalle[~'*"j,  n,  displeasure.  G 

Alissfallen. 

missfellichi""^],  unacceptable.  G  missfallig. 
inissfolje["        pp  miss  g;loIkt,  to  disobey. 

G  misi+folgen. 
missgebortf  ""j,  f,  miscarriage.    G  Missge- 

burt. 

missgunnisch["  ■""],  envious,  begrudging.  G 
missgiinstig. 

missgunschtt*"],  f,  enw.    G  Missgunst. 

inission[""'~],  f,  mission.    G  Mission. 

missions  jj  breddicii["""-],  f,  missionary  ser- 
mon; =breddicher["'"~  ],  m,  missionary 
preacher;  =geld[' """],  n,  money  for  foreign 
missions. 

iiiisshandle["'*''],  pp  misskandelt,  to  mistreat. 
G  misshandeln. 

misshandlung["'  f ,  mistreatment.  G  Miss- 
hand  lung. 

misslich[^"'j,  uncertain,  doubtful,  critical.  G 
misslich. 

inissverguime[~'"'*''],    pp    missvergunnt,  to 

en\'y.    G  miss-f-vergonnen. 
inissvergunni5ch['"' ■"■],   envious.    Adj  from 

PG  missvergunne. 
inissvergxmscht["~~j,    f,    env>'.    G  miss-f 

Vergunst. 

missverschtandi*""'],  m.,  misunderstanding. 
G  Missverstand. 

missverschteh"!'"'"],  pp  missverschtanne,  to 
misunderstand.    G  missverstehen. 

missverschtendnisf""  n,  misunderstand- 
ing.   G  Missverstandnis. 

mitn,  with,  along;  —  dem  (d)ass  =  by, 
because  (of).    G  mit. 

mit-l""],  separable  prefix  of  verbs  and  prefix  of 
derived  words.    G  mit-. 

mitaus["~],  unless,  except.  A  literal  transla- 
tion of  E  without,  alchouih  it  may  have 
been  influenced  by  G  micohne. 

mit  j|  bete[* '"],  to  join  in  prayer;  =bringe 
(■""l,  to  bring  along,  fetch  along;  =bruder 
(*'"],  m,  fellowman;  ^dserfe^""'],  to  be 
allowed  to  come  or  go  along;  ^dansef'"'"], 
to  join  in  a  dance;  -deelei'*"],  to  share, 
impart;  *drije['' '"],  to  carry  along;  -ei"- 
schtimmei'"""],  to  chime  in  with,  agree  to; 
sesse["""'j,  to  join  in  eating;  ^fahrei"" '"J, 
to  ride  (drive)  along  with;  ^friddef"*"] 
losse,  to  let  alone.  G  mit  Frie  ien;  ^geh** 
[*■],  to  accompany;  =gewwe[-"' '],  to  give 
to  take  along  with;  =g1ieiii[' '],  n,  fellow- 
feeling,  sympathy;  -gift['*"|,  f,  present; 
»glied[  ],  n,  member;  =helfe[''"],  to  help 
along,  lend  a  hand;  ^h-iifi*";,  f,  assistance, 
aid;  juwele[* "■""],  to  rejoice  along  with; 
'kennel"""],  to  be  able  to  go  along; 
skochel'^""],  to  cook  several  t  hings  together; 
skummei""'"],  to  oome  along  with;  dache 
'"■'],  to  join  in  the  laugh;  dafe[*'^],  to 
walk  along  with;  -leid:e3,)["' ""j,  n,  sym- 
pathy; deidel*""],  to  suffer  with  others, 
sympathize;    -leidichi* *'],  compassionate; 


'lesel*'"],  to  read  at  the  same  time;  -locke 
[*"^"],  to  entice;  ^ossei"""],  to  allow  to 
along  with  (another);  =:mache[*"'"'J,  to  join 
in  with,  participate;  =menschf/"j,  rn, 
fellowman;  -nermnel"""],  to  take  aloi:.: 
with;  sreidef* to  ride  along  wirli. 
=schaffe['""'],  to  work  along  with;  ^schirke 
to  send  along  with;  =schleefef/ ""I, 
to  drag  along  with;  =schpiele[' to  play 
with;  =schtiinmich[^"''1,  harmonious; 
'Schtreiterl"'^],  m,  rival;  =singe[''""'],  to 
join  in  singing;  5Wolle[''~"'j,  to  want  to  go 
along;  =zieje[""'],  to  pull  along  with,  move 
with. 

mitme["*'']  =  mit  me,  with  a. 
mitnichtemi""^"],  by  no  means,  emphatically 

not.    G  mitnichten. 
mitsamte,  mitzamte(n )[■"*"'],  together  with, 

and  all;  saekbock  —  hols,  sawhorse,  wood 

and  all.    G  mitsamt. 
mittn,  f,  middle.    G  Mitte. 
mitteU^^l,  m,  middle.    G  mittel. 
mitteli''"],  n,  run-around,  whitlow.    G  Mittel, 

Mattel. 

mittel[*^],  n,  remedy.    G  Mittel. 

mittel  li  alter[""''"],  n,  medieval  times,  middle 
age  of  life;  =eit['""'],  f,  middle  age;  =eltich 
[*  ],  middle-aged;  *heech[^"' "],  f,  m.edium 
height;  =maessich[^" ""'],  moderate,  toler- 
able, so  so,  medium;  =mann["'"''j,  m,  middle- 
man; =mehl[""" n,  middlings,  second 
quality  of  flour;  =mos["""],  n,  golden  mean, 
moderation;  =punkt[''"'"'],  m,  center;  'ring 
m,  split  ring  joining  single-tree  to 
double-tree;  =wand[''""'],  f,  partition  wall. 

mittelbari''"'"],  mediate,  indirect.  G  mittel- 
bar. 

mittelscht[-*^j,  middle.    G  mittelst. 
mittem[~' =  mit  em. 
mit(te)re['*"^]  =  mit  re,  with  a  (fem). 
mitte (r)nacht['"'^J,  f,  midnight.    G  Mitter- 
nacht. 

mitte(s)['"'],  in  the  middle  of,  amid;  mitte 
unner,  amidst;  mitte  darrich,  right  through, 
across,  through  the  middle.    G  mitten. 

mittle,  middle(""],  pp  gemittelt,  sich,  to 
meddle.    G  mitteln. 

mittlerf""],  m,  mediator.    G  Mittler. 

mittweks['"],  midway,  halfway.  G  mitt-f 
wegs. 

Mittwoch[""'],  m,  Wednesday.    G  Mittwoch. 

moddeli"^],  f,  model,  pattern.    G  Modell. 

modei-"],  f,  custom,  fashion.    G  Mode. 

mohizeit{~'],  f,  wedding.    G  Mahlzeit. 

Moi["j,  m,  Alay.    G  Mai. 

moi  I!  appel[~"'"j,  m,  mandrake;  =blumm["''], 
f,  lily  of  the  valley. 

moije[~"l,  pp  gemoit,  to  go  maying,  to  cele- 
brate the  first  of  Alay  by  picnics  or  excur- 
sions to  the  woods.    G  maien. 

mol['],  f,  mole,  mark,  scar.    G  Mole. 

moi[  j,  n,  time.    G  Mai. 

mol["],  moii[~"] --=emor,  once  (upon  a  time), 
just.    G  mai. 

moIe["^"],  pp  gemoit,  to  paint.    G  malen. 


Pennsylvania-Gt 

moler[~~],  m,  painter.    G  Maler. 
inolke[*"],  pi,  whey.    G  Molken. 
molke  |l  beer[*""],   f,   cloudy  berry;  'Supp 
f,  contemptuous  for  a  thin  watery 

soup. 

mollekopp,  inullikopp["'"~|,  m,  tadpole.  dG 
moUekopp.    MHG  mol,  molle  =  lizard. 

Mondak,  Mundak[^"],  m,  Monday.  G  IVIon- 
tag. 

monet,  munet[~"],  m,  month.    G  Monat. 
monetlich,  mimetlich[~''"],  monthly.    G  mo- 
natlich. 

monetweis[~"'],  by  the  month,  now  and  then 
a  month.    G  monatweise. 

moond,  muimd["],  m,  moon.    G  Mond. 

moond  j|  grank[~"],  lunatic;  =kalb[~"],  n, 
crazy  person,  mole,  (used  by  EH  for)  man 
in  the  moon;  -raudef"""],  f,  honesty 
(plant);  =schei''[~"],m.,  moonshine;  -sichtich 
lunatic,  somnambular;  =uffgang[~"^^], 
m,  rising  of  the  moon;  =unnergang[~^~"'j, 
m,  setting  of  the  m^oon;  ^wechsel[^"~],  m, 
change  of  the  moon. 

moos["],  n,  moss;  algae  on  the  water.  G 
Moos. 

mooschi,  noosclii[~"],  m,  taffy, 
mopsn,  m,  dwarf,  dull  person,  mope.  G 
^!ops. 

mopsichf""],  dwarflike,  mopish.    G  mopsig. 

mopskoppl""'],  m,  moschkopp[*~],  stupid  fel- 
low, mope.    G  Mops-rKopf. 

inoral['"],  f,  m.orahty.    G  Moral. 

moralisch["~''],  moral,  having  good  morals. 
G  moralisch. 

mordsackennent['"^" zum,  damn  it!  hell 
and  damnation  !    G  mordsac.kerment. 

mores[~"]  EH,  pi,  m.anners.    L  and  G  mores. 

mos['],  n,  measure.    G  Mass. 

moschdert,  mostert[^ "j,  m,  mustard ;  charlock. 
G  Mostert. 

moschkl''],  m,  musk.    G  Moschus,  E  musk. 

moschtn,  m,  must.    G  Most. 

motto[*"],  n,  motto.    G  Motto. 

muck["]  =  mick.    Q.  v. 

mucke['*"],  pp  gemuckt,  sich,  to  stir,  budge, 

m.ove.    dG  mucke. 
muiiC],  moo!    G  muh. 

miilderi""],  miller's  toll,  multure.    G  Malter. 

muldere pp  gemulderi,  to  take  miller's 
toll.    G  maltern. 

mnmm1e[* pp  gemummelt,  to  mum.ble.  G 
mummeln. 

mumpsn,  m,  mumps.    G  Mumps. 

iniind["'](rare),  m,  mouth.    G  Mund. 

mundschticki^"],  n,  mouthpiece  (of  an  instru- 
ment), mouth,  voice;  «r  hott  en  gut  — , 
he  has  a  strong  voice,  he  is  a  ready  talker. 
G  Mundstiick. 

munklerf-* "j,  m,  intriguer,  sneak.    G  Munkler. 

muiiter[*''],  active,  lively,  '^^'ell,  hale.  G 
munter. 

munterkeet['**'"],  f,  vivacity,  liveliness.  G 

Munterkeit. 
mupsef"'"],  pp  gemupst,  to  sulk.    Variant  of 

G  mopsen. 
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mupsich[-*"],  stupid,  ugly,  sulky.    Variant  of 

mopsig. 

mupskopp[*"],  m,  sulky  person.    Variant  of 

mopskopp. 
muschder[''"'],  n,  pattern.    G  Muster, 
muschderbuchl"* n,  pattern-book.   G  Mus- 

terbuch. 

muschdere[*"''],   pp  gemuschdert,  sich,  to 

dress  up.    dG  muschtere. 
muschell'"'],    f,    shell,    mussel,    clam.  G 

Muschel. 

muschgrott,  musclikratt[*"],  f,  muskrat.  First 
part  from  E  musk-  or  Indian  musq-(uash); 
grott=G  Krote,  ratt  =  G  Ratte. 

muschkad  {j  bliet["-"],  f,  mace;  snuss[''-^''], 
f,  nutmeg.    G  Muskatnuss. 

muschket[~'~],  f,  musket.    G  Muskete. 

muschlei*"],  pp  gemuschelt,  sich:  Uff  der 
brick  muscheit  mer  sich  (nursery).  Mean- 
ing obscure. 

musik[~"^j,  f,  music.    G  Musik. 

musikalisch['"~"],  musical.    G  musikalisch. 

musikanti"^"],  m,  musician.    G  Musikant. 

mussfress['"],  musfress[~''],  n,  tear-thumb. 

musslienl^ "],  m,  muslin.    G  Musselin. 

mut["],  m,  courage,  humor;  gutes  -s,  in  good 
hum.or.    G  Mut. 

mutich[~''],  courageous,  spirited,  moody.  G 
mutig. 

mutlos[^ '],  discouraged,  dejected.  G  mutlos. 
mutmasse,  mutmoosse[~""],  pp  gem.utmasst, 

to  surmise,  guess.    G  mutmassen. 
mutmassing,  mutmoossing[-'"],  f,  surmise, 

supposition,    presumption.    G  Mutmass- 

ung. 

mutter["'"],  f,  mother,  womb,  nut  of  a  screw, 
mother  (of  vinegar).    G  Mutter. 

muttere[''""'],  pp  gemuttert,  sich,  to  resemble 
one's  mother,  act  like  one's  mother.  G 
muttern. 

mutter  jl  gichtrel^"""],  pi,  hysterics,  puerperal 
convulsions;  sgrautl^"'],  n,  motherwort; 
Oswego  tea;  -kssm[*"'  ],  f,  kernel  of  large 
size;  =kam[""~'],  n,  ergot;  4eib["""],  m, 
mother's  womb;  ^mard^""],  m,  matricide; 
=mserrick[ n,  mofe;  =schof[^'"],  n, 
ewe:  =schproch[*""],  f,  mother  tongue; 
sseelichailee  " ["  "  "  "J,  absolutely  alone.  G 
mutterseelenallein;  -wserm["'"'^],  pi,  sup- 
posed cause  of  rabies  in  dogs  located  under 
the  tongue;  -wehf^""],  n,  hysterics. 

mutterlichi*""^],  maternal.    G  mutterlich. 

mutwilief"""],  m,  mischief.    G  Mutwille. 

mutwillich["'"'],  mischievous,  playful,  malic- 
ious.   G  mutwillig. 

mutwillicherweis["  "■""],  maliciously,  inten- 
tionally.   G  mutwiliigerweise. 

mutzichi" touchy,  fretful,  sulky.   G  mutzig. 

N 

'n,  him,  it,  a.    G  ihn,  einen. 

nal^l !,  exclamation  of  impatience  (as  on  failing 
to  thread  a  nf.edle,  or  in  dropping  some- 
thing, or  in  knocking  against  something). 
G  na. 
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nAb("),  f,  hub.    G  Nabe. 

iiach{"](rare)  =noch(  i). 

nacht("],  f,  night.    G  Nacht. 

nacht  ii  a:rwet[*"^],  f,  night  work,  evening 
chores;  «blumm[*^],  f,  night-blooming 
cereus;  'eil["'|,  f,  screech  owl,  night-hawk; 
sessei"*""],  n,  supper;  *gleed[**],  n,  night- 
dress; =gschaerri*^],  n,  chamber,  pot; 
shaffc{"'*^],  m,  chamber;  ^hemmi*"],  n, 
nightshirt,  nightgown;  =mohlf/"],  n,  Lord's 
Supper;  *schadde[*""],  m,  deadly  night- 
shade: black  nightshade,  four-o'clock; 
=schtiihl[* "I,  m,  chamber-stool;  =schwitze 
[*""],  n,  night-sweat;  -wandler("*"~], ^  m, 
somnambuHst;  sv/echderl*""],  m,  night 
watchman. 

nachtig^i*""!,  f,  nightingale.    G  Nachtigall. 

nachtiich["'''],  nocturnal.    G  nachtlich, 

nachtsH,  at  night;  Mondak  — ,  on  a  Mon- 
day night,  Monday  nights;  —  schlofe  mer, 
we  sleep  at  night.    G  nachts. 

nacke["'^],  pp  genackt,  to  rest  heavily  (upon), 
chafe.    G  Nacken. 

nacke[*"],  ni,  nape  (of  the  neck),  back  of  the 
neck,  shoulders.    G  Nacken. 

iiackich[*^j,  naked,  bare.    G  nackig. 

nadierlichf"^"],  natural,  physical,  naive.  G 
natiirlich. 

nadierlichkeet[~"^~"],  f,  naturalness.  G  Na- 
turlichkeit. 

iiadur['~j,  f,  nature.    G  Natur. 

nadux  i|  beschafieiiheet["~'"'~'],  f,  natural 
quality;  =farscher[""^""],  m,  naturahst; 
=gib["^'],  f,  natural  gift;  =triebf"'],  m, 
urging  of  the  bowels. 

naecherl""],  nearer.    G  naher. 

naeh["],  nlhe[""],  f,  neighborhood.    G  Nahe. 

naeh  |i  disch[~"],  m,  s^ -wing-table;  =k2erwel 
["^""li  n.  work-basket;  smaschienl"""],  f, 
sewing  machine;  sseide^"""],  m,  sewing- 
silk. 

naehet"^"],  pp  genaeht,  to  sew.    G  nahen. 
naehemf"  j,  f,  seamstress,  dressmaker.  G 
Naherin. 

naehes[~'],  n,  sewing.    Cf  backes. 
naehre(~^],  pp  genaehrt,  to  nourish,  sustain. 

G  nahren. 
naejlif""],  n,  clove.    G  Nagelein. 
naekscht['j,  near,  close,  nearest,  next;  mit 

(bei)  -em,  (very)  soon.    G  nachst. 
naekschtbeschtl*"],  next  best.    G  nachst -f- 

best. 

naemlich[~"],  the  same,  namely.  G  namlich. 
ii£erdlich[*"'],  in  a  northerly  direction,  towards 

the  north.    G  nordlich. 
nserjets[*"],  nowhere.    G  nirgends. 
naerrisch[^ foolish,  crazy ;  —  gschwetz,  foolish 

talk,  obscenities.    G  narrisch. 
xiaemsciikeet[*  ■"],  f,  craziness.    G  narrisch 

keit. 

nasrvf*],  nasrrev['"'],  f,  nerve.    G  Nerv. 
nserve  il  fiewer[~     ],  n,  nervous  fever,  neuro- 
sis; sweh[~''"],  n,  neuralgia. 
ii«rvich[~  i,  nervous,  sinewy.    G  nervig. 
nlhrhaftl^"],  nutritious.    G  nahrhaft. 
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nihrung,  nahring{"^"],  f,  nourishment.  G 
Nahrung. 

nAhrungs  ,!  saft{*""],  f,  chyle;  =schtofft["'~], 

n,  nourishment. 
nije[~''],  pp  genakt,  to  gnaw,  wear.    G  nagen. 
fifijjeU*"].    nit    nail.    G  Nagel. 
najjel  ij  bohre['*     ],  m,  gimlet;  =eeche[*  ], 

f,  pin  oak;  sfascht,  sfeschti"^"],  immoveable; 

sflussf*""],   m,   whitlow;    ^grautf""'],  n, 

burnet;  =nei'["'""],  brand-new. 
T^il^^V],  PP  genajjelt,  to  nail.    G  nagein. 
name,  nomef""],  m,  name.    G  Namen. 
name  !|  nome  j  buch[~""],     n,  dictionary-; 

fgrischt["~~i,    m,    pretending  Christian; 

swartf-'"],  n,  noun, 
namens'""],  by  the  name  of.    G  namens. 
nanner[*^,   one   another,   each   other.  G 

(ei)nander. 

nannemot^''"],  in  (rapid)  succession,  (one)  in 
pursuit  (of  another).    G  (ei)nander  nach. 

narb["],  f,  scar.    G  Narbe. 

nardM,  then,  lo!  — !  dart  hoschts!  Cf  nort. 

nard(e),  nadde[''~],  f,  north;  geje  narde.  to- 
wards the  north.    G  Norden. 

nardlich {*"'],  northward.    G  nordlich. 

nard  11  lichtl^"],  n,  aurora  boreahs;  =schein 
[*'],  m,  aurora  borealis;  =schtsern[^''j,  f, 
northern  poiestar;  =wind[""'],  m,  north  wind. 

nardweschtf""],  northwest  (erly).  G  Nord- 
west. 

nardweschtwind[*''"],  m,  northwest  wind.  G 
Nord  west  wind. 

narrf"],  m,  fool.    G  Narr. 

narrel*"],  only.    dG  nore.    G  nur. 

narref*"],  pp^  genarrt,  to  act  foolishly,  play 
pranks.    G  narren. 

narre  j|  boss!"""],  f,  foolish  prank.  G  Posse; 
=gschwetzf  ""j,  n,  foolish  talk;  =haus["''"j, 
n,  insane  asylum;  sschtick[''""'],  n,  non- 
sense; ^schtreechl-*"'],  pi,  folly,  tomfoolery. 

narrheet[*'],  f,  foolery,  folly.    G  Nanheic. 

nas["],  f,  nose;  zu  viel  in  der  —  hawn^T,  to  be 
tipsy;  di  —  hoch  dr^je,  to  be  proud;  eem 
ebbes  unnich  di  —  reiwe,  to  cast  something 
in  a  person's  teeth;  di  —  runsle,  to  act 
superciliously.    G  Nase, 

nis  jl  bee^[^'],  n,  nasal  bone;  =harn[~'],  n, 
rhinoceros;  =loch[~"],  n,  nostril. 

nascht['],  m,  limb  (of  a  tree).  dG  nascht. 
G  Ast. 

naschtich[''"],  branchy.    dG  naschtig. 
nase  j]  gscliwet2[""'^],  n,  nasal  speech;  apetzer 
m,  pince-nez;=weis["'"],  f,  smarty. 
nAsicht""],  inquisitive,  intrusive.    After  E 
nosey. 

nass["j,  wet:  es  macht  — .    G  nass. 

nasslich["  "J,  wettish,  moist.    G  nasslich. 

nasscht[^],  %vettest.    G  nasst. 

nau"!"],  now:  \-un  —  a',  henceforth.  dG 
nau',  naunt. 

naube["~j,  pi,  tricks,  cunning,  difficulty  of 
accomplishment;  des  hott  — ,  you'll  find 
that  quiet  a  difficult  matter.    dG  naupe. 

naus[*],  out  x  oi  or  from  a  place).    G  hinaus. 

naus-{'j,  separable  prefix  of  verbs,    G  hinaus-. 
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luius  |j  baTje[~~"'],  to  lend;  »bauel^'"],  to 
build  out;  »bieje["^"],  to  bend  out;  =biime 
C^""],  to  tie  outside;  >^blabbere[~  j,  to 
blab;  ^bla^rref-^""],  to  blurt  our,  spread 
reports;  »biafie["^"'"'],  to  spread  reports; 
*bredie('^'"'],  to  break  out;  *brijjle(~""j, 
to  drive  out  with  a  club;  rbringel'""],  to 
bring  out;  'dinge[~""],  to  hire  cut;  ^drSje 
[~'^\,  tocarr>'out;  =<lrede(~ to  kick  out; 
*dreiwe[~""'],  to  drive  out;  *dr?sciie[~""'], 
to  flog  out  (of  a  place);  -du''[~"],  to  put 
out,  eject,  oust;  -faiLre[~"'],  to  haul  or 
drive  out;  -falle[ """"],  to  fall  out;  'feje 
["■■'j,  to  clean,  scrub  out;  =fiehre[~"'],  to 
lead  out;  =flieje[- *^],  to  fly  out;  =foddere 
to  challenge;  =gaerwe['^"'"j,  to  flog 
out  (of  a  place);  =geesclile["""'],  to  drive 
out  with  a  whip;  =geh''[~'j,  to  go  out; 
=gewwe["'"'j,  to  give  out;  =greisdie[~*"'l,  to 
call  out;  sguckel""'],  to  look  out;  =helfe 

to  help  out  (of  a  place);  -hickle[~"^J, 
to  hobble  out;  =hupse[~'"'j,  to  hop  out; 
5jaje["'"],  to  chase  out;  =keere['^""],  to 
belong  outside;  'keniief"""],  to  be  able  to 
get  out;  =kmnme[~""'j,  to  come  out  (to  a 
place);  =lache[~'^"'j,  to  burst  out  laughing; 
=lafe["^"''],  to  walk  out,  run  out  (of  liquids); 
=laiige[""~],  to  reach  or  hand  out;  -leichte 
['^"j,  to  light  the  way  out;  4ocke(~"^],  to 
entice  out;  ^machel""-],  to  sow  (a  field); 
sich  — ,  to  get  out,  go  out;  iwwer  ebber  — , 
to  pick  flaws  in  a  person,  speak  ill  of  some 
one,  backbite:  =niisse[~"''],  to  be  obliged 
to  go  out;  =packe(~"'"],  sich,  to  be  gone,  get 
out;    sreeche[^"^],  to  reach  out;  -reide 

to  ride  out;  ^rennei""^],  to  thrust 
out,  bolt  out  of  a  house;  ^ricke[~'"'],  to 
move  out;  ^roIle[~''^],  to  roll  out;  -nife 
(■^""],  to  call  out;  ^rutschel"""],  to  slide 
out;  ssaee[~"""],  to  sow,  seed;  =schaerre 

to  scratch  out,  sow  poorly:  ^schafie 
V""],  to  cause  to  get  out;  ^schenkef^""'], 
to  give  away;  *sclieppe["~"],  to  shovel  out; 
»schicke[~''^],  to  send  out;  ^schiessef"""], 
to  shoot  or  gush  out;  =schiewe[-" "J,  to 
push  out,  postpone;  =schitte[~""'],  to  pour 
out;  ^schittlei"""],  to  shake  out;  ^schlajje 
("^""j,  to  knock  out,  drive  a  person  out  by 
blows;  eschleefei"""],  to  drag  out; 
=sclilenkere(~ to  rting  out;  =schliesse 
["""],  to  lock  cut;  -schllppe[~""'],  to  slip 
out;  sschluppet"^""],  to  crawl  out;  -schmeis- 
s®['^'"']»  to  throw  out:  =schnelle[~*"'j,  to 
fling  out;  =schpaerre[~""],  to  pen  out,  bar 
out;  =sciipaiine[~''^j,  to  stretch  or  put  up 
(a  rope);  =schpaue[~'"'],  to  spit  out; 
=sdipriiige[~''"'],  to  run  out;  =schtsrze[~"^|, 
to  tumble  out;  sschteckel"""],  to  protrude; 
-sclitehle[~'"'],  sich,  to  sneak  out;  ^schteije 

to  climb  out,  alight;  ^schtellef-"^], 
to  set  out;  =schtocke[~""'],  to  plod  some- 
where with  a  cane;  *schtoosse["'~),  to 
thrust  out;  -schtolperel"^  ],  to  stumble 
out;  ssehiie["^"'],  to  Iwk  out,  ■setzef-'"], 
to  set  out,  dispossess;    -sollei"""],  ought 


to  go  out;  svenderel"^  ],  sich,  to  venture 
out;  =weise[~"'j,  to  show  out,  order  out; 
=wickle[-^"'"],  to  eject,  hustle  out;  =winsche 
{■^ ,  to  wish  some  one  wou Id  leave ;  'Zackere 
],  to  jog  out. 

nauszusl^"],  (on  the  way)  going  (out).  G 
hinaus-f  dG  zus. 

niweringl"^'"'],  m,  hub-ring.    G  Nabenring. 

nawweli""],  ni,  navel,  umbilicus.    G  Nabel. 

nawwel  jj  binnl*""'],  f,  umbilical  band;  =bnicli 
[""^],  m,  umbilical  hernia;  5schniir[*" '],  f, 
umbilical  cord. 

Ndzretti""!,  Nazareth.    G  Nazareth. 

ne"*!"]  =ihne,  to  them.    G  ihnen. 

nechtiich[-'~],  nightly.    G  nachtlich. 

necke,  necksel""],  pp  geneckt,  to  tease,  chaff. 
G  necken,  dG  neckse. 

necksich[^"l,  tantalizing.    dG  necksig. 

nee''["],  no.    G  nein,  dG  nee'. 

needich[~\l,  necessary.    G  notig. 

neediche[~^^],  pp  geneedicht,  to  invite,  urge 
(to  accept).    G  notigen. 

neediichl""],  cross,  touchy,  in  heat  (of  mares). 
dG  necilich. 

neezCI,  m,  thread.    dG  neez,  G  nahen. 

neezf^dem(-"^],  m,  thread.    dG  neezfadem. 

nei("],  new;  vun  -em,  anew;  -e  mode,  new 
fashions;  -es,  news.    G  neu. 

nei-C],  into,  in.    G  hinein. 

nei'-Cj,  separable  prefix  of  verbs.    G  hinein-. 

nei"*  II  basse(~"~'],  to  fit  in;  =bau€[~"'j,  to 
build  in;  =beisse[~'~],  to  bite  into;  =belse 
to  pound  in;  =bieje[~""],  to  bend  in; 
^binnel"""],  to  tie  in;  sblabberel""""],  to 
blab  in;  =blffiiTe[~~"j,  to  interrupt;  =blaffe 
["""l,  to  interrupt;  -blansel'^"],  to  plant 
in  or  into;  =blatsche[^^"j,  to  splash  into, 
interrupt;  =blicke[""'"],  to  glance  in  or  into; 
sbloset"'"],  to  blow  into;  ^blujel"""],  to 
plow  in;  =breche["""],  to  break  into; 
=brenne[ to  burn  into;  eens  — ,  to 
give  a  blow,  defraud;  =bringe to  bring 
in,  introduce  (in  a  conversation);  =brockle 
to  crumble  into  (as  bread  into  milk); 
-bnmse["""],  to  urinate  into  ;  =dappe}~"^], 
to  step  into  unexpectedly;  =darjele[~""  |, 
to  reel  in;  sdraje[~""],  to  carry  in;  =drede 
["■■'],  to  step  into;  -drehe[~'"j,  to  turn  in; 
=dreiwe[~""],  to  drive  in;  =dricke[~^"l,  to 
indent;  ^dricklet""""],  to  dry  in;  =dringe 
[~^^\,  sich,  to  intrude,  pry;  =droIle[~~' 
to  trot  in;  *dropse[~''"],  to  drop  in;  ^du^ 
["^■j,  to  put  in  or  into;  ^dunket"""],  to 
dip  into;  =dimnere[ to  enter  noisily; 
=f4hre(~""],  to  drive  in  or  into,  haul  in; 
-faliei^""],  to  fall  in  or  into;  ^faschle[~''~'], 
to  spy,  investigate;  =fiedere[~ to  feed 
(a  thrashing  machine);  fiehre^"*"],  to  lead 
in  or  into;  ^fille["'"'j,  to  fill  in;  ^fiaddere 
(~  ],  to  flutter  in;  ^flechdef"""],  to  twine 
in;  sfliejel"'"],  to  fly  in;  =fresse(~""'],  to 
eat  into;  »gaerwe['^"''],  to  flog  in;  ^gaffel"""], 
to  gape  in;  *gauze[~*"],  to  blab  in;  «geh' 
(""]»  to  go  in,  enter;  es  will  net  all  — .  (the 
bottle)  will  not  hold  it  all;  =gewwe[*~^], 


no 
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to  "give  in";  =gl^we["^ to  believe  in; 
=gleinme[~""],  to  pinch  in;  =gleppere 
to  enter  noisily,  beat  in;  =gioppe[~'"],  to 
hammer  in;  :^graddie[~' to  crawi  in; 
sgratzel"""],  to  scrape  in,  harrow  in;  -gr^- 
we[  ),  to  dig  into;  =greisclie[-'"],  to  yell 
in;  -griejef"^'"],  to  get  or  cause  to  enter; 
sgritzlel"""],  to  scribUie  in;  -grubbe[~'"'], 
to  grub  into;  =gucke[  j,  to  look  in  or  into: 
5hacke[~""),  to  chop  into;  -halte[~"M, 
eens,  to  give  a  blow;  -haschble[~''~'],  to 
enter  unexpectedly;  shelfet"""],  to  help  in  or 
into;  'henket"""],  es  maul,  to  interrupt, 
interfere,  butt  in;  ^hetzei-^"],  to  drive  in 
(with  dogs);  =hokle[~ to  hook  in; 
=hoIe[^"~],  to  fetch  in;  =holpere[-""'"'], 
to  hobble  in;  jjaje["'~'],  to  chase  in;  =joche 
],  to  yoke  in;  =johIe[~ to  shout  in; 
=kenne["''"'],  to  be  able  to  get  in;  =kuschle 
[-""'],  sich,  to  snuggle  in;  -lafe[~""],  to 
walk  in,  run  in  (of  liquids);  =laiige[~''"],  to 
reach  in;  =leichte[~""j,  eens,  to  give  (one) 
a  blow;  ^lejet-'"],  to  lay  in;  _4ie3e["""], 
sich,  to  obtain  a  position  by  lying;  -locke 
['^"^],  to  entice  in;  -lossei"""],  to  admit; 
=mache[~''~],  to  put  in  place,  insert; 
=maerricke[~ to  mark  in;  ^maulef"""], 
to  blab  in;  =meesseie[~ '^'j,  to  chisel  in; 
*middle[~""],  sich,  to  interfere,  meddle; 
smische[~"''],  sich,  interfere,  meddle;  =packe 
("""j,  pack  in;  sich  — ,  to  get  in  the  house; 
sraffel"""],  to  gather  in  hurriedly;  =rase 
to  enter  tumultuously;  =rechle[~""'], 
to  reckon  in,  include  in  re-ckoning;  =reide 
(""'],  to  ride  in;  =reisse[~"],  to  tear  a  slit 
or  hole  in;  =reiwe[~ to  rub  in:  =rejjere 
[~  ],  to  spoil  by  raining;  =renne[~''"j,  to 
thrust  in,  stumble  in;  -richtei"""'],  sich,  to 
adapt  oneself;  ^rickei"""],  to  move  in; 
srinne[~'"j,  to  leak  into;  ^riwwlel"""],  to 
rub  into  as  crumbs;  =rolle[~~"],  to  roll  in  or 
into;  =rudere[~  ],  to  row  into;  =nife 
["^■''i,  to  call  into  (a  place);  =nxtsche[~"''], 
to  slide  into;  isaeje[~"],  to  saw  into; 
sschaerref"'"],  to  sow  poorly;  -schafie[~''"'j, 
sich,  to  work  one's  way  into  a  place;  =schal- 
to  sound  into  fa  place);  ^scheisse 
("""],  to  shit  into;  'scheppe[ — '],  to  shovel 
into;  =schicke[~""],  to  send  in;  =schiesse 
["""],  to  shoot  into;  ^schiewei"'"],  to  push 
in;  =schinne[  j,  to  skimp  in  seed;  =schitte 
[-""'],  to  pour  into;  ^schlajje[^"~],  to  knock 
in,  go  in  with  a  will;  ^sciileefe[^ to 
drag  in;  ^sciileiche[~"],  to  sneak  in; 
sschlippe[~~"'],  to  slip  in;  =schiuppe[~""j, 
to  crawl  in;  ^schmeisse[~ " to  throw  in; 
sschmiere[~"^],  sich,  to  mix  up  with; 
=schnuiSe["''"'],  to  poke  one's  nose  into  a 

matter;    =schnuppere[  ],  to  pry; 

=schp2erre[~~'),  to  lock  in,  pen  up;  =schpan- 
nel"""],  to  hitch  horses  to  a  wagon; 
5schpaue[~ to  spit  in;  =schpiesse[~""], 
to  spear  with  fork,  etc.;  =schpinne[~''"'],  to 
enmesh;  =schprenge! — I,  to  cause  to  run 
in,  burst  in;  =schpritze[""  ~],  to  splash  in, 


inject;  ^schtserzef"""],  to  fall  into; 
=schtainpe[^^"],  to  stamp  into;  =schtecbe 
to  prick,  pierce;  =schtecke[~ to 
stick  or  put  in  a  place,  invest;  =schteije 
["■"],  to  enter  (a  carriage);  'Schtelle["''~^|, 
to  set  or  put  in  a  place;  -schtewwere[^"'"^j, 
to  chase  in;  =schtirQme[~''"],  to  elect; 
=schtocke[^~"],  to  enter  stiffly  with  a  cane; 
-schtolpere[~^  ],  to  stumble  in;  -schtoosse 
["""j,  to  thrust  in,  break  in;  ^schtoppef"""], 
to  stuff  into;  ^schwetzei""""],  to  talk  into, 
persuade;  ssehnei"'"],  to  see  into,  under- 
stand; =setze[~"  ],  to  set  in;  =sinke[~~'~}, 
to  sink  in;  -wachse[~"''],  to  grow  into; 
swelsel"""],  to  roll  in;  'Wickle[~"^],  to 
wrap  into,  implicate;  =wijische[~""],  to 
wish  (some  one)  in  a  place;  =wolle[~'"'],  to 
want  to  go  in;  =zieje[~ ""],  to  pull  in,  move 
into. 

neibekelirter[-^    ],  a  new  convert.    G  Neu- 

bekehrter. 
neid['],  m,  envy.    G  Neid. 
neide[~"],  pp  geneidt,  to  en\'y.    G  neiden. 
neidich,   neidisch[~''],    envious.    G  neidig, 

neidisch. 

Neienglemier[' m,  Yankee.    G  Neueng- 
iander. 

neigierich[~'"'j,  curious,  inquisitive.    G  neu- 

gierig. 

neiiieet[~'],  f,  novelty.    G  Neuheit. 
neiichkeete[~""''],  pi,  news.    G  Neuigkeiten. 
iieiiciikeetedraejer[~"       ],  m,  tattler,  busy- 
body.   G  Xeuigkeits-f-Trager. 
nei  li  johr[~"],  n,  New-Year;  ^andl"""],  n,  newly 

cleared   land;    4icht[~"],   n,   new  moon; 

=modisch[~""],      new-fangled;  =moond, 

=muund[~"],  m,  new  moon 
neijohr  ;!  nacht[~ f,    New- Year's  night; 

=schitz[~"~'],  m,  a  person  who  goes  around 

'shooting  in'  the  new  year, 
neijohrs  ||  dak[^  "],    m.     New- Year's  day; 

=gniss[~"],  m,  New- Year's  greeting;  ^wet- 

ti^^ol"     ]f  ^.  New- Year's  banter.  G  wetten. 
neilich[~''],  recently.    G  neulich. 
neinder["^''],  en,  nine-spot  (of  cards),  the  figure 

9.    G  Neuner. 
nein(e)[-"l,  nine.    G  neun. 
neineejich["'"],  nine-eyed;  —  ooi,  lamprey. 

G  'Neunauge. 
neinheidichiiols[~"""],  n,  nine-bark. 
neinmonetros[ "],  f,  garden  hydrangea. 
neint['|,  ninth.    G  neunt. 
neintelt""],  n,  ninth.    G  Neuntel. 
neiniihrschtick['~''],   n,   nine  o'clock  lunch 

ser\-ed  in  the  field  to  haying  and  harvest 

hands.    G  neun -fUhr-f  Stuck. 
neinzeh[~"],  nineteen.    G  neunzehn. 
neinzeht[~"j,  nineteenth.    G  neunzehnt. 
neinzich[~''],  ninety.    G  neunzig. 
neinzichjaeiiricher[~  m,  nonagenarian. 

G  Neunzigjahriger, 
neinzischti""!,  ninetieth.    G  neunzigst. 
aei~zus[~^],    (on   the   way)   going   in.  G 

hinein-f  dG  zus. 


nejere,  niejeref"""],  pp  genejert,  to  slave, 
drudge.    Verb  from  G  Ncger. 

nejjelche,  nejj(e)li['"'''],  small  nail,  clove, 
carnation.    G  Nagelchen, 

nejjelropper[^  J,  m,  claw-hammer  coat.  G 
Nagei-rRupfer. 

nemme[''"],  pp  genumme,  to  take,  appropri- 
ate, receive.    G  nehmen. 

nemmer[^"],  m,  taker,  receiver.    G  Nehmer. 

nengere(*"~'],  pp  genengert,  to  express  a 
longing  for,  hanker  after  continually,  com- 
plain constantly.    dG  nangere. 

nennel^"],  pp  genennt,  to  name,  call,  mention. 
G  nennen, 

nenneswasrtl"*""],  worth  mentioning.    G  nen- 

nenswert. 
nepsel["]  schpiele,  to  play  tip-cat. 
nerscht["]=erscht,  only,  just. 
neschde[^"],  pp  genescht,  to  make  a  nest.  G 

nisten. 

neschti""],  n,  nest,  bed.    G  Nest. 
neschtelche["*~''],  n,  slip  (of  plants).  Double 

dim  of  PG  nascht. 
neschtgweckerli[^""'''],  n,  term  of  endearment 

applied  to  an  infant  in  its  cradle.    Dim  of 

dG  nestquack  =  last-born  child, 
neschtlil*"],  n,  twig.    Dim  of  PG  nascht. 
neschtoif'' "],  n,  nest-egg.    G  Nestei. 
nesschtf'],  wettest.    G  nassest. 
nesserf-""],  wetter.    G  nasser. 
nesslich[^^l,  M-etiish,  moist.    G  nasslich. 
net,  nq.t[~'],  not.    dG  nit,  net. 
netdesdewermicherl"' nevertheless.  G 

nichtsdestoweniger. 
nett["],  neat,  pretty,  tidy,  nice.    G  nett. 
nettemoll*""],  not  even.    dG  net-femol. 
net2[''],  n,  net,  reticulum,  peritoneum.  G 

Netz. 

netze[*"'],  pp  genetzt,  to  wet,  sprinkle.  G 
netzen. 

netzwaerrick['""'],  n,  netting.    G  Netzwerk. 
newe[~"],  adv  and  prep,  beside,  by  the  side  of, 

alongside  (of).    G  neben. 
newebei[~'"],  (coming)  from  the  side,  by  the 

by,  incidentally;  vun — ,  from  the  side.  G 

nebenbei. 

newedra[~~"],  beside,  alongside  of.  G  neben 
-fdran. 

newedrauss[~"~],  aside,  out  of  the  way, 
apart,  out  by,  on  a  back  road.  G  neben -h 
drauss. 

newe  jj  gaul[-''"],  m,  horse  harnessed  to  the 
right  (of  the  saddle  horse);  ^gebeil""" *],  n, 
outbuilding;  skLadl""^],  n,  bastard;  =kosch- 
de["  ],  pi,  extra  expenses;  =mensch[~~'"'], 
m,  neighbor;  -sachi'"^],  i,  non-essential; 
=schtick[^""],  n,  lunch,  encore;  =schtrooss 
[^""1,  f,  b>n^-ay. 

newehaer[~' "],  alongside  of  (in  motion).  G 
nebenher. 

newehi" alongside  of,  on  the  right  side 
(in  hitching  horses);  schpann  den  gaul  — , 
drive  this  horse  on  the  off  side.  G  neben- 
hin. 

neweml""]  =newe  em. 


neweme[^""l  =  newe  me,  beside  a. 
newenanner[-     ],  abreast,  beside  each  other. 

nebenoinander. 
newenannerhserC  (moving)  alongside  of 

each  other.    G  nebeneinander+her. 
newenanner  li  geh^l^ to  walk  or  go 

alongside  of  each  other;    =hocke[~  j, 

to  sit  alongside  of  each  other;  -lafe[~  ], 

to  walk  alongside  of  each  other;  -leie 

[~     ^""1,  to  lie  beside  each  other;  =Ieje 
to  lay  alongside  of  each  other; 

sschlofei^"""""],  to  sleep  beside  each  other; 

sschtelle[~ to  set  beside  each  other; 

=setze[~^""""j,  to  set  beside  each  other, 
newenaus ["""],  aside,  off  to  one  side.  G 

neben-f  hinaus. 
newenei "["""],  in  at  the  side  (of  something  in 

motion).    G  neben -f-hinein. 
newere[~  "  "]  =  newe  re. 
newesl""!  =newe  es. 

newewart[~"^],  n,  adverb,  curse-word: 
hott  so'n  — .    G  Nebenwort. 

newewedderl""""],  against  the  side.  G 
neben -r  wider. 

newichl""],  beside,  by  the  side  of,  alongside. 
Variant  of  newe  (prep). 

newichem[~"""]  =newich  em. 

newichmel"^""]  =  newich  me. 

newichrel""'']  =  newich  re. 

newweil"'],  m,  fog.    G  Nebel. 

newwlel"'"'],  pp  genewwelt,  to  be  foggy, 
drizzle,  rise  hke  spray  from  the  ground  in 
a  heavy  rain,  jestingly  of  dust  as  thick  as 
fog,  said  of  an  angr>'  outburst:  es  hott 
genewwelt.    G  nebcin. 

newwlichl""!,  foggy,  misty.    G  neblig. 

nichdeml^"],  sober,  temperate.    G  niichtern. 

Nicklesl""],  m,  Nicholas.    G  Niklas. 

nidderl""],  low,  down,  base.    G  nieder. 

nidder-l^"],  separable  prefix  of  verbs,  and 
prefix  of  derived  words.     G  nieder-. 

nidder  jJ  beenich["""''],  low-legged,  base,  \-iIe; 
=bicke[* sich,  to  bend  down;  =brenne 

to  burn  down;    =drechdicii[  ], 

base,  vile,  despicable;  ^dredeC'^  j,  to  tread 
down;  ^duckel"  ],  to  duck,  dodge; 
sfallel^ to  fall  down;  =gaerwe[^"""'],  to 
beat  down;  =gschlajje['' beaten  down, 
dejected,  in  low  spirits;  =hacke[^  ],  to 
chop  down;  ^haltef^""""],  to  hold  low,  aim 
low;  =leje["'  ],  to  lay  down;  ^lossef/  ], 
to  lower;  -mache["  ],  to  chop  down; 
smaehe[^  ],  to  mow  down;  =reisse[^  I, 
to  tear  down;  'Schiessel^" to  shoot 
down;  -schlajje[*"'""'],  to  knock  down; 
=sclitelle[''  ],  to  set  (a  machine)  so  as  to 
mow  low;  ^sinkel''     ],  to  sink  down. 

nidderer[ lower.    G  niederer. 

nldderdrechdichkeetC"""],  f,  baseness,  ras- 
cality.   G  Niedertrachtigkeit. 

nidderschtl*     lowest.    G  niederst. 

niddrichl""'],  vulgar,  neap  (tide).    G  niedrig. 

nie['j,  never;  —  net,  never;  —  ken,  never 
any;  aer  dutt  —  nix,  he  never  does  any- 
thing (common  uses  of  the  double  negative). 
G  nie. 


niedichkeeti"^"'],  f,  neatness,  tidiness.  G 
Niedlichkeit  (perhaps  influenced  by  E 
neat). 

niedlich(""],  neat,  pretty,  nice.    G  niedlich. 
niedlichkeeti"^  'j,  f,  tidiness.    G  Niedlichkeit. 
nieiirichl  ''"'],  humble.    G  niedrig. 
niejer,  nejerl""],  negro.    G  Neger. 
iiiemand[~~'j,  niininaiid(''~],  no  one.    G  nie- 
mand. 

niemols[~'],  never.    G  niemals. 

nierC],  f,  kidney.    G  Niere. 

niere  I!  fett[^"1,  n,  suet;  =granket[^""1, 
graiikheet[~'""],  f,  disease  of  the  kidneys, 
Bright's  disease;  ^grautl"" "j,  n,  sneeze- 
wort;  sinschlich[~"""],  n,  suet;  =schmals 
[•^'"'],  n,  leaf-lard;  =sciitick[^~^j,  n,  loin 
(roast),  rump. 

niese['^"],  pp  geniest,  to  sneeze.    G  niesen. 

niesgrautl"^'],  n,  white  hellebore  (veratrum 
viride);  green  hellebore  (helleborus  viridis). 

iiiet['],  m,  rivet,  clinch.    G  Niet. 

niete[~"],  pp  geniet,  to  rivet.    G  nieten. 

nietnajjeli"""],  m,  rivet.    G  Xietnagel. 

nimmenneh",  nimmimeh"(^ nevermore, 
never  again.    G  nimmermehr. 

nimmi,  nimmet*"],  no  more,  no  longer,  never. 
dG  nimi. 

iiiiikere[*'"'],  pp  geninkert,  to  obey  the  call  of 

nature  (in  speaking  to  children), 
nippn*  m,  sip,  nip.    G  Nipp. 
nischdel*"],  pp  genisch*-,  sich,  to  make  a  nest 

(as  a  dog).    G  nisten. 
nischdJef""'],  pp  genischdelt,  to  nestle,  snuggle. 

G  nisteln. 
nissH,  f,  nit.    G  Niss. 
nisseeU* "],  n,  oil  of  bitternuts.    G  Nussol. 
nissichi*"],  nitty.    G  nissig. 
xiissschisser{'*"^],    m,    gad-tiy.      G  Niss+ 

Scheisser. 

iiitzlich[*"j,  useful,  profitable.    G  niitzlich. 
iiitzlichkeet[*''"j,  f,  utility.    G  Niitzlichkeit. 
iuwwer[*~],  over,  across.    G  hindber. 
rawwer-f"^],  separable  prefix  of  verbs.  G 
hiniiber-. 

niwwer  ||  bezihlei*  ],  to  pay  over;  =breche 
[*  1,  to  break  across;  ^bringe [*"■"'],  to 
bring  (get)  across;  sdrije[*  i,  to  carry 
over;  sdrehe[*  ],  to  turn  over;  =dreiwe 
I*"*"],  to  drive  over;  ^du'i^"'],  to  put 
across;  sfilire[  ],  to  drive  over  (in  a 
vehicle);  =faile[*  J,  to  fall  on  the  other 
side;  =fielire[*  ],  to  kad  over;  -flieje 
["•"""J,  to  fly  over;  -gacksei"  j,  to  gossip 
across  (the  fence);  -ga5e['  j,  to  gape 
across;  ^geh"!'^'],  to  go  over;  jgewwe 
[*  ],  to  give  over;  --gTaddle[^"""'j,  to 
clamber  across;  =greische[^  j,  to  scream 
across;  »=gucke[*  ],  to  look  across;  *hacke 
l*  ],  to  paw  across  (of  horses);  -halte 
l*""~],  to  hold  to  the  other  side;  'harriche 
['"""'"j,  to  listen  to  what  is  going  on  on  the 
other  side;  ^helfe.f*  ],  to  help  (some  one) 
across;  *hocke['  ],  sich,  to  sit  on  the 
other  side;  =hupse[  ],  to  hop  across; 
*j^ckere[*''     ],  to  jog  across  to;  =jije 


],  to  chase  to  the  other  side;  ^johie 
[^"■"j,  to  shout  across;  ikeerel*"'"],  to 
belong  on  the  other  side;  'kebrel*""^],  to 
sweep  over;  =kenne[^"""'],  to  be  able  to  i^tt 
across;  =kessle[^''"'"],  to  make  a  labono  ji 
journey  over;  =kiimme[*  ],  to  come  ovi  r; 
'lMe[^^'^],  to  walk  over,  run  over  (ul 
liquids);  4eichte[~^ '"],  to  light  the  way 
across;  -leje[^  ],  to  lay  over;  ^lodle 
I'*"'"],  to  trudge  lazily  over;  =niisse[*"'""j, 
to  be  obliged  to  cross  or  pass  over;  sRennine 
to  take  over;  =reeclie[*^ "~],  to  reach 
over;  =reisse["'""''j,  to  pull  over;  =renne 
P  ],  to  rush  over;  ^schafiel^"""],  to  put 
or  transport  over;  sschallel'*"^"],  to  sound 
across;  =scheppe[^ to  shovel  over; 
=scliicke["*""'''],  to  send  over;  ^schiesse 
l^"""],  to  shoot  over;  =scliitte[*  ],  to 
pour  over;  =sch.luppe["  ],  to  creep  over; 
=schineisse[*"""],  to  throw  over;  -schnalle 
P"""],  to  buckle  over;  =scliiiappe[*~""],  to 
limp  over;  =schnel]e[*""'"],  to  jerk  over; 
=schneppe[^""~j,  to  tilt  over;  =schpringe 
[^"""j,  to  run  over;  ^schrittel^""^],  to  step 
across;  sschtecke[*'"""'],  to  fasten  over; 
=schtelle[^ to  set  over;  -schtimme 
[*  ],  to  sound  across,  vote  on  the  other 
side;  =schwiinme[-""'''],  to  swim  across; 
=setze[^ to  set  over;  =wolle["  ],  to 
want  to  get  across;  =zieje[''' to  pull 
over,  move  over. 

niwwerzusl*""'],  (on  the  way)  going  across, 
over  yonder.    G  hiniiber -fdG  zus. 

iiix["],  nothing;  —  do,  nothing  of  the  sort, 
no  you  won't,  I  won't  allow  it;  —  kumm 
raus,  nothing  doing.    G  nichts. 

iiixdeweaiiicher[^ nevertheless.  G 
nichtsdestoweniger. 

nixesol^"'],  nothing  of  the  kind,  nothing  like 
it.    G  nichts  so. 

nixnutzf^^j,  m,  mischievous  child;  I""*], 
worthless.    G  Nichtsnutz. 

nixnutzich[^""],  naughty,  mischievous,  worth- 
less.   G  nichtsnutzig. 

nixnutzicherl'""'"],  more  mischievous.  G 
nichtsnutziger. 

nixnutzichkeetf*"""],  f,  naughtiness,  worth- 
lessness.    G  Nichtsnutzigkeit. 

nixnutzichschtf^""],  most  mischievous.  G 
nichtsnutzigst. 

nixwisserl*""],  m,  know-nothing,  ignoramus. 
G  Nichtswisser. 

no["]  ==denno,  then,  after  that. 

no,  nooch[*],  after,  towards,  according  to,  by 
(usually  after  a  noun).    G  nach. 

no(nooch)  i|  aerwei"""],  sich,  to  be  hereditar>'; 
=affe[^"'i,  to  imitate;  'krtei^'"],  to  take 
after,  resemble;  sbasse'l""'],  to  trudge 
after;  ^betel"""],  to  repeat  the  words  of 
another  in  prayer;  =bezahle[' * '"],  to  pay 
later,  make  an  additional  payment;  =biniie 
to  tie  sheaves  after  a  cradler;  =blisne 
[^""1,  to  bawl  or  low  after;  jblaffel"""],  to 
bark  after;  =blanse[^'"|,  to  replant; 
='blaudre[~ to  gossip  about;  »blicke 


["^'"'l,  to  look  after;  =bluje(~*~),  to  plow 
after;  ^briUei"""],  to  cry  after;  ^bringe 
['""],  to  bring  after;  sdaerfel""'],  to  be 
allowed  to  follow;  -danse["~ to  dance 
after,  imitate  in  dancing;  -dappel"^""],  to 
follow;  sdapplef"""],  to  follov/  in  a  stiff 
manner;  ^darjelei""" "j,  to  stagger  after; 
»deake[~"""],  to  consider,  meditate,  reflect; 
*draclide[~"'"'j,  to  follow  up,  lie  in  wait 
for,  pursue;  =:dr^je['"  " to  cany  after; 
-dratschei^"-],  to  follow;  ^drattet"""],  to 
trot  after,  toddle  after;  -dreiwe[~""],  to 
drive  after;  ;eile[-""],  to  hurry  after; 
sessel""'"'],  to  eat  after  the  rest,  eat  at  the 
second  table;  =falire[~ " "j,  to  drive  (in  a 
vehicle)  after;  =faiige{~^"],  to  catch  up 
with;  =faschle[~"~'],  to  pry,  investigate 
(secretly),  look  into,  attempt  to  elicit; 
=fejei~"~],  to  follow  (some  one);  ^fiehre 
to  lead  on  behind;  =filie[~'"'],  to  till 
up  (after  having  drawn  some);  ^flankiere 
I"  ],  to  roam  after:  -flieje[~""'J,  to  fly 
after;  =folje[~'"'],  to  follow,  imitate,  suc- 
ceed; =froje[^'~],  to  inquire  about;  =gaffe 
l'"^],  to  gape  after;  -geh^[~*].  to  follov/, 
pursue;  es  geht  ihm  heit  noch  no,  it  clings 
to  him  to  this  day;  'gewwe^  ],  to  give 
way,  give  in,  cave  in,  yield,  sink,  recede; 
sgTaddie[~''~J,  to  crawl  after,  follow  with 
difficulty;  =griwe[~'~],  to  dig  after; 
'greischeL-""],  to  shout  after;  ^griejef^*"]. 
to  obtain  subsequently;  =g-acke(""],  to 
look  after,  see  to;  =halte[~"'],  to  keep  up 
i^-ith,  shout  at;  =ha5chble[ "'"],  to  rush 
after;  »heile[~ ■■"],  to  cry  after;  ^helie 
["""j,  to  help  along,  improve  the  occasion; 
"hetzef"""],  to  set  on  ^a  dog;;  =hickle[~"''], 
to  limp  after;  =jajef~"~j,  to  race  after; 
=keime[~''~],  to  be  able  to  follow;  ^kessle 
("""j,  to  jog  after;  =kiiinme[^""!,  to  follow; 
=lache[^"'"],  to  laugh  after;  dafe[~'"],  to 
walk  after,  follow  assiduously,  have  a 
liking  for;  dauschderel"  ],  to  listen  surrep- 
titiously; deichte[~"].  to  light  the  way 
after  (some  one);  4ese[^"-],  to  pick  or  read 
after  (some  one);  dewe[~">,  to  conform 
to;  sliejel-'"],  to  slander;  slockel^'"],  to 
entice  to  follow;  dossei^'"],  to  leave  off, 
abate,  slacken,  relent;  =inache[~''"],  to 
imitate,  forge,  counreneit:  ^maehei" "'], 
to  follow  in  mowing;  :mauie[""j.  to  scold 
after  (some  one.) :  =missei_~ "  'J,  to  be  obliged 
to  follow;  :nam.e[~"],  to  name  after; 
3packe["""],  to  hustle  after;  =peife[~"~'], 
to  whistle  after;  ^reche'"'"!,  to  rake  after, 
rake  and  bind;  srechiej "'"'],  to  reckon 
again,  find  out  by  rec.oning;  -reide["'"], 
to  ride  after;  =renne^  \  to  rush  after; 
=retsche[~~''],  to  tell  lie^  behind  one's  back; 
=ricke[~''~],  to  mo%-e  after;  =nife[~*"'],  to 
call  after;  =saje[~"'],  to  rep^t  another's 
words,  speak  ill  of  one  behmd  his  back; 
=sdifierfei~"'],  to  give  a  reminder;  ^schaffe 
[""'],  to  convey  after  a  p-erson,  make  up  by 
working;  sich  — ,  to  exert  oneself  to  keep 


up  with  another;  ^schallef""^!,  to  sound 
after;  =schicke["~'''j,  to  send  after;  ^schies- 
se['^'"],  to  shoot  after,  follow  swiftly; 
^schiewe[~'"],  to  push  after;  ^schleefe 
["'■'1,  to  drag  after;  =schleiche[~  ""1,  to 
sneak  after;  ^schluppel-""],  to  creep  after; 
ischmeisse[~  ""j,  to  throw  after;  =schreiwe 
(~ to  follow  a  model  in  writing;  ^schtser- 
mef^""],  to  follow  in  a  rage;  -schteh"'i~'j,to 
serve  subsequently;  =schwinime[~""j,  to 
swim  after;  -sehne[~"''j,  to  look  after; 
-schtolpere["""~],  to  stumble  after;  ^singe 
to  follow  in  singing;  ^suchei"^""],  to 
investigate;  =wachse[~""],  to  grow  again, 
come  into  bearing  (of  an  orchard);  ^weise 
[~  ■  to  point  out  (in  reading) ;  ^ wieje["  " ~], 
to  verify  the  weight;  swolie['^""],  to  want 
to  follow;  5zackere{~ "'"'■'],  to  jog  after; 
=zaehle[~""],  to  count  over,  check;  =zieje 
[""■^1,  to  pull  or  move  after. 

nochn,  yet,  still.    G  noch. 

nochn,  to,  towards,  after;  es  is  —  middik, 
it  is  after  noon.    G  nach. 

nochf"']  (rare),  nor.    G  noch. 

nochber["~'},  m,  neighbor.    G  Nachbar. 

iiachberlich[^"^],  neighborly.    G  nachbarlich. 

nochberschaftC""],  f,  neighborhood.  G 
Nachbarschatt. 

nochberschticki"""'],  n,  neighborly  act.  G 
Nachbar  4- St  iick. 

nochber.;haus['' "  "j,  n,  neighbor's  house.  G 
Nachbarhaus. 

nochbrebeitscherf/"""],  m,  one  who  slanders 
his  neighbors.    G  Nachbarn  +  Peitscher. 

nochdem[""],  (adv)  afterwards,  after  that, 
hereafter;  (conj)  according  (as),  after, 
when.    G  nachdem. 

nochderhandl"""],  afterwards.  G  nachder- 
hand. 

nochem[*"]  =noch  em. 

nochemolf*"*],  again,  once  more.  G  noch 
einmal. 

nochenanner[*^"'"],  one  after  the  other,  in 
succession,  consecutively:  fimimol  — .  G 
nacheinander. 

nochmeC'"]  =noch  me. 

nochmiddakl^""],  m,  afternoon.    G  Nach- 

mittag.    Cf  nummidik. 
nochmols[*"],  again.    G  nochmals. 
nochre["'j  =noch  re. 

noddlich["~'],  dilapidated,  rickety.  dG  nod- 
dele  =  to  be  negligent. 

nodell""],  f,  needle.    G  Nadel. 

nodel  jj  eehr["^"'],  f,  eye  of  a  needle.  G 
Nadelohr;  =schpitze[ f,  p<:)int  of  a 
needle. 

nodle[^"],  pp  genodelt,  to  ply  the  needle,  sew 

fast.    G  nadeln. 
nofat["],  f,  seam.    G  Naht. 
nooch["],  after,  towards:  —  un  — ,  gradually, 

little  by  little.    G  nach.    Cf  no. 
nooclidenkiich["""'],  pensive.    G  nachdenk- 

lich. 

noochfolje[~''"l,  pi,  consequences.  G  Nach- 
folgen. 
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noochfoljerf-""],  m,  follower.    G  Nachfolger. 
noochgebortl-^"],  f,  placenta.    G  Nachge- 
burt. 

noochhaer[" "],  afterwards.    G  nachher. 
nooctihserichf-"'!,  subsequent.    G  nachherig. 
noochJkeminJingf/-""'],  m,  descendant.  G 

Nachkuninilini^ 
noociLkummenschafti ""■'■'],  f,  posterity.  G 

Nachkommenschalt. 
nooclikuimne(r)['^""'],  s  and  pi,  descendant, 

offspring.    G  Xachkomnie. 
noochkunfti""],  f,  posterity,  the  future.  G 

Nachkunft. 

noochlessich,  nachJessich[~""j,  negligent, 
careless,  htedless.    G  nachlassig. 

noochlessichkeet[^  ],  f,  negligence,  remiss- 
ness.   G  Xachlassigkeit. 

noochrichtf"^],  f,  news,  notice.    G  Nachricht. 

noochschriit[~~],  f,  postscript.  G  Nach- 
schrift. 

noochsuminerl"""'],  m,  Indian  summer.  G 

Nachsommer. 
noochweis[~  ■],    m,    proof,    explanation.  G 

Nachweis. 

noochweiserf"""],  m,  index.  G  Nachweiser. 
noochwinter["^~'j,  m,  latter  part  of  winter. 

G  Nachwinter. 
Nooi[""],  m,  Noah.    G  Noah. 
iiooschi[~'']  =niooschi.    Q.  v. 
noiei'"]  =nooch  re. 

nortn,  not[']  =dennort,  dennot,  after  that. 

dG  (dej nod. 
not["],  f,  distress,  need;  —  leide,  to  suffer,  be 

damaged,  be  in  want;  in  der  — ,  needy,  in 

distress;  so  zufze)  — ,  zu  gnappser  — ,  just 

barely;  mit  alier  — ,  just  barely,  by  the 

skin  of  the  teeth.  G  Not. 
note],  f,  note,  bill.  G  Note, 
not  [i  appel[-^"],  m,  pippin:   =glaech[-"],  m, 

open  link  for  repairing  a  chain,  handy  link; 

=liek[""!,   f,   lie  of  necessity,   white  lie; 

5schtall[~"'],    m,    trave;    =^schttimii""},  f, 

hour  of  distress;   =zeeche[~ n,  sign  of 

distress. 

notwennichf""'"'],  necessary.    G  notwendig. 
notweimiclikeet[^     j,  f,  necessity.    G  Not- 
wendigkeit. 

Nowember['*"],  m,  November.  G  Novem- 
ber. 

nucke[^-],  pp  genuckt,  to  nod,  doze,  give 

assent.    dG  nucke. 
iiuddle['"'],  pp  genuddlet,  to  nurse  or  suck 

complacently  (ol  a  child).  Cf  nuschdle. 
nudelf"""],  f,  noodle,  vermicelli.  G  Nudel. 
nudelsuppt^""],  f,  noodle  soup.    G  Nudel- 

suppe. 

niiff('],  up  to  a  place,  up  (thither),  up  to  the 
top.    G  hinauf. 

nufi-D,  separable  prefix  of  verbs.    G  hinauf-. 

nufF  jj  baue[*"~j,  to  build  up  (somewhere); 
=bieje[*""],  to  bend  up;  =binne['' to  tie 
up;  -blansel*"'"],  to  plant  up  (somewhere); 
sblicket*'^].  to  glance  up:  =blose["' to 
blow  up;  =bringe[  ],  to  bring  up;  =dappe 
[*^^],  to  trudge  up;  'drije[""^j,  to  carry  up; 


=drehe['"'],  to  turn  up;  =dreiwe[" '^l,  to 
drive  up;  =drolle[""'"],  to  trot  up;  =du'(*"i, 
to  put  up,  beat  one  who  plays  a  lone  hand 
in  hasenpetter;  =duiinere to  mounc 
stairs  noisily;  =faiire[" to  drive  or  haul 
up;  -fallef"""],  to  fall  up:  di  schteek  — ; 
=fiehre[^"i,  to  lead  up;  =fiaddere[-*"'""].  to 
flutter  up;  =flappe["""'],  to  Hap  up;  =fiieje 
[■""^l,  to  fly  up;  ^gawwle["^''j,  to  pitch  up 
(with  a  fork);  =geh^[""],  to  go  up,  risf:  ii- 
price,  lose  when  one  plays  a  lone  hand  in 
hasenpeffer;  ^gletterep ^  ],  to  climb  up; 
^graddle["""],  to  climb  up;  =greisclie[-'"'!, 
to  call  up;  =grieje["'"],  to  (manage  toj  get 
up  (to  a  place);  =gucke["""],  to  look  up; 
=halte['*""],  to  aim  high  (with  a  gun); 
=haiidle['^""'],' to  raise  the  price;  =haschble 

to  rush  up;  =helfe[^""],  to  help  up; 
=henke[^"'"J,  to  hang  up;  =hewe[-'*^|,  to 
lift  up;  shoIe['"^],  to  fetch  or  take  up; 
=jaje[*  to  chase  up;  =jolile[^ to  shout 
up;  sklempe['^''^],  to  turn  up  edges  of  tin 
or  zinc ;  =kuinme[" to  get  up  (to  a  place) ; 
=lange[*''"],  to  reach  up;  'leichtef^""],  to 
light  (a  person)  up  stairs;  5leje["* ""'],  to 
lay  up  somewhere;  =losse["'"^],  to  allow  to 
go  up;  =mache[^''''],  to  raise,  hang  up; 
=maerricke[''~""],  to  mark  up;  =mascmere 
to  march  up;  =najjle[^ to  nail  up; 
jpacke[^"''],  sich,  to  go  on  up;  =rarLke(^"'^], 
to  spread  upwards  (of  vines);  -reechet^ ""j, 
to  reach  or  hand  up;  -reide[* to  ride  up; 
=reisse["*"''],  to  yank  up;  =renne["'^"l,  to 
jerk  up,  bolt  upstairs;  =ricke[''"''],  to  move 
up;  =rolle["'""],  to  roll  up;  'ruf '"],  to  call 
upstairs;  =nm si e di  nas,  to  turn  up 
one's  nose;  =schaffe['"'^],  to  convey  (carr>') 
up;  sich — ,  to  work  one's  way  up;  sschalie 

to  sound  up  (to  a  place);  =scheppe 
['^""j,  to  shovel  up  somewhere;  =scliiesse 
[•*■"],  to  shoot  up,  rush  up;  =schlajje[  '^j, 
to  turn  up  (collar);  =sclileefe[^ to  drag 
up;  =sclileiche["'"^],  to  sneak  up;  'schluppe 
[■*  ^  ■'],  to  creep  up ;  =schineisse['' " to  throw 
up;  =sciinalle[''"'"],  to  buckle  up;  =schnelle 

to  fling  up;  =schpelle[-*"'"j,  to  pin  up; 
sschprengel"""],  to  chase  up  hill  or  up- 
stairs; =schpringe[""^],  to  run  up;  =schprit- 
ze["'""'],  to  splash  up;  =schrauwe['* to 
screw  up;  =scbtarre[*""j,  to  poke,  stir; 
=schtecke[''"''],  to  put  or  stick  up;  =sciiteije 

to  climb  up;  =schtelle[^^"],  to  place  or 
set  up  som.ewhere;  =schtewwre[  to 
chase  upstairs;  =schtrecke[-'''"],  to  stretch 
up;  =schwiinme[''^''],  to  swim  up;  =wachse 
[*^^],  to  grow  up  to  a  certain  point;  =weis8 
[■*■"],  to  show  the  way  up;  =welse[""'~"j,  to 
roll  up;  =wemie[*"''],'to  turn  up  (sleeves); 
=wickle["^^j,  to  roll  up;  =woje[^'"],  sich,  to 
venture  up;  =wolle["^"'],  to  want  to  go  up: 
=zieje(" '"^l,  to  pull  up,  move  up;  =zoppe 

to  jerk  up. 

niiffzus[''"],  upwards,  on  the  way  up.  G 

hinauf -fdG  zus. 
iiull[~'],  f,  nought,  cipher,  zero.    G  Null. 


nummei^"!,  only,  just.    dG  numme. 
niumnejo["''"],  by  all  means.    dG  numme -h 
jo. 

numiner['*''],  f,  number.    G  Nummer. 
nimunereensC""],  ni,  number  one,  myself, 

himself;    (adj)    first  rate,   first  class.  G 

Nummereins. 
nujnmere["['"],  pp  genummert,  to  number. 

G  numerieren. 
nummero  sichert"""*"],  place  of  safety  (HLF). 

G  Nummer  Sicher. 
nummidak,   iianiniidik["~~],   m,  afternoon. 

dG  numedag. 
nummidaks[~"'^J,    in    the    afternoon.  dG 

numedag. 

nuiiiier["""j,  down  (to  a  place),  down;  es  land 

— ,  down  country.    G  hinunter. 
nuimer-[^"'],  separable  prefix  of  verbs.  G 

hinunter-. 

nunner  jl  barzle[''  ],  to  tumble  down; 
=betschle[''^"~'],  to  pat  down;  -bicke[^'"'~'j, 
sich,  to  bend  down;  -binnef""'""^],  to  tie 
down;  =bleche to  pay  down;  =blicke 
to  glance  down;  =breche[""'"''],  to 
break  down;  =draje[''  ],  to  carry  down; 
=drede['"^"''],  to  tread  down;  -drehef*"'"], 
to  turn  down;  =dreiwe['^''"'],  to  drive  down; 
sdricke[^"'"''],  to  press  down;  ;du''[^""],  to 
put  down,  write  down,  subdue;  =ducke 
f*"""],  to  duck:  =esse[^"""'],  to  eat  (with 
an  effort);  -fahre[" ■""'],  to  driv^e  down; 
=falie[* to  fail  down;  =faule[*" '"J,  to 
rot  down;  'flappe["' to  tiap  down; 
=flieje[~'"'"~],  to  tly  down;  ^fressei' ^"^j,  to 
gulp  down;  =gawwle['' to  pitch  down; 
=geh"[''""],  to  go  down,  deteriorate;  -gew- 
wel'*  ],  to  hand  down;  =gIoppe["'""j,  to 
hammer  down;  -gnieei'' " " to  kneel  down; 
=graddle["^'"'],  to  crawl  down;  =greisclie 
],  to  call  down;  =gucke[' ~""],  to  look 
down;  =heesse[*"'"],  to  order  (one)  down; 
=helfe['"'"'^],  to  help  down;  shupsel'""^], 
to  hop  down;  =jaje[''' to  chase  down; 
skeere[^  ],  to  belong  down ;  =kehre[* " " 
to  sweep  down;  =kiehle[''" ""J,  to  cool  down; 
=klempe[*'""^],  to  turn  down  (edges); 
=knalle['' to  shoot  down;  -kochei""^^], 
to  boil  down;  'leje["  ],  to  lay  clown; 
=losse[^"""],  to  let  down;  =mache[""~"],  to 
abase;  =m2Brricke["  ],  to  mark  down; 
=misse[-"'"'"].  to  be  obliged  to  go  down; 
=najjle[^"'''i,  to  nail  down:  =nemme['"^^j, 
to  take  down;  -packe["''""|,  sich,  to  go 
downstairs;  =reeche["  ~" to  reach  or  hand 
down;  ^reissei"  j,  to  tear  down;  =reiwe 
f*"""],  to  rub  down;  =reime["' to  poke 
down,  disparage;  =rolle[''^  ],  to  roll  down; 
=rutsche[^  ],  to  slide  down;  -salsel*^""], 
to  salt  down;  =schleefe["  ],  to  drag  down; 
=schleife["'  ],  to  slide  down;  ^schlucke 
to  swallow  down;  =schnaerre["  j, 
to  jerk  down;  -schna]le['"" to  buckle 
down;  =schnappe["  "■"],  to  tilt  down; 
=schprenge['""''j,  to  force  to  run  down; 
sschpringe [■'■""'],  to  run  down;  =schreiwe 


I*"'"),  to  write  down,  record;  =schrode 
['*■""],  to  eat  ravenously;  =schtagrze[*''""'j, 
to  fall  headlong;  =schteije[^"' to  step 
down  or  off;  -schtimme["  ],  to  vote 
down;  =schtoosse[''" to  push  down; 
=schtrecke['''"'~^j,  to  stretch  down; 
-schwenke[*"''"j,  to  use  as  a  chaser  (beer 
for  whiskey);  =sehne[^ ""■'],  to  see  down; 
=setze["*~'""j,  to  set  down;  =weise["'"""],  to 
show  the  way  down;  ^ziejei''" "'j,  to  puil 
down,  move  dov/n, 

nunnerzus[*""],  on  the  way  down,  downwards. 
G  hinunter -j-dG  zus. 

nuppet'"],  pi,  tricks,  cunning.  dG  nuppe. 
Cf  naube. 

nur["],  only.    G  nur. 

nussH,  f,  nut.    G  Nuss. 

nusch(d)le[^"j,  pp  genuschdelt,  to  nurse  or 
suck  complacently  (of  a  child).  dG 
nutschele.    Cf  nuddle. 

nutsche['"'],  pp  genutscht,  to  lull  (an  infant), 
nutsche  is  dialectic  for  G  nuckeln,  to  suckle. 

nutz[^],  worth,  of  use;  nix  — ,  good  for  noth- 
ing, worthless.    G  nutz. 

nutzef""],  pp  genutzt,  to  avail,  benefit.  G 
nutzen. 

nutze[''"'],  m,  use,  profit,  benefit.    G  Nutzen. 
nutzhols[''''],  n,  in  standing  timber  that  part 
which  is  available  for  lumber.    G  Nutzholz. 

o 

oin,  oh!  Go. 

ob[^],  ob['],  whether,  if.    G  ob. 
obachtf"''],  f,  care,  attention.    G  Obacht. 
obdachf''''],  n,  covering,  shelter.    G  Obdach. 
obschon["-],  obschoim although.    G  ob- 
schon. 

obscht,  obst,  obs["],  n,  fruit(s).    G  Obst. 

obscht  i|_bam[^_'],  m,  fruit-tree;  =johr[-'],  n, 
year  rich  in  fruit. 

ochdem[^"],  odem[~'^],  m,  breath.  G  Odem, 
dG  ochdem. 

ochs[~'],  m,  ox,  blockhead,  ass,  (0-)  Taurus 
(sign  of  the  zodiac).    G  Ochs. 

ochse  1|  drenkl^""],  f,  watering  place  for 
cattle.  G  Tranke;  =fiilu["' "j,  f,  yoke  of 
oxen;  =gras[^'"],  n,  slender  cyperus,  slender 
galingale;  5joch[""'''],  n,  ox-yoke;  =zung 
[^"''j,  f,  bugloss;  viper's  bugioss;  alkanet; 
oxtongue. 

ochsich["~],  brutal,  senseless.    G  ochsig. 

odder,  adderf""!,  or.    G  oder. 

odders[''"]  =odder  es. 

Oder,  aderi""],  f,  vein,  artery.    G  Ader. 

odere["""],  pp  geodert,  to  ooze  from  a  wound 

or  abraded  skin.    G  eitern.    Cf  eidcre. 
odergrauti"""],  n,  rattlesnake-weed.    G  Ader 

-fKraut. 
oderichf"""],  veined.    G  aderig. 
oderlosse[~^'"'],  pp  odergelosst,  to  open  a 

vein,  bleed.    G  zur  Ader  lassen. 
odennennche,  odermemiich,  odermennli 

n,  agrimony.    G  Odermennig. 
offe[*''],  m,  stove,    G  Ofen. 


offe  li  b£ersdit[^ ~ f,  stove-brush;  =bee' 
n,  stove-leg;  =blatt[*""'],  f,  stoveplate, 
plate  at  front  of  cook-stove;  -deckel["'''""'j, 
m,  stove-lid;  =deer["""],  f,  stove-door; 
seise["'""''],  n,  lifter  (for  stove-plates); 
sglas[^^"],  n,  mica;  -rohr['*'"],  n,  stove- 
pipe: sschwaerzf'' f,  stove  polish. 

offenbar[~'"~],  manifest.    G  offenbar. 

offenbare[""'~"],  pp  (ge)offenbart,  to  reveal. 
G  offenbaren. 

Offeabirmg[^"^ f,  (Book  of)  Revelation. 
G  Offenbarung. 

off entlich [■""'],  openly,  publicly.  MHG  of- 
fentlich.    Cf  effentlich. 

oftn,  often.    G  oft. 

oftmols[-"],  often,  ofttimes.    G  oftmals. 

ohmet,  uhmet,  amet[~"],  n,  second  crop  of 
hay,  aftermath;  —  mache,  to  secure  the 
second  crop  of  hay.    dG  ohmet,  ohmd. 

ohr[  ],  n,  ear.    G  Ohr. 

ohr  y  bambelf"^"^],  f,  ear-ring.  dG  ohrbam- 
bei;  »fei(k)[~'],  f,  box  on  the  ear.  G 
Ohrfeige. 

ohre  11  blaeser,  =bloser['^'"''],  m,  tell-tale; 
sdroppe[~  ],  pi,  fuchsia;  =glocke[""""'],  f, 
fuchsia;  =lappe[~  ],  m,  ear-lap;  =ring 
["""],  m,  ear-ring,  fuchsia;  'Schmalsf"""), 
n,  ear-wax;  =sdiuh[~""j,  m,  shoe  provided 
with  a  strap  for  pulling  it  on;  ;weh[~'"j, 
n,  ear-ache. 

Oi['],  n,  j)l  oijer,  egg;  -jer  gleppere,  to  beat 
eggs;  es  weiss  vum  — ,  the  white  of  an  egg, 
albumen.    G  Ei. 

oidotter[~""'],  m,  yolk.    G  Eidotter. 

oil ![""],  exclamation  of  astonishment.  dG 
hai,  G  ei. 

oijer  |{  glepperer[~''"~^],  m,  egg-beater; 
=kuche ["""■'],  m,  omelet;  -schll[~""],  f, 
eggshell;  *schtock[^""'],  m,  ovary  (in  fow^Is). 

Oktower[^~"'],  m.  October.    G  Oktober. 

olaiiswar2el[^^""1,  f,  elecampane.  G  Alant- 
wurzel. 

olichl""],  m,  linseed  oil;  —  schlajje,  to  manu- 
facture oil  from  flaxseed  or  bitternuts. 
dG  olig. 

olich  il  kuchel""""],  m,  mass  left  after  pressing 
the  oil  from  flaxseed;  =meiil[~""],  n,  the 
above  ground  for  cattle-feed;  =sack['^""'], 
m,  bag  in  which  the  crushed  mass  was  put 
for  pressing;  -schtempelf""""],  m,  the  stone 
used  in  crushing  flaxseed  or  bitternuts  in 
making  oil;  =schteimer[ m,  vat  for 
holding  flaxseed  oil. 

onkel[*"],  m,  uncle.    G  Onkel. 

ool[1,  f,  eel.    G  Aal. 

oole  ii  haut(""*],  f,  eel-skin;  -hoIs[~""],  n, 
moosewood;  ^karbf^""],  m,  eel-trap. 

oos['],  n,  carrion,  vituperative  term.    G  Aas. 

oos  li  'vo]iel['^^^],  m,  turkey  buzzard:  ^woi 
{"'],  m,  turkey  buzzard. 

opediidackC" * n,  orx)deldoc.  G  Opodel- 
dok. 

opferf""],  n,  victim,  sacrifice,  offering.  G 
Opfer. 

opfergeldl*""],  n,  offering,  collection.    G  Op- 

fergeid. 


ordentlich{*"~],  orderly.    G  ordentlich. 
ordlichf*"],   quite,   considerable,    queer.  G 

ordentlich. 
ordlichi"'],  local.    G  ortlich. 
ordning,  ardningf^"],  f,  order.    G  Ordnung. 
ortn,  m,  place.    G  Ort. 

ort,  irt['],  f,  kind,  sort,  quality,  way;  dass 
es  en  —  hott,  well,  splendidly,  excellently, 
to  beat  the  band;  noch  aller  — ,  like  cven--- 
thing;  aus  der  —  schlajje,  to  deteriorate, 
degenerate;  utT  en  —  wie,  sort  o',  kind  o'; 
uft  was  fern  — ,  in  what  way.    G  x\rt. 

Oschdie[~"],  pi,  Easter.    G  Ostern. 

oschder  ji  bluinin[-"'"],  f,  daffodil,  narcissus; 
=fescht['^'"'],  n,  Easter  festival,  Passover; 
=has["""],  m,  Easter  rabbit,  Easter  present; 
4usi[~  ],  f,  birthwort.  G  Osterluzei; 
=inarje[' m,  Easter  morn;  (0-)  =mondak 
[■"""],  m,  Easter  Monday;  soil"""],  n, 
Easter  egg;  (0-)  =s\mndik['"'*  *],  m,  Easter 
Sunday;  =woch[~'"'],  f,  Easter  week. 

oscht['],  m,  east.    G  Ost. 

owed,  owet[^''],  m,  evening.  dG  owed,  G 
Abend. 

owed  11  essei""^"],  n,  supper;  srot[~""],  n, 
evening  glow;  =schtssm[~""],  f,  evening 
star. 

oweds[~"l,  in  the  evening;   —  denno,  the 

evening  after.    G  abends, 
owwef"'"],  above.    G  oben. 
owwebeif'' "  "j,  from  above.    G  oben  -f  herbei. 
owwedrai"-"],  above  it,  at  the  top  of  it.  G 

obendran. 

owwedrausst"""],  out  up  above,  up  country 
(somewhere);  aer  is  glei  — ,  he  loses  his 
temper  easily.    G  oben-j-drauss. 

owwedrini^"],  up  in  above.    G  obendrin. 

owwedriwwer["'''^"'],  over  the  top,  super- 
ficially.   G  oben-f-driiber. 

owwedrowwe[''~""'],  up  above,  upstairs.  G 
oben+droben. 

owwedmfff"^],  on  top,  on  the  surface,  in 
addition.    G  obendrauf. 

owwehffir["^"],  along  the  top.    G  oben-f-her. 

owwehi"[^"  "1,  along  up  above,  along  the  top. 
G  oben-fhin. 

owwenaus[''~'~],  out  up  above,  up  counto'. 
out  west.    G  oben+hinaus. 

owwenei^f^"'],  up  in  above.    G oben-f  hinein. 

owwenu£:["'""'],  upstairs.    G  oben+hinauf. 

owv/er[''~],  upper,    G  ober.    Cf  ewv^'er. 

owwerf^"]  =ob  aer,  whether  he. 

owwerdenni"""],  n,  loft  over  the  threshing 
floor.    G  ober-f  Tenne. 

owwerei"!^""],  from  above,  from  up  country. 
G  oben-f  herein. 

owwerflechlichf""""],  superficially.  G  ober- 
flachlich. 

owwerhand[*'~],  f,  upperhand,  superiority. 

.    G  Oberhand. 

owwerledderf*"""],  n,  vamp.  G  Oberleder. 
owweniiiner["  "■""],  from  above,  from  upstairs, 

(coming)    down    the    road.    G  oben-f 

herunter. 

owwewedderf""*"],  against  the  top.  G  oben 
+  Wider-. 


owwichf""),  over,  above;  (adj)  di  -e,  the  above 

(mentioned).    G  obig. 
owwrichkeitl*"'],  f,  government.    G  Obrig- 

keit. 

P 

pibscht["],  m,  pope.    G  Papst. 

pack[''],  m,  pack,  package,  bundle  (of  a 
peddler).    G  Pack. 

packe[''"],  pp  gepackt,  to  pack,  seize,  wTestle, 
arrest;  sich  — ,  to  be  gone,  be  off  in  a 
hurry;  —  losse,  to  have  arrested;  es  hott 
ihn  hart  gepackt,  he  had  a  bad  attack,  he 
took  it  hard.    G  packen. 

pad["],  m,  path.    G  Ptad. 

paedel,  paedche[~"],  n,  path.  Dims  of  G 
Pfad. 

paersching["'"],  m,  peach.    G  Pfirsisch. 
paersching  ||  bam[-'"'],  m,  peach  tree;  =bung- 

ert[*^"'^],  m,  peach  orchard;  ^schtee"["" "j, 

m,  peach  stone. 
p2erseeniich[""^],    personal,    in    person.  G 

personlich. 

FSBrsoni""],  f,  person,  individual.    G  Person. 

pafFH,  m,  priest,  minister.    G  Piaffe. 

pane  |;  kapp[""''],  f,  skull-cap;  ^sacki"""],  m, 

priest's  (minister's)  pocket;  -schtoffti^ 

n,  (crowd  of)  ministers, 
palascht ["■'],  m,  palace.    G  Palast. 
palde['"'j,  pn  gepalde,  to  keep.    G  behalten. 

Cf  behalde. 
palmf"],  pallein["'''],  m,  palm,    G  Palm. 
palmblatt[^  ■],  n,  palm  leaf.    G  Palmblatt. 
Palinsiiiindak[""* '],    m,    Palm    Sunday.  G 

Palmsonntag. 
Pals[1,  f,  Palatinate.    G  Pfalz. 
pannrj,  f,  pan.    G  Pfanne. 
panne  i|  deckel["' m,  pan-cover;  skuche 
m,  pancake,  fritter;  ^schtiel m, 

panhandle. 

Pannekuchedlkl"'""'" m.  Shrove  Tuesday. 
G  Pfannkuchen+Tag. 

panneschtielcheC'  ],  n,  jesting  name  for  an 
infant  before  it  has  been  baptized.  dG 
pannestelche. 

pannlids[" "],  m,  scrapple.  There  has  been 
more  surmise  and  discussion  about  the 
origin  of  this  word  than  about  that  of  any 
other  word  in  the  dialect.  One  popular 
explanation  is  that  the  early  English 
settlers  in  and  around  Ph'ladelphia  made 
a  dish  resembhng  scrapple  with  the  meat 
of  rabbits  as  a  basis,  and  that  they  called 
this  dish  pan-rabbit;  that  subsequently  the 
German  settlers  substituted  pork  for  rabbit 
in  making  the  dish  and  by  way  of  giving  it 
a  name  made  a  literal  translation  of  pan- 
rabbit  into  pannhas.  The  New  Standard 
Dictionary  alone  of  modern  English  dic- 
tionaries contains  the  word  nan-rabbit,  but 
it  gives  it  as  an  equivalent  for  "  panhas  " 
and  derives  the  English  word  from  the 
German  word.  The  late  Dr.  D.  W.  Nead 
in  The  Pennsylvania  German  in  the 
Settlement  of  Maryland,  p.  75  in  Volume 


XXII  Proc.  Penna.-Ger.  Soc,  says:  "In 
preparing  the  latter  [Leberwurst]  the  liver 
and  kidneys,  with  the  tenderloin  and  some 
of  the  head-meat,  was  put  into  a  large  iron 
kettle  and  boiled  until  it  was  thoroughly 
cooked.  It  was  then  transferred  to  the 
block  and  chopped  fine  and  stuffed  into 
skins,  like  the  sausage,  or  packed  in  crocks 
and  sealed  with  a  layer  of  fat.  The  water 
in  which  the  meat  had  been  boiled  was  used 
to  prepare  what  was  commonly  called  Pon- 
hoss  (PfannJiase),  that  is.  Pan-rabbit.  A 
great  many  fantastic  explanations  have 
been  given  of  the  derivation  of  this  terra, 
but  it  is  simply  one  of  the  humorous  names 
similar  to  Welsh-rabbit,  for  a  mixture  made 
from  cheese,  or  Leicestershire  plover,  for  a 
bag-pudding.  Pon-hoss  was  made  by 
using  the  water  in  which  the  pudding-meat 
had  been  boiled  for  making  a  corn-meal- 
mush.  This  was  put  into  pans  to  harden 
and  was  then  cut  into  thin  slices  and  fried. 
Sometimes  a  mixture  of  corn-meal  and 
wheat  flour,  or  buckwheat  flour  was  used. 
A  somewhat  similar  mixture  is  made  now- 
adays in  the  larger  cities,  particularly 
Philadelphia,  and  is  known  as  scrapple,  but 
it  is  not  the  i:>on-hoss  of  the  early  Germans." 
He  adds  in  a  footnote  a  quotation  from  the 
Philadelphia  Public  Ledger  of  January  16, 
191 3:  "A  University  of  Pennsylvania  pro- 
fessor, whose  home  is  in  Vienna,  tells  m.e 
that  nowhere  on  the  continent  of  Europe 
did  he  ever  eat  anything  like  scrapple.  He 
is  quite  certain  that  it  is  of  American  origin. 
Nor  can  he,  excellent  scholar  in  five  lan- 
guages as  he  is,  and  whose  mother  tongue 
is  German,  explain  just  whence  the  name 
ponhaus." 

The  early  Pennsylvania-Germans  un- 
doubtedly originated  the  dish  pannhas. 
The  urge  back  of  the  invention  was  the 
desire  not  to  waste  the  nutriment  contained 
in  the  liquor  in  which  the  meat  had  been 
boiled.  As  a  liquid  it  could  not  be  used, 
so  the  natural  thing  to  do  was  to  thicken 
it  with  flour.  But  in  the  early  day  the  only 
flour  available  was  corn-meal,  hence  that 
was  used.  When  better  milling  processes 
cam.e.  buckwheat  flour  was  obtained  and 
that  was  used.  At  the  present  time  the 
proportion  of  buckwheat  flour  used  in 
making  scrapple  is  much  larger  than  the 
proportion  of  corn-meal.  The  dish  is  not 
known  in  German  cookery.  But,  although 
the  early  Pennsylvania-Germans  originated 
the  dish,  they  did  not  originate  the  name. 
They  brought  that  with  them  from  Ger- 
many. Professor  Gustav  Herbig,  of  Mun- 
ich, Germany,  a  native  of  the  Palatinate, 
informs  m.e  that  * 'panhas"  is  a  Rhenish- 
Palatinate  word  in  use  today  for  any  sub- 
stitute (Ersatz),  frequently  consisting  of 
scraps  or  leftovers  chopped  fine,  prepared  in 
a  pan  like  roast  hare.    The  usual  term  for 


such  a  dish  is  "fabcher  Hase."  In  Diissel- 
dorf  the  term  "panhas"  is  used  for  "Buch- 
weizen  in  Schinkenbriihe  gekocht."  Syn- 
onyms for  the  word,  e\'idently  humorous, 
are  "gebratene  Katze"  and  (in  Pirmascns) 
"Dachhase"(  =Katze}. 

pantoffell'""]  (rare),  m,  slipper.    G  PantotTel. 

P^pri-  P^iPpU*"].  m.  father,  daddie.  G  Papa, 
perhaps  wholly  from  E  (vulgar)  pap,  Cf 
^^mp:^P  App. 

paplaerl"^!,  popular.    G  popular. 

par['],  n,  pair,  couple;  (adj)  a  few,  some,  a 
couple.    G  Paar. 

paiblel""],  pi,  smallpox;  di  —  blanse,  to 
vaccinate.    dG  porbel,  porbele. 

parble  II  blans[''~"'],  f,  vaccine;  ^grindi* 
m,  scab  of  smallpox  or  from  \-accination. 

pire["^"],  pp  gepart,  to  pair,  match;  sich  — , 
to  mate.    G  paaren. 

parediesi"""],  n,  paradise.    G  Paradies. 

parediesbam["'~"],  m,  ailanthus. 

park[''],  m,  park.    G  Park. 

parmol[" '],  a  few  tim.es.    G  paarmal. 

parrei^"],  m,  minister,  parson.    G  Pfarrer. 

pane  !|  fressel"""^],  n,  sumptuous  feast; 
=haus['"'j,  n,  parsonage;  ^maessich[''  ], 
clerical;  -nasrrisch[  ].  infatuated  v,-ith 
parsons,  over-attentive  to  parsons;  -schrift- 
lich[-' "■'■'],  clerical;  -schteli[*^^],  f,  pari-^h. 

panes  |j  fral""'],  f,  minister's  wife;  =geldi - 
n,  money  contributed  zo  the  support  o"t  the 
minister;  'kinner[^      j,  pi,  catechumens. 

parteiC"],  f,  party.    G  Panel. 

pirweis[~'],  by  pairs,  by  twos.    G  paarweise. 

paschdor["'~],  m,  pastor.    G  Pastor. 

passionsblummi""""],  f,  passion  flower.  G 
Passionsblume. 

patriot["~'~],  m,  patriot.    G  Patriot. 

patriotischf"^^^],  patriotic.    G  patriotiscb. 

Paul[-],  m,  Paul.    G  Paul. 

pauscb  ij  backef"""],  m,  swelled-out  cheek, 
chubby  cheek.    G  Pausbacken;  ^backich 
chubby-cheeked;   =dier["'],  n,  mar- 
supial. 

pazientC"''],  m,  patient.    G  Patient. 

peckche[^^],  n,  small  parcel.    G  Packchen. 

peckchel"'],  n,  pimple.    G  Pockchen. 

pedder[-'~],  m,  godfather;  —  un  god,  spon- 
sors.   dG  pedder,  petter  <L  pater. 

Peder[7l,  m,  Peter.    G  Peter. 

peeke[    ],  pp  gepeekt,  coire.    clG  peecke. 

peflferi*"],  m,  pepper;  roder — ,  sohpanni^cher 
— ,  cayenne  pepper;  s<:hv.:atzer  — ,  black 
pepper;  siesser  — ,  sweet  pepper,  peppers. 

peffere["^~'],  pp  gepeitert.  to  pepper,  put  a 
high  price  on  (something  ;  gut  geperert, 
high-priced.    G  pfeftem. 

peffer  gris,  =graut['"'!,  n.  void  peppergrass; 
sholsf""],  n,  spice-wood;  srussi'" *],  pi, 
kind  of  Christmas  cooky. 

pehzf],  long  illness,  epidemac.    dG  pehz. 

peif['],  f,  pipe,  drain-pipe,  whistle,  fife.  G 
Pfeife. 

peif  ii  arjel[-"'^],  f,   pipe-organ;  =reehr;~"], 

f,  pipe-stem. 


peife['^"],  pp  gepifFe,  to  whistle;  ich  peif  der 
druff,  I  don't  care  a  snap  for  it.    G  pfeifi^n. 

peifeU""],  n,  pipe.    Dim  of  Pfeife. 

peifer[~"'|,  m,  piper,  whistler.    G  Pfeifer. 

peii['],  m,  arrow.    G  Pieil. 

peiier[~''],  m,  pillar,  pier.    G  Pfeiler. 

peilschpitz[~"],  m,  arrow-head.    G  Pfeilspitze. 

pein['],  f,  pain,  torment,  affliction.    G  Pein. 

peiiie[~''],  pp  gepeint,  to  long.  G  peinen, 
E  pine. 

peinich[-"],  f,  punishment,  plague.  G  Pei- 
nigen,  Peinigung. 

peimche[""^],  pp  gepeinicht,'-  to  torment, 
plague.    G  peinigen. 

peiiilich[~"'],  painful,  tormenting.    G  peinlich. 

Pelser[^^],  m,  Palatine.    G  Pfalzer. 

penede[~'~'']  =wassersupp.  Q.  v.  F  panade 
<L  panis. 

Pennsylvani['"'~"],  Pennsylvania. 

Peniisylvanier['"'~"''],  m,  Pennsylvanian, 

pennsylvanisch  deitsch[" Pennsylvania- 
German. 

pensil[""'],  m,  painter's  brush.    G  Pinsel. 
pescht[''],  f,  pest,  plague,  pestilence,  torment. 
G  Pest. 

peschtbloder[-'""],    f,    carbuncle.    G  Pest-, 
blatter. 

pescbthafti*"],  pestiferous.    G  pest -f haft. 
Peterkett[' m,  Peter  in  Chains'  Day  (Aug. 

i).    G  Peter  in  Ketten. 
peterli[~'^"],  m,  parsley.    dG  petterling,  G 

Petersilie. 

Peter  tin  Paul,  m,  Peter  and  Paul's  Day 

(June  29). 
pett[1,  f,  purline.    G  Pfette. 
petz[~'],  f,  pinch,  tight   place.    Noun  from 

petze. 

petze[*"'],  pp  gepetzt,  to  pinch,  anger,  vex. 
G  petzen. 

petzer['"'],  m,  pliers,  punch.    G  Petzer. 
pfleech['],  f,  fostering  care.    G  Pfiege. 
pflejei""],  pp  gepflekt,  to  tend,  foster.  G 
pflegen. 

pfiichtr],  M  duty,  obligation.    G  Pfiicht. 
pfLichtich['"'],  bound,  responsible.    G  ptiicht- 

k- 

Pharisaeer[~'"~"],  m,  Pharisee.    G  Pharisaer. 
philepiene["' philopena.    G  Vielliebchem 
PhLUppine,  Pbilibbine[" f,  Philippine.  G 
Philippine. 

philischder[''"*"],  m,  pedant  (EH).  G  Phi- 
lister. 

philosoph['^"~],  m,  ohilosooher.    G  Philosoph. 
Philpr],  Pbillipppi,  m,  Philip.    G  Philipp. 
pickf"],  f,  pick-ax.    G  Picke. 
picke[''"],  pp  gepickt,  to  pick,  use  a  pick, 

(in  sense  of  choose  from  E  pick).  G  picken. 
pickeLfleesch[''""],  n,  pickled  meat.    G  Pickei- 

fleisch. 

pickle[""],  pp  gepickelt,  to  pickle,  salt.  G 

pokeln,  pickeln. 
picklmg[^"],  m,  dried  herring.    G  Biickiing. 
piddle^'"],    pp    gepiddelt,    to    piddle.  dG 

piddre. 

piens["],  f,  sirkly  ailing  person.    dG  pinz. 


piensef"^"],  pp  gepienst,  to  be  sickly  or  ailing. 
dG  pinse. 

piensich[~"],  ailing,  complaining.  Adj  from 
piense. 

pifii"],  m,  shrill  whistle,  rap,  straw.    G  PfiiT. 
piljer[^"],  m,  pilgrim.    G  Piiger. 
piljerreesl"*"'],  f,  Pilgrim's  Progress.    G  Pil- 

gerreise. 
pilln,  f,  pill.    G  Pille. 

pillerollerl^ m,  facetious  for  a  doctor.  G 

Pillen  +Rol!er. 
pUverlini""^!,  n,  powder.    Dim  of  G  Pulver. 
pilwei^"!,  f,  pillow.    dG  pfiilwe. 
pilweziech['*'"],  f,  pillow-case.    dG  pfiilwe- 

ziech. 

piinperaell["*''"],  m,  pimpernel.  G  Pimper- 
nell. 

Pingschdef""],  pi,  Whitsuntide.    G  Pfingsten. 
pmgschdeblnmm[^  ^ "],  f,  pinxter-flower. 
pingsclit  li  blumm['"^],  f,  pink,  swamp  pink, 

lilac;  =najjel["""'],  m,  pink. 
pingschtbluimneschtockC""'"],  m,  lilac  bush. 
Pmgschtmondak["~'],  m,  Whit  Monday.  G 

Pfmgstmontag.  ■ 
Pingschtsunndalil'^'* '],  ra,  Whit  Sunday.  G 

Pfingstsonntag. 
piiik(t^licli['*^],  punctual,  exact.    G  piinktlich. 
pinnajjelC""],  m,  shoe-peg.    G  Pinn-fNagel. 
pinnboh.ref""'],  m,  pegging  awl.    G  Pinn- 

bohrer. 

pippser[" m,  pip.    G  Pipps. 

piro[~"],  m,  bureau.    F  bureau. 

pischberel'*"^],  pp  gepischbert,  to  whisper. 
dG  pischpere. 

pischdolf"],  f,  pistol.    G  Pistole. 

pissel^"],  pp  gepisst,  to  urmate.    G  pissen. 

pisseiDett['*"''],  m,  piss-a-bed,  dandelion.  The 
form  of  this  word  is  E.  While  the  G 
dictionaries  do  not  give  a  form  of  it  as  a  G 
word  for  dandelion,  the  F  has  an  exact 
parallel  form  in  pissenlit.  dG  bettsecher 
=dandelion,  G  Bettpisser. 

pisserich['' " "'j,  inclined  to  urinate.    G  pisserig. 

Pittn,  Pitterd,  m,  Peter.    dG  Pitter. 

Piusdakf-""],  m,  Pius*  Day  (July  ii). 

planet,  blanetl""],  m,  planet.    G  Planet. 

plindere['* ''■'],  pp  geplindert,  to  plunder.  G 
pliindern. 

plitsch  platschir"],  slap  dash.    G  plitsch. 

plump["],  plump.    G  plump. 

plumpef-""],  ppgeplumpt,  to  plump,  flop  down. 

G  plumpen. 
plumps!"],  flop !  thud  !    G  plumps. 
pock["],  f,  pimple.    G  Pocke. 
pockich['*"],  pimpled,  piniply.    G  pockig. 
po  I' hiliiie[~'"],    m,    peacock.    dG   po  =G 

Pfau;  =hinkel ["'"'],  m,  peahen. 
pohiimefedder[~'"~^],  f,  peacock's  feather. 

dG  po+G  Hahn+Feder. 
poke!'"],  pp  gepokt,  to  poke,  stir.    G  poken. 
poker[-"],  m,  poker.    G  Poker. 
polsclidre['*"],  pp  gepolschdert,  to  pad,  stuff. 

G  polstern. 
politikvs)!^""'],  f,  politics.    G  Politik. 


posaunerkorf""^"'],   m,  combined  trombone 

players  in  Moravian  ceremonies.    G  Po- 

sauner  -hChor. 
poschdel^"],  ni,  post.    G  Pfosten. 
poschde  jj  bohrel'     ],  m,  post-auger;  4och 
n,  post-hole;    =schtamper['^ m, 

tamping  tool, 
poscht  ii  geldl^"],    n,   postage;  ^meeschder 

1'""'],    m,    postmaster;     ^reider!" ""],  m, 

mounted  mail-carrier, 
positivl"""],  p03itive(ly).    G  positiv. 
pott["],  f,  bud.    dG  potte. 
pottn,  f,  chamber  (vessel).    G  Pott  <F  le 

pot. 

pracht,  bracht["],  f,  splendor,  beauty,  mag- 
nificence.   G  Pracht. 

prachtvoll,  brachtvoll[""],  magnificent,  sump- 
tuous.   G  prachtvoll. 

prahlhansl^^j,  m,  braggart;  Der — ,  title  of  a 
poem  by  E.  Grumbine.  G  Prahlhans. 
Cf  brallhans. 

preis["],  m,  cost,  price.    G  Preis. 

pressel*"],  pp  gepresst,  to  press.    G  pressen. 

prezis,  brezis["~],  exactly.    G  prazis. 

priefe["^-],  pp  geprieft,  sich,  to  examine  one- 
self.   G  priifen. 

priefing[~"],  f,  trial,  warning.    G  Priifung. 

prieschder,  brieschder[~"],  m,  priest,  parson 
'contemptuous).    G  Priester. 

probat[*~],  tri;:xl,  approved.    G  probat. 

produktel'""],  pi,  produce.    G  Produkt. 

prolatsche['^"]  =bailadsche.    Q.  v. 

Proteschdant['"*],  m,  Protestant.  G  Pro- 
testant. 

pninellegrautl'^""],  n,  self-heal,  heal-all.  G 

Prunellenkraut. 
psahii[~'j,  psalieml"''],  m,  psalm.    G  Psalm, 
psalter!""],  m,  psalter.    G  Psalter, 
psch!  hush!  still!    G  pst. 
puddel[""],  m,  puddle,    dG  puddel. 
ptiddelnass[*""],  soaking  wet.    G  pudelnass. 
puddle("'"j,  pp  gepuddelt,  to  puddle;  sich 

—  (of  geese  and  ducks).    dG  puddele. 
pudelhiindl"""],  m,  poodle.    G  Pudelhund. 
pudre[~"],    pp    gepudert,    to    powder.  G 

pudern. 
puff ("],  bang!  puff!    G  puff. 
puh['],  pooh!  whew!    G  puh. 
puls["],  m,  pulse.    G  Puis, 
pulschderichl''""],  irregularly  ball-shaped.  G 

polsterig. 

puiwer,  pulver,  bulver[^"],  n,  powder.  G 
Pulver. 

puiwer  !|  hara!^""],  n,  powder-horn;  =mieiil 

[■*""],  f,  powder-mill. 
pund["],  n,  pound.    G  Pfund. 
pimdappel["""],  m,  pound  apple.    G  Pfund- 

apfel. 

punkt["],  m,  point,  dot.    G  Punkt. 
puppe[" "],  pp  gepuppt,  to  void  the  bowels.  G 
pupen. 

pusch["],  m,  clump  of  grass  or  shrubbery, 

tuft.    G  Puschel. 
puschdurl""],  f,  shape,  form,  posture.  dG 

puschtur. 


puscherei[~'"'^],  f,  botch,  blunder.  G  Pfusch- 
erei. 

puschich[^~),  growing  in  clumps  or  bunches. 
Adj  from  pusch. 

puttere  (schtengel),  m,  moth  mullein. 

puttre[""],  pp  geputtert,  sich,  to  take  a  dust- 
bath  (of  fowls).    G  pudern.    Cf  pudre. 

putzH,  m,  miniature  landscape  and  other 
scenery  used  as  a  setting  for  the  base  of  a 
Christmas  tree.    G  Putz. 

Q 

qtiackin,  sound  made  to  imitate  ducks.  G 
quack. 

quackse[*''],  pp  gequackst,  to  quack,  croak, 

grunt.    Variant  of  G  quaken. 
quaddi["*"],  m,  short  fat  person.    G  Quaddel. 
quael['j,  f,  torment.    G  Quai. 
quae!  jj  arscli[~ ■],  m,  trying  child,  torment; 

seise!"""],  n,  torm.enting  nagging  child; 

sholsi"^*'],  n,  trying  child.    G  Qualholz. 
quaele[~~],  pp  gequaelt,  to  torment,  worry, 

plague.    G  quaien. 
quaelich[~~],  tormenting.    Adj  from  quaele. 
qual['],  f,  sutTering,  sorrow.    G  Qual. 
qualle[^"],  m,  thick  tieshy  part  of  a  hind 

quarter  of  beef,  dr>--beef .    dG  quaiie. 
qiiallefieesch[*" "],  n,  dry-beef.    dG  qualle-{- 

G  Fleisch. 
qu^['],  f,  quart.    G  Quart. 
quArtmos[~ "],  n,  quart  measure.    G  Quart -f 

Mass. 

qtiarz['],  m,  quartz.    G  Quarz. 
q\iatember["'"'],  m,  ember-day.    G  Quatem- 
ber. 

quatschef^"],  pp  gequatscht,  to  quash,  squash. 
G  quatschen. 

quecke[*~],  f,  couch-grass,  quick-grass;  blue- 
grass.    G  Quecke. 

quecke  II  gr^si*""],  n,  couch-grass;  swisem 
],  m,  sod  filled  with  couch-grass. 

quecksilwer[*"],  n,  quicksilver.  G  Queck- 
silber. 

quelin,  f,  spring,  fountain.    G  Quelle, 
quellel*"],  pp  gequellt,  gequolle,  to  boil,  flow 

out,  ooze  out,  swell  from  moisture.  G 

quellen. 

quendeli""],  m,  creeping  thyme.    G  Quendel. 
quetschn,  f,  plum,  gage.    dG  quetsch. 
quetsche[""j,  pp  gequetscht,  to  bruise,  pinch. 

G  quetschen. 
quiekef""],  pp  gequiekt,  to  squeak  (of  mice). 

G  quicken, 
quittn,  f,  quince.    G  Quitte. 
quitt['],  even,  free  of  further  obligation.  G 

quitt. 

quitte  li  bami'"""],  m,  quince  tree;  *kaBrii[*'"'], 

f,  quince  seed. 
qTiittung[' ~],  f,  acquittance.    G  Quittung. 

R 

r4b{"],  f,  prey,  booty.    G  Raub. 

rab  jj  dier[^'],  n,  beast  of  prey;  snescht!"^"], 

n,  robbers'  den;  =vojjel[ """'],  m,  bird  of 
prey. 


rftbe[""j,  m,  raven.    G  Rabe. 

rabsche[""],  pp  gerabscht,  to  be  greedy  or 

avaricious.    dG  rabsche. 
rabschich[""^j,  greedy,  avaricious.    Adj  from 

rabsche. 

Ta.che[^~],  m,  mouth,  abyss.    G  Rachen. 

rache(-~],  f,  revenge.    G  Rache. 

raciie  jl  brecher!*"""],  m,  bridle-bit  for  frac- 
tious horses;  =butzer[''  ],  m,  napkin, 
jawbreaker,  a  tough  one.  G  Rachen- 
putzer. 

r^chgier[~"],  f,  revengefulness,  vindictiveness, 
greediness.    G  Rachgier. 

rachgieri(s)ch[^""],  revengeful,  greedy,  avar- 
icious.   G  rachgierig. 

rid["],  n,  wheel.    G  Rad. 

r^d,  T§Lt['],  f,  cockle.    G  Rade. 

radich[~'],  mangy,  scabby:  en  —  schof.  G 
raudig. 

raeche[~~'],  pp  geraecht,  to  avenge.  G 
rachen. 

raede[-"],  pp  geraedt,  to  stir  (the  fire),  sieve. 

dG  raede,  G  reitern. 
raedel[~"],  m,  boom-pole  (used  in  binding 

together  a  load  of  logs  or  lumber,  or  in 

keeping  a  load  of  hay  compact).  dG 

raedel. 

raetsel[~"],  n,  riddle,  conundrum.  G  Ratsel. 
raetze[~"],  pp  geraetzt,  to  moisten  and  dry 

alternately  (as  in   curing  flax),  ret.  G 

rotten,  rosten,  MHG  roezen. 
raffe['*"],  pp  gerafft,  to  gather  up  hastily, 

snatch.    G  raffen. 
raffel["1,  f,  mouth.    G  Raffel. 
rafieigsiclit[*"'"],  n,   mask.    G  Schlaraffen- 

gesicht. 

raget["^],  f,  rocket.    G  Rakete. 

rahinn,  m,  cream.    G  Rahm. 

rihin  ii  graut[~"],  n,  wild  lettuce;  =griejel 

["'"],  n,  cream-pitcher;    sleffel!"^""],  m, 

skimmer. 

raminlich[*"],  lasci\ious,  lecherous.  G  ram- 
melig. 

r^,  roii["],  f,  pi  rine,  rone,  rune,  welt.  dG 
rane. 

raaftn,  m,  rim.    G  Ranft. 

rangsdewasch[* F  ranz  des  vaches,  herds- 
man's cow  melody  (in  E.  Hermany's  un- 
published ms.    "Die  Schnitter"). 

Tankr],  f,  vine.    G  Ranke. 

rankef*"],  pp  gerankt,  to  put  forth  vines.  G 
ranken. 

raiikegift[''''~],  n,  poison  ivy.  G  Ranke -r 
Gift. 

rankel  !!  boimf/""],  f,  running  bean;  -dome 
[*     ^j,  pi,  running  brier,  dewberry. 

rankich,  raiiklich[""],  climbing,  cirrose, 
tangled.    G  rankig. 

ranse[*''],  m,  mouth,  large  piece,  belly.  G 
Ranzen. 

ranse[*"],  pp  geranst,  to  range  around,  strui. 

G  ranzen. 
ransichC],  rancid,  rank.    G  ranzig. 
rappel  jj  kaschde["~""'],  m,  rattle-trap:  'kopp 

["'"'],  m,  duil  person;  ^zott["'"],  f,  slattern. 
G  Rappcl-rZotteU). 


rappelkeppi(s)ch[*  ],  obstinate,  stubborn, 
rebellious,  foolish.    G  rappeikophsch. 

rapplel" "],  pp  gerappelt,  to  rattle.    G  rappeln. 

rapplich[*  ],  rattling,  dilapidated.  G  rap- 
I^elig. 

rar['],  rare,  scarce.    G  rar. 

r4richkeet[~"'],  f,  rarity,  scarcity.    G  rar  + 

ig4-kcit. 

raridaet[^ f,  fa)  curiosity.    G  Raritat. 
rasch["'],  quick,  hasty,  headlong.    G  rasch. 
raschbeli^""!,  f,  rasp.    G  Raspel. 
raschble[*''j,   pp   geraschbelt,   to   rasp.  G 
raspeln. 

raschdicli[*"],  vigorous,  hearty.  dG  (ge)- 
rascht. 

rascht["],  f,  rest:  —  un  ruh.    G  Rast. 
rasch(t)["],  nimble,  quick.    G  rasch. 
rase[~"j,  pp  gerast,  to  rage.    G  rasen. 
rasend[~''],  raging,  furious,  rabid.    G  rasend. 
raserei["'~],  f,  fury,  madness.    G  Raserei. 
rdsich[~"],  furious.    Adj  from  rase, 
rasseli"^  ■'I,  f,  rattle.    G  Rassel. 
rasselschlangf'"^],  f,  rattlesnake.    G  Rassel 
+Schlange. 

rasselschlange  ii  bletter[^ pi.,  rattle- 
snakeweed;  swarzeli""^""^],  f,  lion's  foot. 

rasslef""],  pp  gerasseit,  to  rattle.    G  rasseln. 

ratt["],  f,  rat;  a?r  is  en  —  dra',  he  is  some 
shakes  at  it.    G  Ratte. 

ratte  ij  falif'^"],  f,  rat-trap;  =gift[-'"'"^],  n,  rat 
poison,  arsenic,  ratgut;  -neschtl""'],  n, 
rats'  nest;  =schwaiis[" " m,  rat-tail. 

rauch['],  m,  smoke  (EH).  The  word  is  sel- 
dom used  in  conversation.    G  Rauch. 

raudel""],  f,  rue.    G  Raute. 

rauhn,  rough,  hoarse,  raw,  inclement,  harsh, 
rocky.    G  rauh. 

rauh  i!  baschdich['^""'],  robust,  rude,  rough; 
5batiz[~'],  m,  boor.  dG  rauhbauz;  -bauz- 
ichf"'"],  boorish,  rude;  *beemcli[^ ""],  un- 
mannerly, rowdyish;  *bels[~"'j,  m,  un- 
mannerly fellow;  ^belsichi'^"],  unmanner- 
ly, rowdyish;  =bijjel[~""],  m,  unmannerly 
fellow.  dG  rubbigel:  =maiirer{~ ""],  m, 
stone-mason;  =schaiich[^"^j,  rough-shelled 
(pear). 

raup["],  f,  caterpillar.    G  Raupe. 

raupenescht,  rauwenescht[~'"j,  n,  cater- 
pillars' nest.    G  Raupennest. 

rsus["],  out  (of);  —  mit!  out  with  it!  G 
h  era  us. 

raus-['],  separable  prefix  of  verbs.    G  heraus-. 

raus  11  addere[~^"'^],  to  order  out:  =baerschde 
["~^],  to  brush  out;  =bar2le["'"],  to  tumble 
out;  =beisse[~'"],  to  bite  out,  supplant; 
sbelsef^""],  to  pound  out;  =bieje[~'"],  to 
bend  out;  =biete[~""j,  to  challen^^e;  =bijjele 
("^  ],  to  iron  out;  =binne[~" to  tie  out- 
side; sblaerref"""],  to  blurt  out;  =blanse 
("^""i,  to  transplant;  ^blatschei"""],  to 
blurt  out,  utter  incautiously:  =blaudre 
(■^■"J,  to  cause  to  change  one's  mind; 
sblechel"^""],  to  pay  up  (reluctantly); 
sblickel"""],  to  glance  out;  -blosel^'^l.  to 
blow  out;    =bluje[~'"],  to  plow  o-ut  (as 


potatoes);     ^bohrel""^],    to    bore  out; 
^brechel^""],  to  breakout  (of  confinement); 
^-brennet"""],  to  burn  out;  -brieel"^ ""],  to 
hatch  out;  *bringe["^ ""},  to  bring  out,  utter; 
-bumpe["^"^],  to  pump  out;  ^butzei"""],  to 
clean  out;  =d2erfe['^'"'j,  to  be  allowed  out; 
sdappef^""'],  to  walk  out  heavily;  =draje 
["""'],  to  carry  out;  =dredel" '"j,  to  kick  out, 
tramp   out;    »drehe[~'"],    to    turn  out; 
=dreiwel~""'],  to  drive  out;  sdreschef-""^], 
to  thresh  out;  *dricke[~''"],  to  squeeze  out; 
=dropse[~""],    to    come    out    in  drops; 
=dnmiine[^'"],  to  drum  out;  =du'["'],  to 
put  out,  evict;  sdimnerel""""],  to  come  out 
tumultuously;    =faiire[~ ""],  to  drive  out, 
be  gruff,  fly  into  a  passion;  =falle["^""'],  to 
fall  out;    sfangel-^""],  to  catch  from  a 
number;  ^fassef"""],  to  measure  some  out 
of;  =faule[^""],  to  rot  out;  ^fitzel"^"],  to 
drive  out  with  a  whip;  =f[ieje[~ '"],  to  fly 
out;    sfoddrel"""],  to  challenge,  ask  to 
boot;  =fresse[~""],  to  eat  out  of;  sich  — , 
to  recover,  recoup;  =g2erwe[~""],  to  drive 
out  by  whipping;    'geh'^l""],  to  leave; 
sgewwel"""],  to  give  out,  publish,  give  to 
boot;  jgloppel"^""],  to  hammer  out;  -grad- 
dl8[~"''],  to  crawl  out,  get  out  of  bed; 
=gratze[     ],  to  scratch  out;  ^grawel""'], 
to  dig  out  or  up;  =grieje[~""],  to  get  out, 
get  to  boot;    sgucke[~""],  to  look  out; 
shackel"^ to    chop    out,    hoe  out; 
^haschblef"""'],  to  come  out  fortuitously; 
shelfel"""],  to  help  out,  assist,  lend  a  hand; 
=henke['^^''l,  to  hang  out:  ^hetzei"""],  to 
drive  out  by  dogs;  =hewei~"''j,  to  lift  out; 
-holet"""],  to  fetch  out;  =huschde[~"''],  to 
cough  up;  ^j^jel"'"],  to  chase  out;  =jiitte 
["""j,  to  defraud;   =kelire[~'"],  to  sweep 
out;   =kenne[~~'"j,  to  be  able  to  get  out; 
=kotze[~""j,  to  vomit  (it)  out;  ^kum.me 
("""l,  to  come  out,  hatch  out,  become 
known,  result,  be  issued;    4ife[~'^],  to 
walk  out,  run  out  (of  liquids);  4aime[~ '""], 
to  lean  out;    'langel^""],  to  reach  out; 
*leichte['^"'],  to  light  some  one's  way  out; 
»leje["""]j  to  lay  out;   =lese[~"'],  to  pick 
out;  slieje["^""],  sich,  to  get  off  by  lying; 
»locke[~''^],  to  entice  out;  =loddle[~"'^j,  to 
loosen;  smachel"""],  to  dig  or  remove  (as 
potatoes  or  stones);   sich  — ,  to  recover, 
succeed ;  =maehe(~ ' "],  to  mow  around  some 
obstruction  in  a  held;  -mserrickei""'"'],  to 
mark  out;  =maschiere[~"""],  to  march  out; 
'missel""'"],  to  be  obliged  to  get  out; 
sneinme[""'"],  to  take  out;  =packe[~""'l, 
sich,  to  leave;    'picke[^~"],  to  pick  out; 
^pokel"""],  to  poke  out;    ^rechei""^"],  to 
rake  out  of;    =reeche["'"],  to  reach  out, 
hand  out;  *reisse[~'"],  to  tear  out;  -renne 
['""I,  to  rush  out;    ^riekel"""],  to  move 
out;   =riime to  leak  out;  jrolle[~''"|, 
to  roll  out;    ^roppel"""],   to   puii  out; 
^roschdel"""],  to  rust  out;   =nife[~""'],  to 
call  out;  =rutsche[~''~],  to  slide  out;  *saej8 
to  saw  out;    'sajei""'],  to  speak 


freely;  =schaele[~'"l,  sich,  to  evade,  ex- 
plain away;  ^schisiret""""],  to  scratch  out; 
sscliaffe[~""'],  sich,  to  make  one's  way  out, 
get  out  of,  evade;  =schalle["'"'],  to  sound 
out  from;  -scheine[~ " "I,  to  shine  out; 
3scheppe[~''"],  to  dip  out;  -schiile[~''"'],  to 
pour  out;  ^schittlef"'"],  to  shake  out; 
ssclilajje[~""],  to  beat  out,  burst  out;  sich 
— ,  to  make  good,  succeed;  =schlecke[~'"'], 
to  lick  out  of;  -schleefei ~ ""],  to  dra^  out; 
=schleife[~'"],  to  slide  out;  =schlippe[-""'], 
to  slip  out;  -sclimeisse(~""],  to  throw  out; 
sschmelsef-""],  to  melt  out;  =schnserre 
to  jerk  out;  ^schnappel""^],  to  utter 
unguardedly;  =schnarre(^ " to  utter  with 
a  growl;  sschneide["^ to  cut  out; 
=scLnelle[~''~'],  to  jerk  out;  'Schiieppe[~"~'], 
to  tilt  out;  ^schpaerrel"""],  to  lock  out; 
sschprengel"""],  to  blast  out,  drive  out; 
*schprmge["^^],  to  run  out;  sschpritze 
[^^~],  to  splash  out;  =schrauwe[^'"j,  to 
screw  out;  =schtsnne[  ],  to  storm  out; 
-schtasrzef^""],  to  tumble  out;  =schtainpe 
to  come  stamping  out;  =schtarre 
to  stir  out;  ^schteche(-"'^],  to  dig 
with  a  fork  (potatoes',  rem.ove  from  a 
kettle  with  a  fork;  ^schteckel"""],  to  stick 
out;  =schteeniche[~  j,  to  chase  by  throw- 
ing stones;  =schteh"'(~ 'j,  to  jut  out,  project; 
ssditellet"""],  to  set  out;  ^schtewwere 
(-~"],  to  chase  out;  -schtimme[~"^],  to 
defeat  by  voting  lan  otticjal);  -schtolpere 
["""j,  to  stumble  out:  JSchtoosse[~""],  to 
project;  =scbtraehle[~ to  comb  out; 
=schtrecke[~"'],  to  stretch  out;  =schtreiche 
["^""],  to  shield,  exonerate;  sich  — ,  to  plead 
excuses,  sound  one's  own  praises;  =schtritze 
to  squirt;  =schtappe[~^ to  prod 
out  of;  =schwaernie[~'"'],  to  swarm  out; 
=schweere[~""],  to  swear  out  (a  warrant); 
sschweessef"""],  to  ooze  out;  ^schwemme 
to  flood  out;  =schwenke[~''"],  to 
rinse  out;  -schwetze[~""],  to  speak  freely, 
blab  out;  ^schwimmef""'"'],  to  swim  out; 
sschwingel"""],  to  swing  out;  =seline[~ ""], 
to  look  out;  =seihef~"'],  to  strain  out; 
•setze to  set  out;  ^suchef^'"'],  to 
pick  out,  select;  ^suckle!"""],  to  suck  out; 
^suddrel"""],  to  ooze  out;  =wachse[~"'], 
to  grow  out;  -weschef"""],  to  wash  out; 
swiehle[""~'],  to  root  out;  switsche[~~"'],  to 
slip  out;  =woje[""'],  sich,  to  venture  out; 
swolle[~'"'],  to  want  to  come  (get)  out; 
szaehle[~"'],  to  count  out;  =zappe[~"'],  to 
tap;  szieje[~"],  to  pull  (drawj  out,  move 
out;  =zoppe[~ "'■'],  to  jerk  out. 

rauscli["],  m,  intoxication,  jag.    G  Rausch. 

rausche[~"],  pp  gerauscht,  to  rush,  rustle, 
plash,  swash,  murmur.    G  rauschen. 

rauschebeitel[~  j,  m,  uncouth  fellow,  rough- 
neck. 

rauschend[~~],  rousing.  G  rauschend  in- 
fluenced by  E  rousing. 

rauscher['^^],  m,  rouser.  G  Rauscher  in- 
fluenced by  E  rouser. 


rauschperichl"""],  hoarse,  raucous,  G  raus- 
pern. 

rauszusf"^"],  (on  the  way)  coming  out.  G 

heraus  -i-dG  zus. 
rawei""],  pp  ger^bt,  to  rob.    G  rauben. 
rawer!""],  m,  robber.    G  Riiuber. 
rav/erbandl"""],    f,    band    of    robbers.  G 

Rauberbande. 
rawerei['"~],  f,  robbery.    G  Rauberei. 
rawunselgrauti^"" '],    n,    common  evenin>; 

primrose.    G  Rapunzel  +Kraut. 
Rawwert[-'^],  m,  Robert.    G  Robert. 
re["],  dat  sing  of  fem  pr  sie  and  of  fern  sing 

ind  art  en,  (to)  her,  (tc)  a.    G  ihr,  einer. 
reb(e)[^^],  f,  vine.    G  Rebe. 
Rebekka!""*"],  f,  Rebecca,  Becky.    G  Rebek- 

ka. 

rechef^"],  m,  rake.    G  Rechen. 

reche[   ],  pp  gerecht,  to  rake.  G  rechen. 

rechel  ;i  buchi^""],    n,    arithmetic  (book); 

^kunscht['^""'],  f,  mathematics. 
rechenschaft[''^"],  f,  account,  reckoning.  G 

Rechenschaft. 
recher[* m,  one  who  rakes.    G  Recher. 
recheschtiel[" " '],  m,  rake-handle.    G  Rechen- 

stiel. 

rechle[^"],  pp  gerechelt,  to  cipher,  compute. 
dG  rechle. 

rechlerf-""],  m,  mathematician.    G  Rechler. 
rechling,  reclining['"'],  f,  calculation,  account, 

bill.    G  Rechnung. 
rechnei^"],  pp  gerechent,  to  cipher,  reckon. 

G  rechnen. 

rechti"],  n,  right;  — dezu,  title;  vun  -s  weje, 
by  right    G  Recht. 

rechti"],  right,  true,  very;  —  mache,  to  ad- 
just; di  recht,  the  right  hand.    G  recht. 

rechtf2ertiche[*  ],  pp  rechtgfaerticht,  to 
justify,  clear.    G  rechtfertigen. 

rechtgleibich[^""],  orthodox.    G  rechtglaubig. 

rechtle [■'"'],  pp  gerechtelt,  to  wrangle,  dispute. 
Dim  of  G  rechten. 

reclitmaessich['*""],  just,  lawful.  G  recht- 
massig. 

rechtmaessichkeet[^'""],    f,    legality.  G 

Rechtmassigkeit. 
rechts['j,  to  the  right;   right-handed,  right. 
G  rechts. 

rechtschafie,   rechtschaffich,  reschaffe['*""'j, 

honest,  reliable,  virtuous;  very-  much,  a 
great  deal.    G  rechtschatten,  dG  reschalte. 

rechtschtelle['^~'],  pp  rechtgschtellt,  to  vin- 
dicate.   G  recht -fstellen. 

rechtschtreitC],  m,  law-suit.  G  Recht  4- 
Streit. 

rechtzeitich[^'^],  in  time,  at  the  proper  mo- 

men'L.    G  rechtzeitig, 
reckelche["''"'],   n,   coat,   baby's  petticoat. 

Double  dim.  of  G  Rock. 
red("],  f,  speech.  G  Rede, 
reddel-"^'],  n,  little  wheel  for  cutting  out  cake 

dough.    Dim  of  G  Rad. 
reddich["^],  f,  radish.    G  Rettich. 
reddichmostert!*"""],    m,    wild    radish.  G 

Rettich  +Mostert. 


reddichs^el*"*^],  m,  radish-seed.  G  Ret- 
tichsamen. 

rede[^  "],  pp  geredt,  to  speak,  orate.    G  reden. 

redekimscht[^'~'],  f,  orator>'.    G  Redekunst. 

redlich["^],  honestly.    G  redlich. 

rednerl""],  m,  orator,  preacher.    G  Redner. . 

redour["~],  back,  returned:  v,idder  — ?  ich 
muss  — .    G  retour  <F  retour. 

reeche[~"],  pp  gereecht,  to  reach,  hand,  ex- 
tend, hold  out,  suffice.    G  rcichsn. 

reedel[^^],  n,  red  chalk,  reddle.    G  Rotel. 

reedle[-i,  pi,  measles.    G  Roteln. 

reef['],  m,  hoop.    G  Reif. 

ree''fare[~""],  m,  tansy.    Cf  rei'fare. 

reef  ||  eise[~'"],  n,  hoop-iron;  =rock[~"],  m, 
hoopskirt;  =schlang[~~],  f,  hoop  snake; 
sschneider[~"''j,  m,  hoop-maker;  =schtecke 
m,  hoop-pole;  =weide[~"''],  m,  f, 
rose  willow. 

reehrf'j,  f,  pipe,  tube.    G  Rohre. 

reel["],  real.    G  reell. 

Reemerj^"],  m,  Roman.    G  Romer. 

rees,  reis["],  f,  journey,  voyage,  progress.  G 
Reise. 

reeschde[^"],  pp  gcreescht,  to  roast.  G 
rosten. 

reese[~"],  pp  gereest,  to  go  on  a  journey, 

travel.    G  reisen. 
Reesel[~^],  n,  Rosie.    G  Rosel. 
refff],  n,  grain  cradle,  rack,  mouth,  set  of 

artificial  teeth.    G  Retf. 
Reffemiertl"""],   Reformed.    G  Reformlert. 
reffschprosse['* m,  round  of  a  rack.  G 

Reff  4-Sprosse. 
regiere,  rejiere["~"],  pp  regiert,  to  govern, 

rule,  reign.    G  regieren. 
regieriiig,  rejiering["-^],  f,  government.  G 

Regierung. 
Regine["~"'],  f,  Regina.    G  Regina. 
regjschder[" m,  index,  record.    G  Register. 
reh['],  ze,  foundered;  sich  ze  —  fresse.  dG 

reh. 

rehgTas[""],  n,  rye-grass.    G  Rehgras. 
rehichkeet[~""],  f,  founder.    Noun  from  reh. 
rei['],  f,  repentance,  regret.    G  Reue. 
rei^n,  clean,  pure;  aer  is  —  vun  seliem.  G 
rein. 

rei"["],  in  (here).    G  herein, 
rei '-[■],  separable  prefix  of  verbs.    G  herein-, 
reib  jl  bserschtf""],  f,  scrubbing  brush;  =eise 
n,  grater. 

rei'  [j  biejef"""],  to  bend  in;  -binne[~''"],  to 
tie  inside;  =breche[-~"'],  to  break  in; 
'brmge[~"'"],  to  bring  in;  =dappe[~~'"],  to 
enter  with  heavy  steps;  =draje[~ ""j,  to 
carry  in;  =dreiwe[~ '"j,  to  drive  in;  ^du" 
[■^■],  to  put  in,  haul  into  the  barn;  =fahre 
to  drive  in;  =falle[~''^],  to  fall  in; 
=fielire["^"''],  to  lead  in;  --fliejef"'"],  to  fly 
in;  =gaffe[~''"],  to  gape  in;  -geh"!"'],  to 
enter;  =gewwe[~''"],  to  hand  in;  =graddle 
[~"~],  to  crawl  in;  -gucke[~^^],  to  look  in; 
=helfe[-""'],  to  help  in;  =henke[^''^],  to 
hang  (something;)  inside;  -hewe[~*"],  to 
lift  in;  =liole[" "■],  to  fetch  In;  -kennel"""], 


to  be  able  to  come  in:  =laurLme[~""I,  to 
come  in;  =lMe[~  "'j,  to  walk  in;  -langel"""). 
to  reach  in;  =leichte[~ "^j,  to  light  one's 
way  in;  deje[~""],  to  lay  in;  docke[-"'"'], 
to  call  in,  entice  to  enter;  =losse[^""],  to 
let  in;  =m2erricke[~ to  mark  in;  =misse 

to  be  obliged  to  come  in;  ^neediche 
['^  ],  to  urge  to  come  in;  =nemin.e(~""], 
to  take  in;  ^packel"""],  to  pack  in;  sich  — , 
to  come  in;  =reeche[" to  reach  in; 
=reide[~""],  to  ride  in;  =reisse[~"'],  to  tear 
in;  =rej3ne[~''~'],  to  rain  in;  =renne[~""],  to 
thrust  in,  bolt  in,  enter  hurriedly;  =ricke 
[~^^],  to  move  in;  =rinne(~'"'],  to  leak  in; 
=rolle[~^"],  to  roll  in;  =rudre[-'^],  to  row 
in;  =rufe[~'"],  to  call  in;  =rutsche[~'"'],  to 
slide  in;  =schaffe[~"'~'],  to  get  in;  sich  — , 
to  force  one's  way  in,  manage  to  get  in; 
=schalle[~"""],  to  sound  in;  =scheine[~ '"],  to 
shine  in;  ^scheppei"""],  to  shovel  or  dip  in; 
=schiewe[~"~'],  to  push  in;  =sclilajje[~""], 
to  knock  in;  =schleiche[~ '"],  to  sneak  in; 
=schluppe[^""],  to  creep  in;  =sclimuggle 
[~^"],  to  smuggle  in;  =schneee[~ to 
snow  in;  =schp2erre["""],  to  pen  in; 
sschprengef-""^],  to  chase  in,  burst  in; 
^schpringel""""],  to  run  in;  ^schtcermef"""], 
to  rush  in;  =scht£erze[~''~'],  to  fall  in; 
=schtelle[~'"''],  to  set  in;  =schtewwre[~"''], 
to  chase  in,  enter  hastily;  ^schtoossel"""], 
to  push  in;  -wolle[~"'''],  to  want  to  com^e  in; 
5zackere[""""],  to  enter  with  a  heavy  gait; 
=zieje[~"^],  to  pull  in,  move  in;  =zoppe 

to  pull  in  by  jerks, 
rei^blnmm,  reinbliunml""],  f,  sweet  everlast- 
ing. 

reich['],  rich.    G  reich. 
reich['],  n,  kingdom.    G  Reich. 
reichdiim[-"],  m,  riches.    G  Reichtura. 
reicher[~"],  richer.    G  reicher. 
reichfeldich[^""],  abundantly.    G  reichfaltig. 
reichlichl-^"],  abundantly,  bountifully.  G 
reichlich. 

reichscht['],  richest,  wealthiest.    G  reichst. 
reide[~"],  pp  geridde,  to  ride  (on  horseback). 
G  reiten. 

reider[~''],  m,  rider,  trooper,  jockey,  next  to 
the  top  rail  in  a  worm-fence.    G  Reiter. 

reie[^^l,  pp  gereit,  to  regret.    G  reuen. 

reie[~"J,  m,  instep.    G  Reien. 

reif['],  ripe,  mature.    G  reif. 

rei^fare,  ree"fare[-'"],  m,  tansy.  G  Rain- 
farn. 

reifdraub[~"],  f,  chicken  grape,  frost  grape. 

G  Reif  -4-Traube. 
reifef""^],  m,  hoar  frost.    G  Reifen. 
reifich[~"],  frosty.    G  reifig. 
reih['],  f,  =  roi. 

reihef""],  pp  gereiht,  to  baste,  stitch.  G 
reihen. 

reihiademl^""],  m,  basting  thread.  G  Reihe- 
faden. 

reiin['],  rhyme,  ballad.    G  Reim. 
reimef""],  pp  gereimt,  to  rhyme;  sich  — ,  to 
agree,  tally.    G  reim.en. 


reiiniedich[""~],  repentant.    G  reumutig. 
reinf"],  clean,  pure.    G  rein, 
reinfaxt,  ree'fartj""],  m,  tansy.    G^  Rainfarn. 
reinheet!"'],  f,  virtue,  chastity.    G  Reinheit. 
reimchc[~"~'),  pp  gereinicht,  to  cleanse,  purify. 
G  reinigen. 

reimchmg[^~"],  f,  cleansing,  purgation.  G 

Reinigung. 
reis['],  m,  rice.    G  Reis. 
reis  il  brei[-'],  m,  rice  boiled  in  milk;  =supp 

{"^'j,  f,  rice-soup, 
rei  ji  scheit[~"],  n,  sway-bar;  =schemel[~""], 

m,  (front)  body-bolster  (of  a  wagon). 
reisse["^],  pp  gerisse,  to  tear,  pull,  gripe; 

sich  — ,  to  struggle,  scramble,  be  eager  to. 

G  reissen. 

reissend(^"],  ferocious,  wild,  savage;  rapidly. 
G  reissend. 

reisses[~^],    n,   so'n,    (such)    sharp  pains. 

Noun  from  reisse.    Cf  backes. 
reitersalbi^^"],  f,  blue  ointment.    G  Reiter- 

salb. 

reitgatil[~'],    m,    riding-horse,    mount.  G 

Reit  -f  dG  gaul. 
reiwe['^~],  pp  geriwwe,  to  rub,  grate.  G 

reiben. 

reiweisel"""],  n,  grater.    G  Reibeisen. 
reiwerei[     ],  f,  contention,  friction.    G  Rei- 
berei. 

reiwing["^],  f,  rubbing,  scrubbing.  G  Rei- 
bung. 

rei'zus["~],  (on  the  way)  coming  in.  G  he- 
rein -fdCi  zus. 

reje[~"],  pp  gerekt,  sich,  to  move,  stir.  G 
regen. 

rejel[~''],  f,  rule.    G  Regel. 

rejelinaessich[~     ],   regular,   according  to 

rule.    G  regelmassig. 
rejelmaessichkeet[~       ],   f,   regularity.  G 

Regelmassigkeit. 
rejje[""],  reje{~"],  m,  rain.    G  Regen. 
rejje  ij  boje['*     ],  m,  rainbow;  =dak["^'],  m, 

rainy  day;    'droppe[''      ],   m,  raindrop; 

sfassf"^^],  n,  rain-barrel;  =messer[*'"'"],  m, 

rain-gauge;    =schagrm[^  ~'"],   m,  umbrella; 

sschauerl*"""],  m,  shower;    ^vajjelf"  ], 

m,  plover;    «warm["'""'j,  m,  earth-worm; 

=wasser[""'~"],  n,  rain-water;  =wetter['*  '], 

n,  rainy  weather;  ^wolkf"""'],  f,  nimbus. 
rejjeliere[''^^"'],  pp  reijclicrt,  to  regulate.  G 

regulieren. 

rejjere[*"~],  rejeref"""],  pp  gerejjert,  to  rain. 
G  regnen. 

rej jerich[" " rejjnich[* rainy,  G  regnerig. 
rejiimentL"""],  n,  regiment.    G  Regiment. 

pp  gerejjelt,  to  regulate.    G  regeln. 
rejjne['"'],  rejne[~'],  pp  gereijnet,  to  rain.  G 
regnen. 

relichion[     ~],  f,  religion.    G  Religion, 
renklef*"],  pp  gerenkelt,  to  dispute,  quarrel, 

wrangle.    G  rankein. 
rerml"],  m,  push,  thrust,  jolt.    Noun  from 

renne. 

renndier{* "],  n,  reindeer,  person  or  horse  that 
rushes  like  mad.    G  Renntier, 


reiine[^~],  pp  gerennt,  to  run,  rush,  thrust, 

butt,  hook  (with  the  horns).    G  rennen. 
Republikiner[  m,    Republican.  G 

Republikaner. 
republik§iLisch[""'"~''],    Republican.     G  rc- 

publikanisch. 
reschdelf""],  n,  remnant.    Dim  of  G  Rest. 
reschpekdawel['"'~"j,  respectable.    G  respek- 

tabel. 

reschpekdiere[" pp  reschpekdiert,  to 
respect.    G  respektieren. 

resclipekt[''"'],  m,  respect.  G  Respekt,  F 
respect. 

rescht[~'],  remnant.    G  Rest. 

resolut[''"~],  determined,  resolute.    G  resolut. 

retour["~],  n,  sheriff's  return  (HLF).  F  re- 
tour. 

retsch["'],  f,  gossip,  busybody.    dG  ratsch. 
retsch  !|  betti,  =belli["""],  f,  tattle-tale.  dG 

ratschbawel;   =ma"ul[''"J,  n,  tattle-tale. 
retsche[""],  pp  geretscht,  to  bear  tales,  tattle, 

gossip.    dG  ratschen. 
retscher[^"'],  m,  tale-bearer.    dG  ratscher. 
retsch erei ["""],  f,  gossiping.    dG  ratscherei. 
rett{'],  f,  speech,  expression.    G  Rede.  Cf 

red. 

rette[*^],  pp  gerett,  to  save.    G  retten. 
retzel""],  pp  geretzt,  to  tease.    G  reizen. 
dG  retze. 

Revier["~j,  di,  the  Delaware  River.  G 
Revier,  Rivier  <F  riviere.  Revier  orig- 
inally meant  Ufergelande.  Rivier(e)  was 
used  in  old  G  for  Bach  and  FIuss.  From 
these  meanings  it  is  evident  how  the  name 
came  to  be  applied  to  the  Delaware,  the 
eastern  boundary  of  the  land  in  which  they 
might  settle. 

rewwer["' m,  river.  G  Rivier,  although  it 
probably  came  largely  from  E  river. 

rezeptf""],  f,  recipe,  prescription.    G  Rezept. 

rhabarbra[~"*"],  rhubarb.    G  Rhabarber. 

rhummedis f,  rheumatism.  G  Rheum.a- 
tismus  intiuenced  by  E  rheumatism. 

rhummedis  !' _graut[*""*],  n,  pleurisy  root; 
spotted  wintergreen;  =warzel["* t, 
wild  yam. 

richte["'~],  pp  gericht,  to  judge,  put  into  align- 
ment, direct.    G  richten. 

richteri*"],  m,  judge.    G  Richter. 

richtich ["'■'],  correct.    G  richtig. 

richtichkeetl*""],  f,  correctness,  settlement. 
G  Richtigkeit. 

richt  il  scheit[-* "],  n,  ten-foot  pole;  =schnur 
[■*'],  f,  straight  line,  rule  of  action. 

richtiing[""],  f,  direction.    G  Richtung. 

rickf"],  m,  back.    G  Riicken. 

rickel""],  pp  gerickt,  to  move.    G  riicken. 

rick  II  fellich[^"''],  in  arrears,  failing;  =grank- 
heet["'"'], f,  rickets;  »meessel["' m,  back- 
bone, chine;  =schtand["''],  m,  arrears; 
sschtick('*  ^],  n,  top  sirloin;  ^schtrangi''"],  m,. 
spine;  =sicht(""],  f,  regard  (to),  considera- 
tion (of);  'W£erts['*"),  backwards;  sweh 
[*'].  n,  lumbago,  backache. 

riddle[*"'],  pp  geriddelt,  to  shake,  sieve,  cast 


up  to,  accuse;  ebbes  — ,  to  bear  tales.  G 

riitteln. 
rieb[*|,  f,  turnip.    G  Riibe. 
riebsaine[~'~],  m,  turnip  seed.    G  Rtiben- 

samen. 

riechdroppei"""],  pi,  perfumery.  G  Riech + 
Tropfen. 

riechel""],  pp  geroche,  to  smell;  aer  hott  di 

ratt  geroche,  he  became  suspicious,  he  took 

warning.  Griechen. 
riecher[~'^],  m,  nose.    G  Riechr-r. 
riehme["~],  pp  geriehmt,  to  praise;  sich  — , 

to  glory  (in),  boast.    G  riihmen. 
rielire[~~],  pp  geriehrt,  to  stir,  affect.  G 

riihren. 

riehrend['^"],  affecting,  touching.  G  riihrend. 
riehrer[~"],  m,  stirrer,  implement  used  in 

stirring.    G  Ruhrer. 
riemei""],  m,  (leather)  strap,  thong  (of  a 

flail).    G  Riemen. 
ries['],  m,  giant.    G  Riese. 
rieschder['^''],  m,  patch  on  a  boot  or  shoe. 

G  Riester. 

riesel[~"],  m,  proboscis,  snout,  nose,  mouth. 
G  Riissel. 

rieselvieh[^''"],  n,  swine.    G  Riissel +Vieh. 

riesich[~"j,  great,  enormous.    G  riesig. 

riewe  j!  nkz[~^'],  (,  bottle-nose;  =schtick[^"'^], 
n,  turnip  patch;  'selatf"^""],  m,  turnip 
salad;  =supp[~"''],  f,  turnip  soup. 

riffein,  f,  riffle,  ripple.    G  Rif^el. 

rijjelf*"],  m,  rail,  cross-timber,  bolt;  — 
dreiwe,  to  drive  rails  into  the  holes  in 
posts  to  fasten  them.    G  Riegel. 

rijjelreide[* pp  rijjelgeridde,  to  ride  (one) 
on  a  rail,  play  see-saw.    G  Riegel -f-reiten. 

rijjel  II  schlossf'^"'"],  n,  lock  with  bolts,  stock- 
lock;  =wek['*""],  m,  railroad. 

rijjle[*"].  PP  gerijjelt,  to  bolt.    G  riegeln. 

rilpsH,  m,  rough  fellow.    G  Riilps. 

rilpse[-'"'],  pp  gerilpst,  to  belch.    G  riilpsen. 

rilpsich["*"],  unmannerly.    Adj  from  G  Riilps. 

rindn,  n,  pi  rinner,  heifer.    G  Rind. 

ringHj  rn»  ring,  circle,  clique;  —  schpiele, 
to  play  ring-tag.    G  Ring. 

ringausschla3je[*  ],  n,  ring-tag,  Copenhagen. 
G  Ring -f-ausschlagen. 

rmgbon[*"],  m,  ringbone.    G  Ringbein. 

ringel^"],  pp  geringt,  to  put  a  ring  through 
the  snout  (of  a  pig);  in  the  sense  of  sound- 
ing a  bell  it  is  from  E  ring.    G  ringen. 

ri^^g^U*"].  ringlet,  circle;  — ,  —  rosie,  ringe 
range  rosie,  ring-a  ring-a  rosey.  Dim  of 
G  Ring. 

rmgelbluinm[* "  "'J,  f,  marigold,  G  Ringel- 
blume. 

rmgelros[*""],  f,  calendula.  G  Ringelblum.e, 
ruigl6[^"]»  PP  geringelt,  sich,  to  curl;  di  nas 

— ,  to  turn  up  one's  nose.    G  ringeln. 
ringler(*"],  m,  ringer  (at  quoits).    Noun  from 

ringeln. 

ring  j|  mielil[" ■],  f,  girl's  game;  sschlack[  *~], 
m,  Copenhagen;   swannC"],  m,  ringworm, 
ringsrumi*"],  all  around.    G  ringsherum. 
rinnn,  f,  bark.    G  Rinne. 


rinnef^"),  pp  gerunne,  to  leak.    G  rinnen. 

rins  II  fettl^"],  n,  suet;  »fleesch["'],  n,  beef; 
»kopp["'"'|,  m,  stubborn  person;  =ledder 
n,  upper  leather,  neat's  leather: 
*schtickvieh[* " n,  head  of  cattle;  =vieh 
[*'\,  n,  cattle,  vituperative  term;  =zimg['*"], 
f,  beef-tongue. 

r^Ppri,  rib;  en  aiti  — ,  a  lean  old  horse  or 
woman.    G  Rippe. 

rippe  li  buffer[*  ],  m,  thump  in  the  ribs; 
=feli[^"^],  n,  pleura;  ^fleeschf"""],  n,  the 
ribs  with  the  meat  on  them;  -schtick[*""j, 
n,  rib  (roast);  =sclitooss[''"'],  m,  dig  in  the 
ribs. 

rippich[*"],  ribbed.    G  rippig. 
rirarridaedl"""*],  f,  rarity  (EH).    G  Raritat. 
rischbel[""'],  f,  panicle.    G  Rispel. 
rischble[""],  pp  gerischbelt,  to  rattle,  rustle. 
G  rispeln, 

rischdel""],  pp  gerischt,  (sich),  to  prepare, 

make  ready.    G  riisten. 
rischderei["'"~],  f,  preparation.    G  Riisterei. 
rischdich[""],  vigorous,  in  good  health.  G 
^  riistig. 

rischding[""'j,  f,  preparation.    G  Riistung. 
rischthaus[^ 'j,  n,  arsenal.    G  Riisthaus. 
rissl"],  m,  rent,  fissure,  crack.    G  Riss. 
rissicli["'"],  full  of  cracks.    G  rissig. 
ritsch["],   f,   loose   woman,   gadabout.  dG 

ritsch.    Cf  rutsch. 
ritscherf^"],  m,  a  slip  out  of  the  ground  by  the 

plow  in  plowing.    dG  ritscher. 
ritscherd["*"j,  ritscherii[*""],  corn-salad.  dG 

ritscher. 

ritter[*"],  m,  knight,  rider.    G  Ritter. 
rittersciipor[''"'j,    m,    larkspur.    G  Ritter- 
sporn. 

riwweli"*"],  f,  flour  and  lard  (and  sometimes 
sugar)  mixed  and  rubbed  to  the  consistency 
of  small  lumps  used  as  a  covering  for 
riwwelkuche,  small  roll  of  dirt  formed  on 
the  body  when  washing.  dG  riw^'el.  G 
reiben. 

riwwel  li  kaes[*""],  m,  cheese  from  scalded 
skim-milk  ripened  in  a  crock;  =kuche[*  ], 
m,  cake  covered  with  riwwle;  =supp["*"''], 
f,  soup  made  with  riwwle. 

riwwer[*'^],  to  this  side,  across,  over  (on  this 
side),  over  (here).    G  heriiber,  dG  riT\'wer. 

riwwer-i*"],  separable  prefix  of  verbs.  dG 
riwwer-. 

riwwer  ||  breche[*  ],  to  break  over;  sbringe 
l*^""],  to  bring  over;  sdrehe{*  ],  to  turn 
over;  ^du^f"'],  to  put  over;  ^fallei* ""'"'], 
to  fall  over;  =geh^ [*""],  to  go  over  or 
across;  =gewwe["'''""],  to  give  or  hand  over; 
=graddle["  ],  to  crawl  over;  =gucke[^""''], 
to  look  over:  'iielfe[* to  help  across; 
shole[*  ],  to  fetch  over;  =hupse['' to 
hop  over;  *jaj8["*  ],  to  chase  over; 
•kummef*""'],  to  come  over;  =locke[^  j, 
to  entice  over;  =losse[""'~''],  to  allow  to 
come  over;  ^nifef*"""],  to  call  over: 
"Schickef"  ],  to  send  over;  aschluppe 
],  to  creep  over;  ^schmeissel*"""],  to 


throw  over;  sschtellet^"""],  to  set  over; 
'setze[*     ],  to  set  over. 

riwwerziis[*"^^j,  on  the  way  (corning)  across. 
dG  riwwer  +zus. 

rockn,  m,  coat.    G  Rock. 

rock  ii  aermel m,  coat-sleeve;  =fiijjel 
l*^^],  m,  coat-tail;  =graje[" '"j,  m,  coat- 
collar;  =sack['*"],  m,  coat-pocket. 

rocke["'"],  m,  rye.    G  Roggen. 

rockef^"],  m,  distaff.    G  Rocken. 

rocke  ||  broti*""],  n,  r>'e-bread;  =mehl["' " "],  n, 
rye  flour. 

rode[~"],  pp  gerode,  to  advise,  guess.  G 
raten. 

roh["],  raw,  sore.  G  roh. 
rohr{"],  n,  pipe.  G  Rohr. 
rohr  II  blech[-"],  n,  sheet  iron;   4och[*"],  n, 

pipe-hole;  =schtock["^],  m,  rattan. 
roi["],  f,  row,  turn,  succession;  du  kummscht 

a  in  di  — ,  your  turn  will  come.    G  Reihe. 
roijetl""],  f,  row,  turn.    G  Reihe.    Cf  backet, 
roijeweisi"""],  in  rows.    G  reihenweise. 
rolitsch[~"],  f,  rollichie  (small  pieces  of  beef 

stuffed  in  bags  of  tripe,  pickled  in  diluted 

vinegar,    sliced,   fried   and   served  with 

gra\y).    Dutch  rolietje. 
rolin,  f,  roll.    G  Rolle. 

rolle[*"],  pp  gerollt,  to  roll,  be  served  (of 

sows) ;  sich  — ,  to  roll  (of  horses).  G  rollen. 
roll(e)duwack[^"'"'],   m,   twist   tobacco.  G 

Rollentabak. 
roller f^"],  m,  roller,  caster.    G  Roller, 
roll  j|  hols["''],  n,  rolling  pin;    'mieh^-* f, 

roiling  mill;  =schtee"'['' "],  m,  rubble, 
rollichl^"],  inclined  to  roll,  round,  in  heat  (of 

sows).    G  rollig. 
roppef"'"],  pp  geroppt,  to  pull,  pluck,  pick, 

gather.    G  rupfen. 
ros["],  f,  rose;  wildi  — ,  wild  rose;  di  feierich 

— ,  erysipelas.    G  Rose. 
roschde[-"'],  pp  geroscht,  to  rust.    G  rosten. 
roschdichi""],  rusty.    G  rostig. 
roschti"),  m,  rust.  '  G  Rost. 
rose[~"],  pp  gerost,  to  frolic,  play.    dG  rose, 
rose  11  gransi^""],  m,  rosar>';  =sciitock[~"'^], 

m,  rose-bush. 
rosein["~],  f,  raisin.    G  Rosine. 
roserei['"~j,  f,  frolicing.    dG  rose. 
rosich[~"],  rosy,  porous.    dG  rosig. 
rosinarei[     ],  f,  rosemary;  wilder  — .  butter- 

and-eggs,  toad-flax.    G  Rosmarin, 
rossicli["'"],  ready  for  the  stallion  (of  mares). 

G  rossig. 

rot['],  red;  —  prinsipitat,  red  precipitate; 
-er  hinkeldarm,  red  pimpernel;  -er  peffer, 
Cayenne  pepper;  ken  -er,  not  a  cent,  nary 
a  red.    G  rot. 

rot["],  m,  counsel,  advice;  do  is  guter  —  deier, 
we  are  in  a  dilemma;  net  —  du'  kenne, 
not  to  be  able  to  do  sufficient.    G  Rat. 

rot  I!  brau^[~ auburn;  -eechei" ""],  m,  red 
oak  (tree);  -eschel"""],  f,  ^ed  ash;  =fisch 
[""],  m,  redfin;  =gliedich[~ red  hot; 
sholsf""],  n,  redwood;  =hoorich[~ "^],  red- 
headed; =keppich[~""'|,  red-headed;  -kopp 


m,  red-headed  person,  red-headed 
woodpecker;  =lafe[~""],  n,  inflammation: 
sscheckichi"""],  speckled  red;  =seide[~*-' 
(of)  red  silk;  =warzel[^""i,  f,  blood-roor: 
=weide[^"^],  m,  f,  rose  willow;  =2edre['^"|, 
m,  red  cedar. 

rotgewwer[~''^],  m,  counsellor,  adviser.  G 
Ratgeber. 

rotlichf""],  reddish.    G  rotlich. 

rotrieb[-"],  f,  beet.    G  Rotriibe. 

rotsam[~"],  advisable.    G  ratsam. 

rotschtenglich[-""],  red-stemmed;  -er  balsem, 
peppermint,  garden  mint.    G  rot  -f-Stengel. 

rotschwensicherf-"""']  hinkelwoi,  red-tailed 
hawk.    G  rotschwansich. 

rotsiesskaerschf'-"],  f,  variety  of  ungrafted 
sweet  red  cherry.    G  rot -j-suss -f Kirsche. 

rott["],  f,  gang.    G  Rotte. 

rottn,  dry-rotted,  decayed.  G  rotten « 
faulen. 

rotz["],  m,  snot;  —  un  wasser  heile,  to  cry 
hard.    G  Rotz. 

rotzer[''"],  m,  pert  child,  glanders  (in  horses). 
Noun  from  rotze. 

rotz  {I  hoIs[''"],  n,  slippery  elm;  =keffer[*"''], 
m,  impudent  person;  =leffei[^''"],  m,  term  of 
contempt  (usually  for  a  callow  youth); 
=nas[''"],  f,  pert  child,  fresh  young  person. 

rotzich[^''],  snotty,  immature.    G  rotzig. 

ruder[-"^],  m,  oar,  paddle,  rudder.    G  Ruder. 

Rudi[~"],  m,  Rudolph.    dG  Ruodi. 

rudre[~"],  pp  gerudert,  to  row.    G  rudem. 

ruf["],  m,  call,  calling,    G  Ruf. 

rufei""],  pp  gerufe,  to  call.    G  rufen. 

niff[~'],  up  (to  a  place),  up,  upwards;  es  land 
— ,  from  down  country.    G  herauf. 

nifP-n,  separable  prefix  of  verbs.    G  herauf-. 

ruff  Ii  binnei"""],  to  tie  up;  sbringei"""^),  to 
bring  up;  -buinpe['' to  pump  up;  =dsrfe 
to  be  allowed  up;  =draje[^ """],  to  carry 
up;  =drehe[^  ""j,  to  turn  up;  =dreiwe[^ '^1, 
to  drive  up;  =du''['"],  to  put  up;  =fahre 
to  drive  up  (in  a  vehicle);  =fiehre 
l"'  ],  to  lead  up;  =gawwle[^" to  pitch  up; 
=geh to  go  up;  =gewwe["^"j,  to  hand 
up;  =graddie[^"^],  to  climb  up;  =gucke 
[^"''I,  to  look  up;  =hewe[''*''],  to  lift  up; 
=liole['*""],  to  fetch  up;  =jaje[''""],  to  chase 
up;  =keere[^ to  belong  up;  =kenne['""J, 
to  be  able  to  get  up;  =kumme["'^"'],  to  come 
up;  =lafe[''"~'],  to  walk  up;  =lange to 
hand  up;  slejei"'"],  to  lay  up;  ^lossef"""]. 
to  allow  to  come  up;  =reide[*"'],  to  ride 
up;  =remie[''~"'],  to  rush  up;  =ricke[''''"],  to 
move  up;  =rufe["'"],  to  call  up;  =schaffe 
[*■"'],  to  convey  up;  =sciialle[^''^j,  to  sound 
up;  -scheppef''^'"],  to  shovel  or  dip  up; 
=scbicke[~'"''],  to  send  up;  =scliiewe["  ""i, 
to  push  up;  =schleefe[^ '^],  to  drag  uo; 
-sclimeisse[''"'],  to  throw  up;  :^schteiie 
['*"■'],  to  set  up;  =woile[^'"'],  to  want  to  get 
or  come  up;  =zieje[" " to  pull  up,  move  up- 

niffzus['"'],  on  the  way  (coming)  up.  ^ 
herauf  4-dG  zus. 


niii["],  f,  rest,  ease,  peace,  silence;  sich  in  di 

—  setze,  to  retire.    G  Ruhe. 
nih  il  blatzf""],  m,  resting:  place;  'Zeit["^"], 

f,  time  of  rest,  holiday (s). 
nihich[~''],  quiet,  tranquil,  cool  and  collected. 

G  ruhig. 
ruhTn["],  m,  fame.    G  Ruhm. 
nilir['],  f,  dysentery'.    G  Ruhr. 
riihrgraut[~"],  n,  cudweed,  everlasting.  G 

Ruhr  +Kraut. 
nijei""],  pp  gerukt,  to  rest,  sleep;  ruk!  be 

quiet!  stop!    G  ruhen. 
nijerei["''~],  f,  (confounded)  resting.  From 

ruje. 

ruk  li  dak[~"],  m,  day  of  rest,  day  off; 
sschtee '[""],  m,  roundish  stone  placed  on 
fence-posts;  =schtimn[^^],  f,  (midday)  hour 
of  rest. 

nim["'],  about,  around.    G  herum. 

rum-n,  separable  prefix  of  verbs.    G  herum-. 

mm  1!  adderel^"""],  to  order  around;  shamble 
('"^],  to  loiter;  =barzle["''~],  to  roll  or 
tumble  over  and  over;  =bie3e['''"],  to  bend 
around;  =bimie[""~'],  to  tie  in  another  place; 
sblaerre [■"'■'],  to  talk  boisterously;  =blanse 
["•"■'],  to  plant  in  another  place;  =bla3chdere 
1'''"'^'],  to  be  doctoring  or  applying  plasters 
continually;  =blaudre[" " to  spread  re- 
ports; =blettre["^^],  to  turn  the  leaves  of  a 
book;  =blicke['*''"],  to  glance  around; 
sblosel*'"],  to  blow  around,  go  about 
boasting;  =bliije[' '"],  to  plow;  -bringe 
[■*""],  to  bring  around,  bring  (another)  to 
one's  way  of  thinking,  spend  (time); 
sdansei*""],  to  dance  around,  cavort; 
=dappe[*""],  to  wander  around;  =darjele 
[*  ],  to  stagger  around;  =deiwle[*  *"], 
to  go  around  raising  the  devil;  ^doktere 
[■*  ],  to  try  all  sorts  of  doctors  or  medi- 
cines; sdowe['*'"],  to  rage  around;  =draje 
to  carr>'  around;  =drehe[" " '],  to  turn 
around,  reverse,  make  a  square  turn  in 
plowing,  twist,  turn  inside  out;  =dreiwe 
['*""J,  to  drive  around;  sdricke["' """J,  to 
squeeze;  ^drmkel^""],  to  drink  around; 
=duimere[""""'],  to  go  around  noisily; 
=emiere["''"''],  to  change;  =fakre['' "~],  to 
drive  around  (in  a  vehicle);  -falle["*""'J,  to 
tumble    about;     sfaschle  to  pr>'; 

=fiwle[*"''],  to  make  motions;  sfechde[*''~], 
to  go  around  fighting;  =feischdler  "1,  to 
go  around  flourishing  one's  fists;  -fiehle 
{'*■*'],  to  feel  about;  =fiehre[*  to  lead 
about;  =fiessle[' to  walk  around  with 
mincing  gait;  =flankiere['"""'],  to  gad  about, 
roam  about;  =flieje[*'"],  to  fly  around; 
=froje['*'"],  to  ask  one  after  another; 
=gackse[^''"],  to  go  about  gossiping;  =gaffle 
[*""],  to  gape  around;  =geh"["'],  to  walk 
around,  make  the  rounds;  =gewwe[*""],  to 
hand  around;  =gleede[' "^],  sich,  to  change 
clothes;  =gleppere['  '""j,  zo  make  a  noise  in 
going  around;  =giiarre{*'"'],  to  go  about 
growling;  sgnaimse[" "~],  to  go  about  com- 
plaining;  *gnickse[*''~],  to  complain,  find 


fault;  sgnoddlei^""],  to  do  odd  jobs,  work 
leisurely  without  accomplishing  much; 
»gnuschdre[*""J,  to  be  occupied  with  trifles; 
*gr  ad  die  to  crawl  around;  =grawe 

[■*■■'],  to  dig  around,  dig  up  and  turn  under, 
spade;  =greckse[" ""1,  to  ail;  =guckef  ""j, 
to  look  about;  ^hackef""'],  to  hoe  up; 
*shammle[^''^],  to  gad  about,  go  around  in 
wet  weather  or  in  wet  grass.  dG  hammel 
=soiIed  fringe  of  a  garment;  =haschble 
[■*'"^],  to  go  around  without  any  fixed  pur- 
pose; =hause['* to  rage  around;  =helie 
(^""j,  to  help  (one)  around;  *henke['"'"j,  to 
hitch  (a  team  of  horses)  to  another  wagon, 
to  hang  about,  loaf;  -hewei*'"],  to  lift 
around;  ^hicklei"""],  to  hobble  around; 
shocke["""'],  to  sit  around,  loaf;  =hoie["* '"'], 
to  fetch,  induce  (one)  to  change;  =hupse 
[*""],  to  hop  about;  =j^ckere[^ to  jog 
or  drive  around  the  country;  =jaje[^""],  to 
chase  around,  gallop  about;  -johle['' to 
shout  around;  =kessie["'""j,  to  jaunt 
around;  kesseln  =to  make  a  noise;  =kimi- 
me['"'"],  to  come  around,  recover;  -lide 

to  transfer  a  load;  ^laermei^""],  to 
make  a  noise;  =lafe[^""],  to  walk  around, 
tramp,  wander,  gad;  4ange[-"'"],  to  hand 
around,  suflice;  ^lausef/ '"],  to  sneak 
around,  prowl;  ^leieC"],  to  lie  around, 
loaf;  4eje[*"^J,  to  change  the  position  of; 
=lese[''"''],  to  sort  over;  ^lodiei-' ""],  to  loaf 
around;  -mache['*"~],  to  plow,  spade; 
=mffirricke[^^  J,  to  change  the  marks  of; 
=maschieref/  j,  to  march  around ;  ^maule 
["""J,  to  growl,  grumble;  ^moddief^'"'],  to 
remodel;  -nemmei'*""'],  to  show  around; 
=noddle[*"''],  to  lounge  around  dG  noddele; 
=packe[-""'],  to  repack;  =pehze[-' "^],  to  be 
sickly.  dG  pehz;  =piddle[*''~'],  to  dawdle, 
do  odd  jobs;  =piense[-' ""'],  to  be  sickly; 
=poke["""l,  to  poke  around;  ^puddlei"""], 
to  splash  around;  =raiike['""'],  to  twine 
around;  =rase['' ""j,  to  go  about  raging; 
=reeche['"''],  to  hand  around,  suffice; 
»reese[*'^],  to  go  wandering  about;  =reide 
[^'"l,  to  ride  around;  =reisse[^ ""],  to  jerk 
around;  =renne(*''^],  to  rush  about  aim- 
lessly; sricke['""'],  to  move  around;  =rieche 
[■*■"],  to  smell,  spy  out;  =rielire['* to 
stir,  stir  up;  =riesele[" to  nose  around; 
'rollel""^],  to  roll  around;  ^nitschel^""], 
to  slide  or  fidget  around,  move  frequently; 
=saddle[*"'"'],  to  change  horses  in  riding, 
change  the  position  of  a  burden;  =sl.je{^ '  j, 
to  spread  by  telling;  =schsrre["'~"'j,  to 
scratch  around,  seed  (a  field):  =schafie 

to  bring  about  a  change  in  time  or 
position,  plow;  sschelte[*'~],  to  go  around 
scolding;  sscheppe[^ to  shovel  or  dip 
from  one  place  to  another;  =schicke[^"~'J,  to 
send  around:  =schiewe[^ '"],  to  push  about; 
-schimie[^ ""j,  to  plow  poorly;  sschittle 
[^"■'],  to  shake  around;  -schlajje[^''"],  to 
knock  around;  =schlappe[*''~'],  to  walk 
around  in  the  wet,  to  go  around  in  shabby 


attire;  *schlaudere[*'~'^],  to  loiter; 
»schleefe[*"''],  to  drag  around;  =schleiche 

to  sneak  around;  =schlenkere[* 
to  swing  around;  ^schleppe[" to  drag 
around;  -schluppe;"'"'"],  to  creep  around; 
*sch.meisse[* " to  throw  around ;  ^schnser- 
re[*""J,  to  jerk  around;  =schiiappe[*"'"'l,  to 
limp  about;  -schnu^ei'""" to  snuffle 
around,  be  inquisitive;  ^schpadef* to 
spade;  =schpanneC'],  to  hitch  fresh  horses 
to  a  vehicle,  change  the_place  of  a  horse 
from  the  near  to  the  ott  side;  =schpiele 
[*"*'],  to  play  around;  ^schprengel*""],  to 
force  to  gallop  or  run  around;  =schpringe 
["~"],  to  run  around,  gad,  be  wild; 
sschpuckel"""],  to  go  about  at  uncanny 
times  or  places:  ^schtaerze["""'],  to  fall 
around;  =schtallef/"'"'],  to  make  other 
arrangements;  =schtarre[*"''],  to  stir  up, 
move  about;  *schteh"[" '],  to  stand  around, 
loiter;  *schteije['"'],  to  change  vehicles; 
=schtelle["'"^"'],  to  change  the  position  of; 
^schtiwwerel"  ],  to  bustle  about;  ^schtol- 
pere[*"''"],  to  stumble  about;  ^schtoosse 

to  jostle  about;  *schtraee[-* to 
scatter  about;  ischtrippei'" sich,  to 
change  clothes;  =schweiike[*"'^],  to  swing 
around;  ^schwewef/ ' to  float  about, 
swing  around;  -schwimme[^""],  to  swim 
about;  ;sehne[* "j,  to  have  a  good  view; 
=sei to  be  about,  be  near;  =setze[-*""], 
to  change  the  place  of;  =suche[""'],  to 
search  around;  iwaerwle[""'"'],  to  whirl 
around;  =wandre[*~"],  to  wander,  range; 
swechsle[*~"'J,  to  change,  exchange;  =weise 

to  show  about;  -wennel"""'],  to  turn 
(the  furrow);  =wiehle[* to  turn  over  by 
rooting,  rummage;  =:zackere[^  ],  to  drive 
about;  szasrreC'"],  to  tease,  tantalize; 
szappel*""),  to  dravr  oil  and  put  back  in  a 
cask;  =zieje[" to  pull  around,  change 
residence;  =zottle["''~],  to  scatter  about, 
gad  about. 

nimbel[* "'],  m,  affair,  business,  trick,  fun. 

G  Rummel. 
nimblel'*''],   pp  gemmbelt,  to  rumble.  G 

rumbeln. 

rumf["],  m,  hull,  edge  (of  a  bog  or  dam). 

G  Rumpf ;  in  latter  meaning  perhaps  from 

G  rumpfen  allied  to  Ranft. 
rumhserl""^],  round  about,  around.    G  umher. 
ruinhser-["~],  separable  prefix  of  verbs.  G 

umher-. 

rumhser  |j  adderel""  ],  to  order  from  one 
place  to  another;  =blanse[^-"'"'],  to  plant 
in  diflferent  places;  =biaudre[~'"  ""j,  to 
spread  reports;  iblose["~"~],  to  brag  in 
different  places;  =bluje|'~""j,  to  plow  for 
different  persons;  =bralle[''~""],  to  brag  in 
different  places;  -fliejei"" ""],  to  fly  about; 
sgaffef"'""'"],  to  gap>€  around;  =geh"'["~'],  to 
go  about ;  =greische["'~ "  "j,  to  spread  reports; 
sguckel""^ " "],  to  look  around ;  ^kesslei""  " 
to  jog  around  the  country;  =lafe["~'"],  to 
walk    around;     4ause["'~'"'],    to  sneak 


around;  »leie['''^ to  loaf  or  bum  around; 
'lejel""'"],  to  lay  in  different  places' 
•nemmel"""'"],  to  take  from  place  to  place; 
sreesef""  ■"],  to  travel  from  place  to  placf:, 
sreidel""""],  to  ride  from  place  to  place; 
=renne[""^"'~I,  to  rush  from  place  to  place; 
*rutsche[''-~"'],  to  move  from  place  to  place; 
sschaffe["^~""'],  to  work  in  different  places; 
'SChleichef'"'"],  to  sneak  around,  provvi, 
Iciter;  =sclimeisse["~ to  throw  about; 
^schpringej"""''],  to  run  from  place  to  place, 
run  about;  =schteh"'['~ '],  to  loiter  about, 
stand  around;  ^schtellef""""],  to  place  at 
different  points;  =schtolpere["~"^"],  to 
stumble  around;  =sehne["~ '"],  to  get  an 
extensive  view;  ^sitzef""""],  to  sit  about, 
lounge;  =tiffscliteller  "■*'"'],  to  put  up  at 
dilferent  inns;  swachsef"-""],  to  grow  in 
ditferent  places;  swohnef""^"^],  to  live  in 
diiferent  places;  =zieje["'~ to  move  from 
place  to  place. 
niiniaefer["""],  m,  tramp.  G  herum-fLau- 
fer. 

niininel[' f,  a  variety  of  large  beet.  dO 
rummel. 

rumore[''~"],  pp  gerumort,  to  make  a  noise, 
kick  up  a  row:  —  wie  en  leeb  (EH).  G 
rumoren. 

rumpere["'"'],  pp  gerumpert,  to  make  a  big 

ado.    Variant  of  G  rumpeln. 
nirapsH   un  schtumps,   root  and  branch, 

totally.    G  Rumpf  und  Stumpf. 
nind["],  round.    G  rund. 
nindM,  f,  round:  noch  ee'  —  meh'  mache. 

G  Runde, 

nindingi-" f,  roundness,  curve.  G  Rundung. 
nindleiwich[" ' paunchy,  chunky.    G  rund- 

leibig.  . 

nindlichf/"],  roundish.    G  rundlich. 

rtind  11  nieesseU^'"],  m,  gouge;  szaerkeU*""], 

m,  calipers. 
rune[~''],  pi,  welts,  stripes,    Cf  ran. 
ningeniere,  nimenierer''"^],  pp  rungeniert, 

to  ruin,  break  down.    dG  rungeniere,  G 

ruinieren. 

numn,  f,  brook,  run.  Probably  from  E  run, 
although  G  Runs  =  Lauf  des  Wassers. 

runne,  nmge[*''J,  m,  standard  (of  a  wagon). 
G  Runge. 

numer[""'],  down  (to  where  the  speaker  or 
thinker  is);  vun  owwe — ,  from  above.  G 
herunter.  ^ 

runner-[*"'],  separable  prefix  of  verbs.  G 
herunter-. 

nmner  jj  adderef*""""],  to  order  down  from  a 
place;  =barzle[^""i,  to  tumble  down; 
=bieje[*''""],  to  bend  down;  -biete[*''"i. 
to  underbid;  sbringe[^ to  bring  down; 
idasrfef*  ],  to  be  allowed  to  come  down; 
sdreiwe[^  ],  to  drive  down;  =falle(* 
to  fall  down;  ^geh"!""'],  to  get  down  from; 
=grieje[-*  ],  to  get  (something)  down; 
'hackei-*"""),  to  chop  down;  =handle['"'"")t 
to  beat  down  the  price;  ^helfe["  ], 
help  down  from;    *heiike[-'"""J,  to  han^ 


rennsylvania-Gi 

down;  *hewe[*  ],  to  lift  down  from; 
«hole[*  ],  to  fetch  down;  =j^je['"""j,  to 
chase  down  from;  ^kuinine[^  ],  to  come 
down,  be  reduced  in  circumstances;  =iafe 
to  walk  down;  =leje(^  J,  to  lay- 
down;  =lese["*"""],  to  read  off,  give  a 
person  a  calling  down;  =losse[*'"'"],  to  let 
down,  allow  to  come  down;  =niache[^"""J, 
to  rain  or  snow  slightly:  es  macht  ebbes 
runner;  =reeche[''  j,  to  reach  down; 
sreissei'*"""],  to  tear  down;  ^nifel*^  ],  to 
call  down;  =nitsche[""'"~],  to  slide  down; 
=schafife["*"""],  to  manage  to  get  (something) 
down;  sich  — ,  to  manage  to  get  down; 
»schiesse[''""'],  to  shoot  down;  ^schitte 
[*  J,  to  pour  down;  sschittle[^'^"^''j,  to 
shake  down ;  =schlaj je[^  ],  to  knock  down 
from;  ssclmieisse[" to  throw  down; 
=schtaer2e['  ],  to  fall  down  (from); 
^schtellel"*"""],  to  set  down;  =schtoosse 
to  push  down,  thrust  down;  =zieje 
to  pull  down,  move  down. 

runnerzus[^"'"],  on  the  way  down.  G  her- 
unter-fdG  2us. 

nmseli*"],  f,  wrinkle.    G  Runzel. 

runslef*"],  pp  gerunselt,  to  wrinkle,  crease. 
G  runzeln. 

ninsHchl^"],  wrinkled.    G  runzlich. 

rupi>ich[' uneven,  rough  (of  a  road  or  the 
cross-terrair*  of  a  potato  or  corn  field). 
G  ruppig. 

rusch(d)e[~"'],  f,  American  elm;    rote  — , 

slippery  elm.    G  Ruster. 
ruschebain[^"'],  m,  elm-tree.    G  Ruster + 

Baum. 
russ["],  m,  soot.    G  Russ. 
nissichi"^"],  sooty.    G  russig. 
russle[*"],  pp  gerusselt,  to  drizzle.    G  rieseln. 
russvschwalleinl"''"],   m,  chimney  swift.  G 

Russ  -{-Schwalbe. 
rut["],  f,  rod,  rod  of  a  flail.    G  Rute. 
rutschn,  f,  slide,  coasting  course,  gadabout, 

woman  who  changes  residence  frequently, 

loose  woman,  child  who  wriggles  on  its 

mother's  lap.    G  rutsciien. 
nitsche[*"^],  pp  gerutscht,  to  slide,  coast,  slip, 

crawl,  creep,  move  frequently.  G  rutschen. 
rutsciiich[-* slippery.    G  rutschig. 

s 

's,  abbreviation  for  es:  wie  geht's,  ich  kenn's 

maedel,  's  unnerscht  's  ewwerscht. 
Sabbitt*'],  ni,  der  grosse,  Saturday  before 

Easter  (Moravian).    G  Sabbat, 
sabbfitvolll*"-],  sacred.    G  Sabbat +voll. 
sachl"],  f»   thing,  affair,   matter,  business; 

-e,  clothes,  wraps:  nemm  dei"  —  ab.  G 

Sache. 

sacbde,  sachdich,  safiicli[*"],  softly,  slowly. 
G  sachte. 

sackn,  m,  bag,  pocket,  sack,  paunch;  —  un 
pack,^  bag  and  baggage,  everything;  en 
katz  ira  —  kafe,  to  buy  a  pig  in  a  poke. 
G  Sack. 
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sack  il  bendel['""j,  m,  string  used  in  tying  a 
bag;  =dieb[^"],  m,  pickpocket;  ^duchl*"], 
n,  sackcloth;  =messer['^"J,  n,  pocket-knife; 
=peif[*"],  f,  bagpipe;  =uhr[--],  f,  watch; 
=weis[*  "j,  by  bagf uls. 

sacke["''],  pp  gsackt,  to  sink,  sag.    G  s.:icken. 

sackerment["^"],  the  deuce!    G  sackermont. 

sackennentsl"" deucedly.  Adv  from  s,tck- 
erment. 

saddan{""],  m,  vituperative  term,    G  Satan. 

saddel[^"],  m,  saddle.    G  Sattel. 

saddel  Ij  deck["^"],  f,  saddle  cloth;  'gartl'""!, 
f,  saddle  girth;  »gaul[*"'],  m,  near  horse 
(of  a  two-horse  team),  rear  near  horse  (of  a 
four-horse  team);  =gnopp[""^j,  m,  pommel; 
skisse['- n,  pillion. 

s^ddit""'],  thank  you  (usually  used  by  elders 
in  reminding  a  small  child  to  say  "thank 
you").  Probably  a  corruption  of  "sag 
Dank." 

saddle[""],  pp  gsaddelt,  to  saddle.    G  satteln. 
saddier[*~'],  m,  saddler.    G  Sattler. 
saee[~''],  pp  gsaet,  to  sow.    G  siien. 
Saees[~"'J,  m,  Esaias,  Isaiah.    G  Isaias. 
saeje[~''],  pp  gsaekt,  to  saw.    G  sagen. 
saejer[~"|,  m,  sav.yer.    G  Sager. 
saejezah^,  saejezoh"!"""],  m,  saw-tooth.  G 

Sagezahn. 
saek["],  f,  saw.    G  Sage, 
saek  il  block[~^],  m,  log  to  be  sawed  up;  =bock 
m,  sawhorse;    =feil[~'j,  f,  saw-file; 

=machter[~""'],  m,  saw-wrest;  *mehlf~'], 

n,  sawdust;  =niielil[~ f,  sawmill;  -richter 
m,  saw-truer, 
sae  jj  mann[^~'],  m,  sower;  -sack[-^],  m,  bag 

slung  over  the  shoulder  of  a  sower. 
saet["],  f,  string,  cord.    G  Saite. 
saezwiwwel[~"~'],  f,  squill. 
saffran[^"],  saif(e)rich[*''"'],  m,  saffron,  saf- 

flower.    G  Safran. 
saftn,  f,  juice,  sap.    G  Saft. 
saftich[^"'],    juicy,    piquant    (of  persons), 

smutty,  unreliable,  energetically.  G  saftig. 
saje[~^],  pp  gsat,  to  say;   ich  will  nix  gs^it 

hawwe,  I  don't  care  to  have  it  repeated; 

du  s^kscht !  you  don't  say  so !  asr  s3.kt 

juscht  so,  he  doesn't  mean  it.    G  sagen. 
sik('],  f,  saying,  legend.    G  Sage. 
sakrainent["' " n,  sacrament.    G  Sakraraent. 
sakrischdei f,  sacristy.    G  Sakristei. 
salbf"],  f,  salve,  ointment,  smear.    G  Salbe. 
saldat[""],  m,  soldier.    G  Soidat. 
saldite  jj  kapp["^""],  f,  soldier's  cap:  *rock 

["^~"],  m,  soldier's  coat;   *sclitreiss["^  "j, 

pi,  scarlet  sage. 
Sallemami[*'"'],  m,  Solomon.    G  Salomon, 
saiiopl-*"],  m,  dirty  fellow.    G  Saloppe  <F 

salopp. 

salma(n)gundi[""'*"l,  salmagundy.  ¥  sahiia- 
gondis.    E  salmagundy. 

salpeter[''~~],  m,  saltpeter.    G  Salpeter. 

salpeterffiier[''^"'"J,  n,  nitric  acid.  G  Salpe- 
ter -f  Feuer. 

salsH,  n,  salt.    G  Saiz. 


salse["*~),  pp  gsalsc,  to  salt;  gut  gsalse,  exor- 
bitant in  price.    G  salzen. 

sals  il  bichsf/"],  f,  salt  cellar;  ^fluss[*~],  m, 
salt  rheum;  4ak['"!,  4ack,  f,  pickle,  brine; 
sschlecki*'"],  f,  salt-iick,  also  in  fields  where 
cattle  have  access  to  salt;  =wasser["^ n, 
salt  water. 

salsich[*"'),  salty,  high  in  price.    G  salzig. 
salsing[""],  f,  salting,  drubbing.    G  Salz  + 
un-. 

salwe['"],  pp  gsalbt,  to  anoint.    G  salben. 
salwei"!* '],  m,  sage.    G  Salbei. 
salwen["~],  f,  selvedge.    G  Salband. 
salwiere['"'],  pp  gsalbiert,  to  serve  or  handle 

roughly.    From  G  salben. 
salwiersl""^],  severely,  thoroughly.    <  sal- 

wiere. 

sto['],  m,  hem,  seam.    G  Saum. 
samef""],  pp  gsamt,  to  hem.    G  saumen. 
sammetros(*""J,  sanietros["^" '],  f,  marigold. 

G  Sammetrose. 
sammlei""],   pp   gsammelt,   to   gather.  G 

sammeln. 

saminlung[^''],  f,  gathering,  convention.  G 
Sammlung. 

Sainschdak[* m,  Saturday.    G  Samstag. 

sainschdakskind[^ n,  child  born  on  Satur- 
day.   G  Samstagskind. 

saint(e) together  with.    G  samt. 

sand["],  m,  sand.    G  Sand. 

sand  !|  babier[^~  *],  n,  sandpaper;  sboddem 
m,  sandy  soil;  sedomf'' m,  bugle- 
weed;  =haiife[^  m,  heap  of  sand;  =ksem 
V^\y  ^>  grain  of  sand;  =locli[*"'],  n,  sandpit; 
smann [•"'],  m,  Wee  Willie  Winkie;  =schtee' 
(*"],  m,  sandstone;  =sibb[^~],  f,  screen  for 
sand. 

saiidich[*"'],  sandy,    G  sandig. 
sanftf"],  gentle,  mild,  soft.    G  sanft. 
sanftiniedich[*"~'],  gentle,  meek.    G  sanft- 
miitig. 

sanftmut['* "],  m,  gentleness.    G  Sanftmut. 

saiimkel(warzel)[ ],  f,  sanicle.  G  Sa- 
nikel+Wurzel. 

sapperlottC  " zounds !  the  deuce !  G  sapper- 
lot. 

sappennent[''""*],  the  deuce!    G  sapperment. 
sappennents[''""],  deucediy.    Adv  from  sap- 
j>erment. 

sarje,  samck['"],  f,  sarjesl*"],  n,  care,  trouble. 
G  Sorge. 

sarje[*"],  pp  gsarrickt,  to  care  (for),  provide. 
G  sorge  n. 

sarje  li  frei['""],  care-free;  ^losl"*""],  care- 
free, careless. 

sarricli[""i,  m,  coffin,  bier.    G  Sarg. 

sarrick  |j  feldich[" "'"'],  careful,  solicitous;  -los 
[*""),  care-free,  careless;  ssain[*"~j,  careful; 
=voll[*""'],  full  of  care,  anxious. 

sart,  sattrj,  f,  sort,  kind.    G  Sorte. 

sartef*'],  pp  gsart,  to  sort.    G  sortieren. 

sassefrasl^""],  n,  sassafras.    G  Sassafras. 

sassefrill['"'*],f,  zahmi  — ,  spikenard;  wildi — , 
wild  ?arsaparilla.    G  Saisaparille. 

satani-^'j,  m,  satan.    G  Satan. 


s^taniscli["*"l,  satanical.    G  satanisch. 
satt[^],  satisfied;    ich  bin  — ,  I  have  h'<l 

enough  (to  eat);  ich  habb's  — ,  I  have  had 

enough  of  it.    G  satt. 
satzf"],  Ml,  yeast,  leaven,  grounds  (of  coffee). 

G  Satz. 

satz  il  blumm['*''],  f,  winged  cudweed,  ever- 
lasting; =britsch[^"],  f,  yeast  ladle;  *haffe 
[^""],  m,  yeast  pot;  =kuche[^"'"'],  m,  yeast 
cake. 

sau["],  f,  pi  sei,  hog,  pig,  filthy  person,  ace 
(of  cards).    G  Sau. 

sauballe[-^^"],  m,  game  of  ball.    G  Sau  -f-Ball. 

saue[~"],  pp  gsaut,  to  daub,  smear.    G  sauen. 

sauer[~"],  sour.    G  sauer. 

sauer  IJ  appel[~"""'],  m,  any  tart  apple; 
=deek[^""],  m,  leaven,  scrapings  of  the 
kneading  trough;  ^gleef"""],  m,  sorrel; 
=gras[-"'"],  n,  sedges;  -graut[~""],  n,  sour- 
krout;  ^karschi'^i,  f,  sour  (mahaleb) 
cherry;  =rambel["""''],  m,  sorrel,  GSauer- 
ampfer. 

saufe[~^],  pp  gsoffe,  to  drink  (of  animals  s 
drink  to  excess  (of  human  beings).  G 
saufen. 

sauferei[""~],  f,  drunkenness,  debauch.  G 
Sauferei. 

sauf  li  giciitre[~""],    pi,    delirium  tremens; 

=lodel[~""],  m,  confirmed  drunkard, 
sau  II  hund[""^],  m,  dirty  scamp;  =kopp[""], 

hog's  head,  jowl. 
saumselich[~""],  listless,  dilatory.    G  saum- 

selig. 

sauwer[-"],  clean,  nice,  tidy,  clear  of  weeds; 

completely.    G  sauber. 
sauwerkeet[~'"],   f,  cleanliness,   virtue.  G 

Sauberkeit. 
sch !,  sh !  hush !    G  sch. 
schab["],  f,  moth.    G  Schabe. 
schabernack[^""'],  m,  trick,  prank.    G  Scha- 

bernack. 

schachte^""],  en  alti,  an  old  woman,  an  old 

and  worn-out  cow.    G  Schachtel. 
schack["'],  m,  shock  (of  grain).    dG  schochen; 

probably  from  E  shock, 
schackef""],  pp  gschackt,  to  set  up  in  shocks 

(of  grain).    G  schocken,  but  the  word  is 

probably  from  the  E. 
schad["],  es  is,  it  is  a  pity.    G  schade. 
schadef^""],    m,    damage,    injury,    loss.  G 

Schaden. 

schadefrohf"""],  malicious.  G  schadenfroh. 
schademaul,    schirtemaul[~"'],   n,  harelip. 

G  Schartenmaul. 
schadlos[~'],  free  from  harm  or  loss.  G 

schadlos. 

schaedelf""],  m,  skull,  skullbone.    G  Schade! . 
schaedeliiaut[~''"],  f,  pericranium.    G  Scha- 
delhaut. 

schaediche["'"'],  pp  gschaedicht,  to  harm,  in- 
jure, damage.    G  schadigen.^ 

schaedlich["''],  harmful,  injurious,  noxious. 
G  schadlich. 

schaefel,  scliaefli['^"],  n,  lamb.  Dims  of  G 
Schaf. 


schaefert"^"],  m,  shepherd.    G  Schiifer. 
schaelche[~~J,  n,  saucer,    dG  schaiche,  schiili. 
schaele[~"J,  pp  gschaelt,  to  pare,  peel.  G 
schalen. 

schael  |j  messer['^"'^],  n,  paring-knife;  =niiehi- 
chel^'^j,  n,  apple-parer;  =schtee"(- m, 
hulling  millstone. 

schaepCj,  ni,  sheaf.    dG  schaub. 

schaerb["],  f,  sherd;  pi  scharwe,  table  crock- 
ery, fragments  of  crockery  or  pottery.  G 
Scherbe. 

schserfef"'^],   pp  gschaerft,   to   sharpen.  G 

scharfen. 
scha£rfer[''''],  sharper.    G  scharfer. 
scha5rfscht{"j,  sharpest.    G  scharfst. 
sch£erm['j,  m,  um.brella.    G  Schirm. 
schaerre[''"],  pp  gschserrt,  to  scratch,  scrape, 

do  one's  best,  hasten.    G  scharren. 
schasrwelC""],  f,  old  woman.    dG  scherwel. 
sch«rz[''],  m,  joke,  jest.    G  Scherz. 
schafE  II  baiik[''^J,  f,  work  bench;  ^dakf-*'],  m, 

workday;  =gleeder['' '"j,  pi,  working-clothes; 

=leit["'"],  pi,  working  people;  =maiin['"'],  m, 

workman,  laborer;  -ochs['^"],  m,  ox  broken 

to  work. 

schaffe["'"],  pp  gschaftt,  to  work,  operate, 
cultivate,  do,  answer,  ferment;  ausem  wek 
— ,  to  put  out  of  the  way,  get  rid  of;  ich 
weess  was  dich  schafft,  I  know  what  irks 
you;  des  schafft  net,  this  won't  do;  der 
seider  schafft.    G  schaften. 

schaffich,  scheffich['^~j,  industrious,  busy. 
dG  schaffig. 

schaftH,  m,  shaft,  stock  (of  a  gun),  wooden 
part  of  an  old  time  rifle.  G  Schaft.  Cf 
scheft,  gscheft. 

schalC],  f,  paring,  pee!,  rind,  shell,  skull,  head. 
G  Schaie. 

schal(e)wok[-" "],  f,  balance.   G  Schalenwage. 
sch^ich[""J,    shelly,    in    layers,    scaly.  G 
schalig. 

schalk[''J,  schallack,  schellicks["'''],  m,  rogue, 

wag.    G  Schalk. 
schalldieet[*"],    f,    cunning,    roguery.  G 

Schalkheit. 
schalk johr["' 'j,  n,  leap  year.    G  Schaltjahr. 
schall["],  m,  sound,  echo.    G  Schall. 
schallacli[""],  n,  scarlet  fever.    G  Scharlach. 
schallach  \\  fiewer["'"~''],    n,    scarlet  fever; 

=frissel[^""*^],  n,  scarlet  rash, 
schall  il  brett[*^],  n,  sounding  board;  =ham 

n,  speaking  trumpet. 
schalle["*"],  pp  gschallt,  to  sound,  reverberate. 

G  schallen. 

scli^u["^],  cunning,  clever.  May  be  F  chalu 
=rogue,  or  a  perversion  of  G  schlau. 

schamC],  f,  modesty,  shame.    G  Scham. 

sclilingraut[~"],  n,  wild  sensitive  plant.  G 
Schamkraut. 

schampanjer m,  champagne.  G  Cham- 
pagner. 

schan(d)[~'j,  f,  disgrace,  shame,  dishonor.  G 
Schande. 

schandb^[*"],  shameful.    G  schandbar. 
schandbarlichC^"],  shamefully.    G  schand- 
bar -filch. 


schandeshalwerf^"""],  to  avoid  disgrace,  for 
appearances'  sake,    G  Schande  -l-halber. 

schand  il  fieckf"""],  f,  blemish,  slander,  dis- 
grace; =wese[* ""],  n,  scandalous  affair. 

schandlich["^j,  shameful,  disgraceful.  G 
schiindlich. 

schandios(ich)[^""'j,  shameless.  G  Schand -f 
los  +ig. 

schank[^j,  m,  cupboard.  dG  schank,  G 
Schrank. 

scliar['J,  n,  (plow)share.    G  Schar  <scheren. 

schar["j,  f,  crowd,  multitude.    G  Schar. 

scharbock[~"j,  m,  scurv>'.    G  Scharbock. 

scliarf["j,  scharref["^J,  sharp,  biting,  strong, 
brisk,  shrewd,  strict,    G  scharf. 

scharf  11  ^jich["'"J,  hawkeyed;  =seit[*'j,  f, 
(cutting)  edge;  =sichticir[^'"'],  sharp-eyed, 
sagacious;  =siim['*~^J,  m,  sagacity;  =siiinich 
["""j,  shrewd. 

schannant[~"*j,  schiermand! ""],  elegant,  fine, 
beautiful,  very  good.    G  and  F  charmant. 

schamschderuss[/"'],  flower-of-tan  (plant). 

scharasclitee schamschde,  schannschde 
[^"],  m,  chimney.    G  Schornstein. 

scharaschtee"  ii  fejer[-' "^],  m,  chimney- 
sweep; =loch[''""J,  n,  pipe-hole  into  a 
chimney. 

scharz,  schatz[''|,  m,  apron.    G  Schurz. 
scharz  jj  bende^""^],  m,  apron-string;  =fell 

[■^-j,  n,  leather  apron, 
schatte,  schadde["~'],  m,  shade,  shadow.  G 

Schatten. 

schatte[^''],  pp  gschatt,  nix,  (to  do)  no  harm, 

no  matter;  es  schatt  ihm  nix,  it  serves  him 

right;  batt's  nix,  so  schatt's  nix,  no  harm  in 

trying.    G  schaden. 
schatte  \\  bam[-""],  m,  shade-tree;  =bild[*""], 

n,  shadow  picture;  ^seitf^"'],  f,  shady  side. 
schatticli[""'j,  shady.    G  schattig. 
schatz["'],  m,  treasure,  sweetheart.    G  Schatz. 
schatz  li  kaminer["''^],  f,  treasury;  ^meesch- 

der[''""j,  m,  treasurer, 
schauder[~''],  m,  shiver,  horror,    G  Schauder. 
schaudere pp  gschaudert,  to  shudder, 

shiver.    G  schaudern, 
scliauderhaft(ichj[^''^"'],    terrible,  frightful, 

shocking.    G  schauderhaft -fig. 
schauderlich,    schauer(l)ich[~'^"],  dreadful, 

shuddering,    G  schauerlich. 
schaueri""],  m,  shower.    G  Schauer. 
schauere[~"''|,  pp  gschauert,  to  shower.  G 

schauern. 

schaiifel[~''],  f,  scoop-shovel.    G  Schaufel. 
schauf eleek[^  "  "J,  f,  cultivator.    G  Schaufel  4- 
Egge. 

sciia;ifle[~"],  pp  gschaufelt,  to  shovel,  culti- 
vate, eat  rapidly.    G  schaufeln. 

schaum,  scham['i,  m,  foam.,  scum,  froth.  G 
Schaum. 

schaume,  schame[~"],  pp  gschaumt,  to  foam, 

froth.    G  schaumen. 
schaumich,    scham  ich[~^],    foamy,  frothy, 

covered  with  foam.    G  schaumig. 
schaum  jj  kuche[~''"j,  m,  pastry  dough  vnth 

meringue  covering  baked  in  shape  of  a  pie; 

sleffell"""],  ra,  skimming  ladle. 


schAwel""],  pp  gsch^bt,  to  scrape.  G 
schaben. 

schecki'j,  f,  spotted  cow.  dG  scheck,  G 
scheckig. 

scheckichT^''],  spotted,  dappled,  variegated, 

piebald.    G  scheckig. 
schee"!'],  beautiful,  pretty;   bleib  —  sitze, 

don't  move;    danki  — ,  thank  you.  G 

schon. 

scheech[*],  pale,  terrified.    MHG  schiech. 
scheechei""],  pp  gscheecht,  to  drive  away, 

chase  away:  di  hinkel  — .    G  scheuchen. 
scheedj"],    f,    sheath,    scabbard,    case.  G 

Scheide. 

scheede[~^],  pp  gscheede,  to  separate,  divorce; 

sie  sin  gscheede,  they  are  divorced;  en 

gscheedni  fri,  a  grass-widow.  G  scheiden. 
scheedebrief[~"'],  m,  decree  of  separation  or 

div^orce.    G  Scheidebrief. 
scheedel(~"],  m,  part  in  the  hair.    G  Scheitel. 
scheedlei""],  pp  gscheedelt,  to  part  (the  hair), 

G  scheiteln. 
sclieedwasser[~"'"],  n,  nitric  acid.    G  Scheide- 

wasser. 

scheCheetf"^],  f,  beauty.    G  Schonheit. 
scheel["],  blind  in  one  eye.    G  scheel. 
scheel['j,  spotted:  des  du  ich  net  farn  -i 

kuh.    dG  schel. 
scheffer[*"],  m,  workman,  industrious  person. 

dG  schatfer,  schafTer. 
scheftCI,  n,  stock  of  a  gun.    G  Schaft.  Cf 

schaft,  gscheft. 
scheiC],  shy.    G  scheu. 

scheib["],  f,  pane  of  glass,  disc,  target.  G 
Scheibe. 

scheide[~"'],  to  part,  separate.  G  scheiden. 
Cf  scheede. 

scheideckel[~""],  m,  eyelid,  blinker.  G  scheu 
-fDeckel. 

schei'dotl""],  seemingly  dead.  G  scheintot. 
scheie[~''],  pp  gscheit,  to  shy,  be  frightened; 

sich  — ,  to  be  afraid,  fear,  shrink  from.  G 

scheuen. 

scheierl""],  f,  barn.    G  Scheuer,  Scheune. 

scheier  ||  besem[~  ],  m,  barn-broom;  -brick 
l'"^],  f,  approach  to  the  threshing-floor  of  a 
bank-barn;  =bnider[~~""],  m.  Knight  of  the 
Golden  Circle  (of  Civil  War  times); 
sdachf"""'],  n,  barn-roof;  sdennj"""],  f, 
threshing  floor;  =dor[^""],  n,  barn-door; 
=hof[~"'j,  m,  barnyard. 

scheiere[-^'J,  pp  gscheiert,  to  scour.  G 
scheuern. 

schei'heilich[-'^],  hypocritical.  G  scheln- 
heilig. 

sch.ei'heilicherl-"""],     m,    hypocrite.  G 

Scheinheiliq;er. 
schei'lieiiichkeetf'^"""],     f,    hypocris>\  G 

Scheinheiligkeit. 
sclieiledder(^'~],  n,  blinker.    G  Scheuleder, 
scheinCI,  m,  appearance,  glitter,  glare.  G 

Schein. 

scheinbaxf" '],  plausible,  specious;  seemingly, 
ostensibly,  apparently.    G  scheinbar. 

scheinbarlichf"^"],  evidently.  G  scheinbar  4- 
iich. 


scheinef""'],  pp  gscheint,  to  shine,  seem,  ap- 
pear, glitter.    G  scheinen. 
scheins['],  it  would  seem,  apparently.  G 

scheint's. 

scheiss  i|  dreck[~"],  m,  turd;   des  geht  dit  h 

ken  —  i",  that  is  none  of  your  business; 

=hoke[~"'],  m,  hock  (of  animals). 
sclieisse[~"],  pp  gschisse,  to  shit,  void  the 

bowels;  ich  scheiss  der  dru.ff,  I  don't  give  a 

hang  for  what  you  say.    G  scheissen. 
scheissich["^''],  insignificant,  failing  to  meet 

expectations.    G  scheissig. 
scheisslichi-"],     terrible,     abhorrent.  G 

scheusslich. 
schelie[*"],  pp  gschellt,  to  sound,  ring;  des 

hott  awwer  gschellt,  there  was  some  row. 

G  schellen. 

schell(e)graut[^"'"],  schee]graut[" '],  n,  celan- 
dine.   G  Schellkraut. 

schelmf"],  schellem["^],  m,  rogue,  knave; 
grick's  der  — ,  the  deuce  take  it.    G  Schelm. 

schehnerei[""'-],  f,  roguery,  villainy.  G 
Schelmerei. 

schelmliedf'* '],  n,  roguish  song.  G  Schei- 
menlied. 

schelte[*"],  pp  gscholte,  to  scold,  reprimand. 
G  schelten. 

schemel[~~'],  m,  bolster  (of  a  wagon),  trestle, 

frame  on  which  a  log  lies  in  sawing,  piece 

of  land  plowed  by  making  either  all  right 

or  all  left  turns.    G  Scheme!, 
schemelnajjelj""""],    m,   bolster-pin.  G 

Schemel  4-Nagel. 
schemme         pp   gschemmt,    sich,   to  be 

ashamed,  blush;  schemm  dich,  shame  on 

you.    G  schamen. 
schende[""'],  pp  gschendt,  to  ravish,  violate. 

G  schanden. 
schender[^'],  m,  ravisher.    G  Schander. 
schendlich[""],  sham.eful,  disgraceful,  pitiful. 

G  schandlich. 
schenkaschel""'^],  f,  present.    dG  schenkasch 

<G  schenk-j-F  -age. 
schenke[^^],  pp  gschenkt,  to  make  a  present. 

G  schenken. 
schenkeU;*"'],  m,  thigh,  leg.    G  Schenkel. 
schenkelgnochef^     ],  m,  thighbone.  G 

Schenkelknochen. 
schenkerf""],  m,  donor.    G  Schenker. 
schenkungf""],  f,  donation.    G  Schenkung. 
scheniier["''],  more  beautiful.    G  schoner. 
schenscht['],  most  beautiful.    G  schonst. 
schepferf""],  m,  creator.    G  Schopfer. 
schepfungf"'"'],  f,  creation.    G  Schopfung. 
scheppC],  not  straight,  wry,  lopsided;  nie- 

mand  en  —  wart  gewwe,  never  to  utter  a 

cross  word.    dG  schebb,  G  schief. 
schepp  i!  bool[^"],  f,  dipper;  =kiwwel('*'"'],  m, 

pail;  4effel[*~''],  m,  ladle, 
scheppef*"],  pp  gscheppt,  to  dip,  shovel.  G 

schopfen. 

schepper[^"],  m,  dipper.    G  Schopfer. 
scheppmaul^* "],  n,  wry  mouth.    dG  schebb  -f 
maul. 

sclieppmeilich[*"^],  wry-mouthed,  sarcastic. 
dG  schebb  -fmaulig. 


scher["],  f,  (pair  of)  scissors,  shears.  G 
Schere. 

schere[-~],  pp  gschore,  to  shear,  clip;  schaer 

dichlbeoff!    G  scheren. 
schetzel""],  pp  gschetzt,  to  value,  appraise, 

estimate,  consider,  prize.    G  schatzen. 
schetzel("' n,  sweetheart.    Dim  of  G  Schatz. 
schetziiiig[' "j,    f,    valuation,    estimate.  G 

Schatzung. 

schewing["^j,  m,  chewink.  Imitative  of 
sound. ^ 

schewwetzich,  schiwwitzicli['*""],  scabrous, 
bungled,  imperfect,  crooked,  awry.  dG 
schawezig  =E  scabby. 

scliichter[*  sch.ichtericli[-* "  "j,  shy,  timid.  G 
schiichtern. 

schicke[^''],  pp  gschickt,  to  send;  sich  — ,  to 
adapt  oneself,  be  convenient;  es  —  mache, 
to  make  it  convenient.    G  schicken. 

schickelciie n,  small  shoe.  Double  dim 
of  G  Schuh. 

schicklich[* convenient,  suitable.  G  shick- 
lich. 

schicklichkeetC""],  f,  tact.    G  Schicklichkeit. 
schicksal[^'],  n,  fate,  doom.    G  Schicksal. 
schieb  i!  bettlaedche[~     ],    n,  trundlebed; 

=fenschder[~""],  n,  sash-window, 
schielei""],  pp  gschielt,  to  squint.    G  schiclen. 
scliieiie[~"j,  f,  splint  (used  in  making  baskets, 

brooms  and  chair-seats);    pi,  rails  (of  a 

railroad).    G  Schiene. 
schiene  jj  besem[~     ],    m,    hickory  splint 

broom;     'karbl'""],    m,    splint  basket; 

=sclittihl["~'],  m,  chair  with  splint  seat, 
schieri"],  almost,  nearly;  —  gar,  —  garli,  very 

nearly.    G  schier. 
scliiere,  schere[~"'],  pp  gschiert,  to  stir,  urge. 

G  schiiren. 

schiess  !l  bawoll[~""],  f,  gun-cotton:  ^brijjel 
["""l,  m,  fowling-piece,  gun;  -gewelir[~" '], 
n,  gun,  shooting  iron;  =pulwer[~"'^],  n, 
gun-powder;  skolwet""''],  m,  blunderbuss. 

Echiessef""],  pp  gschosse,  to  shoot,  blast, 
move  fast,  run  to  seed;  der  bock  — .  to  do 
wonders  (sarcastically).    G  schiessen. 

schiewef"^"],  pp  gschowe,  to  shove,  push.  G 
schieben. 

schiewerf^"],  m,  drawer,  sliding  bolt  of  a 

door,  slide.    G  Schieber. 
schiewerlif"""],  n,  trundlebed.    Dim  of  G 

Schieber. 
schifff"],  n,  ship,  vessel.    G  SchifT. 
schiS§Lhn[* f,  navigation.    G  Schiffahrt. 
schiff  jj  bnich[''"],  m,  shipwreck;  =leitr "],  pi, 

crew  (of  a  vessel);  =mann[*~'],  m,  sailor. 
schiffel[^"'],  m,  weaver's  shuttle.    G  Schiff- 

chen. 

schiffer["*  "I,  m,  skipper.    G  Schiffer. 

schiff sboot[* 'j,  n,  launch.    G  Schiffsboot. 

schildf],  n,  shield,  sign.    G  Schild. 

schild  ||  graut[*'],  n,  skullcap;  »posclide['""], 

m,  sign  post. 
schilise{*"j,   pp   gschilkst,   to   cast  stolen 

glances.    dG  schilkse. 
schiilgTOtti*"],  f,  tortoiie,  turtle.    G  Schild- 

krote. 


schillgrottebletter[*"^""],  pi,  yellow  pond  lily. 

G  Schildkroten  -f  Blatter, 
schilling!""],  m,  shilling.    G  Schilling. 
schiUscheit,  sillscheit{" "],  n,  single-tree.  dG 

silscheit. 

schinimei[* m,  a  white  horse  with  small 
black  specks,  mould.    G  Schimmel. 

schimni(e)lich[*''"],  mouldy.    G  schimmelig. 

schimmeref*""],  pp  gschimmert,  to  glimmer, 
shine.    G  schimniern. 

schimmerich[*"-'j,  shimmering.  G  schini- 
mernd. 

schimpi'j,  m,  disgrace,  dishonor:  en  —  un 

schand.    G  Schimpf. 
schimpe[*"],  pp  gschim.pt,  to  abuse,  defame, 

disgrace.    G  schimpfen. 
schimplichf""'],   schimperlichl'""],  shameful, 

ignominious.    G  schimptlich. 
schiinpnaine['^ m,  nickname,  opprobrious 

epithet.    G  Schim.pfname. 
schindel["'     f,  shingle,  splint  for  setting  bones. 

G  Schindel. 

schindel  jj  dach[*'"'],  n,  shingle-roof;  =decker 
m,  shingle  roofer,  petty  faultfinder: 
^macheri""""],  m,  shingle-maker;  snajjel 
m,  shingle-nail, 
schin die pp  gschindelt,  to  shingle,  apply 

splints  (to  a  broken  bone).    G  schindeln. 
schindmaerri""],  f,  jade.    G  Schindmahre. 
schinnbee^i**],  n,  shin(-bone).    G  Schien- 
bein. 

schiiiiibloder[''""'],  f,  contusion.  G  schinden 
-fBlatter. 

schiime[*"].  pp  gschunne,  to  flay,  overwork, 
oppress,  skimp,  be  careless  (in  doing  some- 
thing).   G  schinden. 

schinneri*''],  m,  scavenger,  oppressor,  deuce; 
beim  — ,  by  golly,    G  Schinder. 

schirmerei[~"'^],  f,  drudgerv'.    G  Schinderei. 

schinnerhanaes["*  ],  m,  term  of  opprobrium. 
G  Schinder -fHannes. 

schinnersl""],  deucedly.    Adv  from  schinner. 

schiniiluderi"""],  n,  scamp.    G  Schinluder. 

schimioos[""],  n,  carrion,  vituperative  term. 
G  Schindaas. 

schipp["'],  f,  shovel,  scoop,  spade  (of  cards'; 
—  un  schtiel,  the  whole  business  =dG  siibb 
un  stil.    G  Schiippe. 

schippche[* n;  en  —  mache,  to  hang  the  b'p, 
pout.    Dim  of  G  Schiippe. 

schippel*"],  pi,  scales  of  a  fish,  dandruff.  G 
Schuppen. 

schippelche,  schippeli[^"~],  n,  lamb.  Probably 

G  dims  of  E  sheep. 
schippemaiil["'"],  n;  en  —  mache,  to  hang 

the  lip,  pout.    G  Schiippe -fdG  maul.  CI 

schippche. 

schippe  ji  saut*""],  f,  ace  of  spades;  »siw- 
weteri"'""''"],  m,  four-flusher. 

schippichf*''],  scaly.    G  schuppig. 

schippichi^"]  gucke,  to  look  sheepish.  Proba- 
bly from  E  sheepish. 

schirmf  ],  m,  protection.    G  Schirm. 

schisst'],  m,  excrementum,  speck  (of  flies'-, 
trivial  matter.    G  Schiss. 

schisseli""],  f,  dish,  bowl.    G  Schussel. 
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schisser['*^],  m,  youngster,  shaver.  G  Schlss. 
schitte[^"],  pp  g'schitt,  to  pour.  G  schutten. 
schittelgawwel^""""],  f,  ^vooden  fork  used  for 

shaking  out  straw  from  behind  the  thresher. 

G  Schuttel+Gabel. 
schittlel^-j,  pp  gschittelr,  to  shake,  shiver.  G 

schiitteln. 

schittler[" m,  shaker  of  a  threshing  machine. 

G  Schuttier. 
schitzi'],  m,  marksman,  gunner,  hunter,  (S-) 

Sagittarius  (sign  of  the  zodiac).  G  Schiitze. 
schitze[""],    pp    gschitzt,    to    protect.  G 

schiitzen. 

scliiwwel['"'],  m,  chunk,  lump.  dG  schilbe, 
schiibel. 

schiwwer[''"'],  m,  piece  of  slate  or  shale;  -e,  pi, 
shale  (formation).    dG  schitler,  G  Schiefer. 

schiwwerich,  schifferich[' """],  slaty,  shaly, 
gravelly,  gray,  slate-colored,  speckled. 
Adj  from  schiw-vver. 

schivrPr'erschtee",  schifferschtee "[•*""],  m, 
slate,  shale.    G  Schieferstein. 

schiw^'erschteenich,  scliifferscliteemch.[^ "  ' 
slaty,  shaly,  speckled,  barred  (like  Barred 
Plymouth  Rock  fowls);  in  last  two  mean- 
ings also  heard  as  siwwerschteenich.  G 
Schieferstein  -f-ig. 

schklav,  kschlav['j,  n,  slave.    G  Sklav. 

schklave,  kschlavef""],  pp  kschlavt,  to  slave* 
Verb  from  schklav. 

schklaverei,  kschlavereii"""],  f,  slavery.  G 
Sklaverei. 

sclilachde["'"],  pp  gschlacht,  to  butcher,  kill. 

G  schlachten. 
schlachtl^],  f,  battle.    G  Schlacht. 
schlacht  ii  dakf^'],  m,  butchering  day;  =haus 

[■"■],  n,  slaughter-house;  =vieh[''],  n,  cattle 

fattened    for    slaughtering;     =zeit['*'],  f, 

butchering  season  (December). 
schlachtichC"'],  streak^/,  streaked. 
schlack[~'],  m,  slight  blow,  slap,  whack,  dab, 

paralysis,  apoplexy,   kind,  tribe,  family, 

variety.    G  Schlag. 
schlaefer[~"],  m,  sleeper.    G  Schlafer. 
sclilaefrich[~"'],    sleepy,    drowsy,    dull.  G 

schlafrig. 

schlaejerl""],  m,  striker,  fighter.    G  Schlager. 
schlaejerei['~'^],  f,  fight.    G  Schlagerei. 
sclilaek['],  pi,  whipping,  flogging.    G  Schlage. 
ScUserbsel*"],  pp  gschherbst,  to  eat  with  a 

smacking  sound.    dG  schlorbse,  G  schliir- 

fen. 

schlaff[1,  slack.    G  schlaff. 

sclilajjel  ],  pp  gschlajje,  to  strike,  kick  (of  a 
horse),  break  (an  egg  in  a  dish),  beat  (of 
rain);  gejenanner — ,  to  clash.  Gschlagen. 

schlamm['],  m,  mud,  slime,  mire.  G 
Schlamm. 

schlampn,  f,  sloven.    G  Schlampe. 

schlampichl'"'],  slo\"enly.    G  scMampig. 

schlamsi"],  sloping,  slanting.    dG  schlams. 

sclilainse[^~],  pp  gschlamst,  to  slope,  slant. 
dG  schlamse. 

schlangi^"],  f,  snake,  worm  (in  distilling  appa- 
ratus); der  hinnerscht  hott  di  —  im  hut, 


last  line  of  several  stanzas  which  were  sung 
to  the  rhythm  of  whetting  the  scythes;  a 
person  was  said  to  have  di  —  im  hut  wlien 
he  had  indulged  too  freely  in  the  bottle  and 
so  fell  behind  in  the  line  of  mowers.  G 
Schlange. 

schlange  |j  bissl"""!,  m,  snake  bite;  =doktef 
m,  dragon-fly,  devil's  darning  needle: 

=haut[''~"],  f,  snake's  skin;  =hieter['""~'j, 

m,  dragon-fly;  =warzel["^     j,  f,  snakeroot; 

gleeni,  niddri  — ,  Virginia  snakeroot;  grossi, 

hochi,  schwarzi  — ,  black  cohosh, 
schlankf"],  slender,  svelte.    G  sckiank. 
schlappl"),  f,  untidy  woman,  swill.    G  schlapp. 
schlappeC'],  pp  gschlappt,  to  slop.  Probably 

from  E  slop,  as  may  be  the  noun  schlapp 

(swill).    dG  schlappe. 
sciiiappe[^~'],  pp  gschlappt;  es  maul  — ,  to 

drop  or  lower  the  lip.    G  schlappen  = 

schlaffen. 

scMappesl""'],  m,  slovenly  person.  G 
Schlapps. 

schlapp  l|  eemer[*""l,  m,  slop  bucket;  =fies- 
sich[^""],  walking  in  a  slovenly  manner: 
=fuss['*"],  m,  slovenly  walker;  -hut['^'],  m, 
sunbonnet,  soft  felt  man's  hat;  =maul[*'j, 
n,  hang-lip,  flytrap  (facetious), 

schlappichl""],  untidy.    G  schlappig. 

schlarafiegsiciit[~'*''i,  n,  mask.'  G  Schlaraf- 
fengesicht.  Cf  raffelgsicht,  schnarraflel- 
gsicht. 

schlarre big  morsel,  large  piece  (of  bread, 

etc.).    Variant  of  schmarre. 
schlau['],  sly,  cunning,  of  a  pleasing  sensation 

(mostly  in  a  vulgar  sense).    G  schiau. 
schlauchi'],    m,    sheath    (of   a   horse).  G 

Schlauch. 

schlauder[-"],    n,    same    old    story.  dG 

schlaudere.    Cf  gschlauder. 
schlawwer  |i  ducbi"""],  n,  bib;  =maiil['' " '],  n, 

person  who  slobbers,  person  who  speaks 

sputteringly.    dG  schlawAvermaul. 
scidawweref"  ^ pp  gschlawwert,  to  slobber. 

dG  schlawwTe. 
schlawwerichl"*""],   slobbering.     Adj  from 

schlawwere. 
schlechscht["],  worst.    G  schlechtest. 
schlechtl"],  bad,  wicked,  poorly;  en  -i,  a  bad 

woman  or  girl.    G  schlecht. 
schlecliter[''^],  worse.    G  schlechter. 
schlechtguckich['' "  ~'],  bad-looking.    G  schlecht 

-rguck-i-ig  <E  bad-looking, 
schlechtichkeetl"""],  f,  badness,  meanness, 

wickedness.    G  Schlechtigkeit. 
schleck["],  m,  a  taste,  lick,  a  little  bit.  G 

Schleck. 

sclilecke[''  ^] ,  pp  gschleckt,  to  lick.  G  schleck- 
en. 

schleckerei["'"~],    f,    dainties,    sweets.  G 

Schleckerei. 
schlecker^ese[*"""],  n,  sweets.   G  Schleckcr 

-fWesen. 

schleeff'l,  f,  sledge  (on  runners).    G  Schleite- 
schleefe[~"j,    pp    gschleeft,    to    drag.  G 
schleifen. 


schleef  ij  gim[-'],  n,  seine,  drag-net;  ^reche 

f/""],  m,  drag-rake, 
schleffelwetter[^ """I,  n,  thawing  weather. 
schle£fle[''"j,  pp  gschletTelt,  to  thaw,  melt. 

dG  schiiii^e  <G  schatTen. 
schleich["],  f,  slow-poke,  sneaking  person.  G 

Schleiche. 

schleiche[~"],  pp  gschliche,  to  sneak,  slink, 
walk  stealthily,  walk  slowly.    G  schlcichen. 

schleicher[~"],  m,  noiseless  fart.  G  Schlei- 
cher. 

schleiert"""],  m,  mourning  veil.    G  Schleier. 

sciileife[~"],  pp  gschliffe,  to  slide,  skate,  grind. 
G  schleifen. 

schleife[~~'],  pp  gschleift,  to  drag.  G  schlei- 
fen.   Cf  schleefe. 

schleifschtee "["'],  m,  grindstone.  G  Schleif- 
stein. 

sclileiin["],  m,  slime,  mucus,  mucilage.  G 
Schleim. 

scIileiirLic2i[~''],  slimy,  mucilaginous.  G 
schleimig. 

schlejiell""],  m,  (stone-)sledge.  G  Schlegel. 
schlejjelef''""],  pp  gschlejjeit,  to  use  a  sledge, 

kick,  struggle.    G  schlegeln. 
schlenderet'""],    pp   gschlendert,   to  gawk 

about,  idle.    G  schiendern. 
schlenkf"],  f,  sling,  thumb-latch.    dG  schlenk. 
sclilenkere[''""'],  pp  gschlenkert,  to  swing, 

fling:  di  aerm  — .    G  schlenkern. 
sclileakerich[''~"'],  loose-jointed,  swinging.  G 

schienkerig, 
schleppche[*"],  n,  small  load.    Dim  of  G 

Schleppe. 

schleppe pp  gschleppt,  to  carry  a  heavy 

load,  drag,  snare  game.    G  schleppen. 
schleppsclilecker["^"''],  m,  sycophant.  G 

Schleppe  -f-Schlecker. 
schliclit[~'],  simple.    G  schlicht. 
schlichte['"'],  pp  gschlicht,  to  settle,  adjust  a 

quarrel.    G  schlichten. 
schlicht  jj  hols[*"],   n,   shoemaker's  sleeking 

stick;  =howwel[*'"'],  f,  smoothing  plane. 
schlickser["'"],  m,  hiccough.    dG  schlickser. 
schlickseref'*""],  pp  gschiicksert,  to  hiccough. 

dG  schlickse. 
schlicksergrampC"],    m,    hysteria.  dG 

schlickser -fG  Kram.pf. 
schlier["],  m,  abscess,  carbuncle.    dG  schlier. 
schliess['],  f,  key,  counterpin,  lockgate  (of  a 

dam),  lock  (of  a  canal).    G  Schliesse. 
schliesse[~"],  pp  gschlosse,  to  lock,  conclude. 

G  schliessen. 
schliesslich[^^],  in  conclusion.    G  schliesslich. 
schliffel["'],  m,  big  stout  fellow,  rowdy.  dG 

schliffel. 

schliffelmiehU'*""],  f,  carousel,  merrv-go- 
round  (JMH).    dG  schlirtei-fG  Muhle. 

schliinin[~'],  bad,  sad,  serious,  very  ill.  G 
schlimm. 

schliininer['*"],  worse.    G  schlimmer. 
schliminschtf],  w^orst.    G  schllmmst. 
schling['],  f,  sling,  hot-punch.    G  Schlinge. 
schiingel[*  ],  m,  awkward  fellow,  rogue.  G 
Schiingel. 


schlippe ['*''],  pp  gschlippt,  to  slip,  steal,  snare 

game.    G  schliipfen. 
schlipperichl""^],  schlippich["~'j,  slippery.  G 

schiiipferig. 

schlipp  schlapp["'"],  imitative  of  the  splashing 
suund  of  a  water-wheel.    G  schlipp  schlapp. 

schlis3el['^|,  m,  key.    G  Schlussel. 

schlissel  jj  blettchef"'""'^],  n,  keyhole  guard; 
=bluinm["""],  1,  primrose;  hyacinth;  -loch 
["  '^],  n,  key-hole;  -riiig[""^J,  m.  key-ring. 

schlitte[^"],  m,  sled,  sleigh.    G  Schlitten. 

schlitte  li  bah'l*""],  f,  sleighing;  -belli""""], 
f,  sleigh-bell;  =fahre[^  ],  n,  sleigh-riding; 
=Iaefer[^"  ""'j,  m,  runner  of  a  sleigh. 

schlitzH,  m,  slit,  tear,  hole,  placket.  G 
Schlitz. 

schlitzohrich[* ' sly,  artful,  mischievous.  G 

schlitz  -f-ohrig. 
schlivrwerl^"],  ra,  f,  splinter,  jag.    dG  schliw- 

wer. 

schliwwere[''""'],  pp  gschliwwert,  to  splinter; 
es  —  losse,  to  break  loose,  let  'er  go.  dG 
schliwwere 

schliwwerich['^""],  splinter>%  rascally.  dG 
schliwwerig. 

schlodere[~^"],  schlodle[~"],  pp  gschlodert,  to 
dawdle,  shamble,    G  schleudern, 

schlof['l,  m,  sleep,  temple,    G  Schlaf. 

schlof  !j  bankl""],  f,  bunk;   :=droppe["""],  pi, 

.  soporific,  opiate;  =kammer[" ""],  f,  bed- 
room; =kapp[""],  f,  nightcap;  4copp[~"],  m, 
sleepy-head;  skummeradl""""],  m,  bed- 
fellow; =Ieis[~'],  pi,  sandman,  sleepiness. 
G  Schlaflause;  =mittel[~"''],  n,  opiate; 
=schtubb[~'"],  f,  bedroom. 

schlofe[~''],  pp  gschlofe,  to  sleep,  be  asleep. 
G  schlafen. 

schlooss['],  f,  hailstone.    G  Schlosse. 

schloosse[-"],  pp  gschloosst,  to  hail.  G 
schlossen. 

schloossewetterl""""'],  n,  hail-storm.  G 

Schlossen  -f  Wetter. 
schloss["j,  n,  lock.    G  Schloss. 
schlosseri'"'],  m,  locksmith.    G  Schlosser. 
schlotti^J,  f,  onion  top.    G  Schlotte. 
schlotterfuss[-'""],  m,  person  walking  with  a 

shambling  gait.    G  Schlotter  H-Fuss. 
schluchzef^"],  pp  gschluchzt,  to  sob,  sigh.  G 

schluchzen. 

schluckf"],  m,  swallow,  mouthful.    G  Schluck. 
schlucke pp  gschluckt,  to  swallow.  G 
schlucken. 

schlucker[^ m,  throat ;  armer  — ,  poor  devil. 

G  Schlucker. 
schluckerlii""''],    n,    throat.     Dim    of  G 

Schlucker. 

schluckser m,  schluckse[^"],  n,  hiccough. 

G  schlucksen. 
schlummerC"  "i,  m,  slumber,  doze.    G  Schlum- 

mer. 

schluininre[^^],  pp  gschlummert,  to  slumber, 

doze.    G  schlummern. 
schlnmpf"],  f,  slattern.    G  Schlumpe. 
schlumpich,    schliiinsich[^"j,    slatternly.  G 

schlum.pig,  schlumpfsen. 


schlundf''],  m,  throat,  gullet.    G  Schlund. 
schluppl"],  m,  loop,  noose,  bow.    G  Schlupf. 
schluppe pp  gschluppt,  to  creep,  crawl. 

G  schlupten. 
schlupploch[*''],  n,  hole,  hole  to  creep  out 

through,  loop-hole.    G  Schlupfloch. 
schlurri['"j,  schluri[~"j,  m,  good-for-nothing 

fellow.    dG  schluri. 
schlussf"],  m,  end,  conclusion.    G  Schluss. 
schlusslied['' "J,  n,  closing  hymn.    G  Schluss- 

hed. 

schlutzer['' m,  baby's  pacifier.  dG  schlozer. 
schjiiachte[*  "J,  pp  gschmacht,  to  languish.  G 

schmachten. 
schmacke pp  gschmackt,  to  taste,  smell; 

en  ratt  — ,  to  smell  a  rat ;  der  schmittschapp 

schmackt,  the  blacksmith  shop  smells  (of 

burning  hoof).    G  schmacken. 
schmackhafti^i,       palatable,  toothsome, 

sav^ory.    G  schmackhaft. 
schinackw£erscht[''~'],  m,  person  who  tasted  the 

sausage-meat  for  condiments.    G  Schmack 

-fWurst. 

schmaehef""],  pp  gschmaeht,  to  taunt,  revile. 

G  schmahen. 
scliin9erze[*^],  pi,  pain.    G  Schmerzen. 
schniCErze['~'J,  pp  gschmsrzt,  to  pain,  cause 

pain.    G  schmerzen. 
schmasrzhaftl^"],  sore,  painful.    G  schmerz- 

haft. 

schmserzlichC^"],  painful.    G  schmerzHch. 

schmil[*J,  narrow.    G  schmal. 

schm&leri" m,  drink  of  whiskey.   G  schmal. 

schmalsl"],  n,  lard.    G  Schmalz. 

schmals  jj  bress'^"],  f,  lard-press;  sschtenner 

m,  lard  can. 
schinarotzerei[     ^j,  f,  parasitism.    G  Schma- 
rotzerei. 

schinarre[* m,  slash,  cut.    G  Schmarre. 
sclunatz,  schmutzi-j,  m,  smack,  hearty  kiss. 

G  Schmatz. 
schmatzel*"],  pp  gschmatzt,  to  smack,  make 

a  sm.acking  sound,  eat  or  taste  with  a 

smacking  sound.  G  schmatzen. 
schmausi'j,  m,  feast.  G  Schm.aus. 
sclimause[~"'j,  pp  gschmaust,  to  feast,  revel. 

G  schmausen. 
sclimauserei["~~j,  f,  debauch.    G  Schmause- 

rei. 

schinecke[^"'],  pp  gschmeckt,  to  taste,  smell; 
schmeckt's?  enjoying  your  meal?  G 
schmecken. 

schmeeclile[~"],  pp  gschmeechelt,  to  flatter, 

fawn  upon,  pet.    G  schmeicheln. 
schmeechleri""],  m,  flatterer.  G  Schmeichler. 
schjaieechlichf""),  insinuating,  flattering.  G 

schmeichlerisch. 
sclimeessmick(~'|,   f,   bluebottle    (fly).  G 

Schmeissfliege. 
scimieichierei,  schineiclielei["'~],  f,  flattery. 

G  Schnip-ichelei. 
schineisse[~"|,  pp  gschmisse,  to  throw;  sich 

— ,  to  fall  when  entangled  (especially  of 

horses).    dG  schmeissen. 
schineissgim[~'j,     n,     casting-net.-  dG 

schmeiss-fG  Garn. 


schmelme,  schwelme['"'],  applied  to  seserai 

varieties  of  grass.    G  Schmele. 
schinelse[*'],    pp   gschmolse,   to    melt,  G 

schmelzen. 

schmeisoffe[''"''],  m,  iron  furnace,  ore  smelter. 
G  Schmelzofen. 

schmetterlingj'""^],  m,  butterfly  (rare).  G 
Schmetterling 

sciimicke['"],  pp  gschmickt,  to  adorn.  G 
schmiicken.  • 

schmierC],  f,  grease,  salve,  ointment;  di  gana 
— ,  the  whole  business.    G  Schmiere. 

schmiere[~"],  pp  gschmiert,  to  smear,  daub, 
lubricate,  rub  with  ointment,  spread  some- 
thing on  bread,  pay,  bribe,  blarney.  G 
schmieren. 

schiniererei['""^],   f,   any    (long  continued} 

sm^eary  or  greasy  work,  doctoring,  mLxed  up 

affair.    G  Schmiererei. 
schmierichf""'],  smear>',  sticky,  miry,  muddy. 

G  schmierig. 
schmier    kaes[~'],  m,  cottage  cheese;  =kann 

["■'],  f,  oil-can;  =seef[~'],  f,  soft  soap;  =wese 

["""I,  n,  smeary  or  greasy  work. 
schinitt["],  m,  smith.  G  Schmied. 
scliinitte[^~],  pp  gschm.itt,  to  carry  on  the 

blacksmith's  trade;  en  gschmittner  naj:"ei, 

a  forged  nail.    G  Schmieden, 
schinitt  ij  hammer["""'],  m,  blacksmith's  ham- 
mer; =zasrkel["''"'],  m,  calipers;  'zangi""],  f, 

blacksmith's  tongs, 
schmodich^     schmudich[~"],     sultry.  dG 

schmodig,  schmudig. 
schinore[~"],  to  stew,  fry.    G  schmoren. 
schinotterich['*""'],  sultry.    dG  schmurerig. 
schmugglel*"],  pp  gschmuggelt,  to  cheat.  G 

schmuggeln. 
sclimunsle[*"'],  pp  gschmunselt,  to  smile.  G 

schm.unzeln. 
schmiiiislich[* smiling.    Adj  from  schmuns- 

le. 

schmutzn,  m,  grease,  dirt,  filth.    G  Schmurz. 
schmutz  ij  amscheli* " f,  fat  light;  ^blacke 
m,  grease  spot:  'iichtl*"],  n,  fat  light, 
schmutzei*"],  pp  gschmutzt,  to  grease,  G 
schmutzen. 

schmutzef*"],  pp  gschmutzt,  to  kiss.  dG 

schmutze  =schmatze. 
schinutzich[''"'],  greasy,  dirty,  filthy,  muddy, 

smutty,  sordid.    G  schmutzig. 
schnackf"],    well-fitting    (of   clothes),  -s-eli- 

shaped  (of  girls).    dG  schnack. 
schnackerich,  scliiieckericii["""'],  slender,  slim. 

dG  schnack. 
schnaerkel[*~],  m,  joke,  funny  saying.  G 

Schnorkel. 

schriasrrf'],  m,  jerk;  f,  jerky  young  woman. 

dG  schnerr. 
sclmaerre[*"],  pp  gschnaerrt,  to  jerk,  convey  la 

a  rig    dG  schnerre. 
schnaerr  ii  nessichl^'"],  spring-halted;  =vojjeI 

["•""I,  m,  humming  bird. 
schnallC],  f,  buckle.    G  Schnalle. 
scliiialle['"j,   pp   gschnallt,   to   buckle.  G 

schnalien. 
scimappi"],  f,  snap.    G  Schnappe. 


schnappel*"],  pp  gschnappt,  to  snap,  limp, 

nod;  noch  luft  — ,  to  gasp.  G  schnappen. 
schnapp  ||  galjet*""],  m,  lever-pump;  *sack 

[*~],  in,  knapsack. 
schnaps[~],  m,  spirits  (whiskey  or  gin),  a 

drink   of    whiskey:    en   —   nemme.  G 

Schnaps. 

sciinapseC],  pp  gschnapst,  to  drink  spirits. 

G  schnapsen. 
scliiiarraiielgsicht["'"^"''],  n,  false  face,  mask; 

also  used  contemptuously  of  a  human  faco. 

G  SchlaratTengesicht.    Cf  schlaraffegsicht, 

raffelgsicht. 
scliiiarrbart["' ■],  m,  moustache.    G  Schnurr- 

bart. 

schnarre pp  gschnarrt,  to  snarl,  speak 

gruffly,  hum.    G  schnurren. 
schnamchl-*^],  gruff.    dG  schnarrig. 
sclmarrickse[*^''],  pp  gschnarrickst,  to  snore. 

G  schnarchen. 
schnarrickser[""''],  m,  snorer.    G  Schnarcher, 
schiiattre[*"'],  pp  gschnattert,  to  quack  (of 

ducks),  shake  from  cold,  tremble,  chatter 

(also  of  the  teeth),    G  schnattern. 
sclmaube[~"],  to  snort  (of  a  horse  or  pig).  G 

schnauben. 

sclmauf e[~ pp  gschnauft,  to  breathe.  dG 
schnaufe. 

schnausei""],  pp  gschnaust,  to  eat  secretly, 
secure  eatables  by  stealth,  purloin.  dG 
schnauss-e. 

sdinausich[~"],  dainty  in  eating.  dG 
schnaussig. 

scliiidut['],  f,  wry  mouth.  G  Schnauze.  Cf 
schnut. 

scliaau2bart[~"j,  m,  moustache.  G  Schnauz- 
bart. 

schnauze [~~],  pp  gschnauzt,  to  snort  (of 
animals  especially  pigs).    G  schnauzen. 

schnauzich[~"},  snappish.    G  schnauzig. 

sclmawwel['"'],  m,  beak,  bill,  mouth.  G 
Schnabel. 

schnawwelkeppli[^  ],  n,  pointed  cap.  Dim 
of  G  Schnabelkappe. 

schneckn,  f,  snail.    G  Schnecke. 

schnecke  il  hani[-'~"],  n,  conch,  peculiarly 
shaped  instrument  used  as  a  dinner-horn; 
shaus  [""j.n,  snail-shell;  =scliteek[*"'],  f, 
winding  stairs. 

sclmeeC],  m,  snow.    G  Schnee. 

schnee  ij  baile[~""'],  m,  snowball;  =bluk["^'], 
m,  snowplow;  sblummi""],  f,  snowdrop; 
=flockeI^^~],  m,  snowfiake;  =gaiis[^"'],  f, 
wild  goose;  'Schaufeli"""],  f,  snow-shovel; 
=sditann["^],  m,  snow-storm;  »schtiwwer 
[■^""],  m,  snow-squall;  =vojjel[  ],  m, 
snow-bird,  junco;  swasserf"""],  n,  snow- 
water; sweiss[""],  snow-white;  =wmd[~"J, 
m,  wind  bringing  snow. 

sclineeballebani[~     ],  m,  snowball  tree. 

sclineee[~~],  pp  gschneet,  to  snow.  G 
schneien. 

schneeich[-"'],  snowy.    G  schneeig. 

sclineidC],  f,  cutting  edge  of  a  tool.  G 
Schneide. 


schneid  i|  bank[~''),  f,  drawing-bench;  =eise 
(■^'"j,  n,  screw  tap,  die;  »gschaBrr[~"], 
edged  tool;  =:messer[ n,  drawing  knife. 

schneide["^"],  pp  gschnidde,  to  cut,  reap  grain 
with  a  sickle,  castrate,  spay;  sich  — ,  to 
fib.    G  schneiden. 

Schneider [""],  m,  tailor,  granddaddy  longlegs. 
G  Schneider. 

schneidere[^""],  pp  gschneidert,  to  do  tailor- 
ing,   G  schneidern. 

schneiderkiu-aschi[^ corn  gromwell. 

schneidera(~"J,  f,  dressmaker.  G  Schneider- 
in. 

schneize[~"],  pp  gschneizt,  sich,  to  blow  the 
nose  by  pressing  a  finger  against  the  side 
of  the  nostril.    G  schnauzen. 

schnelil"],  quick,  swift,  rapid.    G  schnell. 

schnellel""],  pp  gschnellt,  to  fling,  let  fly, 
fillip,  jerk.    G  schnelien. 

schneller[^'^],  m,  insect  which  attacks  smoked 
meat,  spring,  trigger,  fillip,  marble.  G 
Schneller. 

schneller['~],  quicker.    G  schneller. 

schneliichkeet["~"],  f,  velocity,  swiftness.  G 
Schnelligkeit. 

schnell  il  keffer[*"^"],  m,  click-beetle  (an 
insect  which  attacks  smoked  ham) ;  'schrei- 
wer["'"~'],  m,  shorthand  writer,  stenograph- 
er; ^wok(" f,  steelyard. 

schnellscht[^],  quickest.    G  schnellst. 

schnepp["],  f,  snipe,  woodcock,  simpleton.  G 
Schnepfe. 

schnepp["],  f,  snap,  catch,  sulky;  aer  is  uft  der 
— ,  he  is  undecided.    G  Schnapper. 

schneppe[*"],  pp  gschneppt,  to  lift  with  a 
lever,  tilt,  snare.    dG  schnebbe. 

schnepper[*''],  m,  trigger,  snapping  turtle. 
G  Schnapper. 

schnepperich['*""],  loose,  unstable  (of  boards). 
dG  schnebbere. 

schneppermaul('^'|,  n,  chatterbox.  G 
Schnapper  -f  Maul. 

schneppgaije[^ "  "]  =schnappgalje. 

schneppre["''],  pp  gschneppert,  to  chatter.  G 
schnappern. 

schnickeU'"'],  m,  penis.    G  schnicken. 

schnickelfritz(""^],  m,  term  applied  to  a  mis- 
chievous child,  what-you-raay-cail-him. 
Probably  dG  Nikel,  name  for  a  small,  mis- 
shapen person  or  a  mischievous  child -fG 
Fritz. 

schniekich,  schniekisch[~"],  schnackich[*~], 
dainty  in  eating,  sneaky.    dG  schnakig. 

schniere[~^],  pp  gschniert,  to  lace,  cheat.  G 
schniiren. 

schnier  II  leibche[^'"],  n,  corset;  *schtiwwel 

[■^""j,  m,  laced  shoe, 
schnippchei""],  n;    en  —  mache,  to  pout. 

Probably  a  variant  of  schippche. 
schnippelchei*""],  n,  snip.    Dim  of  G  Schnip- 

pel. 

schnipple[*"],  pp  gschnippelt,  to  snip.  G 
schnippeln. 

schnipplerC"},  m,  one  who  only  nibbles  at 

things  (at  table).    G  Schnippier. 


schruppse[* pp   gschnippst,   to   sob.  G 

schnippsen. 
schnipself'^J,  n,  snip.    G  Schnipsel. 
schiiipsle['"'j,  pp  gschnipselt,  to  whittle.  G 

schnippeln. 
sclmitt[^l,  £11,  cut.    G  Schnitt. 
schiutter["  ^j,  m,  reaper,  sickler,  gelder.  G 

Schnitter. 

schnittlingj^"],  m,  cutting  from  a  plant.  G 

Schriittling. 
schnittloch schnitterlichp""],  m,  chi\es. 

G  Schnittlauch. 
schnitzn,  pi,  dried  fruit,  sections  of  apple, 

fibs.    See  schnutz. 
scliiiitze[*''],  pp  gschnitzt,  to  halve  or  quarter 

fruit,  tell  a  fib.    G  schnitzen. 
sclinitzelbank[''''"],   f,    =schneidbank;  also 

name  of  a  popular  song.  G  Schnitzelbank. 
schnitzkuche["*""'],  m,  pie  made  of  schnitz. 

G  Schnitz +Kuchen. 
schnitzriwwelkucheC  ■*     ],  m,  tart  of  dried 

apples  covered  with  sugared  crumbs.  G 

Schnitz  4-dG  riwwel  -f  Kuche. 
sdinitzle[*~'],  pp  gschnitzelt,  to  whittle.  G 

schnitzeln. 

schnobel""],    pp    gschnobt,    to    snort.  G 

schnoben.    Cf  schnaube. 
schnok['],  f,  gnat,  mosquito.    G  Schnake. 
schnokefall[^'^],  f,  gaper.    G  Schnaken  + 

Falle. 

schiiuddle[''''],  pp  gschnuddelt,  to  drink  in  a 

sloppy  manner,  take  to  drink,  take  strong 

drink,  booze.    G  Schnudel. 
sclmuffle[*"],  pp  gschnuffelt,  to  sniffle,  pry, 

rummage.    G  schnufteln. 
sclmuffler[""J,  m,  spy,  Paul  Pry.    G  Schnuff- 

ler. 

schnupfn,  snuff.    dG  schnupf. 
schnupfharnl^"],  n,  mull.    dG  schnupfhorn. 
schnuppducli[""l,    n,    handkerchief.  G 

Schnupftuch. 
schnuppduwackf"'"'],  m,  snuff.    G  Schnupf- 

tabak. 

sdmuppe[*"],  m,  cold  (in  the  head).  G 
Schnupfen. 

schnuppeC"],  pp  gschnuppt,  to  take  snuff, 

sniff,  snuffle.    G  schnupfen. 
schnupperef*^"],  pp  gschnuppert,  to  meddle 

with  another's  property,  sniffle,  pry.  G 

schnuppern. 
sclmupperich[" "  "],  prying.    Adj  from  schnup- 

pere. 

schnuppich fastidious,  dainty  in  eating, 
snoopy,  sneaking.  Probably  a  variant  of 
dG  schnuckig,  schnakig.    Cf  schniekich. 

schniir[*],  f,  string,  twine,  lace,  cord,  lash; 
iwwer  di  —  hacke,  to  kick  over  the  traces, 
go  wrong.    G  Schnur. 

schniirba5rdli[~^"'J,  n,  little  moustache-  Dim 
of  G  Schnurrbart. 

scliiiuxbort[""j,  m,  moustache.  G  Schnurr- 
bart. 

sclmiirschtracks['^"'J,    straight,   directly.  G 

schnurstracks. 
sclmutf"],  f,  snout,  wry  mouth,  mouth;  en  — 

mache,  to  make  a  lace.    G  Schnure. 


schnutzn,  m,  section  of  (dried)  fruir.;  p|, 
schnitz,  dried  fruit,  —  mache,  to  fib.  G 
Schnitz. 

schnutz['],  m,  term  of  endearment  for  a  child. 
G  Schnute,  Schnauzchen. 

Schocheri,  (T)schockeri("""],  m,  name  of  a 
foothill  in  Lynn  township,  Lehigh  county. 
I  Schoharie. 

schockel[*^],  f,  cradle.    dG  schockel. 

schockel  11  laefer["  ^J,  m,  runner  of  a  rock- 
ing chair;  ^liedp^'j,  n,  lullaby;  =schrahl 
(*""],  m,  rocking  chair. 

schocklef"'],  pp  gschockelt,  to  rock.  dG 
schockele. 

schockler[^~'],  m,  one  who  rocks,  rocking  chair. 
dG  schockel. 

schof["],  n,  sheep.    G  Schaf. 

schof  {j  beer[-"],  f,  sheepberry;  =bels[~"^],  m. 
sheep-skin;  ^bockl-"],  m,  ram;  ^fle&sch 
["'],  n,  mutton;  =gnoddel,  ^knoddeli"""], 
m,  sheep  excrement,  black  haw;  -hammel 
m,  wether;  =haut[~"],  f,  sheep-skin: 
shieter[~""],  m,  shepherd;  =hund[~'],  m, 
sheep-dog;  =ksersch[-~'],  f,  probably  same 
as  schofbeer;  ^koppf-"],  m,  chump,  block- 
head; =laus[~"j,  f,  tick,  hounclstongue, 
stickseed;^  smischt m,  sheep  manure:' 
=nas[~"],  f,  sheep's  nose,  variety  of  apple; 
=rippe[ pi,  yarrow;  =scher[~'],  f,  sheep 
shears;  sschtallf""],  m,  sheep-fold;  =tee 
["■],  m,  horse-tail  (plant). 

schofgnoddelbeer[~"""],  f,  sheepberry.  G 
Schaf  -rKnodel  -f  Beere. 

schofgnoddletee[~^  ],  m,  decoction  made 
from  sheep  excrement  formerly  adminis- 
tered to  bring  out  the  rash  of  m.easles  or 
scarlet  fever.    G  Schaf -j-Knodel+Tee. 

schofich[~~],  sheepish.    G  schang. 

scholle[*"],  m,  clod,    G  Scholle. 

schollich[^"],  abounding  in  clods.    G  schollig. 

schone,  schuiief"''],  pp  gschont,  to  spare, 
favor,  treat  with  forbearance.    G  schonen. 

schooss["],  m,  lap.    G  Schoss. 

schoossduch[""'],  n,  napkin.  G  Schoss -f- 
Tuch. 

schoppn,  m,  shed.  dG  schobb,  G  Schuppen. 
schoppe[*'']  nemme,  am,  to  take  a  good  hold 

of  (in  nape  of  neck).    G  Schopf. 
schoppscheier,    schottscheier[* ""],    f,  shed 

barn.    PG  schopp +scheier, 
schot*^'],  f,  pod,  shell.    G  Schote. 
schote  i;  bani[^"*],  m,  catalpa;  'ho}m[~^'],  r, 

pod  bean. 

schotteref"""],  pp  gschottert,  to  shake,  cause 

to  tremble.    G  schiittern. 
schp^",  schpo'["j,  m,  pi  schpae',  chip.  G 

Span. 

schpadef""!,  m,  spavin.    G  Spat. 
schpaech(t)["],   m,  woodpecker,   flicker.  G 

Specht. 

schpaerlichf"^"],  scarce.    G  sparlich. 

schpaeriingl*''],  m,  sparrow.    G  Sperling. 

schpserrl"],  f,  brake.    G  Sperre. 

schpasiT  il  balke['*"''l,  m,  brake-beam;  sglotz 
[-1,  m,  brake-block;  ^kettf^l,  f,  brake- 
chain,  log-chain. 


schpserre['^],   pp  gschpc-errt,  to  apply  the 

brake.    G  sperren. 
schp3erregras["^"],  n,  asparagus.     From  E 

"sparro\vg;ra3S." 
schpaeneweiti""'],  %'.ide  voptn).    G  si^errweit. 
schpaerritl"^],  m,  spirits.    G  Spirit  us. 
schpasrwel[*"j,  f,  persimmon.    G  Sperbe. 
schpaeter[~-],  later,  later  on.    G  spater. 
scbpaetscht["],  latest.    G  spatst. 
schpal["J,  m,  chip  of  stone,  spall.    G  spalten, 

E  spall. 

schpalde[-'"],  pi,  chips.    G  Spalten. 
schpaldeise["  "^j,  n,  iron  used  in  splicting  rails. 

G  Spalteisen. 
schpaltn,  m,  crevice,  crack.    G  Spalt. 
schpaite,  schpalde[*''],  pp  gschpait,  to  split. 

G  spalten, 

schpange["''],  f,  bracelet  (rare).    G  Spange. 
schpaim["'],  m,  span.    G  Spanne. 
schpaiine['^''],  pp  gschpannt,  to  stretch,  cock, 

be  tight.    G  spannen. 
schpaime[*'']  (HLF),  pi,  pin-oaks.    For  der 

see  below. 

schpaimeeche[*'"],  f,  pin-oak.  Tr  of  E 
Spanish  oak  into  spanvische)eeche. 

schpann  pett["~'],  f,  cross-beam;  =saek[-'], 
f,  wood-saw;  =seel[*"],  n,  tether. 

schpare[~~'],  pp  gschpart,  to  save,  spare, 
economize.    G  sparen. 

schparre [■'"],  m,  rafter;  asr  hott  en  —  zu  vie! 
odder  eenei  zu  wennich,  jer  hott  en  —  los, 
he  is  a  bit  off  in  the  head.    G  Sparren. 

schparsain[~"j,  saving,  economical,  parsi- 
monious.   G  sparsam. 

schparsainkeit['^" "],  f,  economy,  frugality. 
G  Sparsamkeit. 

schparwel[^"],  persimmon. 

schparwlebam[^""],  m,  persimmon  tree. 

schpass  ;j  gedichti"""],  n,  doggerel;  =vojjel 
m,  joker,  droll  person. 

schpat["],  f,  spade.    G  Spaten. 

schpatz["j,  m,  sparrow,  m.ason's  hawk.  G 
Spatz. 

schpaue[""],    pp    gschpaut,    to    spit.  dG 

schpauche. 
sclipautz['],  spittle,  saliva.    dG  schpautz. 
schpautze[~"],  pp  gschpautzt,  to  spit.  dG 

schpautze. 

sclipa2iere[^~~],  pp  gschpaziert,  to  promenade; 

—  geh',  to  go  visiting.    G  spazieren. 
schpechthalinel*""],  m,  woodpecker,  filcker. 

G  Specht-fHahn. 
schpecki'],  m,  bacon,  profit.    G  Speck, 
schpeck  |{  draub[*'l,  f,  fox  grape;  -mausf" "], 

f,  bat;    =schwart[*'],   f,  rind  of  bacon; 

=seit["*'],  f,  fiitch  of  bacon. 
schpeech['],  m,  spoke.    G  Speiche. 
schpeicher[^"],  m,  second  story,  garret;  ew- 

werscht  — ,  garret.    G  Speicher. 
schpeicherschteekf"""],  f,  garret  stairs.  G 

Speicher  -f  Steige. 
schpeidel[~''],  m,  gore.    dG  speddel. 
schpeidelel"""],   pp  gschpeidelt,   to  set  _a 

gore  in  a  garm.ent.    Verb  from  PG  schpei- 

dd. 


schpeis}"),  f,  food,  nourishment.  G  Speise. 
schpekd^jel,    schpektakell"""],   m,  strange 

si;L:ht,  s()ectacle.    G  Spektakel. 
schpekdief['-j,  n,  telescope,  spy-glass.  dG 

schpekeliere["'"^''|,  pp  gschpekeliert,  to  specu- 
late.   G  spekulieren. 

schpektabillei"*"],  f,  bleeding  heart.  L 
(bicentra)  si)ectabilis. 

schpellrj,  f,  pin.    dG  spell,  spelle. 

schpelle['^],  pp  gschpcllt,  to  pin.    dG  spelle. 

schpellebaml""  "I,  m,  honey  locust  tree; 
hawthorn.    dG  spclle+G  Baum. 

schpeliekissel*  j,  n,  pin-cushion.  dG  spelle 
-f-kisse. 

schpels['j,  m,  spelt.    G  Spclz. 

schpende[*"J,  pp  gschpendt,  to  spend,  squand- 
er.   G  spendeii,  but  from  E  spend. 

schpengler[*"l,  m,  tinsmith,  tinker.  G  Speng- 
Icr. 

schpetterf*"],  m,  mocker.    G  Spotter, 
schpettiei*"!,  pp  gschpettelt,  to  mock,  sneer, 

taunt.    G  spotteln. 
schpettlich[*^],    mockingly,    sneeringly.  G 

sfKdtlich. 

schpetzel[- n,  sparrow.    Dim  of  G  Spatz. 
schpetzli^""],  n,  any  small  bird.    Dim  of  G 
Spaiz. 

schpichte["'^),  pi,  tales,  funny  stones.  dG 
S|!!chte,  spuchte. 

schpielj'],  n,  {)lay.    G  Spiel. 

schpiel  i|  blatz['"'l,  m,  playground;  =haus[~"], 
n,  children's  playhouse;  =kord[~'],  f,  play- 
ing card:  'kummerad[~~""],  m,  playmate; 
^mannl""],  m,  musician;  :sache[''"'"],  pi, 
playthings,  toys. 

schpielel"""],  pp  gschpielt,  to  play,  play  cards, 
siiid  of  cattle  in  rutting  time.    G  spielen. 

scbpiele[~ pp  gschpielt,  to  rinse.    G  spulen. 

schpieler[^"J,  m,  pl  syer,  gambler.    G  Spieler. 

schpiel  ii  lumpei^''"!,  m,  dishrag;  ^schissel 
l"""],  f,  dishpan;  swasserl-""],  n,  dish- 
water. 

schpielich[~~],  passionate,  amorous.  G  spie- 
lig. 

schpielichi""!,  ni,  distiller's  swill,  G  Spulig, 
schpiere,  gschpiere[""],  pp  gschpiert,  to  follovr 

the  tracks  (of  game),  feel,  be  sensible  of. 

G  spiiren, 

schpiess["J,    m,    spear,    pike,    halberd.  G 

S{;icS3. 

schpiesshoke[~'"],  m,  ice-hook.  G  Spiess  + 
Haken. 

schpiessef^"],  pp  gschpiesst,  to  spear.  G 

spiessen. 

schpijjel[*''],  m,  mirror.    G  Spiegel. 
schpijjle['i,  pp  gschpijjelt,'  to  reflect.  G 

spiegeln. 

schpinit['~],  m,  spinach.    G  Spinat. 
schpindel[''j,  m,  axle,  spindle.    G  Spindel. 
sciipmdelpaim[* '  ~'J,  f ,  step-box.    G  Spindel  + 
Pfanne. 

schpindlich["* slender,  spindling.  Probably 
from  E. 

schpioni''],  f,  spider.    G  Spinnc. 
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schpinnef''"],  pp  gschpunne,  to  spin,  purr.  G 
spinnen. 

schpinnrAdf^  *],  n,  spinning-wheel.  G  Spinn- 
rad. 

schpinne  jj  graut['*""],  n,  spiderwort;  =nescht 
n,  cobweb;  =rocke["  ],  m,  distaff; 
5web[*"'],  n,  spider-web. 

schpiimer["''],  m,  tendril.    G  Spinner. 

schpion[""],  m,  spy,  scout.    G  Spion. 

schpione pp  gsciipiont,  to  spy  out,  go  on 
a  still  hunt.    G  spionieren. 

schpitz["],  rn,  penis; -(e) ['"'],  m,  point, tip,  peak. 
G  Spitz,  Spitze. 

schpitz  I!  bu[" '],  m,  rascal,  knave;  'Ohrich 
keen,  clever. 

schpitze["''],  pp  gschpitzt,  to  make  sharp, 
put  a  point  on;  sich  uff  ebbes  — ,  to  look 
forward  to,  anticipate;  di  ohre  — ,  to  prick 
the  ears,  be  all  attention.    G  spitzen. 

schpitzichl""],  pointed,  peaked.    G  spitzig. 

schpitzewettrich[*"^~'],  m,  narrow-leafed  plan- 
tain, ribgrass.    dG  spitzewederich. 

schplittn,  m,  split.    G  Splitt(er). 

schplittei""],  pp  gschplitt,  to  split.  G  split- 
tern,  iniluenced  by  E  split. 

schpore[~^],  m,  spur,  fruit-spur.    G  Sporn. 

schpot['],  late.    G  spat. 

schpot  II  graut[~'],  n,  late  cabbage;  =johr[~"], 

n,  fall,  autumn. 
schpotjohrs['^ in    the    fall.    Adv  from 

schpotjohr. 

schpotjohrs  li  dak["""],    m,    autumn  day; 

swetter[~  ■■"'],  n,  autumn  weather;  =wind 

["^■"l,  m,  autumn  wind, 
schpottf'],  m,  mockery,  derision,  scorn.  G 

Spott. 

schpotte pp  gschpott,  to  mock,  jeer, 

mimic,  rail.    G  spotten. 
schpottich['"],  mockingly.    G  spottisch. 
schpott  li  nanie[*'^],   m,   nickname;  =vojjel 
m,  mocking  bird,  one  who  ridicules; 

=wolfel[*"'"j,  ridiculously  cheap. 
schpraddle[*^j,  pp  gschpraddelt,  to  spread 

out  (like  a  plant).    dG  sprattle. 
schpraddlichi*"],    spread    out.     Adj  from 

schpraddle. 

sdiprae["],  f,  spread,  bedding  for  animals. 

dG  sprae. 

schpraeei^"],  pp  gschpraet,  to  spread.  Verb 

from  schprae. 
schpratzle[""j,  pp  gschpratzelt,  to  sputter  (as 

boiling  mush).    G  spratzeln. 
schprau('],  f,  chaff.    G  Spreu. 
schprau  ij  kissel^" ~],  n,  bolster;  =sack[~"],  m, 

chaff-bag  used  as  mattress. 
sclipreche["~],  pp  gschproche,  to  speak,  talk 

(of  formal  speech  only).  G  sprechen. 
schprecher[*"j,  m,  speaker,  orator.  G 

Spre<:her. 

schpreckiichf*"'],  spotted.    dG  spreckelig. 
schprenge[* "],  pp  gschprengt,  to  blast,  pursue, 

force  to  run.    G  sprengen. 
schprengpiilwerC""'].  n,  blasting  powder.  G 

Sprengpulver. 
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schprettle[*^],  pp  gschprettelt,  to  spread, 
scatter.    Variant  of  schpraddle. 

schprichwart['' "j,  n,  proverb,  adage.  G 
Sprichwort. 

schprijjelf"''],  body  bow  of  a  wagon,  tilt  lath. 
G  Spriegei. 

schpringj"],  f,  spring  (elastic  and  of  water). 
G  Spring. 

schpring  ||  dapper[*""],  f,  diarrhoea;  =fedder 
["""j,  f,  watch  spring;  *haus[""],  n,  house 
built  over  a  spring  (in  v  hich  miik  and 
butter  are  cooled);  ^schtockt" "'j,  m,  lancet. 

sclipringe[*"],  pp  gschprunge,  to  run,  spring 
(of  lumber),  jump.    G  springen. 

schpringe  ||  grawe[* m,  water  space  in  a 
springhouse,  runnel;  ^gressi*""],  n,  water- 
cress; *wasser[-'^^~j,  n,  springwater. 

schpringer["^],  m,  (en  gleener),  toddler,  half- 
grown  boy,  urchin,  young  cattle;  di  -s, 
diarrhoea.    G  Springer. 

schpritz["],  f,  syringe,  hand  fire-pump.  G 
Spritze. 

schpritzef*"],  pp  gschpritzt,  to  squirt,  sprinkle, 

splash.    G  spritzcn. 
schpritzer[" m,    sprinkle    (of    rain).  G 

Spritzer. 

schprochC],  f,  language,  (power  of)  speech, 

voice.    G  Sprache. 
schprochkeonerl-""],  m,  linguist.    G  Spra- 

chen  -fKenner. 
schprockf"],  brittle.    dG  sprok. 
schprosse[^"],  m,  rung,  round.    G  Sprosse. 
schpruchn,  m,  pi  schprich,  saying,  verse, 

scripture  text.    G  Spruch. 
schpruchiied[* '],  n,  gnomic  song.    G  Spruch- 

lied. 

schpmngn,  m,  leap,  jump,  crack.  G  Sprung, 
schpningrieme  m,   martingale.  G 

Sprungriemen, 
schpuchte[*^J,  pi,  capers.    dG  spuchte.  Cf 

schpichte. 

schpucke[-' pp  gschpuckt,  to  spit.  G 
spucken. 

schpucke[*''],  pp  gschpuckt,  to  be  haunted, 
have  ghostly  manifestations.    G  spuken. 

schpuck(s),  gschpuck(s)n,  n,  spook,  ghost, 
hobgoblin.    G  Spuk. 

schpulciie,  schpielche[^"j,  n,  small  spool.  G 
Spiilchen. 

schpule[^^],  m,  spool,  bobbin.    G  Spule. 

schpule[^~],  pp  gschpult,  to  wind  on  spools. 
G  spulen. 

schpuUf""],  m,  trickster. 

schpundf"],  m,  splint;  (-e),  m,  sap  wood.  G 
Spund  =Spint. 

schpimde[*"],  m,  bung,    G  Spund, 

schptmde  j|  bohref"^""],  m,  an  auger  for  bor- 
ing bungholes;  4och[^''"],  n,  bunghole. 

schpundhol3[^ n,  sapwood.  G  Spund + 
Hoiz, 

schpur,  gschpurf"],  f,  trace,  track,    G  Spur, 
schpurei"^-],  pp  gschpurt,  to  track,  trace, 

follow  the  track  or  rut.    G  spuren. 
schi^ck^ckf'"],  katydid.  Onomatopoetic. 
schraeks{"],  oblique,  aslant     G  schrag. 


scliraeksdjich[~ ""],  cross-eyed.  G  schrag-f 
augig. 

schraekse(-"'],  pp  gschraekst,  to  slant  off, 
cant.    Verb  from  schraeks. 

schramiT^''],  f,  scar.    G  Schramme. 

sdirankle[* pp  gschi-ankek,  to  walk  un- 
steadily (from  weakness).    dG  schrankeln. 

sciirajiklich[^"j,  unsteady  (in  gait).  Adj  from 
schrankle. 

scliraub['],  pi  schrauwe,  screw;  es  is  arjets 
en  —  lo3,  there  is  something  v^rong  (crook- 
ed) somewhere.    G  Schraube. 

schraubschtockl""],  m,  \'ise.  G  Schraub- 
stock. 

schrauwe[~''],  pp  gschraubt,  to  screw,  squirm, 

dicker,  evade.    G  schrauben. 
schrauwe  jj  dreiier[^     ],    m,  screw-driver; 

sziejer[~'' m,  screw-driver. 
sclirecke['*"],  pp  gschreckt,  to  intimidate.  G 

schrecken. 

schrecke[*"'],  m,  scare,  terror,  fright,  horror. 

G  Schrecken. 
schreckeC"'],  pi,  grasshoppers.    G  Schrecke  = 

Heuschrecke. 
schrecklichl*"'],  terrible,  awful.    G  schreck- 

lich. 

schreib  |j  babierl"""],  n,  wTiting paper;  sdisch 

[""],  m,  wTiting  table, 
schreinerf""],    m,    joiner,    cabinet  maker, 

carpenter.    G  Schreiner. 
schreiwe[~^],   pp  gschriw^e,  to  write.  G 

schreiben. 

sdireiwer[~"'],  m,  WTiter,  penman,  scribe,  con- 
veyancer.   G  Schreiber. 

schreiwes['^''],  n,  \vTiting,  document,  written 
agreement.    2s'oun  from  schreiwe. 

sclirenke['*"'],  pp  gschrenkt,  to  shrink  (a  tire, 
cloth).    G  schranken. 

sdireppe[*~],  pp  gschreppt,  to  cup.  G 
schropfen. 

6chreppkopp[*''],  m,  cupping  glass.  G 
Schropfkopf. 

schrief['],  m,  sheriff.    G  Scherif. 

sclirift['],  f,  handwriting,  scripture.  G  Schrift. 

scliriftler[*^],  m,  theologue.    G  Schriftler. 

schriftlich [""'],  in  writing,  according  to  scrip- 
ture.   G  schriftlich. 

schrift  ii  maessichf* ■"],  scriptural;  =schteller 
m,  author. 

schrittn,  m,  step,  pace.    G  Schritt. 

schritte [■'''],  pp  gschritt,  to  step,  pace.  G 
schritten. 

sclirittweis["* "],  step  by  step.  G  schrittweise. 
sclirode[~"'j,  pp  gschrot,  to  grind  into  chop, 

grind  coarsely,  crush.    G  schroten. 
schrot["],  f,  shot,  chop.    G  Schrot. 
schrot  jl  flint[~^],  f,  shot-gun:  »fuder(~"''],  n, 

cut  teed  mixed  with  chop:  -meessel[~ '"j, 

m,  chisel-hammer;  =niiehi  ("'],  f,  chop-mill; 

=sack[~"],  m,  shot  pcuch,  chop-bag. 
schninii(e) i,  crack,  scar,  chap,  mark, 

bruise.    G  Schrunde. 
scht^bC],  m,  dust.    G  Staub. 
schtabf*],  m,  staff.    G  Stab, 
schtlb  11  bffirsclit[-^"j,  f,  brush;  ^duchf-^ n, 


dusting  cloth;    'fischell^""),  n,  larva  of 

carpet  moth;  ^wischl"^ "j,  m,  duster, 
schtachelf"  "j,  f,  thorn,  prickle.    G  Stachel. 
schtachelef-""],  pp  gschtachelt,  to  attempt 

to  sting  (a-i  a  bee  when  it  is  held  fast).  G 

stacheln. 

schtachel  11  graut['""i,  n,  thorn  apple,  stra- 
monium; ='gummer[""'~],  f,  gherkin;  =»sau 
I*"'],  f,  porcupine;  »schwein[-' ^ '],  n,  por- 
cuf.ine. 

schtachlich[-"],  prickly,  thorny.    G  stachelig. 

schtadt[~i,  f,  city.    G  Stadt. 

schtadt  ij  leit['' 'j,  pi,  city  people;  =l8we['' 
n,  city  life;  -rAti*'],  m,  city  council;  =wajje 
m,  market-wagon. 

schtasrblich[""!,  mortal,  dying.    G  sterblich. 

schtffirblichkeit[/"'],  f,  mortality.  G  Sterb- 
lich keit. 

scht£erme[*  "j.  pp  gschtaermt,  to  take  by  storm, 

rave.    G  sturmen. 
schtaermeri*"],  m,  boisterous  fellow.    G  Stiir- 

mer. 

schtaemt^l,  f,  star,  white  mark  on  the  face  of 
a  horse  or  cow,  block  (of  a  quilt).    G  Stern. 

scht£em['],  f,  forcht-ad.    G  Stirn. 

schtaem  ji  bandi*"],  n,  forehead-strap  (of  a 
bridle);  -riemei" '"],  m,  head-piece  of  a 
bridle. 

schtsem  i'  bliimin("'"|,  f,  aster;  hyacinth,  nar- 
cissus; star  of  Bethlehem:  =hijlich, 
»hajels[""^ deucedly;  =riesei["~"],  thun- 
dcration!  Expletive  of  indignation.  In 
G  Stern  is  used  in  various  expletives: 
stern-kreuz-bataillon,  potz  stern.  It  is 
impossible  to  tell  whether  the  -riesel  has 
any  meaning  derivationally  or  not. 

schtaeme  li  hell[*^'],  starlit;  -himmelf*"""'], 
m,  firmament;  -kenner[*~'"''l,  m,  astron- 
om.er;  =schnuppel'  j,  f,  falling  star.  G 
S'ernschnunpc. 

scht£emich[*~'J,  starry.    G  sternig. 

schtEemsi"],  very,  confoundedly:  aer  war  — 
gsoffe. 

schtasrrickC^I,  f,  starch.    G  Starke, 
schtaerricki*"],  f,  strength.    G  Starke. 
scht2erricke[*~  ^j,  pp  gscht^rrickt,  to  starch, 

strengthen,  invigorate:  gschtsrrickti  wesch. 

G  starken. 
schtserrickerf"^'],  st.-onger.    G  starker, 
schta^rrickschtt*"!,  strongest.    G  starkst. 
sclitaerrickunjsmittei['       j,  n,  tonic.  G 

Starkungsmittel. 
scht£erwe[^ pp    gschtarwe,    to    die.  G 

sterben. 

schtserwesf*'']  (RB),  n,  dying.    G  Sterben. 
schtaerwesgraiik[*"''j,  dangerously  ill.  G 

sterbenskrank. 
schtsBrze[* pp  gschtaerzt,  to  fall,  tumble, 

cause  to  fall,  overthrow,  dish  (a  wheel). 

C-  stiirzen. 

schtserzingl""'],  f,  dish  (of  a  wheel).  G 
Stiirzung. 

sclitaetich[      constantly,  steadily.    G  statig. 
schtaffel,  schtachell*"),  f,  round,  rung:  en  — 
heecher.    G  StaiYel. 


schtilil[*],  m,  steel.    G  Stahi. 

sclitAhIe[~~],  pp  gschtahit,  to  temper,  harden. 

G  stiihlen. 
schtablef^"!,  (of)  steel.    G  stahlern. 
schtlke[^"|,  ni,  stake.    G  Staken. 
schtakelociii"''"],  n,  hole  in  which  the  stake 

of  a  worm-fence  is  placed.    G  Staken -f 

Loch. 

schtalli"],  m,  stable.    G  Stall. 

schtalle["^j,  pp  gschtallt,  to  stable,  get  along 

(together),  agree.  G  stalien.  Cfgschtalle. 
schtall  il  dier[^ 'j,  f,  stable-door;  =gnecht[*^J, 

m,  hostler, 
schtalling f,  stabling.    G  Stallung^ 
schtammi"],  m,  stem,  trunk,  tribe.    G  Stamm. 
schtannnef"'"'],  pp  gschtammt,  to  be  descended 

(from),  come  from.    G  stammen. 
schtampei"^],  pp  gschtampt,  to  stamp,  tamp. 

G  stampfen. 
schtamper[" "],  m,  stamper.    G  Stampfer. 
sditamploch[''''],  n,  hole  made  by  the  stamp- 
ing of  horses  in  chasing  the  flies.  G 

Stampfloch. 
schtandn,  m,  state,  stand,  condition,  rank; 

im  —  sei",  to  be  able  to;  aer  is  im  — ,  he  is 

capable  of.    G  Stand. 
6chtandhaft["^],  steady,  firm,  steadfast.  G 

standhaft. 
schtangi"],  f,  pole,  rod.    G  Stange. 
schtangeglas[^'"],  n,  wineglass.    G  Stange -1- 

Glas. 

schtar["],  m,  blackbird.    G  Star. 

scht^i'j,  m,  cataract  (of  the  eye).    G  Star. 

schtarmf"),  m,  storm.    G  Sturm. 

schtanne[*''J,  pp  gschtarmt,  to  be  stormy: 
es  hott  widder  gschtarmt  ans  I-ange,  there 
has  been  a  new  arrival  in  the  Lang  family. 
G  stiirmen. 

schtarmich [""'],  stormy.    G  stiirmig. 

sclitannwiiid["*"j,  m,  storm,  gale.  G  Sturm- 
wind. 

schtarrH,  staring,  fixed,  stiff.    G  starr. 
schtarre[*"],    pp   gschtarrt,   to   stir,  poke. 

MHG  stiiren,  G  stirren. 
schtane [■*''],  m,  dead  tree,  dead  limb,  visible 

p>art  of  a  decayed  tooth.    G  Storr. 
schtarrich[*"j,  m,  stork.    G  Storch. 
schtarrick['^"],   strong,   stout,   robust,  fast; 

aer  is  —  dra,  he  is  hard  at  it.    G  stark, 
schtarr  i|  keppichi*""],   stubborn,  obstinate; 

=kopp[""'],  m,  stubborn  person. 
sciitar2e["''],  m,  stump  (of  a  tree),  stub,  root 

(of  a  decayed  tooth).    dG  storze. 
sditit["],   m,   state,   commonwealth,  pride; 

ser  macht  sich  en  grosser  —  draus,  he  is 

verv'  proud  of  it.    G  Staat. 
schtatlich[-^''j,  grand.    G  stattlich. 
schtattfinne[*""'j,  pp  schtattgfunne,  to  take 

place,  occur.    G  stattfinden. 
schtatts  (vun)['],  instead  of.    G  statt. 
sditauche[""],  pp  gschtaucht,  to  jolt,  bend  in, 

strain,  wTench.    G  stauchen. 
schtawei"^"],  pp  gschtabt,  to  give  off  dust,  go 

pell-mell.    G  stauben. 
schtawich[^~],  dusty.    G  staubig. 


schtech  II  appell"*""],  m,  thorn  apple,  stramon- 
ium; ieise["""]  n,  gig;  =graut["'],  =seiat 
(*""],  prickly  lettuce;  =mick[*"],  f,  forest-Hy. 

schtech.e(*"],  pp  gschtoche,  to  stick,  stine. 
prick,  pierce,  stab.    G  stechen. 

schteckef  ],  pp  gschtocke,  to  stick,  plant, 
be  hidden,  stay;  —  bleiwe,  to  be  stalled 
(with  a  load),  stop  short;  ich  will's  ihm  — , 
I'll  give  him  a  tip;  geld  in  ebbes  — ,  to 
invest  money  in  something;  di  n^s  in.  ailes 
— ,  to  poke  one's  nose  in  everybody's 
business;  wu  hoschde  gschtocke,  where 
have  you  been  keeping  yourself.  G 
stecken. 

schtecke[^     m,  stick,  cane.    G  Stecken. 
schtecke  |!  bohn["'"],  f,  pole-bean;  =gaul[*"'], 

m,  hobby-horse;   sreide['' n,  riding  a 

hobby-horse, 
-schteckichf*"],  having  a  certain  number  of 

stories.    G  -stockig. 
schteckle[""],  n,  hide-and-seek.    G  Versteck- 

enspiel. 

schtedtel,  schtedtchef""],  schtedtelche [■"""], 
n,  village  (the  former  frequently  used  as 
ending  of  the  name  of  a  particular  village: 
Hellerschtedtel).    Dims  of  G  Stadt. 

schtee m,  stone,  grindstone;  —  breche. 
to  quarry  stone.    G  Stein. 

schtee'  {;  blatt[-"j,  f,  large  flat  stone;  =bIoder 
f,  contusion  (of  foot);  =bock[~^],  m, 
(S-)  Capricorn  (sign  of  the  zodiac);  =bohre 
m,  drill;  =brecher[~" m,  stone 
crusher;  sbnich[~"'j,  m,  stone  quarry; 
=drepp[~"],  f,  stone  step;  =dnick[~''],  m, 
lithograph;  =eil[~'],  f,  barn-owl;  =e.sel[~ 
jackass;  sfaref"'"],  brake  (fern);  =glee!~'], 
m,  stone  clover;  white  clover;  =gruck[~^j, 
m,  stone  jug;  =hacker[-'^"],  m,  stone-cutter; 
=haufe[~"^j,  m,  pile  of  stones;  -keizli["""'j. 
n,  little  screech  owl.  G  Steinkauz;  =kohl 
["'],  f,  anthracite  coal;  =niauer[~""j,  i, 
stone  wall;  =roi[~"],  f,  stonerow  (often  as 
a  fence  between  two  fields);  =schlejjel[~""l, 
m,  sledge;  =wajje["""],  m,  wagon  rigged 
for  hauling  stones. 

schtee"'che[~~'],  n,  pebble,    G  Steinchen. 

sciitee''eseifill[~""'j,  n,  jackass-colt.  G 
Steinesel  -l-Fiillen. 

schteek['],  f,  stairs,  foot-bridge.    G  Steige. 

schteekgeienderf"'"'^''],  n,  banisters.  G 
Sttige -f-Gelander. 

schteenalt,  schtee'alt[~"],  very  old.  G  stein- 
alt. 

schteene(""],  (of)  stone.    G  steinern. 
scliteene[~  ],  pp  gschteent,  to  remove  the 

stones  (from  cherries).    G  steinen. 
schteemch[^"],  stony,  of  stone.    G  steinig. 
schteeniche[~^"],  pp  gschteenicht,  to  stone, 

throw  stones  at.    G  steinigen. 
schteeret"'],  pp  gschteert,  to  disturb,  trouble. 

G  SLoren. 

schteh^C],    pp   gschtanne,    to   stand,  be: 

schtill  — ,  to  stop,    G  stehen. 
schtelile[~"j,    pp    gschtohle,    to    steal.  G 

stehlen. 


schtehler[-^~],  m,  thief.    G  Stchler, 
schtehlerei{"'^j,  f,  thievery.    G  Stt-hlcrri. 
schteiber[~"],  m,  prop.    Noun  troiii  schtcibre. 
schteibijjel,    schteikbijjel["^^J,    m,  -tirrup, 

G  Steigbiigei. 
schteibre[-^"],  pp  gschteihert,  to  i»rop;  sich 

— ,  to  resist,  hesitate.    dG  stcibere. 
schteiere[^"'^j,  pp  gschteiert,  to  steer.  G 

steuern. 

schteier  !|  mannf-^""!,   m,   pilot,  helnisnian; 

=rad[~""],  n,  steering  wheel;  =ruder[""  "^], 

n,  helm,  rudder. 
schteif['],  stitT,  thick,  formal,  awkward.  G 

steif. 

schteifheet[-*],  f,  stiffness.    G  Steifheet. 
schteifing[~"],  f,  buckram.    G  steif -fung. 
schteifkett[-~'],  f,  stay  chain.    G  Steifketl:e. 
schteije[""],  pp  gschtijje,  to  rise,  ascend, 

increase,  get  (into).    G  steigen. 
schtelin,   f,    place,    position,  employment, 

charge;   uff  der  (di)  — ,  immediately.  G 

Stelle. 

schtellep pp  gschtellt,  to  place,  put,  set 

up;  sich  — ,  to  stand  ready  for  attack,  act 

(as  if).    G  stellen. 
schtellgamt-*'],  n,  stalker  (kind  of  fishnet). 

G  Stellgarn. 
schtellimg[*"],  f,  location,  attitude.     G  Stel- 

lung. 

schtels[''],  f,  stilt;  pi,  -e,  pins  =Iegs.  GStclze. 
sclitembel[*"],    m,    stamper,    pounder.  G 
Stempel. 

schtengel[*"],  m,  schtengli["'~],  n,  stalk,  stem, 

weed,  stick  (of  candy).    G  Stengel, 
schtengel  \\  bauer[^ "  ""j,  m,  poor  farm^er;  ^glis 

[■*■"],  n,  wineglass. 
schteimer[*"],  m,  movable  circular  wooden  vat 

(usually  3  or  4  ft.  in  height).    dG  stanner  = 

G  Stander. 

schteniiich[^"],  constantly:  immer  un  — .  G 
standig. 

schteppe[^"],  pp  gschteppt,  to  quilt,  stitch. 

G  steppen. 
schtetzelche['*""'],  n,  cuff  (in  ballad  only), 
schtewwere pp  gschtewwert,  to  scatter, 

disperse.    G  stobern. 
schtibbche[-'"],  n,  small  room.    Dim  of  G 

Stube. 

schtichn,  m,  stitch,  sting,  prick,  twitch, 
twinge;  im  —  losse,  to  leave  in  the  lurch. 
G  Stich. 

schtichl"],  m,  steep  stretch  of  road:  en  karzer 

— .    G  Stieg. 
scliticlidxiiikel[-""'],    pitch-dark.    G  stich- 

dunkel. 

schtichle {■*''],  pp  gschticheit,  to  make  in- 
sinuating allusions,  hint.    G  sticheln. 

schtichlerf*"],  m,  person  who  makes  insinuat- 
ing allusions.    G  Stichler. 

schticidereif"'"],  f,  making  insinuating  allu- 
sions.   G  Stichlerei. 

schtickn,  n,  piece,  slice,  part,  stretch,  patch: 
ee'  —  vieh,  siwwe  —  vieh,  one  head  of 
cattle,  seven  head  of  cattle;  —  weks,  part 
of  the  way;  in  eem  —  fart,  incessantly; 


(e')  srhticker  sechs,  half  a  dozen  or  so. 

(i  Stu\:k. 

schtickej* "j,  pp  gschtickt,  to  stick,  persist, 

st.ty:  .rr  st-hlickt  niErjets.    MHG  sticken. 
schtickell  ' ni,  stake.    G  stecken. 
schtickeideppichf*      ],  ni,  patchwork  quilt. 

(i  siuckeln +'lVppich. 
schticker[*  "j,  ni,  [)l  of  schtick;  (e')  —  sechs, 

.six  or  bo.    G  Sciicke. 
schtickeroi["~!,  f,  quilting.    G  Stickerei. 
schticktiussl""],  in,  croup.    G  StickHuss. 
schtickich(*'|,  stuffy,  close,  sticky.    G  stickig. 
schtickie["'i,  pp  gschtickelt,  schtickere["'"'], 

to  quilt,  do  patchwork.    G  stiickeln. 
schtickli,  schtickel['"],  n,  small  piece,  bit, 

short  way;  en  —  brot,  du  gehscht  en  — 

mit.    Dims  of  G  Stuck, 
schtickweisl" "],  piecemeal,  at  retail,  singly. 

G  stiickweise. 
schtief  ij  bruder[~*~],  m,  step-brother;  sdadi 

[^""!,  m,  step-father;  =kiiid[""],  n,  step- 
child; 'mammif"-""),  f,  step-mother;  =inut- 

ter('^~'~],  f,  step-mother;  =schweschder[~''"], 

f,    step-sister;     -soti''[~"],    m,  step-son; 

svatterl^""),  m,  step-father, 
schtiehlchel^"],  n,  child's  chair;    hoch  — , 

child's  high  chair.    G  Stiihlchen. 
schtiell"),  m,  handle,  helve.    G  Stiel. 
schtier[*i,   ni,  steer,   (S-)  Taurus   (sign  of 

the  zodiac).    G  Stier. 
schtiere[~ '],  pp  gschtiert,  to  copulate  (of 

cattle).    G  stieren. 
schtifdef*^],  pp  gschtift,  to  instigate,  stir  up; 

fri(  de  — ,  to  restore  peace.    G  stiften. 
schtigel['^],  m,  lout.    dG  schtiwwel. 
schtill['!,  stiH,  quiet;  —  halte,  to  hold  still; 

—  sci',  to  be  quiet,  keep  silent.    G  still, 
schtillel*"],    pp   gschtillt,   to    hush,  quiet, 

silence,  appease;  blut — ,  to  stop  blood.  G 

stiilen. 

sciitilischtaiid[*^],  m,  standstill,  suspension, 

stat^nation.    G  Stillstand. 
schtillschweijel"*'"'],  n,  silence,  keeping  mum. 

G  Stillschweigen. 
schtill3chweije[* ""],  pp  schtillgschweicht,  to 

keep  silent.    G  stillschweigen. 
schtimLm[^j,  f,  voice,  vote.    G  Stimme. 
schtii3ime[""l,  pp  gschtimmt,  to  vote,  tune; 

net  iwwer  eens  — ,  not  to  tally,  disagree. 

G  stimmen. 
schtimm  Ij  gawweli*"^],  f,  tuning  fork;  =gew- 

werl*^"],  m,  voter;  ^rechtl'"'],  n,  franchise. 
schtiinpel[*"],  m,  small  remainder.    G  Stiim- 

mel. 

schtimpeIroi[^ "     f,  short  row  (at  one  end  of 

a  field).    G  Stiimmel  -f  Reihe. 
schtimplerei,    schtimiiilerei["""],    f,  botch, 

bungled  work,  delayed   work.    G  Stiim- 

perei. 

schtink[^],  m,  bad  odor.    Noun  from  schtinke. 

schtink  ij  blummf""],  f,  marigold;  ^bockl*"], 
m,  dirty  rascal,  sot;  =kaes[''"j,  m,  hand  or 
Dutch  cheese;  =keffer["''~'|,  m,  stink-bug. 

schtinke  [■*  "I,  pp  gschtunke,  to  stiak.  G 
stinken. 


schtiiiker[*"'],  ni,  mean  person,  stinker,  silent 

fart.    G  Stinker. 
sditiiikert[*~j,  m,  vile-smelling  animal.  G 

Stinker. 

schtinkich(*"j,  stinking,  rank;  — faul,  awfully 

lazy.    G  stinkig. 
schtiakluder["' n,   carrion,  vituperative 

term.    G  Stink +Luder. 
schtitz["],  f,  stove-pipe  hat,  small  wooden 

ves>sel  used  in  carrying  water  to  workmen. 

dG  stitz. 

schtitzeC"),  pp  gschtitzt.  to  depend  on,  ex- 
pect: sich  druff — .  Gstiitzen. 

schtitzehutf^"'],  m,  stove-pipe  hat.  dG 
stitz -fG  Hut. 

schtiwwel,  schtiffel[^''],  m,  boot.    G  Stiefel. 

schtiwwel  ji  gnechtl'^i,  m,  bootjack;  =hols 
['*'"'],  n,  boot-tree;  =maiin["""'],  m,  man 
with  a  penchant  for  wearing  boots. 

schtiwwer,  gschtiwwer[^"J,  m,  squall,  flurr>', 
spell,  caprice.    G  stobern. 

schtiwwichl""],  m,  movable  circular  wooden 
vat  varying  in  height  from  less  than  a  foot 
to  3  or  4  feet.    G  Stiebig,  dG  stiwwig. 

schtiwwlel*"],  pp  gschtiwwelt,  to  walk.  G 
stiefeln. 

schtockn,  m,  stick,  cane,  stack,  plant,  bush, 
story  (of  a  building),  skirt  (of  a  dress). 
G  Stock. 

schtock  li  blind[* "],  stone-blind;  =bohn[~*"],  f, 
bush  bean;  ^dab("'"],  stone-deaf;  ^diiiikei 
[*~~],  pitch  dark;  =englisch[*"''],  thoroughly 
English;  *ros[""],  f,  rose  plant;  =scliraub 
[*"],  f,  screw  of  a  vise. 

schtocke[*"],  pp  gschtockt,  to  m.ake  a  stack, 
walk  rapidly  with  a  cane.    G  stocken. 

Schtoffell*"],  m,  Christopher,  used  as  a  nick- 
name, (s-)  blockhead.  G  Stoffel  <  Chris- 
toph. 

schtoffelgluckf^"^],    f,    uncouth    fellow.  G 

Stoffel  -fdG  gluck. 
schtoffti"],  n,  stutT,  material,  goods,  rabble, 

riffraff.    G  Stoff. 
schtolC],  f,  stole.    G  Stole, 
schtollef*"],  m,  foot  (of  a  chair  or  bedstead), 

calk,  ball  of  snow  formed  under  a  horse's 

hoof.    G  Stollen. 
schtollfuss[* 'j,   m,  club-foot.    G  Stollen -I- 

Fuss. 

sclitolpere[*~^],  pp  gschtolpert,  to  stumble. 
G  stolpern. 

schtolperichi"'^],  prone  to  stumble.  G  stol- 
perig. 

schtolsl"],  m,  pride.    G  Stolz. 
schtolschtC'],  proudest.    G  stolzest. 
schtolseT[*i,  prouder.    G  stoizer. 
schtols    Hemrich,    der,  good-King-Henry 
(plant). 

schtoossi'],  m,  thrust,  push,  knock,  jar,  jog, 

gust.    G  Stoss. 
schtoossef""],  pp  gschtoosse,  to  push,  jostle, 

poke,  kick,  hook  (of  cattle),  churn  (butter). 

G  stossen. 

schtooss  1!  eisef^'"],  n,  tool  used  in  digging 
graves  to  secure  a  straight  edge;  s-woi[~"j, 
m,  chicken  hawk. 


schtoppel""],  pp  gschtoppt,  to  stuff,  plu^^, 
stop  up,  darn.  G  stopfen.  (In  the  mean- 
ing of  stop,  halt,  it  is  probably  from  E 
stop,  although  there  is  a  G  stoppenj. 

sciitoppell"''],  f,  stubble.    G  Stoppei. 

schtoppeifeld["""'j,  n,  stubble-field.  G  Stop- 
pelfeld. 

schtopper[*''],  m,  stopper,  wad.    G  Stopfer. 
schtoppIe[-*"],    pp   gschtoppelt,    to    seed  a 

stubble-field  to  the  same  crop.    G  stoppeiu. 
schtoppIich[" '],  stubbly,    G  stoppelig. 
schtoppnodel[""''],    f,    darning    needle.  G 

Stopfnadel. 

schtottere[*""],  pp  gschtottert,  to  stammer, 

stutter.    G  stottern. 
schtotterich[^"''],  stammering,  stuttering.  G 

stotterig. 

schtowwerich,  schtowwelich["'''"'],  obstinate. 
G  stoberig. 

schtrack["],  straight,  erect,  slender.    G  strack. 
schtracks["'],   straightway,   immediately.  G 
stracks. 

schtraee[~"],  pp  gschtraet,  to  strew,  spread, 
bed  (a  stable  or  cattle).  dG  strae.  G 
streuen. 

schtraehlf],  m,  comb.    dG  strahl. 
schtraehie[-^''],  pp  gschtraehlt,  to  comb.  dG 
strahlen. 

schtraehme,  schtriehine[~"j,  m,  strip,  band, 

welt.    G  Strahme. 
schtraeliniich[-''],  striped,  streaked.  G 

strahmig. 
schtraff[1,  erect,  stiff.    G  straff. 
sclitrilil{'],  m,  ray,  beam,  bolt  (of  lightning). 

G  Strahl. 
schtrahlichf^"],  raylike.    G  strahlig. 
schtrample[*"],  pp  gschtrampelt,  to  trample, 

kick,  struggle.    G  strampeln. 
schtrangn,  m,  trace,  skein  (of  spun  flax).  G 

Strang. 

schtrapatze[^^"],  f,  hardship,  sufferings.  G 
Strapaze. 

schtratz["],  ra,  strut.    Noun  from  schtratze. 
schtratzj  ],  f,  diarrhoea. 
schtratze[" "'],   pp  gschtratzt,   to  strut.  G 
stratzen. 

sclitraube["^],  pp  gschtraubt,  to  ruffle:  di 

feddre  — ;  sich  — ,  to  resist,  act  rebeiliously. 

G  strauben. 
schtrauss["],  m,  pi  schtreiss,  bunch  of  flowers, 

posy.    G  Strauss. 
sclitrawwat2ich[*""'],  refractory.    Cf  schtruw- 

wutz. 

schtrawwle[*''],  pp  gschtrawwelt,  to  struggle, 

kick.    dG  straweie. 
schtrawwler['"'],  m,  nickname  for  members  of 

the  Evangelical  denomination.    dG  straw- 

weler. 

schtreck["'l,  f,  stretch,  tract.    G  Strecke. 
schtrecke['"'j,  pp  gschtreckt,  to  stretch.  G 
strecken. 

schtreechl"],  m,  stroke,  blow,  prank,  joke. 
G  Streich. 

schtreef(e){^''],  m,  stripe,  strip,  streak.  G 

Streifen. 

schtreefichl'^ striped;  -i  kuh,  brindle  cow; 


—  grds,  puzzlegrass;   -i   schlang,  garter 

snake.    G  streifig. 
schtreichef-"],  pp  gschtriche,  to  stroke,  strike, 

pat.    G  streichen. 
schtreich  |i  hois[  -'J,  n,  match,  strickle;  Tieme 

("^ "~],  m,  strop. 
schtreichle[-~'],    pp    gschtreichelt,    to  pat, 

stroke.  G  streicheln. 
schtreichleri-"],  pretzel. 

schtreidef""],  pp  eschtridde,  to  quarrel,  con- 
tend, dispute,  litigate,  wrangle,  argue.  G 
streiten. 

schtreidereil'""],  f,  (continued)  quarreling  or 

wTangling.    G  Streiterei. 
schtreidichf"''],  quarreling,  at  odds,  on  the 

outs;  — waerre,  to  fall  out.    G  streitig. 
schtreiss["],  pi,  tassels,  plumes  on  a  lady's 

hat.    G  Strausse. 
schtreissell""],    n,    nosegay,    sprig,  small 

tassel,  pretzel,  small  round  cake,  narrow 

twisted  strip  of  dough  on  top  of  a  pie. 

Dim  of  G  Strauss. 
schtreit['],  m,  quarrel,  strife,  WTanglc.  G 

Streit. 

schtreng["],  severe,  strict,  rigorous.  G  streng. 
sciitrenge[" pp  gschtrengt,  to  strain,  exert. 

G  strengen. 
schtrichn,  m,  streak,  strip;  -e['*"],  m,  stroke, 

line,  teat;  uffem  —  hawwe_,  to  di5like  (to 

do),  be  disinclined,  go  against  the  grain. 

G  Strich. 

schtrichweis[* "],  in  streaks,  by  narrow  sec- 
tions,   G  strichweise. 

schtrick{"'],  m,  rope,  wild  fellow.    G  Strick. 

sditricke[^ pp  gschtrickt,  to  knit.  G 
stricken. 

sditrickes[* n,    knitting.     Noun  from 

schtricke.    Cf  backes. 
schtrick  II  lialfter[''""],  f,  rope  halter;  -nodel 

[*'■'],  f,  knitting  needle;  sschtrump[" "j,  m, 

unfinished  stocking, 
schtriepich ["■'],  striped,  streaked.    G  striepig. 
sditrijjel["'~],  m,  curr>--comb.    G  Striegel. 
schtrijjele['""'],    pp   gschtrijjelt,    to  curry, 

fleece  (some  one).    G  striegein. 
schtrikt[''],  strict,  severe,  stringent.    G  strikt. 
schtriinp8lche['"'"'],  n,  baby's  sock.  Double 

dim  of  schtrump. 
schtrimpmacher['' " "'j,  m,  hosier.    G  Striimpfe- 

macher. 

schtrippn,  m,  strip.    G  Strippe. 

schtrippe pp  gschtrippt,  to  strip;  welsch- 

kam  — ,  to  husk  corn;  sich  — ,  to  take  off 

(change)  one's  clothes.    dG  strippe. 
sclitrippe[*'],  pp  gschtrippt,  to  provide  with 

strips  or  laths.    G  strippen. 
schtripphutl" '],  m,  woman's  sun-bonnet.  G 

Strippe +Hut. 
schtritz[^],  f,  syringe.    dG  stritze. 
schtritzbichs["''j,  f,  squirt -gun.    dG  stritze -f 

G  Biichse. 

schtrit2e[*  ~],  pp  gschtritzt,  to  squirt.  dG 
schtritze. 

schtrofC],  f,  punishment,  fine.    G  Strafe, 
S£huofbax[-'j,  punishable.    G  strafbar; 
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Echtrofef-^l,  pp  gschtroft,  to  punish,  fine.  G 

srr'iten. 

Bchtrotingf^^l,  f,  reproof.    G  Straf-fung. 

Echtrohi"!,  n,  straw;  lang  — ,  straw  of  rye 
threshtHi  with  a  Hail.    G  Stroh. 

schtroh  ;!  banki^ "j,  f,  straw  cutter;  ^blumm 
(-■^j,  f,  straw-Hower;  «dach[^''j,  n,  thatched 
root;  -^fackel{^""'j,  f,  straw  bundle  (used 
in  burning  hornets'  nests,  etc.);  -feier[~'~j, 
n,  jassing  excitement;  ^halml^"],  m,  straw 
haulm;  »haufe(^ '"J,  m,  heap  of  straw; 
»hutl~'|,  ni,  straw  hat;  =kisse[~"^],  n, 
straw  bolster;  *mann[~"],  m,  dummy; 
•sack(~-|,  m,  straw  mattress;  =schtock['^  "j, 
m,  strav.--stack;  »seel[~'],  n,  straw  band; 
swisch[~'j,  m,  wisp  of  straw. 

schtroraf'j,  ni,  stream,  current.    G  Strom. 

schtroossi'i,  f,  road,  street;  immer  ufT  der  — 
leie,  to  be  going  all  the  time.    G  Strasse. 

schtruddlel""],  pp  gschtruddelt,  to  speak  in- 
distinctly, sputter.    dG  strudele. 

schtrudlel"^"],  pp  gschtrudelt,  to  spout.  G 
strudeln. 

schtrumpi'}.  m,  stocking.    G  Strumpf. 
schtrump  11  bendel["""j,   m,   garter;  ssocke 

m,  fiX3t  of  a  stocking, 
schtruppi'j,  m,  hame  hook.    G  Strupf. 
schtrups3e[* 'J,  pp  gschtruppt,  to  strip.  G 
srrupien. 

schtrupp  !|  faaiine[* m,  cock  with  ruffed 

plumage;  'hut[**],  m,  sun-bonnet;  -nodel 

('-j,  f,  lyxlkin. 
schtrupptchi*''],    rough-coated,  long-haired, 

tousle<l,  bristly,  rough,    G  struppig. 
schtrutzei*"],  pp  gschtrutzt,  to  strut,  parade. 

G  strutzen. 

schtruwwelkopp[^""'],  m,  person  with  dis- 
hevele<i  hair.    G  Struwwelkopf. 

schtruwwlich[*"'],  disheveled,  unkempt;  di  — 
N:ins,  ragged-robin.    G  struwwelig. 

schtruwwutz,  schtrawwatzf""],  m,  disagree- 
ment, row.    Probably  AIHG  struben. 

schtubbi"),  f,  room.    G  Stube. 

schtubbe['"],  pp  gschtubbt,  to  root  (of  hogs), 
stub  1  one's  toe).    G  stupfen. 

schtubbichf*"),  dwarfish,  dumpy,  stubborn, 
balky.    Adj  from  schtubbe. 

schtudent["*j,  m,  student.    G  Student. 

schtudiere['^~'|,  pp  gschtudiert,  to  study.  G 
studieren. 

schtufCI,  f,  stair,  step,  stoop,  little  porch. 

G  Stufc. 
schtxihlf],  m,  chair.    G  Stuhl. 
schtuhl  li  daub[~"],    f,    stool-pigeon;  «gang 

l"'],  m,  discharge  of  the  bowels,  stool. 
schtumbe['' m,  stump  (of  a  tree,  tooth  or 

limb).    G  Stumpien. 
schtumbef'^j,  pp  gschtumbt,  to  challenge, 

stump.    G  stumpfen. 
schtuinbe  ||  ropper[*     j,   m,  stump  puller; 

'wasser["'"j,  n,  water  in  the  hollow  of  a 

stump. 

schtunibich('' filled  vvith  stumps,  stumpy, 
stocky.    G  stumpf -i-ig. 


schtumbierel^-^"],  pp  gschtumbiert,  to  abuse, 

cow,  chatT.    dG  stumbire. 
schtiinunl"],  dumb,  mute.    G  stumm. 
schtumpi"],  dull,  blunt.    G  stumpf. 
sditunip  II  nisicht""],  pugnosed;  ^schwans 
m,  bobtailed  horse  or  dog;  sschwensich 

('^1,  bobtailed. 
schtuiiii['],  f,  hour;  di  gut  — ,  goodness  itself. 

G  Stunde. 

schtuiine  li  gMsf"*"'],    n,   hourglass;  szoijer 

['      ],  m,  hour-hand, 
schtupidi"*],  stupid.    G  stupid, 
schtutzl"],  uff  der,  suddenly,  on  the  spur  of 

the  moment,  undecided.    G  Stutz. 
schtutze["~],  pp  gschtutzt,  to  hesitate,  pause, 

butt.    G  stutzen. 
schtutzerl'"],  m,  beau.    G  Stutzer. 
schu{"],  shoo!    G  schu. 
schub["],  m,  shove.    G  Schub. 
schubb  II  karrich[*~"],  m,  wheelbarrow;  slid 

[■* "],  f ,  drawer. 
schuck['],  m,  shoe.    MHG  and  dG  schuch, 

dG  schugk. 

schiick["],  m,  short  downpour  of  rain  or  gust 

of  wind.    dG  schuck. 
schucke("*~],  pp  gschuckt,  to  toss  (a  ball). 

dG  schucke. 
schuckweis[* "],  at  intervals,  by  starts.  dG 

schuckweis. 
schuer[~"'],  m,  shower.    MHG  schilr. 
schuere[~"'"],  pp  gschuert,  to  shower.  MHG 

schOren. 

schuerich[~*'"'],  showery.    Adj  from  schuer. 

schuft["],  m,  rascal.    G  Schuft. 

schuhCj,  m,  shoe.    G  Schuh. 

schuh  11  hfierschti^"],  f,  shoe-brush;  =bech['^"], 
n,  cobbler's  wax;  sbendelf"""],  m,  shoe- 
lace; »butzer[~"'"],  m,  doormat;  =:dinde 
f"^""],  m,  shoemaker's  blacking;  =fiicker 
m,  cobbler;  -gnopp[~"],  m,  shoe- 
button;  sgratzeri""""],  m,  shoe  scraper; 
»haiiiiner[~""],  m,  cobbler's  hammer;  =kapp 
["*'],  f,  cap  of  a  shoe;  =macher[~~"],  m, 
shoemaker;  *ralime[~"'],  m,  welt;  ^rieme 
l^'"],  m,  shoe-lace;  =schnall[~^j,  f,  shoe- 
buckle;  -sohl(~  ■],  f,  shoe-sole. 

schiil['],  f,  school.    G  Schule. 

schiil  jj  b§.s[~'],  m,  school  superintendent; 
»bu[~"],  m,  school-boy;  =dik[""],  m, 
school-day;  *geldf""],  n,  tuition;  »haus 
["■],  n,  schoolhouse;  =kuminer^d["  ],  m, 
schoolmate;  'maedel[~ "^],  n,  schoolgirl; 
»meesclider["^'"],  =iiieschder[~'"'],  m, school- 
teacher; =schtubb[^"'],  f,  schoolroom; 
»schwenser[~"'~],  m,  truant;  =superintend 
{"^"'^■'],  m,  superintendent  of  schools.  G 
Schul -fdG  superdent;  =tax["^"'],  m,  school- 
tax. 

schuldn,  f,  debt,  fault,  guilt,  crime.  G 
SchuUl.^ 

schul dich(*"],  due,  owing,  indebted,  guilty. 
G  schuldig. 

schu!dichkeet["""],  f,  duty.    G  Schuldigkeit. 
schuldnerf*"'!,  m,  debtor.    G  Schuldner. 
schulei.^"],  pp  gschult,  to  school.    G  schulen. 


schulerf'^"'],  m,  pi  schieler,  pupil,  scholar.  G 
Schiller. 

schulingi""],    f,    schooling,    education.  In 

imitation  of  E  schooling. 
schuikorreggder[~'"'"],    m,    school  director 

(Hermany's  satirical  appellation   for  an 

ignorant  country  school  director).  Schul- 

korrekror  is  used  in  some  sections. 
schulter[^  ~],  f,  shoulder.    G  Schulter. 
schulterblattt'"'],  n,  shoulder-blade.  G 

Schuiterblatt. 
schultere["''"],   pp  gschultert,  to  shoulder, 

assume  (responsibility).    G  schultern. 
schuinackbam[~"'],  m,  ailanthus. 
schmneck,  schum4ck[~"],  n,  sumac.  G 

Sumach. 

schiinke,  schiiike[*"],  m,  ham.    G  Schinken, 

dG  schunke. 
schimkefleescli[*""],  n,  ham,    dG  schunke 

fleesch. 

schunn,  schund["],  already;  aer  waerd  —  dezu 
sehne,  he'll  be  sure  to  see  to  it.    dG  schunn. 

schunn emol[*'"],  once  before.  dG  schunn -i- 
emol. 

schuppef"^],  f,  scurf,  fish-scale.  G  Schuppe. 
schuss["],  m,  shot,  blast,  sprout,  shoot,  chute; 

im  —  sei',  to  be  in  a  hurry.    G  Schuss. 
schuss  ii  bloder[- '"j,  f,  sty  (on  the  eyelid); 

=brett[-*"],  n,  tailboard;    *scheier[" '"j,  f, 

shed-barn,  lean-to;  sweis[^"],  by  jerks,  by 

fits  and  starts, 
schusself/^"],  m,  person  or  horse  given  to 

abrupt  or  rapid  movements  (also  the  act 

itself),  scatter-brain.    dG  schussel. 
schussle[*"'j,  pp  gschusselt,  to  move  suddenly 

or  too  hastily,  race  along.    Verb  from 

schussel. 

Schuster,  schuschder[~~],  m,  cobbler,  shoe- 
maker.   G  Schuster. 

schutzf"],  m,  shelter,  refuge.    G  Schutz, 

schutzei"-],  pp  gschutzt,  to  shelter,  safe- 
guard.   G  schiitzen,  older  schutzen. 

schwachf"],  weak.    G  schwach. 

schwachheet,  schwachheit[* "],  f,  weakness, 
G  Schwachheit. 

schwachsinnich["""],  weak-minded.  G 
schwachsinnig. 

schwad['},  f,  swath.    G  Schwad. 

schwaejem,'""],  f,  sister-in-law,  G  Schwa- 
gerin. 

schw3er['"],  m,  father-in-law.    G  Schwer. 
schw^r    dadi[~'"],  m,  father-in-law;  ^mut- 

ter[~~~],  f,  mother-in-law. 
schwaere,  gschwsere["^"],  m,  boil,  abscess,  G 

Schwar. 

schwaerme,  schwarme["*"],  pp  gschwaermt,  to 

swarm.    G  schwarmen. 
schwffimeeterf"""],  m,  scamp,  son  of  a  gun. 

G  Schvs-erenoter. 
schwsemoti* '],  f,  deuce:  dich  soil  doch  di  — 

grieje.    G  Schwerenot. 
schwffin["],  n,  sword.    G  Schwert, 
schwaertli["'],  schwartii[^"],  n,  iris,  blue-flag. 

G  Schwerrlilie. 
schwaerzer^' 'j,  blacker.    G  schwarzer. 


schweerzing,  schwar2ing[*^J,  f,  blacking.  G 
Schwarz  -t-ung. 

schwaewischi""'],  Suabian.    G  schwabisch. 

schwallem["  "I,  m,  pi  schwalme,  swallow, 
martin.    G  Schwalbe. 

schwalmenescht[''^''],  n,  swallows'  nest.  G 
Schwalbennest. 

schwamm[']j  mushroom,  toadstool,  mead- 
ow, swamp,  sponge,  punk.    G  Schwamm. 

schwamm  dischde^"""],  f,  swamp-thistle; 
seechel" "],  f,  swan.o  white  oak;  sgrasi*"], 
n,  meadow-grass;  ^rieseli"' m,  mole; 
^weideh f,  pussy-willow. 

schwammichj''"],  wet,  soft,  quagg^y.  G 
schwammig. 

schwaii["],  m,  swan.    G  Schwan. 

schwangH,  m,  im  —  sei',  to  be  current.  G 
Schwang. 

schwangerf"'"'],  pregnant.    G  schw*anger. 
schwankei""],  pp  gschwankt,  to  sway.  G 

schwan  ken. 
schwankich[* unsteady,    swaying.  G 

schwankig. 

schwannajjell"*""],  f,  buckshot.  G  Schwan -f 
Achel. 

schwaiis[''],  pi  schwens,  tail.    G  Schwanz. 

schwans  |i  fedderi^""],  f,  tail-feather;  =rieme 
[■*"■'],  ra,  crupper;  =schtick['' n,  back  rump. 

Schwann,  sch"warm["],  m,  swarm.  G 
Schvrarm. 

schwart['].    See  schwort. 

schwarz,  schwatzt"],  black;  -e  parble,  small- 
pox; en  -er,  a  negro.    G  schwarz. 

schwarz  jj  beeiiich['' black-legged;  sbrau" 
[■*■],  dark  brown;  =darn[''~"],  f,  black  thorn; 
=dreckich[*''"'],  very  dirty;  -eechei* ""j,  f, 
black  oak;  ^eschl""],  f,  black  ash;  ^kasrsch 
f,  black  (mazard)  cherry;  =kopp[''"J, 
m,  black-headed  person,  female  bumblebee 
(so  CTxlled  because  its  face  is  black  while 
that  of  the  male  is  white);  -maulbeer[' " '], 
f,  red  mulberry;  =rot  ["'j,  dark  red;  =unblo 
black  and  blue,  livid;  =walniss(bam) 
m,  black  walnut;  =warzel[' " f, 
comfrey;  =weide[^ m,  f,  black  willow. 

schweb["],  f,  swing-beam  (used  in  raising  a 
bucket  out  of  a  well).    G  Schwebe. 

schweche[''"],  pp  gschwecht,  to  weaken,  un- 
nerve.   G  schwachen. 

schwecherf""'],  weaker.    G  schwacher. 

schwechlich weakly.    G  schwachlich. 

schwechlichkeet["~'"],  f,  weakness,  sickliness. 
G  Schwachlichkeit. 

schwechschtn,  weakest.    G  schwachst. 

schweerel""],  pp  gschwore,  to  swear,  make 
oath.    G  schworen. 

schweessf'],  m,  sweat.    G  Schweiss. 

schweesse[~"],  pp  gschweesst,  to  sweat,  ooze, 
weld.    G  schweissen. 

schweess  |l  droppe[~""j,  m,  sweat  drop;  =duch 
["""j,  n,  cloth  put  on  face  of  a  corpse; 
=fuchs(~"],  m,  sorrel  horse;  slochl'"],  n, 
pore  of  the  skin. 

schweif],  f,  sister-in-law.    dG  schwai. 

schweije(^^],  pp  gschweicht,  to  be  silent-.  G 
schweigen. 


schweijend[~~l,  silent.    G  schweigend. 
schweiksamf""],  taciturn.    G  schweigsam. 
schwein("|,  n,  hog  (rare),  dirty  scamp.  G 
Schwein. 

schweinigeU"'"'].  schweinickel[~"'~],  m,  dirty 

fellow.    G  Schweinigel. 
schweiiiiiig[~"'],    f,    atrophy,    sweeny.  dG 

schweinen.    Cf  schwinne. 
Schweizer[~"j,  m,  Swiss.    G  Schweizer. 
schweizerkaes'"""],    m,    Swiss  cheese.  G 

Schweizerkase. 
schwell[-],  f.  sill.    G  Schwelle. 
schwelie,  gschw^ellel'"'],  pp  gschwolle,  to  swell. 

G  schwellen. 
schwemmche[*~],  n,  little  meadow.    Dim  of 

G  Schwamm. 
schwenime[-'"],  pp  gschwemmt,  to  overflow  (of 

streams),  deposit  (sand  or  silt).  G  schwem- 

men. 

Schwenckfelder[*"~],  m,  member  of  the  relig- 
ious sect  founded  by  Kaspar  von  Schwenck- 
feld. 

schwenckfelder[""''],  en,  an  implement  used 
to  raise  and  push  timber  into  position  in 
building. 

schwenckfelder    kuche,    Dutch    cake.  Cf 

schwingl'elder. 
schwengeii^-j,  m,  swingle,  pump-handle.  G 

Schwengel. 

schwenkef pp  gschwenkt,  to  wave,  turn, 

sway,  swing,  rinse.    G  schwenken. 
schwensl"),  pi  of  schwans;  rote  — ,  princes' 

feather.    G  Schwanze. 
schwensef*"],  pp  gschwenst,  to  dock  the  tail 

(of  horses,  dogs,  sheep),  fleece  (nnancially). 

G  schwanzen. 
schwensie[^ pp  gschv/enselt,  to  svvdtch  or 

wag  the  tail,  w-alk  with  a  mincing  gait.  G 

schwanzeln. 
schwenslich!*"],  applied  to  a  mare  that  is 

given  to  switching  her  tail.    Adj  from 

schwensle. 
schwerf"],  heavy,  difficult.    G  schwer. 
schwerlichl""],  hardly,  scarcely;  somewhat 

heavy.    G  schwerlich. 
schwer  ;[  gewicht[ n,     gross  weight; 

=iniedich[~ ""],  melancholy, 
schweschdert""],  f,  sister,  nun.    G  Schwester. 
schweschderkind['' "  "j,  n,  niece  or  nephew.  G 

Schwesterkind. 
schwe3chderLch["'''"],  sisterly.    G  schwester- 

lich. 

schwestemfeschtf"'""'],  n,  annual  service  for 
women  and  girls  (Moravian).  G  Schwester 
-i-Fest. 

schwetzer['"'l,  m,  talker,  speaker,  orator.  G 

Schwatzer. 
schwetzich[^  ~'].  talkati\-e.    G  schwatzig. 
schwetz  !l  kaschdef"'^"],  ^    m,  phonograph; 

=kunscht; ' f,  elocution. 
schwewe["'!.  pp  gschwebt,  to  float  in  the  air. 

G  schweben. 
schwewweli^"'.  m,  sulphur.    G  Schwefel. 
schwei^-wel  '  blietf*"'],  f,  flowers  of  sulphur; 

-sauer!  f,  sulphuric  acid. 

schwewwle['"'],  pp  gschwewweit,  to  asphyx- 


iate  with  sulphur  fumes,  make  it  hot  for 

some  one.    G  schwefein. 
schwiejer  |j  dochder["^     1,  f,  daughter-in-law; 

«mutier[~ f,    mother-in-law;  ^soh", 

»suh^[~'"],  m,  son-in-law;    =vatter["^  ], 

m,  father-in-law. 
6chwiejem[~''],  f,  mother-In-Iaw.    G  Schwie- 

gerin. 

schwiel["],  sultry.    G  schwQl. 
schwimjne[^''l,  pp  gschwumme,  to  swim,  float. 

G  schwimmen. 
schwimmeri-*"),  m,  swimmer.    G  Schwimmer. 
schwimmlichdeli^""],  n,  piece  of  paper  floating 

in  a  cup  or  saucer  filled  with  fat  and  lit  to 

furnish  light.  Dim  of  G  Schwimm  -f  Licht. 
schwiininloch['"'],    n,    swimming    hole.  G 

Schwimm  -+-Loch. 
schwindel{*"'l,    m,    dizziness,    swindle.  G 

Schwindel. 

schwindlei""],  pp  gschwindelt,  to  be  dizz>', 

swindle.    G  schwindeln. 
schwindler['^],  m,  swindler.    G  Sch windier, 
schwindlereif'""],  f,  swindle,  swindling,  fraud. 

G  Schwindlerei. 
scliwindlich("*~'],  dizzy.    G  schwindlig. 
schwingf"],  f,  swing,  whip,  rod.    G  Schwinge. 
gciiwiiige["*"'l,  pp  gschwunge,  to  swing,  vibrate, 

scutch,  flog,  beat  (the  limbs  of  a  chestnut 

tree  to  bring  down  the  nuis).  G  schwingen, 
schwingf edder[' '     f ,  larger  wing-feather.  G 

Schwungfeder. 
schwingfelderl'*""']  kuche,  m,  Dutch  cake. 

Corruption  of  schwenckfelder.    Q.  v. 
schwing  li  messerf""^],  n,  swingle;  =miehl[*'], 

f,  scutch;    =rad["''j,  n,  scutch;  »wffirrick 
n,  tow. 

schwinnel'"],  pp  gschwunne,  to  vanish.  G 
schwinden, 

scliwiiine["'"'],  f,  sweeny.    G  Schwinden. 

schwitz["j,  m,  sweat.    dG  schwitz. 

sdiwitze[*~],  pp  gschwitzt,  to  sweat,  suffer, 
be  clouded  by  moisture  (as  a  polished  sur- 
face).   G  schwitzen. 

schwitzgegreideri*""'!,  pi,  sudorific  herbs. 
G  Schwitzgekrauter. 

schwitzich[* sweated,  sweaty.    G  schwitzig. 

schwit2ing[*"],  f,  sweating.  Formed  in  imita- 
tion of  E  sweating. 

schwob["],  m,  cockroach.    G  5<:hwabe. 

Schwob['J,  m,  Suabian,  also  used  as  a  term  of 
ridicule.    G  Schwabe. 

sciiwojer["^"],  m,  brother-in-law.  G  Schwa- 
ger. 

schwort,  schw^rt["],  f,  slab,  rind  of  bacon  or 

ham,  rough  fellow.    G  Schwarte. 
schworte,  schwarte[~''],  pp  gschwort,  to  flog. 

G  schwarten. 
schworteml.je["^     ],  m,  pig's  stomach  filled 

and  pressed.    G  Schwartenmagen. 
schwov/efall[""'],  f,  ccx:kroach-trap.  G 

Schwabe  -f  Falle. 
schwowe  11  landl^'"],  n,  Suabia;  »schtreech 

["^""j,     pi,    tomfoolery,     nonsense.  G 

Schwahenstreich. 
schwimgi^].  m,  swing,  sweep.    G  Schwung. 


schwungrad["*"],      n,      balance-wheel.  G 

Schwungrad. 
schwuppl"),  m,  swoop.    G  schwupp. 
schwuppei" 'j,  pp  gschwuppt,  to  beat,  strike, 

defeat.  Gschweppen. 
schwiir["],  m,  oath,  vow.    G  Schwur, 
se[']  =zu:  mer  hen  nix  —  du'.    Cf  zu. 
sech[^],  n,  coulter,  jointer.    G  Sech. 
sechbluk[*'],  m,  plow  with  a  jointer.  G 

Sech  -fPflug. 
sechsl'],  seciise[*"],  six;    meiner  sechs,  by 

golly.    G  sechs. 
sechsdel[''^],  n,  sixth  part,  sixth  of  a  barrel  of 

beer.    G  Sechstel. 
sechsder['*''],   en,   six-spot   (of  cards),  the 

figure  6,    G  Sechse. 
sechs  j|  eckicli[*"''],  hexagonal;  =huimert["''"], 

six  hundred;  »jaehrich[* sLx  years  old; 

=mol[~*  ■],  six  times. 
sechst["],  sixth.    G  sechst. 
secht['],  3d  sing  pres  of  saje.    G  sagt. 
sechzeli['* '1,  sixteen.    G  sechzehn. 
sechzeht["' "],  sixteenth.    G  sechzehnt. 
sechzich[*''],  sixty.    G  sechzig. 
serhzichschtf*"],  sixtieth.    G  sechzigst. 
seckchel""],  n,  little  bag.    G  Sackchen. 
seckel[''"],  m,  scrotum.    G  Sackel. 
seckelwetzeri — m,  scamp. 
seckendiere["' ""^j,  pp  seckendiert,  sich,  to 

take  one's  own  part,  defend  oneself,  stand 

up  against,  know  what  to  do.    G  sekun- 

dieren,  dG  sekedire. 
see["],  n,  ocean,  sea.    G  See. 
see["],  m,  lake.    G  See. 
see!  see!['],  kumm,  call  for  cows. 
seech['],  m,  urine.    G  Seich. 
seeche[~ pp  gseecht,  to  urinate.    G  seichen. 
seech grotti""],  U  toad.    G  seichen  -f  Krote. 
seef["],  f,  soap.    G  Selfe. 
seefei""],  pp  gseeft,  to  soap.    G  seifen. 
seefe  li  schaumL"""],    m,    lather;  =schissel 

{~""^],    f,    soap-dish;    =wasser[~     ],  n, 

soapsuds. 
seeficli[~~],  soapy.    G  seifig. 
see  it  graiik[~''],  seasick;  sgraiiket["""],  f,  sea- 
sickness; sgras["'],  n,  seaweed;  =hujQd[~^], 

m,  seal;    =rawer["""'j,   m,   pirate;  ^reis 

[■^"],  f,  voyage;    5schal[~'],  f,  sea-shell; 

=vojjel[-^''"],  m,  gull, 
seeischf"^"],  maritime.    G  seeisch. 
seel['],  f,  soul.    G  Seele. 
seel["],  n,  straw  band  for  tying  sheaves.  G 

Seil. 

seeledokter(~     ],  m,  minister.    G  Seelen  + 
Doktor. 

seelsarjer[-""],  m,  pastor.    G  Seelsorger. 
seenci""],  pp  gseent,  to  filter,  strain.  Variant 
of  seihe. 

seener{"^"],  m,  filter,  strainer.    Variant  of 
seih. 

seftich["'"|,  having  a  bad  reputation,  indecent. 

G  saftig,  formerly  also  siiftig, 
seftle[''^],  n,  jelly.    G  Saftlein. 
segund["*],  i,  second.    G  Sekunde. 
segimde  |j  zeechet' n,  second  hand  (of 


a  clock);   «zoijer[^ m,  second  hand 
(of  a  clock). 
seline[^'],  pp  gsehne,  to  see,  look;  hott 
sich  net  —  losse,  he  did  not  appear.  G 
sehen. 

sehne[-~],  pp  gsehnt,  sich,  to  long,  have  a 

longing  desire.    G  sehnen. 
sehnern["~'],  f,  daughter-in-law.    G  Sohnerin. 
selmeswaert['^'"j,  worth  seeing.    G  sehens- 

wert. 

sehiisucht['^''],  f,  longing.    G  Schnsucht. 
selir['],  very  (occurs  rarely).    G  schr. 
sei"!"],  adj;  seiner,  seini,  seins,  pr,  his.  G 
sein. 

sei'H,  pp  gewest,  to  be;  —  losse,  to  let 
alone.    G  sein. 

sei  ii  berscht[~"],  f,  bristle;  sbaerzell"^""],  m, 
purslane;  ^bengell"""],  m,  boor,  brute; 
»blos["'],  f,  hog's  bladder  (when  dried, 
used  as  a  purse  or  tobacco  pouciO:  =bohn 
["■],  f,  horsebean;  =dreck[~''},  m,  hog  excre- 
ment, matter  of  no  importance;  =drok[-'|, 
m,  pig-trough;  'eemQi[~ '"],  ni,  swili- 
bucket;  sfass[""],  n,  swiil-barrel;  -fenger 
1"""],  m,  contrivance  for  catching  hoc^s  by 
the  leg;  =fleesch[~ "],  n,  pork;  *galje(^""!, 
m,  cross-like  structure  on  which  slaughtered 
hogs  are  hung;  'geik[~'],  f,  calathumpian 
violin,  horse-fiddle;  ^gelserf"""'],  m,  gelder; 
=granket[~""],  f,  hog  cholera;  sgrumbeere 
[*  ],  pi,  culls  (of  potatoes);  =joch[""],  n, 
yoke  put  on  hogs  to  prevent  them  from 
creeping  through  fences;  jkaerbs[~"'],  f, 
field  pumpkin;  =kamille[~^  ],  m,  mayweed, 
stinking  camomile;  =kaschde[~'"'],  m, 
slovenly  person;  -kiw^eif"'"],  m,  swill- 
bucket;  ^ledderl"""],  n,  hogskin;  *lewe 
["""j,  n,  beastly  life;  =inaje[~'~],  m,  hog's 
stomach,  the  same  cleaned  and  filled  [as 
an  edible);  snawwelf"""],  m,  sheath  of  a  hog 
(usually  hung  up  for  the  birds  in  wincer;; 
^nescht'l^"],  n,  pig's  litter,  dirty  hole; 
sohr[~'],  n,  pig's  ear;  =riesel[" '"],  m,  dirty 
fellow;  ssaufel"""'],  n,  swill;  -sclmitter 
["""j,  m,  gelder;  =schtall[~''],  m,  hog-pen: 
=schwans['^''],  m,  pig's  tail;  »welsclikani 
['""],  n,  nubbins. 

seiche,  seili["^"],  n,  little  pig,  suckling  pig. 
Dims  of  G  Sau. 

seiddem[^~j,  since;  [*■*],  since  then.  G 
seitdem. 

seide['"],  m,  silk.    G  Seide. 

seide  j|  bktt[~""],  n,  side  trace;  ^fleeschl"^""], 
n,  bacon;  *schtick[~^^],  n,  flitch;  sschteche 
["     ],  n,  stitch  in  one's  side. 

Seidell" ~],  m,  (beer-)  tankard.    G  Seidel. 

seide  [j  mielil[-""],  f,  silk  mill;  jwann[~~"],  m, 
silk  worm. 

seidliiigs['^''],  edgeways,  sideways.  G  seit- 
lings. 

seid  :|  schtrooss[~'],  f,  side  street,  «wserts 
[^~],  sideways;  -weks[^"],  sideways. 

seiereiC""],  f,  hoggishness,  mess,  obscene 
talk.    G  Sauerei. 

seierlich{"^'"'],  tart.    G  sauerlich. 


seifzel"^"],  pp  gseifzt,  to  sigh.    G  seufzen. 
self 2 erf  ■^■'j,  m,  sigh.    G  Seufzer. 
seifzerichl"^""],    sighing,    with   a   sigh.  G 

Seufzer  -fig. 
seih('j,  f,  filter,  strainer.    G  Seihe. 
seihduch[~~],    n,    cloth    for    straining.  G 

Sc'ihetuch. 

seihel^"],  pp  gseiht,  to  strain,  filter.  G 
sei  hen. 

seiisch[^1,  hoggish,  gluttonous.  G  sauisch. 
seili"),  f,  awl. 

sei'lebbdAkC*'!,  always;  it  is  usually  used 
with  a  negative,  and  in  conjunction  with 
the  negative  means  never;  sell  kann  aer  — 
net  zeweje  bringe,  he  will  never  be  able  to 
accomplish  that.    dG  sei'lebdag. 

sei'lewe^sil'""],  selewe[~'~'^i,  ever,  always^ 
—  net,  never.    G  seines  Lebens. 

seinesgleiche{s)[~  ],  such  as  he,  of  his 
own  kind,  his  (its)  equal.    G  seinesgleichen^ 

seiohreblattl"'""],  n,  plantain  leaf.  G  Sau- 
ohrcn  -f  Blatt. 

seiti'j,  seiterf""],  since.    G  scit. 

seitioh'l" '],  m,  (casual)  emoluments.  G 
Sciten  +I'Ohn. 

seiwerel^""],  pp  gsciwert,  to  cleanse;  sich  — , 
to  expel  tile  placenta  (of  animals).  G 
saul)ern. 

seiwerin^i  j,   f,    placenta    (of  anim.als). 

Noun  from  sei  were, 
seiwerlichl^""],    clean,    cleanly,    tidy.  G 

Siiuberlich. 

seje[~"j,  m,  blessing,  benediction.    G  Segen, 
sejelf""],  n,  sail.    G  Segel. 
sejelduchl"""],  n,  sail.    G  Segeltuch. 
sejlef"'!,  pp  gsejelr,  to  sail,  be  in  a  hurry. 
G  segeln. 

sejne't^'l,  pp  gsejent,  to  bless.    G  segnen. 
sekritaeri'"^],  m,  secretary.    G  Sekretar. 
sekt!'],  f,  sect.    G  Sekte. 
selat,  zelatl'"],  m,  lettuce,  salad;  wilder  — 

wild  lettuce.    G  Salat. 
selbschtri,  self.    G  selbst. 
selbschtmardl" ■],  m,  suicide.    G  Selbstmord. 
selde['"'j,  seldom.    G  selten. 
seldsami*"],  strange,  unaccountable.    G  selt- 

sam. 

selich[~"],  happy,  saved,  blessed.    G  selig. 
selichkeet["""],  f,  >alvation.    G  Seligkeit. 
seliri,  f.  cell.    G  Zeile. 
selin,  that.    Cf  seller. 

sellemnol*'"],  according  to  that.    dG  seilem 
-l-nach. 

sellemol["""|,  that  time,  then.  dG  sellemol. 
sellemols[^'"j,  at  that  time,  in  times  past,  in 

those  times,  then.    dG  sellemols. 
seller,  selli["~],  seil['j,  adj,  that;  pr,  that  one. 

dG  seller.  G  selbiger. 
selleri,  sellerich,  zellerichf""'],   m,  celery. 

G  Sellerie,  dG  zelierie. 
sellewek[*"'j,  that  way,  in  that  manner, 

that's  the  way.    d(^  sellewek. 
selliweill^"'],  during  that  time.    dG  selli-rG 

Weile. 

sellref*"],  dat  fern  sing  of  selli,    Cf  seller. 


selwenl*"],  f,  selvedge.    G  Selbende. 

selwerlt)!""],  self;  vun  — ,  of  one's  own  ac- 
cord, voluntarily,    dG  selwerscht. 

semiiia.r[~''"],  n,  seminary.    G  Seminar. 

sea5t['^"J,  m,  senate.    G  Senat. 

senatori"'"''],  m,  senator.    G  Senator. 

senger(^'],  m,  singer,  minstrel.    G  Sanger. 

seiike("''],  pp  gsenkt,  to  singe.    G  sengen. 

senkef"^],  pp  gsenkt,  to  sink,  sag,  settle,  dig. 
G  senken. 

senk  11  blei['* "],  n,  plumb,  plumbline;  =recht 
[*"],  perpendicular,  vertical. 

senkel,  saakel['"'],  m,  plummet.    G  Senkel. 

senkeischnur,  s^jikelsciiiiur['*'"],  f,  plumb- 
line.    G  Senkeischnur. 

seiikle[* pp  gsenkelt,  to  plumb.    G  senkeln. 

seiis[^],  f,  scythe.    G  Sense. 

sensewarf[*"~],  m,  snathe.    dG  senseworf. 

Sepdembeq""" m,  September.  G  Septem- 
ber. 

SeppH,  m,  Joe.    dG  Sepp  =dim  of  Joseph. 

Seppi[^"],  m,  Josephine,  Josie.  dG  Seppi  = 
dim  of  Josephine. 

serschtC]  =es  erscht,  the  first,  first. 

serwe[~^],  m,  (indentured)  servant,  hired  boy, 
hired  man.  In  colonial  times  an  indentured 
person  (male  or  female),  and  later  the 
redemptioner,  was  designated  in  official 
enactments  and  by  the  employer  as  servant, 
no  matter  what  the  character  of  the  labor 
performed,  fVom  this  use  the  word  and 
its  compounds  found  their  way  into  PG. 
The  terms  are  unknown  in  the  Northamp- 
ton-Lehigh-Berks section  where  the  employ- 
ers were  Germans  and  gnecht  and  mad  the 
terms  used. 

serwe  jj  bu[~" '],  m,  hired  (indentured)  boy; 
!niann[~"'''],  m,  man-servant,  hired  (in- 
dentured) man. 

serweninaedchen[~'"^],  n,  servant  girl. 

sesse^""],  m,  armchair.    G  Sessel. 

sett[~'],  subj  sing  of  soUe.    Cf  sott. 

settichef'^'"'],  pp  gsetticht,  to  satisfy,  appease. 
G  sattigen. 

setzH,  clinch  iron.    Noun  from  setze. 

setze[*"],  pp  gsetzt,  to  set;  sich  — ,  to  sit 
down.    G  setzen. 

setzerl*"],  m,  compositor.    G  Setzer. 

setzetf""],  f,  setting  (of  eggs).    dG  setzet. 

sibb,  sebbf"],  f,  sieve.    dG  sibb,  seb. 

sibbe["'''],  pp  gsibbt,  to  sieve,  sift,  screen.  dG 
sibbe. 

sichf"],  oneself,  himself,  herself,  itself,  them- 
selves; aer  hott  niemand  bei  — ,  he  is  alone. 
G  sich. 

sichel[^1,  f,  sickle.    G  Sickel. 
siclier["'^],   safe,   secure,   certain,   sure.  G 
sicher. 

sicherheet[* " "],  f,  certainty.    G  Sicherheit. 
sichlei""!,  pp  gsichelt,  to  cut  with  a  sickle. 

G  sichcln. 
sichler[""],  m,  sickler.    G  Sichler. 
sicht[^],  f,  outlook,  view.    G  Sicht. 
sichtbir["'],  visible.    G  sichtbar. 
sichtb^iich[' '     perceptibly.    G  sichtbarlich; 


sichte('"],  pp  gsicht,  to  winnow,  sieve.  G 
sichten. 

sidder,  zidder[''"'],  since.    dG  siter. 
sie["],  si['],  she,  her;  they,  them.    G  sie. 
Sie["],  you  (occasionally  used  as  a  mark  of 

respect  in  addressing  a  person,  especially  a 

minister).    G  Sie. 
siechreich[~ "],  victorious.    G  siegreich. 
siedlich[~"],  siddiich[""],  southern,  southerly. 

G  siidiich. 

sieje,  sieciie["^],  pp  gsiecht,  to  conquer.  G 
^  siegen. 

siek['],  m,  %-ictory.    G  Sieg. 

siesi"]  =sie  es,  sie  is. 

siess['],  sweet.    G  siiss. 

siess  li  appel["~"],  m,  sweet  apple;  =bsrks 
m  and  f,  black  birch;  =feiiiiidiei 
m,  sweet  cicely;  =fleesch[~"i.  n, 
sweetbreads;  =gr^s[~'],  n,  sweet  vernal 
grass;  ^grumbeerl^""},  f,  sweet  potato, 
yam;  =hoIs[~~],  n,  licorice  root,  birch; 
^kserschf""],  f,  sweet  cherr>^;  =kuche["''"'], 
m,  favorite  cake:  -warzel[~""],  f,  sweet 
cicely;  ^welsdikarnf"""],  n,  sweet  corn. 

siesserf""].  sweeter.    G  siisser. 

siesscht['],  sweetest.    G  susst. 

sie3sholswarzei[~^"~'],  f,  licorice  stick.  G 
Siissholzwurzel. 

siesslich["^],  sweetish.    G  siisslich. 

sietsaml""],  softly.    dG  sitig  <G  sittig. 

sifferf"""],  m,  drunkard.    G  Skufer. 

siijell'"],  sie3el[""],  n,  seal.    G  Siegel. 

sijjele[''~''],  pp  gsijjelt,  to  seal.    G  siegeln. 

sijjelwachsf ""],  ra,  sealing  wax.  G  Siegel- 
wachs. 

Silvanus["'~"],  m,  Silvanus.    G  Silvanus. 

silwer[^"],  n,  silver.    G  Siiber. 

silwer  jj  babble[" f,  white  poplar;  =fisch 

[*""],  m,  larva  that  destroys  paper;  -giett 
],  f,  litharge.    G  Silberglatte;  ^gias 

[•*""],  n,  knotgrass;   ssandi^""],  m,  pev,ter 

sand;  =sciiiniti[""'~'],  m,  silversmith;  ^schtick 
n,  silver  coin. 
silwer(n)[*''],  (of)  silver.    G  silbem. 
Siin[^],  m,  Simon,  Simeon.    dG  Simme. 
simmelieref "~"],  pp  gsimmeliert,  to  meditate. 

dG  sirameliere,  G  simulieren. 
siminer[* =sin  mer,  are  we. 
simmet[""'],  m,  cinnamon.    G  Zim.met. 
simmetriim[ — ],  f,  cinnamon.    G  Zimmet- 

rinde. 

simpel['*"],  m,  simpleton,  silly  person.  G 
Simpel. 

simsn,  m,  cornice,  shelf.    G  Sims. 
sinH,  are.    G  sind. 

sin(d)["],  f,  sin;  e'  —  un  e'  schan,  a  wicked 

shame.    G  Siinde. 
sinde  !j  bock["""'j,  m,  scapegoat;  ^fallf"""],  m, 

Fall  (of  man):  ^freweii"' m,  iniquity. 
siiider['"],  m,  sinner.    G  Sunder. 
sindflut[*'],  f,  deluge.    G  Sundtiut. 
sindhafti""],  sinful.    G  sundhaft. 
sindhaftichkeetf^"""],  f,  sinfulness.    G  Sund- 

haitigkeic. 


sindiche [■""'],  pp  gsindicht,  to  sin.  G  siind- 
igen. 

sing  jj  buchi'"],  n,  hymnbook;   =schtil[""],  f, 

f  inding  school, 
singei''"],  pp  gsun^e,  to  sing.    G  singen. 
siEger['*~j,  rn,  singer.    G  Singer. 
singeni[*"],  f,  female  singer.    G  Singerin. 
siiike[*"J,  pp  gsunke,  to  sink.    G  sinken. 
siiilfloch[''^],  n,  sinkhole,  cesspool.    G  Sink + 

Loch. 

sinnH,  m,  sense,  mind:  di  fimf  -e;  im  — 
ha\\"W'e,  to  intend.    G  Sinn. 

siimbild n,  emblem.    G  Sinnbild. 

sirmef^"],  pp  gsunne.  to  meditate.    G  sinnen. 

sippschaft,  schippschaftt*"],  f,  set,  gang,  con- 
cern.   G  Sippschaft. 

sirrop[''"],  m,  syrup.    G  Sirup. 

sittsam[^"],  modest,  demure.    G  sittsam. 

sitz["],  m,  seat.    G  Sitz, 

sit2e[*''],  pp  gsotze,  to  sit;  —  bleiwe,  to  re- 
main seated;  —  losse,  to  jilt.    G  sitzen. 

sitz  11  fleesch[^'],  n;  aer  hott  ken  — ,  he  can't 
sit  still;  4och['*''],  n,  anus,  arse. 

siwwe["''],  seven.    G  sieben. 

siwwe  i;  fachf-*""],    sevenfold;  'jaejer[" 
m,  spirit  hunter;  =sciilaefer[*" m,  long 
sleeper,  (S-)  Seven  Sleepers  Day  (June  27). 

siwwet[""],  seventh.    G  siebent. 

siwweter["'"],  en,  seven-spot  {of  cards),  the 
figure  7.    G  Siebener. 

siwwezeh['""],  seventeen.    G  siebzehn. 

siwwezehtf^'"],  seventeenth.    G  siebzehnt. 

si wwezich seventy.    G  siebzig. 

siwwezichschtl^"^],  seventieth.    G  siebzigst. 

Skorpion[-""],  m,  Scorpio  (sign  of  the  zodiac). 
G  Skorpion. 

so['],  such:  —  kinner;  so,  thus,  ordinarily, 
as  it  is.    G  so. 

soball['*],  as  soon  as.    G  sobald. 

socke['*"],  m,  foot  of  a  stocking,  sock,  remains 
of  woven  goods.    G  Socke. 

sodbrenne(s)["^"J,  n,  heartburn,  water-brash. 
G  Sodbrennen. 

soddich[*^],  such.    G  solch.    Cf  soich,  sollich. 

soddre,  suddre[*~],  pp  gsoddert,  to  simmer, 
burn  as  a  smothered  fire.  Verb  in  -ern 
from  sott  past  tense  of  G  sieden. 

sode[~~'],  soda.    G  Soda. 

sodegleiche[~"""],  such  like;  un  — ,  and  so 
forth.    G  so  dergleichen. 

sofe[~"],  n,  sofa.    G  Sofa. 

sogir["~],  even.    G  sogar. 

soh",  suh^C],  m,  pi  seh',  son.    G  Sohn. 

solil['],  f,  sole.    G  Sohle. 

sohlledder ["■"'],  n,  sole-learher.    G  Sohlleder. 

sohle[""],  ppjgsohlt,  to  sole,  flog,  charge  an 
exorbitant  price.    G  sohlen. 

sohiisfra["'],  f,  daughter-in-law.  G  Sohnes- 
frau. 

soichf"^"],  such.    Adj  from  so  (like  solch  = 

MHG  so4-lich). 
solangf*],  as  long  (as).    G  solang(e). 
solle[""],  pp  gsoUt,  shall,  be  intended  to,  are 

to,  be  said  to,  G  sollen. 
sollicli[*"],  such.    G  soich. 


some,  sime,  suine["^"],  m,  seed,  growing  grain. 

G  Samen. 
some["^''j  =so  me. 

some  jj  feldf""'^!,  n,  field  sowed  in  wheat  or 
rye;  sglee[~"'j,  m,  clover  for  seed;  =ksera 
l"""]*  f»  grain  of  seed;  =keuii[~'' f,  coty- 
ledon; *kopp[-^""'j,  m,  seed-pod;  ^schtab 
["^"■j,  m,  pollen. 

soot['],  f,  seed,  growing  grain,  season  for 
sowing  winter  cereals;  —  nausmache,  to  do 
seeding  (of  wheat  and  rye).    G  Saat. 

soot  I!  feid(~"],  n,  field  sowed  in  wheat  or  rye; 
=fnicht[~"],  f,  seed  grain;  =grumbeer[~"'], 
f,  seed  potato;  =karn[~"],  n,  seed  rye; 
=l3errich[~"^],  f,  field  lark;  =weeze[~""],  ra, 
seed  wheat;  ^welschkaml"""],  n,  seed  corn. 

sore[~"']  =so  eenre,  dat  sing  fern. 

sott,  settn,  pi  sotte,  sette,  should  (past  subj 
of  solle).    G  solite. 

soviel["~],  as  much  (as),  for  ail.    G  soviel. 

soweit['~],  as  far  (as).    G  soweit. 

sozesije[""'^"],  as  good  as,  just  about,  almost: 
mer  sin  —  faerdich.    G  so  zu  sagen. 

suchel^"],  pp  gsucht,  to  seek,  look  for.  G 
suchen. 

sucht["],  f,  plague,  ailment,  complaint.  G 

Sucht. 

sucki[^~'],  n,  calf.    Same  stem  as  suckle. 
suckle[""],  pp  gsuckelt,  to  suck,  play  the 

parasite.    dG  suggeln. 
suckler[*"],  m,  parasite,  sucker.    PG  suckle. 
sudde[^"],  south.    G  Siiden. 
suddel  II  ferwet["""'~'],  f,  sloppy  work;  =wetter 

[^""i,  n,  drizzly  weather. 
suddle[''"],  pp  gsuddelt,  to  drizzle.    G  sudeln. 
suddlich[^~'],  drizzling,  rainy,  wet.    Adj  from 

suddie. 

suddwescht[''"'},  south-west.    G  sudwest. 
suSr],  m,  intoxication.    G  Suff. 
siik!['],  call  for  cows.    dG  suck. 
summ["|,  f,  sum.    G  Summe. 
summe[^^],  pp  gsummt,  to  hum,  drone.  G 
summen. 

smnmerl"'),  m,  summer.    G  Sommer. 

summer  ij  beer[*'"],  f,  summer  pear;  sblok 
[^"■],  f,  summer  complaint;  -fleckf ■*""'],  f, 
freckle;  -fieckich["^''^],  freckled;  =granket 
f,  summer  complaint;  ^hitzf"*""],  f, 
summer  heat:  =kich['"'~^],  f,  summer  cook- 
ing-house; =pocke(^  j,  pi,  heat  rash; 
*schul['*" "],  f,  summer  school;  svojjel["*^  ], 
m,  butterfly;  ^waerschtl^""],  pi,  summer 
bologna;  ^wetteri"     ],  n,  summer  weather. 

siimmerichf'"''"].  like  summer.    G  sommerig. 

sumjners[^''],  in  the  summer.    Ct  sommers. 

siimp["!,  m,  marsh,  bog,  swamp.    G  Sumpf. 

sumpichl^"],  marshy,  boggy,  swampy.  G 
sumpfig. 

strniplochi" n,  swampy  spot.  G  Sumpfloch. 
sumsel'"],  pp  gsumst,  to  hum.    G  sumsen. 

Cf  summe. 
sunnH,  f,  sun.    G  Sonne. ^ 
simnaufgangf" m,  sunrise.    G  Sonnenauf- 

gang. 

Suniidik[-''],  m,  Sunday.    G  Sonntag. 


sunnd^kschulC  *  *j,    f,    Sunday    school.  G 

Sonntagsschule. 
sunnddks  11  halsC"],  m,  windpipe;  ebbes  in 

der  —  grieje,  to  draw  something  into  the 

windpipe  while  swailowini;;  »gleeder["*  ], 

pi,  Sunday  clothes;    'kindf'""],  n,  child 

born  on  Sunday, 
sunndaksichi*'"],    (of    or    pertaining  to) 

Sunday.    G  sonntagich. 
suime[-"'],  pp  gsunnt,  to  expose  to  the  sun; 

sich  — ,  to  bask  in  the  sui\.    G  sonnen. 
sunne  li  bluiimi["^"'],  f,  sunflower;  =deppich 

[*     ],  m,  a  quilt  pattern;  sficschdernis 
f,  solar  eclipse;    =fischp""'],  m, 

sunfish;  =fleck{*"^],  f,  freckle;  *schei''[''"'], 

m,  sunshine;   ^schtichl"*""],  m,  sunstroke; 

»schtralil[-'~'],  m,  sunbeam;  =uffgaiig[~'"""], 

m,  sunrise;  =uhr[*""],  f,  sun-dial;  =iiimer- 

gangi""'"'"^],  m,  sunset, 
siinnerb^,  sunder  bar  ['"'"],  strange,  peculiar, 

unexpected.    G  sonderbar. 
sumiich[^'],  sunny.    G  sonnig. 
sunn  Lift  [^"],  m,  sunrise.    G  Sonnenauf  (gang), 
sunscht,   schunschti"],    else,    otherwise,  at 

other  times.    G  sonst. 
supeli^^],  supple,  agile,  spr>-,    F  souple.  E 

supple. 

superdentC"'*],  superintend!  m,  super- 

intendent.   dG  superdent. 

stippi"],  f,  soup.    G  Suppe. 

suppe  jj  bohni"""],  f,  na^-y  bean;  =fieesch 
f"^"],  n,  soup  meat;  *gnoche[-*'  ],  m, 
soup  bone;  =leffel[*  ],  m,  tablespoon; 
=schissel[' ""'■'],  f,  soup  dish,  tureen. 

Suss['],  f,  Sue,  Susie  <  Sussanne. 

Suss^nnel"*^],  f,  Susanna.    G  Susanna. 

synGd[""^],  f,  synod.    G  Synod. 

T 

tabemakel[*^""],  m,  tabernacle.  G  Taber- 
nakel. 

tidle[^^],  pp  getadelt,  to  censure,  find  fault. 
G  tadeln. 

tadler["1,  m,  fault-finder.    G  Tadler. 

tfiermin["~],  m,  term,  hmit.    G  Termin. 

takt!"},  m,  bar  in  music,  rh>thm.    G  Takt. 

talent^-*],  n,  talent,  natural  gift.    G  Talent. 

tand[^],  m,  toy.    G  Tand. 

tanne["''],  f,  fir.    G  Tanne. 

tarm,  tarn,  tiirm["'j,  m,  spire,  steeple.  G 
Turni,  dG  torn. 

tat2["],  f,  paw,  fingers.    G  Tatze. 

tausedi""],  thousand.    G  tausend. 

•tax[^],  m,  tax.    G  Taxe.    Wholly  from  E. 

iaibar[" taxable.    E  taxH-G-bar. 

lax  jj  bezahler["  ],  m,  taxpayer;  =frei[*'], 
tax-exempt;  =geld[*~'],  n,  money  for  taxes. 

"taxej""],  pp  getaxc,  to  tax,  charge.  G 
taxieren.    Wholly  from.  E. 

tee["],  m,  tea;  im  —  sei".  to  be  tipsy.    G  Tee. 

tee Ji  biatt[-^"],  n,  tealeaf:  'biettche,  --blettli 
{""^j,  n,  saucer;  ^gTaut[~"],  n,  golden-rod; 
=kaiin[^"],  f,  teapot;  ^kesself-"'],  m,  tea- 
kettle; sleSell^""],  m,  teaspoon. 


tempel['~],  m,  temple.    G  Tempel. 
tempere[^ ""],   pp  getempert,   sich,   to  use 

moderation,  calm  down,   be  temperate. 

G  tenipern. 

teshdement[''""],  n,  testament.  G  Testa- 
ment. 

textn,  m,  text.    G  Text, 
ticher,  dicher['^~],  m,  tiger.    G  Tiger, 
ticket*"],  pp  getickt,  to  tick.    G  ticken. 
tiddelp],  m,  title.    G  Titel. 
tiddeliere[""'~"j,  pp  tiddeliert,  to  coax.  G 

titulieren, 
Tni(i)d,  f,  Tillie.    Dim  of  Mathilde. 
Till(i)[*  ],  m,  Tilghman.    Dim  of  Tilghman. 
tinktiir[*  ■],  f,  tincture.    G  Tinktur. 
titei["i,  m,  title.    G  Titel. 
toll  II  beert" '],  f,  belladonna;  skaerschl*"],  f, 

belladonna. 
ton["],  m,  sound,  tone.    G  Ton. 
tour['],  f,  trip,  walk,  turn  (especially  a  cus- 
tomary act  of  the  kind).    G  Tour  <F  tour, 
trapp,  tripp,  trapp.'t"],  imitating  the  sound  of 

hea\-y  steps  (nursery  rhyme). 
trappe["'"],  pp  getrappt,  to  step  (heavily). 

G  trappen. 
trei['],  faithful,  true.    G  treu. 
treie[^"'],  f,  troth.    G  Treue. 
treihffirzich[^ "'■'],  simple-hearted,  faithful.  G 

treuherzig. 
treilos[~'],  faithless.    G  treulos. 
Trippstriili*"],   name   of   a   ballad.  From 

Trippstrill,  a  village  in  Suabia. 
trommei[*"],  f,  jews-harp.    G  Trommel, 
trotz("],  in  spite  of.    G  trotz. 
trotzH,  m,  defiance.    G  Trotz. 
trotze,  drotze[*^],  pp  getrotzt,  to  be  defiant, 

sulk.    G  trotzen. 
trotzich defiant,  spiteful.    G  trotzig. 
trotzkopp         m,    headstrong    person.  G 

Trotzkopf. 

trunkeboldt'""],  m,  drunkard.  G  Trunken- 
bold. 

Tschockeri[*  "  "] ;  see  Schocheri. 
tyrann["*],  m,  tyrant.    G  Tyrann. 

u 

u''b8srschtich[^""'],  uncivil. 

u^barmhserzichl  unmerciful.    G  un- 

barmherzig. 
u''bedenkt[""''],  inadvertently.    G  unbedacht. 
u'bekanntt""^],  unknown.    G  unbekannt. 
u'bekehrtl'"'"],  unconverted.    G  unbekehrt. 
u''bekinimert[  careless,    G  unbekiim- 

mert, 

u''benmch,  unbenmch[*""],  untamable,  un- 
controllable.   G  unbandig. 

u''beschreibiich['"~''],  indescribable.  G  un- 
beschreiblich. 

u''bewusst[*""'],  in  ignorance.    G  unbewusst^. 

u^dank,  undank[^"],  m,  ingratitude.  G 
Undank, 

ufert^"],  n,  bank,  shore.    G  Ufer. 

uffn,  on,  upon,  for:  —  di  grischdikszeit ; 
up;  open;  bis  — ,  -except,  all  but,  up  to; 


—  (ebbes)  hi',  on  the  streng^th  of;  —  un 
devun,  fled,  gone;  vun  gleenem  — ,  from 
childhood;  ebbes  —  sich  haw-A^e,  to  be  a 
matter  of  consequence;  v\-as  is  do  — ,  what's 
the  matter  here,    G  auf. 

liff-["],  separable  prefix  of  verbs,  and  preEx  of 
derived  words.    G  auf-. 

tiff  ■!  backef''""'],  to  use  up  in  baking; 
'baerschde[*""'],  to  brush  up;  =baiike["""'J, 
to  bank  (a  fire);  -basse["'"''J.  to  watch,  pay 
attention;  ;baue["'""j,  to  buiid  up,  con- 
struct, erect;  -beisse[* ' "1,  to  bite  open; 
»bessere[*  ],  to  ameliorate;  ^biejei''"'], 
to  bend  up  or  open;  =bindle[*"j,  to  get 
(a  woman)  in  the  family  way;  'biime[""'"'J, 
to  rake  and  bind  (in  har\-estj,  bind,  tie 
up;  =blaehe[* "'],  to  bloat;  =blaschdre["'~'j, 
to  patch  up,  cure;  =blaudre[^ ebbes,  to 
persuade  (some  one)  to  buy  something, 
palm  something  off;  ibleiwef/'"],  to  remain 
open,  stay  up,  watch;  -blicke[' "'^j.  to  look 
up;  ^blockei""^],  to  block  up,  buiid  a  log 
house;  =blose[* ""l,  to  inflate,  blow  up, 
blow  open;  ^bluje^^ ""],  to  plow  lip;  ^bome 
(*""'],  to  wind  up  the  warp  on  a  cylinder 
preparatory  to  weaving  rag-carpet; 
sbrauchel*'"],  to  use  up;  =bredie!  ],  to 
break  up,  adjourn,  go  bankrupt;  -brenne 
to  bum  up;  ^bringef*""],  to  restore 
(a  sick  person),  rear,  adduce  'against  a 
person);  =buckere[^ to  dent,  damage, 
mar;  sbutze[*"'~],  to  dress  up,  clean  up, 
.winnow  (grain);  =die[''"'],  to  thaw,  melt; 
sdserrei'* to  dr>-  up;  ^dammei""^],  to 
dam;  =decke['*""'],  to  uncover,  disclose, 
expose;  =deele[*""],  to  apportion;  =doppie 
to  double  up;  =draje[""'],  to  ser\e; 
=drede[*"'],  to  step  on,  set  one's  foot  on 
the  ground;  =drehe[*""],  to  untwine,  screw 
open,  turn  up;  -drennet ' to  rip; 
=dricke["'^^J,  to  squeeze  open;  ^drickle 
[*""],  to  dry  up;  -driewe['"],  sich,  to 
become  cloudy;  -drinke[-'"''],  to  drink  up; 
5dnimme[*""'],  to  arouse  interest;  -du^ 
I*'],  to  erect,  preserve  (fruit),  put  on  (a 
hat);  sich  — ,  to  dress  up;  ebbes  — ,  to 
repair  something;  =ducke['''"'],  to  raise  the 
head  or  body  suddenly;  -eeje["*""],  to 
loosen  by  harrowing;  =eejne['' "j,  to  own 
up  (from  E);  -esseC"'],  to  eat  up:  ^fahre 
to  rise  abruptly,  fly  ip  in  anger; 
5falle["*''~],  to  fall  on,  fall  open,  cause  an 
open  wound  by  falling;  =fangei* " to 
catch  (up),  gather  in,  snatch  up,  arrest; 
=f eichde[* to  moisten;  ^feierei'  ],  to 
start  a  fire,  make  a  fire  better;  =feile[" ""], 
to  file  open;  ^fiedrei*"],  to  improve 
by  good  feeding,  use  up  as  lotider;  =fiehre 
l*'"],  sich,  to  behave;  sich  schlecht  — ,  to 
misbehave;  =fiehruiig["' ""'].  i,  conduct; 
sflackrel^""],  to  flame  up;  ^flammer to 
flame  up;  =flattre[' "'],  to  flutter  up;  ^fiieje 
I*""],  to  fly  up;  -folje[""'"],  to  follow  up; 
=fresse['*""'],  to  devour;  =frisdie[""~l,  to 
freshen  up,  refresh;   =frlschujig[' " f,  re- 


freshment; ^gawwle[*""'j,  to  pick  up,  fork 
up;  ^geblosei'"""'],  bloated;  *gedrosse 
[*  1,  bloated;  'gedu"!" " "],  dressed  up; 
'geh''[*"j,  to  rise,  sprout,  open,  become  un- 
done, bloom,  thaw;  *geklaen['""],  en- 
lightened; sgelebti'""],  cheerful,  jolly; 
=gelese("'  ],  picked  up;  en  -nes  kind, 
an  illegitimate  child;  *gepuischdert[*"""'l, 
disarranged,  messed;  -gewachse[" """"j,  full- 
grown;  en  utfgewachsner,  an  adult;  =gewwe 
["^^\,  to  giVe  up,  yield,  deliver  up,  abdicate, 
concede,  discontinue,  assign  (a  task); 
sgfrierei* "■'],  to  freeze  up;  =gloppe[* to 
open  by  hammering;  =>glorel^ to  clear 
up;  -gnippe("'"~'],  to  unbutton;  ^graddle 
i""^],  to  get  up  with  difficulty;  ^grapsche 
[^^"j,  to  grasp  up;  =gratze[" "^j,  to  scratch 
open,  start  off  suddenly;  =grawe[^""],  to 
dig  up,  disinter;  -gTieje[^  ""j,  to  cause  to 
rise,  originate,  arrange;  =griminle["'"'"'],  to 
crumble  up;  =gritzle[""'"],  to  use  up  in 
scribbling;  =gruinble["'"''],  to  crumble  up; 
-gnisslef/""],  to  curl  up;  =gschserre[*"'~'], 
to  put  harness  on  a  horse;  -gsch"vvelle[*''"j, 
to  swell  up;  =gucke[" to  look  up; 
*gwelle['"'~'j,  to  swell  from  moisture; 
*hacke["' to  chop  up,  cut  open,  hoe,  cut 
up  (a  carcass);  =halte[^''"],  to  hinder,  de- 
tain, stand  by  one's  guns;  sich  — ,  reside; 
sich  iwwcr  ebbes  — ,  to  worry  about  some- 
thing; -harriche['' to  give  ear,  listen; 
shaiif e["' " "j,  to  hoard ;  =hawwe[^ to  have 
on,  wear,  have  open;  =heere[" ""],  to  cease, 
stop;  sheifle["  to  heap  up,  amass; 
shelfe["~'"],  to  help  up,  give  a  lift;  =helle 
[■"""j,  to  clear  up;  'heiike[' to  hang  up, 
suspend;  *faetze[" "^j,  to  stir  up,  instigate; 
'heweC"],  to  pick  up,  lift  up,  keep  for 
future  use,  save,  hold  back;  =hitze["''"'],  to 
heat  up;  shocke[' ^"j,  to  sit  up  ''especially 
in  convalescence);  -hoke["""l,  to  unclasp; 
'huddle[""'1,  to  tangle,  confuse;  =hunse 
[^^^],  to  waste;  -hutzlel*""],  to  shrivel  up; 
=jdje[^'^|,  to  drive  out  of  bed,  chase  from  a 
lair;  =kafe["""],  to  buy  up;  skaue[""^],  to 
chew  up;  =kehre[* to  sweep  up;  =keniie 
to  be  able  to  get  up;  jkindiche[^"""], 
to  annul;  =kiime["~'"],  to  serve  a  quit 
notice,  give  notice  of  leaving;  =klappe["' 
to  open,  fly  open;  =kiieppe[^~'"],  to  un- 
button; -koche[""!,  to  boil  up;  ^ktirnme 
[""'^l,  to  sprout,  germinate,  prosper,  recover 
from  an  illness,  spring  up,  rise,  arise,  meet 
requirements;  —  losse,  to  admit,  acknowl- 
edge; -ldde[^~''],  to  load;  daese["**~],  to 
convalesce.  dG  sich  — ;  dafe[^  '"1,  to  walk 
up  to,  become  inflamed,  swell;  -lauerer 
i*'""],  m,  lurker;  =laure[' ""j,  to  lie  in 
ambush;  ^leichtei" ""'],  to  light  up;  sleie 
["""j,  CO  lie  open,  rest  upon;  sich  — ,  to 
become  'oedsore;  4eje[''"j,  to  lay  up 
(stones,  logs),  impose,  inflict,  apply,  lay  by, 
save;  sich  — ,  to  protest;  ^lesel*""],  to 
pick  up,  catch  (contagious  diseases);  =lewe 
f*'"],  to  use  in  living,  spend;  'lockere 


[■*~""],  to  loosen:  «losse[""'"'],  to  leave  open, 
permit  to  get  up,  keep  on,  stop;  =lowe 
[■""],  to  praise;  -mache["''^],  to  open, 
become  reconciled,  raise  (money),  make  up; 
sma?rricke['"""],  to  mark  down,  record; 
smihle[*'"],  to  grind  up;  =meschde["'"''l, 
to  fatten;  =messe(" "~],  to  measure  (grain); 
smissel^""],  to  be  compelled  to  get  up; 
'inuntre [■*■""],  to  encourage;  ^mimtering 
r"""].  f.  encouragement;  =neminef/ ""j,  to 
take  up,  entertain,  take  offence,  nominate, 
arrest;  hawwer  — ,  to  rake  and  bind  oats; 
sneniiner[*  ""j,  m,  person  who  raked  and 
bound  the  grain  after  the  man  with  a  grain- 
cradle;  =packe[""],  to  pack  up,  gather, 
improve;  =^palde[~'''"'],  to  keep  on  (one's 
hat);   =petze[" to  pinch  open;  =picke 

to  pick  up,  gather,  improve;  =poke 

to  stir  up;  =quelle[-"'^],  to  spring  up, 
swell;  =rafic[*~"'],  to  snatch  up;  ^^ramel" 
to  clean  away,  tidy  up,  put  in  order;  =reche 
j,  to  rake  up;  =reisse[^  "^],  to  tear  open, 
open  wide;  es  maul  — ,  to  find  fault,  accuse; 
'ieiwe[*~  ],  to  rub  open;  =reje[**"],  to 
excite,  stir  up;  =retze to  arouse; 
srichtef'"'"],  to  raise,  erect;  =riddle['*"''],  to 
shake  up,  cast  up  (to  some  one);  'liehre 
[*■"],  to  stir  up,  rouse,  agitate,  excite; 
sriehrer[^ "~'],  m,  insurgent;  ^^riehrisch 
[*"^],  rebellious,  disturbed,  uneasy;  =risch- 
to  make  preparations  for  meals  (at 
funerals);  jrolle[  ],  to  roll  up,  unroll; 
!:roppe['^"''],  to  pull  up,  pluck;  =roschde 

to  rust  away;  ^rufef^""],  to  call  up; 
»saddle["*""],  to  put  a  saddle  on,  saddle 
(some  one)  with;  'saejel*'"].  to  saw  up; 
=s^je[  ],  to  recite;  =saufe[*"'],  to  drink 
up,  spend  in  drink;  sschffirret*""],  to 
scratch  open;  sscheppef'""],  to  shovel  up, 
dip  up,  clear  of  snowdrifts;  -sciiissse[* 
to  shoot  up,  grow  fast;  =scliiewe(" to 
push  open,  postpone,  procrastinate; 
sschinne  [■*"■'],  to  abrade;  =schitte[*""'], 
eens,  to  take  a  drink;  =scliittle[^"  ],  to 
shake  up;  -schlajje['' ^"],  to  turn  up,  open, 
raise  (the  frame  of  a  building),  post  advance 
in  price;  en  eise  — ,  to  shoe  a  horse;  sich 
der  kopp  — ,  to  abrade  one's  head  by  knock- 
ing against:  ^schliesse[' '"],  to  unlock; 
jschlitze[^^"],  to   slit  open;  ^schmeisse 

to  resign,  relinquish,  back  out,  vomit; 
sscliraelse[*"'~],  to  melt  up;  -schmutze 
l"^"],  to  sleek  up,  begrease;  -schnallei"^"], 
to  buckle  on,  unbuckle;  ^schnappet"""], 
to  tilt;  =schneide[* "~],  to  cut  open  or  up; 
sschneppe[""'^],  to  pry  up;  ^schniere['*""'], 
to  lace,  unlace;  =schpffirre(*"^],  to  open 
wide;  es  maul  — ,  to  gape,  yawn;  =schpan- 
ne[*""],  to  put  up  (a  line),  open  (an  um- 
brella); •=schpire['"'"],  to  save;  =schpiele 
[■*■'],  to  play  up;  ^schpielei' to  wash 
dishes;  -schpiime["'"'],  to  use  up  in  spin- 
ning; jschplittei'""],  to  split  up;  =schpringe 
[""'],  to  jump  up,  burst,  chap  (of  hands); 
»scJireiwe[* to   write  down,  register, 


charge;  sschtacliie[*""],  to  stir  up,  incite; 
-schtaerme["''~],  to  rise  in  anger;  -schtarre 
to  stir  up;  =schtechef/^"'i,  to  open 
with  a  pointed  instrument;  =schtecke[" 
to  put  up,  wager;  sschteh*'!/ "],  to  rise, 
arise,  stand  open;  sschteibre[^ ""j,  to  prop 
up  or  open;  =schteije[* '"j,  to  ascend,  rise, 
come  on  (a  thunderstorm);  =schtelie["""j, 
to  put  up,  erect,  stop  (at  an  inn);  ^^schtick- 
erel"""^],  to  piece;  =schtifde["^""],  to  pro- 
voke, instigate,  egg  on;  =schtiwwre[^""j,  to 
rouse,  flush  (a  bird);  =schtoosse['' to 
belch;  =schtoppe["""'],  to  clog;  -schtrecke 
[•""],  to  stretch  up;  =schwelle to  swell 
up,  bloat;  =schwetze["''~'],  to  talk  up  (to  a 
person),  talk  (some  one)  into  taking,  palm 
off  on;  ssetzel""^],  to  set  up,  treat,  put  on 
(a  hat);  -sitze[^"~'|,  to  sit  up,  be  convales- 
cent; =suche["'^"],  to  search  for,  look  up; 
=wache[""~'],  to  wake  up;  ^waennei"""],  to 
warm  up;  =warte['* to  wait  on;  =wecke 
to  wake,  rouse,  arouse;  =weeche 
],  to  soak,  soften  by  soaking;  =weise 
['''  ],  to  show;  ebber  — ,  to  expose  some 
one;  =weiine[^"^],  to  turn  (hay),  ted; 
'wesche['*""],  to  wash  up,  scrub  (a  floor); 
=wickle[^''"],  to  unwrap,  untwine,  wind  up; 
=wiehle['*"'],  to  root  up;  =wische['"^],  to 
make  a  big  spread  for  (some  one);  =woUe 
i*""],  to  want  to  get  up;  =zaebie[* to 
count  up,  add;  5zame('* *"],  to  bridle  (a 
horse);  =zehre['*"'],  to  consume,  waste 
away;  =zieje[*'"],  to  wind  up,  draw  up, 
bring  up,  rear,  raise;  szij3ele[* to 
put  harness  on  a  horse;  -zwacke["*"''],  to 
play  a  sharp  trick  upon  (some  one); 
izwinge[-'""'],  to  force  upon. 

iiffe[*''j,  open.    G  off  en. 

uffem["^]  =uff  em. 

iiffenanner[^"'"'"'j,  atop  of  one  another.  G 

aufeinander. 
iiffee''mol[^"'],  all  at  once.    G  auf  einmal. 
uffemol at  one  time.    G  auf  einmal. 
iiffen(t}haltf''"'"],  aufenthalti^"^"],  m,  abode, 

retreat,  whereabouts.    G  Aufenthalt. 
ufihalting["""'],  f,  abode,  upkeep.    G  Auf- 

haltung. 

uffiiebrieme[-* ' ' back-strap.    G  Aufhebe  4- 

Riemen. 
uffmei""']  =uff  me. 
u5re[*^]  =uff  re. 

xiffrichtich[''~'^],    upright,    sincere,   true.  G 

aufrichtig. 

ufiruhr,  uffrohr[^"],  m,  uproar,  commotion. 

G  Aufruhr. 
uffsf"]  =uff  es. 

u5sclipielwasser[^     ],   n,  dishwater.  G 

Aufspiil  -f-Wasser. 
uffschtenmch[*'"'j,   provoked,   resentful.  G 

aufstandig. 

iifisclitoosses['*"''],  n,  belching.    G  Aufstos- 
sen. 

iiffsetzich[*        obstinate,    vexed.    G  auf- 

setzig. 

ufifwaertsi*"],  upwards.    G  aufwarts. 


uffwarting[*  "^],  f,  waiting  on,  hospitality.  G 
Autwartung. 

uhinet[^"]  =ohmet.    Q.  v. 

uhr["J,  f,  clock,  o'clock;  (so)  'n  uhre  zwee, 
about  two  o'clo<:k.    G  I'hr. 

uhre  il  gsichti'^"*'],  n,  clock  dial;  --kaschde 
["""""j,  ni,  clock  case;  =macher(^ "  ' "  j,  ni, 
clock  maker;  ^schpringf""^],  f,  clock  spring; 
^waerrickf""""],  n,  works  of  a  cl(x:k. 

UllaC"],  f,  dim  of  Ulrike,  celebrated  in  the 
"Ulla,  Ulla  ei"  ballad. 

ulmeC"],  f,  elm.    G  Ulme. 

uin["],  for  the  purpose  of,  in  order  to;  about, 
around,  at,  out  of;  —  sei'  geld  kumnie,  to 
lose  one's  money;  so  —  di  viere,  about  four 
o'clock;  der  bam  is  — ,  the  tree  is  down; 
ich  gebb  nix  —  di  aerwet,  I  don't  mind 
■work,  I  don't  care  for  work.    G  um. 

um-f"],  separable  and  inseparable  prcfi.v  of 
^'erbs.    G  um-. 

u'manierlich,  uminamerlicli[*  ],  unman- 
nerly.   G  unmanierlich. 

iimanne["^"'],  pp  umarmt,  to  embrace,  hug. 
G  umarmen. 

tunbarzlet"""],  pp  umgebarzeit,  to  tumble 
over.    G  um  -fdG  borzele. 

umbehilflich,  unbehilflich[*^  ],  helpless,  awk- 
ward.   G  unbehilflich. 

iimbeholfe,  u*'beholfe[*  ],  helpless.  G  un- 
beholfen. 

uinbieje[''""],  pp  umigeboje,  to  bend  over  or 

down.    G  um'oiegen. 
limblose[-* ""],  pp  umgeblose,  to  blow  over  or 

dowTi.    G  umblasen. 
umbluje[^  *"],  pp  umgeblukt,  to  turn  with  the 

plow.    G  umpfliigen. 
iimbreche[*''"],   pp   umgebroche,   to  break 

down.    G  umbrechen. 
timbriiige['*"'"],  pp  umgebrocht,  to  kill.  G 

umbringen. 

uindrehe["""],  pp  umgedreht,  to  turn  over, 

revolve,  twirl.    G  umdrehen. 
tiindrehimg["' '"],  f,  rotation.    G  Umdrehung. 
imidu''[^ pp  umgedu"',  sich,  to  look  about, 

inquire,  look  after.    G  umtun. 
u'mechtich,   imiinechtich["'"'],   in   a  faint, 

swooning.    G  ohnmLichtig. 
u'meeglich,  u"'iniejlich[* '"j,  impossible.  G 

unmoglich. 

u'lneegiichkeit,  u'miejlichkeit[*  ],  f,  im- 
possibility.   G  Unmoglichkeit. 

imienaimer["''"^J,  around  one  another.  G 
umeinander. 

u''ineiisch[-'"'],  m,  monster,  brute.  G  Un- 
mensch. 

imifalire[^""],  pp  umgfahre,  to  make  a  detour. 
G  umfahren. 

uicfalle[^""'],  pp  umgfnile,  to  fall  down,  fall 
over,  tip.    G  umfallcn. 

umfang['"'],  m,  circumference.    G  Umfang. 

umfasse [*■""],  pp  um.gfasst,  to  measure  into 
other  containers;  pp  umfasst,  to  em- 

brace, twine  about.    G  umfassen. 

umgangf*"'],  m,  intercourse,  acquaintance. 
G  Umgang. 


umgangsschprocht*""],  f,  vernacular.    G  Um- 

gani;ssprache. 
umgeh'i*"],  pp  umgange,  to  make  a  detour, 

go  out  of  one's  way,  manage,  handle;  — 

nur,  to  h.ive  deahngs  with.    G  umgehen. 
umgejendC  "i,    f,    vicinity,  neighborhood, 

surrourKiing  country.    G  Umgegend.^ 
umgenglichf""],  sociable.    G  umgiingllch. 
umgnaliei'*  "j,  pp  umgegnalit,  to  shoot  down. 

(  j  ufu  -rknallen. 
iimgnjcke["'"~j,  pp  umgegnickt,  to  bend  and 

fall  over  without   breaking  entirely.  G 

umknicken. 

umgreesf"  "j,  f,  surrounding  section,  circuitous 

route.    G  Umkrcis. 
umhackef"'^],  pp  um.kackt,  to  chop  down. 

G  unihacken. 
umhaeri^^],  around,  round  about.    G  umher. 
umhasrkfel""""],  pp  umhsergelofTe,  to  gad, 

wander.    G  umherlaufen. 
umhangt""],  m,  curtain.    G  Umhang. 
umhenke pp  umkonke,  to  enclose  with 

curtains.    G  uinhiingen. 
umhenicell*'"'],   n,   window  curtain.  Noun 

from  umhenke. 
lunkehrei"" '"],  pp  umgekehrt,  to  invert,  re- 
verse, turn  over,  turn  around,  turn  back. 

G  uuikchren. 
umkurame["*"~'],  pp  umkumme,  to  be  killed, 

p^^-rish.    G  umkommen. 
umlii[""],  m,  circulation,  whitlow.    G  Um- 

lauf. 

umleie['*  ""j,  pp  umgelejje,  to  lie  flat  (after 
having  been  blown  or  knocked  down).  G 
um  4-leie. 

iimleje{^"'],  pp  umgelekt,  to  lay  over  or  on 

the  side.    G  umlegen. 
inmnachej"'""'!,  pp  umgemacht,  to  cut  down 

(a  tree).    G  ummachen. 
ummacht,  u''macht[^^],  f,  swoon.    G  Ohn- 

macht. 

ummaefae[* pp  umgemaeht,  to  mow  down. 

G  ummiihen. 
umniete[""j,  pp  umgeniet,  to  rivet,  clinch. 

G  umnieten. 
umrees['"],  f,  circuit.    G  Umreise. 
iimreisse(* ""J,  pp  umgerisse,  to  tear  down, 

demolish.    G  umreissen. 
umrenneC"""],  pp  umgerennt,  to  knock  over, 

upset.    G  umrennen. 
umringer-'^],  pp  umringt,  to  surround.  G 

umringen, 

iunrolle[*""'j,  pp  umgerollt,  to  roll  over.  G 
umrollen. 

umsH  =um  es;  eens  —  anner,  one  after  the 

other. 

umsaeje["''"'],  pp  umgsaekt,  to  saw  down.  G 
umsagen. 

umschiesse!" '"I,   pp  umgschosse,  to  shoot 

down.    G  umschiessen, 
iimscliiewe['"'],    pp   umgschowe,   to  push 

over.    Ct  umschieben. 
umschiack["j,  m,  cover,  wrapper.    G  Um- 

schlag. 


umschlajjel"*""},  pp  iimgschlajje,  to  knock 
down,  lold  over.    G  umschlagen. 

umschmeissel"' ""),  pp  umgschmisse,  to  throw 
down,  upset.    G  umschmeissen. 

umschreiwel'""],  pp  umschriwwe,  to  para- 
phrase.   G  umschreiben. 

umschtserzef"""],  pp  umgschtaerzt,  to  tumble, 
fall  over,  upset,  tilt,  overturn.  G  um- 
stiiri'en. 

uinschtaIlo[*"''],  pp  umgschtallt,  to  change, 

make  other  arrangements.  G  umgestalten. 
•amschtandl*"],  m,  circumstance,  condition: 

im  familje  — .    G  Umstand. 
innschtilpe[^       pp  umgschtilpt,  to  turn  over 

(upside  down),  invert.    G  umstiilpen. 
tiinschtoosse[^ ""],  pp  umgschtoose,  to  knock 

over,  overthrow.    G  umstossen. 
uinselme['"~],  pp  umgsehne,  sich,  to  look 

about,  cast  about,  seek;  eb  mer  sich  — 

kann,  before  one  is  aware  of  it.    G  um- 

sehen. 

ujiisunscht[''"'],  in  vain.    G  umsonst. 

iiinwandle[*''~],  pp  umgewandelt,  to  trans- 
form.   G  umwandeln. 

umwek[* m,  detour.    G  Umweg. 

umweise["'^],  pp  umgewelst,  to  overturn,  re- 
volve.   G  umwiilzen. 

lunwischel'""],  pp  umgewischt,  to  knock 
down.    G  um -f  wischen. 

uii['],  and.    G  und. 

un-[^j,  (prefix)  =not,  un-,  in-  (im-,  ir-),  non-, 
dis-,  -less;  usually  becomes  um-  or  u"-  be- 
fore v.-ords  beginning  with  m,  and  sometimes 
u'-  before  words  beginning  with  b  or  other 
consonants.    G  un-. 

iinabbeditlich not  appetizing,  disagree- 
able to  taste  or  smell.    G  unappetitlich, 

unabhengich[""'""],  independent.  G  unab- 
hangig. 

imachtsamf*""],  careless.    G  unachtsam. 
nnachtsarakeetl*     ],  f,  carelessness.    G  Un- 

achtsamkeit. 
unaeimlich[*'"],  unlike,  dissimilar.    G  un- 

ahnlich. 

unserbcermlich,  uinebaermlich["  "  *  ~], extremely, 
terribly,  not  to  be  endured.  G  un  +erbarm- 
lich. 

unaerdraejlicht"'""^''],  intolerable.  G  uner- 
traglich. 

iinaerfltire[^"'^~],  inexperienced.  G  uner- 
fahren. 

un£erfaliring['""^"],   f,   ignorance,  verdancy. 

G  Unerlahren(hcit). 
unaerheert["'"'"j,  unheard-of.    G  unerhort. 
imaeriabtl'""^],  not  permitted,  illicit.    G  uner- 

laubt. 

unaerlebtj"""^],  unheard-of.    G  unerlebt. 
unaennesslich[""""j,  immeasurable.    G  uner- 
messlich. 

unserschpreciilich["^"],  inexpressible.    G  un- 

au&sprechiich, 
imaerwirtl""^],  unexpected.    G  unerwartet. 
iinardich[^ " mischievous,  naughty.    G  un- 

artig. 

unardrungi*""],  f,  disorder.    G  Unordnung. 


tinaxtf*"],  f,  naughtiness.    G  Unart. 
una^schtendichl"     ],  unbecoming.    G  unan- 
standig. 

iinausschprechlichC"*"],  inexpressible.  G  un- 

aussprechlich. 
unbardeiisch[ neutral,    impartial.  G 

unparteiisch. 
imbarmhaerzichl*     ],  unmerciful,  relentless. 

G  umbarmherzig. 
imbannliaerzichkeet{'* f,  unmercifulness, 

cruelty.    G  Unbarmherzigkeit. 
unbedenkt,  unbedacht['*''"],  thoughtiess(iy), 

without    thinking,    indiscrete.    G  unbe- 

dacht. 

unbegreiflichf""""],  incomprehensible.    G  un- 

begreitiich. 

uiibeliilfiich["' helpless.    G  unbehilflich. 

unbehoife awkward,  unhandy,  wooden. 
G  unbeholfen. 

imbekanntl"'"'],  unknown,  strange,  unfam- 
iliar.   G  unbekannt. 

tmbekehrt[^"'],  unconverted.    G  unbekehrt. 

tmbekiiiLmert['*  ^j,  indifferent.  G  unbekum- 
mert. 

uiibequem[*  "■],  uncomfortable.  G  unbe- 
quem. 

unbeschxauef""'""],  unnoticed.  Beschrauen  is 
an  old  pp  of  beschreien.    dG  unbeschraue. 

iinbeschtiinint["'"'*],  indefinite,  uncertain,  du- 
bious.   G  unbestimmt. 

imbescJitritte['"'^"],  undisputed.  G  unb-e- 
stritten. 

unbewechiich,  unbeweklich[''"""],  immovable. 
G  unbewegiich. 

unblessierlich,  u'plessierlichi""'"''],  unpleas- 
ant.   G  unpiasierlich. 

unbrowiertf ""],  untried.    G  un -f-probiert. 

imdaedeli['"  ],  n,  blemish,  flaw:  es  war  kee' 
—  dra^.    G  Untatchen,  dG  untatche. 

iindankbirf"'*'],  ungrateful,    G  undankbar. 

imdeitlich[* indistinct,  vague,  obscure.  G 
undeutiich. 

undenklichf""*"],    unthinkable,  immemorial. 

G  undenklich. 
unedlich[*"~],  ignoble.    G  unedel. 
uneenichV imeens['' "j,    disagreeing,  at 

variance.    G  uneinig. 
uneeniclikeeti'*"'"],  f,  discord.    G  Uneinig- 

keit. 

unehrlich,  u'ehrlicht*""'],  dishonest.  G  un- 
ehrlich. 

unehrliclikeet[*  ],  f,  dishonesty.  G  Unehr- 
lichkeit. 

unendeckt["'^],  undiscovered.  G  unentdeckt. 
tinendlich endless.    G  unendlich. 
unewe[ — ],  uneven.    G  uneben. 
unfaehich[''""'],   incapable,   unable.    G  un- 
fahig. 

uiifallf*"^  m,  mishap,  mischance.    G  Unfall. 
imfehlbiff'" "],  unfailing.    G  unfehlbar. 
unfiaet[* '],  mischievous,  nasty.    G  unflatig. 
uiiflit[*"j,  ra,  mischievous  child  or  person, 

nuisance.    G  Untlat. 
unfreehlichi""'],  disgruntled,  sour.    G  un-f 

frohiich. 


Pennsylvania-Ge 

unfreindlichl"  unfriendly,  unkind,  un- 
pleasant (of  weather),  uncanny.  G  un- 
freundlich. 

unfruchtb&rC'],  sterile.    G  unfruchtbar. 

unfuchi"  *),  m,  disorder.    G  Unfug. 

ungaeraf""'],  unwillingly.    G  ungern. 

ungebackeC""],  lacking  conirwcn  sense.  G 
ungebacken. 

ungebasrschtf,"*""],  unbrushed,  rowdyish.  G 
ungeburstet. 

ungebore[*"""],  unborn.    G  ungeboren. 

uiigebutzt['"''],  uncleaned,  unmannerly.  G 
ungeputzt. 

imgeduldf'""],  f,  impatience.    G  Ungeduld. 
ungeduldicbl*"""],  impatient.    G  ungeduldig. 
ungeeschdimiert[^       ],  not  appreciated,  not 

respected.    G  un +astimiert. 
img(e)faebr['""],    unggf  aehrl-* '],    about.  G 

ungefahr. 

uiigeheier[''     ],  immense,  huge,  monstrous; 

awfully.    G  ungeheuer. 
migeheier["*     ],  n,  monster.    G  Ungeheuer. 
ungehorsainf'*"''"],  disobedient.    G  ungehor- 

sam. 

tixigehorsamkeit[*"     ],  f,  disobedience.  G 

yngehorsamkeit. 
ungelEemtl*"^],  illiterate.    G  ungelehrt. 
ungemach[*'"'],   n,   burden,  discomfort.  G 

Ungemach. 

uiigeinietlich[^''""'],  unpleasant,  uncanny,  G 
ungemiitlich. 

ungerecht,  u"'gerecht["*""],  unjust,  unright- 
eous.   G  ungerecht. 

ungerechterweisl-"^  ],  unjustly.  G  unge- 
rechter  Weise. 

ungeschtalt["*~''],  n,  deformed  object.  G  un- 
gestalt. 

ungeschtiem[**'"],  boisterous,  inclement.  G 

ungestiim. 

uiigewehnlich["* " " uncommon.  G  unge- 
wohnlich. 

ungewiss['*''"],  uncertain.    G  ungewiss. 
imgeziemtp  ^  ~],  unbecoming.    G  ungezieraend. 
imgezifferi'"'""'],  n,  vermin,  rabble,  mob.  G 
Ungeziefer. 

ungezojjef"*"'""],  ill-bred,  unruly.  G  unge- 
zogen. ■ 

imgUblich,    u'gl^blichf*""],    incredible.  G 

unglaublich. 
unglawe,  u''g1awe['' '"],  m,  disbelief,  infidelity. 

G  Unglaube. 
unglawichf'*""],  incredulous.    G  unglaubig. 
ungleich['*  ■],  unlike,  dissimilar.    G  ungleich. 
unglick[-'"],  n.  accident,  misfortune,    G  Un- 

gliick. 

unglicklich["'""'],  unlucky,  accidental,  m.eeting 
with  an  accident,  wretched.  G  ungliick- 
lich. 

imgiicks  ii  dak[*""l,  m,  unlucky  day;  =oi{'"'"], 

n,  unusually  small  egg. 
xingior[*"],  dim.    G  unklar. 
ungrad[*'],  uneven,  odd,  crooked.    G  unge- 

rade. 

ungrsut,  umgTaut[*'],  n,  weed(s),  undisci- 
plined youth.    G  Unkraut. 
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ungsalse[*~"],  unsalted.    G  ungesalzen. 
imgscheit,  u'gscheit(" "],  foolish,  unwise.  G 
ungescheit. 

ungschickt,  u''gschickti**'],  awkward,  clunusy. 

G  ungeschickt. 
imgsund,  u^gsund[*~],  unwell,  not  healthful, 

of  women  during  the  menstrual  period.  G 
ungesund. 

nix  fer,  no  offence  I  hope.    G  ungut. 

unhee^-**],  n,  mischief,  harm.    G  Unheih' 

unJieenilich,  u''heemlich["  ""j,  unc.mny, 
creepy,  weird.    G  unheimlich. 

unheemlichkeit[*""'] ,  f,  weirdness.  G  Ua- 
heimlichkeit. 

unhendich,  u''hendi.ch[*"~],  unhandy,  incon- 
venient.   G  un  4-dG  hannig. 

miMuch['' ■],  imprudent.    G  unklug. 

unkoschdel"*"^],  pi,  costs.    G  Unko&ren. 

unleidich,  u-leidlich,  umleiticbf"  "I,  dis- 
agreeable, uncomfortable.    G  unleidiich. 

imleseriich("'"^],  illegible.    G  unleserlich. 

unmaessichf'*'"],  intemperate.    G  unmiissig. 

immeeglichkeet,  umniegllchkeet[*  ],  f,  im- 
possibility,   G  Unmoglichkeit. 

urmiensclilich[*""'],  inhuman.  G  unmensch- 
lich. 

uiiniietich['*  ""^l,  displeased.    G  unmutig. 
imnadierlich[* ^     j,   unnatural.    G  unnatur- 
lich. 

iiiiname['* m,  nickname.    G  Unnamc. 
imne[^''j,  (adv)  below,  in  a  lower  place;  vun 

owwe  bis  — ,  from  top  to  bottom.  _G  untcn. 
imne,  minich['"'],  (prep)  without.    G  ohne. 
unnebei'[*''"],  (approaching)  from,  beiow.  G 

unten  -fherbei. 
uimedarrich[-'"""],  through  below;  der  reije 

geht  — ,  the  rain  is  passing  to  the  south. 

G  unten  -fdurch, 
unnedra['"'],  at  the  bottom.    G  unten  4- 

dran. 

imnedrauss['*"~],  in  the  lower  part  (geograph- 
ically).   G  unten -fdraussen, 

tiimedrin[^""],  in  below,  in  the  bottom.  G 
unten  -f  drin. 

iiimeedich['* ""],  unnecessary.    G  unnotig. 

uimefelil['"'"],  without  fail.    G  ohne  Fehi. 

unnehter['"'j,  along  the  bottom  or  lower  part. 
G  unten  -f  her. 

uimeiiaus{"~'],  out  below,  down  country.  G 
unten  +hinaus. 

imnenei"!'^"],  in  below,  in  under.  G  unten  -f 
hinein. 

unner,  uiiiiich[*1,  (prep),  under,  bt  l<rA%  ?)c- 

neath,  among,  between;  unner,  laiij;  i^wer. 

G  unter.    dG  unner,  unnig. 
unner-i*"],  separable  and  inseparable  prefix 

of  verbs.    G  unter-. 
unnerserdischl"*"""],  underground.    G  unter- 

irdisch. 

iiimeraus["'""],  out  below.    G  unfen  -fl>erau.5, 
unner  II  bleiwet"^""],  to  stay  under  tw:iter;; 
=bluje['""1,  to  plow  under  {\xs  a  i.tv.ef 
crop);    sdricker"""],  to  opp^e:^->.;  'geh' 
to  sink,  set;  =gTiwe[--"1,  to  under- 
mine;  »hewei*^*"j,  to  hold  under.  4cje 


['  ],  to  lay  (something)  under  (as  a  stone 
under  a  wheel  to  hold  a  wagon  on  a  slope); 
snemmef""*  "j,  to  undertake,  attempt; 
sschetzef"''"'"),  to  underrate,  depreciate; 
«schiewe[^'"~'J,  to  push  under;  schieiwe 
["""^"'],  to  sign;  -schteckei"""^],  to  tuck 
under  (as  the  end  of  the  band  in  binding 
grain);  ^schteh"!^"^],  sich,  to  dare,  pre- 
sume; «schtelle[''""'"'],  to  place  or  set  under; 
sschtitze["' tosupiX)rt,  patronize;  =setze 
["^^^l,  to  set  under;  ^suchei^y to  in- 
vestigate, examine;  izeichne[''"~''],  to  sign, 
unnerdaenichi  •*  j,  subservient.  G  unter- 
tanig. 

tmnerdeel["'""],  n,  lower  part.    G  Unterteil. 
uimerdricker['' ■"*"],  in,  oppressor.    G  Unter- 
driicker. 

tmiierdrickuiig["'  oppression.    G  Unter- 

driickung. 

tmnerei  "[■*"],  in  below,  (coming)  up  the  road. 

G  unten  +herein. 
tmiie(re)nanner["'"     ],  one  below  the  other, 

between  each  other,  among  themselves, 

mutually.    G  untereinander. 
unnergang      j,    ni,    setting,    downfall.  G 

Untergang. 

iiniiergleeder["*''""],  pi,  underclothes.  G  Un- 
terkleider. 

unnerhalt[*""'],  m,  maintenance.  G  Unter- 
halt. 

unnerliemin[*''~'],  n,  undershirt.  G  Unter- 
hemd. 

unnerhols[^^''],  n,  underbrush.  G  Unterholz. 
umierhossef'* pi,  drawers.  G  Unterhose. 
uimeriwwer[""""],   across   down   below.  G 

unten  -f  heriiber. 
uiinerlehrer["     ],  m,  tutor.    G  Unterlehrer. 
uimerleib m,  abdomen.    G  Unterleib. 
tmnermC'"]  =unner  em. 
uiinerme['- =unner  me. 
tmnern['^]  =unner  en. 

uiinememinung['' f,  undertaking,  enter- 
prise.   G  Unternehmung. 
uimerre[* "    =unner  re. 

uimerricht[*'^],  m,  instruction;  in  der  —  geh', 
to  attend  catechetical  instruction.  G 
Unterricht. 

iiimerrichtsiehr[*  ],  f,  catechetical  instruc- 
tion.   G  Unterrichtsiehre. 

uimerrock[^""'],  m,  petticoat.    G  Unterrock. 

unners["^j  =unner  es,  under  it. 

uimerschitt[" ""J,  m,  difference.  G  Unter- 
schied. 

uimerscliittlich[*""'"},  various,   different.  G 

unterschiediich. 
uiinersclilechtich[^     ],  undershot.    G  unter- 

schlachtig. 

uiinersclireiwer['"'""],  m,  signer.    G  Unter- 

schreiber. 

unnerschrifti^"^"],  f,  signature.  G  Unter- 
schriit. 

uimerscht[*"],  lowest;  's  —  's  ewwerscht, 
upside  down,  topsy-turvy.    G  unterst. 

uniierschtehende[" "  im,  when  the  horns 
of  the  moon  are  turned  downwards;  im  — 


Grebs,  when  the  moon  is  on  the  wane  in  the 
sign  of  the  Cancer.    G  unterstehend. 
tuinersich,  uimerscliicii[*"],  downwards.  G 
unter  sich. 

tmnersuc hung f,  investigation,  inquiry-, 
inquest,  trial.    G  Untersuchung. 

tmneruff[^""],  up  from  below,  (coming)  nv) 
the  road.    G  unten  -j-herauf. 

urineram[-""'},  around  below.  G  unten.  4- 
htrum. 

iinnerweje[""'~"]  losse,  to  refrain  from,  stop. 

G  unterwegen. 
unnerweils[     ],  meantime.    G  unterweilen. 
imnerweks[     ],  on  the  way.    G  unter weg?. 
unnerwelt["'"],  f,  hades.    G  Unterwelt. 
iLrmes[^"]  =unne  es,  without  it. 
imnewedderf'"'""'],  against  below,  against  the 

bottom.    G  unten -|- wider. 
urmicli[^"'j  =unne  (2)  and  unner.    Q.  v. 
lumichemf'^'''']  =unnich  em,  under  the. 
uiiniclime[-'"''"]  =unnich  me,  under  a,  (but 

not  "without  a"). 
iinmchre[^'"']  =unnich  re,  under  a,  (but  not 

"without  a"  (fern)). 
uimichs["'"]  =unnich  es,  under  the,  without 

the. 

uiniitz[*''],  imnitzichf-*""],  good  for  nothing. 

mischievous.    G  unniitz. 
unrecht,  u"'recht[^"'],  n,  injustice.    G  Un- 

recht. 

imrechtmaessicli['*"'"''],  illegal.  G  unrecht- 
massig. 

unreiff^  'j,  immature.    G  unreif . 

imrein[''"],  unclean;  -i  zeit,  menstrual  period. 

G  unrein. 
inirichdich['""],  false.    G  unrichtig. 
iinrichdiciikeet['*     ],  f,  inaccuracy.    G  Un- 

richtigkeit. 

unrot[''"],  m,  rubbish,  dirt,  undesirable  person 
or  animal.    G  Unrat. 

iinnili[^"],  f,  restlessness,  disquietude,  escape- 
ment (of  a  watch);  ewich  — ,  perpetual 
motion.    G  Unruhe. 

uiinihich['' ■"'],  restless,  uneasy.    G  unruhig. 

irnsl"],  us,  to  us.    G  uns. 

unschaedlich["'"''],  harmless.    G  unschadlich. 

unschee"heet[*""],  f,  homeliness.  G  Un- 
schonheit. 

unschicklichf"'""],  im.proper,  inconvenient.  G 

unschicklich. 
iinschtisrblich["~"],  immortal.    G  unsterblich. 
unsch.taeticli[* " inconstant,  restless.    G  un - 

statig. 

unschuldC""],  f,  innocence.    G  Unschuld. 

iinschuldich,  u"'schuldich[''"'"],  innocent, 
blameless.    G  unschuldig. 

Unschuldich  Kindelsdakl"  m,  Inno- 

cents' Day  (Dec.  28). 

unser[*"],  our;  unsrer,  unsri,  irnsers,  ours. 
G  unser. 

imsereemi"""],  dat  of  unsereens. 

unsereensh""],  such  as  we,  we.    G  unsereins. 

imsicher["'"''],  uncertain,  precarious.  G  un- 
sicher. 

unsichtbar[^"'],  invisible.    G  unsichtbar. 


\insinn['*''],  m,  nonsense.    G  ITnsInn. 
imsiimich['"~],  nonsensical,  senseless.    G  un- 
sinnig. 

unsummC],  f,  immense  amount.  G  Un- 
summe. 

unverdeelt[""~],  undivided.    G  unverteilt. 
unverdientl"""],  undeserved.    G  unvcrdient. 
unverdrosse[""'-*"],    diligent,    with  alacrity, 

unawcd,  undeterred.    G  unverdrossen. 
imvergleic]ilich[~' incomparable.    G  un- 

vergleichlich. 
unverhofftt""*],  unexpected.   G  unverhofFt. 
imverletzti"""],  unhurt.    G  unverletzt. 
unveminftichl"""'"],  unreasonable,  foolish.  G 

unverniinftig. 
unveraunftt^""],  f,  lack  of  reason,  ignorance. 

G  Unvernunft. 
imverschaemti"  "^1,  \iiiverschaenilich["'  ""^ 

impudent.    G  unverschamt. 
imverschrocke[''"*"'],  undismayed.    G  uner- 

schrocken, 

imverschtandi*"^],  m,  lack  of  sense,  person 
showing  lack  of  sense.    G  Unverstand. 

imverschteert["'"'~j,  undisturbed.  G  unver- 
stort. 

miverschtennich[^ unreasonable,  lacking 
common  sense.    G  unverstandig. 

unversehiie[""'~"],  unprovided,  unaware.  G 
unversehen. 

imversichertt""'*"'],  unprotected.  G  unver- 
sichert. 

iinverzacht,  imverz^kti"""^],  intrepid,  undis- 
mayed.   G  unverzagt. 
uiivorsichtich[*""~],    improvident,  careless, 

thoughtless.    G  unvorsichtig. 
unwahrheetf^ ■"],  unwoliret["' '"],  f,  untruth. 

G  Unwahrheit. 
ujQwihrscheinlichf-'     ],  improbable,  unlikely. 

G  unv/ahrscheinlich. 
tmwetterf*""],  n,  storm,  disagreeable  weather. 

G  Unwetter. 
unwillens[*"^],  unwilling.    G  unwillens. 
imwillich[*""],  loath.    G  unwillich. 
uiiwissend['*~''],  ignorant;   unknowingly.  G 

unwissend. 
uiiwohl[^'],  not  well.    G  unwohl. 
unwohr['' "],  untrue.    G  unwahr. 
unzaehlichi*""],  numberless.    G  unzahlig. 
,unzahl[''j,  f,  great  number.    G  Unzahl. 
imzeidich{*"~],  unripe,  immature.    G  unzei- 

tig. 

iin2ichticii[^""'],  immoral,  dissolute.  G  un- 
zuchtich. 

imzuchtf*"],  f,  naughtiness.    G  Unzucht. 
unzufridde["*     ],   discontented,  dissatisfied. 

G  unziifrieden. 
un2ugenglich[*"''"],  inapproachable.    G  un- 

zuganglich. 

urenke^"""],  m,  great-grandchild.  G  Urenk- 
el. 

urgTCSsmutterf"""^],    f,  great-grandmother. 

G  Urgrossmutter. 
iirgrossvatter[~"~"'],    m,  great-grandfather. 

G  Urgrossvater. 
iirhewer["""],  m,  originator,  instigator.  'G 

Urheber. 


ursachf"^''],  f,  cause,  reason,  incentive.  G 
Urheber. 

urschpringlich['*"],  originally,  from  the  be- 
ginning.   G  urspriinglich, 
iirschprung[-^''],  m,  origin,  source.    G  Ur- 

sprung. 

urteil[~'j,  n,  judgment,  sentence.  G  UrteiL 
urteilel"^""],  pp  geurteilt,  to  judge,  sentence. 

G  urteilen. 
urvatterl"^""],  m,  forefather.    G  Urvater. 
u'vergenglichl"     ],    everlasting,  immortal. 

G  unverganglich. 
u^vergunnischj'' envious,  uncharitable. 

G  un  +vergonnen  -f  isch. 
u'*vermeidlicli['' """'],   inevitably.    G  unver- 

meidlich. 

uwingf"^"],  f,  disturbance,  noise.  dG  ubing. 
G  iiben. 

u'zihi["*"j,  f,  immense  number.    G  Unzahl. 
u'zuchtC^],  f,  unseemliness,  noise,  rumpus, 
disorder.    G  Unzucht. 

V 

vaBrri['*"],  forward,  front  (in  a  vehicle,  room 
or  crowd  with  a  verb  of  motion).  MHG 
viirhin. 

vserschich,  veersich [■*"'],  forward.    G  vor  sich. 
vsersch(t)['j,  m,  verse,  stanza.    G  Vers. 
V8ertel['"'],  n,  fourth,  quarter.    G  Viertel. 
vsertel  jj  dalerf""^"],  m,  quarter  of  a  dollar; 

5jaelirich[^      ],  quarterly;    =pund[^ n, 

quarter  of   a   pound;    =schtunn[""'"'],  f, 

quarter  of  an  hour, 
vserzehl"'],  fourteen;  —  dak,  fortnight,  two 

weeks;  heit  iwwer  —  dak,  two  weeks  from 

today.    G  vierzehn. 
veerzehtl"* "],  fourteenth.    G  vierzehnt. 
vserzich forty.    G  vierzig. 
vaerzichscht[-'"],  fortieth.    G  vierzigst. 
vaeterlich["""],  fatherly.    G  vateriich. 
varH,  before,  ago.    G  vor. 
vardem[^''],  before  this,  previously,  formerly. 

G  vordem. 

varderhandf     beforehand.   G  vorderhand. 
vargeschder[*""],  day  before  yesterday.  G 
vorgestern. 

vargeschdrowedC""^"],  evening  before  last. 

G  vorgestern  abend. 
varm['']  =  var  em. 
vanned' ""j  =var  me. 

varmiddik[^""],  vonniddak["^"'"],  m,  forenoon. 

G  V  ormittag. 
vanniddtks[**'"],  in  the  forenoon.    G  vor- 

mittags. 

vannjohr["  ■],  varremjohrf-'""],  last  year.  dG 

verm  johr,  G  vor  dem  Jahre. 
varn[~']  =var  en. 

vame,  va-mef""],  in  front,  before.    G  vorne. 

varne  |i  bei[''"'],  (coming)  from  the  front; 
=dr^(*""],  at  the  head,  ahead;  'draussi'"""], 
out  front,  in  front;  =drin[*''"],  in  the  front 
part  of;  -druS['""^],  on  the  front  part; 
»h8er[*""],  aliead,  by  way  of  preface;  '^hi' 
to  the  front;  '-nau5[-'"'~],  in  advance, 
ahead,  out  by  the  front  way;  »iiei'[*'"], 


into  the  front,  in  by  the  front  way;  «niwwer 
I*  ],  (crossing)  over  in  front;  *niifi["""j, 
up  by  the  front  way,  up  in  front;  ^rei' 
in  by  the  front  way;  ^ram["^"], 
round  (about)  in  front,  around  by  the  front 
way;  =weck['~''],  (taken  or  collected)  in 
advance,  before  everything  else;  «wedder 
('"""j,  against  in  front. 

vamenaus  i!  bezihlel"""  ],  to  pay  in  advance; 
^fihre["'"^"'],  to  drive  ahead,  drive  at  the 
bead;  -geh^f""' "],  to  leave  by  the  front 
way;  [^^^'],  to  lead  the  way;  =jije[''^ ""J, 
to  chase  out  the  front  way;  [-'^---]^  to 
chase  ahead,  drive  at  the  head  of;  =reide 
["''"'],  to  ride  in  advance;  «=saje[""~ 
to  tell  in  advance,  predict;  =schicke 
[  to  send  on  before;  -sehne["'"~ to 

foresee;  =wisse[''"^~"''],  to  know  in  advance. 

vaTiienewegaul[" m,  the  off  horse  of  the 
two  leaders.    G  vorne  -f  neben  -f  dG  gaul. 

varref*"]  =var  re,  in  front  of  her. 

varrem['"']  =var  em,  in  front  of  him. 

vartel,  vserte^*"],  m,  advantage,  knack:  aer 
hott  nier  der  —  genumme.    G  Vorteil. 

vartelhaftt*"^"],  advantageous.    G  vorteilhaft. 

vatter['*''],  m,  father  (also  of  a  priest).  G 
Vater,  dG  vadder. 

vatteref/""'],  pp  gvattert,  to  adopt;  sich  — , 
to  resemble  one's  father,  act  like  one's 
father.    G  vatern. 

vatter  i!  landl'""],  n,  fatherland;  5inard[*""], 
m,  patricide;  -imser[" "'*''],  n,  paternoster, 
Lord's  Prayer.    G  Vaterunser. 

vedder(''"],  fore,  front:  veddre  bee',  veddre 
fiess,  veddre  zaeh".    G  vorder. 

vedder  |i  gschaerrl*""],  n,  harness  of  the  leader 
(horse);  sschunkel-*"""],  m,  shoulder  of 
ham. 

vedderscht[""],  first,  foremost,  front.  G  vor- 
derst. 

veilche["~],  n,  \nolet.    G  Veilchen. 

veiolich[~'~],  f,  violet,    dG  veiol. 

vejjelche['~"],  n,  little  bird.    G  Vogelchen. 

vejjelmischtf'*""],  m,  droppings  of  birds,  gu- 
ano.   G  \'ogelmist. 

vellich[*~],  fully.    G  voUig. 

veiidere['' " ~]  (v=f),  pp  g\'endert,  to  risk, 
venture;  sich  — ,  to  risk,  venture.  E 
venture. 

ver['],  ago.    G  vor.    Cf  var. 

ver-,  ve-,  V2er-["],  inseparable  prefix  of  verbs 
and  of  derived  nouns  and  adjectives.  It 
contains  the  idea  of  away  (verjaje),  waste 
and  reckless  use  (versaute),  close  union  or 
fusion  (verschmelse),  warding  off,  prevent- 
ing or  hindering  (verschtoppe),  the  opposite 
of  the  verb  to  which  it  is  joined  (verachde), 
E  mis-,  enlarging  or  intensifying  the  verbal 
mearing  (verfolje),  in  some  cases  takes  the 
place  of  the  HG  prenx  er-  (verzaehle),  and 
always  takes  the  place  of  the  HG  prefix  zer- 
(verschlajje).    G  ver-. 

verachdef^""],  pp  veracht,  to  despise.  G 
verachien. 


verachdimg[""''J,  f,  contempt.  G  Verachtun?. 
verasrjerel"  * " vex;  sich  — ,  to  be  vexed.  G 

ver  +argem. 
veraerjerlichi""*""'],   vexatious,  provoking. 

Adj  from  \  ersrjere. 
veraerjemisi'*"-],  f,  vexation.    Noun  from 

verse  rj  ere. 

verfierre["''"],  pp  verserrt,  sich,  to  go  astray, 

lose  one's  way.    G  verirren. 
vefiserwef"""'],  pp  veraerbt,  to  bequeath.  G 

vererben. 

veraltersi'*"],  of  yore,  in  olden  times.  G  vor 
alters. 

verantwarte['' pp  verantwart,  to  answer 
for;  sich  — ,  to  justify  oneself.  G  ver- 
antworten. 

verantwartlich["       accountable.    G  verant- 

wwtlich. 

verantwartiiclikeet(" f,  accountability. 

G  Verantwortlichkeit. 
verardiie[''"^],  pp  verardent,  to  enact,  order. 

G  verordnen. 
verardningC  * "],  f,  order,  regulation.    G  Ver- 

ordnung. 

verarje[^*"'],  pp  verarjet,  to  blame  for,  find 
fault  with.    G  v^erargen. 

veraime[''''],  pp  verarmt,  to  become  poverty- 
stricken,    G  verarmen. 

verbabble['^~].  pp  verbabbeit,  sich,  to  talk 
too  long,  biab  out  a  secret.  G  ver-fdG 
babbele. 

verbackef""*"],  pp  verbacke,  to  use  up  in 

baking.    G  verbacken. 
verbcErjei^"^],  pp  verborje,  to  conceal.  G 

verbergen. 

verbamble,  verbemblef"'*''],  pp  verbambek, 

to   neglect,   w^aste   (time);    geld   — ,  to 

squander  money.    G  ver-f-dG  bambele. 
verbarje["'*"],  pp  verbarkt,  to  give  on  credir. 

G  verborgen. 
verbasse["*''j,    pp    verbasst,    to  overlook, 

neglect,  pass  (in  cards).    G  verpassen. 
verbatscheC^],   pp   verbatscht,  *  to  botch. 

dG  verbatsche. 
verbaue;/"^],  pp  verbaut,  to  build  up  closely. 

G  verbauen. 
verbeif""],  past,  over.    G  vorbei. 
verbei-[^~],   separable  prefix  of   verbs.  G 

vorbei-. 

verbei  ii  bringe[""^""J,  to  bring  past;  =dreiwe 
[""'"],  to  drive  past;  =fahrel"'~ '^],  to  drive 
past  (in  a  vehicle);  =fiehre[""""j,  to  lead 
past;  =fiieje[""^""],  to  fly  past;  ^geh'[~"" 'i, 
to  pass;  =jaje[""'~'],  to  dash  past;  -kenne 
T"""].  to  be  able  to  get  past;  =kuiiime('"""i, 
to  pass  by;  'lMe[^~ to  walk  past;  4osse 
["'"""j,  to  allow  to  pass;  "reideC"'"],  to 
ride  past;  =renne[^'^"'"],  to  rush  past, 
=schiewe['~""],  to  push  past;  ^^schiesse 
T"'^],  to  rush  past;  'schleeiel'''"],  to 
drag  past;  =schleichef to  sneak  past; 
=schtolpere["-^"'^"],  to  stumble  past;  =sei' 
(""'1,  to  be  over. 

verbeigehend^^"""],  passing.  G  vorbeige- 
hend. 


verbeissef"'""'],  pp  verbisse,  to  gnaw  at,  chew- 
up,  crush  with  the  teeth.    G  verbeissen. 

verbelseC'j,  pp  verbelst,  to  pommel,  beat 
up,  crush.    G  ver  +pelzen. 

verbessre("'""'],  pp  verhessert,  to  better,  im- 
prove, amend,  reform.    G  verbessern. 

verbessrer(~*"),  m,  reformer.    G  Verbesserer. 

verbessringl"  "J,  f,  improvement.  G  Ver- 
besserung. 

verbiejel"""],  pp  verboje,  to  bend  out  of 

shape.    G  verbiegen. 
verbiete["""],    pp   verbotte,   to   forbid.  G 

verbieten. 

verbinnel"*"],  pp  verbunne,  to  tie  up,  com- 
bine, join,  unite,  engage,  obhge;  sich  — , 
to  obligate  oneself.    G  verbinden. 

verbinnungf' * f,  junction,  compact.  G 
Verbindung. 

verblatschel""'^],  pp  verblatscht,  to  splash 
with  mud,  blab  out  a  secret.  G  ver  + 
platschen. 

verblaudre['~"],  pp  verblaudert,  to  over- 
persuade,  lead  astray;  sich  — ,  to  talk  too 
long,  blab  out  a  secret;  sich  —  losse,  (to 
permit  oneself)  to  be  persuaded.  G  ver- 
plaudern. 

verblennei"-'"],  pp  verblennt,  to  blind,  dazzle. 

G  verblenden. 
verblennereii""'^"],    f,    illusion,  witchcraft, 

witchery.    G  Verblenderei. 
verblesclidere['"*""],   pp    verbleschdert,  to 

overdo  in  plastering  or  the  use  of  salve. 

G  verpflastern. 
verblicke[^*^],  pp  verblickt,  to  pluck  (to 

pieces).    G  verpfliicken. 
verbliehe[""~],  pp  verblieht,  to  stop  blooming. 

G  verbliihen. 
verblieht[-^|,  faded.    G  verbluht. 
verblifiei""^],  pp  verblifft,  to  nonplus,  dis- 
concert.   G  verbliitTen. 
verbiose["~ pp  verblose,  to  pass  over.  G 

verblasen. 

verblotze pp  verbiotzt,  to  bruise  by 
falling,  crush  by  faUi ng.    G  ver  4-dG  blotze. 

verbluniint[~' covered  with  fiowers  or  designs. 
G  verbliimt. 

verblutef^""],  pp  verblut,  to  lose  blood,  be- 
smear with  blood.    G  verbluten. 

verbobblef""^],  pp  verbobbelt,  to  coddle, 
baby.    G  ver  +dG  bobbel. 

verborje(n) [■"*■'],  concealed,  secret.  G  ver- 
borgen. 

verbrauchl"""],  m,  use,  consumption.  G  Ver- 
brauch. 

verbrauche[''" pp  verbraucht,  to  use  up. 
G  verbrauchen. 

verbreche ["■'"'],  pp  verbroche,  to  break  into 
pieces.    G  verbrechen. 

verbreche{"""],  n,  offence,  crime.  G  Ver- 
brechen. 

verbrecher["'^"],  m,  criminal.  G  Verbrecher. 
verbreckle['"*"],  pp  verbreckeit,  to  break  into 

small  pieces.    G  verbrockeln. 
verbreete,   verbreite("~"j,   pp   verbreet,  to 

spread.    G  verbreiten. 
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verbrennef"' pp  verbrcnnt,  to  burn  up, 
damage  by  burning.    G  verbrennen. 

verbriehei"^'],  pp  verbrieht,  to  scald,  over- 
scald  (a  hog  or  fowl).    G  verbriihen. 

verbriet[''^J,  s[>oiled  (of  an  egg  that  has  been 
set  on  a  long  time).    G  verbriiten. 

verbrijjeiei"'*""],  pp  verbrijjelt,  to  beat, 
cudgel.    G  ver -f  priigeln. 

verbrilltf""*],  given  to  crying.    G  ver  -f  briillen. 

verbringe[""*^j,  pp  verbrocht,to  squander.  G 
verbringen. 

verbrunsej"*"'],  pp  verbrunst,  to  bepiss.  G 

verbrunzen. 
verbnitzt['*],   prone  to  pout.    G  ver-f-dG 

brutze. 

verbuckre["'*''],  pp  verbuckert,  to  deface,  mar, 

spoil.    G  ver  4-dG  bucker. 
verbutzt[''-I,  dwarfed,  stunted.    G  butzig. 
verdachtf"^],  m.  suspicion.    G  Verdacht. 
verdaerblichi'" pernicious.    G  verderblich. 
verdserrel""'],  pp  verdserrt,  to  dry  up.  G 

verdorren. 

verda5rwe["'*"'j,  pp  verdarwe,  to  spoil,  destroy. 

G  verderben. 
verdije["""],   pp  verdakt,   to  adjourn.  G 

vertagen. 

verdammel^"*"],  pp  verdammt,  to  damn;  ver- 
dammt  sei,  (I'll  be)  damned  (if).  G 
verdammen. 

verdammnisl" "  f,  damnation.  G  Verdamm- 
nis. 

verdankef"  ■'■'],  pp  verdankt,  to  owe  to,  have 

to  thank  for.    G  verdanken. 
verdappef"*"],  pp  verdappt,  to  trample,  leave 

footprints;  sich  — ,  to  lose  one's  way,  give 

oneself  away.    G  vertappen. 
verdarschde["' pp  verdarscht,  to  die  from 

thirst.    G  verdLirsten. 
verdaue["~"],    pp    verdaut,    to    digest.  G 

verdauen. 

verdauung["~"],  f,  digestion.  G  Verdauung. 
verdechtich[""*''],  suspicious.  G  verdachtig. 
verdeele{"~"],  pp  verdeelt,  to  divide,  share, 

apportion,  separate  from.    G  verteilen. 
verdeelungf""'],  f,  division.    G  V'erteilung. 
verdefiendiere[""^'"'j,  pp  verdetiendiert,  sich, 

to  excuse  or  defend  oneself,  justify  oneself, 

insist.    dG  verdeffentiere. 
verdeiheakeri[''"""i,   enormously,  deucedly, 

very.    G  ver  -f  dG  deihenker. 
verdeiwelt["~"],  devilish (ly),  very.    G  ver- 

teufelt. 

verdenkeC'^^],  pp  verdenkt,  to  blame  for, 

take  amiss.    G  verdenken. 
verdiene[~'~"|,  pp  verdient,  to  earn.    G  ver- 

dienen. 

verdilje[^-*~],  pp  verdilkt,  to  eradicate.  G 
vertilgen. 

7erdiiige['*"],  pp  verdingt,  sich,  to  hire  out. 

G  verdingen. 
verdinschtC  "j,  m,  earnings,  desert.    G  Ver- 

dienst. 

verdinschtlichl" '  ■'j,  meritorious.  G  verdienst- 
lich. 


verdoktere(~  ■**"'],  pp  verdoktert,  to  spend  in 
medicine.    G  verdoktern. 

verdollt["''],   confounde<:i(ly),   deucedly;  — 
sei,  (I'll  be)  hanged  (if).    G  ver +tollen. 
V      verdoLnietsche[''-*"'J,   pp  verdolmetscht,  to 
interpret.    G  verdolnietschen. 

verdopple[~"*"'],  pp  verdoppelt,  to  double.  G 
verdoppeln. 

verdottlel'*"],  pp  verdottelt,  sich,  =in  di 
hosse  scheisse.  G  ver  +dG  dottel  =a  sim- 
ple, halfwitted  person. 

verdrajet""^"),  pp  verdraje,  to  bear,  endure, 
agree  with  one's  digestion,  miscarry,  abort. 
G  vertragen. 

verdraue ["-"],  pp  verdraut,  to  trust,  have  con- 
fidence.   G  vertrauen. 

verdraue[^""],  n,  trust,  confidence.  G  Ver- 
trauen. 

verdrauensvoll[~"^''"],   trusting,    reliable.  G 

vertrauensvoll. 
ver draulich reliable;   insinuatingly.  G 

vert  rau  lie  h. 
Terdrecke["*^],  pp  verdreckt,  to  soil;  sich  — , 

to  soil  one's  person  or  clothes.    G  ver-f- 

Dreck. 

verdredeC""],  pp  verdrede,  to  trample  on, 
represent.    G  vertreten. 

verdxehe ["""],  pp  verdreht,  to  turn  the  wrong 
way,  bend,  distort.    G  verdrehen. 

•verdreiwe["'~~'],  fp  verdriwwe,  to  drive  off, 
banish,  exterminate;  zeit  — ,  to  pass  away 
the  time.    G  vertreiben. 

verdricke[^*"],  pp  verdrickt,  to  crush,  mash. 
G  zerdriicken. 

verdricklet"""'],  pp  verdrickelt,  to  dry  up,  be 
forgotten,  die  out,  fail  to  materialize.  G 
ver  -f  dG  drickele. 

verdriesse["~^],  pp  verdrosse,  to  vex,  dis- 
please.   G  verdriessen. 

verdriesslichl'^"],  vexatious,  vexed,  provok- 
ing.   G  verdriesslich. 

Terdjipple["^"],  pp  verdrippelt,  to  mark  by 
stepping  on,  trample  down.  G  ver-f- 
trippeln. 

verdroddleC^'^],  pp  verdroddelt.  sich,  to  be 

anxious  or  solicitous,   be   fidgety  (over 

something).    G  ver -fTrodel. 
verdrosseC*"],  offended.    G  verdrossen. 
verdniss['"],  m,  bad  feelings.    G  Verdruss. 
verdu"!""'],  pp  verdu',  to  squander,  G  vertun. 
verducklet""  I,  pp  verduckelt,  to  keep  secret. 

G  verducken. 
verdunischl"""],  wasteful,  squandering.  G 

vertuerisch. 
verduiikle[""*"],  pp  verdunkelt,  to  darken.  G 

verdunkeln. 
verduimere['' pp  verdunnert,  to  waste 

money  or  possessions  riotously.    G  ver- 

donnem. 

verduppt[" dotted,  specked.  G  ver  -htupfen. 

verdutzt["'"'j,  mopish,  sheepish,  spoiled,  de- 
spised.   G  verdutzt. 

vereenichef"'^""'],  pp  vereenicht,  to  unite.  G 
vereinigen. 

verehre['~"'j,  pi)  vcrthrt,  to  honor,  'revere, 
adore.    G  verehren. 


verehnmg f,  veneration.    G  Verehrung. 
verekelti'""],  disgusted.    G  verekelt. 
verelende[""~"'],  pp  verelendet,  to  pine  away 

in  misery.    G  ver-felend. 
vereunere["  pp    verennert,    to  alter, 

change.    G  veriindern. 
verennerlichi""'"''],  changeable,  variable.  G 

veranderlich. 
verennerung,  verennering[~'''""],  f,  change, 

alteration.    G  Veranderung. 
verewichei"'"''"],  pp  verewicht,  to  perpetuate; 

verewicht,  late,  deceased,  of  blesseki  miem- 

ory.    G  verewigen. 
verfihrel""''],  pp  verfahre,  to  act,  handle, 

proceed,  crush  by  driving  over.    G  ver- 

fahren. 

verfalU^""],  m,  ruin.    G  Verfall. 

verfalle pp  verfalle,  to  fall  to  pieces,  go 

to  ruin,  be  due.    G  verfallen. 
verfaule[""^^j,  pp  verfault,  to  rot.    G  ver- 

faulen. 

verfehle["""'],  pp  verfehlt,  to  miss.  G  ver- 
fehlen. 

verfelschef""*"],  pp  verfelscht,  to  adulterate, 

falsify.    G  verfalschen. 
verfelschung["'*"'],  f,  adulteration.    G  \'er- 

falschung. 

verfiehre[''~''],  pp  verfiehrt,  to  seduce,  lead 
astray;  en  zucht  — ,  to  raise  a  racket.  G 
verfiihren. 

verfiehrerf"""],  m,  seducer,  tempter.  G  V'er- 
fiihrer. 

verfiiisciidere[~'^""],  pp  verfinschdert,  to  ob- 
scure.   G  verfinstern. 
verfiammt[''"*],     confounded  (ly),  a\^'ful(ly). 

Euphemistic  for  verdam.mt  and  vertiucht 

(partaking  of  the  form  of  each  word). 
verflecke[~  *     pp  verfieckt,  to  soil,  spot,  blot. 

G  verflecken. 
verfiickef'^'],  pp  verflickt,  to  put  patch  on 

patch.    G  verfiicken. 
verflickt,     verflixtl"*"],     confounded  (ly), 

deuced  (ly).     G    verflixt    <G  vertiucht. 

Cf  vertiammt. 
verfliejef"""],  pp  verilojje,  to  pass  away, 

vanish.    G  vertiiegen. 
verfliesse["'~"],  pp  veriiosse,  to  pass  (of  time). 

G  verfliessen. 
verfiuche[""* -],   pp  verflucht,  to  curse.  G 

verfluchen. 

verfochte['' "'"],  quarrelsome,  continually  in- 
volved in  quarrels.    G  verfechten. 

verfolje['""'J,  pp  verfolkt,  to  persecute.  G 
verfolgen. 

verfraiiselt["       worn  to  fringes.    G  verH- 

dim  of  fransen. 
verfressef""*"],  pp  verfresse,  to  gnaw  (of  mice, 

rats,  rabbits),  spend  for  dainties,  squander 

on  food.    G  verfressen. 
verfresse[""* "],  gluttonous.    G  verfressen. 
verfriere['~^j,  pp  verlVore,  to  freeze,  freeze  to 

death:  verlrore  sei"*,  to  be  sensitive  to  cold: 

en  verfrorner  mensch.  G  ver-(er-)frieren, 
verfuggere  ~  *"■'],  pp  verfuggert,  to  squander, 

Waire.    dG  veri'uggerc. 
vergafie."*"],  pp  vergaiYt,  sich,  to  be  cap- 


tivated  by  good  looks,  be  mistaken  in, 
stare  at,  loiter.    G  vergatlen. 
vergangl""],  m,  im,  passing  away.    G  Ver- 
gang. 

vergangef^*"],  past;  do  — ,  recently,  some 
time  ago.    G  vergangen. 

vergange(n)-heit,  -heeti'"~"],  f,  past.  G 
Vcrgangenheit. 

vergebens,  vergewensf""  in  vain.  G  verge- 
Lens. 

vergeb]ich["~"],  in  vain.    G  vergeblich. 
vergeh*['~],  pp  vergange,  to  dissolve,  cease  to 

exist,  pass  over,  elapse;  sich  — ,  to  make 

a  false  step  (morally).    G  vergehen. 
vergelschderel""^"],  'pp    vergelschdert,  to 

frighten,  terrify.    dG  vergeischtere. 
vergelse["'-'"],  pp  vergelst,  to  geld,  castrate. 

G  vergelzen. 
vergelte[""*"J,  pp  vergolte,  to  repay,  reward, 

give  tit  for  tat,    G  vergelten. 
vergenglich["       transient,  soluble.    G  ver- 

ganglich. 

vergesse["'*~],  pp  vergesse,  to  forget;  sich  — , 
to  make  a  blunder.    G  vergessen. 

verge sslichf"'"'],  forgetful.    G  vergesslich. 

vergessniiciinet["'*"'j,  f,  forget-me-not.  G 
Vergissmeinnicht. 

vergewwe[~""'],  pp  vergeu-\ve,  to  forgive, 
pardon.    G  vergeben. 

vergev,nring["'*"],  f,  forgiveness.  G  Verge- 
bung. 

vergiesse[''~^],  pp  vergosse,  blut,  to  shed 

blood.    G  vergiessen. 
vergifte pp  vergift,  to  poison.    G  ver- 

giften. 

verglajei"""],  pp  verglakt,  to  make  complaint 
against;  sich  — ,  to  complain.  G  ver- 
klagen. 

vergleede["~"'],  pp  vergleedt,  sich,  to  disguise 
oneself.    G  verkleiden. 

vergleich{"'~],  m,  comparison.    G  Vergleich. 

vergleichel"""],  pp  vergliche,  to  liken,  com- 
pare.   G  vergleichen. 

vergleichlich["'~''],  comparable.  G  vergleich- 
lich. 

vergleichnis[''""],  n,  comparison.  G  Ver- 
gleichung. 

verglennere["         pp  verglennert,  to  make 

smaller.    G  verkleinern. 
verglinselti""*"']  ding,  spoiled  or  over-indulged 

child.    dG  verglinzelt. 
vergnawwerel"''""'],  pp  vergnawwert,  to  nib- 
ble at.    G  verknabbern. 
vergiiiechiich["'"''J,    contented,    ennuied.  G 

vergniiglich. 
vergniecht[^~],  content,  merry.    G  vergniigt. 
vergnieje["'~i,    m,    pleasure,  contentment. 

G  Vergniigen. 
vergiiieje[^""],  pp  vergniecht,  sich,  to  amuse 

oneself.    G  vergniigen. 
vergnippe,  verknippei  ""■■"],  pp  vergnippt,  to 

knot.    G  verknupfen. 
vergnipplel" pp  vergnippelt,  to  club,  beat. 

G  ver -f  kniipfeln. 
vergnootsche [■"""],  pp  vergnootscht,  to  soil 


or  mess  by  handling,  fondle.  dG  ver- 
knotsche. 

vergnottle,  verknottlef"-^],  pp  vergnottelt,  to 
knot  up,  entangle;  =verdottle.  G  ver- 
knoteln. 

vergolde["""],  pp  vergoldt,  to  gild.    G  ver- 

golden. 

vergrache[^-'"],  pp  vergracht,  to  burst  with  a 

loud  report.    G  verlcrachen. 
ve.rgraebnis[~'~~'j,   n,   burial.    After  G  Be- 

griibnis. 

vergratzei"^^],  pp  vergratzt,  to  scratch,  spoil 

by  scratching.    G  verkratzen. 
vergraunsef'""!,  pp  vergraunst,  sich,  to  com- 
,  plain  irritably.    G  ver  -fdG  graunse. 
vergrawel""""],  pp  vergrawe,  to  bury,  dig  a 

hole  in  the  ground  with  an  implement  or  by 

burrowing.    G  vergraben. 
vergxecksei"""'),  pp  vergreckst,  sich,  to  croak, 

complain.    G  ver -f  krachzen. 
vergreesseret^^""],  pp  vergreessert,  to  en- 
large, magnify.    G  vergrossern. 
vergreesseringsgl^sf""^"],  n,  microscope.  G 

Vcrgrosserungsglas. 
vergrimmlei'^^],  pp  vergrimmelt,  to  crumble. 

G  verkriimeln. 
vergripplei""*"],  pp  vergrippelt,  to  cripple.  G 

verkriippeln. 
vergrische['*''],  prone  to  scream  or  cry:  en 

—  kind.    G  ver  4-kreischen. 
vergritzlei^*"],  pp  vergritzelt,  to  waste  in 

scribbling,  cover  with  scribbling.    G  ver- 

kritzeln. 

vergrooze[~'~"],^  pp    vergroozt,    to  become 

mouldy.    dG  vergroozen. 
vergrujnpleC"],  pp  vergrumpelt,  to  crumple. 

G  ver -Kkriimpein. 
vergruschdei"""],  pp  vergruscht,  sich,  to  be- 
come crusty  or  encrusted.    G  verkrusten. 
vergrutze[~' "  ^j,  pp  vergrutzt,  to  mar  in  cutting. 

G  ver  -!-Krutzcn.. 
verguckei"'""'],  pp  verguckt,  sich,  to  get  a 

wrong  impression  from  looking,  become 

infatuated.    G  vergucken. 
vergimne[^"'"],   pp  vergunnt,   to  begrudge, 

envy.    G  vergonnen  =mis5vergonnen. 
vergunnischf""*"],  jealous,  envious.    Adj  from 

vergunne. 

verhacke["'^''],  pp  verhackt,  to  chop  to  pieces. 

G  verhacken. 
verhsrte[" pp  verhaert,  to  harden.  G 

verharten. 

verhafte["""],  pp  verhaft,  to  arrest.  G  ver- 
haften. 

verhammereC"*""],  pp  verhammert,  to  ham- 
mer to  pieces.    G  verhammern. 

verhaiinnle["' pp  verhammelt,  to  bedraggle; 
sich  — ,  to  bedraggle  one's  clothes.  G 
verhammeln. 

verhandelbdri"^"'],  negotiable.  G  Verhandel 
-fbar. 

verhandle[''*"],  pp  verhandelt,  to  sell  off, 

trade  off.    G  verhandeln. 
verhaschblef"^"].  sich,  to  get  entangled,  make 

awkward  movements.    G  verhaspeln. 


verhassef'*"],  pp  vcrhasst,  to  hate,  despise. 
G  verhassen. 

verhauei'^^],  pp  verhaut,  to  beat  up.  G  ver- 
ba uen. 

verhause[^~"'],  pp  verhaust,  to  spoil,  destroy. 

G  ver  +hau:<en. 
verhechlel^"*"],  pp  verhechelt,  to  heckle,  haul 

over  the  coals.    G  ver  -rhecheln. 
verheeri""],  n,  reprimand.    G  Verhor. 
verheeref""  "],  pp  verheert,  to  give  a  hearing, 

reprimand.    G  verhoren. 
verheere["~''),   pp   \erheert,   to  devastate: 

verheert  un  verschteert.   G  verheeren. 
verhehiei"'^''],  pp  verhehlt,  to  conceal.  G 

verhehlen. 

verheierel"'""^],    pp    verheiert,    to  change 

(one's  name)  by  marrying;    sich  — ,  to 

marry.    G  verheiraten. 
verheiltf""],  given  to  cry  ing,    G  verheult. 
verb eltnis [■"""],  n,  relation.    G  Verhaltnis. 
verhenke["*''],  pp  verhonke,  to  bedeck  (with 

ribbons,  etc.).    G  verhangen. 
verhenkerti"'*''],  confoundedly,  devilishly.  G 

verhenkert. 

verhenslei" * pp  verhenselt,  to  shame,  haul 
over  the  coals.    G  ver -i-hanseln. 

verhexel"  pp  verhext,  to  bewitch.  G  ver- 
hexen. 

verhiete[''~''],  pp  verhiet,  to  prevent,  avoid. 

G  verhiiten. 
verhinnereC^^"],  pp  verhinnert,  to  hinder, 

prevent.    G  verhindern. 
Yerhiimenmg["'*''~j,  f,  prevention.    G  Ver- 

hinderung. 

verhitze["'*"'],  pp  verhitzt,  to  overheat;  sich 
— ,  to  become  overheated.    G  verhitzen. 

verhopbasset" """j,  pp  verhopbasst,  to  over- 
look, neglect,  miss.  G  ver  +hoppas3en  = 
hopsen,  to  hop,  skip. 

verhopplel"""],  pp  verhopoelt,  sich,  to  get 
one's  feet  entangled.    G  ver -fhoppeln. 

verhuddleC""],  pp  verhuddelt,  to  tangle,  con- 
fuse. Gverhudeln. 

verhuiigere[" " "'],  pp  verhungert,  to  starve. 
G  verhungern. 

verhunsel"^"],  pp  verhunst,  to  spoil,  botch, 
ruin.    G  verhunzen. 

verhure ["""],  pp  verhurt,  to  waste  one's  living 
with  harlots.    G  verhuren. 

verhutzelti"" "J,  wrinkled,  ragged.  G  ver4- 
hutzeln. 

veri^A^erl"" "* past,  ceased,  over.  G  voriiber. 
veriwwergeh"'("'*'"j,  pp  veriwwergange,  to 

pass  over.    G  voriibergehen. 
verjije[''~~],  pp  verjakt,  to  chase  away.  G 

verjagen. 

verjiixe[~' * pp  verjuxt,  to  blow  in,  gamble 

away.    G  verjuxen. 
verkasrzef"'*"],  pp  verkaerzt,  to  shorten.  G 

verkiirzen. 

verkMef'""],  pp  verkaft,  to  sell.   G  verkaufen. 
verkaferf'"^"],  m,  seller.    G  Verkaufer. 
verkauel""'],  pp  verkaut,  to  chew.    G  ver- 
kauen. 

ver'-:r-ftle['*"'],   pp   verkefte't,   to   spoil  by 
-icr.ing.  Gver-fPGkuU. 


verkehrt["'"],  wrong,  reversed,  topsy-turvy, 
mixed  up,  perverse,  amiss,  incoherent,  de- 
mented, crazy.    G  verkehrt. 

verkeltel"'^''],  pp  verkelt,  sich,  to  catch  cold. 
G  erkalten. 

verkeschdiche["  pp   verkeschdicht,  lo 

furnish  food,  board.  G  verkostigen  =be- 
kostigen. 

verkindiche(~' verkinnei"*"],  pp  ver- 
kindicht,  to  announce  publicly.  G  ver- 
kun^^Hgen. 

verklajel'"''],  pp  verklakt,  to  com.plain  of, 
accuse,  sue  at  court.    G  verklagen. 

verklecksel"'*"'],  pp  verkleckst,  to  blot.  G 
verklecksen. 

verknechert["^"],  become  bony,  ossified.  G 
verknochert. 

verknippfDef"""'],  pp  verknippelt,  to  knot  so 
it  is  difficult  to  undo.    dG  verknibbele. 

verkochel""'"],  pp  verkocht,  to  fall  to  pieces 
in  cooking.    G  verkochen. 

verkollebiere["  ■'■'"■'],  pp  verkollebiert,  to  con- 
fuse, spoil  by  abuse,  abuse  to  distraction. 
G  vergaloppieren. 

verlachef"""'],  pp  verlacht,  to  ridicule,  deride. 
G  verlachen. 

verlaeretf"""],  disliked.    dG  verlaret. 

verlaeme[''*"],  pp  verlasrnt,  to  unlearn,  forget. 
G  verlernen. 

verlafe [""■'],  pp  verloffe,  sich,  to  lose  one's 
way,  stray:  es  vieh  hott  sich  verloffe;  — , 
run  off  (of  liquids).    G  verlaufen, 

verlangel"*"],  pp  verlangt,  to  ask,  demand, 
want,  desire.    G  verlangen. 

verlangef'^*''],  n,  longing,  desire.  G  Ver- 
langen. 

verlappe pp  verlappt,  to  neglect.  G 

verlappen. 

verlappert,  verlappelt["' ■*"'],  dilapidated.  G 
forms  in  -ern  and  -ein  from  verlappen. 

verlausef/""],  pp  verlaust,  to  become  lousy; 
—  losse,  to  let  run  down  or  go  to  ruin.  G 
verlausen, 

verlecherel"^"^],  pp  verlechert,  to  dry  out 
so  as  to  leak:  der  zu-wwer  is  verlechert. 
dG  verlechere. 

verlechertC^*"],  given  to  laughing  or  giggling. 
G  ver  +lachert. 

verleede[^~"],  pp  verleedt,  to  tire  of,  dis- 
courage (one);  verleedt,  discouraged,  dis- 
contented, disgusted.    G  verleiden. 

verleedtsain{"~"),  wearisome,  tiresome,  dis- 
couraging.   G  verleidet  -|-sam. 

verleejele[~'~"''],  verleejne[~'~~],  pp  verleejelt, 
to  deny.    G  verieugnen. 

verlehnel""^],  pp  verlehnt,  to  let,  rent,  lease. 
G  verlehnen. 

verleicht,  velleichti""],  perhaps.    G  vielleicht. 

verieichteref  ],  pp  verleichtert,  to  lighten. 
G  ver  -t  verb  from  adj  leicht. 

verlejeC"^],  pp  veriekt,  to  mislay,  misplace. 
G  verlegen. 

verlejje['' ■*■'],  troubled.    G  verlegen, 

verlejjeheetl'*"  M,  f,  trouble,  embarrassment. 
G  Veriegenheit. 


verlengere[~  pp  verlengert,  to  lengthen. 
G  vcrlangern. 

verlepperel""^"],  pp  verleppert,  to  waste  in 
drink,    G  verlappern. 

verleschderet' *■'"'],  pp  verieschdert,  to  de- 
fame, blaspheme.    G  vcrKiscern. 

verleschdenmgC' f,  defamation,  blas- 
phemy.   G  V'erlasterung. 

verleschel"*"],  pp  verlescht,  to  extinguish. 
G  verloschen. 

verlesei"""'],  pp  verlesc,  to  read  off,  tally. 
G  verlesen. 

verlessichl""*"],  reliable.    G  verlassig. 

verletze[~'"*"],  pp  verletzt,  to  spoil,  damage, 
injure.    G  verletzen. 

verletzlich["*''],  violable.    G  verletzlich. 

verletzungf""*"],  f,  violation.    G  Verletzung. 

verlewe[''^'],  pp  verlebt,  to  use  up  in  living, 
spend.    G  verleben. 

verliebt['^"^],  in  love.    G  verliebt. 

verliere['~"],  pp  verlore,  to  lose;  sich  — ,  to 
lose  one's  way,  go  astray.    G  verlieren. 

verii ewe pp  verliebt,  sich,  to  fail  in  love. 
G  verlieben. 

verlockei"*"'],  pp  verlockt,  to  entice,  decoy. 
•  G  verlocken. 

verloddertf"'"'"],  dilapidated.    G  verlottert. 
verloffeC*"'],  astray,  past,  expired.    G  ver- 
laufen. 

verlojje[''^~'],  mendacious.    G  verlogen. 
verlossel"*"],  pp  verlosse,  to  leave,  abandon; 

sich  — ,  to  depend  (upon),  rely.    G  ver- 

lassen. 

verlumpe["'"'"],  pp  verlumpt,  to  go  to  ruin,  run 
down;  verlumpt,  ragged,  dilapidated, 
neglected,  run  down,  worn  down.  G  ver- 
lumpen. 

verluschdierel""""],  pp  verluschdiert,  sich,  to 
enjoy  oneself  (especially  clandestinely).  G 
verlustieren. 

verluscht["*],  m,  loss,  damage.    G  Verlust. 

vermache[~'^"],  pp  vermacht,  to  bequeath, 
abort  (of  a  cow).    G  verm.achen. 

vennaBrricke['"*'"'],  pp  vermaerrickt,  to  mark 
up,  make  marks  (on).    G  vermerken. 

vennihle pp  vermahle,  to  grind  fine. 
G  vermahlen. 

vermahne pp  vermahnt,  to  exhort,  re- 
prove.   G  vermahnen. 

vermahniiig['~^],  f,  short  address  to  the  rela- 
tives of  the  deceased  at  a  funeral.  G 
Vermahnung. 

vermaunst["'"],  given  to  irritable  complaining. 
G  ver  -f  maunsen. 

venneeje[""^*'],  n,  property,  ability.  G  Ver- 
mogen. 

vennehre["~"],  pp  vermehrt,  sich,  to  increase, 

propagate.    G  vermehren. 
vennehnmgl"'"^'],  f,  increase,  m.ultiplication. 

G  Vermehrung. 
vennetzlef"*''],  pp  vermetzek,  to  butcher, 

massacre,  castrate.    G  ver -Hmetzeln. 
vennische[" pp  vermischt,  to  mix  up.  G 

vermischen. 
venni3se["' ■* pp  vermisst,  to  miss,    G  ver- 

missen. 


vermucke[""*"],  pp  vermuckt,  sich,  to  move, 
stir(always  used  with  a  negative).  G  ver  -j- 
dG  mucke. 

vennmnmt[^     masked,    G  vermummt. 

vermutel^""],  pp  vermut,  to  presume.  G 
vermuten. 

vennutlich  presumably,   probably.  G 

vermutiich. 
vemaddert[''^~]  =vernarrt.    See  vernarre. 
veraaeheC""],  pp  vernaeht,  to  use  up  in 

sewing.    G  vernalien. 
vemajjeiel^""^],    pp   vernajjelt,    to  fasten 

down  with  nails,  lame  in  shoeing  (a  horse). 

G  vernageln. 
vemarre['*"],  pp  vernarrt,  to  fool;  vernarrt, 

infatuated  with,  crazy  over.  G  vernarren. 
vememmef"""'],  pp  vernumme,  to  understand. 

G  vernehmen. 
vemewweleC''^"'],   pp   vernewwelt,   to  get 

tipsy.    G  ver -fnebeln, 
vemichtel^'*'],  pp  vernicht,  to  destroy,  annul. 

G  vernichten. 
verninfdich[^-"'],    reasonable,    sensible.  G 

verniinftig. 

vemoochJessiche[~"^^    ],  pp  vernoochlessicht, 

to  neglcci.    G  vernachlassigen. 
vemuddleC""],  pp  vernuddelt,  to  soil,  slobber, 

suck.    Cf  verschnuddle. 
vernunft,  veniumft[^"],  f,  common  sense.  G 

Vernunfr. 

verpeffertC*"],  spoiled  with  too  much  pepper. 

G  verpieffern. 
verpfiichte[""'"],  pp  verpflicht,  to  oblige.  G 

verpflichten. 
verpfiichtungi^*"],   f,   obligation.     G  V'er- 

pfiichtung. 

verpissel^'"'],  pp  verpisst,  to  spoil  by  pissing 
on.    G  verpissen. 

verpusche[~'-*''],  pp  verpuscht,  to  spoil  in 
making,  bungle.    G  verpfuschen. 

verquetschei' "  pp  verquetscht,  to  crush, 
bruise,  contuse.    G  zerquetschen. 

verraeterl"""],  m,  traitor.    G  Verrater. 

verraetze["~"j,  pp  verraetzt,  to  spoil  or  dam- 
age by  the  action  of  alternate  rain  and  sun. 
dG  verraetze. 

verrammlel"'*''],  pp  verrammelt,  sich,  to  be- 
draggle oneself.  Probably  a  variant  of 
verba  mmle. 

verranst[" worn  out.  G  ver +ranzen  =to 
run  about. 

verrechlel''""'],  pp  verrechelt,  sich,  to  make  a 

mistake  in  calculating,    G  verrechnen. 
verreckei^'""'],  pp  verreckt,  to  die,  kick  the 

bucket.    G  verrecken. 
verreesel"""],  pp  verreest,  to  go  traveling. 

G  verreisen, 
veiTeisse[''~~'],  pp  verrisse,  to  tear  to  pieces; 

net  viel  — ,  not  accomplish   much.  G 

verreissen. 

verreiwef"'""'],  pp  verriwwe,  to  rub  out,  rub 

to  powder.    G  verreiben, 
verreje["~"],  pp  verrekt,  to  move;  sich  — ,  to 

move,  budge,  stir.    G  ver  -fregen. 
verrejjerei'^ '"j,  pp  verrcjjert.  to  spoil  by 

rain(y  weather).    G  verregnen. 


verrenke pp  verrenkt,  to  sprain,  twist, 

dislocate.    G  verrenkcn. 
verretschel"*"],  pp  verretscht,  to  slander.  G 

ver  -f  dC  riitschen. 
verrichde pp  verricbt,  to  accomplish. 

G  \  errichten. 
veiTicke['"^],  pp  verrickt,  to  displace;  ver- 

rickt,  out  of  place,  deranged,  crazy.  G 

verriicken. 

verriechef'^"],  pp  vcrroche,  to  lose  odor.  G 
verricchen. 

verrielire[~'~~'],  pp  verriehrt,  to  mix  by  stirring. 

G  verriihren. 
vemssei"*"],  wiescht,  badly  intoxicated;  ser 

hott  sich  net  — ,  he  did  not  over-exert 

himself.    G  verrissen. 
verriwwlel"""'],  pp  verriwwelt,  to  rub  fine. 

dG  verriwwle. 
verrode["~"l,  pp  verrode,  to  betray,  inform  on, 

advise.    G  verraten. 
verroppe["*^],  pp  verroppt,  to  pull  apart,  tear 

to  pieces.    G  zerrupfen. 
verroschdei"''''],  pp  verroscht,  to  rust.  G 

verrosten. 
verrotl""],  m,  treason.    G  Verrat. 
vemjmplef" '•■'],  pp  verrumpelt,  to  disarrange, 

dishevel,  make  full  of  creases.    G  ver  + 

rumpeln. 

verrunsleC*"],  pp  verrunselt,  to  wTinkle.  G 

verrunzcln. 

versaejei""^^],  pp  versaekt,  to  sav/  into  pieces. 

G  zersagen. 
versajef""],  pp  versakt,  to  deny,  withhold 

permission.    G  versagen. 
versalsef"^^],  pp  versalse,  to  spoil  with  too 

much  salt.    G  versalzen. 
versaiiiinle[~'*''],  pp  versammelt,  sich,  to  con- 
vene, assemble,  m.eet.    G  versammeln. 
versammlinghausl" "  " "],     n,  meeting-house 

(JMennonite).    G  Versa mmlungshaus. 
versammiung,  versammiingi^^"],  f,  meeting, 

assembly,  congregation;  lang — ,  protracted 

(prayer)  meeting.    G  Versammiung. 
versarjeC*^],  pp  versarrickt,  to  look  after, 

supply.    G  versorgen. 
versatzi" m,  possession:  aer  hott's  im  — , 

he  has  it  in  his  power.    G  \  ersatz. 
versaue[""^],  pp  versaut,  to  soil,  dirty.  G 

versauen. 

versaiife pp  versoffe,  to  drown,  spend  in 

drinking;  versoffe,  bibulous.  G  versaufen. 
Verschasrre[~'*''j,  pp  vcrschcerrt,  to  spoil  by 

scratching,  scatter  by  scratching,  bury.  G 

verscharren. 
verschaffeC * pp  verschafft,   to  procure, 

provide,  work  up  material.  G  verschaffen, 
verschallel"*"],  pp  \erschallt,  to  pass  into 

oblivion,  vanish.    G  verschallen. 
verscheechel""^"],  pp  verscheecht,  to  frighten 

away.    G  verstcheuchen. 
verscheief""],  pp  verscheit,  to  abhor.  G 

ver  4-scheuen. 
verscheissei'""],  pp  verschisse,  to  beshit.  G 

verscheissen. 
verscheltef""*"],  pp  verscholte,  to  scold,  berate. 

G  ver -fscheluen. 


verschenke["'*"],  pp  verschenkt,  to  give  away, 
make  a  present  of.    G  verschenken. 

verschennej""'!,  pp  verschennt,  to  mar,  dis- 
figure, rail  at,  be  ironical.    G  verschanden. 

verschennerei""""],  pp  verschennert,  to  beau- 
tify, embellish.    G  verschonern. 

verschermeningl""""'],  f,  embellishment.  G 
Verschonerung. 

verschiddlichr"^],  verschiedlich["~"],  varied, 
various.    G  verschiedlich. 

verschieden[''~"],  various.    G  verschieden. 

verschiesse[~'~''],  pp  verschosse,  to  use  up  in 
shooting,  riddle  (by  shooting).  G  ver- 
schiessen. 

verschiewe["~"],  pp  verschowe,  to  disarrange, 

misplace.    G  verschieben. 
verschinmielt['' mouldy.    G  verschimmelt. 
verschimpe["''*"],  pp  verschimpt,  to  bungle  up, 

disfigure.    G  verschirnpfen. 
verschimpieref^"'"''],    pp    verschimpiert,  to 

rail  at,  vilify.  verschimpfieren. 
verschinnel"^"'],  pp  verschunne,  to  abrade  the 

skin,  break  the  bark  of  a  tree;  sich  — ,  to 

abrade  the  skin.    G  ver -fschinden. 
verschinnert[''^''],   confounded  i'ly),  devilish- 

(ly).    Adj  from  G  ver -f  Schinder. 
verschitte["-"'],  pp  verschitt,  to  spill.    G  ver- 

schiitten. 

versc}iittle["'"'],  pp  verschittelt,  to  scatter, 
rack  down.    G  ver  +schutteln. 

verschlajje["  ■*■'],  pp  verschlajje,  to  knock  to 
pieces.    G  zerschlagen. 

versclilappe["  pp  verschlappt,  to  soil, 
bespatter,  spill;  sich  — ,  to  soil  one's 
clothes  by  spilling,  bedraggle  one's  skirts. 
G  ver -f  schlappen. 

versclilawwere(~'''"''],  pp  verschlawwert,  to 
beslobber;  sich  — ,  to  soil  one's  person  or 
clothes  with  slobber.    dG  verschlawwere. 

verschlecke[''*''],  pp  verschleckt,  to  lick  all 
over,  taste  (in  testing).    G  verschlecken. 

verschleefef'^"''],  pp  verschleeft,  to  m^islay, 
carry  away.    G  ver -f  schleifen. 

verschlenkere['' pp  verschlenkert,  to  dis- 
sipate, waste.  ver-!-schlenkern. 

verschliesse[~'~"'],  pp  verschlosse,  to  lock  (up). 
G  verschliessen. 

verschlimmere pp  verschlimmert,  to 
worsen.    G  verschlimmern. 

verschiingef;'*''],  pp  verschlunge,  to  swallow, 
gulp  down.    G  verschlingen. 

verschlitze["'*"],  pp  verschiitzt,  to  slit  up.  G 
verschlitzen. 

verschliwwere [""*""'],  pp  verschliwwert,  to 
splinter.    dG  ver -fschliwwere. 

verschlofe["~"'],  pp  verschlofe.  sich,  to  over- 
sleep; —  sei',  to  be  sleepy-headed.  G  ver- 
schlafen. 

versclilucke[''*"],   pp  verschluckt,  sich,  to 

choke.    G  verschlucken. 
verschluppei""*"],   pp  verschluppt,  sich,  to 

hide.    G  verschliipfen. 
verschmackel pp  verschmackt,  to  take  a 

taste  of.    G  ver  -f schmacken. 
veroCha2aerz:^[~' pp  verschnix-rzt,  to  put  up 

with,  tolerate,  forget.    G  verschmerzen. 


verschmeisser""],  pp  verschmisse,  to  sniash, 

break  into  pieces  by  throwing,  scatter 

(grass  in  a  swath).    G  zerschnieissen. 
verschraelsei""*"],  pp  verschnioise,  to  melt, 

dissolve.    G  verschmelzen. 
verschmierei"'"''],  pp  verschmicrt,  to  besmear, 

soil,  bedaub.    G  verschmieren. 
verschmitzti""*],  sly,  cunning.    G  verschmitzt. 
versclnnutzei""""],   pp  verschmutzt,   to  be- 
smear, soil  (with  grease).    G  verschmutzen. 
verschnaerre[^  ""j,   pp  verse hnajrrt,  to  jerk 

apart  (or  to  pieces).    G  ver -fschnarren. 
verscimappel""'],  pp  verschnappt,  sich,  to  let 

the  cat  out  of  the  bag.  G  verschnappen. 
verschneee["'""],  pp  verschneet,  to  spoil  by 

snowing,  be  snow-bound.  G  verschneien. 
verschneide pp  verschnidde,  to  cut  into 

pieces,  castrate.    G  verschneiden. 
versclinitzle["^''],  pp  verschnitzelt,  to  whittle 

away.    G  verschnitzein. 
verschnuddle[~""'],  pp  verschnuddelt,  to  soil 

(by  slopping);  sich  — ,  to  soil  one's  clothes 

(by  careless  drinking),  become  intoxicated. 

G  ver-fPG  schnuddie 
verschone,  verschunei'""],  pp  verschont,  to 

spare,  favor.    G  verschonen. 
verschossei'*"],  shot  away,  shot  to  pieces, 

faded.    G  verschossen. 
verschotterei"*^"'],  pp  verschottert,  to  shiver 

to  pieces,  rend  asunder.  G  verschottern. 
verschowe[''~"'j  im  hsernkaschde,  out  of  one's 

mind,  batty  in  the  belfry.  G  verschoben. 
verschpaete["~''],  pp  verschpaet,  sich,  to  be 

late,  be  behind  time.    G  verspaten. 
verschpare["'~''],  pp  verschpart,  to  save  for 

future  use,  spare.    G  versparen. 
verschpauei"""],  pp  verschpaut,  to  bespit.  G 

ver-fdG  spauchen. 
verschpiele[~'~"'],  pp  verschpielt,  to  gamble 

away.    G  verspielen. 
verschpiime[''*"],  pp  verschpunne,  to  use  up  in 

spinning,   cover  with  cobwebs.    G  ver- 

spinnen. 

verschplitte['"*^],  pp  verschplitt,  to  split. 
G  versplittern. 

verschpotte[""*'j,  pp  verschpott,  to  ridicule, 
deride.    G  verspotten. 

verschpraddle["'"'],  pp  verschpraddelt,  sich, 
to  be  astonished;  verschpraddelt,  spread 
out.    dG  verschpraddelt. 

verschpraeef^""],  pp  verschpraet,  to  spread. 
G  ver  -f  dG  schpraee. 

verschprechei"*"],  pp  verschproche,  to  prom- 
ise.   G  versprechen. 

verschpreche(s)[~*"'],  n,  promise.  G  Ver- 
sprechen. 

verschprengef""*"],  pp  verschprengt,  to  cause 
to  burst,  blast.    G  versprengen. 

verschpringel"' * pp  verschprunge,  to  burst, 
explode.    G  ver.ipringen, 

verschpritzef^'*"],  pp  verschpritzt,  to  be- 
spatter; geld  — ,  to  spend  lavishly.  G 
verspritzen. 

verschrecker"^],  pp  verschrocke,  to  frighten, 
terrify,  scare.    G  verschrecken. 


verschreiwef'""!,  pp  verschriw^we,  to  convey 
(in  writin;^),  prescribe.    G  verschreiben. 

verschrumbelti"""],  shriveled.  G  verschrum- 
pelt. 

verschtaerricker"""],  pp  verschtcerrickt,  to 

strengthen.    G  verstiirken. 
verschtampe["""],  pp  vcrschtampt,  to  stamp 

to  pieces.    G  verstampfcn. 
verschtandf"''],  m,  good  sense,  re^ison;  do 

kennt  em  der  —  schtili  schteh',  I  am  at  my 

wit's  end.    G  Verstand. 
verschtarzelti"'" cut  short.    dG  ver  -f-storze, 
verschtauchel"""],  pp  verschtaucht,  to  jolt, 

sprain.    G  vers tauc hen. 
verschtaunei'""],  pp  verschtaunt,  sich,  to  be 

astonished.    G  erstaunen. 
verschta.we{"~~'],  pp  verschtabt,  to  cover  with 

dust.    G  verstiiuben. 
verschteche[' ^"!,  pp  verschtoche,  to  sting  or 

prick  full  of  holes.    G  verstechen. 
verschteckef'^ 'j,  pp  verschteckt,  to  hide.  G 

verstecken. 

verschtecklel"'*''],  pp  verschteckelt,  to  hide; 
sich  — ,  to  hide.  Form  in  -eln  from  ver- 
stecken. 

verschteejef""^],  pp  verschteekt,  to  sell  (at 
a  vendue).    G  versteigern. 

verschteere(~'~"],  pp  verschteert,  to  disturb, 
frighten,  destroy.    G  verstoren. 

verschteerungr^"!,  f,  distraction,  disturb- 
ance.   G  Verstorung. 

verschteh^'t"'^],  pp  verschtanne,  to  under- 
stand, comprehend.    G  verstehen. 

verschtellef"  ■"'],  pp  verschtellt,  to  change  the 
position  of;  sich  — ,  to  disguise  oneself, 
feign,  pretend.    G  verstellen. 

verschtellingf^      f,  pretense.    G  Verstellung. 

verschtendlich[""*"j,  understandable.  G  ver- 
stiindlich. 

verschtendnis["'  •* n,  understanding.    G  Ver- 

standnis. 

verschtennichi"'"'],  sensible.    G  verstandig. 
verschticker'"'],  pp  verschtickt,  to  suffocate. 

G  ersticken. 
verschtickerel"^'"'],  pp  verschtickert,  to  cut 

in  pieces,  patch.    G  ver -f-stiickern. 
verschtifde['""],  pp  verschtift,  to  entice,  lead 

astray,    prejudice   against    (another).  G 

ver  4-stiiten. 
verschtimmle,    verschtimpleCI,    pp  *  ver- 

schtimmelt,  to  spoil,  mutilate,  botch.  G 

verstiimmeln. 
verschtimint["*],  discordant,  displeased.  G 

verstimmt. 

verschtiwwertl"*"],  driven  out,  scattered, 
distraught.    G  verstobert. 

verschtocktr'*],  obdurate.    G  verstockt. 

verschtoiiie["'~''l,  clandestine,  under-handed. 
G  verstohlen. 

verschtohlenerweisr^ stealthily,  clan- 
destinely.   G  verstohlener  Weise. 

verschtoossef"'"''],  pp  verschtoosse,  to  disown, 
reject.    G  verstossen. 

verschtoppe['""j,  pp  verschtoppt,  to  stop  a 


hole  or  leak,  clog;   verschtoppt,  clogged, 
stopped,  costive.    G  verstopfen. 
verschtoppingi"'*"'],  f,  constipation.    G  Ver- 
stOj)fung. 

verschtorwe    (verschtarwe)(~ '"j,   -ner,  -ni, 

-nesl" """l,  deceased,  late.    G  verstorben. 
verschtruwwele["*""],  pp  verschtruwwelt,  to 

dishevel.    dG  verschtruwwele. 
verschtumbiere[^  ~"^^],  pp  verschtumbiert,  to 

abuse.    G  ver  4-dG  scl  tumbire. 
verschwaerze["'*"'],  pp  verschwserzt,  sich,  to 

get  black.    G  verschwarzen. 
verschwechef"""],  pp  verschwecht,  to  weaken. 

G  verschwachen. 
verschweeret'""],  pp  verschwore,  to  conspire; 

sich  — ,  to  vow.    G  verschworen. 
verschweije["^"],    pp   verschweicht,   to  be 

silent,  keep  to  one's  self  (as  a  secret).  G 

verschweigen. 
verschwellet"' "  ~],  pp  verschwolle,  to  swell.  G 

verschwellen. 
verschwende['""],  pp  verschwendt,  to  waste, 

lavish,  dissipate.    G  verschwenden. 
verschwenderisch[~""'"j,  extravagant.    G  ver- 

schwenderisch. 
verschwendungl"      f ,  extravagance.    G  Ver- 

schwendung. 
verschwetze[''^ pp  verschwetzt,  to  talk  into; 

sich  — ,  to  gossip  \ioo  long),  blab  a  secret; 

sich  —  losse,  to  permit  oneself  to  be  per- 
suaded.   G  verschwatzen. 
verschwiche[''*"'],   silent,   reticent.    G  ver- 

schwiegen. 

verschwinne,    verschwmde[''^''],    pp  ver- 

schwunne,  to  disappear.  G  verschwinden. 
verschwitzel"*^],  pp  verschwitzt,  to  soil  or 

spoil  by  sweating.    G  verschwitzen. 
vers eeche ["""],  pp  verseecht,  to  spoil  by 

pissing  on.    G  verseichen. 
verseefel"""],  verseeft,  to  drown;  sich  — ,  to 

commit  suicide  by  drowning.    G  versaufen 

=ersaufen. 

versehe,  versehne[""^^],  n,  mistake.  G  Ver- 
sehen. 

versehe,  versehne [''"''],  pp  versehne,  to  pro- 
vide for,  administer,  attend  to.  G  ver- 
sehen. 

verseihef"""],  pp  verseiht,  is  said  of  a  cow 
when  she  is  in  that  period  of  gestation 
before  calving  when  she  gives  no  milk: 
di  kuh  hoU  ver^eihr.  Probably  from  G 
seihen  which  in  its  MHG  form  sihen  had 
the  meaning  to  fall  (come)  in  drops. 

verseimet"""],  pp  verseimt,  to  neglect,  miss; 
sich  — ,  to  delay,  be  behind  time.  G 
versaumen. 

verseimungl"""!,  f,  omission.  G  Versaumung. 
versenke pp  versenkt,  to  singe,  scorch. 

G  versengen. 
versetze("*"],  pp  versetzt,  to  change  the  place 

of,  give,  carry  out.    G  versetzen. 
versetzung[^*"],   f,   transposition.     G  Ver- 

setzung. 

versicheref"*""],  pp  versichert,  to  insure,  give 

security,  assure.    G  \  crsichern. 


versicherung["' *""'],  f,  insurance,  guarantee. 

G  V'ersicherung, 
versindicheC"^],  pp  versindicht,  sich,  to  sin. 

G  versiindigen. 
versinke[' *'],  pp  versunke,  to  sink  out  of 

sight.    G  versinken. 
versoffneri"'^],  en,  a  drunken  fellow.  Adj 

from  versa ufe. 
versohle[^^~],  pp  versohlt,  to  flog  thoroughly; 

sich  — ,  to  begrime  one's  trousers.  G 

versohlen. 

versuch["''],  m,  trial,  taste,  effort.  G  Ver- 
such. 

versuche[""],  pp  versucht,  to  try,  experience, 

tempt,  taste.    G  versuchen, 
versuchimg[''-^],  f,  temptation.    G  Versuch- 

ung. 

versuddere,  versoddere["        pp  versuddert, 

to  seep  a\\-ay.    G  ver  +suddre. 
versuddier-"],  pp  versuddelt,  to  soil,  mess 

up,  ruin.    G  versudeln. 
venimmemere,     venmgeniere["""~"'],  pp 

verummeniert,  to  ruin.    dG  verrumeniere. 

G  ver  -^ruinieren. 
veninglicke[      \,    pp    verunglickt,    to  go 

amiss,  meet  with  an  accident.    G  verun- 

gliicken. 

venirsachef'"""'],  pp  verursacht,  to  cause.  G 

verursachen. 
verwachei""""],  pp  verwacht,  to  be  unable  to 

sleep.    G  verwachen. 
verwachsei""*"],  pp  verwachse,  to  outgrow, 

lose  with  age,  be  overgrown  with  (weeds) 

G  ver^vachsen. 
verwaerfei' ^^'j,   pp  verworfe,  to  reject.  G 

verwerien. 

verwserjef  pp  verw^aerrickt,  to  choke.  G 
ver  -f-wiirgen,  dG  worgen. 

verwaerre["''"],  pp  verwa;rrt,  to  confuse,  be- 
wilder, addle;  sich  — ,  to  become  confused; 
verwserrt,  confused,  delirious.  G  ver^'ir- 
ren. 

verw2erricke[^*""],  pp  verwaerrickt,  to  forfeit. 

G  A-erv.-irken. 
verwahre[~~"],  pp  verwahrt,  to  keep  carefully. 

G  ven-vahren. 
verwalte["'"'],  pp  verwalt,  to  administer.  G 

verwalten. 

verwalt eri"*"],   m,   administrator.    G  Ver- 

walter. 

verwandle["*"],  pp  vervvandelt,  to  change, 

transmute.    G  verwandeln. 
verwaiidlung["''"'],  f,  transmutation.    G  Ver- 

wandlung. 

verwandte'T!  m,    relative.     G  Ver- 

wandteir). 

verwaiidtschaft["'*~],  f,  relatives.     G  Ver- 

wandcschaft. 
verwarne!'"],  pp  verwarnt,  to  (fore) warn. 

G  verwamen. 
verwarrickse pp  verwarrickst,  to  choke 

(intransitive).    dG  ver -f-worgse. 
verwarzeltC"^],  closely  rooted.    G  verwur- 

zelt. 


verwechslel"*"!,  pp  \(:r\vechs<>lt,  to  change, 
take  for  another.    G  vt'r\v('chs<-!n. 

verwechslung,  verwechslingi"],  t\  change. 
G  Verwechslung. 

verweechel"""],  pp  vcrweecht,  to  become  too 
soft.    G  verweichen. 

verwehneC""],  pp  verwehnt,  to  (a  child), 
coddle.    G  verwohnen. 

verwehre["~"j,  pp  vc-rwehrt,  to  i->revcnt,  pro- 
hibit.   G  veruL-hren. 

verweijerel"""^],  pp  vcrwt-ijert,  to  refuse.  G 
verweigern. 

verweile["~"J,  pp  verweilt,  to  stay,  linger; 

sich  — ,  to  pass  the  time.    G  verwoilen. 
verwelke^"^],  pp  verwelkt,  to  wither.  G 

verwelken. 

verweiine[~^"],  pp  verwennt,  to  apply,  spend. 

G  verwenden. 
verwesei""^],  pp  verwest,  to  moulder.  G 

verwesen. 

verweser["~''],  m,  guardian.    G  Verweser. 
verweslich[^~^],  liable  to  decay.    G  vcrwes- 
lich. 

verwet2e[''"*''],  pp  verwetzt,  di  hosse,  to  cover 
the  inside  of  the  trouser-leg  with  nuui  and 
moisture  from  walking  in  mud  or  wet  grass. 
G  verwetzen. 

verwickle["'*"'],  pp  verwickelt,  to  implicate, 
involve,  tangle.    G  verwickeln. 

verwicklungf  f,  maze,  tangle.  G  Ver- 
wickiung. 

verwiehle[''~"],  pp  verwiehlt,  to  root  over  (a 

field).    G  verwiihlen. 
verwieschde[''"''],  pp  verwiescht,  to  devastate. 

G  vervviisten. 
verwildertl"*""],  grown  up  in  weeiis  and  brush. 

G  verwildert. 
verwiUel""*"],  pp  verwillt,  to  bequeath,  will. 

G  verwillen. 
verwillichei""*""],  pp  verwiliicht,  to  grant, 

comply  with,  accede  to.    G  verwiliigen. 
verwinschet"*"],  pp  verwinscht,  to  curse,  im- 
precate.   G  verwiinschen. 
verwische["*''],  pp  verwischt,  to  obliterate, 

erase,  catch  hold  of  (in  last  meaning  also 

occurs  as  verwitsche).    G  verw  ischen. 
verwtmde["'"*''],  pp  verwundt,  to  wound.  G 

verwunden. 
verwuimere[~* pp  verwunnert,  to  astound; 

sich  — ,  to  be  amazed.    G  verwundern. 
ver2acht["~],  timid,  afraid.    G  verzagt. 
verzackere["*""'|,  pp  verzackert,  to  squander. 

dG  ver  -f  zackere. 
verzackere['"*^''],  pp  verzackert,  to  ornament, 

botch  up.    G  ver+zacken. 
verzaelile pp  verzaehlt,  to  tell,  narrate. 

G  erzahlen. 

verzaeme[''*"],  pp  verzaernt,  to  anger;  sich 
— ,  to  become  angry.    G  verziirnen. 

verzSje [""■"],  pp  vcrzacht,  verzakt,  to  despair. 
G  verzagen. 

verzappef"""],  pp  verzappt,  to  tap  (out).  G 
verzapfen. 

verzehrei"""],  pp  verzehrt,  to  consume,  de- 
vour.   G  verzehren. 


verzeichne['"  ),  pp  verzeichent,  to  record. 

Cj  v(  rzcichnen. 
verzeihel'^'l,  pp  verzeiht,  to  forgive,  pardon. 

Li  V(.-r/t'lhen. 
verzeitej     j,  in  olden  times,  formerly.  G 

vuizciten. 

verzickerei'*""],  pp  verzickert,  to  ornam_ent, 

bedvck. 

verzickt[       enraptureil,  wild,  out  of  one's 

fiiind:  —  iwwer  ebbes.    G  verziickt. 
verziejef  ""1,  pp  verzojje,  to  wait,  tarry,  warp. 

G  verziehen. 
verziramerei'*"'],  pp  verzimmert,  to  repair, 

tix.    G  verzimmern. 
verzopper^'j,  pp  verzoppt,  to  pull  to  pieces. 

G  wrzu[)fen. 
verzottleC*  "j,  pp  verzottelt,  to  lose  in  hauling 

or  handling,  drop.    G  verzotteln. 
verzuckel' ^ pp  verzuckt,  to  twitch,  move, 

budge,  shrug,  distort.    G  verzucken. 
verzw£erwle[~""j,  pp  verzweerwelt,  to  blow 

into  whirls  or  tangles.    dG  verzwerwle. 
verzwatzlef"       pp  verzwatzelt,  sich,  to  be 

lost  in  amazem.ent,  be  all  impatience.  dG 

vcrzwazele. 

verzwengei"^"!,  pp  verzwengt,  to  hold  back, 
restrain,  elbow  aside.    G  verzwangen. 

verzwicktl""!,  queer,  awkward:  —  wese,  darn 
thing.    G  verzwickt. 

vieb,  vioch["],  n,  cattle,  confounded  rabble. 
G  Vich. 

vieh  11  dreiwer[~*"],  m,  drover;  ssalsf""],  n, 
rock  salt,  coarse  salt. 

viehisch[^"j,  beastly,  brutish.    G  viehisch. 

viel[*!,  much,  many.    G  viel. 

viel  ii  eck[^"j,  n,  p^jlygon;  =feldich[~''~],  man- 
ifold. G  vielfiiltig;  -frassi"^"],  m,  glutton, 
sloth;  =weiwerei[^ ""],  f,  polygamy.  G 
V'ielweiberei. 

vielerlee{~""j,  of  many  kinds,  various.  G 
vielerlei. 

vier['),  vieref""],  four.    G  vier. 

vier  j|  beenich[~ '"],  four-legged;  =blettrich 
["""],  four-leafed;  -dausend[""'j,  four 
thousand;  =draehdicii[~ "^|,  four-ply;  =eck 
n,  quadrangle;  -eckich(~~"'j,  four- 
cornered;  =feldich{"""'],  fourfold;  =fiessich 
("'"],  four-footed;  ^hendichl"""],  four- 
handed;  =huiiiiert["-'"j,  four  hundred; 
=jaehricli[~'^],  four  years  old;  -moi[^'], 
four  times;  -reddrich[~ ""),  four-wheeted: 
=schteckich[ "'■'),  four-storied;  -schtimmich 
(for)  four  voices  or  parts;  =sitzich 
four-seated. 

viergeilsfuhr['~'],  f,  four  horse  team.  G 
vier-fdG  geil-fG  Fuhre. 

viert['],  fourth.    G  viert. 

viertensf""],  fourthly.    G  viertens. 

vierter[~"'],  en,  four-spot  (in  cards),  the  figure 
4.    G  Vierer. 

violif"*''"'],  n,  violet.    L  viola. 

visidiere(v  =f  )[^"~'^].  pp  visidiert,  to  inspect, 
examine.    G  visitieren. 

visierfv  =f n,  sight  (of  a  rifle).    G  Visier. 

vojjeil""'],  m,  pi  vejjel,  bird.    G  Vogel. 


vojjel  I!  fussf*"'],  m,  bird-foot  violet;  ^ksersch 
['""J,  f,  bird  cherry;  =:kaschde[''^ in, 
bird  house;  'nescht[^"''J,  n,  bird's  nest;  -oi 
n,  bird's  egg. 

vojjelsbohnl^""],  f,  any  speckled  bean, 
variety  of  speckled  bean.  G  Vogel*+ 
Bohne. 

volkn,  n,  people,  nation,  set,  lot.    G  Volk. 
vclk  {j  reich['' "j,  populous;  i=saje["' '"],  f,  folk- 
lore, 

volin,  full.    G  voll. 

vollbringe[""*"'],  pp  vollbrocht,  to  carry  out, 

complete.    G  volibringen. 
▼ollende["'^"'],   pp   voliendet,   to   finish.  G 

vollenden. 
vollensf^^l,  fully.    G  voilends. 
vollfielire[''~^j,  pp  vollhehrt,  to  carry  out, 

execute.    G  vollfiihren. 
voMile[^^1,  pp  voiifilit,  to  fulfd.    G  voll + 

fiillen  after  analogy  of  E  fulfil, 
vollichtp"],  n,  full  moon.    G  Volllicht. 
volljaehricli[" of  age.    G  volljahrig. 
volllcuniine perfect,  entirely.    G  voll- 

kommen. 

voUmachef'^"],  pp  vollgemacht,  to  fill.  G 
voilmachen. 

volimacht f,  authority.    G  Vollmacht. 

vollmechtichf"'      mightily.   G  voll-f-machtig. 

vollmech,tiche[~' ""''j,  pp  vollmechticht,  to 
empower.    Verb  from  G  Vollmacht. 

volimoond[* m,  full  moon.    G  Vollmond. 

vollschtennich,  volischtendich[''""'],  complete. 
G  vollstandig. 

vollschder["''],  completely,  finally,  finished, 
at  length.    dG  voUsch,  vollster,  vollister. 

voUschtoppet^""],  pp  vollgschtoppt,  to  cram 
full.    G  vollstopfen. 

vor['],  before;  ahead.    G  vor. 

vor-['],  separable  prefix  of  verbs  and  prefix 
of  derived  words.    G  vor-. 

vor§.'[~"],  forward.    G  voran. 

vori'  j!  geh"!"""],  to  precede,  progress,  pro- 
ceed; =helfe[~""^~],  to  help  on  the  way, 
assist;  =kuii3ine ["""'],  to  progress,  thrive. 

voraus["'],  in  advance.    G  voraus. 

voraussetzeC"""],  pp  vorausgsetzt,  to  sup- 
pose.   G  voraussetzen. 

vorbau[~'],  m,  overhang  (of  a  Swiss  barn). 
G  Vorbau. 

vorbedeite[^     ],  pp  vorbedeit,  to  portend. 

G  vorbedeuten. 
vorbedeitxmg(-~"'],   f,    portent,   omen.  G 

Vorbedeutung. 
vorbereitej^     ],  pp  vorbereit,  to  prepare.  G 

vorbereiten. 
vorb(e)reitiiig[ f,  preparatory  services 

(before  communion).    G  Vorbereitung. 
vorbiejel"^'"],  pp  vor;,^eboje,  sich,  to  bend 

forward.    G  vorbiegen. 
vorbringe{~""'],  pp  vorgebrocht,  to  produce, 

propose.    G  vorbringen. 
vord['],  vore,  vor(Q}ich[^^],  a  while  ago. 

MHGvore. 
vordeml^"],  vardera[*^],  heretofore.    G  vor- 

dem. 


vorderhand[^""],    varderhand[*""],  before- 
hand.   G  vorderhand. 
vordraje[~""],  pp  vorgedraje,  to  present.  G 

vortragen. 

vordrefflich['^''],  excellent.    G  vortrefflich. 
vordrehe[~"'],  pp  vorgedreht,  to  turn  ahead 

(a  clock).    G  vordrehen. 
vordu'[~"],  pp  vorgedu',  to  set  or  put  ahead. 

G  vortun. 

voreeje[~ ""],  pp  vorgeeekt,  to  harrow  before 

sowing.    G  vor  -j-eggen. 
voreltre[~""],  pi,  ancestors.    G  Voreltern. 
vorfaiire[~"''],    pp    vorgfahre,    to  outstrip 

another  in  driving,  drive  past.    G  vor- 

fahren. 

vorfalli-"],  m,  event.    G  Vorfall. 
vorfalle[-""],  pp  vorgfalle,  to  happen.  G 
vorfallen. 

vorgang[-^],  m,  vestibule,  happening.  G 
Vorgang. 

vorgebIich[~'"],  ostensible.    G  vorgeblich. 
vorgeh''['^'],  pp  vorgange,  to  precede,  take 

place.    G  vorgehen. 
vorgenger[~'"'],  m,  leader,  ancestor.    G  Vor- 

ganger. 

vorgewwe[~""],  pp  vorgewn^^-e,  to  pretend, 

have  a  pretext.    G  vorgeben. 
vorgrund[~''j,  m,  foreground.    G  Vorgrund. 
vorguckeE""^],  pp  vorgeguckt,  to  be  on  the 

alert,  anticipate.    G  vor  +dG  gucke. 
vorh8er[~"],  before,  in  advance,  previously. 

G  vorher. 

vorhser  II  geh '[""■],  to  precede;  =stje[~  ], 
to  tell  in  advance,  predict;  =wisse[~"'''j, 
to  know  in  advance. 

vorhalte[~''"'j,  pp  vorkalte,  to  upbraid,  re- 
proach, remind.    G  vorhalten. 

vorhang[~''],  m,  curtain.    G  Vorhang. 

vorhawwe[~''"],  pp  vorkatt,  to  be  up  to,  be  at, 
be  engaged  in,  have  in  mind.    G  vorhaben. 

vorich[~"'],  former;  a  while  ago.    G  vorig. 

vorkummef pp  vorkum.me,  to  come  for- 
ward, happen,  forestall,  beat,  anticipate, 
seem.    G  vorkommen. 

vorlide[~""],  pp  vorgel^de,  to  summon.  G 
vorladen. 

vorlai[~"],  m,  (in  distilling)  the  first  run  of 
spirits.    G  Vorlauf. 

vorlife[~'"],  pp  vorgeloffe,  to  walk  ahead, 
walk  to  the  head.    G  vorlaufen. 

vorlafer[~  "^},  m,  forerunner.   G  Vorlaufer. 

vorleje[~ pp  vorgelekt,  to  accuse  of,  up- 
braid for.    G  vorlegen. 

vorlese[~'"],  pp  vorgelese,  to  read  aloud,  to 
read  before  singing.    G  vorlesen. 

vorlosse[~'"']»  pp  vorgelosst,  to  permit  to 
come  to  the  front,  allow  to  pass.  G  vor- 
lassen. 

vorm['j  =vor  em. 

voniiache[~""],  pp  vorgemacht,  to  show  (an- 
other) how  to  do  something.  G  vor- 
machen. 

vormaehe[^  "'1,  pp  vorgemaeht,  to  lead  the 

mowers.    G  vormiihen. 
vonnaeherl"""],  m,  leader  of  the  mowers. 

G  Vormaher. 


vormatLn[~~],  m,  foreman.    G  \ormann. 

vorname,  vornome[ ".""],  m,  given  name.  G 
\'orname. 

vornehm[~"],  excellent.    G  vornehm. 

vomehmlicbi-""],  chiciiy,  pariicularly.  G 
vornehmlich. 

voniehmscht[""],  very  best.    G  vornehmst. 

vorneinine[  ],  pp  vorgenunime,  sich,  to 
decide,  determine,  purpose,  conclude.  G 
vornehmen. 

VOmemines[~''^],  n,  undertaking.  G  Vor- 
nehmen. 

vorTaedich['^""],  on  hand,  in  store.  G  vor- 
ratig. 

vorrang[~"'],  m,  advantage,  prestige.  G  \'or- 
rang. 

vorrecht[~"],   n,   privilege,   prerogative.  G 

Vorrecht. 
vorred(~"],  f,  preface.    G  Vorrede. 
vorreide[~'"'],  pp  vorgeridde,  to  ride  past 

another  (in  the  same  direction),  outstrip  in 

riding.    G  vorreiten. 
vorreniie[~"''],  pp  vorgerennt,  to  dash  ahead. 

G  vorrennen. 
VOrricke[~''^],  pp  vorgerickt,  to  place  or  push 

forward.    G  vorriicken. 
vorriddlef"""'],  pp  vorgeriddelt,  to  cast  up 

(something)    to    (some    one).    G  vor-j- 

riitteln, 

vorroti"'],  m,  hoard,  provision.    G  y^orrat. 
vomit3che[~""'],    pp    \orgerutscht,    to  slip 

ahead,  slide  ahead.    G  vorrutschen. 
vorsajef""],  pp  vorgsat,  to  prompt,  line  out 

a  hymn.    G  vorsagen, 
vorsarrick[~"'"j,  f,   provision,  foresight.  G 

Vorsorge. 

vorschaffe["''"],  pp  vorgschafft,  to  put  (some- 
thing) into  a  forward  position;  sich  — ,  to 
get  up  ahead.    G  vorschaiTen. 

vorschickel""-],  pp  vorgschickt,  to  send  up 
ahead.    G  vorschicken. 

7orschiewe[~"^],  pp  vorgschowe,  to  push  for- 
ward.   G  vorschieben. 

vorsciilack[-"],  m,  proposal;  im  —  hawwe,  to 
propose.    G  Vorschlag. 

vorschlajje[~""j,  pp  vorgschlajje,  to  propose. 
G  vorschlagen. 

vorsclimeisse[" pp  vorgschm.isse,  to  cast 
up  to,  reproach  (^withj.    G  vorschmeissen. 

Vorscimeide[~ pp  vorgschnidde,  to  lead 
the  sicklers.    G  vorschneiden. 

vorschpannef"""],  pp  vorgschpannt,  to  hitch 
additional  horses  in  front.    G  vorspannen. 

vorschpriiige[~""'],  pp  vorgschprunge,  to  run 
ahead  of,  run  to  the  head  of.  G  vor- 
springen. 

vorscIireiwe[~"'],  pp  vorgschri^n;ve,  to  wTite 
as  a  copy.    G  vorschreiben. 

Yorschteh'[~  ■],  pp  vorgschtanne,  to  project. 
G  vorstehen. 

vorschteheri"""],  m,  deacon.    G  \'or3teher. 

vorschteilel"'"'],  pp  vorgschtellt,  to  personate; 
sich  — ,  to  imagine.    G  vorsteilen.^ 

vorschteilting,  vorschtelJing["~~],  f,  imagina- 
tion, anticipation.    G  V'orstellung, 


vonichtreckei"  "I,  pp  vori;s<:htreckt,  to  ad- 

\.in(.e  icitinevK    li  \ or^t n-cken. 
vorschtubbl*  ■],"  f,  anu-rooni.    G  \'orstube. 
vorsf-hussj'   I,  ni,  ovcil;ang  of  a  Swiss  barn. 

vorsehnc;'  I,  pp  vor^'^^hne,  sich,  to  provide 
for  (.Hi-.  It,  U-  r.iunous.    G  vorsehen. 

vorsei'i"- 'I,  pp  \  or.-,..v.rst,  to  bo  ahead,  have 
a  (  4'-^;  i.<n  ai  cnuri.    G  \ursc-in. 

vorsetzej  j,  rip  %orKi><--tzt,  to  prescribe.  G 
vor^ftzcn. 

vorsichtl"  j,  f,  foresiisdit,  precaution,  wariness, 
hiril,  tare,    (i  V'ursicht. 

vorsichtichj""],  careful,  cautious,  provident. 
G  vor.sichti;.:. 

vorsinge( — j,  pp  vorgsunge,  to  lead  the  sing- 
ing.   G  vorsiiii^cn. 

vorsinger,  vorsengerf"""],  m,  leader  of  the 
choir.    G  \'ori-^nw^er. 

vorsitze[~""],  pp  vorgsotze,  to  preside;  sitz 
dich  vor.  take  a  seat  up  front.    G  vorsitzen. 

vorsitzeri^ ' 'j,  m,  chairman,  president.  G 
V'or^itzer. 

vorurteiif "  " 'I,  n,  prejudice.    G  Vorurteil. 
vorvceter!"  '  j,  pi,  forefathers,  ancestors.  G 
X'orvciter. 

vorwaertsi""],  forward,  ahead,  G  vorwarts. 
vorwarti""],  n,  preface,  foreword-    G  V'or- 

wort. 

yor;vinter[~""j,  m,  early  part  of  the  winter. 

G  \'or winter, 
vorwitzichf"""!,  forward,  snoopy,  indiscrete, 

heedk  svS.    G  vorwitzig. 
vorzaehie{~'"j,  pp  vorgezaehlt,  to  tell  (some 

one)  what  is  what.    G  vorzahlen. 
vorziejel""  ""I,  pp  vorgezojje,  to  prefer.  G 

vorziehen. 

vorzuck[^'],  m,  preference,  advantage.  G 

V'orzug. 

vorzus[~~'],  forward.    G  vor  4-dG  zus. 
vum['j  =vun  em. 
vuinme['''']  =vun  me. 

vuni"],  from,  of;  —  dann,  thence.    G  von. 
vunenanneri'' ^     ],  apart,  separate.    G  vonei- 
nander. 

vimenannergeh"("  |,  pp  vunenannergange, 
to  separate,  part.    G  voneinander +gehen. 

viinenannerkumme[*  *"!,  pp  (same),  to 
become  separated.  G  voneinander +kom- 
men. 

vunre[^^]  =vun  re. 

vunwejei""''],  (prep)  about,  concerning; 

(conj)  because,  since.    G  von  wegen. 
vurrandl*"]  =vora'. 

w 

wabblef^^l,  pp  gewabbelt,  to  shake,  wabble. 
G  wabhcln. 

wabblich["'"'j,  shaky,  rickety.  G  wabbeln, 
E  wobbly. 

wacheC'^j,  pp  gewacht,  to  watch,  keep  awake. 

G  wachen. 
wacherei*""]  =wache. 


wachholler,  wachholder(^~"],  m,  juniper.  G 

Wacholder. 

wachhoIlerbeerC"" "j,   f,  juniper  berry.  G 

\VachoIderl:>eere. 
wachnacht[^  }.  f,  night  vigil  with  a  corpse, 

wake.    G  \Vach  4-Nacht. 
wachsi"],  m,  wax.    G  Wachs. 
wachsam,  waclitsam[""'],  vigilant.    G  wach- 

sani. 

wachs  ii  bluinin['"'],  f,  wax  flower;  =bobb[~'^], 
f,  wax  doll;   ^licht[""],  n,  taper;  =schmier 
["■],  f,  grafting  wax,  salve;  sschtockl" 
m,  begonia. 

wachse["  ~'],  pp  gewachst,  to  wax.    G  wachsen. 
wachsel^'j,  pp  gewachse,  to  grow.    G  wach- 
sen. 

wachsgnoppf""],  m,  swollen  gland.  G  wachs 
4-  Knopf. 

wachsich!"'],  thrifty  (of  plants).    Adj  from 

G  wachsen.    Cf  wechsich. 
wachsich[""'],  waxen.    G  wachsern. 
wachti'j,  f,  watch.    G  Wacht. 
wachtiiimd[^'J,  m,  watchdog.    G  Wacht -f 

Hund. 

wacke["''],  rn,  quartz,  boulder,  cobble; 
deitsche  — ,  kind  of  cake;  weisse  — ,  quartz. 
G  Wacke. 

wackeschtee'f*^*],  m,  flint.  G  Wacke  + 
Steiu. 

wacker,  wackrich[^''],  awake,  alert,  wakeful; 

—  waerre,  to  awaken.    dG  wacker(ig). 
wackich[*~J,  soil  covered  with  small  boulders. 

G  wackig. 

wackle[*^1,  pp  gewackelt,  to  shake,  wabble. 

G  wackeln. 
wacklich["^],  wabbly,  shaky.    G  wacklig. 
waddelf*"'],  m,  stout  person.    Allied  to  G 

Wadel. 

wadef""],  pp  gewade,  to  wade.    G  waten. 
wadei^i,  f,  calf  (of  the  leg).    G  Wade. 
waehle[~^],  pp  gewaehlt,  to  elect,  choose.  G 
wahlen. 

waehrel""],  pp  gewaehrt,  to  last,  continue. 

G  wahren. 
waehrendi""],  during.    G  wiihrend. 
waer["],  were,  would  be;  ich  —  gaern  gange,  I 

would  have  liked  to  go,  I  would  gladly 

have  gone.    G  ware. 
waer['],  who.^*  (he)  who  (rel  pr):   —  a'halt 

gewinnt.    G  wer. 
waerd[  ],  becomes,  will.    G  wird. 
waerdAks[*"],  week-days,  on  week-days.  G 

Werk(el)tag  -f-s. 
waerdaksgleederf" pi,  working  clothes. 

G  Werktagskleider. 
waerderswesef"     ],  n,  confounded  thing.  G 

wetters  -i-Wesen. 
waerdichC"],  worthy.    G  wurdig. 
waerfel""],  to  litter  (of  sows),    G  werfen. 
wsjrfeli*"!,  m,  die;  pi  v.-ierfle,  dice.    G  Wurfel. 
wserflef""),  pp  gewaerfelt,  to  throw  dice.  G 

wiirfeln. 

waerflichi""],  (cut)  in  cubes.    G  wiirfeiig. 
waerjeli*'!,  n,  handful  of  finished  flax.  G 
Wergel. 


wasrkelhoIs["' "  n,  rolling-pin.  dG  wargeln  -f- 
Holz. 

wserklichl''^],  W3errlcklich[^"''],  really,  truly. 
G  wirklich. 

waerklichkeetl" " '],  f,  reality.  G  Wirklichkeit. 
wsrkmesserl"^"],    waerrickmesseri""""],  n, 

butteris.    G  Wirkmesser. 
wserksam[^ efficient,  eftective.    Cx  wirksam. 
W£erkzeich[" "],  n,  implement,  tool.    G  Werk- 

zeug. 

w£ermche[^^],  n,  little  worm;  en  hoorich  — 

puppe,    to    fidget    with    impatience.  G 

Wurmchen. 
wasrme[""],  pp  gewaermt,  to  warm;  sich  — ,  to 

warm  oneself.    G  warmen. 
w«Enner[^"],  warmer.    G  warmer, 
wsermichf^ wormy.    G  wurmig. 
waenningf""],  f,  warmth,  heat,  flogging.  G 

Warme. 

warmschti"],  warmest.    G  warmst. 

waerr["'],  confused.    G  wirr. 

waerrel""],   pp   warre,   wasrre,    to  become, 

change  to,  shall,  will;  es  waerd  net,  it  is 

not  a  success.    G  werden. 
wgerrickl'"],  n,  work,  works.    G  Werk. 
wserrick[''],  n,  tow.    G  Werg. 
wa2rricke[""'^],  of  flax.    G  wergen. 
waBrricke[     ],  wserjel'"''],  pp  gew^rrickt,  to 

choke.    G  wiirgen. 
wasrrickgawweli""""],  f,  distaff.    G  Werg -}- 

Gabel. 

wserrickhaus[""' "],  n,  workhouse.  After  E 
workhouse. 

wserrwesei*  """j,  n,  confusion.    G  Wirrwesen. 

wserschdel*"],  pp  gewaerscht,  to  make  sau- 
sages.   G  wursten. 

waerschtche[""],  n,  little  sausage.  G  Wiirst- 
chen. 

W£erscht  ||  drechder[^""],  m,  sausage  stuffer; 

=fieesch[^"],  n,  sausage  meat;  =:m.aschi8n 
f,  meat  chopper;  =schiesser["  "^j,  ni, 

sausage  stuffer. 
W3ert["],  woith;    aer  is  nix  — ,  he  has  no 

property,  he  is  good  for  nothing.    G  wert. 
W3ert["],  m,  worth,  value.    G  Wert. 
waerti'^1,  m,  landlord.    G  Wirt, 
wsertchel  * n,  word;  ken  — ,  not  a  word.  G 

Wortchen. 

wasrterbuchi"""],  n,  dictionary,  vocabulary. 

G  Worterbuch. 
waertiichi^"].  literal,  verbal.    G  wortlich. 
wsertnl"],  f,  landlady.    G  Wirtin. 
waertschaft["'],  f,  hotel,  hotel-stand,  hotel 

business,  confusion,  bustle.  G  Wirtschaft. 
W8Brtschafte[*""'],  pp  gewaertschaft,  to  be  busy 

at  or  with,  get  along.    G  wirtschaften. 
wserts  jj  frai"  "j,   f,   landlady;    =haus[''],  n, 

hotel. 

waertimgi""],  f,  value.    G  Wert-i-ung. 
waertvollf-'j,  valuable.    G  wertvoll. 
waerweiC),  m,  middle  of  the  skull,  crown, 

whirl,  eddy,  turn-button.     G  Wirbel,  dG 

werwl. 

wserwle[*"],  pp  gewaerwelt,  to  whirl.  G 
wirbeln. 


waesevatterf""^],    m,    protho  notary.  G 

Waisenvater. 
waffel["~],  f,  waftle,  mouth.    G  Waffel. 
waflfeleisel"""],  n,  waffle-iron.    G  WafTel- 

eisen. 

walil{"],  f,  election,  choice,  option;  in  der  — 
schteh',  to  be  undecided.    G  Wahl. 

w^Iblatzl""],  m,  polling  place.  G  Wahl- 
platz. 

wlthle[~"l,  pp  gewahlt,  to  hesitate,  be  un- 
decided.   Verb  from  wahl. 

wahr,  wohr["],  true.    G  wahr. 

wahret,  wohret[~"],  f,  truth.    G  Wahrheit. 

wahretiich,  wohretiich[^"^l,  verily.  G  wahr- 
lich. 

wahrhaft,  wolirhaft[-''],  truthful.  G  wahr- 
haft. 

wahrhaftich,  wolirhaftich["-'"],  verhaftichf""^], 

veracious;  actually,  really,  truly,  certainly. 

G  wahrhaftig. 
wihrlich,  wohrlichf""'],  verily.    G  wahrlich. 
wihrsaje,  wohrsaje[~ pp   wahrgsat,  to 

divine,  tell  fortunes.    G  wahrsagen. 
wahrsajer,  wohrsajeri-"^],  wiliretsAjerf-^"  "^j, 

m,  fortune  teller,  soothsayer.    G  \Vahr- 

sager. 

wahrscheinlich['~"],  probable.  G  wahrschein- 
lich. 

wahrsciieiiilichkeetC"""],  f,  probability,  like- 
lihood.   G  Wahrischeinlichkeit. 

waise  Ij  haus[^""],  n,  orphans'  home;  =kiiid 
n,  orphan.    G  VVaisenkind. 

waje[~"^],  pp  gewakt,  to  venture,  dare.  G 
wagen. 

wajje['"'],  waciie(n)[~"'],  m,  wagon.  G 
Wagen. 

wajje  II  achs[*"^],  f,  axle-tree;  sdeckf^"^],  f, 
wagon  cover;  ^deichsell""""],  f,  wagon 
tongue;  ^gleesf"""],  m,  wheel  rut;  bleeder 
l""^],  f,  hay  rack  (on  a  wagon);  =rad[-*""], 
n,  wagon  wheel;  ^reefl"""],  m,  tire; 
-schinier['*'"],  f,  axle-grease;  =scliiiepp["''~l, 
f,  jack;  ^schoppi^"^],  m,  wagon-shed; 
sschp£err{^'~],  f,  brake;  5wiim["~],  f, 
screw-jack. 

wajnerf*"],  m,  wheelwright.    G  Wagner. 

wald{"],  m,  forest  (comparatively  rare),  dense 
growth  (figurative).    G  Wald. 

waldhaehr["'l,  m,  jay.    G  Waldhaher. 

wal^schl*"],  walfisch[""],  f,  whale.  G  Wal- 
fisch. 

wallebletter,  wellebletterl''"*^],  pi,  yellow 
pond  lily.    Cf  schillgrottebletter. 

waUeml"""!,  f,  pi  waime,  ridge  or  heaped  row 
(in  which  sweet  potatoes  are  planted).  G 
Walm. 

Wall(i)[^1,  m,  Valentine,  Walter.    G  Val- 

(entin),  Walter. 
w^cke[*^],    pp   gewallickt,   to   beat.  G 

walken. 

walnussl*"],  pi  walniss,  walnut.    G  Walnuss. 

walnuss  jj  baml"""],  m,  walnut  tree;  -hols 
[*"~],  n,  walnut  wood;  =riim(''~"],  f,  bark  of 
the  walnut  tree;  =schai[*""l,  f,  walnut  shell. 

walsl"],  {,  roller,  windlass.    G  Walze. 


walse("'~|,  pp  gcwalst,  to  ilatten  out  (with  a 

roller),  roll.    G  v,aUcn. 
walser("'j,  m,  waltz.    G  Walzer. 
walte(*"!,  pp  Kev/altet,  to  i^overn,  leave  to  the 

dis{)Osition  of  (Cjod),    Cf  waken, 
wambel"*'],  ni,  stomach,  maw,  belly,  large 

lump  (resembling  a  cow's  stomach).  G 

Wam})e. 

wammerf'^j  =  wann  mt-r,  if  we,  if  one,  if  a 

perb^>n. 

waminerml''']  =  wammcr  em, 

wammeml^'l  =  wammcr  en. 

wanimes    I"  1,    m,    jumper,    blouse.  dG 

w^ammes. 

wamschei'^j,  pp.  gewamscht,  to  beat,  flog. 
dG  wamsche. 

wandl"],  f,  inside  wall,  (rocky)  cliff.    G  Wand. 

wand  II  babier[-""],  n,  wallpaper;  =begleed- 
ungl""''},  f,  wainscoting;  =bobbi'"],  f, 
walUiower  (sarcastic);  ^deppichl*""],  m, 
tapestry;  ^lausl*"],  f,  bedbug:  so  griddlich 
as  en  — ,  said  of  a  very  grouchy  person. 

wandelf^"!,  m,  conduct,  mode  of  life,  course  of 
life.    G  Wandel.  . 

v/andere!/"^],  pp  gewandert,  to  wander,  roam. 
G  wandern. 

wandlef""],  pp  gewandelt,  to  walk,  move,  act, 
travel.    G  waiideln. 

wange[""],  f,  cheek  (rare).    G  Wange. 

wangelappei"'"'^'],  m,  wattle.  G  Wangen  -f- 
Lap{)en. 

wankel'^l,  pp  gewankt,  to  waver,  wabble, 
stagger,  be  unstable.    G  wanken. 

wankelmiedichl"""^],  fickle,  irresolute.  G 
wankelmiitig. 

wanJde[""|,  pp  gewankelt,  to  totter,  waver. 
G  wankeln. 

wanklich["^],  unsteady,  shaky.    G  wankelig. 

wannr],  when;  if.    G  wann,  wenn. 

wannd['j,  wanndef^"]  =  wann  du. 

wanndeml""!  =  wann  du  em. 

wanndmei*"]  =  wann  du  me. 

wanndrel'"']  =  wann  du  re. 

wanns[^]  =  wann  es. 

wans(  ],  f,  bedbug.    G  Wanze. 

wanse  I' genich["""^],  m,  odor  of  bedbugs; 

=nescht['*'^j,  n,  buggy  house,  shack. 
wansich[^~],    full    of    bedbugs,    buggy.  G 

wanzig. 

war['j,  f,  ware,  goods.    G  Ware. 
war(  j,  was  (past  ind  of  sei').    G  war. 
warf['|,  warref m,  snathe.    dG  worf. 
warfi"],  m,  wharf.    G  Werft.    Perhaps  w^holly 

froiTi  E  wharf, 
waif schauf ei[*  "^J,  f,  scoop-shovel.    G  Wurf- 

schaufel. 

wirhaus[~"],  n,  warehouse.    G  Warenhaus. 
warmC],  warrem[""],  m,  worm.    G  Wurm. 
warm[i,  wdremf^^'],  warm.    G  warm, 
warmet['"j,  warmut[*"],  m,  wilder — ,  ragweed; 

zahmcr  — ,  wormwood.    G  Wermut, 
warniich['"'l,    warreniich["^],    wormy,  G 

wurmig. 

wann  ii  grautl"'],  n,  wormseed;  =mlttel[*'^], 

n,  vermifui^e;  -schdch[""],  m,  wormhole; 
=scliticliichi^ '^l,  worm-eaten. 


warne,  wanner"],  pp  gewarnt,  to  warn,  fore- 
warn.   G  warnen. 

warning,  wamiing[^"],  f,  warning.  G  War- 
nung. 

warricke[*""],  warje[^"],  pp  gewarrickt,  to 

choke.    G  wiirgen.    Cf  wserricke. 
wan-ickse[*''~],  pp  gewarrickst,  to  gag,  vo'mit, 

hawk.    dG  worgse. 
warschtf"^],  f,  sausage.    G  Wurst. 
wartl~],  n,  word,    G  Wort. 
wart[  ],  f,  watch:  siv  is  uff  der  — .    G  Warte. 
warte[~"],  pp  gewart,  to  wait.    G  warten. 
wirtfra[^'],  f,  midwife.    G  Wartefrau. 
wartreichi" "],  wordy.    G  wortreich. 
wartschpiel[""j,  n,  pun.    G  Wortspiel. 
wartung,  waitingf""],  f,  attendance,  nursing. 

G  Wartung. 
winim[""*],  warumr*],  why.    G  warum. 
w^z['],  f,  wart,  nipple  (of  the  breast).  G 

Warze. 

warzel[-"],  f,  root.    G  Wurzel. 

warzelche,   wserzelche['"'^],   n,   rootlet.  G 

Wiirzelchen. 
warzichf""],  warty.    G  warzig. 
warzlei""],  pp  gewarzeit,  to  take  root.  G 

wurzeln. 

warzlich[*~'],  full  of  roots.    G  wurzelig. 

wasl"],  what?  that  which  (rel  pr),  whatever, 
also  used  as  rel  pr  in  referring  to  a  person: 
der  mann  — ;  —  faerrich,  what  kind  of, 
what  sort  of.    G  was,  was  fur-fig. 

was["]=HG  etwas,  some:  gebts  rccht?  es 
gebt  — ,  is  it  a  good  crop?  fairly  good. 

wasem[~"'],  m,  sod.    G  Rasen,  dG  wasem. 

wasser[*"],  n,  water,  (\V-)  favorite  name  for 
a  dog.    G  Wasser, 

wasser  !' appel[^'"'"],  m,  variety  of  apple; 
sbabblei"  ],  m,  f,  button  wood;  ^baerke 
[*  1,  f,  river  birch:  jbank[-"'"!,  f,  bench 
on  which  pails  of  water  were  placed  for 
house  use;  =bIos[^""j,  f,  bubble;  =drok 
m,  water-trough;  ^droppef'"'"'],  m, 
drop  of  water;  =eemer[''  j,  m,  bucket; 
sfalil"'""],  m,  waterfall;  =gTawe["  ],  m, 
ditch;  =(W-)kaft[^-1,  f,  Delaware  Water 
Gap;  =kiwwel[' """],  m,  bucket  (especially 
of  a  well);  =lilje['  j,  f,  pond-lily;  =loch 
n,  pool,  puddle:  =maerrick["'""],  n, 
watermark;  s(W-)mann['"'"j,  m,  Aquarius 
(sign  of  the  zodiac);  =melon[-  j,  f,  water- 
melon; =not[""'],  f,  water-famine;  -pann 
[*""],  f,  shallow  pool  in  woods  or  on  low 
ground  (sometimes  dr>');  'parblef*"""],  pi, 
chicken-pox;  -radi*""],  n,  water  wheel; 
'Techt[* ""],  n,  water  right;  =schei[*""],  f, 
hydrophobia;  *schlang{" ""j,  f,  watersnake; 
sschpritzi'""'],  f,  squirt,  water-engine; 
sschtraehnie['^'^],  m,  soggy  streak  in 
bread;  ^schtraehmichf"  ],  soggy  (of 
bread);  jsenff" """],  n.,  watercress;  =sichtich 
['"""j,  dropsical;  =siinpei["  j,  m,  tem- 
perance crank;  =sucht[* f,  dropsy; 
=supp[^""j,  f,  a  soup  made  of  bread,  water, 
salt  and  pepper,  (contemptuous  for)  any 
thin  sou[);  -'vojjel  •  '""!,  "m,  water  bird; 
swaerricki*'"'^],    n,    waterworks;  *wajje 


P  ],  m,  wagon  for  hauling  water,  water- 
w^gon. 

wass(e)rich['* watery.    G  wiisserig. 
wassersuchtgraut["""*],  n,  wild  ginger.  G 

Wassersucht  -f  Kraut, 
wattf],  f,  wad,  wadding.    G  Watte. 
wautz['],  m,  hobgoblin.    dG  bautze  =mask. 

Cf  bautz. 
webb['],  web['],  n,  web.    G  Webe. 
web  li  schtulil[~'],  m,  loom;   szettelf^""],  m, 

warp,  carpet-chain. 
wechder[* "],    m,    watchman,    sentinel.  G 

Wachter. 

wechentlich["""],  wechlich[^"],  weekly.  G 
wochentlich. 

wechsel[""j,  m,  change,  (sudden)  turn;  n, 
change  (small  money).    G  Wechsei. 

wechselfiewer[*"'"],  n,  intermittent  fever. 
G  Wechselfieber. 

wechsich[" thrifty,  flourishing,  favorable  to 
growth:  —  wetter.    Adj  from  G  wachsen. 

wechsle[^''],  pp  gewechselt,  to  change,  ex- 
change.   G  wechseln. 

wechslich[*~],  changeable.    G  wechsei -i-ig. 

wechsling['*"],  f,  change.    G  Wechsei -fung. 

wecki"],  m,  small  light-cake,  rusk.    G  Week. 

weckn,away;  — mit  1  away  with  it !    G  weg. 

weck-[''],  separable  prefix  of  verbs.    G  weg-. 

week  |l  addere["""'"J,  to  order  away; 
=basrschde[''""'],  to  brush  away;  =baike 
[*""],  to  spend;  -barje[*""],  to  lend  out; 
=barzle[~'""'],  to  tumble  away;  =beile["' '"j, 
to  hew  away;  =beisse[*""],  to  keep  away 
by  biting;  =bembie["''"],  to  waste,  fritter 
away;  =bieje["' ""j,  to  bend  away;  =binne 
to  tie  in  another  place;  =bleiwe[*  "j, 
to  remain  away;  =blicke[""'"],  to  glance 
away;  =blose[^ '"J,  to  blow  away ;  =brauche 
[^'^j,  to  cause  to  disappear  by  powwowing; 
-breche[^"''],  to  break  or  crumble  away; 
=bremie["'''"'J,  to  burn  down;  -brijjelei*""''], 
to  drive  away  with  a  club;  ^bringe^"* ""j, 
to  bring  away,  cause  to  disappear;  sbumpe 
[■*■'"],  to  pump  away;  =butze['""'],  to  clean 
away,  pilfer;  sdaerfei"*""],  to  be  allowed  to 
go  away;  =dasrre['' "'"j,  to  dr>-  away;  =dappe 
to  trudge  away,  leave  w^ithout  noti- 
fication; =draj,e[-' to  carry  away; 
sdreiwei'*""],  to  drive  away;  =drinke[*""'], 
to  drink  all  of;  ^du'l"'],  to  put  away,  re- 
move, abolish;  =eilep""],  to  hasten  away; 
=essel'*''''J,  to  eat  up  quickly,  eat  all  of; 
=fahre["* "'],  to  drive  away  (in  a  vehicle); 
sfallel"""],  to  lose  flesh  (as  in  illness); 
=fange[*""],  to  catch,  snatch  away;  =faule 
[*'"],  to  rot  away;  -fiehref' ""],  to  lead  away: 
^fiaddrei"""],  to  flutter  away;  =flappe[^"'K 
to  flop  away;  =flause(*""j,  to  filch;  =fiieje 
l"'^],  to  fly  away;  ^fressef"""],  to  eat  up 
greedily;  -gawwlel"^"],  to  pitch  away 
(with  a  fork);  =geli''['' '],  to  go  away,  de- 
part, disappear,  pass  over;  ^gewwei^""), 
to  give  away,  betray;  -grab3che[" ""],  to 
snatch  away;  =graddle["*''"'],  to  crawl  away; 
-gratze["  '~'],  to  scratch  away;  --griejei' ""i. 
to  get  (some  one)  away,  induce  to  lease; 


egTicke['"'"],  to  look  away;  ^hackef*^"],  to 
cut  or  chop  down;  ^baltel" to  keep 
(some  one)  away;  =haschble(*""),  to  leave 
thoughtlessly;  =heife[' ^ "J,  to  hL'lr>  (some 
one)  away;  =lienke[^ ~ ~],  to  luini:  away; 
=he-W8[''^],  to  lift  away;  =hoIeC~],  to 
fetch  aw^ay;  =hupse[" ""j,  to  hop  away; 
sjaje[*"'J,  to  chase  away;  =kehre[" '"j,  to 
sweep  away;  ^kermef*""],  to  be  able  to 
get  away;  =kunime[^ " to  come  away, 
disappear;  schlecht  — ,  to  tare  badly; 
AMe[^'"],  to  walk  away,  leave  without 
notice,  run  away  {of  liquids);  ^iausei^'"], 
to  steal,  filch;  =lehne[' ' to  loan,  lend, 
let;  =leje[""^],  to  lay  away;  sich  — ,  to  go 
to  bed;  =lese['' ""l,  to  pick  away;  4ifte 
to  lift  away;  =locke[*"'"j,  to  decoy, 
entice,  call  off  (a  dog);  =losse[*"'"'],  to  leave 
away;  =mache[''~'"],  to  remove;  -maehe 
[■*""],  to  remove  by  mowing;  -missep 
to.be  compelled  to  get  away;  =narre[*~"], 
to  part  with  foolishly;  =neinine["^^],  to 
take  away,  cause  to  disappear,  cure; 
spacke[*"'J,  to  pack  away:  sich  — ,  to  get 
away;  =raffe['''^"],  to  grasp  away  (from  some 
one);  'ikmei'""'],  to  remove;  -reide[* '"], 
to  ride  away;  =reisse[* '"],  to  snatch  away, 
tear  down  (a  building);  =reiine("'""),  to 
thrust  away,  rush  away;  jrinjn:e["' to 
leak  away;  =rolle[""'"'],  to  roll  away;  =roppe 
{*^"],  to  remove  by  plucking;  =roschde 
to  rust  away;  -rufe["""'),  to  call  away; 
=rutsclie[-'''"],  to  slide  away;  =saeje[""^], 
to  saw  ofT;  =schaele[^ ""],  to  peel  off; 
'Schgsnei"'^''],  to  scratch  away;  =schaffe 

to  remove,  get  rid  of,  dispose  of; 
sschalle  to   sound   at   a  distance; 

=schaufle[^"''],  to  shovel  away;  =schenke 
to  give  away;  =scheppe[^"''j,  to  dip  or 
shovel  away;  -schere[" '"^],  to  shear  off; 
sscliicke['"'~],   to   send   away;  'sckiesse 

to  shoot  off,  use  up  in  shooting; 
sscliiewe["' "^],  to  shove  away;  =schinne 

to  abrade,   plow  poorly;  =schitte 

to  pour  away;  ^schlajjei'"^],  to 
knock  away;  =sclileefe[" '"],  to  drag  away; 
=schleiche[*"'],  to  sneak  away;  -schlenkere 
to  fling  away;  ^schlippe[" to 
steal  away,  elude;  5schluppe["~'"'l,  to  creep 
into  a  place  of  concealment;  =schmeisse 
l*'"],  to  throw  away;  =schmelse["^"],  to 
melt  away;  *scliiiaerre["^"],  to  jerk  away; 
sschnappel'*"''],  to  snatch  aw^ay;  =schneide 
[•*■"],  to  cut  away;  =sclmelie to  jerk 
away;  =sclipaue[^ ""],  to  spit  out; 
5schprenge[*~'^j,  to  cause  to  run  away; 
ssclipringe[*""j,  to  run  away;  ^schritte 
(■*"*'],  to  step  away;  =schtecke[^~"],  to  con- 
ceal, put  in  a  safe  place;  =schtehie[* to 
steal  away;  =schtelle[^"'"],  to  set  away; 
=schtolpere[^"'"''j,  to  stumble  away; 
=schtoosse{^ to  push  away,  spurn; 
fsehnel'* " "I,  to  see  oft  (to  a  distance); 
'Set2e["*'"'],  to  set  away;  =vendere(*  |, 
sich,  to  venture  away;  »weise{*"''j,  to  show 


away;  sweschef*""],  to  wash  away;  'wische 
[""'J,  to  wipe  away:  ^woliel^""],  to  want  to 
go  away;  =zackere["'  j,  to  go  along  halt- 
ingly, work  slovenly;  =zieje[""^j,  to  pull 
away,  move  away, 
.wecke["'l,  pp  geweckt,  to  wake,  waken.  G 
wecken. 

weckeri^"],  m,  one  who  wakens.    G  Wecker. 

weckuirl" '],  f,  alarm  clock.    G  Weckuhr. 

weckzusf"  ''J,  (on  the  way)  going,  away  from. 
G  weg  +dG  zus. 

wedder["''],  against.    dG  wedder,  G  wider. 

wedder-l^"],  separable  and  inseparable  prefix 
of  verbs.    G  wider-. 

wedder  j{  bappe[*  |,  to  paste  against;  ^fahre 
["  ' to  drive  against  (as  against  a  rock  in 
plowing);  ["^""j,  to  befall,  happen;  =drede 
l""""],  to  firm  (against  something)  by 
treading;  =dappe["'"^"'^],  to  walk  up  against; 
=fiieje["'^"'],  to  fly  against;  ^gloppei^"""], 
to  hammer  against;  =haite['' ""^j,  to  sustain 
one's  part,  resist,  endure;  di  ax  — ,  to 
steady  by  holding  an  ax  against;  hart  — , 
to  be  difficult  to '  get  done,  be  long  in 
happening;  =kiiinme[^~'^"],  to  get  against; 
slafel""""],  to  walk  up  against,  run  up 
against  a  snag  in  one's  plans;  =laline["" ""], 
to  lean  against;  =leie[~'"'"],  to  lie  against; 
siiajjele[^ to  nail  against;  -renne 
['*■"'■'],  to  run  up  against;  =sciiiewe[-' " "], 
to  push  against;  =scb.lajje[''^"''J,  to  knock 
against;  ^schmeisse[""""],  to  throw  against; 
=schpringe["'""'],  to  run  against;  =schtasrze 
[•^'^''J,  to  fall  against;  5Sciitoosse[''  ], 
to  knock  against,  bump  against;  ^zieje 
[*        to  pull  against. 

wedderbatt[^~'^],  m,  opposition  (especially  in 
an  argument):  ebber  —  halte.  G  Wider- 
part. 

wedderleje["'"'^"l,  pp  wedderlekt,  to  deny, 

oppose.    G  widerlegen. 
wedderlejerl""""],  m,  opponent.    G  Wider- 

leger. 

weddemannerl"*"""'],  one  against  the  other. 

dG  wedder  -fG  einander. 
wedderschteh pp  wedderschtanne,  to 

resist,  offer  resistance,  oppose,  be  distaste- 
ful.   G  wdderstehen. 
weddlel"""],  pp  geweddelt,  to  wave,  swing, 

w^ag  the  tail  (of  a  dog).    G  wedeln. 
wedeil""],  weddelf'"],  m,  tail,  whisk,  paddle, 

fly-chaser.    G  Wedel. 
weech['],  soft.    G  weich. 
weeche[~~'j,  pp  geweecht,  der  buckel,  to  flog, 

tan.    G  weichen. 
weecher[-"],  softer.    G  weicher. 
weech  {j  hserzichl"""],  soft-hearted;  smeilich 

[■^""1,  soft-mouthed  (of  horses). 
weechscht['],  softest.    G  weichst. 
weed["],  f,  pasture.    G  Weide. 
weede[~"j,  pp  geweedt,  to  graze,  brow^.  G 

weiden. 

weedfeldf"^'^],  n,  pasture-field.  G  Weide -|- 
Feld. 


weeichl^"],  because  of,  on  account  of,  about. 
Variant  of  weje. 

weezef"^"!,  m,  wheat.    G  Weizen. 

weezc  II  aehrf-^" f,  head  of  wheat;  *seni 
(~^"],  f,  wheat  harvest;  ^boddem[~ m, 
soil  adapted  for  growing  wheat;  =bfOt 
l"^""],  n,  wheat  bread;  ^feidf-^""],  n,  wheat 
field;  -gleiel^""^],  f,  bran;  ^kaem[-""],  i, 
grain  of  wheat;  =lausf~"],  f,  Hessian  riy; 
smehl[-"'],  n,  wheat  flour;  'ScLiprau[~" "], 
f,  wheat  chafif;  -schtroh[~"  j,  n,  wheat 
straw. 

weh["],  sore,  painful;  —  du",  to  hurt;  ebbes 

-es,  a  sore;  o  — !  alas!    G  weh. 
wehef"^"],  pp  geweht,  to  wave,  blow  (of  the 

wind).    G  wehen. 
wehre[~~],  pp  gewehrt,  to  keep  off;  sich  — , 

to  defend  oneself,  resist,  do  one's  best.  G 

wehren. 
wei"!"],  m,  wine.    G  Wein. 
weib("],  n,  pi  weiwer,  wife,  woman  (rare  in 

sing  in  both  meanings).  G  Weib.  Cf  fra. 
wei"  II  baerrickt"""],  m,  vineyard;  =draub[~'], 

f,  wine  grape;    -fass[""],  n,  wine  barrel; 

=geischt["'],  m,  alcohol;    =garde[~'~],  m, 

vineyard;  =glis[~"j,  n,  wineglass;  ^schtee"" 

["'],  m,  cream  of  tartar;  =schtock[~"],  m, 

vine. 

weibchel'^-],  n,  female  of  birds.    G  Weibchen. 
weiblichf""],  womanly,  elTeminate.    G  weib- 
lich. 

wei"  11  bluminl^"'],  f,  =bottel[^"^],  f,  =glessli 
[""■'],  n,  =glessliche[~  j,  n,  grape  hya- 
cinth. 

weibsbild[""],  n,  woman  (a  feminine  term  cor- 
responding to  mannska;rl,  but  not  nearly  as 
common  as  weibsmensch).    G  Weibsbild. 

weibshemmi""],  n,  chemise.    G  Weiberhemd. 

weibsleitl"  ■],  pi  of  weibsmensch,  women  (as 
distinguished  in  sex  from  mannsieit).  dG 
weibsleit. 

weibsleitneemschf"'^"],  cracked  over  women. 

dG  weibsleit  +G  niirrisch, 
weibsmenscli[~''l,   n,   woman    (the  general 

term   for   woman   corresponding  to  the 

masculine  mannskaerl).  dG  weibsm.ensch. 
weiche[~~],  pp  gewiche,  to  retreat,  yield.  G 

weichen. 

weide[~''],  m,  f,  willow.    G  Weide. 

weide  jj  bami*"'],  m,  willow  tree;  karb[~''"'], 
m,  wicker  basket. 

wei*glessli[~"''],  wei''glessliche[~  ],  n,  hya- 
cinth. 

weihe[~^],  pp  geweiht,  to  bless.    G  weihen. 
weiherl""],  m,  fish-dam,  weir.    G  Weiher, 
Weihnachtel""^],  pi,  Christmas.    G  VVeih- 
nachten. 

weihwasser[ """'],  n,  holy  water.  G  Weihwas- 
ser. 

weihwasserkessel[~       ],  m,  holy  water  font. 

G  Weihwasserkessel. 
weilf],  because;  while.    G  weil. 
weil['],  f,  while.    G  Weile. 
weilei"^"],  pp  geweiit,  to  tarry.    G  weilen. 


weme[~~j,  pp  geweint,  to  weep,  whine.  G 
weinen. 

weis["],  f,  tune,  melody,  manner.  G  Weise. 
weisel"~],  pp  gewisse,  to  show,  point  out, 

direct.    G  weisen. 
weisheet,  weisheitf"^"],  f,  wisdom.    G  Weis- 

heit. 

weismache[~""],  pp  weisgemacht,  to  make 
(some  one)  believe  something,  misrepresent, 
fib.    G  weismachen. 

weiss["],  HG  form  for  waess  (3d  sing  pres  of 
wisse)  which  survives  in  such  expressions  as 
—  der  friede,  —  der  himmel,  surely,  sure  as 
you're  alive. 

weiss['],  white;  -er  glee,  white  clover;  es  — 
vum  oi,  the  white  of  an  egg,  albumen;  es  — 
vum  ak,  the  white  of  the  eye.    G  weiss. 

weissaje["'"],  to  prophesy.    G  weissagen. 

weissajung[~ "     f,  prophecy.    G  Weissagung. 

weiss  11  babble[^^^],  f,  w^hite  poplar;  -brot 
[""],  n,  w^heat  bread;  'dam[~^],  m,  haw- 
thorn: =eeche[~"^],  m,  f,  white  oak; 
=esche["~^],  f,  white  ash;  =gliedich[- '"'], 
incandescent;'  -graut[~ n,  boiled  cabbage; 
=g3"o[^'],  hoar;  =keppich[^^~'],  white-headed; 
skoppl""],  m,  white-haired  adult  or  tow- 
headed  child,  male  bumblebee  (so  called 
because  its  face  is  white);  =maulbeer[~"j, 
f,  white  nmlberry;  =mehl[~"],  n,  wheat 
flour;  =pensil[~"''],  m,  whitewash  brush; 
swalnussf^""],  m,  butternut;  =zedre[~"''], 
m,  white  cedar. 

weisse,  weisslet""],  pp  geweisst,  to  white- 
wash.   G  weissen. 

weisslich[~"'],  whitish.    G  weisslich. 

weitl'l,  far,  wide,  long;  uff  —  un  breet,  far 
and  near;  a'r  is  noch  —  zerick,  he  is  very 
ignorant;  bei  -em,  by  far;  vun  -em,  from 
afar.    G  weit. 

weiterl""],  farther,  wider.    G  weiter. 

weiters[~"],  farther,  specially;  nix  — ,  nothing 
special.    G  weiter -fs. 

weit  1!  hssr(-'],  from  afar;  =hi'[-"],  in  the 
distance;  4eftich[~""],  distant,  elaborate, 
sporadic;  ^rumf""],  far  and  wide. 

weiting[^^],  f,  wddth.    G  Weitung. 

weitschtf],  farthest,  v/idest.    G  weitest. 

weiwel{~~'],  n,  little  woman,  wifey.  Dim  of 
G  Weib. 

weiwer[~"],  pi  of  fra  and  weib,  women,  wives. 
G  Weiber. 

weiwerfeind[~""],  m,  misogynist.  G  Weiber- 
feind. 

weiwisch[~"],  effeminate.    G  weibisch. 
weje[~"],  about,  on  account  of,  because  of. 

G  wegen. 
wejem[~"]  =weje  em. 
we jeine[ =  weje  me. 
wejerichf""''],   m,    narrow-leaved  plantain. 

G  Wegerich. 
wejjelche,  wejjelif^*"'],  wejje^^"],  n,  buggy- 

First  two  double  dims,  last  a  dim,  of  G 

Wagen. 
wejref""]  =weje  re. 

wek['],  m,  way,  road,  direction;  —  mache, 


to  repair  roads;  a^r  is  arjets  um  dcr  — , 
he  is  somewhere  about;  im  —  schteh',  to 
be  a  hindrance;  seines  -s  geh',  to  go  about 
one's  business.    G  Weg. 

wek  il  dredderi"^ m,  knoti^rass;  breeder 
— ,  common  plantain;  =dreder['^'"j,  m, 
knot-grass;  =macher[~~"],  m,  road  repairer; 
5mee3cLder[~ m,  supervisor  (of  roads;; 
sschdeier[~  '"^j,  m;  jer  hott  dcr  —  nimnii,  he 
is  so  V,  eak  that  he  is  not  able  ro  walk. 
dG  wegschdeier;  -schisser[~ m,  sty 
(on  the  eyelid),  dG  v/egschisser;  -weiser 
["""],  m,  sign-board,  guide-post. 

welbe['*^j,  pp  gewelbt,  to  arch.    G  wolben. 

welfelscht,  woLfelscht["^],  cheapest.  G  wohl- 
feilst. 

welfler,  woifler[^"],  cheaper.    G  wohlfeiler. 
welflingi"""],  f,  cheapness:   der  —  no  kafe. 

G  W  ohlfeile. 
welkf"],  withered.    G  welk. 
welkclie[^ n,  small  cloud.    G  Wolkchen. 
welke[^^j,  pp  gewelkt,  to  wither,  wilt.  G 

welken. 
well["],  f,  wave.    G  Welle. 
wellbam[^ "],  m,  axle  (of  a  Vv-heel),  wooden 

shaft  of  a  mill-v/heel.    G  Wellbaum. 
welle[*'']  =wolle  (i). 

waller,  welli['"'],  wellH,  which.  dG  weller, 
G  welch. 

welleschlack[*""],  m,  breaker.  G  Wellen- 
schlag. 

welsch["],  indistinctly:  aer  schwetzt  so  — . 
G  welsch. 

welsche[''"],  pp  gewelscht,  to  jabber.  G 
welschen. 

Welsche[^1,  di,  the  Welsh.    G  Welschen. 
welsch  I!  halme[*  '"j,  m,  turkey  gobbler;  -hin- 

kel[-'"''],  n,  turkey;    =karn['"],  n,  Indian 

com. 

welschkarn  il  ausmacher[" '"■"'],  m,  corn 
sheller;  ^feldl^""],  n,  corn-field:  =geik[''"], 
f,  cornstalk  fiddle;  ^gripp[^ ""j,  f.  corncrib; 
=grutze('''""'],  m,  corncob;  =heisel['  ],  r., 
corncrib;  =hoor[^'"],  f,  silk  of  corn;  =kolwe 
m,  ear  of  corn;  =kuche['' """],  m, 
corn  fritter,  Johnny  cake;  =lab["*""],  n, 
corn  fodder;  ^rnehJ [■""],  n,  corn  meal; 
=schack[''""],  m,  shock  of  corn;  -schaeler 
m,  com  sheller;  =schtengel["~' m, 
cornstalk;   --schtick["^"'],  n,  patch  of  corn. 

weisel^"],  pp  gewelst,  to  roll,  wallow.  G 
walzen. 

weltn,  f,  world;  was  in  der  gottes  — ,  what 

in  all  the  world;  uflF  di  —  kumme,  to  be 

born.    G  Welt, 
weit  i|  brieschder[* ""I,    m,    secular  priest; 

'deell"'],  n,  section,  part  of  the  world; 

skreisf*'],    m,    world;     4aBraing['*""'],  f, 

wisdom;    =lieb["'"],  f,  workUiness;  4uscht 
f,  mundane  pleasure;  =mensch[*"J,  m, 

worldling;  ^siim["~!,  m.  worldliness. 
Weltil-^l,  ra,  Walter.    dG  Wiilti. 
weltlich[-"'],  worldly,  secular,  temporal.  G 

weltlich. 
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weltlichkeetf^ "'],  f,  worldliness.  G  Weltlich- 
keit. 

werarl,  to  whom?    G  wem. 

wen['],  whom?  (usually  the  nom  form  takes 
its  place).    G  wen. 

v/enn  li  brett['"'],  n,  mouldboard;  =eise[^'"'], 
n,  mouldboard,  wrench;  =ring["^],  m,  cant- 
hook;  =seit[^'j,  f,  mouldboard  side  of  a 
plow. 

wenne,  wende["'"],  pp  gewennt,  to  turn,  ted. 
G  wenden,  dG  wenne. 

weniier[""],  m,  tedder.    Noun  from  wenne. 

wenmch[''~'],  little,  few.    G  wenig. 

wennicherf"""],  less,  fewer.    G  weniger. 

wemiichscht[*~'],  least,  fewest,    G  wenigst. 

wennichschdensf^"''],  \vemchschdens("~'~'],  at 
least.    G  wenigstens. 

weschn,  f,  wash.    G  Wasche. 

wesch  ||  blo["'],  f,  blueing;  =block["  "'],  m, 
washing-stool;  =bock[''''],  m,  washing-stool; 
-bool['''],  f,  wash-basin;  =d2Lk[^ '],  m,  wash- 
day; =fra[*"],  f,  washerwoman;  =haus['*"], 
n,  laundry,  washhouse;  ^karbf/"],  =karreb 
[■*"■'],  m,  clothes' basket;  ^kesselt*""],  m, 
washboiler;  skich['''^],  f,  washhouse;  =lein 
[■*'],  f,  washline;  =lumpe[^  ""^],  m,  washrag; 
=maschien[^ f,  washing  machine;  =;pud- 
del)nass[""'"''],  soaking  wet;  =schdeiber 
[^■"'J,  m,  clothes  prop;  sschissei['""],  f, 
wash-basin;  =schpell['' "jjf, clothes  pin;  =was- 
ser[''"^],  n,  water  in  which  clothes  have  been 
washed;  =wringer["''^''],  m,  clothes  wringer; 
=zuwwer[* m,  washtub. 

we3che['''],  pp  gewesche,  to  wash.  G  wasch- 
en. 

wescherei[^""],  f,  (confounded)  washing.  G 

Wascherei. 
wesches['"'j,  n,  washing.    Cf  backes. 
wesching[^ f,  washing.    G  Wasch+ing. 
weschp["j,  f,  wasp.    G  Wespe. 
weschpe  ;|  gerranne['*"'""'"],  f,  geranium  with 

scented  leaves;  =nescht[* "~'],  n,  wasp-nest, 
weschraf"],  f,  washerwoman.    G  Wascherin. 
weschtf"],  f,  vest.    dG  weschte,  G  Weste. 
weschtf"],  west.    G  West. 
we3chtlich[''"],  westward,  western.    G  west- 

lich. 

wese(s)[~"],  n,  being,  fuss,  row;  net  viel  — 
mache,  to  be  curt,  settle  a  matter  offhand: 
used  in  composition  to  indicjite  the  whole 
mass,  aggregation,  array  or  ahair:  blumme- 
wese,  kinnerwese,  geldwese.    G  VVcsen. 

wessre[*"],  pp  gewessert,  to  water:  es  maul 
wessert  mir.    G  wassern. 

wessrich[^"'],  waterv.    G  wasserig. 

wettn,  f,  bet.    G  Wette. 

wettn  =wott,  would. 

wettei*"],  pp  gewett,  to  bet.    G  wetten. 

wetter['*''],  n,  weather,  storm,  thunderstorm.; 
beim  — !  by  thunder!  um  gut  —  bitte,  to 
beg  for  mercy;  ser  draut  dem  —  net  recht, 
he  is  cautious,  he  is  suspicious;  es  gebt  gut 
— ,  is  said  when  everything  in  the  dishes  on 
the  table  at  a  meal  is  eaten.    G  Wetter. 

wetter  ii  brophet['"^*],  m,  weather  prophet; 


=glas[*"'],  n,  barometer;  =hahne[""  *"'],  m, 
\veather\'ane;  =hex[^"~],  f,  witch;  -mami 
(■""'],  in,  weather  man;  =rut["'j,  f,  light- 
nini^  rod. 

wettere[" ' pp  gewettert,  to  weather, 
thunder  and  lighten.    G  wettern. 

wetterleech("" m,  lightning.  dG  wetter- 
leucht. 

wetterleeche[''      ],    pp    ^x-wetterieecht,  to 

Hghten.    dG  wetterleuchten. 
wettersl""],  gar,  tearfully.    Adv  from  wetter. 
wetting['"j,  f,  bet.    G  Wette,  dG  wetting, 
wett  li  schtahl['"],  m,  butcher's  steel;  -schtee" 

[^"],  m,  whetstone.    G  W'etzstahl,  Wetz- 

stein. 

wet2["j,  m,  whetting:  der  —  is  gut.  Noun 

from  wetze. 
wetzei^"],  pp  gewetzt,  to  whet.    G  wetzen. 
wetzkump[   j,  m,  whet-horn  '  filled  with  water 

or  diluted  vinegar).    G  Wetz -f  dG  gurnp. 
wewe[~'j,  pp  gewewe,  to  weave,  wave,  wig- 
wag.   G  v.eben. 
weweri""],  m,  weaver.    G  Weber. 
wewerzettel[~      ],  m,  warp.    G  Weberzettel. 
wewwerei' pp   gewewwert,   to  swarm, 

bustle.    G  webern. 
wewwi[' sore,  hurt  (in  speaking  to  children). 

G  weh  weh. 
wibberwiill" m,  whippoorwill.  Onomat. 
wibberw'ilibluimnf^' f,  painted-cup. 
wibberwiiischtock]''^*"],  m,  pinxter-tiower. 
wibble[^"],  pp  gewibbelt,  to  shake,  wabble. 

G  wibbeln. 
wichdich[""],  important.    G  wichtig. 
wichs['],  m,  sophisticated  fellow.    G  Wichs. 
wichsf"],  f,  paste,  mess,  treating,  flogging.  G 

Wichse. 

wichsef"],  pp  gewichst,  to  fX)lish,  beat.  G 
wichsen. 

wickel[^"],  m,  roll,  tlax  wound  round  the 
distaff,  lap  of  the  winding  frame,  half  fool; 
am  —  nemrne,  to  take  by  the  hair.  G 
Wickel. 

wickelschtock[-'~''],  m,  horizontal  flax  reel. 

G  Wickel  -fStock. 
wickle[""'],  pp  gewickelt,  to  wind,  roll,  warp. 

G  wickeln. 
widdf"'],  f,  withe.    dG  widd. 
widdei""]  =wilist  du,  do  you  want  to. 
widderf""],  again;    against   (rare  in  latter 

meaning).    G  wicder,  voider . 
widder-[^"],  sei 'arable  and  inseparable  prefix 

of  verbs  and  prefix  of  derived  words.  G 

wieder-,  wider-. 
Widder,  Weddsrl""],  m,  Aries  (sign  of  the 

zodiac).    G  Widder. 
widderbaerschdicli["~"''],  stubborn,  contrary. 

G  widerborstig. 
widdere(" " pp  gewiddert,  to  feel  disgust,  go 

against  the  grain:  es  hott  ihn  gewiddert; 

refuse,  resist.    G  widern. 
widdergebon['     ],  f,  regeneration.  G 

Wiedergeburt. 
widderhaerschtelief"^ ' pp  widderhcer- 

..j:>chteilt,  to  restore.    G  wiederherstcilen. 


v/idderholef'"'""],  pf)  widderholt,  to  repeat. 

G  wicdL-rholen. 
widderholung(""~"],  f,  repetition.   G  Wieder- 

holun'.:;. 

widderkaue['~""j,  pp  widdergekaiit,  to  chew 

the  cud.    G  wiederkauen. 
Vv'-idderkuinm['' "     m,  loose-strife.    G  Wieder- 

komm. 

widderlich,  wedderlichi''"'''],  nauseating,  dis- 
gusting:.   G  widerlich,  dG  wedderlich. 

widderrufe[^  pp  widderrufe,  to  revoke. 
G  widerrufen. 

widder3chpreche["'"''"],  pp  widderschproche, 
to  contradict.    G  widersprechen. 

widderschprucli['^~"'],  m,  contradiction.  G 
Widcrspruch. 

widderschtand[^""],  m,  resistance.  G  Wider- 
stand. 

widderschteh pp  widderschtanne,  to 

resist,    pall,    nauseate.     G  widerstehen. 

Cf  wedderschteh'. 
widder(ver  ikau['     ],  m,  chewing  the  cud. 

G  Wiederkauen. 
widdfcrwa?rdichkeet[ f,  unpleasantness, 

contrariness.    G  Widerwartigkeit. 
wie['],  hov.%  as,  as  soon  as;  than;  —  naecher 

—  besser,  the  nearer  the  better.    G  wie. 
wieche[""],  m,  wick.    G  Wieche. 
wiechegaru[~ " "],  n,  wick-cord.    G  Wieche  + 

Garn. 

wiederkau[~  ~"],  sweet-scented  fern.  G  Wie- 
derkauen. 

wiedichf""],   mad,   raving.    dG  wiedig,  G 

wutig. 

wiehle[""'],  pp  gewiehlt,  to  root  (of  hogs), 

rummage.    G  wiihlen. 
wieje[""],  pp  gewoje,  to  weigh.    G  wiegen. 
wiejelied["" n,  lullaby.    G  Wiegenlied. 
wiek["],  f,  cradle.    G  Wiege. 
wielenger-wieliewerf"  ground  pine. 

wiellewer-wieienger['~'"'^"'],  ground  pine. 
wieschderlich[~^"],  bad,  very  disagreeable, 

very  bad-tempered.    dG  wiesterlich. 
wieschderliclikeet[~     ],  f,  disagreeableness. 

Noun  from  wieschderlich. 
wiescht["],  ugly,  bad,  disagreeable,  unruly; 

ser  hott  —  gemacht,  he  raised  Cain;  sich  — 

mache,  to  soil  the  diaper  (of  infants).  G 

wiist. 

wiesciitgaschdichf"-'"],  very  disagreeable,  very 

nasty.    G  wiist  4-garstig. 
wiete[~"],  pp  gewiet,  to  rave.    G  wiiten. 
wiffell'*"],  wieviel[~"],  how  many,  how  much. 

G  wieviel. 

wiffelt["'^],  wievielt["'],  what  number,  which; 
der  —  hen  mer  heit,  what  day  of  the  month 
is  today.    G  wdevielt. 

wilbret[" n,  venison.    G  Wildbret. 

wild!"],  wild,  unruly,  savage;  -er  balsem,  spear- 
mint; -er  waermut,  wormwood;  -i  gehirieb, 
wild  carrot.    G  wild. 

wildeniis[-""'],  f,  wilderness.    G  Wlldnis. 

wild    feierj^'"],  n,  erysipelas;  =fleesch[" 
n,  proud  tiesh;  ^kaersch] '"],  f,  wild  cherr>-; 


Juneberr>';  choke  cherr>';  -katz[^''],  f, 
wildcat. 

vdldheetl" "],  f,  wildness,  imruliness.  G  Wild- 
heit. 

wi]3["'],  wants  to  (td  sing  prcs  of  v.olle),  G 
will. 

willef"'"'],  m,  will;  sei"  —  mache,  to  make  one's 
will.    G  Wille. 

\^'ille[*"],um  (ihr),for  (her)  sike.    G  urn  willen. 

v/iHef^"],  woolen.    MHG  wiillin. 

willenst""],  willing.    G  willens. 

wiiLich[" willing.    G  willig. 

vrillkiijnm['^"],  m,  welcome.    G  Willkommen. 

wiHknTmm['* '^j,  welcome.    G  willkommen. 

wimmeiei'"'"'],  pp  gewimmeit,  to  moan,  cry 
feebly  (of  a  sick  chiild).    G  wimmern. 

wimmlef"'^],  pp  gewimmeit,  to  swarm,  be  alive 
with.    G  wimm.ein. 

windn,  m,  wind,  twaddle;  —  grieje  yun 
ebbes,  to  be  secretly  informed  of.    G  Wind. 

wind  ii  beidelf^  ""I,  m,  blusterer,  undepend- 
able  person;  sbliumnf^"],  f,  anemone; 
=gebroche["' ^  ],  having  the  heaves,  hea\y; 
=himd m,  any  long  slender  dog,  also 
applied  to  other  animals  and  even  to 
persons;  sCW-jkaftl*"],  f,  Windgap;  =kol- 
lick[''^"],  m,  wind  colic;  =niiehl["'j,  f,  wind- 
miU,  winnowing  mJil;  =rad[*'],  n,  wind- 
wheel;  =roi['''],  f,  windrow;  =ros[*"].  f, 
anemone;  =schdll[-'"],  calm;  =scl2toossi" "|, 
m,  gust  (of  wind);  =suckler["' m,  crib- 
bing horse;  -W2env-el[*" "],  m,  whirlwind; 
=wolk[-*"],  f,  cloud  presaging  windy  weather. 

windel,  winnelf*''],  f,  diaper.    G  Windel. 

windelschpeill* "  "j,  f ,  safety  pin.  G  Windel  + 
dG  spell. 

wiiidicli[* "],  windy.    G  windig. 

winkn,  m,  wink,  sign.    G  W  ink. 

pp  gewunke,  to  beckon,  wink.  G 

win  ken. 

winkeli*"],  m,  square,  angle,  corner,  gusset. 
G  Winkel. 

winkel  il  bohre['"' " m,  brace;  =eise[''"""'], 

n,  iron  square. 
wiiin["],  f,  screw,  pulley,  windlass.    G  Winde. 
wiime['*"'],  f,  black  bindweed;  field  bindweed; 

hedge  bindweed.    G  Winde. 
wiiiiiisch[*~'],  out  of  shape,  crooked,  warped. 

G  windisch. 
winschef'"'],    pp    gewinscht,    to    wish.  G 

wiinschen. 

winscherl*"],  m,  member  of  a  New  Year's 
greeting  party.    G  Wiinscher. 

winsches['*"'],  n,  wish  (RB).    G  \^iinschen. 

winsching[-'"j,  f.  New  Year's  greeting.  Noun 
from  winsche. 

winslel*  "|,  pp  gewinselt,  to  whine.    G  wlnseln. 

wiQter[*"],  m,  winter.    G  Winter. 

winter  jj  appei[^  ],  m,  winter  apple;  =beer 
["""],  f,  winter  pear;  =dakl'""],  m,  winter 
day;  ;frucht['"'~J.  f,  grain  s^own  in  fall  and 
the  resulting  growth:  =gleeder[*  ],  pi, 
winter  clothes;  =graut['' ""],  n,  cabbage  for 
winter  use;  'grie'l""'],  partridge  berry; 
wintergreen;  shoisf/^"],  n,  fire- wood  for  the 


winter;  smarje[^ m,  winter-morning; 
smonet[^  ],  m,  winter  month;  =obscht 
[■'"'j,  n,  winter  fruit;  ^reddichi*"""],  m, 
winter  radish;  ^seitf*"'],  f,  north  side; 
=soot[^"'l,  f,  fail  sowing;  =weeze[''"""],  m, 
winter  wheat;  =wetter[*""''],  n,  winter 
weather. 

wintere[*~"'],  pp  gewintert,  to  winter.  G 
wintern. 

winterisch["""'],    wintrich['*"],    wintery.  G 

winterisch,  winterig. 
wintersi"*"],  in  the  winter.    G  winters, 
wischn,  m,  wisp,  wiper.    G  W'isch. 
wischbelf''''],  m,  small  bunch  or  wisp  (of  hay). 

Probably  a  dim  of  wisch  =wischel. 
wischbel[""]  =mischpel,     persimmon.  Cf 

mischpel. 

wischble[^''],  pp  gewischbelt,  to  move  back 

and  forth,  rustle.    G  wispeln. 
wische["' "'],  pp  gewischt,  to  wipe.    G  wischen. 
wischel,  wischii[-'"],  n,  lock,  tuft,  wisp.  G 

Wischel. 

wischer[' m,  wiper,  mat.    G  Wischer. 
wischwasch["  "'j,  claptrap,  bosh.    G  Wischi- 
waschi. 

wissi^],  wies['],  f,  meadow.  dG  wiss,  G 
Wiese. 

wissbam^''],  m,  boom-pole  (used  in  keeping 
a  load  of  hay  compact).  G  Wiesbaum  = 
Heubaum,  dG  wisbom. 

wisse[''''],  pp  gewisst,  to  know;  mer  kennt 
net  — ,  there's  no  telling;  weiss  der  himmel, 
sure  as  I'm  alive  (note  the  use  of  weiss  in 
this  case  for  the  ordinary  waess).  G 
wissen.    Cf  weiss. 

wissel[^"],  m,  weasel.    G  W^iesel. 

wisselchet^"^],  n,  weasel.    G  Wieselchen, 

wisselhaut[-'""],  f,  weasel-skin.  G  Wiesel- 
haut. 

wis3emaus[^ " "],  f,  meadow  mouse.  dG  wiss 
-f-  G  Maus. 

wissenschaftf-'"'"],  f,  science,  knowledge.  G 
Wissenschaft. 

wissentlich[^"'"j,  knowingly.    G  wissentlich. 

witfrai"'],  f,  widow.    G  Witfrau. 

witmann[''''],  m,  widower.    G  Witmann. 

witt[''],  2d  sing  pres  of  wolle  =G  willst. 

wittere[^''"],  pp  gewittert,  to  smell,  scent  (of 
horses).    G  wittern. 

wittning,  wittringi""],  f,  weather.  G  Witter- 
ing. 

witz['],  m,  wit,  witticism.    G  Witz. 
witzbold[''~'],  m,  funny  fellow,  jokesmith.  G 
Witzbold. 

witzel[*"],  n,  little  pig.    Dim  of  dG  wutz. 
witzichi"''],  witty,  over-smart.    G  witzig. 
wiwwell"'"],  f,  weevil.    G  Wiebel. 
wiwwelsuchti''""],  f,  nettle-rash,    G  Wiebel -f- 
Sucht. 

wiwwlef*"],  pp  gewiwwelt,  to  swarm.  G 
wiebeln. 

woch["'],  f,  week;  en  wochner  sechs,  six  weeks 

or  so.    G  Woche. 
wocheiangl*"'"'],  for  weeks.    G  wochenlang. 
wohii  ■],  well,  healthy.    G  wohl. 


wohlani""^],  well !  'tis  well !    G  wohlan. 

wohl  I!  bekanntf"'"'],  noted;  -dat[^'],  f,  bene- 
faction; -fa->irt[~'],  f,  welfare;  =gemut 
[■^~'],  m,  wild  marjoram;  ^geruch[~'■'"],  m, 
perfume;  =gfa]le[~"' '],  ni,  favor;  -habend 
[~'~],  rich;  »u£f[""],  merr>%  cheerful.  G 
wohlauf. 

wohn  li  blatz[""'],  m,  residence,  abode;  =haus 
[""],  n,  dwelling. 

wohne,  wiiime(~"],  pp  gewohnt,  to  live,  dwell, 
reside.    G  wohnen. 

wohnhait,  wuhrLhaft[~"],  resident,  domiciled. 
G  wohnhaft. 

wohning,  wohnungf""],  f,  dwelling,  place  of 
dwelling.    G  Wohnung. 

woi["],  m,  hawk.    G  Weihe. 

wojei'"],  pp  gewokt,  to  dare,  venture,  risk. 
G  wagen.    Cf  waje. 

wojenajjel[~"'^"'],  m,  pin  or  bolt  of  a  double- 
tree (usually  with  head  shaped  like  a 
hammer).    G  Wage -f  Xagel. 

wok['],  f,  balarxe,  whihle-tree,  (\V-)  Libra 
(sign  of  the  zodiac).    G  Wage. 

wolf(1.  m,  wolf.    G  Wolf. 

wolfelf^"],  cheap.    G  wohlieil. 

wolf  ;!  haut["'].  f,  wolf-robe;  =sclitraehinich 
[^""],  brindled. 

Wolfich[*"'],  wolfish,  avaricious,  greedy,  vora- 
cious.   G  wolfisch. 

wolfsbiilm["'j,  f,  lupine.    G  Wolfsbohne. 

wolk['],  f,  cloud.    G  Wolke. 

WGlkebnich['""],  m,  cloudburst.  G  Wolken- 
bruch. 

wolkich(""],  cloudy.    G  wolkig. 

wolkschtraehmich,  wollschtraehmich["' 
brindled.    G  wolk -rstrahmig. 

woIl[-],  f,  wool.    G  Wolle. 

well,  wulli"],  well;  of  course,  I  suppose,  it  is 
true.    G  wohl. 

wolle,  weile[^"'],  pp  gewollt,  to  want  to,  in- 
tend, wish,  will;  net  — ,  not  thrive;  di 
zeiding  will  schnee  hawwe,  the  weather 
report  in  the  newspaper  predicts  snow.  G 
wollen. 

wolle,  wollich ['*''],  woolen.    G  wollen. 

wolle  ii  blatt[*""],  n,  mullein  leaf;  =flies['~*], 

m,  woolen  fleece;   5graut["'"],  n,  mullein; 

=sclitengel["^^~'],  m.,  mullein, 
woll  ji  felli""],  n,  sheep's  skin;   ^gani['''],  n, 

worsted;    -ikdi"'],  n,  spinning-wheel  (for 

wool). 

woUgemutt*""],  m,  mountain  sage,  wild 
marjoram.  G  Wohlgemut.  Cf  wohlge- 
mut. 

wollich["*"],  woolly.    G  wollig. 

woniie('*''],  f,  joy,  delight.    G  Wonne. 

wott["'],  would,  wish.    G  wollte. 

wu,  wo["],  where;  (rel  pr)  who,  which;  die 
wu,  those  who;  der  mann  wu  nix  secht, 
the  m.an  who  says  nothing.    G  wo. 

wuEnneC*"],  where  to,  to  what  place.  dG 
wu  4-anne. 

wudarricii,  wodarrichl"*"'],  whereby.  G  wo- 
durch. 

W'lb^r,  wohaer['~],  where  from.,  whence.  G 
wo  her. 


wuhi "['"],  where  to.    G  wohin. 

wullilf""],  call  for  geese.    dG  wulle. 

wundf"],  f,  wound.    G  Wunde. 

wundi""],  sore,  chafed.    G  wund. 

wund  ]|  blaschder["''"],  n,  sahe;  =dokter[*"^], 
m,  surgeon;  =graut['' n,  goldenrod;  =narb 
[•*^],  f,  scar;  sschm^rzel""  "],  pi,  pain  in  an 
old  wound. 

wimde['*"],  pp  gewundt,  to  wound.  G  wun- 
den. 

wuim8r['*''],  f,  n,  wonder,  miracle,  prodigy. 
G  Wunder. 

wunnerbarl'" ""],  wonderful.    G  wunderbar. 

wunnere pp  gewunnert,  to  wonder;  es 
wunnert  mich,  I  w^onder.    G  wundem. 

wiirmerfitz['^''"'],  m,  curiosity,  inquisitive  per- 
son.   dG  W'underfitz. 

wiJiinerfitzicli[*'"'"],  inquisitive.  dG  wunder- 
fitzig. 

wimiieriich[^""],  wonderful,  inquisitive, 
strange,  melancholy,  demented.  G  wunder- 
lich. 

wurmenias["* " "],  f,  inquisitive  person;  -e  (un 
schneckeschwens),  answer  to  an  inquisitive 
person.    dG  wundernase. 

wimners[-'~'],  wonderfully,  great  shakes;  sie 
meene  —  was  sie  gedu"  hette,  they  are 
wonderfully  proud  of  what  they  did;  sr 
kann  vun  —  net  saje,  speech  fails  him.  G 
wunders. 

wunner  ||  schee^["'""],  very  beautiful;  =selde 

rarely;  'Schtolsf''"'^],  very  proud. 
wiinnerswsert[''"'],    admirable,  worthw^hile. 

G  wundernswiirdig  =bewundernswiirdig. 
wunnervoli[-"'"],  wonderful.    Formed  after  E 

wonderful. 
wunsch[^],  m,  wish.    G  W^unsch. 
wuppsch!["],  in  a  jiffy,  whiz !    G  wupps. 
wunsich,  wunsllch small,  wee;  —  glee", 

ver>'  small.    dG  wunzig. 
wuruin["     whereabout.    G  w^o-fherum. 
wusch["],  m,  clump  or  bunch  (of  hair).  G 

Wusch(elkopf). 
wusslichP"],  lively,  sprightly.  dG  wusslich. 
wutf'j,  f,  rage,  fury.    G  Wut. 
wutgraut[^ '],  n,  madw-eed,  mad-dog  skullcap. 

Tr  of  E  mad  weed, 
wutschtee  "["■],   m,   mad-stone.    G  W^ut  4- 

Stein. 

wutzH,  f,  pig;  — !  — !,  call  for  pigs.  dG 
wutz. 

wutzli,   wutzi['*"],   wutzelclie['*''"],  wutzlein 

I*"],  n,  little  pig,  piggy.    Dims  of  wutz. 
wutzsaui* f ,  pig.    dG  wutz  +sau. 

X 

Xaiider["'"],  m,  Alexander.    G  (Ale)xander. 

z 

Z(zet),  Z;  vun  A  bis  Z,  from  A  to  Z.    G  Z. 

zacke]'^],  m,  prong,  branch,  fruit-spur,  pro- 
jection, tooth,  scallop-edge.    G  Zacke. 

zackere[' pp  gezackert,  to  plow,  jog  along: 
do  kummter  gezackert.    dG  zackere. 


zackich,  2acklich[""],  jagged,  toothed,  pointed. 

G  zackig. 
zaehC],  tough,  viscous.    G  zlih. 
zaeh"  ll  baerschti""],  f,  toothbrush;  =butzer 

i'^"],  m,  toothpick;  ^dokteri"  "'"j,  m,  dv^ntist; 

sglepperesf"""^],  n,  chattering  of  the  teeth; 

sknsersche[~""'],  n,  gnashing  of  the  teeth; 

=pulwer['^^],    n,    toorh-powdcr;  ^ropper 
m,  tooth  extractor, 
zaeh^chei""],  n,  toothie.    G  Zahnchen. 
zaehiclikeet[''~"],  f,  tougnness.    G  Zahigkeit. 
zaehlbar[^"J,  numerable.    G  zahlbar. 
zaelile[~''],  pp  gezaehlt,  to  count,  calculate, 

depend  (upon).    G  zahlen. 
zaeliler[~"],  m,  teller.    G  Zahler. 
zaehlxing[~''],  f,  numeration.    G  Zahlung. 
zaerkel[^"],  m,  circle,  dividers.    G  Zirkel. 
zaerkelsaek[^  ~ '],  f,  circular  saw.    G  Zirkel- 

sage. 

Z£erkle[" pp  gezaerkelt,  to  circle.    G  zirkeln. 
zaerre[*"'],   pp  gezaerrt,   to   tease,   tug.  G 
zerren. 

Z2errife[""'*'],  z^rfe[*"],  pp  gezaerrift,  to  quarrel, 
\\Tangle.    dG  zerrche. 

zSJi",  zoh ''{"],  m,  tooth;  di  zaeh'  blicke 
(blecke),  to  show  the  teeth.    G  Zahn. 

zah'  il  zoh"  il  fleesch[~"j,  n,  gumfs); 
jgschwaeref^'"],  m,  ulcer  on  a  tooth; 
4ad[^"],  f,  tooth-socket,  jawbone;  -reb[""j, 
f,  clirabing  frdse  buck:w,-heat;  Virginia 
creeper;  =rie'b[~"],  f,  man-ot-the-eanh; 
Virginia  creeper;  =weh[~"],  n,  toothache. 

zablC],  f,  number.    G  Zahi. 

zilillos["'],  without  number.    G  zahllos. 

zahl  li  reich[~'],  numerous;  =wart[~"],  n,  nu- 
meral. 

zahinC],  tame;  -i  gehlrieb,  garden  carrot.  G 
zahm. 

zilime[^"],  pp  gezahmt,  to  tame.    G  zahmen. 
zahne,  zohne[~''],  pp  gezahnt,  to  teeth.  G 
zahnen. 

zaje[~"],  pp  gezakt,  to  hesitate.    G  zagen. 
zain["],  m,  bridle.    G  Zaum. 
zainme[""'],    together.    G    zusammen,  dG 
zemen. 

zamme-t'* separable  prefix  of  verbs.  G 
zusammen-. 

zamme  ij  backef-*  ],  to  stick  together  in 
baking;  sbaerschdef'""].  to  brush  up; 
sballer""""],  to  form  in  a  ball:  -bappe!'"'"'"], 
to  stick  together;  ^bairzle:'  |,  to  tumbb 
down;  =basse["  ].  to  ht  together,  be 
suited  (to  each  other);  =belsel" to 
slam  together;  =bickef  ],  sich,  to  bend 
over;  =bieje['' to  bend  together;  =biniie 
to  tie  together;  ^blansef'"""],  to 
plant  together:  =blatsche['  ],  to  pack 
the  ground  (as  by  a  hea\-v-  rain;;  =biaudre 
[*""'],  to  talk  together:  =bleiwe[^  j,  to 
remain  together;    ^blujei       ],  to  plow  in 

partnership;  =breche[  j,  to  break  down; 

=brerme[* to  burn  down;  -bringe 
to  bring  together,  churn;  ^dserfef"     '],  to 
be  allowed  to  m.eet;   =dsrre["      ],  to  dry 
up;    'dappe[" ""'],   to   meet   by  chance; 


-dr^jeC"""],  to  carry  together,  collect; 
»drehe[*"'"'J,  to  twist  (together);  *drenge 
to  force  together;  >dricke['  ],  to 
compress;  sdrickie[''"'"'j,  to  dry  up; 
*drip?l8(^ to  tramp  down;  =du 
to  put  together;  'flhre[-'""'],  to  haul 
together,  start  (from  fright),  shrink;  'faile 
["■'■' ■'I,  to  fall  down,  collapse;  =fasse[^ 
to  grasp,  gather  up;  ^fliejel^  ],  to  fly 
together,  go  to  smash;  -gesrwei" to 
drive  together  by  beating;  -geh"" to 
congregate,  shrink,  come  (of  butter); 
5gfriere[* to  freeze  together;  =gloppe 
to  hammer  together;  =gnicke[*^"^], 
to  collapse;  =gnippe["''"'^],  to  knot  together; 
=giiootsche["  J,  to  mess  by  handling; 
sgrachel*"""],  to  crash  down;  =gratze["* 
to  scratch  together,  amass  by  hoarding; 
=liacke[""''^],  to  chop  down;  =h2erde["" '"), 
to  herd  together;  ^haltef" to  hold  to- 
gether, keep  together;  sheele[*  ],  to 
heal  (together);  ^helfel-*"""],  to  help  to  get 
together;  ^henkel" to  hang  together, 
connect;  ^hewel"  ],  to  hold  together; 
'hockel*"""],  to  sit  together;  ==hole[-'''""], 
to  assemble;  =Iiuddle[" ''j,  to  gather  in  a 
hasty  manner;  =jaje['""\],  to  chase  to- 
gether; =kafe[''""'],  to  buy  up;  =keere 
[■*"""],  to  belong  together;  =kehre[*'""], 
to  sweep  up;  =kenne[' to  be  able  to 
get  together;  =kette[*"""],  to  chain  to- 
gether; =kumine['"'"''j,  to  congregate,  meet; 
=laf[*"'],  m,  social  gathering;  =lafe[*""''], 
to  meet,  come  together  (in  a  social  gather- 
ing); -lausel"""'^],  to  hoard;  ^lejei^""^],  to 
fold,  contribute  jointly;  =ieere[-'"'"''],  to 
pour  from  one  vessel  or  container  into 
another;  4ese[*'""],  to  gather;  -lewe['*""^], 
to  live  together;  -lockel"  ■"^"^j,  to  call  to- 
gether; 4osse[^ to  permit  to  come 
together;  ^machef" to  gather,  collect; 
smaehe[^ " " to  mow  down ;  =maJile["  "  "j, 
to  grind;  =mische[''  ],  to  mix;  =naehe 
[^"■"],  to  sew  together;  ^najjelef^""'"^],  to 
nail  together;  =nemine[""''^],  to  take  to- 
gether, gather  up;  =packe["^~""'],  to  pack; 
=palde['' to  keep  together;  ^quetsche 

to  crush;  =raffe[" to  gather 
hastily;  ^rechef^"""],  to  rake  up;  =reeclie 

to  reach  together;  -reide[*~'""'],  to 
ride  together;  sreisse^^" to  tear  down; 
sreiwei*"""],  to  rub  together;  =renae['"'~"'], 
to  collide;  =ricke["' to  move  up  to  each 
other;  ^rollef""""],  to  roll  up;  -rate["  ], 
to  call  together,  convene;  -nimple['*  j, 
to  put  in  disorder;  =sammie[''  '],  to 
gather;  =scha5rre[" ""'"l,  to  scratch  together, 
accumulate;  sschaffe[''" to  work  to- 
gether, gather;  =schiesse["''"'j,  to  shoot 
down;  =scliiewe[^  ],  to  push  together; 
=schlajje[' to  knock  to  pieces,  knock 
down,  clash;  -schieefef""""'],  to  bring 
together  by  dragging;  =schleiche[*'^"''], 
to  sneak  together,  meet  secretly;  ^schluppe 
[""■"j,  to  creep  together;  =schiiieisse['""~], 


to  throw  down,  demolish;  =sclinaerre[* 
to  shrivel  up;  -schnallel""""],  to  strap  or 
buckle  together;  ^schpasfref*""""],  to  pen 
up  togctlier;  =schpaiine['* " ""'],  to  harness 
(horses)  together,  each  of  two  men  to 
furnish  a  horse  to  be  worked  together  as  a 
team;  =sciipare[^" to  hoard;  =schpelle 
to  pin  together:  =schpriiige[""'"''], 
to  run  together;  ischreiwet'"" "'j,  to  corre- 
spond; =schnunble['  ],  to  shrivel; 
sscht«rze[-'''""],  to  fall  in,  fall  down; 
sschteckel^"""'],  to  stick  together;  =schtep- 
pei-*^"^],  to  sew  together;  =schteh~[''" 
to  stand  together;  =schtlcke[''^'^''],  to  stick 
together;  =schtoosse['*  ],  to  join  together, 
collide,  adjoin,  churn;  =schweesse[''  ], 
to  weld;  =schweinine[""'~'"],  to  collect  by 
flooding;  sschwetzet""""],  to  talk  together; 
ssei^l""'],  to  be  together;  =setzef/ to 
compose;  -wachse['^ to  grow  together; 
»warzle[*""'"j,  to  have  roots  intertwine; 
=wickle[^  ],  to  wrap  together;  =wohne 
['^'^j,  to  live  together;  ^wollet^"""],  to 
want  to  get  together;  =zaehle["  ],  to  add; 
=2ieje["  ],  to  pull  together,  move  into 
the  sam.e  house;  =zwenge,  »zwinge['''^""], 
to  force  together. 
2ainmenanner[^^""],  together!  G  zusam.men 
-feinander. 

zamruenanner  !j  fa.hre[^ to  drive  to- 
gether; ^geh'!^"^"'],  to  go  together,  gather 
in  one  place;  *kumine['' to  come 
together  by  appointment,  meet  unexpected- 
ly. 

zammenei in  together,  separable  prefix 
of  verbs,  adding  the  idea  of  pellmell, 
crowding,  precipitately,  abruptly,  vora- 
ciously: =dappe,  =fahre,  =fresse,  'geh', 
=remie,  =saufe,  =schtoipere. 

zammenunner-f^         down  together,  separ- 
able prefix  of  verbs,  adding  the  idea  of 
pellmell,  crowding,  precipitately,  abruptly, 
voraciously:   =breche,  =fresse,  =saufe, 
=schiewe,  -schlucke,  =sclitaerze. 

2anit(e)[^"],  with,  together  with;  (mit)  — 
pack,  bag  and  baggage,  and  all.    G  samt. 

zamzijj el [""'],  m,  reins.    G  Zaum-rZiigel. 

zaiik["],  m,  strife,  contention,  altercation.  G 
Zank. 

2aiLke[^"],  pp  gezankt,  to  scold.    G  zanken. 
zankereij""'^],  1,  strife,  contention.    G  Zank- 
erei. 

zankich[*"'],  scolding,  faultfinding.  G  zank- 
isch. 

zankmg[*^],  f,  scolding.  Noun  formed  after 
the  E. 

zappe[''''|,  pp  gezappt,  to  tap.    G  zapfen. 
zappei*"],  m,  pin,  peg,  tenon,  faucet,  stopper. 

G  Zapfen. 
zappeeche['' f,  swamp  white  oak. 
zappeIoch[*""],  n,  mortise,  peg-hole.    G  Zapf- 

enloch. 

zapper[*~],  m,  tapster.    G  Zapfer. 
zapplei*"],  pp  gezappelt,  to  struggle,  kick, 
dangle.    G  zappcin. 


zamp),  ra,  anger,  passion,  wrath.    G  Zorn. 
zamichi'"],  angry,  wroth,  indignant,  peevish. 

G  zornig. 
zart['],  tender.    G  zart. 

za^schlipper,  zo''schlipper[~"'~],  m,  wren.  G 

Zaunschliipfer. 
zau^i'l,  m,  paling  fence  (rare).    G  Zaun. 
zauber[~"j.  m,  spell.    G  Zauber. 
zaudere["'"j,  pp  gezaudert,  to  hesitate,  be 

slow  about.    G  zaudern. 
zaimkeenichf"""],  m,  wren.    G  Zaunkonig. 

Cf  za'schlipper. 
zawwlef/^j,  pp  gezawwelt,  to  kick,  struggle, 

wiggle.    G  zappeln. 
zawwiich[*"],  wiggling,  restless,    G  zappelig. 
ze[^]  =zu:    was  gebt's  —  esse;   mer  sin  — 

dritt;  —  middak  (esse),  —  nacht  esse, 
zebbche'f n,  uvula,  little  peg.    G  Zapfchen. 
zecli['].  f,  score,  reckoning,  bill.    G  Zeche. 
zeche[-"~],  pp  gezecht,  to  drink,  carouse.  G 

zechen. 

zeck["],  f,  tick,  scolding  person.    G  Zecke. 
zeder,  zedre[""],  m,  cedar.    G  Zeder. 
zedrei^""],  pp  gezedert,  to  sing  or  trill  (only 

of  the  singing  or  trilling  of  hens).  G  zetern. 
zedre  ji  bain[-'"],  m,  cedar  tree;  =hols[~"''], 

n,  cedar  vrood;  ^kischtf"""],  f,  cedar  chest. 
zeeche[~"],  n,  sign,  omen,  hand  of  a  clock, 

sign  of  the  zodiac.    G  Zeichen. 
zehel'"],  m,  toe.    G  Zehe. 
zehef'""],  ten.    G  zehn. 

zehededeeli^"""],  n,  tenth  part,  tithe.  G 

Zehnteil. 

zehedieilf-""],  n,  tenth.    G  Zehntel. 
zehederf"""],   en,   ten-spot   (in  cards).  G 
Zehner. 

zehe    jaelirich[~"""],  ten  years  old;  =mol 

ten  ti.mes. 
zehet[~'j,  tenth.    G  zehnt. 
zehrel""],  pp  gezehrt,  to  consume,  spend.  G 
zehren. 

zehrgeldi""],  n,  spending  money.  G  Zehr- 
geld. 

zehring f,  spending  money.  G  Zehrung. 
zeichnis,  zeiknis[~"],  n,  testimony,  evidence; 

—  gewT.ve,  to  testify,  attest.    G  Zeugnis. 
zeidich[~''],  ripe,  seasonable.    dG  zeidig. 
zeidiche ["""],  pp  gezeidicht,  to  ripen,  mature. 

Verb  from  zeidich. 
zeiding,  zeiting[-"],  f,  newspaper.    G  Zeitung. 
zeiding  i  draejer[~" m,  newsboy; 

sschreiwert^"" m,  newspaper  reporter. 
zeije[""],  m,  witness.    G  Zeuge. 
zeije[~''].  pp  gezeikt,  to  generate.    G  zeugen. 
zeijegeld[~"],  n,  witness-fee.    G  Zeugen + 

Geld. 

zeilp],  f,  line  (rare).    G  Zeile. 

zeiti"],  f,  tim.e,  menses;  farn  — ,  temporarily; 
di  —  biete,  to  salute,  pass  the  time  of  day; 
sei'  —  schteh',  to  serve  one's  apprentice- 
ship; bei  —  kumme,  to  come  early.    G  Zeit. 

zeit  }i  geischt["'],  m,  spirit  of  the  times; 
-hmr[~'],  en,  for  some  time  now;  =Iang[~"], 
en,  for  a  time;  ^punlctf""],  m,  epoch;  =ver- 
dreib[""],  ni,  pastime;  -wartL"'],  n,  verb- 


zeiteweisi"^"'],  at  times,  for  a  time.    G  Zeit- 
en  +Weise. 

zeitlichf"''],  early,  temporal,  in  time,  punctual. 
G  zeitlich. 

zeletschtt""],  zuletscht['*],  finally,  at  last,  last. 

G  zuletzt. 
zeU[1,  f.  cell.    G  Zelle. 
zelierich[*""j  ^selleri. 
zeltl"],  n,  tent.    G  Zelt. 
zelt  ii  duch[-"'],  n,  tent-cloth;    =haus[*'l,  n, 

tent. 

zenkrin,  zaiikrin[*~'],  f,  virago,  termagant, 

scold.    G  Zankerin. 
zeppelche[*""],  n,  uvula.    Double  dim  of  G 

Zapfen. 

zeppelche[*"''],  n,  helpless  babe.    Dim.  from 
G  Zappler. 

zerechtf""*],  zurecht['"],  in  good  order,  ready. 
G  zurecht. 

zerecht  ii  leje]'' ■*""],   to   lay  out   in  order; 

sinache[" to  prepare,  fix,  trim;  ^schtelle 
to  set  in  order,  correct  some  one. 
zeremome[     ~],  1,  ceremony.    G  Zeremonie. 
zerick[''"],  back.    G  zuriick. 
zerick-[~''*],  separable  prefix  of  verbs.  G 

zuriick-. 

zerick  ij  bserschdef"*""],  to  brush  back;  =be- 
zihle to  pay  back,  repay,  get  re- 
venge; -bezahlingf" f,  revenge;  -bieje 
to  bend  back;  -biiine["' to  tie 
back  (the  olt  horse);  =biaudre["^""'],  to 
give  back  talk;  ^bleiwef/ * '"j,  to  remain 
behind,  be  deficient ;  ^bringef/ ' "  ^],  to  bring 
back,  return;  =dserfe["^''''"i,  to  be  allowed 
to  come  back;  =dappe[''""'^],  to  trudge 
back;  =demme["' to  dam  up;  =denke 
to  think  back;  ^drajel^" ""],  to 
carry  back;  ^drehe^*""],  to  turn  back; 
sdreiwel"*""],  to  drive  back,  repulse;  ^du'' 
["■**],  to  put  or  set  back;  ^^duminle] "*■"'], 
sich,  to  hurry  back;  ^fahrel"  ^ " "j,  to  drive 
back  (in  a  vehicle);  ^fallef""^],  to  fall 
back,  fail  behind,  retreat;  ^falll" m, 
relapse;  =falte to  fold  back;  ^fiehre 
r*"1,  to  lead  back;  =fiieje[^ * ""],  to  fly 
back;     ^foddref  to   dem.and  back; 

5ga£[e["*"^],  to  gape  back;  ^geeschle[-" "-J, 
to  drive  back  with  a  whip;  =geh"["'  ^ to  go 
back,  recede,  return,  go  to  ruin;  =gewwe 
to  give  back,  repay,  retaliate; 
sgloppel^*""],  to  beat  back;  -gnarrel" 
to  give  a  surly  answer;  -gneppel" to 
button  back;  =guckeC *""'],  to  look  back; 
shackel""""],  to  kick  (of  a  horse),  give  a 
sharp  rejoinder;  ^haitei" ■'"^l,  to  hold  back, 
check,  retain,  reserve;  =hawwe[^ to 
have  back;  =lielie(~' ■*""'],  to  help  in  return; 
=henke{~' to  stay  on  behind,  rein  up: 
'hewel" to  hold  back;  ^hocke[' 
to  sit  (in)  back;  ^holef"* ""],  to  fetch  back; 
sjije[^*"'],  to  chase  back;  ^kaiel'*"],  to 
buy  back;  -kenned'*'"'],  to  be  al>le  to  get 
back;  ^kiuninei  ],  to  com.e  back,  return, 
fall  behind  (in  obIi,:zations) ;  --lache["  * '"j, 
to  laugh  back  or  in  return;  dife!"'"],  to 
walk  back;    slahnel"* to  lean  back; 


»leie[^''^j,  to  lie  back;  =leje["-* " to  lay 
back,  lay  by,  save;  sich  — ,  to  recline; 
'losse['"""'l,  to  leave  behind,  permit  to  go 
back;  ^macher  to  remove  to  the  rear 
(as  straw  in  threshing);  sich  — ,  to  hurry 
back;  ^mauiel" * " ~'],  to  talk  back;  =misse 
["*"  ],  to  be  obliged  to  return;  =nenime 
i"*"'^],  to  take  back;  ^packer*""],  sich,  to 
be  off  and  get  back;  ^palde^ to  keep 
back;  'reechel"" to  reach  back;  ^reide 
('*""],  to  ride  back;  =reisse["' •*""],  to  jerk 
back;  ^rennel"*""],  to  thrust  back,  rush 
back;  srollei""*""],  to  roll  back;  srufeC" 
to  adl  back;  =rudere['''*  '],  to  row  back; 
srutschel"""],  to  slide  back;  'Saje['"* "^], 
to  retort;  =schaerre[~'"'~"'],  to  scratch  back; 
sschaffel"*"'"],  to  convey  back;  =schalle 
["■""'],  to  (re-)echo;  'Schelte["' to  scold 
in  return;  -scheppel" to  dip  or  shovel 
back;  =schicke[" to  send  back; 
=schiewe[''*""],  to  shove  back;  =schitte 
["^""'j,  to  pour  back;  =schlajje['^"'' to 
strike  back,  revert;  =schleefe[''-' to 
drag  back;  =schluppe[^'*'^"'],  to  creep  back; 
'Schmeisse[^  to  throw  back,  cause  to 
fall  behind;  =schnalle[^~'^"'],  to  strap  or 
buckle  back;  =schnappe['' -"^"j,  to  limp  back; 
^schneidel"  "  "j,  to  cut  back,  top ;  =schnelle 
to  jerk  back:  =schneppe[""' to 
tilt  back;  =schprenge[" "^"^j,  to  cause  to 
beat  a  hasty  retreat;  5schpriiige[~' ^ "'"j,  to 
run  back;  ^schrittel"' to  step  back; 
-schtaerze ["•*'"],  to  fall  back;  -schtamme 
to  be  descended  from;  ^schteh" 
["■*■],  to  stand  back,  be  backward;  =schteiie 
(""'''"j,  to  reject;  *schtewwre[' to  chase 
back;  =schtoosse["' ""],  to  repel;  =schwetze 
to  talk  back;  -sehne['^'* "''],  to  see 
back,  look  back;  -sei'[~'"''],  to  be  behind, 
be  backward;  -setze ['"""'],  to  give  (one)  a 
setback;  ^weise[^ " to  refer  (back); 
=winsche[" *"'"'],  to  wish  back;  =wolle[''*~"'], 
to  want  to  go  back;  ^ziejei" to  pull 
back,  retreat,  withdraw^  secede;  =zoppe 
[""*''"],  to  jerk  back. 

zerickzusl'' backwards,  on  the  w^ay  back, 
in  the  back  country.    G  zuriick -rdG  zus. 

zerickzus 'i  falle[""      j,   to   fall  backwards; 
=gah''("'*"'"l,  to  go  into  a  decline,  fail, 

zesajel'"'^],  (so),  barely;    —  kenni,  hardly 
any.    G  zu  sagen. 

zettell*"],  m,  slip  of  paper,  note,  ticket,  label, 
short  letter.    G  Zcttel. 

zettelt""],  m,  warp  (in  weaving).    G  Zettel. 

zettelendh""],  n,  end  of  a  piece  of  woven 
carpet.    G  Zcttflende. 

zeweje[       bringe,  to  accomplish.   G  zuwege. 

zichtichel'"'''],   pp  gezichticht,   to  chastise. 
G  ziichtigen. 

zickeli' n,  shaver,  urchin,  little  rascal.  G 
Zic^^cl. 

zickzackf^  "'J,  zigzag.  G  zickzack. 
ziech['],  f.  (bcd-)tick.  G  Zieche. 
ziejenbockf '■""!,  m,  billy-goat  (nursery- rhyme 

onlv).    Cy  Ziogenbock. 
ziek    blaschder[~ '"],  n,  plaster  for  drawing 
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(blistering);  «bniniie{~""],  m,  well  with 
bucket  and  rope  or  chain;  -dak;/""],  m, 
moving-day;  jgauli"'],  m,  draught  horse; 
=loch[^"],  n,  pirt-hoi-;  smesseri""^],  n, 
drawing-knit c:  -ochs["  m,  draught  ox. 
ziejef""],  pp  gezojje,  to  draw,  pull,  move.  G 
Ziehen. 

ziel['],  n,  goal,  aim.    G  Ziel. 
zielei""],  pp  gezieit,  to  aim.    G  zielen. 
2ier{'],  f,  ornam.ent,  sweetheart.    G  Zier. 
zieri"],  smartly,  prettily.    G  zier. 
zierat[~"],  f,  ornament.    G  Zierat. 
zieref"''],  pp  geziert,  to  adorn.    G  zieren. 
zierlich[~'j,  nicely.    G  zierlich. 
zifferl*"],  m,  figure,  cipher  (secret  wTiting). 
G  Ziffer. 

zi£ferblatt["""],    n,   dial    (of   a   clock).  G 

Zifferblatt. 

ziffere[*''~],  pp  gezirTert,  to  cipher,  cast  up 

accounts.    G  ziriern. 
zigeinerf  ~~'],  m,  g>'psy.    G  Zigeuner. 
zijjel[*~],  mi,  bridle.    G  Ziigei. 
zijjel^i,  tile.    G  Ziegel. 

2imberlich["^"],  delicate,  weak.   G  zimperlich. 
2immer['' ^]  (rare),  n,  room..    G  Zimmer. 
zimmerei^'"^],  pp  gezimmert,  to  construct  of 

wood,  tinker.    G  ziramern. 
zimmermannf-'""],   m,   rough-carpenter.  G 

Zimmermann. 
ziminlich['^],  pretty,  tolerable,  pretty  good. 

G  ziemlich. 
zinde['*"'],  pp  gezindt,  to  ignite.    G  ziinden. 
zind  II  holsi^"],  n,  kindling-wood,  match  (rare); 

=loch["^],    n,    touch-hoie;     =pann[''"'j,  f, 

touch-hole;  -piilwer['"'"'],  n,  priming. 
zing["'],  charm-word  repeated  in  powwowing. 

Onomat. 

zinglel^"],  pp  gezingelt,  to  wag  the  tongue, 
give  a  tingling  sensation.    G  ziingeln. 

zinki"],  n,  zinc.    G  Zink. 

2inke[^''],  m,  f,  prong,  tine.    G  Zinken. 

zinkegrasl"""],  n,  finger-grass. 

ziiikhani["'"'],  n,  cornet.    G  Zinkhorn. 

2iim["],  n,  tin,  pewter.    G  Zinn. 

ziiine['*"],  (of)  tin.    G  zinnen. 

ziiinich["'"],  (of)  tin,  tinny.    G  zinnig. 

zinter,  sinter,  zitter[""],  since.  dG  zinter, 
sinter,  siter. 

Zionl""],  n,  Zion.    G  Zion. 

zipp["],  chirp !  cheep !    G  zipp. 

zippche,  zittche[*"],  n,  chirping  sparrow.  G 
zippen. 

zippelf^^],  m,  tip,  foolish  person.    G  Zipfel. 
zischei"*"],   pp  gezischt,   to   hiss,   boil.  G 

zischen. 
zitter[""],  f,  guitar.    G  Zither. 
zittere[* " pp  gezittert,  to  tremble,  shiver. 

G  zittern. 
-zitterlil"""],  m,  souse.    <G  zittern. 
^ittermf*"]  =zitter  em. 
zittrich[   ],  trembly,  nervous.    G  zitterig. 
ziwwele['*"'"],   pp  geziwwelt,  to   pull  ears, 

correct.    Dim  form  of  G  zupfen. 
ziwwerchei^""],  n,  sm^ali  tub.    Dim  of  zuw- 

wer. 


2oijer("^"'],  m,  hand  of  a  clock  or  watch.  G 

Zeiger. 
zollCI,  m,  inch.    G  Zoll. 
zoil  II  ho.us[""],  n,  (road)  toll-house;  sschtib 

[' '],  m,  foot-rule. 
zoppe[^''],  m,  rag,  tatter,  nape  of  the  neck: 

am  —  nemme.    G  Zopf. 
zoppef"*"],  pp  gezoppt,  to  pull,  jerk,  pick: 

woli  — .    G  zupfen. 
zoppich['"],  rough,  ragged,  unkempt.  Adj 

from  zoppe. 
zopp  I!  lein[^'],  f,  jerk-line,  check-line;  =zijjel 

["""l,  m,  check-rein, 
zottn,  f,  spout  of  a  tea-  or  coffee-pot,  female 

pudendum.    dG  zott. 
zottel[''~'],  m,  f,  rag,  lewd  woman,    G  Zottel. 
zotteleeche[""'"],  f,  pin  oak. 
zottle[^''],   pp  gezottelt,   to  drop  uninten- 
tionally, scatter.    G  zotteln. 
zottlich['*"'j,  ragged,  tattered.    G  zottelig. 
zowwele ["'■"'],  pp  gezowweit,  to  pull  (ears). 

dG  zowwele. 
zu["],  to,  at;  closed;  — fuss,  afoot;  — zwett, 

being  two,  two  (of  us),  in  double  file;  — 

wie,  compared  with.    G  zu. 
zu-["],  separable  prefix  of  verbs.    G  zu-. 
zubaue[~ ""],  pp  zugebaut,  to  obstruct  by 

building.    G  zubauen. 
ziibiniie[~""],  pp  zugebunne,  to  tie  up.  G 

zubinden. 

zubleiwe[~'"],   pp   zugebliwwe,   to  remain 

closed,    G  zubleiben. 
zubleschdre[~""'],  pp  zugebleschdert,  to  plas- 
ter up.    G  zupflastern. 
zublockef"""],  pp  zugeblockt,  to  block  up. 

G  zu  -}-Block. 
zublosei"""],  pp  zugeblose,  to  drift  shut  (of 

roads  by  snow).    G  zublasen. 
zubrmge[ "■'■'],  pp  zugebrocht,  to  pass,  spend. 

G  zubringen. 
zuchti"],  f,  order,  training,  noise.    G  Zucht. 
zucht  II  haus['*'],  n,  penitentiary;  =hengscht 

[■*"],  m,  stallion;  smaem/"],  f,  brood-mare, 
zuchtich noisy.    Adj  from  zucht. 
zuckf"],  m,  draft,  pull,  moving.    G  Zug. 
zuckblaschder['' n,  plaster  lor  drawing.  G 

Zugptiaster. 
zuckel"^^],  pp  gezuckt,  to  twitch,  jerk.  G 

zucken. 

zuckerr"],  m,  sugar.    G  Zucker. 

zucker  |{  aerbs["'^"j,  f,  sugar  pea;  =b^[*"'"!, 
m,  sugar  maple;  =booli"""J,  f,  sugar  bowl; 
sbretzel[*""''j,  n,  pretzel  covered  with  sugar 
instead  of  salt;  =fass[''""'],  n,  sugar  barrel; 
-gnolle['' m,  lump  of  sugar;  =(g)schleck 
(■""^j,  n,  candy;  =maul[''"'|,  n,  person  with 
a  sweet  tooth;  =rieb[^'"],  f,  sugar  beet; 
*sach['*""'j,  n,  candies,  sweets;  ssiessl""'], 
sweet  as  sugar;  -schteng-el,  -li[""'""l, 
-elche['""'"^],  n,  stick  of  candy;  =wasser 
],  n,  maple  sap. 

zuckerich sugar>',  of  sugar.    G  zuckerig. 

zuckemf-'"],  of  sugar.    G  zuckern. 

Z"uckich['  'j,  twitchy.    G  zuckig. 

zucklocla["' n,  air-hole,  flue.    G  Zugloch. 


zudecke[^"'"],  pp  zugedeckt,  to  cover  up.  G 

zLidecken. 

zudem[^~'],  besides,  in  addition.    G  ;uK!em. 
2udraje[-'"],  pp  zugedraje,  sich,  to  h.ippon. 

G  zutragen. 
zudrauef"^"],  n,  confidence.    G  Zutrauen. 
zudrauei-'"],  pp  2ugeJraut,  to  credit  with, 

contide  in.    G  zutrauen. 
2udrauiscli(~"~'],  trusting.    G  zutnalich. 
zudreSe[~'' pp  zugedrolTe,  sich,  to  happen, 

come  to  pass.    G  zutretfen. 
zudrehe[~ ""],  pp  zugedreht,  to  shut  off,  turn 

off.    G  zudrehen. 
zudrickef"^"],  pp  zugedrickt,  to  close  (by 

squeezing).    G  zudriicken. 
zuerscht!"-],  first,  in  the  first  place.    G  zuerst. 
2aifa£iTichde[~"""J,  pp  zugf^erricht,  to  plow 

under  (as  potatoes).    G  zu-ffurchen. 
2tifahre[~"'],  pp  zugtahre,  to  drive  on,  fill 

(a  place)  with  vehicles  by  parking.  G 

zufahren, 
zuiall[-'],  m,  accident.    G  Zufall. 
zufalle[~""],  pp  zugfalle,  to  fall  in,  happen, 

devolve  upon.    G  zufallen. 
zufeliichf"""],  accidentally,   by  haphazard. 

G  zufallig. 

zufellicherweis[~'  ],  accidentally.  G  zu- 
falliger  Weise. 

ziifieje[~"~],  pp  zugfiekt,  to  credit  (one)  with, 
inflict,  add  to.    G  zuftigen. 

zufiucht[    ],  f,  refuge.    G  Zuflucht. 

ztifriddeC      content,  satisfied.    G  zufrieden. 

zufriddeheetl'"""],  f,  contentment,  satisfac- 
tion.   G  Zufriedenheit. 

zugangf""],  m,  access,  admission.    G  Zugang. 

zugeli'[~"],  pp  zugange,  to  close,  happen; 
wie  geht's  zu  bei  eich,  how  are  things  going 
with  you.    G  zugehen. 

ziigeheer[~"  ■],  n,  appurtenances.    G  Zugehor. 

zugenglich['^"''],  approachable.  G  zugang- 
lich. 

zugewwef"""],  pp  zuge-vvwe,  to  admit,  allow. 
G  zugeben. 

ZTi(g)friere[~"''],  pp  zugfrore,  to  freeze  up. 

G  zufrieren. 
ruglappe["""],  pp  zugeglappt,  to  slam  shut. 

G  zuklappen. 
ztignippe[~"^],  pp  zugegnippt,  to  button  up. 

G  zuknopfen. 
zugreife[~""],  pp  zugegriiTe,  to  take  hold  of, 

begin.    G  zugreifen. 
ziigrieje[-^""'],  pp  zugrickt,  to  get  to  close  (a 

door).    G  zukriegen. 
zugnindf"^]  geh",  to  go  to  ruin.    G  zugrunde. 
zuguckei""^],  pp  zugeguckt,  to  look  on.  G 

zugucken. 

rulialte[~~"],  pp  zukalte,  to  keep  closed.  G 
zuhalten. 

zuharrichei""""],  pp  zukarricht,  to  listen.  G 
zuhorchen. 

zuhawwe[~ ''■'],  pp  zukatt,  to  have  closed.  G 
zuhaben. 

zuheelef-'"],  pp  zukeelt,  to  heal  up.  G 
zuheilen. 


2uheere['^'*'j,  pp  zukeert,  to  listen.    G  zu- 

h.,>rin. 

ruheerer('^ m,  auditor,  listener.    G  Zu- 

horvr. 

zuhewef"^ '"j,  pp  zukowe,  to  hold  shut.  G 

zuhebon. 

ziiklenunel*""],  pp  zugeklemmt,  to  close  by 

pr.-ssing,   press   together,   grip   hard.  G 

zukl>  mmen. 
zi-kumme['^"'~],  pp  zukum.me,  to  appertain  to, 

accrue,  regain  consciousness.    G  zukom- 

mcn. 

zukimft,  zukumftl"^"],  f,  future.  G  Zukunft. 
2uleje[^""],    pp   zugelekt,    to   cover  with 

(boards).  G  zulegen. 
zuletschtC"']  =zeletscht. 

zulossef"""),  pp  zugelosst,  to  leave  closed, 

admit.    G  zulassen. 
zulossungf^""],  f,  admittance.    G  Zulassung. 
zuiqCI  =zu  em. 

ziunachel"""'),  pp  zugemacht,  to  close,  shut. 

G  zumachen. 
zumaure[~ '     pp  zugemauert,  to  wall  up.  G 

zmnauern. 
ziime[~"'|  =zu  me. 

zuinute[~"^],  pp  zugemut,  to  expect  (some 

one)  to.    G  zumuten, 
zunaehef"'"],  pp  zugenaeht,  to  sew  up.  G 

z'jiiahen. 

zun?.hm(~  ■],  m,  increase.    G  Zunahm.. 
zunajjele[^"'''^],  pp  zugenajjelt,  to  nail  up. 

G  zunageln. 
zunemme[~^''],  pp  zugenumme,  to  increase; 

im  zunemme(n)de,  in  the  waxing  of  the 

moon.    G  zunehmen. 
ZLiner,  zuni,  zue["''],  closed:  en  zuner  wajje. 

Adj  from  zu. 
zimischdef -"■'],  pp  zugenischt,  to  overrun 

with  weeds  or  briers,  overspin  (of  the  tent 

caterpillar).    Cr  zunisten. 
ziinome,    zuname[^'^],    m,    surname.  G 

Zuname. 
ziingf'],  f,  tongue.    G  Zunge. 
zura3ike(~"~],  pp  zugerankt,  to  become  cover- 
ed with  vines.    G  zuranken. 
2ure[~'']  =zu  re. 

zurechle[^~"],  pp  zugerechelt,  to  add  to, 

ascribe.    G  zurcchnen. 
ziixecht['-'|,  ready.    G  zurecht.    Cf  zerecht. 
zureissef^ pp  zugerisse,  to  pull  shut.  G 

zureissen. 

zurichdef"""],  pp  zugericht,  to  prepare, 
handle  roughly;  arrick  — ,  to  abuse,  put 
into  bad  condition,  spoil.    G  zurichten. 

ziirijjeIe[^''"M,  pp  zugerijjelt,  to  bolt.  G 
zuriegeln. 

ztirischdel"^'"'],  pp  zugerischt,  to  prepare.  G 

zuriisten. 

zuruie[-'^I,  pp  zugerufe,  to  hail,  G  zurufen. 
zusi'j  =^zu  es:  der  hund  keert  —  Beidelmans. 
-zusf'],  suffix  with  the  meaning  of  towards, 

in  the  direction  of.    dG  zus,  zues,  zuesig. 
zusatzf""],  m,  addition.    G  Zusatz. 
zuscha3e[" '■'],   pp  zu^rschatrt,  to  procure, 

amass.    G  zu  -i-schaffen. 


zuschandf'"]  geh',  to  go  to  the  bad,  perish. 

G  zuschancleri. 
zuscliiewe[~"^],  pp  zugschowe,  to  push  shut. 

G  zuschieben. 
zuschlacl'±aininer[~""''],   m,   large  hammer 

used  by  a  blacksmith's  helper.  G  Zuschlag- 

hammer. 

zusch.lajje[~''"],    pp    zugschlajje,    to  slam, 

assist  a  blacksmith  in  welding  tires,  etc. 

G  zuschlagen. 
zuschliesse[~ pp  zugschlosse,  to  lock.  G 

zuschliessen. 
zuschineisse[~ ""],  pp  zugschmasse,  to  fill  up. 

G  zuschmeissen. 
zuschiniere[~"~'],  pp  zugschmiert,  to  stop  up 

cracks  (with  plaster,  etc.).  G  zuschmieren. 
zuschnalle[~~''],  pp  zugschnallt,  to  buckle. 

G  zuschnallen. 
zuscliiieee[~  ""j,  pp  zugschneet,  to  snow  in. 

G  zuschneien. 
zuschiiiere[~""],  pp  zugschniert,  to  strangle: 

di  keh!  — .    G  zuschnuren. 
zuschpelle[~"'^],  pp  zugschpellt,  to  pin  to- 
gether.   G  zu  -rdG  spelle. 
zuschpinnel-""],  pp  zugschpunne,  to  cover 

with  spider-webs.    G  zuspinnen. 
zuschpreche[~^"j,  pp  zugschproche,  to  _  en- 
courage, urge  on,  urge  (to  eat  heartily). 

G  zusprechen. 
zuschpringef"""],  pp  zugschprunge,  to  close, 

clap  shut,  run  up  to.    G  zuspringen. 
zuschreiwei"""],  pp  zugschri?,-we,  to  ascribe 

to,  charge.    G  zuschreiben. 
zuschtand m,  state,  condition;  du  liewer 

— !  my  goodness!  weiss  der  — ,  really.  G 

Zustand.    Cf  wisse. 
^tischteckel""''],  pp  zugschteckt,  to  plug  a 

hole,  give  clandestinely.    G  zustecken. 
i:iischtelie[-""'],  pp  zugschiellt,  to  block  up, 

obstruct,  close  down.    G  zustellen. 
zuschtoppel"""],  pp  zugschtoppt,  to  stop  up. 

G  zustopten. 
2uschtrecke[^^"],  pp  zugschtreckt,  to  add  to, 

make  a  short  cut.    G  zustrecken. 
zuschtreeme[^'"'],  pp  zugschtreemt,  to  flow 

towards.    G  zustrom.en. 
zuschwemmel^""'],    pp    zugschwemmt,  to 

cover  with  silt  or  sand.  G  zuschwemmen. 
zusehnel"""],  pp  zugsehne,  to  look  on.  G 

zusehen. 

zusetzel"""],  pp  zugsetzt,  to  add  to,  increase. 

G  zusetzen. 
ziitritt[~"j,  m,  admission.    G  Zutritt. 
zuverdraue[~"""],  n,  confidence,  reliance.  G 

Zuvertrauen. 
zuversichtf-'"'],  f,  confidence.    G  Zuversicht. 
zuversichtiichl"""'"'],  confidently.    G  zuver- 

sichtlich. 

ziivor[ '"!,  before,  form.erly.    G  zuvor. 

zuwachsl""],  m,  increase.    G  Zuwachs. 

zuwachse[~""],  pp  zugewachse,  to  become 
grown  over.    G  zuwachsen. 

ZTiwicklel'^''"],  pp  zugewickelt,  to  wrap  up. 
G  zuwicktln. 

zuwidder['°"'],  d;_-rt,;reeable,  contrary,  ad- 
verse.   G  zuwider. 


zuwwer[*"],  m,  tub.    dG  zuwwer,  G  Zuber. 
zuzappei"""],  pp  zugezappt,  to  plug  up.  G 
zuzapfen. 

zuziejef"'"'!,  pp  zugezojje,  to  pull  tight.  G 
zuziehen. 

zwacke[*"],  pp  gezwackt,  to  be  grasping  or 

miserly.    G  zwacken. 
zwackich[*"],  warty.    Adj  from  dG  zi^-acke. 
zwseril"],  m,  whirl.    G  Zwirl. 
zw2erae["~'],  pp  gezwaernt,  to  twist  (yarn), 

pur.    G  zwirnen. 
zwffimradl*'],  n,  twisting  wheel  (in  spinning). 

G  Zwirnrad. 
zwserrichl*"],  m,  dwarf.    G  Zwerg. 
zwaerrich[*"J,  en  rechter,  a  troublemaker.  G 

zwerch. 

zwaemch  ||  ax['*""'],  f,  twibill;  =sack['*""],  n, 
saddle-bag,  shoulder-bag.    From  G  zwerch. 

zwaerrichpeif " "],  f ,  fife,  piccolo.  G  Zwerg  + 
Pfeife. 

zwaerwel[*'^],  m,  whirl,  eddy.    G  Zwirbel. 
zwasrwle pp  gezwaerwelt,  to  whirl,  eddy. 

G  zwirbeln. 
zwangl"],  m,  force,  coercion,  cramp,  constant 

urging  of  the  bowels.    G  Zwang. 
zwansich[* twenty.    G  zwanzig. 
zwansichschdel[""'"],  n,  twentieth  (part).  G 

Zwanzigstel. 
zwacsiclischt[*"],  twentieth.    G  zwanzigst. 
zwar['],  'tis  true,  truly.    G  zwar. 
zweck["],  m,  aim,  object,  design.    G  Zweck. 
zweckmaessich[^ '"l,  appropriate.    G  zweck- 

massig. 
zwee["],  two.    G  zwei. 

zweegerleel""'],  (of)  two  kinds.    G  zweierlei, 

zwee  |j  beemch[~""],  two-legged;  =doppelt 
["""'],  double;  =dottrich[ having  two 
yolks;  'fach[""],  two-fold;  ^gsichtichf"""'], 
double-faced;  =jaehjich[~ two  years  old; 
=keppich[~"''],  of  different  mind;  =mol[~'j, 
twice;  =reddrich[~''"],  two- wheeled; 
ssclmeidich["'"],  double-edged;  -schteck- 
ich["^""'],  two-storied;  'seitich[~""j,  two- 
faced;  ssitzich[~""],  two-seated;  =schpeii- 
nichl"""'],  double. 

zweifelhaft[~"^J,    doubtful.    G  zweifelhaft. 

zweije[-"],  pp  gezweikt,  to  graft  (a  tree).  G 
zweigen. 

zweik[*j,  f,  twig,  scion,  graft.    G  Zweig. 
zweikschmier[- "],  f,  grafting  wa.x.    G  Zweig 

-f  Schmiere. 
zweiwel,  2weifel[~"],  m,  doubt.    G  Zweifel. 
zweiwle,  zweifle[~'],  pp  gezweiwelt,  to  doubt; 

ich  zweiwel,  I  doubt  (but  also,  I  ween, 

I  guess).    G  zweifeln. 
zwelff"!,  zweifel"*""],  twelve.    G  zwolf. 
zwelfdell-*^],  n,  twelfth  (part).    G  Zwolftel. 
zwelftl"],  twelfth.    G  zwolft. 
zwenge['"'],  pp  gezwengt,  to  force,  compel. 

G  zwangen.  _ 
zwettl"],  second;  di  -e  Grischd^k,  Dec.  26.  G 

zweit. 

zwettel*"'],  pp  gezwett,  sich,  to  happen  twice, 
become  two  years  old.    Verb  from  zwett, 

zwett  j!  eitscht[*'j,  next  to  the  oldest; 
iglennscht[''~'],    next    to    the  smalltcit; 


?greesscht['* next  to  the  largest;  »mo![^"], 

second  time, 
zwettensf*"],  secondly.    G  zweitens. 
zwetterf""],  en,  deuce  (in  cards),  the  figure  2. 

G  Zweior. 

zwick€'I m,  gore,  fool,  clown.    G  Zwickel. 
zwickelzwackl^* "  "J,  m,  crazy  loon.  Compound 
of  Zwickel. 

zwieschpaltf'^'^],  m,  misunderstanding,  trou- 
ble-maker.   G  Zwicspait. 

zwillere[^""],  pp  gczwillert,  to  warble. 

zwillich["~],  m, "twill.    G  Zwillich. 

zwiUichei"""],  pp  gezwiliicht,  to  twill.  G 
zwillichen, 

zwillingi""],  m,  twin,  (Z-) Gemini  (sign  of  the 
zodiac).    G  Zwilling. 

zwingeCI,  pp  gezwunge,  to  force,  compel: 
geld  zwingt  di  welt.    G  zwingen. 

zwische,  zwischichf"  "1,  between.    G  zwischen. 

zwische  j|  darrichl"' "■'■'],  right  through  be- 
tween; -dim[^'"*],  in  between;  snei''["''~]. 


in  between  (in  motion),  interlarded, 
zwiscbeml*"]  =zwische  em. 
zwischeme[^""]  =zwische  me. 
zwischerel-"""]  =zv/ische  re. 
zwisches[^"]  =  zwische  es. 
zwitschere[''""],    pp   gezwitschert,   to  sing, 

warble  (of  birds),  tw^itter.    G  zwitschern.^ 
zwitterl^"!,   m,   human   herm.aphrodite,  bi- 
sexual pig  or  fowl.    G  Zwitter. 
zwitzerel*""],    pp    gezwitzert,    to  glitter, 

glimmer,    shimmer   tremulously,  twitter. 

G  zwitzern. 
zwitzerich,    zwitschericli[^"''],  glistening, 

shimm.ering    tremulously,    rapidly.  Adj 

from  zwitzere. 
zwiwwel[''"],  f,  onion,  bulb.    G  Zwiebel. 
zwiwwel  !|  kuche[-'     ],  m,  sliced  onions  with 

bacon  baked  on  a  pastry  crust;  =schlott 

{'*"■'],  f,  onion  top;  -suppl*""],  f,  onion  soup, 
zwiwwle[''''],  pp  gezwiw-welt,  to  beat,  cheat. 

G  zwiebeln. 


APPENDIX 

A  list  of  517  words,  wholly  or  partly  of  English  origin,  compiled  to  illustrate  (i)  The 
retention  of  English  sounds,  (2)  The  changes  which  English  sounds  and  words  have  under- 
gone in  the  process  of  adoption,  (3)  The  affixing  of  German  prefixes,  suffixes  and  endings 
to  English  words,  (4)  The  formation  of  hybrid  com.pounds. 

Note. — A  word  or  part  of  a  word  in  the  definition  printed  in  italics  indicates  the  English 
component  in  the  Pennsylvania-German  word. 

A  b^ndn,  hand. 

binder,  bender[^ panther. 

h^^TL&ii^"],  bantam. 

b4ndiliaiine["''"^],  bantam  rooster,  cocky  per- 
son. 
b^nk[''],  bank. 
baime(r)t[""],  bonnet. 
bassem[-'~'j,  opossum. 
batschf"],  badge. 
b^tteM,  to  bat. 
battel!" battle. 
baunse[^"'],  to  bounce. 
baxl"],  box. 
beckn,  peck. 
beila[~"].  by-law. 
beilerf-"^],  boiler. 
beind["],  pine. 
beindbain[~"],  pine  tree. 
beindhirz[^ '],  resin  of  the  pine  tree. 
beiiidzappe[-"'"],  pine  cone. 
beint['j.  pint. 

beintblech["^"],  pint  (tin)  cup. 
bejuse[~'"^],  to  abuse. 

beiiiii[""'],  bennihund[^""],  pennydo%  (usually 
applied  to  a  child  that  follows  its  mother 
around  everywhere). 
ber!Jireil[~'~],  pennyroyal. 
bensH,  penny  (E  pence). 


abfixe["""'],  to  frustrate  another's  plans,  give 

tit  for  tat,  fix. 
ablewwle[""'"],  to  level. 
abs8erfe[''^"'],  to  observe. 
abschl^ckei*""],  to  slake  (lime),  slacken. 
abseine[^  "'j,  to  sign  away. 
absettle[*""],  to  make  a  settlement,  settle. 
abtschecke[^"''],  to  check  off. 
abtschecktef'""'],  to  object. 
abwaerel""'],  to  u-ear  off. 
^ckschenf-'"'],  action. 
ackschen['"j,  auction. 
aedapte["*"],  to  adopt. 
afFerl"*"],  offer. 
afferel"'^],  to  offer. 
aSisY%  office. 

affisgebeil"  "  " '],  office  building, 
a^fittel-^—],  toj^i  (on), 
^tel""],  to  act. 
^ktereiC""],  acting. 
allwaiin[""],  all  one,  all  the  same. 
amb(er)rel['^"],  umbrella. 
4nser[^~],  ansu-er. 
^ntf],  aunt. 
arrentschi^"],  orange. 
a''schpleise[~'"],  to  splice. 
i.*setde[~"'''j,  to  setile,  found  a  new  settlement, 
ausb^cke to  hack  out. 
ausfiggere[~''"''],  to  jigwr^  out. 
austeiere[~     ],  to  tire  out. 
auswaere[~'"'],  to  wear  out. 

B 

backbord[^  ■],  hoard  on  which  dough  is  rolled 
out. 

backebuch[* " pockethook,  wallet. 

badder[""],  bother. 

baddere['"'"],  to  bother. 

baddereeschenl''  botheration. 

baddil-""],  body  (of  a  wagon  or  a  dress,  but 

not  of  a  human  being  or  an  animal). 
baer["],  bar. 
bserjei''^],  bargain. 
baerlt'],  barrel. 
bserlfass['"],  barrel. 
Basrricksf""],  Berks. 
basrschtubbi""],  barroom. 
ballensl" balance. 
Bailiff -],  Polly. 
balom[""^"j,  bologna. 


bewi[~"],  beweli[~'"'j,  baby. 
bexel[-*1,  little  box  (G  dim  of  E  box). 
bickbock['*"],  bigbug. 

bickbockerei['"'"-^j,  acting  big,  {bigbugg'&ry). 
bief["],  beef. 

biefschtaek[- '],  beefsteak. 

bies["]schweere,  to  have  another  bound  over 

to  keep  the  peace. 
biet["],  des  is  der,  this  beats  (or  excels). 
biete[~"],  to  beat,  excel. 

biewi,  piewii'""],  peewit  (also  applied  to  a 

queer  looking  person). 
bijjelbord[""'"J,  ironing  board. 
bill[1,  bill. 

bischiir['~],  to  be  sure,  certainly. 
bisnis['"'],  business. 
bitsch[1,  bitch. 
bl^ckei^"],  to  blacken. 
bl^ckbeer[-* "],  blackberry. 
bl^ckgasrdef^  "^1,  to  blackguard. 
hls^nket'C^],' blanket. 
bleipensilf""^],  lead  pencil. 
blendii""],  plenty. 
bo["«,  beau. 
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boddboil* poip-ie. 
hof^o[^  ],  buffalo. 
bofflohautf'' "  "j,  buffalo  robe. 
boggi!'1,  buggy. 
boi,  pei('],  pie. 

boigrauti"'],  rhubarb,  pie^\<int. 
bord['],  board. 

braesbolire[^""],  brace  and  bit. 
braesei"'],  to  appraise  (an  estate),  brace. 
braesmentl""],  appraisement. 
brandi["~],  brandy. 
brendis['*"],  apprentice. 
bullband[*"],  calathumpian  band. 
bulli[" bully. 
biitsclier['*^],  butcher. 
butscheref*""],  to  butcher. 
butschemiesser[" " "  ~],  butcher -"kmit. 

For  English  words  beginning  with  c  (like  k) 
see  words  under  K. 

D 

Daennn,  Durham  (village  in  Bucks  Co.)- 

daU[-],  doll. 

dailboppi*-],  doll. 

dallje,  d^Ujen,  t^Ujen[*"],  dahlia. 

d^nki,  denkii*"],  thank  you. 

d^scher[*^],  dasher  (of  a  buggy). 

d^schtn,  bei,  (I'll  be)  dasJied.' 

dauerf""],  doiver. 

delliget[*''^],  delegate. 

dest,  desk["'],  d€sk. 

dickschennerri[*~'~"'],  dictionary. 

diereschof^"'],  menagerie,  (animai-jAotr). 

dimmedi,  deininedi[*~'''],  timothy. 

dredd(en)pauer[""  '^],  treading-po'xer. 

dress!"],  dress,  lady's  or  girl's  frock  only; 

but  note  the  verb, 
dressef*"],  to  dress  =Y*G  a'du',  gleede,  G 

antun,  kleiden. 
drossel[""],  trestk. 
drowjerf""],  drover. 
duti["''],  duty. 

E 

ebautf~  ~],  baut["],  about,  very,  exceedingly. 
eider[-  '],  either. 
ei"fease[~''''],  to  fence  in, 
eisemeindf"""],  iron  mine. 
elfbensschtick[''*~'J,  an  English  coin  of  the 

early  day  worth  12  cents  (probably  an 

eleven  penny  bit), 
ennibauf"""],  anyhow.    Cf  hennicher. 
entschoije["-^],  sich,  to  enjoy  oneself, 
eppeiboif*"'],  apple-^ie. 
exkjusel"^"],  to  excuse. 

F 

fackdrif* factory. 
faktil./ac/. 
faerilng[*"l,  farthing. 
falidirall[*-1,/o/c!>ro/. 

FlLliwalt-er[-""'~],  Fallvjualter  (variety  of 
f^iuie: '     sich,  10  far.  oneself. 


fannicbf'^],  funny. 
fannische[' ' to  furnish. 
f2\xisi[^'] /fancy,  high-toned,  swell, 
fqschen:-"],  fashion. 
feese[~"j.  to  faze,  face. 
fendugroijeri"     ],  crier  at  a  vendue. 
fens["],  fence. 

fensernau5[-*""],  chipmunk,  (/ence-raouse). 

f enserij jel[* "  "  "j,  fence-rail. 

fensposchde[^"""], /e«ce-post. 

fetsche[' to  fetch,  bring  to  time. 

figgerei""^],  to  figure,  cipher. 

filsich["-],  n/.'Ay. 

finisclie[""'"],  to  finish. 

fiprjt  f-i>,  fippenny  bit. 

fit[1,,^/. 

fittet"-],  to  j?^. 

fi^D,  fix. 

fizel*"],  to  fix. 

fleeschboi[~'],  mea.t-pie. 

fossdraetf  ~],  first  rate. 

frackf"],  frock,  dress  (lady's). 

fraem['],  frame. 

frallick["* frolic,  public  dance,  party  of 
farmers  to  do  a  piece  of  work  (like  clearing 
a  piece  of  new  land  or  hauling  lime). 

frantschtubb["""],  parlor, /row /  room. 

G 

gaerdet*"],  to  guard. 
ga5rdien['~l,  guardian. 
g^mle,  gecale["''],  to  gamble. 
ganimschiiwwel(^""],    rubber    boot,  (gum- 
hoot ). 

ga2iiinschiih[" '],  rubber,  (^ww-shoe). 

gardef  eiisi  ],  garden  fence. 

gas['],  gCrS. 

gaund["],  gou^,  lady's  or  girl's  dress  (used 

only  in  certain  sections), 
gedr^sch!""],  trash. 

gedresst["*],   dressed,   clothed;    schee'   — , 

prettily  dressed, 
gekickri,  (constant)  ^zV^ing  or  fault-finding. 
gepusch["  ■'j,  (constant)  piish'mg. 
gfigger["i,  prolonged  figuring  or  computing. 
gildier[''j,  gilderi[''"''],  killdeer. 
glabbordi' "],  clapboard,  paling, 
glabbordfens!""^],    paling-fence,  {clapboard- 

fence"*, 
glewwisi""],  clev-is. 
globi'j,  Z-o'^e. 

grgmmami""],  grandmother. 
grampajp grawfifather. 
grandadi'"],  gran^ifather. 
grenk["j,  crank,  handle, 
grick,  krick["],  creek  (vulg.  crick). 
griemen:[~'j,  agreement. 
groijer[~"],  crier  (at  a  vendue). 
gschm<Dok['],  (continual)  smoking. 
gscimieki'],  (habitual)  sneaking. 

H 

hserli^*^-,  h-rdly. 

h^erzka'aerj"  "j,  covjard,  (heart-coti'c^i). 
halbbusciieir  *     half  bushel. 


hanibockf''"'!,  humbug. 

haiidbord[""],  plasterer's  hawk,  (handioarci). 
hasspauerf-*         haspauer['^"'j,  horsepower, 

horse  lever  power. 
hasspitteU'""],  hospital. 
haimsl'],  hound. 
haxet [*■'),  ho s,s}u:ad. 
Heiot^^j,  Ohio. 
heif(t)s['],  hives,  heaves. 
heistel"-],  to  hoist  (vulg.  heist). 
hennichert^""],  anyhozu.    Cf  ennihau. 
hickeri[*~'^],  hickory. 
hickemis[^""],  hickorynxit. 
hi^kickef""''],  eens,  to  give  (one)  a  kick. 
hockerDeer[*'' "],  huckleberry. 
hockschdere["''"'],  to  huckster. 
hoffens[~"],  yard/>nc<?. 
hups["J,  hoop{skivts). 

I 

Iesdaun[-"],  Easton. 

mfehr['*  'J,  infare. 

Inschf"],  Inschingf^"],  Indian. 

inscheduwack,  inschLmgduwackf""'"],  Indian 

tobacco. 
inscherobber[* india-rubber. 
inschingwarze^^"""],  Joe-Pye  weed  (Joe  Pye 

was  an  Indian.) 
m(t)schein['*"],  engine. 
in(t)schijCLier[''^~],  engineer. 
iwwemilef  ""'J,  to  overrtt/e. 

J 

jserdf],  yard  (as  in  lumberyard). 
J4nki[^''j,  Yankee. 
j^d["],  yard  (measure). 
jirdschtecke[~^^],  m,  yar^/stick. 
Jarrick[*"],  York. 
juckere[*''"],  to  euchre,  cheat, 
juniform [-""],  uniform. 
juse[~"],  to  use. 

K 

kffirbsekosterd["*"""],  pumpkin  custard,  pump- 
kin pie. 
kaerpetf" carpet. 
ka5rpetliimpe[""""],  carpet  rags. 
k3erpetzettel["'     ],  carpet  warp, 
kserscheboi ["""],  cherry  pie. 
kaffijrauiis['*""j,  coffee  grounds. 
kaller[-'"],  collar. 
kalletschi-*^],  college. 
kammenl'*"'],  common. 
k^ndi("''],  candy. 
kandokterC*"],  conductor. 
kaiiggress[^"],  congress. 
kansert[^i,  concert. 
kappif^"],  copy. 
kappibuch copy-book, 
kar,  kseri'j,  car. 
k^schf"],  cash. 
kassetl*''].  cor^f/. 
kastereiif"""],  castor  c-il. 
kaunter£t['^~"'],  counterfeit. 


kaunti["^"],  county. 
kjur{"j,  cure. 
kjure[~"],  to  cure. 
klums(ch)ich[*"],  clumsy. 
koort["J,  court. 
koortiiaus[~"],  co«r^house. 
kootsch["],  coach. 
kossinl*"],  cousin. 
kooxe[~"],  to  coax. 
koniisch[*~'],  cornish. 
kraud["],  crowd. 

kschwasrl,  schkwasrl["],  squirrel. 
kschweier,  schkweier["^j,  squire. 
kimsidderei^'^""'],  to  consider. 
kuschen[""],  cushio7i. 
kweet["],  quoit  (vuig.  quale). 

L 

iainaessich[~""],  toful. 
launsch["],  lounge. 

leckendaun[*'"J,    rascal,    impudent  fellow, 

{lackey  in  town). 
leckschen[*"],  election. 
leckschenieref""'"''],  to  electioneer. 
leiknessf""],  likeness. 
ieim(s)drinke[-''^],  lemonade, 
leithassl""],  {lighthorse)  cavalry. 
leiwli[~  ^],  lively. 
Ienimen[^"],  lemon. 
Lenggeschder["' "  Lancaster. 
lessen[''^j,  lesson. 
lewwel^^"],  level. 
lewwelef""""],  to  level. 
lewwil""],  levy,  twelve  and  a  half  cents. 
lickerisch[''''^J,  licorice. 
lischde[*~],  to  enlist. 

littelhaus['*~"],  outdoor  toilet,  {little  house). 

Ioffletter[*""],  loveletter. 

loijer[~''],  lawyer. 

lokesf'"],  locust. 

lood["],  load. 

loofel'"],  to  loaf. 

lott,  lattn,  lot. 

M 

maebelzucker[~"~"],  maple  sugar. 
inaeble[~~'],  maple. 

maebleholsf""^],  maple  wood  (or  lumber). 

in^netsche[*"'"],  to  manage. 

mankischeins[*'"],  monkey-shines. 

insrtsche["^"],  to  march. 

inatsch['].  match. 

in£itschgeil['* match  horses. 

meindC],  mine. 

meind["],  mind. 

meindef""],  to  mine. 

meinde["  ],  to  mind. 

meinder[~^],  tniner. 

miehireesf"'],  mill-mce. 

minnrel[*"]>  mineral. 

mixef^"],  to  mix. 

raixelfuder[* " '"],  mixed  cut  feed. 

mlxelwese['*"""],  mixture,  potpourri. 

mooldel""'],  to  wou/J. 


mooldingf'^''],  moulding. 
mosch["],  musk. 
inoschinehI[" '],  mush-mea\. 
muschgieterf"""],  mosquito. 

N 

Nei  Jamck['*''],  New  York. 
nicknime[' '^J,  nickname. 
nipH,  nib  (of  a  scythe  handle). 
iiosse[*''],  to  nurse. 
nusens[~''],  nuisance. 

o 

offebl^ckj*""],  stove  bkick'mg. 
ofkoorsf"""],  of  course. 

P 

paerfekt[*"],  ptrfcct. 
pasrresal["'~~],  parasol. 
paerti[*"],  party.  . 
parbes["'"],  on  purpose. 
peddlei*"],  to  peddle. 
peddier[''"],  peddler. 
pefierbax[^''^],  pepper-box. 
pensilf*''],  pencil. 

pettiiia{"'"^j,  call  to  the  leader  hordes  to  guide 
to  the  left;  petti  is  probably  E  petty,  pet 
name  for  a  horse. 

Phildelphi[~"*^],  Philadelphia. 

pikterl''^],  picture. 

pitschel*"],  to  pitch. 

pitscher[*  "I,  pitcher. 

pokich[~"],  pokey,  slow. 

poschtaffisf'^'"'],  postojjice. 

ptinkn,  punk. 

putte['*"J,  to  vamoose,  '"beat  it,"  E  put. 

R 

r%ckgun["'"^],  raccoon. 
r^fflel"^],  to  rafle. 
rasseml""'],  rosm. 
ratms['j,  round. 
rausendf""],  rousing. 
rauskraude[~ to  crowd  out. 
Redden!""],  Reading. 
redder[""],  rather. 
reesgaul[~"],  race-horse. 
rejler,  regler!""],  regular. 
reschdel""],  to  arrest. 
resseet!""],  receipt,  recipe, 
riseinef"""],  to  resign. 
riskel""],  to  risk. 
roonf],  roan. 
roosciide[~"'],  to  roast. 
rooscht["],  roast. 
nibarb[~"],  rkubarb. 
nile[~~'],  to  rule. 
niler{~"],  ruler. 

rumpoke[*  ■"],  to  poke  around,  move  slowly. 

rann['],  run  i brook). 
runnertsch'jinpe[*     ],  to  jump  dov^n. 


s 

saerfet"*'],  to  serve. 
salsbexel[""^],  little  salt  box. 
ss^tisfeief"" ""],  to  satisfy, 
scMdiosband[^""],  indemnity  bond. 
schappl"],  shop. 
schkaet['],  skate. 
schklet["],  skid. 
schkraepl'],  scrape. 
sclikwaer['],  square. 
schl^ck("],  slack. 
schlaet['],  slate. 
sclilaetdach[-"],  slate  roof, 
schlaetpensilf"""],  slate  pencil, 
schl^ppensl""],  slapping  (adj). 
schlipper!""],  slipper. 
scblipperdi^lle ["""""],  slippery  elm. 
scbm^rtC],  smart. 
schmittschappi"     blacksmith  shop. 
schniook['j,  smoke. 

schmookduwackl"'"],  smok'mg  tobacco, 
schmookef""],  to  smoke. 
schinookpeifi""],  {smoke)  pipe. 
schnit2boi[' 'j,  dried  apple  pie. 
schnock[^],  snug. 

schp^rregrasl'" "  ■],  asparagus  (vulg.  sparrow- 

grass). 

schps:rricke[^""],  to  spark,  court, 
schpaerritl* spirits. 
schpank["],  spunk. 

schpankich[^  "j,  spunky,  extraordinary. 
schpansch["],  sponge. 
schpaubax!""],  spittoon,  (spit^ox). 
schpeik["],  spike. 
schpeike[~"],  to  spike. 
schpeis["],  spice. 
schpeit['],  spite. 

schpeite[~"],  to  spite;  es  hott  mich  juscht 
ebaut  gschpeit,  I  regretted  the  loss  very 
much,  I  am  sorry  to  have  missed  it. 

schpeliingbuchl"""],  spelling  book. 

schpende!^"],  to  spend. 

sclipleise[-"],  to  splice. 

sclipriiigswajje[''""'],  spring  wagon,  market 

wagon, 
schtacki"],  stock. 
schtaek['],  steak. 

schtakefensichi"""'"],  zigzag,  like  a  worrn- 

(stake)  fence. 
scht4mp["],  stamp. 
scbt^mpel*"],  to  affix  a  stamp. 
scht^nde!""],  to  stand,  bear,  endure. 
schtee"'fens[~"],  stone  fence. 
scbteil["],  style. 

schtellbord[""],  board  placed  upright  on  a 
wagon  rigged  for  hauling  manure  or  stones. 
schtiem['],  steam. 
schtiemboot[~'],  steamboat. 
schtille[""],  to  distil. 
schtimmbaxl"'"],  ballot  box. 
schtoddil^ steady. 
schtoddie['""],  to  study;  to  steady, 
schtoor["],  store. 

schtoorkipperL"""],  store-keeper. 


rennsyiz'a7ita-(jc 

schtoortee[~"],  tea  bought  at  a  store. 

schtoppe[""J,  to  stop  (in  sense  of  hait  or  desist). 

schtorii^"],  story, 

schtrap[1,  strap. 

schtreenef""',,  to  strain. 

schtTikt["'j,  strict. 

schtrippbannertf"""].  ?.un-honnet. 

schussbord!" 'i,  lailoojrJ. 

schuttelnietschi" " shooting-match. 

se.'benni~"].  hog-pe-i. 

selder[~~i,  cider. 

seidereilt*""],  stone-fence,  cider  with  an  addi- 
tion of  alcohol  (eil  =E  ail). 

seiderfass^"""],  cider  barrel. 

seiliockelbeer[-  ].  deerbcrry;  blue  tangle, 
dangieberry  (hog/iZicH^berry). 

seinef""],  to  sign. 

semli[^^],  Assembly  (of  the  State  legislature). 
seinlimann['*""'],  member  of  the  (State)  As- 
sembly. 

semmederri,  simmederri['*^''"],  cemetery. 

sennet['"],  seiiate. 

Benneter[^ ""J,  5enaior. 

sesse["~'j,  to  assess. 

sesser[^^],  assessor. 

sessmenit^"],  assessment. 

sentr],  cent. 

serkesi^"],  circus. 

sig2er['*"],  cigar. 

sistemi"*"],  cistern. 

sober[~''],  sober. 

sooke[~"],  to  soak. 

suinmeiise[^~"'],  to  summon, 

T 

taxmschip[""],  fou-nship, 
tende[" to  tend,  ^attend. 
ticketi*^],  ticket. 
tietscheri""],  teacher. 
tietschemL"'],  fem.ale  teacher. 
tomats[""'],  tomattis[~' * "],  tomato. 
tricksichf""],  tricky. 
tricksvoll[-"],  tricky,  {tricklxA). 
tschi['],  ch.ew,  quid. 
tschacki[* "] ,  jockey. 

tschackiet*""],  to  jockey,  deal  in  horses. 
tschaduwack["""],  chevj  of  tobacco,  chevj'mg 

tobacco. 
t5cb^e[~"l.  to  chew. 
tschaertschel""],  to  charge. 
Tschasrtsclii[~~],  di,  New  Jersey. 
Tschanni"],  John. 

tsciiaiiiiitschampopp['"' ■*''],  pansy,  johnny- 

jump-up. 
tsch%ns['i,  chance. 
tschecklein[* '],  check-line. 
tscheel["],  jail. 
tscheine[    ],  to  join. 
tschelli[*1, 


man  uicuonary 

tschentelinaim{*""'j,  gentleman, 
tschie['],  gee. 

tschiescheniel["^""],  piece  of  ground  plowed 

by  making  all  turns  to  the  right  {gee). 
tschiggerl"  "j,  jigger. 
tschodschn,  judge. 
tschokei""],  to  choke, 

tschopps,  tschupps["],  bei,  by  chuhs  (the  fish 

probably). 
Tschudes[^"],  bei,  by  Judas* 
Tschulei^^j,  July. 
tschmnpef""],  to  jump. 
tschuri[~"],  jury. 
tschuriinaim[~"^],  juryman. 

u 

iiffborde[*'"],  to  hoard  up. 
iifiennere["""'"],  to  enter  up. 
uffjuse[-*""],  to  use  up. 
iiffkotte["'"'],  to  cut  up  (play  pranks), 
nffpicket"'""],  to  pick  up  (convalesce), 
nnnerseinet"^""],  to  undtvsign. 

V 

verbaddere["        to  bother,  confuse, 
verbatscher*"],  ro  botch. 
verkamine(n)["-"],  commonly,  usually. 
vennixe[""*"],  to  mix  up. 
verschlappe["'^"],  to  bedraggle,  soil,  spiil^(be- 
slop). 

verschmooke to  hesnioke. 
verschmottere to  smother,  sufrocate. 
verschwappe["''^],  to  sv-'ap  off,  trade  oflf. 

w 

wseniisch{'*"],  varnish. 
waere[^~j,  to  wear. 
wajjebaddi[^     ],  body  of  a  wagon, 
waimfens)""],  worm-fence. 
wasewwerf""^],  whatei'er. 
wasserpitschf'"""'],  v,-a.ter-beech. 
watschf"],  watch. 
watschei'"],  to  watch. 
watschekett[^^'^],  watch-chain. 
wecktschuinpe[*""],  to  jump  away. 
weckwaere[^'^],  to  wear  away, 
welwetf""],  velvet. 

werri[^"],  very,  identical:  (der  —  mann). 
wetterbording[-' " "  "j,  weatherJoartf ;n^. 
wippn,  whip. 
wippe[*"],  to  whip. 
wiski[^"'],  whiskey. 
wuewwer["  *  wher^'^r. 

z 

zappling,  sappliagl*^],  sapling. 
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